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ELSO KONYV: A HAROM ASSZONY.

1. FEJEZET.

Avez, melyen az idd nem igen hagy nyomol.

Egy novemberi szombat délutin méir alkonyo-
déban volt a nap, és az a nagy nyilt pusztasag, a
mely Egdon nevet viselt, mind mélyebb-mélyebb
homdlyba bortlt. Az eget fehéres felleg boltozata
takarta, mint egy oriasi satorponyva, melynek
foldje az egész puszta.

A menny e sipadt ernyével, a f6ld a legsoté-
tebb vegetatiéval lévén boritva, tisztin kivehetd
volt a vonal, a hol talalkoztak. Ez ellentét kovet-
keztében tgy tetszett, mintha az ¢j elébb meg-
szallotta volna a pusztit, mint a hogy esillagi-
szati ideje elérkezett. Alant mar joformian sotét
vala, mig az égen még ott id6zott a nappal, Folfelé
tekintvén, a stinrekettyevigé hajlando lett volna
ujra dologhoz latni, a siksagra nézve, arra hati-
rozta volna magat, hogy Osszekoti nyalabjat s
utnak indul hazafelé.

A f6ld és az égbolt tavoli pereme épen oly vi-
laszto hatirnak tint £61 az idépontra nézve, mint
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az anyagot illet6leg. I puszta dbrazata oly sotét
volt, hogy egy féloraval késobbre jart azido rajta,
mint masutt. Epen igy tudta késleltetni a hajnalt,
halavanyabba tenni a délszint, eldre sejtetni a
viharok zordsigat, erdsbiteni a holdatlan éjtszaka
feketeségét, tigy hogy megremegett benne az
ember.

Valoban, éjbe borulisanak ez atmeneti pont-
jan kezdGdott az Egdon fenyér nagyszeri és saja-
tos pompdja és senki se mondhatta el, hogy is-
meri ezt a pusztat, ha ilyenkor nem jart rajta.
bben és az éjtszaka elkovetkezd oraiban hatott
és nyilatkozott meg teljesen. Ekkor és csakis
ekkor farta fol magat igazin.

B t4] esakugyan kozel rokonsagban dlloth az
éjtszakival, s midén az megjelent, ugy tetszett,
mintha & puszta és az drnyékok- sietnének ssze-
olvadni. A kopér siksig épen oly gyorsan drasz-
totta ki magabdl a sotétséget, mint a hogy a
mennybolt ontétte res, mig a f6ldi homily és
az égbeli, féluton osszetalalkozvan, egybefolytak.

A pusztat ekkor élénk elevenség szillotta
meg. Mikor minden mds dlomra hajlott, ez las-
gan ébredezni és hallgatozni latszott. Minden
éjtszaka ugy rémlett, hogy virakozik valamire,
de hany szdzadon at vart mér igy mozdulatla-
nul, annyi vilsdgon keresztil, hogy azt kelle
hinni, csak a végsé valsig lehet az, a melyre
viar — a vilag osszeomldsa.

Olyan hely volt ez, a mely gyakran félébredt

azoknalk az emlékében, a kik szerették s mindig
sajatsagos  dsszhangzasban kedélyckkel. Mo-
solygd, virdgos, gyiimaélesos vidékek esak oly lét-
tel lehetnek allandé osszhangzdsban, a mely de-
riiltebben telik el, mint a mostani. A sziirkiilet
szovethezett az Egdonnel, hogy oly litvanyt al-
kosson, a mely fonséges zordsag nélkiil, hathatis
fitogtatis nélkil s igénytelenségében nagyszeri.
Azok a sajitsagok, a melyek egy bortén homlok-
zatat gyakran sokkal méltosigosabbd teszik egy
kétszer akkora palota homlokdnal, oly fénséget
adtak e pusztinak, a melynek teljesen hijaval
vannak azok a helyek, a melyek bajos voltukrol
hiresek. Deriilt képek csak dertilt idékkel illenek
egybe, de hajh ! ha az id6k nem deriiltek! Sokkal
tobbet szenvedtek az emberek oly tajak lattan, a
melyek nagyon is mosolygok voltak az é 1élekilla-
potukhoz, mint a tulsigos komor szinii kornyezet
nyomasatél. A vadon Egdon finomabb és ritkiabb
08zt6nhoz, ijabban megismert érzéshez sz6l, mint
& melyek az tigynevezett szép vidékek lattara
szoktak benniink folébredni.

Valéban kérdés, hogy az orthodox szépség
tgyeduralma nem kozeledik-e a vég felé. Lehet,
hOSIf az tdjkor Tempe vilgye Thule valamelyik

opar fenyére lesz. Lehet, hogy az emberi lélek
mind bensébb dsszhangba j6 azokkal a buskomor
litvinyokkal, a melyeket fajunk ifjikorunkban
Visszataszitoknak talalt.
Ugy latszik, kozel az id§, ha még nem is érke-
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zett el, midon az ingoviny, a tenger, a hegy, a
havasok biis magasztossaga illik teljesen a gon-
dolkodobh emberek 1élekallapotahoz. S végre még
a legkozonségesebb touristara nézve is az Izland-
hoz hasonlé tajak lesznek azok, a melyek ma Dél-
Kurépa sz6lés kertjei és myrtusligetei; s iigyet
sem vet Heidelbergre s Badenre, midén az Alpok-
" t6] Schweningen févenypartjaihoz siet.

A legszigorubb asketa is érezhette, hogy joga
van FEgdonon bolyongania, s hogy a megengedett
gyonyoriiségek korlatai kozt marad, midén a
pusztat magira hatni engedi. Legalabb az ilyen
tompa szinekhez, szépségekhez velesziiletett joga
van mindenkinek.

Csak a legpompisabb nyari napokon emelke-
dett az Egdon hangulata a vidimsig szinvona-
lira. Gyakrabban tesz hatdst az tinnepies, mint
a ragyogo, s ilyfajta hatast a tél sotétségében,
viharaiban, s kédeiben gyakran ért el e pusztasig.

Ilyenkor a vihar szeretdje volt, a szél pajtisa ;
furesa phantomok tanyajava lett, s gy tetszett,
ez az eladdig f6l nem ismert eredetije azoknak a
rejtett vadon tédjaknak, a melyeket futassal, bal-
szerencsével teljes éjféli dlmainkban sejtiink
magunk koriil, s a melyekre imetten sohase gon-
dolunk, mig ily vidékek 6] nem idézik Gket,

Most az ember természetével tokéletesen
oszhangzé hely volt. Nem kisérteties, nem gyiilo-
letes, nem is undok, nem hétkiznapi és nem je-
lentés nélkill valé és nem szelid, hanem kevésre
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heesiilt ¢és kitiirs, mint az ember, egyszersmind
colossalis és rejtelmes a maga egyhangt fekete-
ségében. Elhagyatottsag iilt arczan, mint oly em-
berekén, a kik hosszu ideig éltek egyes-egyediil.
Kietlen tekintete volt, mely tragikus sejtelmeket
ébresztett a szemlélében.

Ez a sotét, osrégi, félreesé tartomany szerepel
méar a Domesday-bookban,* a hol éllapota igy
van leirva: pusztasig, tele avarral, magyallal,
tovisbokorral, neve DBruaria. Aztan kovetkezik
szélességének és hosszusaginak meghatirozisa
leaguekben. Noha nem bizonyos, hogy ez 6si mér-
ték pontosan mily nagy volt, ugy latszik e szi-
mokhoél, hogy Egdon teriilete maig alig kisebbe-
dett valamit. Az idetartozo fejezetekben sz van
a Turbaria Bruaridrél, a tézegvigis jogardl.
“Avarfii és moha birja», mondja Leland, ugyan-
errél a sotét darab foldrol.
 Itb végre érthet6 tényeket talalunk a téjképet
illetéleg, nyomos bizonyitékokat, a melyek telje-
sen kielégitenek. Megszelidithetetlen pogany hely
volt mindig, épen ugy, mint ma. A miiveltség
ellensége. Miéta novény van, mindig ugyanazst az
08i barna ruhat viseli, formatiojinak természetes,
viltozatlan oltozetét. Ez a tiszteletremélto egyet-
len 5lt6je mintha ginyolta volna azt a hitsagot,
& melylyel az ember 6ltozkodik. Modern szabast

f’ Féldjovedelmi katasster, melyet az az 1066-iki
hastingsi csata utan H6dité Vilmos készittetett Anglifrol.
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és szinid ruhdt viseld ember t6hbé-kevésbbé ano-
mal jelenség a pusztan. Erezziik, hogy a legegy-
szertibb és legrégibb emberi 6ltozek illik oda, a
hol a fold oltozéke is oly kezdetleges.

Leiilni egy fatuskora estenden, mint most, a
honnan a szem semmit sem lat abbol a vilaghol,
~mely a lathatart egészen betolté puszta csicsain
és gerinezein tulesik, elgondolni, hogy koréskoriil
s alant idotlen idok ota minden oly valtozatlan,
mint a csillagok odafont, megnyugvist ad a
léleknek, melyet folytonosan hany-vet és zaklat
a foltartoztathatlan dj. K nagy érintetlen helyet
valami 6si allandésig jellemzé, a mire a tenger
nem tarthat igényt. Ki mondhatja el valamelyik
oezeanrol, hogy régi ?

A nap leparolja, a hold dagasztja folyton,
megujul minden évben, minden nap, minden
6ran. Megvaltozott a tenger, megvaltozott a mezs,
a folydk, a falvak, megvaltozott a nép, de Egdon

ugyanaz maradt. Folszine nem oly meredek, hogy

a vihar megbonthassa, nem is olyan lapos, hogy

az arvizeknek, tlepedéseknek dldozatul essék.

Egy vén orsziaguton s egy még vénebb sirhalmon
kiviil, a melyek a nagy kor miatt majdnem ter-
mészeti productumoknak tiinnek fél, a legese-
kélyebb rendetlenségek sem csakanytol vagy 4so-
tol szdrmaztak, az utolsé geologiai alakulds 1jj-
nyomai voltak azok.

A fontebb emlitett orszagit hajlott vonalban
vezetett it a puszba alacsonyabb részén az egyik
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lathatartol a masikig. Sok helyen egybeesett egy
szomszédos ttal, & mely a romaiak nagy atjabaol,
a Via leenianabol dgazott ki. A széban forgo
estén észre lehetett volna venni, hogy az ut fehér
vonala ¢épen oly viligosan meglatszott, mint
elébb, ambar a homdily elég sirt volt mar ahhoz,
hogy elmossa a puszta aprébb vondsait.

1. FEJEZET.

A szinen faltinik az ember, s vele egyitt a baj,

Az tbon egy oreg ember haladt. Feje feheér
volt, mint a havasé, valla meggorbedt, s fonnyadt
az egisz teste. Fényes kalapot, hajos-ujjast s czi-
pot viselt; réz gombjai abrazatira horgony volt
nyomva. Kezében eziist feji botot tartott, a me-
lyet valésiagos vendéglabnak hasznalt, lépten-
nyomon meg-megdofte vele a talajt. Azt mondta
volna rea az ember, hogy annak idején a tenge-
részetnél lehetett valami. Eldtte a hossz, farad-
sagos it nyult el, szdrazon, iiresen, fehérlén. Nem
Szegilyente azt sévény s a sotét folszint abmetszve,
olyan volt, mint hollofiirtok kozt a vilaszto vonal;
mind keskenyebbé valt s elhajolt a lathatir pe-
remén.

Az oreg gyakran nézegetett elére, hogy dt-
tekintse a tért, melyen at kell vergédnie. Végre
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nagy messze maga elott valami mozgé pontot
© vett ésare, a mely jarémiinek litszott, s épen
azon az uton menf, a melyen 6 mendegélt. Tz
volt a tijon az ¢let egyetlen atoma s még érez-
het6bhé tette az dltalanos elhagyatottsigot. Lias-
san haladt, s az 6reget nyilvan mind révidebb-
rovidebb tér valaszta el téle.

Kozelebb érve latta, hogy szekér az, rendes
formdju, de kiilénés szinti, mert rikito voros volt.
Kocsisa mellette ballagott. Az is vords volt telje-
sen, mint a szekér. E szin boritd rubajit, sipkd-
jat, csizmajat, arczat, kezeit. S nem egy idére
fogta meg, valosiggal athatotta. Az oreg tudta,
hogy ez mit jelent. A kocsis festékes volt, a kinek
az a hivatisa, hogy voros festékkel ldssa el a
juhtenyészt6é gazdaembereket. Oly osztilyba tar-
tozott, a-mely gyorsan vész kifelé Wessexben s
mely a foldmives vilighan azt a helyet t6lti be, a
mit a milt szazad folyamdn a dodo madir az
dllatok vilagdban. Sajatsigos, érdekes, majdnem
elpusztilt linczszem az élet elavult s ma szoka-
s08 formai kozott.

Az élemedett tiszt apranként beérte utitarsat,
s jo estét kivant neki. A festékes feléje fordult és
szomory, szorakozott hangon valaszolt. Fiatal
ember vala, s arcza, ha nem volt is épen szép,
kozel allott ahhoz. Senki se tagadta volna, hogy
természetes szinében nem lenne az. Szeme, mely
kiilonosen ragyogott a piros szennyben, magiban
is vonzé volt, éles, mint a ragadozé madaraké,

I

g kék, mint az 6szi kid. Se bajuszt, se szakalt
nem viselt, 5 also arezinak gyongéd vonalait tisz-
tan ki lehetett venni. Ajkai keskenyek voltak, s
ambar gondolatokba mélyedten szoritotta ossze,
néha-néha kellemes mozdulat jelent meg rajtok.
Igen j6, testhez allo gyapji ruhdba volt 6ltozve,
a mely ép is volt, alkalmas is a czélra, csakhogy
a piros festék mir elvette a szinét. 1lénydsen
emelte ki esinos termetét. Az ifju foglalkozdsihoz
képest jo modunak latszott. A ki latta, onkén-
telen azt kérdezte volna, vajon miért rejté el
megnyerd kiilsejét ez a derék legény azzal, hogy
e kiilonds mesterségre adta magat.

Viszonozva az oreg koszontését, semmi kedvet
se mutatott arra, hogy beszédbe elegyedjék, noha
még mindig egymas mellett mentek, mert az ido-
sebbh utas tarsasag utin latszott vigyni. Nem
hallatszott semmi nesz, csak a szél zigisa a
barna névényzet folott, a kerekek nyikorgisa, a
lépések zaja és a két gubanczos lovaeska dobo-
gisa. Apro, szivos dllatok voltak azok, abbol a
fajbol, a melyet Galloway és Exmoor kozott te-
nyésztenek.

A mint igy mendegéltek, a festékes olykor-
olykor ott hagyta tarsit s a szekér mogé lépve
egy kis ablakon belétekintett. Arcza ilyenkor
mindig aggodalmat fejezett ki. Aztin visszatért
4z Greghez, a ki ismét tett valami megjegyzést a
Vidékre; arra a festékes szorakozottan felelt s
Azutin mindketten hallgatisba meriiltek. A hall-
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gatas nem tetszett eléttok visszasnak. Fz elhagya-
tott helyeken gyakran mérfoldeket* haladnak it
az utitarsak, a ndlkiil, hogy az elsé koszontés
utan szot valtandnak. Az egyiittlét mintegy hall-
gatag beszélgetés itten, mert a szomszédsagnak
itt régton véget lehet vetni, nem tigy, mint a varo-
sokban s ha ezt nem teszik, mar az maga tirsalgis
szamba megy. :

A mi embereink se szélnak taldn egy arva
sz0b sem egész a bucsuzasig, ha a festékes idon-
ként a szekér farahoz nem lépett volna. Mikor
otodjére tért vissza onnan, az dreg megszdlalt:

— Van valaki ott ?

— Van.

— Valaki, a kire vigyizni kell ?

— Igen.

Nemsokdra halk sikoltds hallatszott a szekér
derckabol. A festékes odasietett, benézett s ujra
visszajott.

— Gyerek van benne, féldi ?

— Nem, asszony.

— Mi a mand ! Miért sikoltott?

— Elszunnyadt, nines szokva az ttazgatas-
hoz, nem igen jol érzi magat s folyton almo-
kat lat.

— Fiatal asszony ?

— Az,

* Mindig angol mérfoldek értenddk.
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— Negyven esztendvel ezel6tt érdekelt volna.
Felesége talan?

— Feleségem! ? — felelt amaz kesertien. —
Nem ilyen emberhez val6 6. De hagyjuk ezt.

— A mint tetszik. De miért hagyndink? Mit
arthatnék én onnek vagy neki?

A festékes szemébe nézett az oregnek :

— Nohat, uram — mondsa végre — régebben
ismerem a leanyt, ambdr talan jobb lett yolna, ha
sohasem talalkozunk. De kiilonben semmi koziink
ecgymishoz. Nem is iilt volna az én szekeremre,
ha jobb alkalmatossag akadt volna szimara.

— Hol ? ha szabad tudnom.

— Bouthertonban.

— J6l ismerem azt a varost. Mit mivelt ottan?

— Semmit jéformdn, a mib érdemes volna
clheszélni. Most azonban holtra is van faradva,
ayengélkedik is, ezért oly nyughatatlan. Fgy ord-
val ezelott elaludt, s ez jot fog neki tenni.

— Persze esinos leany ?

— Csinos.

Az breg érdeklédve nézett a szekér felé, s a
nélkiil, hogy a szemét levette volna arrdl, igy
8201t

— Megengedi taldn, hogy bepillantsak?

— Nem — felelt a festékes kurtin. — Sotét
van mar, gy sem litnd meg. S a mi t6bb, nines
18 jogom megengedni. Iila Istennek, esindesen
alszik. Remélem, nem is ébred fél haziig.

— Hogy hivjiak? Innen a kornyékrol valo?



— Engedelmével, a neve nem tartozik ide.

— Nem az a bloomsendi ledny, a kit mosta-
naban gy széba hoztak? Ha az, akkor ismerem
és sejtem azt is, mi tortént.

— Engedelmével . . . Sajnilom uram, de el
kell vélnunk egyméstol. Lovaim firadtak, pedig
még j6 darab ut dll eléttok. E partnal pihente-
tem Gket vagy egy oriig.

Az bregebbik titas kézénydsen bélintott, a
festékes pedig a pusztinak forditd lovait és szeke-

rét, s kozben koszont. Jo éjtszakat. Az dreg viszo-
nozta azt, s tovabb haladt,

A festékes néate, nézte, hogy valik lagsanként
egy pontti az iton, hogy olvad &t végre az éj
mind stirlisédé homdilyiba. Aztén egy par marok
szénit vett a szekér ald erdsitett esom6bol, egy
részét a lovak elé vetette, masikat a szekér melle
- 8 iilokét csinalt bel6le. Erre leiilt és fejét a kerék-
hez tamaszti. A szekér belsejébol halk, lagy 1é-
lekzés hallatszott fiilébe.

Ugy litszott, ez nyugtatélag hat res, s aztin
elmeriilt a t4j szemléletébe, mintha azon tiindd-
nék, mihez fogjon. Valéban, ez atmeneti érdban
kitelességnek latszott e pusztin tiinddve és las-
sacskdn végezni minden dolgot, mert volt valami
ennek dllapotdban is, a mi a hosszi habozist
juttatta az embernek eszébe. Nyugalma is esak
ez volt tulajdonképen. Nem a tokéletes pangasé,
hanem a hihetetlen lassusigé. Frdekes jelenség,
hogy eleven élet ennyire hasonlithasson a haldl
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dermedtségéhez; a puszta tétlenségét mutatni s
egyszersmind a mezd, s6t erdd hatdsival rokon
benyomast tenni: a nézében azt a figyelmet
chresatette, a mit a tartozkodds és rejtezkedés
szokott.

A szintér, mely a festékes szemei elétt elteriilt,
lépesdzetesen emelkedett folfelé, az orszagut szin-
vonalitol be a pusata szivéig. Halmok, mélyedé-
sek, dombok, lejiék s til rajtok egy magas domb,
mely a még mindig vilagos égbe nyult. Az utas
egyideig ezeken jartatta szemét, s végiil egy
figyelemremélto litvanyon pihentette meg. )

Egy sir vala az. E folddomborulat a legmaga-
nosabb cstics legtetején emelkedett. Ambir a
vilgybol esak szemdlesnek litszott valamely orids
homlokén, tulajdonkép nagy domb volt. Sarka
¢s tengelye volt a puszta vildginak. :

A mint a pihené ember a sirra nézett, egy-
szerre csak észre vette, hogy annak csuesdt, a
mi eladdig legmagasabb volt az egész tajékon, e
pillanatban feliilhaladja valami. A mi a sir volta
dombnak, az volt ez a tiinemény a sirnak. Ugy
emelkedett fél a félgombalaka halomrél, ming
a sisakrél a ecstes. Minden, a mi wj, annyira
hidnyzott e szintérrél, hogy az erés képzeletii
utas elsé pillanatra azon keltak egyikének tekint-
hette volna ez alakot, a kik a sirt épitették.
Mintha népe utolso tagja lett volna, a ki elmereng
még egy szempillantasig, miel6tt az orok éjtsza-
kiba leszillna fajihoz. Ott allott az alak mozdu-
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latlantl, mint a domb alatta. A siksig foloth
emelkedett a domb, a domb f616tt a sir, s a siron
e személy. Folotte mar semmi sem volt, csupan’
az égboltozat. '

Oly tokéletes, finom és sziikséges befejezéséiil
tiint fol ez alak a halmok sotét csoportjanak,
mintha egyediil ez igazolna korvonalait. Ennek:
hijén székesegyhiz vala ez, estestorony nélkiily
8 ezzel minden épitészi kovetelmény ki volt elé
gitve. A szintér Hajataagosan homogen volf. A
volgy, a fensik, a sirdomb, s az alak rajta egyet
len egységgé olvadtak dssze. Bzt vagy azt a részét
véve szemiigyre a esoportnak, nem egészet, csak’
toredéket litott az ember.

Az a személy annyiya szerves kapcso]a.tha
litszott allani a szerkezettel, hogy esetleges meg=
mozdulisa valami kilpitos jelenségnek tiint volna:
f51. Mozdulatlansig lévén 6 jellemvonisa annak
az egésznek, melynek a személy részéiil szolgalty,
gy tetszett, hogy a mozdulatlansig valami meg-
bolygatdsa zavart okozna.

De mégis ez tortént., Az alak észrevehetoleg
elveszité rogzitettségét, egy-két lépést haladt 8
megfordilt. S mintegy megijedve lefutott a sif
Johh felén, mint a hogy a vizesepp lesiklik &
viriag kelyhébe, aztin eltiint. Mozdulatai tisztéb=
ban féltiinteték jellemzd vondsait ; asszony volk:

Egyszerre esak nyilvinvalo lett, miért vess
el oly hirtelen szem ell. A mint § eltiint a jobb
oldalon, balrél egy uj alak meriilt fol az ég
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teherrel a vallan ; folmaszott a halomra s terhét
letette a estesra. Utdna egy mdsodik jott, aztin
egy harmadik, negyedik, otodik, mig az egész
domb tele lett podgyaszos emberekkel.

Az egyetlen értelem, a mit az égre rajzolodd
darnyképek e némajatékabol ki lehetett venni, az,
hogy ez asszony semmi Osszekottetésben nem
dllott azzal a tdrsasiggal, a mely helyét elfoglalta,
nem is ugyanazon okbdl jott oda és sietett azt
kikeriilni. A szemléld képzelete szivesebben fog-
lalkozott az eltiint magdnos alakkal, mint az
ujonnan érkegettekkel, a kiket onkénteleniil tola-
kodoknak tekintett. Azt érdekesebbnek, fonto-
sabbnak latta s életét is figyelmet érdemlébbnek
kellett tartania ‘amazokénal. De azok ott marad-
tak, helyet foglaltak s egyel6re nem latszott valo-
szintinek, hogy az a maganbs személy, a ki eddig
a_magdnossig kirdlyndje volt, visszatér.

III. FEJEZET.
Eqy népiinnep.

Ha valaki a sirhalom t6észomszédsiagaban fo-
gott volna helyet, latta volna, hogy e személyek
a kornyék falvaibol valo fink és emberek. Mind-
egyik nagy teher stinrekettyét vitt a vallan, el6l
1§ két esomot, hatul is kettdt, egy hosszi rad

Otthon, & szitlof6ldon 2
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segitségével, a melynek mind a két vége ki volt
hegyezve, hogy annal konnyebben it lehessen
iitni velok a vesszéesomokat. Valami egy negyed
meértfold tavolsigrol jottek a puszta belsejébol, a
hol nem igen termett egyéb rekettyénél.

Mindegyik tigy be volt takarva a rézsecsomok-
kal, hogy mig le nem tették, egy-egy libra kelt
bokornak nézte volna éket az ember. Sorban jot-
tek, mint valami juhnyaj, az erések eldl, a gyen-
gék, fiatalok hatul.

(Osszeraktak a vesszényalabokat s egy har-
minez 1ab keriileti gila emelkedett a sirdomb
csiesdan, a melyet Blackbarrow néven ismertek
messze foldon. Némelyek a gyujtoval bajlodtak,
valogattik az dgak szarazat, masok oldogattik a
szederinddkat, melyek a csomokat Osszetartik.
Néhdnyan ellenben magas helyzetokrsl, mely az
egész tajon uralkodott, folemelt fejjel kémlelték
a tag teriiletet, a mely mar csaknem teljesen
arnyékba bortlt. A pusazta volgyei egész allo nap
nem mutatnak egyebet sajat vad abrazatuknail,
de e helyrél oriasi teriiletet keritett be a lathatdr,
a mely tobb irdnyban magan a pusztasigon is
tulterjedt. Egyetlen vondsa sem latszott most,
csak mintegy érezni lehetett a koriil elterjedd
nagy, homalyos tavolt.

Mig az emberek és subanczoka maglyat épi-
tették, valtozas dllott be az darnyéktomegben, mely
a messzeesé tajakat fodte. Voros mapok és lang-
nyelvek kezdtek timadni itt-ott, kipettyezve ko-
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roskiriil az egész vidéket. Mis kozségek és falvak
oromtiizei voltak ezek, ugyanazon iinnep emlé-
-_ké%'e. Némelyik messze esett, vastag levegdréte-
geken kereszfiil litszott, gy, hogy sapadt, szalma-
sirga sugarkévék vették koriil, mint valami le-
s Ll |
. Aemelylk  nagy volt, kozeliben égett s
-'b:bo_m.dro_:sen ragyogott elé az é,rnyélcbél? mint
va]gml fns“s- seb fekete bérén. Masok Maenadok
mla:na,k:__ tiizes arezezal, zildlt hajfiirtokkel ; ezek
kgszmes;tetté]i a felhdk esondes kebelét s megyila-
gxtq_tté.k mpl_ek_o_ny mélyedéseiket, a melyek izzo
pstokn_ell;‘ Ia.tfzottak ezutdn. Koriilbelil harmines
;gzix oromfiizet lehetett megszamlalni az egesz
tufl ;ﬁ?:n'h's a hogy az ora lapjira tekintve meg-
o tl':m (;k any az éra, ha_. magok a szamok latha-
s ita.n}s’ ugy mindenik tiiz helyét meg lehetett
:imb% : 1 a 820g és irany figyelembe vételével,
o al.3 szintérb6l semmi sem litszott, Egy-
o .alu Iackpan'own 18 az égre szokott a legelsd
tévsliietf niagarg. vonta mindazok szemét, a kik a
31tiinytuzaj] et vigyaztak. A vidim ragyogis arany
b ott a koriiltte Allo embercsoportra
mtj; 4z oda szallingézo férfiak s asszonyok,
g n}ggnm?altﬂk, 86t koroskoriil a sotét flire is
. s.ii-hnl ényt vetett, a mely félhomalylya sziirkiilt
:Bze:tén‘:; l:nln also ha:]latnn. A sir most gémb met-
o atszott. 8 épen oly tokéletes volt, mint az
hap, a melyiken fp]hantoltﬁk, még a kis Arok is
Mmegmaradt, a mibol a foldet astik red, Sohase

9%
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hiborgatta meg egyetlen eke sem ennck a ta-
kaes talajnak esak egy porszemét is.

A puszta sivar volt a gazdinak s épen azért
termékeny a torténetivéra nézve. Semmi se pusz-
tult el rajta, mert nem fakadt semmi. Ugy rém-
lett, mintha a tizrakok a vildgnak valami felsd,
sugirzé emeletében allandanak, a mely el van
kiilénitve s fiiggetlen az alsé sotét résztol. —
A puszta alant egy borzaszté mélység volt, nem
folytatdsa annak a helynek, a min dllottak, mert
szemok hozziszokva a tiindokléshez, semmit se
latott azokbol a mélységekbél, a hovi a fény mar
el nem hatolt. Igaz, hogy néha egy-egy lingnyely
magasabbra szokott a rozsevesszokrol, mint a
tobbhiek és mintegy hadsegédekiil kivillané suga-
rakat boesatott le a lejtén valami tavoli bokorig,
mocsarig vagy fehér fovényfoltig, sajat vidam
fényével vonva be azokat egy pillanatra, aztin
ijra drnyékba borilt minden. Ilyenkor az egész
fekete tiinemény odaalant olyan volt, mint a po-
kol, a melyet a folséges firenzei kolté a pérka-
nyarol szemlélt s a szél mormol6 beszéde a vol-
ayekben az odazart «nagy lelkek» bis s6hajainak,
nyogéseinek tetszett.

Ugy rémlett, mintha a férfiak és a suhanezok
hirtelen régmilt korokba mertiltek volna s oly
id6t, oly foglalkozast hoztak volna vissza, melye-
ket jol ismert valaha ez a hely. Az 6s angol
méglya hamva, a mely néhanapjan e csticsokrol
fényt drasztott, frissen, haboritatlanal fekiidt
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labaik alatt a sirban. A halotthamvaszto tiizek
langja épen ugy viligitotta be szazadokkal ezeldtt
ezt a tajat, mint az Ovék ma. Azutin Thor és
Woden tiszteletére iinnepi tiizeket is latott e taj
hosszit id6n keresztiil. Valoban eléggé meg van
allapitva, hogy azok az oromtiizek, a melyekben
a puszta lakél most gyonyorkodnek, inkdibb a
druida szertartdsoknak és szisz czeremoniiknak
egyenes utédjai, mint a nép taldlmanya az 6sz-
szeeskiivés emlékére. y

Tiizet gytjtani dszténszerii és onvédelmi cse-
lekgdet az embertdl, mikor a tél bealltaval a
természetben megesendiil az esti harangszé. On-
kéntes, prometheuszi lizadas ez a parancs ellen,
h9gy a visszatérd évszak zimankot, fagyos sotét-
séget, nyomort és haldlt hozzon magival. Meg-
t'arkezﬂ'( a 80tét chaos s a f6ld bilinesbe vert istenei
igy szo!_anak: «legyen vilagossigy !

A tiind6kl6 fény s a koromsotét arnyék, me-
ly'(?k a kfi;.:f?.léll(') emberek arczan kiizkodnek, egy
Diirer erejével és biztossdgaval tiintetik f61 a kor-
vonalakat. Azonban az arezok allando kifejezésct
lehetetlen kivenni. Mert a mint a fiirge lingok
folszoknek, meg dsszeesnek s csaponganak a le-
::gg?;ré, az @fgyikt-laei‘ttyek és a fényfoltok sziines-

n viltoz j o
=aab a-rczéntl jak alakjokat s helyzetoket a
k. 0z0g mmden-, 8 reszket, mint a fik levelei,
¢ Y gyorsan enyészik el, mint a villam csikja.

Yékos szemiiregek, mélyek, mint a koponyaé,
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egy szempillantis alatt viligossigaraszto godries-
kékké vilnak, a beesett arez el6bb homalyos tireg,
aztin ragyog, a ranczok szakadékokkd mélyiilnek
vagy teljesen eltiinnek, a mint a fény viltozik. Az
orrlikak valosagos kutfk, az inak az oregek nya-
kan aranyos kitelek. A minek fénye nines, esil-
log, a mi csillamlé, tivegnek latszik. A szem tin-
doklik, mint valami kis lampés. Az, a kit a ter-
mészet kulonossé alkotott, groteszk lesz, a gro-
teszk természetf6lotti, minden szélséségben jar.

Igy torténhetik meg, hogy annak az 6reg em-
bernek az arcza, a kit a lobogé langok szintén

folesalogattak a halomra, nem cesupan all és orr,
hanem valésigos emberi abrizat. Kényelmesen

siitkérezik a melegen. Botjaval a tiizbe taszigdlja

a kiesett dgacskakat s nézi a maglyit. Néha-néha

folemeli fejét, hogy meghatarozza a ling magas-
sigat vagy kovesse a nagy langpelyheket, a me-
lyek felroppennek s aztin elvesznek az drnyék-
ban.

A ragyogd latvany, az erds meleg magas
kedvre latszoftak hangolni 6t s e hangulat esak-
hamar gyonyoriséggé fokozodott. Botjaval kezé-
ben valami magin-menuettet kezdettjarni, Mel-
lénye alol egy sor csillamlod rézpénz csiingott le
s himbalédzott, mint valami orainga. Danolt is
hozzi, duruzsolva, mint a méh :
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sKiraly hivatja lovagjait,
LEgy-kettot, hirmat Ossze.

— A kiralynét meggyoéntatom,
Tord marshal velem jissz fe.

— Fogadd f6l, lord marshal felel,
8 esik elitte térdre —

Hogy barmit vall a ndd, Lenor,
Boszut nem allasz értes*

Kifogyott a lélekzetbol s félbe kellett hagynia
a notit s épen mivel elesendesedett, magara
vonta egy z6mok ferfi figyelmét, a ki oly komolyan
szitta barcsaszajit, mintha minden gyanit el
akarna haritani magarol, a mely esetleg vidam-
saggal vadolhatng.

— Takaros néta, Cantle apé, de attol tartok,
hogy nem ilyen vén csontnak valé mir az, mint
kigyelmed — monda az oreg korhelynek. — J6
volna Ggy-e legénynek lenni még egyszer, mint
mikor aﬁzt a notat tandlta, mi?

— He? — kérdé Cantle apo, megallva i
tanczban. R sSionh Solion

— J6 volna megfiatalodni még egyszer, tigy-¢?
mondom. Most bizony mér szelel a kend fujtatoja.

~— De tudok vele banni. Ha nem tudnék kis
széllel is sokra menni, egy fikarczezal se yolnék

= Levor kivatyns' qyindsa. O angol ballada. Ford,
Kiroly.
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fiatalabb mas vén embernél, nem igaz, Timo-
theus?

— Hat az 4j hézasparral odalent a Jdmbor
asszony fogaddban mi van ? — tudakolta egy ma-
sik, egy homalyos tiiz felé mutatva a tavoli or-
szagut iranyaban, de jocskdn keletre attol, a hol
e pillanatban a festékes pihent. — Hogy all azok
nak a dolguk ? kigyelmed biztosan tudja, hisz ér-
telmes ember.

~—— CUsak egy kicsit mélds, mi? beismerem.
Cantle apé esakis igy ér valamit. Hanem hat ez
nem valami oreg hiba, az idé majd kigydgyit be-
16le, igaz-e Fairway szomszéd ?

— Azt hallottam, ma éjjel hazajénnek. Ezota
meg is kellett érkeznick. Tud-e egyebet ?

— Legelso dolog, hogy elmenjiink hozzajok s
jo szerencsét kivanjunk nekik.

— De nem.

— Nem? de biz igen. Nekem legalabb min-
denesetre ; mit sz6lna hozza a vildg, ha én nilam
nélkiil esnék meg egy mulatsag?

«Csak Olts hamar barit-csubat,
En mésikat veszek fel,

Lenor kiralynéhoz megyiink,
Mint két barét, o mint kell.»

— A milt este taldlkoztam a menyasszony
nagynénjével, Yeobrightnéval s azt mondta, hogy
a fia, Clym karicsonyra hazajon. Hej, eszes ember
am az, szeretnék fejet cseréIni vele. En a magam

25

jokedvii modjian beszélgettem az asszonysaggal,
8 6 még azt felelte: «Ah, hogy ily tisztes agg 1é-
tedre gy sz6lsz, mint a bolond», ezt mondta ne-
kem. Nem adok én 6 re4 semmit. Vigyen el az
ordog, ha adok, meg is mondtam neki.« Vigyen
el az ordég, ha torédom magdvaly, mondok,
Megadtam neki, mi ?
— Inkabb 6 kendnek.
— Csaknem talin ? — mondja Cantle apo
megnyult dbrizattal.
— Bizony alighanem gy lesz. Hat Clym a
Lakoc:alopltmiatt Jon haza karacsonyra, elintézni
et-mast, mert az j : i
agg{n.zban. anyja most mar maga maradt
X — Igen, igen, ugy van. De hallod-e Timo-
€us — mondéd az dreg komolyan., — Tréfas
emhel.' vagyok, de nem kell a szomszédba men-
ilem eszert, ha komoly perezemben kapsz és most
omoly vagyok. Tudok én sok mindent az 1j par-
B&éd . °n ma reggel hat érakor elmentek a szom-
e 2, hogy rendbe hozzik a dolgukat és azota
Se ll‘ﬁk..se hamvok, 4mbstor én tigy gondolom,
_0%13' estére mir visszajottek, mint férj és feleség.
mﬁ “€ ennél okosabb beszéd, Timotheus, és mondd
€8, igaza _;olt-e hdt Yeobrightnénak ?
o . legjarja. — Nem is tudtam, hogy azéta
;:et&lgatta.k_ egyiitt, miéta a ledny anyja ellene
ondott & kihirdetésiknek. Miota szakadt vége
?a viszdlkoddsnak ? tudja kelmed, Hum-
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— Igen, miota hat? — szolt oda Cantle apd
csipésen, szintén Humphreyhez fordilva. —
Hadd hallom!

— A midta a ledny nagynénje mast gondolt s
azt mondta, hogy hozzémehet ahhoz az ember-
hez — felelt Humphrey a nélkil, hogy szemét
a tizrdl levette volna. Komoly fiatal legény volt
ez, kamposbot vala nala, kezein a rekettyevigok
borkeztytije s foglalkozdsa miatt labszdrait vas-
tag kamaslik fodték, merevek, mint valami pans
¢z6l. — Azt hiszem, azért nem itt eskiidtek meg.
Természetesen nem is lett volna okos dolog
Yeobrightnétél olyan hith6 utdn valami zajos la
kodalmat rendezni ugyanott, a hol elébb a kihirs
detést is megtiltotta. _

— Bizony nem a’; elég baj az annak a fiatal
pirnak, legalabb én ugy gondolom — mondi
Cantle apé, nagy igyekezettel azon, hogy értel
mes magatartisat megdrizze.

— En aznap ott voltam a templomban, a mi
pedig ritkédn esik meg rajtam — monda Fairway.

— Akdrmi legyek, ha nem ugy van — sz6l
kézbe nagy hangon az dreg — én az idén se vol
tam s most meg, hogy a tél jon, alig hiszem,
hogy egyhamar elmenjek. :

— Hn meg hirom esztendeje nem voltam
monda Humphrey mert vasirnap rendesen
halalosan dlmos vagyok, a templom meg nagyon,
messze van. Meg ha eljar is az ember, akkor se
valami nagy kilatasa lehet az idvesiilésre, mikor

v
£l
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annyian nem jutnak hozzi, hogy én inkdbb ott-
hon maradok, meg se indulok.

- — De ¢én nem csak hogy oft voltam — kezdi
ujra neki buzdulva Fairway — hanem egy szék-
ben iiltt?m Yeobrightnéval. S talan el s¢ tudjatok
képzelni, pedig tigy van, hogy a vér meghiilt ben-
nem, mikor a hangjit meghallottam. Igazan fur-
csa dolog volt, de szinte megfagyott a vérem
mikor a konyikéhez értem. ;
kikA bt:siélﬁlkl?;ﬁllnézett a mellette allokon, a
i1k most kozelébb hizodt VAAL : 50
ey ak hozzd s még erdseh-

— Bizony nem tréfa az, ha ilyesmi térténik
az emberre]l — szolalt meg h:i.tgl egy &;‘;3;2{1:111};‘0%
Bm‘;—_ ]3816&5’}'&5.111-& on ? — ezek voltak a pap
ek t1 — mondja tovabb Fairway. — Es akkor
e mellettem egy asszony, egy hajszalnyira
Yeo?.' C-salfugyan, verjen meg az Isten, ha nem
- aJil‘::]g,;htne allott {61, mondom magamban. Igen
g tem_plpmhan voltam, a hol imddkozni
lelkeanihe? meégis ezt mondtam. Nem fér pedig a
e €518 l’;aromkodﬁs mds ember elétt s az
& nyok mar ne haragudjanak meg érte most

cgyszer. De a mit mondtam, megmondtam
“4Zugsag lenne, be nem vallanom.

— Az volna Fairway szomszéd.

;,g.;uo_‘ Verjen meg az Isten, ha nem Yeobrightné

tt f61, mondok — ismétlé az 36, ¢
e ) I elbeszéld, épol
Bketlenul_ kemény arczezal ejtvén a szot, nl;inlg
P a mi bizonysdga volt annak, hogy csak
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sziikségb6l ismétli a karomlast, nem mintha
kedve volna hozza. S aztan csak azt hallom téle :
«Nem egyezem bele». «Beszélek onnel isteni tisz-
telet utanw, felelt neki egész egyszeriien a pap,
igen és egyszerre épen olyan ember lett, mint ti,
vagy én, egy cseppel se szentebb. Ah, milyen sé-~
padt lett az asszony! Talin emlékeznek arra a
szoborra a templomban, arra a l6eslabu katondra,
a kinek az orrat leverték volt a gyerekek. Nohat
annak az dbrizata ha van olyan fehér, mint ezé,
az agszonyé volt, mikor azt mondta: «nem egye-
zem bele».

A hallgatosag megkoszoriilte a torkat s nehany
agat vetett a tiizbe, nem mintha erre sziikség leth
volna, hanem hogy idét nyerjen a torténet mo-
raljat megfontolni.

— Annyi bizonyos, hogy én, mikor meghal-
lottam, hogy folbomlotta dolog, \igy megoriiltem,
minha valaki egy huszast adott volna — mondd
egy komoly hang, az Olly Dowdené, a ki egy
rekettyesepri-koté asszony volt. Természetében
vala, hogy egyformdin baratsigos legyen ellenség-
hez és barathoz, és hdlds az egész vilag irdant, a
miért élni hagyja.

— Most mégis csak hozzament a ledny —
monda Humphrey. .

— Hzutin Yeobrightné engedékeny lett és

tokéletesen belenyugodott, — fejezte be a kérdést
Fairway kozonyds abrazattal, a melynek ezélja
volt megmutatni, hogy e szavak, noha létszélago-

Elethey,

‘_ﬁ
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gan Humphrey el6adasahoz fizédnek i
ongllé szemlélédés eredményei, o s

WL Ha szégyelték is a dolgot, nem tudom, hogy
miért nem tehették azt meg itt — monda egy jol
megtermett asszony, a kinek a fiiz6je tigy esikor-
go‘tt,"mlkm- _l'eha,J olt vagy megfordiilt, mint valami
ezip6. — Miért ne hivnd 6ssze az ember egyszer-
lpésszor a szomszédokat egy kis lakoméra, s erre
épen olyan j6 alkalom a menyegz6, mint valami
ﬁnnepnal.)._ En ugyan a magam részérél nem va-
gyok b%‘&tja az ilyen titkolodzasnak.

— bn meg, akir hiszik, akdr nem, a vig lako-
%a_llmaklml nem sokat tor6dém — monda ngrw;y
mlmotheus, ujbol koriiljartatva szemét. Fn bizony
ﬂinegmﬂmn,r iem igen itélem el Yeobright Thoma-
csem]iclleg W 1ldev? szomszédot, a miért azt egészen

= nlan iiartottz_m%:. Egy itthoni lakodalomban ét-
» eelt kell eljarni oranként s az bizony mair

m a ﬁlegﬂle_ztt ember libanak valo. J

— . Meghiszem azt. Ha egyszer ahhoz 17
9% elment kend, nem igen éﬁﬂmﬁ félre a ?igt?';,

eyt Arid
| WOlgé'I?iz;n?mk elviirjik, hogy a vaesoriért meg-

Karicsonykor dukal tanezolni, mert olyan

n * %
_ d?gp nes t6bb az esatendében, lakodalomkor pe-

kel tinezolni, mert olyan nap nines tébb az

A keresztelénél még meg is szerzik
ettdvel a reeleket, kivalt mikor még
Vagy misodik gyerekré] van sz6. Hat még a
at ki sorolhatng el, a melyeket el kell da-

gyel-k



20
31
lolnod . . . lin részemrdl csak annyira beesiilok:
egy jo baritsigos tort, mint akdrmi mast. Csak:
olyan pompis otelt-italt kap az ember, mint mas-
kor, s a megboldogult élete sorjarol beszélgetve
nem kopik el térdig aliba, mint ha a hornpipe-of
kell jarnia.

— A legtobb ember azt mondand, hogy mar
akkor mégis sok volna tinezolni — monda tuda-
kozodva Cantle apo.

— Fuz az egyetlen alkalom, a hol nyugodtan
crezheti magat a meglett ember, még ha egy par
szor koriil jart is a kancso.

_ No én esak nem értem, hogy olyan nagy
kisasszony, mint Yeobright Tamsin, hogy tudott
ilyen hitviny modon forjhez menni — mondd
Nunsueh Zsuzsanna, a jol megtermett asszony, A
kinek jobban kedvére volt az eredeti taxgy. A folds
hoz ragadt szegény se tenne ilyet. S ¢n hizony
nem is torédném azzal az emberrel, ambgar Ugy
mondjik, hogy esinos ember.

__ Hat a mi azt illeti, van annak esze, 0lkog
ember is a maga szakjaban, majdnem folér még
Yeobright Clymmal is. Nem arra nevelték, hogy
a Jambor asszony fogadosa legyen. Indzsellérnel
Kkésgiilt, tudjuk, de folhagyott vele és vendéglos
lett. A sok tanulasnak nem igen vette haszndt.

— Nem ritka eset — jegyzé meg Olly,
sepriitkotd. — Mégis tori magdt a nép a tudomany
utin, meg is szerzi. Azok, a kik ezeldtt a lelld
iidvosségiikért nem tudtak volna egy kerek O beti®

vetni, most bezzeg leirjak a neviket s a pennijok
még esak nem is kipkdd, sokszor még nltinta‘mg Rll::.
cseppentik el. Még asztal se kell mir nekik, hogy
a mellé;;tt. nekivessék s rakonyokoljenek.

- — Hal igaz is. CUsodalatos, hogy mennyire
hpallﬁrmédottmr a vilag, a mint ﬂmdani a}:zo—
kﬁ.s»—a-.sgélnlt ‘meg Humphrey.

. — Bizony iqﬁ elétt, mikor én 1804-ben kato-
uéskod_tam — vigott kozbe vidiman Cantle apé
mgukmdtl:k g;%lé&li;ﬂﬁl -tit:lbhet'a viligrol, mint akarmék

. Mos i
o b -érteEeg azt se tudnim megmon-

A neved le tudndd irni biztosan — monda
flmny - ha elég fiatal volnil ahhoz, hogy jra
e 88 egy asszonyt, mint Wildeve Tamsin kis-
e nyt, Humph meg annyit se tudna, mert §
ks-ze]:im--ptottn tanulasban. Ah, Humph, emlé-
o reﬁ; hogy megesodaltam az apad keze-
3 eggexﬂ mikor az eskiivémon ald kellett irni a
g .éd l;an az anyid épen eléttem keltek egybe
. Elm S eze ka'resztvqng.sa, ugy allott ott elot-
-;olna. v:.laml madarijeszté. Ha kerékbetor-
iy 5:;: udtam volna megillani nevetés nél-

- v i;’ meleg egy nap volt az nekem; ha-
Py S, Az asszony meg mindig rajtam
azonfélil Changley Jakab meg egy

csomé  fiezkd : )
lakdhol. :SB ‘(’:ﬂk"’gﬁ’l‘g@tt ream a templom

: egy pillantas alatt 4gy oda-
.,emhehgggu egy szalmaszallal leﬁth&ttukg J;rolua :
| DE jutott, Logy ha apid és anyid régeite
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nagy ritkan szélalkozott ossze, beszég nem ritkin
esik most meg rajtok s lattam, hogy mindjart ma-
gam is belejutok a esivaba . . . Aj, milyen nap is.
volt az!

— Wildeve jo egy par nyérral idésebb Yeo-
bright Thamsinnal. A kisasszony meglehetésen
takaros is, van is mit apritania a tejbe. Csupa
bolond, hogy csak a szemét is redveti az ilyen
emberre.

A beszéld egy tozegvagd, a ki most csatlako
zott a esoporthoz, villin nagy szivalaki asof
tartott, melynek jol kiélesedett széle eziist ijjkeént
ragyogott a tiiz fényében.

— Na, kapott volna 6 azért feleséget, minden
ujjara tizet — jegyzé meg a termetes asszony.

— (Osmertél-e valaha olyan embert, szomszédy
a kihez egy leany se ment volna hozza — kérdé
Humphrey.

. Boha — felelt a t6zegvigo.

— Fn se — monda a masik.

. ‘Magam se — tette hozz& Cantle apo.

-~ 'No hat, én osmertem — monda Fairway
Timotheus, erésebben megvetve a féllabat. — lin
jsmertem olyan embert. De mondom csak egy

— Micsoda madérijeszté vaz volt az az drva,
Fairway szomszéd ? — kérdezte a tozegvago.
_ Hat se siket nem volt, se néma, se vak.
— Ismerjiik-¢ errefele — monda Dowden
Olly.
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— Bajosan — felelt Timotheus. — De neve
gi?:fis tartozik ide . . . Hé ! 16kjetek arra a tiizre,
— Miért vaczog a Cantle Keresztély foga —
mond# egy gyermek a tiiz tulsé oldalin a fiist és
drnyék kozt. — Fazol taldn, Keresztély ? — Vé-
kony didergé hang hallatszott: '
— Nem ¢én, egy szikrait se.
- — Gyer’ el6 Keresztély, mutasd magad. Nem
is tudtam, hogy itt vagy — monda Fairway
gyongéden pillantva arrafelé. |
A hivott, egy hebegd, cseptihaju ember, a ki-
nek villa nem volt, a esukldjabol és bokajabol
el}en'h(?nj okora darab kilatszott, egyetlépett elore
magitol, még vagy hatszor annyit pedig masoktol
Osztokélve. Cantle apo legkisebb fia volt.
— Miért dideregsz Keresztély ? — kérdé a
tozegvigs nyijasan.
— lin vagyok az az ember.
— Miféle ember te ?
— A ki senkinek se kell.
theu__ A'_ma.nét vagy — mondd Fairway Timo-
W81, 8, 'nlmel_'esztve a‘szemét, mintha el akarta
ﬁn;?s;iye%nl Keresztélyt. Cantle apo pedig ugy
Ty odott res, mint a tyuk a ruczara, a mit
. Bizony én vagyok s ezért félek — felelt
eresztély, —— Azt hiszitek, sokat binom ? Min-

1 - [ER . BT
isgteblzouyozom, hogy nem torédom vele, eskiit

s 8zek red, ambar torddom biz én sziintelentil.

Otthon, a szalifilasn. J
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= Nem mai gyerek, nem mai gyerek. No de
még van remény. i
~— llyen id6s vagyok a kereszteléstél szd-
mitva, mert ez van beirva az itéletnapjinak abba
a nagy konyvébe, a mit a sekrestyében tartanak,
de az anyim azt mondja, hogy valamivel elébb
sziilettem.
— Ah!
— De ha négyfelé vagnak, se tudng megmon-
dani, hogy mikor, csakhogy allott a holdujsig.
— Ujsdg, az baj. Hé, szomszédok, tgy-e ez
nagy baj?
— Biz az a — monda Cantle ap6 fejét razva.
3 — Anyam tudta hogy ujsag volt, mert meg-
erdezte; egy asszonytél, a kinek kalendariumja
zet;ltt. Mindig meg szokta kérdezni, ha fia sziile-
i mert az mondjak, hogy «ha hold nines,
erfi sincs» s ez mindig aggasztotta, ha fia lett a
%I[’Gr{neke. Hat esakugyan hiba volna, Fairway
atydm, hogy «ijholds volt?
Boh_- Oreg pedig. «Hold nines, férfi sines».
vhase mondtak ennél igazabbat. Az a gyerek, a
mlll..]ailo'ldkor sziiletik, sohase viszi semmire. Po-
. Jartél vele Keresztély, hogy a hénap harminez
Pja koziil épen ezen jottél a vilagra.
mz‘; Mikor kegyelmed sziiletett, bizonyosan bor-
- an tele volt a hold ? — mondéd Keresztély,
“Henytelen bamulattal tekintve Fairwayre.

— Hit nem is tjra allt — 2 Fai .
--__ BY5s arczezal. jra a. felelé Fairway ko-

— Vigyen el az 6rdog, ha esett velem fur-
esdbb dolog valaha — monda Fairway. — Nem
téged cértettelek. Igy hat ketten vagytok a vidé-
ken. Miért adtal ki magadon Keresztély ?

— Azt tartom, ennek meg kellett lennie. Nem
tehetek réla, nem igaz ?

Réjok veté fajdalomtelt kerek halszemeit, a
melyeket concentrikus rdnczok fogtak koriil, mint
valami czéltabla gytirdi.

— Igaz, igaz. De szomoru dolog s szinte meg-
borsédzott a hatam, mikor beszélték, mert lattam,
hogy egy helyett két ilyen drva legény van. Szo0-
morti az redd nézve Keresztély. S hogy tudod,
hogy egy leanynak se kellesz?

— Megkértem oket.

— Sohse hittem volna, hogy lesz merszed
hozzé. S mit felelt az utols6? Olyat csak nem, a
mit ki ne heverhetnél ?

— Azt, hogy : Elmenj a szemem el6l, te pipo-
gya czinege bolond, te!

— Nem valami batorité6 — monda Fairway.
«Elmenj a szemem elél, te pipogya czinege bo-
lond, te» ! Szivesebben is lehetne kosarat adni.
De idével, tiirelemmel lehet azon segiteni, ha
majd egy péar sziirke hajszal lesz annak a vészon-
cselédnek a fején. Hany esztendds volndl Keresz-
tély ?

— A harmineznegyedikbe fordultam az utolsé
krumpliasiskor, batyamuram.

ax
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— Inkabb lennék akdrmi, mint djholdi gye-
rek — folytata Keresztély ugyanazzal a toredezett
éneklé eldadassal. — Mert én csak drnyéka va-
gyok az igazi férfinak és semmi hasznom a vild-
gon s azt hiszem, ez az oka.

— Hm! — szolalt meg némileg leverten
Cantle — az anyja mégis ugy zokogott, mint a,
zéaporesd, mikor Keresztély gyerek volt, félt, hogy
ki talalja n6ni magat s beall katondnak.

— Semmi no! Van elég, a ki egy szeggel se
kiilonb nala — mond4 Fairway — az iiriinek épen
tigy le kell élnie az életét, mint a birkdnak.

— lgy hit talan én is lemorzsolom valahogy.
Van-e okom félni éjtszaka, Fairway batyam ?

— Neked egész életedben egyediil kell bal=
nod s nem hdazasparoknak, hanem a maginos
alvoknak szokott a kisértet megjelenni, mikor
el6jon. A minap lattak egyet. Igen furesa volt.

— Nem, nem, ne beszéljen rola, ha nem
banja. A hatam is borsédzik, mikor az agyban
egyediil ragondolok. De kegyelmed beszél, tudom,
hogy beszél és én egész 4ll6 éjtszaka vele fogok
dlmodni. Igen furcsa volt? Milyen szellemre
gondolt kigyelmed, azt mondta, igen furesa volt?
Nem, nem, nekem meg ne mondja.

— En, a mi engem illet, nem igen hiszek &
szellemekben. De az eléggé kisérteties volt. Kgy
kis fiu latta.

— Milyen volt 2 Nem, ne — —

— Vorés. Az. Minden kisértet fehér, de e
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olyan volt, mintha talpig vérbe martottak
volna.

Keresztély mély lélekzetet vett, de a nélkiil,
hogy melle kitagult volna és Humphrey igy szolt:

— Hol lattik ?

— Nem épen itt, de ebben a pusztiban. Ha-
nem arrél nem valé beszélni. Mit szolnanak
kigyelmetek — folytatd Fairway élénkebb han-
gon, a tobbiekhez fordulva, mintha ez az eszme
nem Cantle apotol eredt volna, — mit szélnanak
ahhoz, ha az 1) parnak még lefekvés eldtt egy kis
éjjeli zenét adnank a menyegzdjik napjan ? Miért
ne csinalnank jo. képet ehhez az eskiivéhoz, mi-
kor savanytval uigy se valasztjuk mar el 6ket. In
nem vagyok borivé ember, mindenki tudja, de
mikor az asszonynép meg a gyerekek hazaszéled-
nek, lemehetnénk a Jambor asszonyhoz és eljat-
szandnk egy balletet az uj par ajtaja elstt.

— Ejha! az bizony j6 lesz — sz6lt Cantle apo
oly élénken fordilvin meg, hogy rézpénzei esak
ugy csorompoltek. Ugy kiszdradtam, mint ez a
ko'ro' 1tt a szélben s ezer esztendeje, hogy italnak
szinet se lattam. Mondjak, hogy a legujabb f6zetii
80r a Jambor asszonynal kitiing. ¥s aztan szom-
szédok, ha egy kissé késén végeznénk is el, hol-
Nap vasirnap, kialhatjuk magunkat.

~ — Cantle apo, kigyelmed meglehetés kony-
nyelmtien beszél dreg ember létére.

. — En kinnyelmiien beszélek. Ugy én, nem
18 tetszem az asszonyoknak. Hej ! Mikor mas vén
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ember szopog, én danolok akkor is. Az aldgjat,
szer vagyok én akarmire :

«Félyallrél néz ri a kirdly,
Marshalra néz dithddten,

Koszond, hogy eskiit tettem, mond,
Mert fiiggenél kitlonbens !

— Kz lesz j6 — monda Fairway. — Danolunk
nekik egyet, meglatjatok, az ar j6 néven veszi.
Mit ér, ha a Thomasin atyjafia, Clym, most jon
haza. Jott volna elébb, ha nem tetszett neki a
hazassag, s vette von el Thomasint maga.

—- Taldn azért jon, hogy egy kis darabig any-
javal maradjon, a ki nagyon elhagyatva érezheti
magat, hogy a leanyt elvitték.

— Furesa, de én sohse érzem elhagyatottnalk
magam, soha egy szikrat se — szolt Cantle apo.
-— Olyan bator vagyok éjtszaka, mint egy admi-
ralis.

Az 6romtiiz ez id6tajt mar hanyatlani kezdett,
mivel a tiizel6 anyag nem olyan yvolt, hogy sokiig
taplalhatta volna. A tagas lathatir majd minden
tiize halavanyult elfelé. Ragyogasukat, sziniiket
s tartossagukat megfigyelve, meg lehetett volna
allapitani, mib6l vannak rakva s ezzel egyiitt
annyira a mennyire, azt is, mi a f6 terméke
annak a tajnak, a hol fekiisznek, A tissta, folsé-
ges tiindoklés, a mi a legtobbet jellemzé, tézeges
pusztiara vallott, mind az ovék volt, a mely egy
irénybau szamtalan mérfoldre terjedt; a gyors

%

follobbands s elalvis a lathatdar mas pontjain a
legkénnyebb tlizel6szerre : szalmdra, borsoszirra
5 a szanthaté talaj ilyféle gizgazzara mutatott.
A legtartosabbak — a esillagokhoz hasonlé, nem
valtozo szemek — bizonyara fabol, mogyoro-
galyakbol, tiiskebokor-vesszikhbél, vastag agakbol
allottak. Ilyen tiiz kevés vala és noha aranylag
kicsinyek voltak mulékony tarsaikhoz képest,
most csupan hosszn életitknél fogva gydzelemre
kezdtek vergédni. A nagyok elmultak, de ezek
megmaradtak. A belathato taj legtavolibb részeit
foglaltik el, az északfelé es6 magaslatokat, me-
lyek cserjékben és fakban gazdag talajrol emel-
kedtek az égre. Bgyetlenegyet kivéve; ez esett
legkozelebb mind kozott; ez volt a hold az egész
ragyogd esoportban. Epen ellenkezd irdanyban
fekiidt azzal a kis ablakkal oda alant a volgyben.
Oly kizel gerjesatették, hogy noha terjedelme
legfolebh egy negyed része lehetett a tobbiekének,
fénye hatartalanil folilmulta azokét.
. E nyugodt szem olykor-olykor mér el6bb is
figyelmet éhresatett s most, midén a sir tiize dsz-
Szeesett, s homalyosodni kezdett, annal inkabb.
1ert ambar a fabol rakott tiizek kozill is nem
€8y hanyatloban vala, ezen még egy szikra vil-
Zast sem lehetett észre venni.
Ef Mily kozel van az a tiiz — szolt Fairway. —
'8Y tetszik, mintha latnék is valami ficzkot ko-
Yilstte tenni-venni. Errél mar el lehet mondani,
08y kicsi, de jo, '
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— En elhajitok addig — szolt egy fin.

— Magam is — vagott rea Cantle apo.

— Dehogy is hajittok gyerekek. Megvan az
innét jo masfél mérfold azért, hogy olyan kozel
latszik.

— A pusztan esik, de nem rekettyébol van —
szolt bele a tézegvago.

— Testfabol raktik, abbol azt — vélekedett
Fairway Timotheus. — Nem ég ugy mis, csak a
tiszta fa. A dombon van az, az oreg kapitany
hdza elétt. Beh furcsa egy portéka az oreg. Az

arkon belil gyujtat tiizet, hogy mds ember koze-

libe ne juthasson s ne gyinydrkidhessék benne.

S talan meghibbant az elnéje, hogy orémtiizet

gerjeszt, mikor nincs apro cselédje, a ki oriljon
neki.

— Drew kapitany ma jo darab foldet bejart,
a labat is alig birja — monda Cantle ap6. Nem
igen hinném, hogy 6 rakatta.

— De meg hol is venné azt a remek fat? —
kérdé a jol megtermett asszony.

— Akkor az unokaja — szolt Fairway. —
Nem tudom, minek a tiz elado leanynak.

— Kiilonos istenteremtése az, hogy tgy ma-
gaban el tud lakni, s ilyesmikben leli kedvét —-
mondd Zsuzsdnna.

— Takaros leany — vélte a t6zegvago; ki-

valt mikor egyik-masik czifra rubajit magira

veszi. .
— Az miar igaz — szolt Fairway. — Hab
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csak hadd lobogjon a tiize. A miénk, ugy latszik,
végét jarja.

— Milyen sotét van, hogy a tiiz elilmoso-
dott — monda Cantle Keresztély, halszemével
hata mogé pillantva. — Jobb volna talin haza-
felé indulni, szomszédok. Tudom, hogy a pusztin
nem jiar kisértet, de azért csak okosabb von mar
hazamenni . . . Oho! mi az ?

— A szél — felelt a tGzegvigo.

— Csak bent a varosokban kellene éjtszaka
iinnepelni meg november gtodikét. Tlyen vilagbol
kiesd, mogorva helyen nappal kéne megtartani.

— Ej mit, Keresztély! Ne hagyd magad, hisz
férfi volndl, vagy mi. Zsuzsi lelkem, nem jarnank
el egy jiget ketten, no mézem? Késébb majd
80tét lesz s nem latszik, milyen szemrevald vagy
te ma is, ambar nem egy nyarat értél, miota az
urad elesipett el6lem.

_ E szavak Nunsuch Zsuzsanndhoz voltak in-
tézve, a kit Fairway derékon kapott, miel6tt
eszmélhetett volna s a sz6 szoros értelmében {6l
18 emelt. A kovetkezd perczben egy matrona szé-
les alakja perdiilt el a nézék eldtt arra felé, a

ol a tz lobogott volt. A helyet most mir
hamukor fedte, itt-ott csillogott egy-egy szem
Zsaritnok és szikra, a rekettye teljesen elégett.

'szer ebben a korben is korilvitte Fairway

czosnbjét. Larmas egy cseléd volt az. Hal-
Csont-fiizét viselt, meg fa-félezipdket télen-nya-
tOn, sziraz és esds idoben, hogy kimélje a ma-
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sikat s mikor Fairway keringeni kezdett vele, a
fatalpak csattogasa, a fliz6 recsegése s végre Zsu-
zsanna sikoltasai igen hallhaté hangversenynyé
olvadtak ossze.

— Kiszedem a szemed, te golyh6 — monda

Nunsuchné, a mint Fairwayvel tehetetlentl ott
keringel s a liba dobver6ként jart a szikrak kozt.
— Most is csupa egy tiiz a libam, ugy Ossze-
vissza csipkedte a rekettye, még csak e kellett,
-hogy a szikrik is rapattogjanak.

Fairway otlete ragados volt. A tézegvagé Dow-

den Ollyt kapta derékon s egy kissé halkabban,
mint azok, 6k is tanczra kerekedtek. A fiatal em-
berek sem maradtak restek e példak littara, 6k is
folkaptak egy-egy leanyt. Cantle apd s a botja
valami hérom labu alkotmanyként szintén ott
jarta a tobbiek kozt. Fél percz mulva nem lat-
szott egyéb a Blackbarrow-n keringé sotét arnyalk-
nal s szerteszét szokelld szikraknal, melyek sok-
szor a tanczosnak derekaig folpattantak. Legjob-
ban hallatszottak a leanyok sikoltasai, a férfiak
kaczagisa, Zsuzsinna fiiz6je és fatalpai, Dowden
Olly hej, huj! kialtasal s a rekettyebokrok kozt
zugld szél, a mely melodiat fujt a tancz démoni
. mértékéhes.

Csak Keresztély allott magiban s mormol-
gatta nyugtalanil fészkel6dve: Nem kén ilyet
tenni. Hogy repdesnek a szikrdik! Mind ide csal-
jak a rossz szellemeket.

— Mi az ? — kérdi egyik legény, megallva.
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— Hol, te ? — kérdeate Keresztély a tobbiek-
hez csatlakozva.

A téanez esondesedni kezdett.

— A te hatad mogott hallatszott Keresztély,
ott lentebb. — Csakugyan, ott a hatam mogott.
Mité, Mark, Lukdics és Janos, aldjitok meg fekiivé
helyemet, négy angyal drizze . . .

— Hallgass el mar, te. Mi az? — kérdezte
Fairway.

— Hejh ! — kidltott egy hang a sotétbol.

— Eirre, erre — felelt neki Fairway.

— Vezet-e itk {6l valami ut Yeobrightnéhoz
a Bloomsendre? — hallatszott ismét a hang s
egy magas, karesi, hatirozatlan kérvonali alak
kozeledett a sirhoz.

— Hazafelé kén tian szaladni szomszédok,
még pedig a mint esak isten tudnunk adta, mert
ith van az éjtszaka. De ne szaladjunk széjjel, ha-
nem tartsunk egyiitt.

— Vess egy par agat a tiizre, hadd lobogjon,
hadd lissuk, ki jar itt — mondi Fairway.

A folesapo lang a feszes ruhdju, tetétol-talpig
Vords ifjut vilagita meg.
. — Visz-e errefelé ut Yeobrightné hizihoz —
1smétlé az,

— Visz, maradjon az osvényen.

— Olyat értek, a melyen szekérrel, két loval
el lehet menni.

— Olyam az, gorongyds ugyan, de ha limpasa



41
van, ovatosan félvergédhetnek rajta. Magasra fel-
jott a szekerével festékes atyafi.

— Lenn hagytam a vélgyben, egy fél mért-
foldnyire innen. Elore jottem, hogy megncézzem
az utat; éjtezaka van s réges-rég nem jartam erre.

— Hat azon féljuthat — szolt Fairway —
Isten engem, meghokkentem, mikor meglattam —
tette hozzd. — Miféle tiizes szerzet tart ide, hogy
rank ijeszszen, gondoltam magamban. Nem a ki-
gyelmed kisebbitésére mondom, festékes. Csak
azt akarom elmondani, hogy milyen furesa érzé-
sem volt. Szinte azt hittem, hogy az 6rdég jon,
vagy a vords szellem, a kirél a gyerck beszélt.

— Nekem is olyanforman tetszett — monda
Nunsuch Zsuzsénna — mert a mult éjel egy ha-
lalfével almodtam.

— Ne beszéljenek rola tobbet — szolt kozbe
Keresstély. - — Ha be volna kétve a feje, viligra
tigy nézne ki, mint az 6rdog, a Kisérlés képen.

— Ej no, kiszénom a rélam valé véleményo-
ket — monda az ifju festékes, gyénge mosoly-
lyal. — Jo éjtszakat mindnydjuknak !

S visszafordalva a domboldalon, eltiint el6liik.

— En gy képzelem, hogy ennek a fiatal em-
bernek az arczat mar lattam valaha — szolt
Humphrey. — De hogy hol, hogyan, vagy kicsoda,
azt nem tudom.

Alig pir pillanattal azutén, hogy a festékes
elhaladt, egy mésik személy kezdett kézeledni a
részben tjra foléledt tiiz felé. Kideriilt, hogy ez
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egy j6l ismert, tekintélyes dzvegyasszony a kozeli
kornyékbdl, vilagbeli alldsit legjobban az elékeld
kifejezéssel lehete jellemezni. Fehéres arcza, a
mint azt a hatteriil szolgalé puszta feketesége
koriilfogta, valami bizonytalanul vildgitott gem-
mara emlékeztetett.
Javakorat élte, arcza szabalyos volt, mint azé
a typusé rendesen, a melynél az éleslatis a leg-
f6bh tulajdonsag. Olykor-olykor tigy tetszett,
mintha valami Néborél, a melyre mdisok nem
Juthatnak f6l, mélyebben latna a jovenddébe. Né-
mileg idegenszerii tekintete volt, mintha a magi-
nossig, melyet a puszta lehel, dsszegytijtott mér-
tékben jelennék meg arezan. A mod, melylyel a
puszta lakoéira nézett, mutatta, hogy jelenlétok
kézonyos neki; kozonyos az is, hogy mit gondol-
nak rola, a miért ily késon jar ez elhagyatott he-
lyep. Igy mintegy éreztette, hogy egy vagy mis
tekintetben magasabban all, mint 6k. Ennek az
1 magyardzata, hogy ambar ura kisgazda volt, 6
maga papleiny, a ki valaha jobb sorsrél almo-
dozott. A hatarozott jellemek magokkal viszik
légkiriiket, mint a planetik a magok palydjin s
€% az asszony, a ki most szinre lépett, rendesen
& maga hangjat tudta adni a tirsasignak. Mo-
ora e pusztai néppel szemben bizonyos ontuda-
tos f5lényt arult el. De a sotétben valo maginos
olyongishél viligossigra, tarsasdghoz vald jutds
Mmindig kellemesen hat az emberre s ez itt még in-
bh meglitszottaz érkesének arczén mintszavain.



— De hisz ez Yeobrightné — szolalt meg
Fairway. — Yeobrightné asszonység, nincs tiz
pereze, hogy egy ember kérdezdskodott itt on
utan, egy festékes.

— Mit akart az? — kérdé Yeobrightné.

— Nem mondta nekiink.

— Taldn eladni valamit ; kiillonben egyaltalan
nem sejtem.

— Hallom, tekintetes asszony, hogy kedves
fia, Clym urfi, hazajon kardcsonra, ugy orilok
neki — monda a tézegvigd. Hogy élt-halt az
ezekért az oromtlizekért.

— Tgen, azt hiszem, hazajon — felelt Yeo-
brightné.

— Derék legénynyé néhetett azota — szolt
Fairway.

— Mar egész férfi — valaszola Yeobrightné
nyugodtan.

— Nagyon is maganos a tekintetes asszony-
nak ma éjjel a puszta — szolalt meg Keresztély,
csatlakozvan a tarsasdghoz, a melytol eddig félve-
vonultan dlloft. — Vigyazzon, el ne tévedjen.
Hejh, rossz dolog az Egdon pusztin eltévelyedni.
A szél is olyan furesin sippangat ma éjjel, hogy
még sohse hallottam igy. Eltévedt itt mar olyan
ember is, a ki minden zege-ztigit ismerte az Eg-
donnak, :

— Te vagy az, Keresztély — mondd Yeo-
brightné, miért bujtal el elélem ?

— Nem ismertem meg a tekintetes asszonyt
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ebben a sotétben s biz én nagyon gyatra férfi
vagyok, hat egy kicsit megijedtem, ennyi az egész.
Bizony sokszor, ha litna a tekintetes asszony,
hogy nekibusulok, tudom, elfogna a félelem, hogy
egyszer csak elemésztem magam.

— Csak ne utdnozza az apjit — mondd Yeo-
brightné a tliz felé nézve, a hol Cantle apd jarta
még egymagaban a zsaritnok kozt, mint a tob-
biek azelott.

— Ejnye apé — sz6lt Fairway Timotheus —
bizony szégyeljiik magunkat kend miatt. Ilyen
tiszteletremélté vén patriarka, mert hetven meg-
van, ugy mint egy, s gy galoppozni itt, mint ki-
gyelmed teszi !

— Tiirhetetlen, a milyen ez a vén ember,
tekintetes asszony — szolt kozbe Keresztély esiig-
gedten. — KEgy hetet nem toltenék vele, hogy
ilyen jatszos, esak tudnék hova menni.

— Tllendébben is eselekedne kend, Cantle
apo, ha megdallana koszonni a tekintetes asszony-
nak, hisz kend itt a legidésebb — mond4 a jol
megtermett asszony.

— A bizony mondotok valamit — szdlalt
meg a vén tokéletlen, a mint restelkedve fol-
hagyott a tanezczal. — Olyan rossz az emlékezé
tehetségem, Yeobrightné aszonysag, hogy elfelej-
tettem, milyen sokra tartanak engem ezek a tob-
biek. Azt hinné az ember, hogy nekem csak jo

edvemnek kell lenni. Pedig nem mindig van.



Nagy teher van egy emberen, ha elsonek tartjak,
és én gyakran érzem a sulyds.

— Sajnalom, hogy félbe kell kigyelmedet:
szakitanom, de utban vagyok. Az unokahugom 1j

hazahoz megyek. Ma este jon haza az uraval.,

Meghallottam az Olly hangjat s feljottem, meg-
tudni t6le, nem jon-e még haza.

— Oh igen, tekintetes asszony, én is épen

indilni akartam, szolt Olly.

— Bizonyosan taldlkozni fognak a festékessel,
a kir6l beszéltem — jegyzé meg Fairway. — Csak:
a szekeréhez ment vissza. Ugy hallottuk, hogy &

tekintetes asszony unokahuga egyenest hazajot,

a mint megeskiidtek's épen le akarunk oda men

éjjeli zenét adni nekik.
— Igazan koszonom kigyelmeteknek — felelt
Yeobrightné. '
— De mi egy rovidebb vigison akarunk

menni a rekettyésen keresztiil, a hol a tekintetes

asszony nem johetne a hosszu ruhdja miatt, azér
hat nem is kivanjuk varakoztatni.
— Helyesen, készen vagy, Olly ?

— Készen asszonyom. Sa hol ni, ki is csillog
a vilag az unokahuga ablakabol. Igy nem téveszts

jiik el az utat. ,

S a ledny arra a halvany viligossigra mu 1-
tott, ott a volgy fenekén, a melyrél Fairwad
beszélt és a két asszony lement a sirdombrol.

hiszen
lett volna.

IV. FEJEZET.
Megallas az orszagiton.

Mentek lefelé, lefelé s még mindi '
o - efelé, g mindig lefelé ;
gy tetqgett, inkébb siilyednek, mint tm;golodnak.
S:v.okr_lymkb?. bele-belekapaszkodott a rekettye,
Yallmkat pafranyok simogattik, melyek ambar
osszeasztak és meghaltak mdr, egyenesen dllot-
tak, mint életokben, nem tamadt még redjok a
I.éh z‘tma.nké, hogy foldre verje 6ket. Sokan okta-
ansagnak tartottak volna azt, hogy két asszony
E helyen kisérd nélkiil indul el. De Olly és Yeo-
k;;ghtt}fe Jol ismerték ezeket a bozétos maganyo-
sﬁt(’étss élg ismerdseink arczat nem teszi ijesztove a
— lgy hat Thamsin mégi { 3
- 15 gis hozzd ment végre
nemmk?lllitt 0-llly, mikor a lejté szelidebbé v:iigt. 8
tt olyan nagyon tigyelni minden lépé
Yeobrightné halkan felgl);.: e i
— Igen, végre.
— Hogy megérzi majd asszonyom a hijit,
mindig vele volt, mintha csak édes leanya

-(-)—- Erzem mar is.
Ollynak ugyan nem volt tapintata ahhoz,

.- 7 észrevegye, mikor kell elhallgatni valamit,

. Pen egyszertisége nem engedte, hogy banto
~ Otthon, u wrilétolasn. 4



legyen. O batran tehetett oly kérdéseket, a melye
méstol talin boszantok lettek volna. Ez a magya-
razata annak, hogy Yeobrightné belenyugodott
nyilvin kényes targy folvetésébe.

— Mennyire elesodalkoztunk, mikor meghal
lottuk, hogy asszonyom beleegyezett — folytatta
a sepriikoto.

— En talin még jobban elesodalkoztam voln
tavaly ilyenkor, Olly. Sok bibéje van ennek
dolognak, ha akarnam se tudniam mindet el-
mondani,

— Lattam azt én is, hogy nem egészen
usszonyom csaladjiaba valé ember az. Koresma
ros és koresmarosnak lenni bizony — — Igaz,
hogy okos egy ember, s azt mondjak, valamiko
indzsellér volt, de elszegényedett, mert szeretet
mulatni. :

— Tudom, de hat csak legjobb, hogy ahho
ment, a kihez akart.
~ — Suzegény kicsikém, erdt vett rajta az érzés.
lgy van ez mindig. Akarmit beszélnek is az ura-
rol, van egy kis foldje a fogadé mellett, joszaga
is van, maga meg egészen finom ur. S a mi meg-
tortént, megtortént. :

— Ugy van — mondd Yeobrightné. — Végre
a szekératon vagyunk, most mdar majd gyorsab-
ban haladhatunk.

A hdzassiagrol nem beszéltek tobbet, s nem’
sokira egy elhajlo kis dsvényhez értek, a hol
elviltak egymastol, de Olly eloszor megkérte
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Yeobrightnét, juttassa eszébe Wildeve urnak,
hogy nem kiildte meg az 6 urinak azt az iiveg
bort, a mit lakadalom napjara igért. A sepriikotd
balra fordalt, lakasa felé, mely a halom egy ki-
ugrasa mellett allt, Yeobrightné pedig mendegélt
egyenesen elére az uton, mely végre, a Jambor
asszony fogadonal, az orszagttba futott. Azt hitte,
hogy oda jott unokahuga Wildevevel az eskiivi
utan Southettonbol.

Eloszor a Wildeve-taghoz ért, a mint nevez-
tek ott egy darab foldet, a melyet gy hdditottak
el, hosszu faradsdgos évek munkdja ardn a pusz-
tatol. A ki rajott, hogy fol lehet torni, az bele-
halt & munkaba, utédja pedig, tonkre ment abban,
hogy termékenynyé tegye. Wildeve ugy jott oda,
mint egy Amerigo Vespueei, s orokolte mindazon
tisztességet, mely elddjeit illeté.

A mint Yeobrightné a fogadohoz ért, & mar
épen be is akart 1épni, szekeret vett észre valami
kétszdz yardnyira a hiz mogott, a mely feléje
kozeledett. A szekér mellett egy férfi gyalogolt,
limpaval a kezében. Csakhamar kitiint, hogy ez
a festékes, a ki ¢ utdna tudakozodott volt. Yeo-
brightné, a helyett, hogy belépett volna a foga-
déba, elhaladt mellette, szemben a szekérrel.

Azalkalmatossag odaért, s a férfi épen el akart
mellette menni, mikor ¢ megfordilt s igy szolt:

— Azt hiszem, 6n tudakozddott utdnam, én
vagyok Yeobrightné a Blooms-Endrél.

A festékes megrezzent és foltarta az wjjat.

‘i{i
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Megallitotta a lovakat, s intett Yeobrightné-
nak, hogy menjenek odébb egy par &llel. Yeo-
brightné esoddlkozva engedett.

— A tekintetes asszony talin meg sem ismer ?

— Nem — felelt az. — De mégis, mar emlék-
szem, a fiatal Venn, az atyja tehenész volt itt
valahol.

— Az vagyok, s ismertem egy kicsit Tamsin
kisasszonyt, a tekintetes asszony "unokahugit.
Rossz hirt hozok. -

~— Csak nem 6 réla talan? Most kellett haza-
jonnie az urdval. Abban dallapodtak meg, hogy
délutan jonnek vissza ebbe a fogadoba itt.

— A kisasszony ninesen ot

— Hogy tudja ?

— Mert itt van a szekeremben — tette hozzd
halkan.

— Istenem ! mi tortént méar megint — mor-
mogta Yeobrightné, arczat kezeibe takarva.

— Magam sem tudom egészen. Minden, a
mit tudok, ez: mikor a reggel az uton haladtam,
valami egy mérfoldre Southertontol, egyszer csak
hallom, hogy valaki lépeget utinam, mint egy
kis 6zike. Megfordilok, hat a kisasszonyt latom.
Sapadt volt, mint a halal. Mindjart meg is szoli-
tott: Oh Venn Diggory, gondoltam, hogy én az,
segit rajtam, igy-e ? Nagy baj ért engem.

— Hogyén tudta az 6n keresztnevét 2 — kérdé
Yeobrightné kétkedgen.

— Suhanecz koromban taldlkoztam vele, mi-
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el6tt erre a mesterségre adtam volna magamat.
Megkérdezte, feliilhet-e, s azzal elajult. Folvettem
és betettem a szekérbe, s azota mindig oft van.
Sokat sirt, de szolani alig szdlott valamit. Csak
azt mondta, hogy ma reggel meg kellett volna
eskiidnie. Probaltam redavenni, hogy egyék egy-
két falatot, de nem kellett neki semmi, utoljara
aztin elaludt.
— Hadd liassam — mondd Yeobrightné a
szekérhez sietve.
A festékes kovette a lampdval; 6 lépett [6l
eloszir saztan segitett Yeobrightnénak folszallani.
Az ajtéo nyitva volt, s igy meglitszott, hogy
a szekér tulso végében egy rogtonzott fekvohely
van, a mely koré a festékes dsszes kendéit oda
aggatta, hogy a kis dgy elfoglaléjat megivja a
voros festékkel valo érintkezéstil. Egy fiatal ledany
fekiidt ott, nagy kabattal beboritva. Aludt és a
lampa vilaga arczdra esett.
Bzép, kedves, becsiiletes, falusi arczoeska volt
4z, a mint ott nyugodott hullimos, gesztenyeszin
ajfészkében. Kozépen dllt a csinos és a szép
0z6tt. Szemei be voltak ugyan hunyva, de kony-
Oyii volt elképzelni, hogy ezeknek a csillogisa
adta meg a legfébb bajt az egész szép alaknak.
12 arcza, alapjaban reményt fejezett ki, de most
4ggodalom, banat drnyalta be. A szomortsag oly
188 volt, hogy a szépséghen még nem tett semmi
rt s esak méltésagot adott annak, a mit esetleg
nkre fog tenni. Ajka bibora még nem fakult el,
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esak még pirosabbnak latszott arcza halvanysiga
mellett. Szaja meg-megmozdalt, s valamit mor-
molt. Igazan az egész leiny valami szerelmes
vers targyanak latszott, a mit rhythmuson és
harmonian keresztil kell tekinteni.

Annyi bizonyos, bogy nem arra valé volt,
hogy igy nézzék. A festékes, ugy latszik, tudta
ezt és mig Yeobrightné tovabb nézte, 6 gydngé-
den levette réla a szemét, s ez a gyongédség
jol allt neki. Az alvé nyilvin maga is észre-
‘vette, mert a kovetkezd pillanatban félnyitotta
szemeit.

Ajkai megnyiltak, mintha sejtene valamit, de
még habozik ; kiilonféle gondolatai, gondolat-
toredékei, a melyeket az elsé pillanatokban arcza
vialtozasa kifejezett, a legaprobb részletekig észre-
vehetdk voltak a vildgossaghan. Egy pillanat alatt
atlatta a helyzetet.

— Igen, én vagyok, néném! — kialtott. Tu-
dom, hogy meg vagy ijedve és hogy nem akarsz
hinni szemednek, de azért esak én vagyok az, s
bizony igy kellett hazajonnom.

— Tamsin, Tamsin — sz6lt Yeobrightné folé
hajolva — draga leAnyom !

Thomasin majd elfakadt sirva, de varatlanul
er6t vett magan s ligyan pihegve feliilt.

— Nem gondoltam, hogy ily allapotban latlak
meg, bizonyosan te se, hogy igy talalkozunk —

folytatta gvorsan Thomasin. — Hol vagyunk
néném ?
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Nem messze a hazunktol. Egdon Bottomban.

ily szornyiiség !
e leRtigtény mggma-gyarﬁzom. Olyan kozel
vagyunk ? Akkor leszallok, 8 hﬂ,zameg_yi’mk gya-
log. A gyalogiton szeretnék hazamenni. .

— De ez a derék fiatal ember, a ki eddig
hozott, bizonyosan elvisz hazaig is — mondd
Yeobrightné, a festékeshez fordulva, a ki vissza-
hizédott a szekér elejétdl, mikor a ledny fol-
ébredt s a rud felé félreallott.

_ Kérdezni sines miért, természetesen; —
felelt.

— Igazdn szives ember — mondd halkan
Thomasin. Valaha ismersom volt, s mikor ma
meglattam, azt gondoltam, hogy inkibb az 0
szekerén megyek haza, mint valami idegenén.
De most mar leszallok. Festékes, kérem dllitsa
meg a lovakat! ]

A férfi gyongéd vonakodassal nézett rea, de
azért megallitotta. _

A ledny és nagynénje leszillottak a szekeér-
18], s Yeobrightné igy szolt a fiatal emberhes :

— Most mar tisztan emlékszem onre. Miért
hagyott {51 azzal a j6 mesterséggel, a mi az apja-
6l reaimaradt ? )

— Hat folhagytam — mondd s Thomasinra
nézett, a ki egy kissé elpirult. — E szerint ma
este nines mar ream szitkségok, asszonyom ?
Yeobrightné koriiltekintett, a sotét égre, a
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halmokra, az elhanyatlé Oromtiizekre, s a fogado
vildgos ablakdra, a mely felé kozeledtek.

— Azt hiszem nines — mondé — aztan,
Thomasin gyalog akar jonni. Hamarosan folériink
& hazunkig az ésvényen, ismerjiik az ttat jol.

Néhdny sz6t valtva még, elbuicsuztak. A fes-
tékes haladt elére a szekérrel, a két asszony pedig
allva maradt az aton.

Mikor az a jarémii és koesisa oly messzire
volt, hogy a hang nem érhetett el hozzi, Yeo-
brightné unokahugihoz fordalt:

— Nos, Thomasin, mit Jelent ez a szégyenle-
tes komédia ?

V. FEJEZET.

Beesiiletes emberel; zavarban.

Ugy litszott, Thomasint egészen leverte nén-
Jének megviltozott magatartasa,

— Azt jelenti, a mit jelenteni latszik, hogy
nem vagyok asszony — felelt halkan. — Bocsds-
son meg, hogy igy megalaztam ént, néném. Na-
gyon sajnélom, de nem tehetek rola.

— Engem ? gondolj inkabb magadra,

— Senki se volt hib4s benne. Mikor oda ér-
tink, a tiszteletes vir nem akart dsszeadni, mert
valami kis szabilytalansdg volt a dispensatioban.
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— Micsoda szabalytalansdg ?

— Nem tudom, Wildeve tudja. Nem gond_ol-
tam, mikor ma reggel 1itnak indﬁl'ta.m., hogy igy
jovok vissza. Sotét levén, Thomasin utat _enge-
dett érzelmeinek, s nem bénta, hogy konnyei
csindesen, latatlauil peregnek le arczin,

— Talan azt is mondanam, hogy ugy kell
neked, ha nem tudndm, hogy nem érdeme}ted
meg — folytatd Yeobrightné, a kinél oly kozel
szomszédsagban volt a szelidség és a harag, hogy
minden atmenet nélkiil tudott egyikbdl a masikba
esni. — Jusson eszedbe Thomasin, hogy ma:ga.d
kerested ezt. Megmondtam én neked, még mikor
elészor belebolondultal ebbe az emberbg, hogy
sobse lészsz vele boldog. Jol tudtam én_azt,
mikor olyat tettem, a milyenre sol}sg hittern
volna képesnek magamat, hogy folilltam a
templomban és kiszolgiltattam magamat a plety-
kinak. De ha egyszer mér beleegyeztem, nem
allok el minden ok nélkiil téle. Hozzé kell men-
ned ezutan,

— Azt hiszi néném, hogy nekem nem az a
kivinsigom — mondi Thomasin mélyen fol-
S6hajtva. — Tudom, hogy milyen hiba volt télem,

02y megszerettem ; de mi haszna keserit most
Mir néném is, Azt bizonyosan nem szerette volna
ugy-e, hogy igy vele maradjak? Az on hiza az
D ofthonom, esak ide térhettem vissza. Wildeve
mondja, hogy egy-két nap mulva dsszekelhe-



— DBaresak sohse is latott volna ! )

— J6, ha néném igy gondolkozik, nem ba
nom, ha én leszek is a legszerencsétlenebbh ledn
a vilagon, de nem beszélek vele tobbet. Nem
nem kell tobbé. s

— Késé6 mar ez a beszéd. Gyere velem.
néziink a fogadoba, visszajitt-e? Végére ak
jarni ennek a dolognak. Ne gondolja Wild
hogy tréfalhat velem vagy akdrkivel, a ki hozzér
tartozik.

— Hiszen § nem tehet réla. A dispens
volt a hibés, s az nap nem kaphatott masi
Iigy perez alatt megmagyarazza, ha hazajott.

— Miért nem hozott hat haza ? :

— Magam nem akartam. — S Thomasin 1j
zokogni kezdett. — Mikor megtudtam, hogy nel
eskiidhetiink meg, nem akartam hazajonni velé
8 nagyon rosszul voltam, akkor meglattam Vem
Diggoryt, megoriiltem neki, s kértem, hogy ho#
zon haza. Jobban nem tudom megmagyarazni, !
ha haragszik néném, én ream haragudjék.

— Majd meglatom — monda Yeobrightné, §
a fogado felé fordultak, melyet a szomszédsagha
Jambor asszony néven ismertek. -_

A czégér egy holgyet abrazolt, a ki a fejét 4
hona alatt vitte. A hdz homloka a puszta @
Blackbarrow felé volt fordilva; dtgy réml
mintha a sir s6tét alakja fenyegetéleg tekint:
red. Az ajton egy elhanyagolt réztibla allott!
meglepé folirassal: «Wildeve mérnok». Haszon
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alan de kedves emlék volt ez még abbol az id6-

ikor e palyara adtik egy budmouthi iro-
Rgi;an:mok, a.Il:::ik}r sokat virtak téle és esalédtak
perme. Hatul kert volt, a mogott pedig egy
esendes, mély folyo folydogalt, ezen a reszen
itt volt a puszta hatara. A folyon tul rétek teril-
tek el. - - "

De a stirti sotétség miatt homalyos korvona-
laknal egyéb nem volt kiveheté. A korcsma hita
mogott csobogott a foly, a mely lustin orvenye-
ket kanyaritgatott, a mint a partjait szege}ygzé
suiraz, huzoganyos nadak kozt tova haladt. 1 néid-
szdlakat hangjok drdlta el, a melyet a halk szél
keltett, egymashoz dorzsolgetve dket. Ugy tetszett,
mintha valami gyiilekezet konyorogne itt csonde-
sen, alazatosan. ‘ itk

Az ablak, a honnan a gyertyafény az 6rom-
tiiz koriil esoportosulé emberek szemébe hatott,
nem volt lefiiggonyozve, de parkinya oly maga-
san fekiidt, hogy gyalogos ember nem lathatott
be rajta. A mennyezet egyik felét oridsi drnyék
leple fidte, a melyben egy férfialak homdlyos
krvonalait lehetett folismerni. L

_— Ugy latszik, itthon van — monda Yeo-
brightn. . :

— En is bemenjek, néném — kérdé Thoma-

3 “fm félénken, — Talin nem is lenne illends.

— Be kell jonnod mindenesetre, azt akarom,
elétted beszéljen, még félrevezethetne. Ot
et sem tGltiink itt, aztan haza megyiink.
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Belépve a nyitott tornaczba, kopogott a la
szoba ajtajan, s kinyitva azt, benézett.

A tiizhely iranydban, hattal feléjok, egy fé
fiat pillantott meg. Wildeve volt az, a ki g
nal fol is allt, megfordult s elébe ment L
toinak,

Wildeve egészen fiatal ember volt, megj
nése és mozdulatai érdekesek valianak. S ki
foltiinéen kellemes mozdulatai 6tlottek mind u
szembe. Csak aztin vette észre az ember g
anyagibb sajitsagokat, mint a milyen az a
dag hajtines, mely homlokira esiingve ol
tette azt, mint a korai got stil csucsos ablakive
s a nyaka, mely sima vala és gémbolyi, Deréktd
kezdve konnyed alkotasa volt. i

Egészben véve oly embernek latszott, a kibel
egyetlen férfi sem talalt volna esodalni valob:
egy asszony sem visszatetszé vonast. i

Wildeve félismerte az ifju lednyt a bejaratnd
8 igy szolt: 4

— Hiit hazaért Thomasin? Hogy hagyhatof
engem Ugy ott, kedvesem ? — s Yeobrightné felé
fordilva folytatta. — Hidba beszéltem neki,
jouni akart minden dron és pedig egyediil. _

— De mit jelent mindez?— kérdé Yeobrightné
biiszkén.
— Foglaljanak helyet — monda Wildeve
székeket tolva a két holgy elé. — Eh! egy ostoba
tévedés volt az oka, de hat ilyesminek ki van téve
az ember. A dispensatio nem volt érvényes

~ Southertonban, Budmouthra szélott és én nem
~ olvastam el el6re, igy nem is tudtam.
~— De hisz 6n Southertonban volt ?

— Nem. En Budmouthban voltam, egészen
tegnapeléttig, s oda akartam vinni 6t; de mikor
elmentem érte, Southertonban allapodtunk meg,
clfelejtve, hogy oda més dispensatio kellene. Az-
utin mar nem volt idé Budmouthba elmenni.

— On nagy hibat kovetett el. '

— Az én hibam, hogy Southertont valasz-
tottuk — magyardzta Thomasin. — Azért akar-
tam azt, mert ott nem ismernek.

— J6l tudom, hogy mennyire hibiztam, nem
sziikség, hogy on emlékeztessen red, — felelt
Wildeve kurtan. i

— Ilyesminek nem volna szabad megtor-
ténni, — vilaszolt Yeobrightné. — Szégyenfolt ez
rajtam és csalidomon, s.ha a vilig megtudja,
vagyon kellemetlen helyzetbe keriilink. Hogy

98 ez a leiny holnap a baratnéi szeme kozé
1€zni. Igazin nagy meghdntas, nem egykénnyen
fogom elfelejteni. Thomasin j6 hirének is drthat.

“LMI ! 6rdogot ! — szolt Wildeve némi boszu-

. Thomasin tagra nyilt szemekkel nézte hol az
~SYmek, hol a masiknak az arezdt e vitatkozas
- att 5 agtin agg6dé hangon megszolalt :

= Megengedi néném, hogy Damonnal négy
! Kozt heszéljek errdl, csak egy pér perczig.
“8Yezik Damon ?
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— Mindenesetre kedvesem — sz6lt Wildeve,
ha nagynénje megengedi — s ezzel bevezette
Thomasint a szomszédszobdba, Yeobrightnét ott
hagyva a ttizhely elétt. :

Mihelyt egyedil voltak s az ajtd hezarult,
Thomasin feléje forditva sdpadt, konnyes arczdt
igy sz6lt hozza:

— lgy megél engem Damon. Nem volt szén-
dékom haraggal vilni el magitél ma reggel
Southertonban. De megijedtem, s azt se tudtam
joforméan, mit beszélek. Nagynénémnek nem
mondom el, mennyit szenvedtem a mai napon.
Oly nehéz uralkodni hangomon és arczomon, 8
mosolyognom, mintha mindez esekélység volna
redim nézve. De azért megprobialom, hogy még
jobban meg ne haragudjék magara. Tudom, hogy

maga nem tehetett rola Damon, akdarmit-gondol-
jon is néném. .5 i
— Igen kellemetlen egy asszony.
— Igaz. — mormold Thomasin — s azb

hiszem, most magam is az vagyok . .. Damon, mi
szandéka van most velem ?
— Széndékom 6nnel ?
— Igen, azok, a kik magat nem szeretik, olyan
dolgokat suttognak, a melyek -pillanatra engem
is kéthedové tesznek iranta. Megeskiisziink tgy-e ?
— Természetesen. Mindossze Budmouthba
kell menniink hétfon, s egyszerre dsszekelhetiink.
. — Akkor. hat menjiink. Oh Damon, miket
nem mondat velem! — s zsebkenddjébe rejté
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pirulé arezit. — Ime én kérem magit, hogy
vegyen el, pedig igazsig szerint magdnak kellene
hozzim, kegyetlen szerelmeséhez konyoérognie

térden allva, s azt mondani, hogy meghasad a
szive, ha hozzd nem megyek. Sokszor elgondol-
tam milyen kedves, milyen gyonyoriiséges lenne
az ¢s mennyire mas igy !

— Bizony a valé élet sohasem.olyan.

— In nem bdnom, ha sohasem eskiisziink is
meg, tette hozza Thomasin egy kis méltosaggal.
Elélek én on nélkiil is. Nagynéném van eléttem,
a ki olyan biiszke, s oly sokat tarf a esalddjarol,
hogy megdli a bosztisig, ha ez a dolog vilag elébe
keriil, mielétt vége lenne. Clym rokonom is
nagyon zokon fogja venni.

— Akkor nagyon oktalan lesz. Az igazat
megvallva, ©6nék mindnyajan oktalanok egy
kiesit.

Thomasin elpirult egy kissé és nem a szere-
lem miatt, De barmi volt a milékony érzés, mely
arczaba hajtotta a vért, épen oly hirtelen eltiint,
mint a hogyan jott, s aldzatosan szélalt meg a
le:iny:

. — Sohasem leszek az, a mennyire télem fiigg.
Csak azt litom, hogy on végre hatalmaba keri-
tette némileg nagynénémet.

— lgy kellett annak lenni igazsag szerint —
Mondi Wildeve. — Gondolja el, mit meg nem
', hogy beleegyezését megnyerjem. Melkora
S az, ha a templomban utasitjak vissza az
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embert és kettés sértés oly emberre nézve, a ki
érzékenységgel s az Isten tudja mivel van még
megverve, mint én. Soha sem felejtem el ezt &
jelenetet. Durvabb ember ujongana most az én
helyemben. :

Thomasin merengve tekintett red szomord
szép szemével, s arcza kifejezése azt mutatta,
hogy abban a szobiban nem csak egy ember
emelhet panaszt érzékenysége miatt.

Wildeve litva, hogy Thomasin valéban szen-
ved, kissé talin zavarba jott, s hozza tette :

— Eszem “dgéban sines ennyiben hagyni a
dolgot, kedvesem, nem vinne res a lélek.

— Tudom, tudom — mond4 a szép leany fol-
dertilve. — Maga, a ki egy bogér szenvedését se
tudja nézni és nem tiiri a kellemetlen hangot s a
rossz szagot se, nem fog sokda fajdalmat okozni
nekem és az enyéimnek, '

— Semmi esetre, ha télem fiigg.

— Kezet red Damon.

Wildeve hanyagul kezet adott.

— Az ordégbe mi ez ?

— A hiz elétt férfiak dalolasa hangzott fol.
A hangok koziil kiilonssen ketts valt ki; az egyik
rendkiviil erés bassus volt, a masik vékony és
sipité. Thomasin megismerte, hogy az egyik a
Fairway Timotheusé a masik Cantle apéé.

— Mi az? — kérdé Thomasin, ijedten tekintve
Wildevere ?

— A pusztai emberek jittek el, hogy egy par
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notit daloljanak az tdvozletinkre. Ez tiirhe-
tetlen ! i i

Sétalni kezdett fol s ald, kint pedig viddéman
énekelték az emberek :

«Szeretlek szivembdél, szdlott a hil legény,

Jer hozzim galambom, elveszlek téged én,

Mit mondjon a leiny? — A templomba mentek,
Holtodig-holtomig dssze is eskiidtek.

Csdkolta, olelte, térdire folvette,

Jobban soha egymist két sziv nem szerette.n

Yeobrightné berohant a mdsik szobahol.

— Thomasin, leinyom — mondd méltatlan-
kodassal nézve Wildevere — csinos kis historia.
Jer, menjiink tiistént haza. A0 ;
Azonban késé volt a folyosén #t kijutni. E_a:os
kopogtatds hallatszott a szoba kiilsé ajtajan.
Wildeve, a ki az ablaknal allott, visszajott. ;

B Ji!ljl — mond4a parancsoléan, kezét Yeo-
brightné vallara téve. — Valosaggal ostrom alatt
Vagyunk. Van itt 6tven ember igy mint egy. -n
Thomaginnal itt marad ebben a szobéban. n ki
megyek eléjok. Itt kell maradniok a kedve‘me_rt,
mig ezek el nem mennek, hogy gy lassék,
mintha minden rendben volna. Thomasin, ked-
Veésem, ne esindljunk botranyt. On esak ugy latia,
mint én, hogy ez utin meg kell eskiidniink. Csak
ljon esendesen, s ne igen beszélgessenek. En
Majd elbanok velok, a tokfilkokkal !

Leliltette az izgatott leanyt, aztin kiment a

- Wisik szobdba s kinyitd az ajtét. A folyosén

Otthon, a sziilifsldon. 2
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Cantle apé tiint fol, karban énekelve a tobbiek-
kel, a kik még a haz elott dlldogiltak. e
Cantle ap6 belépett és szorakozottan bolin-
tott Wildevenek ; ajkai még nyitva voltak s vona-
sait rémitéen eltorzita az az igyekezet, hogy a
karban betoltse a maga szerepét. Mikor a dal be-
végridott, bardtsagos hangon megszolalt :

— Udvozoljiik az 0j part, aldja meg ket az
Isten!

— Kogzonom — szolt Wildeve sziarazon s
areza oly komor volt, mint a viharfelho.

Az apot nyomban kovette az egész csapat,
a melyet Fairway zdrt be. Keresztély, Sam a
tozeg viagé, Humphrey s még egy egész csoport.
Mindnydjan mosolygo képpel nézegettek Wilde-
vere, de még az asztalokra és székekre is, mert
bardtsagos érziiletiik szint oly erésnek litszott a
butorok irant, mint gazddjokkal szemben.

— Yeobrightné asszony hat mégis megeldzott
benniinket — mondd Fairway, megismerve a
hélgy kalapjat az tiveg falon at, a mely az ivot a
misik szobatol elvalasztotta. — Mi egyenesen jot-
tiink, Wildeve 1r, 6 pedig koriil az dsvényen.

— A fiatal kis menyasszony fejecskéjét is
latom — mondd Cantle apo, ngyanazon iranyba
pillantva, s észrevéve Thomasint, a ki félszeg,
fondk helyzetben virakozott nagynénje mellett.
— Még nem koltozott egészen ide: hiszen van is
idd béven !

Wildeve nem felelt, s valoszintileg érezvén,
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hogy minél el6bb megvendégeli 6ket, annal ha-
marabb szabadul t6lik, egy kokorsot vett eld, a
mely egyszerre melegebb vilagitdasba: helyezte a
dolgokat.

— E mar ital! — monda Cantle apo, oly
ember moédjan, a ki sokkal pallérozottabb, sem-
hogy mohon kapjon utina.

— O mézbor, remélem izleni fog.

— Oh igen — valaszoltak a vendégek nagy

készséggel, a mi természetes, mikor oly konnyii

az udvariassigot Gsszeegyestetni az érzelmekkel.

— A vilagon sines jobb ital. Uecsegen nin-
csen, — tette hozz4 Cantle apd. -— CUsak azt ha
lehetne ellene vetni, hogy egy kicsit erosecske s
nem egyhamar megy ki az ember fejébol. De
holnap vasdrnap, hala Istennek !

~— ¥n is olyan bator lettem tdle, mint az
oroszlin, mikor egyszer ittam — szolt Keresztély.

— Olyan lészsz megint — monda Wildeve
leereszkedve. — Pohdrbol tetszik vagy kupiabal ?

— Ha kigyelmed nem banja, esak igyunk
kupibol s hadd menjen koriil. Jobb az gy, mint
¢s0ppolgetve.

—Ordog vigye azokat a csuszos poharakat
— 5701t Cantle ap6. Mit ér az olyan portéka, a
it nem lehet hamiba téve melengetni ? Mir én
esak azt tartom, hogy semmit.

~ — J6l mondja kend, dreg — szolt Sam s
kbrbe jirt a mézbor. _
— No — mond4a Fairway Timotheus —

B*
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érezve, hogy valamit valahogyan dj_csémie };ell_, gl
esak jo dolog az a hizassig Wildeve ar és a
kigyelmed felesége igazi gyongy. Ugy van — foly-
tata Cantle apohoz fordilva s folemelve hang-
jat, hogy a szomszéd szobiban is meghalljak —
az apja is derék, talpig becauletgs egy ember volt.
—" Nem sok ember értett ugy a muzsikihoz,
mint az — monda Sam. Ha valami tirsasdggal
ment az utezdn, ugy jatszott elGttiik a klariné-

ton, mint ha sohase lett volna egyéb a kezében,

csak a klarinét. S aztdan, mikor a templom ajto-
hoz ért, letette a klarinétot, folmdszott a karzatra,
folvette a kishdgot s ugy jﬁtszott' rajta, mnnt!m-
sohasem lett volna egyéb a kezében, csak kis-
hégs. Azt mondtak rd az emberek, pedig olyan

emberek, a kik tudjik, mi az a muzsika: bizony
Isten nem az a# ember ez, a ki az imént olyan

szépen futta a klarinétot.

— Meghiszem azt — jegyzé meg a rekettye-
viigh. — Csudalatos dolog 1s volt az, hogy egy
ember két szerszammal tigy tudott .l;é.nm és sohase

J 1, hogy hovi tegye az ujjat.
VGtBE?]g:{Lt agygzonlsZéd templou?han, F!ychett_
ben? — kezdé megint Fairway},léﬁj gda]rul akar-
{ Sovildoitani az érdekes thémat.
wm\rﬁ?i?g:\lr: %ﬁre]meﬂen mozdulatokat tett s fog-
lyai felé pillantott az tivegfalon at. :

— Vaséirnap déluténonként dtjart oda oreg
bardtjihoz, Brown Andrashoz, az elsd };lannetos:
hoz. Andris j6 ember volt, hisz emlékeznek ra
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kigyelmetek, de d muszsikahoz nem nagyon
érfett.

— Bizony nem 6.

— Hogy Andras aludbassék egy kiesit, Yeo-
bright szomszéd atvette a helyét az isteni tiszte-
let némely része alatt, mint jo barathoz illik.

- Mint j6 barithoz illik, iitotte ra Cantle
apo a t6bbi hallgatok pedig fejbolintassal fejoz-
ték ki egyetértésoket.

— Alig aludt el Andris, alig futt egyet Yeo-
bright szomszéd az Andris klarinétjiba, egysze-
tibe észrevette mindenki, hogy : no most van j6
kézben az a szerszam ! Minden szem feléje fordilt
8 az emberek mondogattik egyméasnak : «tudtam,
hogy 6 van otts ! Egy vasirnap, emlékszem, kis-
bégon jatszottak, s Yeobright szomszéd elhozta a
magict. Mikor az éneknek a kozepe tajiara jutot-
tak mir, a szomszéd akkorira mar bele melege-
dett a munkaba, s olyan hatalmasan ritette a
Yonot, hogy majd kétfelé szakadt a hégs. A tem-
Plomnak minden ablaka ugy recsegett, mintha
¢gihabora lett volna. Az oreg Gibbons tisatele-
S a nagy szent palastban gy folvetette a kezét,
Mintha csak a hétkoznapi ruhajaban lett volna,
8 mintha csak mondta volna: «héjh, ha nekiink
lyen emberiink lett valnas ! De az egész Flychett-
"R nem volt egy ember, a ki mélto lett volna
% hogy Yeobrightnak csak a saruit megoldja.

— Nem lehetett félni, mikor az ablakok
fecsegtek 9 — kérdé Keresztély.
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Senki sem felelt, neki; mindnyijan el voltak
meriilve az elbeszélt jelenet csodalatiba.

Mint a hogy Farinelli énekét a herczegnik

elott vagy Sheridan hires Begum-beszédét, nagy
dicsoséggel ruhdzta ol az utokor elétt az a
koriilmény, hogy elvesztek, ilyenforman jart vald-
szinfileg Yeobrightnak azon bizonyos vasarnap
délutini remeklése is. Nem latszik ugyanis ki-
zartnak azon lehetéség, hogy ez osztatlan elisme-
rést az Osszehasonlité kritika, ha modjaban lett
volna, jelentékenyen megnyirbilja vala.

— Senki se gondolta volna rola, hogy ¢élte
derekéan hal meg — monda Humphrey.

— Azért honapokkal el6bb kornyadozott mar.
Akkoriban asszonyok, leanyok versenyt szoktak
volt futni a greenhilli vésaron, rubaért micrt, s
az ¢én feleségem is elment egyszer a tobbi lea-
nyokkal, mert akkor még leany volt, hosszu lib,
fiirge eseléd, s nagyon jol tudott futni, mig osz-
tan el nem nehezedett. A hogy haza érkezett,
kérdeztem téle — mert akkor tajban kezdsiink
egyiitt jarkalgatni :

— Mit nyertél szivem ?

— Hat nyertem — nyertem egy ruhat —
mondja s egészen elpirilt. Biztosan ing lesz a,
gondoltam, s ecsakugyan azavolt. Hejh, ha elgon-
dolom, hogy miket nem mond most egy szikra
pirulds nélkiil, olyan furcsinak tetszik, hogy
akkor még azt sem akarta megmondani. Beszélt
cgyebet is és ez az oka, hogy elmondom ezt a
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historiat. «Akarmit nyertem is, azt mondja, akdr
fehéret, akar szinest, akdr litnivalot, akar nem
olyat — igen szemérmes beszédii ledny volt, —
inkdabb elvesztettem volna, csak azt ne littam
volna, a mit lattam. Szegény Yeobright tur rosz-
szul lett, mihelyt a vasirba betette a labat, s
haza kellett neki jonni». Ekkor volt kint szegény
utoljara a falubol.

— Attol kezdve aztan ugy élt naprol-napra
s egyszer csak azt hallottuk, hogy meghalt.

— Vajon nagy kinjai voltak, mikor haldo-
kolt 2 — kérdé Keresztély.

— Oh nem, épen nem. Még csak nem is bii-
sult. Ugy latszik, szerette az Isten.

— Hat masok, mit gondol Fairway batyam,
migok sokat kinlodnak ?

— Az attol fiigg, hogy félnek-e a halaltol.

— 18n nem félek, hala Istennek — mondai
Keresztély erélyesen. — 8 jo hogy nem félek,
mert akkor legalibb nem kell majd szenved-
nem ... Nem hiszem, hogy félés volnék, s ha
az lennék is, nem tehetek rola, hit nem érdem-
lem meg, hogy kinlédjam. Mégis szeretném, ha
egy esoppet se félnék.

Unnepélyes csend allt be, s aztan Timotheus
Sz6lalt meg, kitekintve a fiiggonyozetlen ablakon :

— Kjha! az aztin a takaros kis 6rémtiiz, a
Drew kapitanyé. Biz' Isten, csak olyan jol ég
most is, mint mikor meggyujtottak !

Minden szem az ablak felé iranyult és senki
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se vette észre, hogy mily kiilonos kifejezés vil-
lant 4t Wildeve arczan. S messze a puszta sotét
volgye f6lott, jobbra a Blackbarrowtol, valobhan
latni lehetett a tiizet, mely kicsiny volt, de épen
oly fényes és erds, mint azeldtt.

— E16bb gerjesztették mint a miénket — foly-
tatta Fairway, és a kérnyéken mind elébb ki-
aludt, mint ez. i

— Hatha jelent is a valamit — mormoga
Keresztély.

— Mit jelentene ? — sz61t Wildeve élesen.

Keresztély zavarba jott, nem tudott felelni,
Timotheus segitett neki.

— Azt akarja mondani uram, hogy az a
feketeszemii vaszoneseléd odafonn, a kirdl azt
tartjik, hogy boszorkéiny — én ugyan nem adnék
olyan estiinya nevet, olyan finom ifjuasszony-
nak, — hogy az mindig valami kiilonés dologban
szokta torni a fejét és hatha az van ott ?

— Na én szeretném megkérni feleségemnek,
ha hozzém jénne, s nem bannam aztdn, ha
megrontananak is azok a tiizes fekete szemek —
monda Cantle apé merészen. 1940

— Ne mondjon olyanokat apsm — rimanko-
dott Keresztély. :

— No én is a vallo vagyok, hogy a ki azta
ledinyt elveszi, takaros butort allit be vele a
nagyhdazba monda Fairway neki heviilve, s egy
jot hizvin a mézborbol, az asztalra tette a
korsot,
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-— Meg olyan tarsat, a kit tigy nem lehet ki-
tantlni, mint a szél jarasat — jegyzé meg Sam,
a korsé utdn nyualva, hogy az utolso csoppet is
kikortyintsa beléle,

— Hm ! csakugyan talan mozoghatnink is
mar — vélte Humphrey, a ki észrevette, hogy az
edény kitrilt.

— De esak danolunk még egyet? — szolb
Cantle apo. — En ugy tele vagyok nétaval, mint
a madar.

— Koszonom oreg — szolt Wildeve. — De
most ne faradjon mar. Majd kipotoljik egyszer,
ha tirsasig lesz nalam.

— Bgy sor 1) notat se tanulok, ha tizet nem
akkorara — monda Cantle apé. — Es Wildeve
ur nyugton lehet affeldl, hogy én nem hagyom
cserben, itt leszek.

— Azt elhiszem — szolt Wildeve.

Aztan mindnydjan elbicsuztak, hossau életet,
boldogsagot kivanvan az 1] hizas élethez, egy

s8¢ korilményesen is; a mi meglehetés idébe
kt_eriilt. Wildeve kikisérte 6ket az ajtoig, a melyen
kiviil az drnyékba borilt pussta varakozott red-
1ok oly feketeséggel, a mely a talpaiktol szinte a
ZBn_ﬂ;hig folért, A sdrd sotétségbe bemeriilve,
aztin sorba fejlodtek, melynek élén Sam haladt,
a tézegvigo, s ugy igyekeztek wttalan utjokon
haza felg,
A mint labaik zaja a rekettyésben elhalt,
Wildeve visszafordult s belépett a szobaba, a hol
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Thomasint ¢s nagynénjét hagyta. A holgyek mar
clmentek. '

Csak egy helyen lehetett kimenniok, a hatso
ablakon ; s ez nyitva volt.

Wildeve nevetett magaban, egy pillanatra el-
gondolkozott s aztin nagy lassan visszatért az
elsé szobdba. Itt egy tiveg borra esctt a tekintete,
a mely a kandallo parkanyan dllott. «Ah az éreg
Dowden» | mormold és a konyhaajtohoz lépve be-
kidltott :

— Hé! van itt valaki, a ki az 6reg Dowden-
hez elmenjen ?

Senki sem felelt. A szoba iires volt, a minde-
nes gyerck is lefekiidt mar. Wildeve visszajitt,
foltette a kalapjat, magahoz vette az iiveget s
q!pagyta a hazat, riforditva a kulesot, mert az
¢jjel nem volt vendég a fogadéban. Az orszig-
utnal ujra szemébe csillant az a kis Oromtiiz a
Mistover Knapen.

— Még mindig vir 6n, hélgyem — mormold.

Azonban akkor még nem haladt arra felé,
hanem balra hagyva a halmot egy tuton, mely
tele volt kerékvagissal, elvergédott egy kalyiba-
hoz. B kalyibat épen ugy, mint a puszta tobbi

hézait csak az a gyonge fény tette lathatova,

mely az ablakon at kisztir6dott. Ttt lakott Dowden
Olly a sepriikétd. Wildeve belépett. Az alsé
szoba sotét vala, de tapogatézva akadt egy asz-
t'a:lm, a melyre letette a bort s egy percz milva
Ujra az utezan volt. Megallott s nézett észak felé,
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a nem lankado kis tiizre, a mely magasan fokiidt
folotte, de mégis alacsonyabban, mint a Black-
barrow. Bz volt az, a melyik az imént ugy ma-
sdra vonta az atyafiak figyelmét azzal, hogy leg-
tovabb tartott az gdon tajain.

Tudjuk, hogy szokott menni a dolog, ha
asszony hatdrvoz, de meg kell vallani, hogy fér-
finknal sem sokkal szerencsésebb az allapot,
mikor asszonyrol van sz benne, kivalt ha szép
asszonyrol. Wildeve megallt, s csak alldogalt ott
izgatottan 1élekzelve, s aztin resigniltan gy
sz01b :

— Igen! Istenemre azt hiszem, el kell men-
nem hozzi.

A helyett, hogy hazafel¢ fordulna, gyorsan
megindult egy oOsvényen, mely a Blackbarrow
alatt vezetett el arrafelé, a hol a tiiz, nyilvan-
valoan jeltiiz, lobogott.

VI. FEJEZEL.
Az alak az égen.

Midén az orémtiz kozonsége nem hiboriti
tobbé a puszta maginyat, egy erdsen beburkolt
n6i alak kozeledett a sir felé, arrdl a tajrol, a
merre az a kis tiz esett. A festékes, ha szem-
ligyre veszi, bizonyosan folismeri benne azt a
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not, a ki elészor oly kiilonésen jelent ott meg s
az idegenek jottére eltiint. Folkapaszkodott ismét
elébbi helyére a csiesra, hol a szunnyadé tiiz
pardzsai fogadtak, mint valami élészemek a nap
holt tetemében. Ott megallott, kériilte a roppant
éjtszakai légkor terjedt el, a melynek nem tel-
jes sotétsége az alant fekvi pussta teljes sotét-
ségével szemben jelképezhette volna a megbocsat-
haté biint a halalos mellett.
Mivel a holgy nagykenddbe volt gongyolgetve
s feje is be volt kétve, a miket e helyen és ez
oraban folosleges védekezésnek lehetett tartani,
a szemlélé mindossze azt vehette volna észre,
hogy sugir és magas s mozdulatai elékelGek.
Hittal allott a szél felé, a mely északnyugotrol
fijt, de hogy a szél ellen akart-e igy védekezni
vagy pedig a délkeleti irany érdekelte kiilondseb-
ben, els6 pillanatra nem vala megdllapithato.
Epen oly homélyban volt az is, miért all ott
oly mozdulatlanul, mint valami érszeme a pusz-
tai tijcknak, mintha gyikeret vert volna ? Egyes-
egyedtil volt, nem tor6dott az éjtszakaval, mindez
azt mutatta, hogy a félelmet nem 6smeri. Nem
asszonynak valé volt e kérnyék, a mely semmit
sem veszbett mogorvasagibol azota, midén Caesart
arra késstette, hogy minden évben még az 6szi
napéjegyenloség el6tt elmenekiiljon komorsiga
el6l. Nem asszonynak val6 volt e taj és id6jards
sem, a mely a délr6l jott utassal azt hiteti el,
hogy Homer Kimberorszagaban jar.

7
Joggal az a hit ¢ébredt volna az emberben,
hogy e holgy a sz¢l zugasit hallgatja, mely az €]
olébbhaladtaval erdsebb lett s maghra ‘tonta. a
figyelmet. Valoban ugy tetszett, hogy e szél fspen
gy e szintérre van teremtvq, mint a._szmter az
idéponthoz. Hangja sok tekintetben jellegzetes
volt. A mit ott hallott az ember, nem hallhatta
masutt sehol. Szamtalan szélroham kivette egy-
mast északnyugat feldl, s a mint tovafutott.?,k,
migisuk harom felé bomlott. Volt benne szopran,
tenor, és basszus szolam is. A ha.lmok}’)a, és mé-
lyedésekbe iitkozve bugott, a inggjf'alfq}c 13'._020:1;
bariton hangon dudolgatott, kozotbiik f61-folhal-
latszott egy gydngébb, de magasabb halk zizegés
is, rekedtes szinezettel, a puszta sajatsigos hangja.
Vékonyabb volt ugyan és kevésbbé égzrevehetd,
de sokkal hatdsosabb nalok. Mintegy a puszta
dinlectusanak lehetne mondani. Es ml’vel 'ae'hol
sem volt hallhato az ég alatt a pusztat kivéve,
mintha indokolta volna azt a még most sem
ernyedd fesziilt figyelmet, melylyel az a maga-
nyos alak hallgatta.

! Aallinmof novemberi szélnek ez a B"Z(f!'l&:lzna
hasonlitott valami dalhoz, melyet egy torédot,
késs vén korat €16 ember ziimm.iig. ?a.]ﬂ!sszerﬁ
elkényszeredett suttogas volt ez, szaraz €s vékony,
oly hatirozottan hatott a fiilbe, hogy a pusztal
ember biztosan folismerhette azokat az elemeket,
a melyekhol timadt. Novényi eredetii elemek vol-
tak azok és megszdmlalhatatlan sokasigban, de
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nem torzsek és nem galyak, nem is levelek, nem
is gyiimdlesok, se [iiszalak, se tovisek és nem is
zuzmok, nem is mohok.

A mult nydrnak osszeaszott esongettytiviragai
voltak azok, valamikor gyongédek s biborszintiek,

ma fakéra mosva a Mihdly-napi eséktél s borré

szaritva oktéber versfényétél. Egynek-egynek a
hangja oly gydnge volt, hogy csak szizak com-
binatidja ha kivilt a puszta eséndjébél s myria-
doknak kellett egyszerre megzendiilniok, hogy
biigyadt el-elhal6 zenéjok a holgy fiiléhez eljusson.

De az éj ezer hangja koziil nem volt egy sem
ezen kivill, mely a hallgatéban figyelmet tudott
volna kelteni eredete irint. Az embernek észre
kellett vennie, milyen szamtalan egyén miiko-
dik itt 6ssze, s szinte latta, hogy e paranyi haran-
goeskidk koziil mindenikbe épen gy berohant a
szél, bejarta és kijott bel6le, mintha mind meg-
annyi orids krater lett volna.

«A lélek inditd ezeket». Az irasnak e szavai
ébredtek f6l az elmében. Ks ha valaki olyan hall-
gatja, a kinek hajlama van a fetisizmusra, itt
bizonyosan fetisimadé lesz. Nem a balkéz fel6l
es6 taj hervadt viragai beszéltek, nem is a jobb-
kéz fel6l esGé, nem is azok, a melyek eldl resz-
kettek. Valaki méas volt az az egyetlen személy,
a ki mindegyikoket viltakozva megszolaltatta.

Egyszerre csak a sirrél egy hang vegyiilt az
éj vad ékesszolasaba; gy beleolvadt a tGbbibe,
hogy alig lehetett kivenni kezdetét és végét, Meg-

%> H9

szolaltak a lejtdk, megszolaltak a bokrok, meg-
szolaltak a eséngetytiviragok és végre a leany is.
S mintha az 6 hangja is csak szélama lett volna
ugyanannak a beszélgetésnek. A szél szarnyira
kapva, beléjok olvadt s velok repiilt tova.

Egy mély sohajtas vala ez, s nyilvin arra a
motivumra vonatkozott, & mely azt a leinyt ide-
vezette. Mintha elhagyta volna magit egy pilla-
natra, mintha belenyugodott volna va_,lam'lhe’, i)
minek ellenszegiilni nem tudott. Annyi g}"l.lmn-
valo volt, hogy a lelke nem pihent, l-iozony]ae
sem meriilt, hanem erdvel kellett fékeznie magat.

Messze lent a volgyben, a fogadd ablakabol
még mindig derengett a vildg. Egy pir percz
mulva kiderdilt, hogy annak az gblakn'ak tobh
koze van a leany sohajtasahoz, mint akir tettei-
nek, akdar a koriilotte fekvé vidéknek. Folemelte a
balkezét, melyben egy Osszecsukott laitgab vol't,
ezt kihuzta s mint a ki jol tud vele banni, szeme-
hez emelte s egyenesen a fogado felé iranyosta.

A kendd, mely fejét beburkoli, most egy kissé
hatra estszott, mivel feljebb emelte. Profilja
lithato lett az eget borito homalyos fellegen.
Mintha Maria Antoinette és Siddonsné egyesiiltek
volna oly arcez képzésére, mely egyikhez sem ha-
sonlitott, de mind a kettét esziinkbe juttata.
Mindez azonban lényegtelen volt. Az arez csak
wozdulataival tarja ol a jellemet. Annyira, hogy
gyakran az arczvonalak jatéka jobban megismer-
teti veliink egy férfi vagy asszony jellemét, mint
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az Osszes tagok egyiittes munkaja. Tgy az éjtszaka
keveset drult el arrol, a kit korilfogott, mert
arczanak mozgékony részei nem voltak lat-
hatok.

Végre folhagyott figyelé helyzetével, ossze-
esukta a lategovet és a haldoklé parazsakhoz for-
dult. Fény mdr nem sugarzott ezekbil, s esak
mikor elevenebb szélroham gimogatta meg arezu-
kat, olyankor pirultak {61 egy-két pillanatra
mint egy ifji ledany. A holgy a néma hamu {6lé,
hajolt. Kivialasztott egy agacskit, a melynek tiizes
volt a vége, s odavitte, a hol elgbb dllott.

A foldre tartotta az tiszkot s futta a voros
parazsat. Az gyongén megvilagita a pazsitot és
egy kis fovényorat tett lathatova. Addig fujkdlta
az eleven szenet, mig észrevette, hogy lepergett
minden homok.

— Oh! — mondd mintegy meglepetve.

A vildgossig, mit lehellete keltett, nagyon
bizonytalan volt, s esak futo fényt vetett a foléje

hajlé alakra. Két gyonydri ajk és arcz latszott;
feje még mindig be volt burkolva. Aztin eldobta
a galyat, az oOrat kezébe vette, a latesvet hona
ald s utnak indult.

A domb gerinezén egy vékonyka nyom volt,

ezen haladt. Azok, a kik ismerték, osvénynek

nevezték, s mig az tutazé napvilignil se vette
volna észre, a pusata lakoi éjfélkor is konnyedén
riakadtak. Ily vékony csapison éjnek idején csak

olyan ember tud eligazodni, a ki sokat bolyon=
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gott sotétben, jaratlan ttakon. Ez érzékenynyé
teszi a labakat, tgy, hogy ilyen emberek a leg-
vastagabb czipon vagy esizmdn at is észreveszik,
érintetlen pazsiton jarnak-e vagy valami kis
gyalogit osszetiport fliszdlain.

Az a magdnos alak, a ki az 6svényen haladt,
ligyet sem vefett arra a zenére, a melyet a szél
jatszott a szaraz csongetfytivirdgokon. Arra a
sotét csoportra se figyelt, a mely folriadt eldle,
mikor legel6helyokhoz a vizmosas partjara ért.
Aprd, vad ponnyk voltak azok, a puszta sziildttei.
E lovak nagy teriileteket bejartak Egdon dombos
vidékébdl, de soklal kisebb csapatokban, sem-
hogy a maganyossigot esikkenthették volna.

A gyaloglo most semmit sem vett észre és el-
foglaltsaganak oka egy igen mindennapi esemény
volt. Egy dg beleakadt a szoknydjaba és utjat
illotta, A helyett, hogy eltavolitotta s tovabb
sietett volna, engedett neki s megallott. Mikor
meg akarta magit szabaditani, koriil-korilforgott
addig, mig lemaradt ruhdjardl a galy.

Utja a felé akis tiiz felé vitt, a mely az 6rom-
tizet raké embereknek s Wildevenek a figyelmét
Magira vonta volt. A tiz sugarai gyonge fényt
vetettek arczara, a mely mind vildgosabba valt, a
mint a leany kozeledett. Csakhamar kittint, hogy
4 tiizet nem sik talajon gerjesztették, hanem két
Osszefuté arokpart talalkozo pontjan. Tul egy
drok volt, szdraz mindenititt, csak a tiz alatt
Rem; ott egy nagy viz terilt el, melyet hanga-

Otthon, n gzilétoladn. 6
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bokrok és szittyo szegélyeztek. A mocsir sima
tiikkrében forditva latszott a tiiz.

Az Osszetalalkozd partokon odadt nem volt
616 sovény, csak néhdny rekettyebokor dllott raj-
tok, leveletlen szarakon, mint a karéra huizott
fejek valami var falin. Mikor a tiiz nagyot lob-
bant, egy vitorlarudakkal folszerelt fehér arbocz
villant fol a fellegeken. Altaliban az egész hely
valami erédnek tetszett, a melyben jeltiizet gyij-
tottak. :

Emberi léleknek nyoma sem volt ; de olykor-
olykor valami fehéres targy rémlett meg a part
f5lott, s aztan eltiint ujra. Szorosabban szem--
iigyre véve, emberi kéznek bizonyult volna az, &
mely fat rak a tiizre ; de igy oly hatdst tett, mintha’
épen gy magdban lett volna, mint az, a mely
egykor Belshazzart megrémitette. Néha egy-egy:
parizs legordiilt a parton és sziszegve hullott a
mocsarba.

A viz egyik oldalin kezdetleges sarlépesok
vezettek fol a gatra. Beliil szantofold tertilt el,
mely parlagon hevert, de meglitszott rajta, hogy
valaha mivelve volt; most mar tjra vissza=
lopozkodott belé a hanga és pafriny, § gyo 1
birta az egészet. A homalyossigon 4t ki lehete
venni a szabalytalan lakohdzat, kertet és mellék
épiileteket, hatuk mogott egy csomo fenyofaval,

Az ifjti leany — mert oly frissen szokott o
a partra, hogy fiatalnak kellett lennie — a he-
lyett, hogy a belsd oldalon leereszkedett volna, :
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part mentén haladt, s végre ahhoz a sarokhoz ért
a hol a tliz égett. A ling tartéssiginak egy okz;.
most Fxs’mr nyilvanvalo lett. A tiizel6szer testfa
volt, vén naszpolyafik géresis derekabol; a domb-
oldalon ndéttek ezek kettesével, harmasaval.
A part belsé szogletében még mindig volt egy
csomé beldliik, s ebbél a zughol egy kis gyerek
foltekinté arcza Gtlott a ledny szemébe. A fiu
nagy lassan rakosgatta a hasibokat a tiizre. Ugy
litszik, ezzel toltotte az este jorészét, mert képe
firadsagot drult el. ’ o

— Beh jo, hogy visszajott, kisasszony! —
mondé megkonnyebbiilten séhajtva fol. — Ugy
nem szeretek egyediil lenni.

_— Hadd el, hisz csak egy kis sétat tettem ;
minddssze hiisz perczig ha oda voltam. ,
i 5 (:)Iya.n l’msszﬁna.k tetszett — monda hal-
. a.éy';tiizomom gyermek — s olyan sokszor itt

_ — Azt hittem, oOriilsz az éromtiiznek -
0szinod, hogy csinaltam neked.mtuZHEk <
nom__- Oriilok is, esakhogy nines itt kivel jatsza-

= l\'T em volt itt senki, mig odajartam ?
. 3_';6 Senki, csak a nagyapja. Kgyszer kinézett
2 mJ 1, magit kereste. Azt mondtam neki, hogy
ent megnézni a t6bbi Gromtiizet.
— Derék fiti vagy.
—— Ott jon megint, kisasszony.
oreg ember lépett a hiz feldl a vilagossag

6*
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korébe. Ugyanaz volt, a ki délutén a festékes:
sel Osszetalalkozott. Figyelmesen nézett arra a
ledmyra, a ki odafont allott és fogai, a melyek
még teljesen épek voltak, ugy csillogtak nyitott
ajkai kozt, mint a fehér mérviny.

— Mikor josz mdar be Eustacia ? Ide s tova
itt a fekvés ideje. Két ordja, hogy itthon vagyok
és nagyon ki vagyok faradva. Tgazin gyermekség
toled, hogy gy eljitszol azzal az Gromtiizzel, s
annyi fat elpusztitasz. Majd mind elégetted mir
draga famat, pedig annal nines jobb tiizeldszer.
Karicsonyra tettem én azt el

— Megigértem Jankonak, hogy neki is lesz
Gromtiize, s még gyonyorkodni akar egy kiesit —
monda Eustacia oly médon, a melyhdl kivilaglott,
hogy korlatlan uralkodé itten. — Fekiidj le nagy«
apém, én is mindjart bemegyek.

— Ugy-e Janko, tetszik a tiiz ?

A gyermek habozva tekintett red s azt mor-
mogta:

— Nem nagyon bénném, ha elaludna.

A nagyap6 mar visszafordilt s nem hallotta a
fin feleletét. Alig tiint el az Gszhajui ember, &
leany boszisan fordult a gyerekhez:

— Haladatos egy fii, még meghazudiol !
Sohse kapsz tobbet sromtiizet ... Megteszel nekem
egy kis szivességet ugy-e?

Az elnyomott gyermek azt felelte: «meg» és
hanyagul élesztgette a tiizet tovabb.

— Maradj itt még egy kiesit, s kapsz egy
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sixpencet — sz6lt Fustacia szelidebben. — Min-
den két-hirom perezben tégy ra egy-egy hasib
fat, de ne sokat egyszerre. Iin elmegyek sétilni,
de mindjart vissza jovok. Ha meghallod, hogy
béka ugrott a nidasba, mintha kovet laoktek
volna bele, adj hirt iziben, akkor est lesz.
— J6, Bustacia,
— Vye kisasszony, fiatal tr.
— Vye — stacia kisasszony.
— No jo, tégy még egy darabot ré.
A kis rabszolga tdplilgatta tovdbb az 6rom-
tiizet. Automatinak litszott, a kit a szeszélyes
Eustacia akarata cselekvésre és beszédre bir.
Olyan volt, mint az az érezszobor, a melyrél ast
mondjak, hogy Albertus Magnus életet lehelt belé,
hogy beszéljen, mozogjon és szolgaljon neki.
A fiatal ledny, mielétt elindult volna, meg-
1_y‘llott a parton egy pillanatra és hallgatodzott.
Epen oly maginos hely volt az, mint a Black-
arrow, dmbér alacsonyabban fekidt, s éjszakrol
gy pir fenyéfa jobban megvédte a széltél. A part
Oriilvette az egész telket s jol megoltalmazta a
kills§ tajék kietlen elhagyatottsigitol. Vastag,
Dégysadgletes folddarabokbol volt az rakva, a
Melyeket az arokbol astak £61, kicsit befelé hajolt
310 védelmiil szolgalt ott, a hol a szél és a pusz-
S8g miatt nem né sovény ésa hol épité anyagra
Nem lehet szert tenni. Egyébként teljesen szaba-
‘on dllott s uralta az egész+volgy, a mely a fogadé
tinal futo folyoig terjedt. Magasan folotbe,
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jobbra és balra, sokkal kézelebb, mint a Jdmbor
asszony koresma, a Blackbarrow sitét korvonalai
emelkedtek az égre. :

Eustacia, miutan figyelmesen attekinté a
komor lejtéket és vizmosasokat, tiirelmetlen
mozdulatot tett. Olykor-olykor giinyos, boszis
szavakban tort ki és sohajtasai kozott egyszerre
csak hallgatozni kezdett. Leereszkedve a partrol,
ujra elindalt a Blackbarrow felé, de ez alkalom-
mal nem ment egészen addig, kétszer is vissza-
jott rovid id6kozokben s mindig megkérdezte :

— Na kis ember, még se hallottal békaugrast ?

— Nem, Eustacia kisasszony — felelt a gyer-
mek.

— Majd lefekszem mar én is, akkor meg-
kapod a sixpencedet és hazamehetsz.

— Koszonom, Eustacia kisasszony — felelt
a firadt kis fiit6 megkénnyebbiilten.

Bustacia tjra elsétalt a tiiztél, de most nem
a Blackbarrow irinyaban. Kériilment a parton,
a hdz felé, s az ajto elétt megallt, onnan vigyasta
a tajékot. Vagy otven yardnyira téle emelkedett
az osszefuté partzug, s rajta lobogott a tiiz,
Elétte a kis gyermek alakja, a mint koronként
egy-egy darabot vet a tizre. Elmeriilve nézegette,
hogy maszik fol a gyermek olykor-olykor a partra
s hogy dll a tiiz mellé. A szél a fiistot, a gyerek
hajat és kit6jét egy iranyba futta, aztan elilt; a
kotd, a fiteska haja megpihent s a fiist egyene-
sen folfelé szallott,
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Mig ezt Eustacia a tévolbé} nézte, a fin egy-
szorre csak futasnak eredt, leiramodott a parton
s egyenesen a kapu felé tartott.

— No? — kérdé Eustaﬁlai.l el

— Béka ugrott.a téba, halloti m jol. :

— Akkor eg;ii lesz. J6 lesz, ha indalsz hazafele.
Nem félsz majd ? K _

ldm‘.’:‘ryorisa.n beszélt, latszott, hogy a fin szaval
folinditottalk. '

— Nem én, mert lesz sixpencem.

— Igaz, nesze! De most mar jol n"ek1 1ramo:?-
jal. Nem arra, erre a kerten kere:*'szf:j;ul.“ Egy fiu-
nak sem volt a pusztin olyan oromtiize, mint
Mkid]iﬁ, a ki nyilvan tulsagos sokat kf:!.potﬁ’ ebbol
a jobol, nagy gyorsasiggal tint e:l a2 _a,rnyekbakn.
Mikor clment, Fustacia a messzelatot és a homo 1;
orit a kapunal hagyva, a partok sarka felé suban

a iz ald. \rg :

uftt, védett helyen, virakozott. Néhany pilla-
nat milva megesobbant kiviil a mocsar. A gy%:'-
mek azt mondta volna, hogy egy misik b]fl a
ugrott bele, de a feln6tt ember nagyon hasq bo-
nak talilta volna a zajt ahhomz:, {l_ mtlif egy vizbe-
dobott k6 ad. Eustacia a partra lepett. :

3— N?)sa? — mond4 és visszatartotta lelekzjetet,

Erre a viz tulso szélén egy férfi h'omalyos
kérvonalai lettek lathatok az alacsony egbolt_on:
Megkeriilte a vizet s folszokott a partra a lcu.n_i
mellé, Bz halkan nevetett. Ez volt a harmadi
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hang, a mit ma éjtszaka hallatott. Az elso, a
Blackbarrow cstcsan az elfojtott aggodalomé
volt, a mésodik az elfojtott boszisigé, a harma-
dik a diadalmaskodo gyonyoriiségé. Némdn pihen-
tette orvend6é szemeit a férfiin és valami mas
csodalatos dolgon, a mit képzelete teremtett a
chaosbol.

— FEljottem — szolt a férfi, a ki Wildeve
volt. — Mindig zaklatsz, miért nem hagysz mér
békét, egész este lattam tiizedet.

Nem minden folindulis nélkiill beszélt, de
szemmel lathatolag igyekezett fékezni magit.

Kedvesének ez a follépése a leanyt is tartoz-
kodovi tette. :

— Persze, hogy lattad a tizem — felelt ba-
gyadt s csinalt nyugalommal. —— Miért ne raknék
én is tiizet november otédikén, mint a tébbi
pusztaiak.

— Tudtam, hogy nekem szol.

— Honnan tudtad ? Sohse beszéltem veled,
midta valasztottad van, vele sétalsz s engem
tﬁkél&atesen elhagysz, mintha nem is lettem volna
a tied.

— Eustacia! Feledhettem-e, hogy tavaly dsz-

szel, épen ennek a honapnak épen ezen a napjin

s ugyan e helyen, épen ily tiizzel adtal jelt ne-
kem, hogy latogassalak meg. 8 most ugyan mi
maseért égne tiiz Drew kapitany héza eltt.

—— Igen, igen, beismerem — szdlt a ledny
halkan, hangjiban és modoraban valami dlma-
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tag hévvel, a mi jellemz6 volt red nézve. — Ne
beszélj vigy velem Damon, mint az elébb. Oly
szavakra kényszeritsz, a miket nem szeretnék ne-
ked mondani. Lemondtam rélad, s elhataroztam,
hogy nem gondolok t6bbé veled; de mikor meg-
hallottam, mi tortént, kijottem ide, tiizet is
raktam, mert azt gondoltam, hogy hi vagy
hozzdm.

—. Mit hallottal, a mibél ezt lehetett kiovet-
keztetned ?

— Hogy nem vetted el—suttogi elragadtatis-
sal. — Mindjart tudtam, hogy jobban szeretsz
engem, s azért nem tudtad azt megtenni. ..
Kegyetlen voltdl hozzim Damon, hogy elhagytal,
§ azt mondtam, hogy sohase boesitok meg neked.
Most se hiszem, hogy egészen meg tudnék boesi-
tani. Nincs olyan leany, a ki effélét elnézhessen,
hacsak egy szikranyi biiszkeség van benne.

— Ha tudom, azért hivsz, hogy szemrehanyi.-
sokat tehegs nekem, nem jéttem volna f6l.

— Nem, az nem szindékom, s most, hogy
nem vetted el, s visszajottél hozzam, megboesi-
tok neked.

— Ki mondta, hogy nem vettem el ?

°  — Nagyapam. Nagy sétat tett ma s hazafelé
Jovet Osszeakadt egy emberrel, attél hallotta,
hogy valami eskiiv6b6l semmi se lett. Gondolta,
hogy a tied volt az. Hn tudtam, hogy az.

— Vajon tudja mds i8?

— Nem hiszem. Litod-e mir Damon, miért
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gyujtottam jeltiizet? Csak nem gondoltad talin,
hogy akkor is gytjtok, ha azt hiszem, férje lettél
annak a leanynak. Biiszkeségemet sértené e fol-
tevés.

Wildeve hallgatott. Nyilvanvalo volt, hogy 6
elkdvette azt a sértést. i

— Csakugyan azt gondoltad, abban a hithen
voltam, hogy osszekeltetek ? — kérdé tjra komo-
lyan a leiny. — Akkor megbantottal, s bizony
Isten alig tudom elviselni azt a gondolatot, hogy
ilyen kevésre beecsiilsz. Nem vagy mélio ream
Damon; litom jol s szeretlek mégis. Se baj!

hagyjuk ezt, valahogy csak elszenvedem, akar- -
hogy vélekedsz rolam . .. De az tgy-e igaz, hogy

nem tudtal szakitani velem, s most is jobban
szeretsz engem mindenkinél ? — tette hozza
rosszul leplezett aggodalommal, midén kedvese
semmit sem felelt.

— Igaz, méaskép miért jottem volna ide —
monda Wildeve érzékenyen. — Nem mintha hii-
ségemet nagy érdemnek tartandm az utin a nysa-
jas megjegyzés utén, a mit értékemre tettél. Az
én szajamba illett volna az esupdn, neked rosszil

allott. De hat rajtam az dtok, hogy mindjart tiizet

fogok, igy kell végig élnem az életet, s elnyelnem
minden megbantast az asszonyoktél. Ez tett mér-
nokbol fogaddssa, ki tudja mily alacsonyra kell
még leszallanom miatta. -~

Komoran nézte a leanyt.

Az folhaszndlta e pillanatot s kenddjét haitra-
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vetve, hogy a tiiz teljesen megviligita arczitb és
nyakat, méltosigos mosolylyal monda:

— A hol esak jartal, lattal-e valaba szebbet
ennél ?

Eustacia nem volt azok koziil valo, a kik ala-
pos ok mélkiil teszik ki magokat ily helyzetnek.

Wildeve nyugodtan felelt: «Sohan.

— Thomasin vallain sem?

— Thomasin bdjos és arfatlan leany.

— Az nem tartozik ide — felelt a ledny hir-
telen follobbanva. — Hagyjuk 6t; most rolad
¢s rolam van sz6. — gy hosszu pillantis utan
a régi nyugodt melegséggel monda : Kivanod, elég
gyonge legyek arra, hogy megvalljak tobb oly
dolgot is, a mit egy leanynak rejtegetni kellene ?
Elismerem, hogy mily kibeszélhetetlen bianatba
voltam bortlva két ordfr at a miatt a borzaszto
hiedelem miatt, hogy orokre elhagytal.

— Sajndlom, hogy fajdalmat okoztam neked.

__ De talan nem is egészen te voltil annak az
oka, hogy tugy elbusultam magam — tette hozzi
pajkosan. — Természetemben van e hangulat.
Azt hiszem, velem sziiletett.

— Képzeloskodés. :

— Vagy talin esak itt a pusztan fogott eld.’
Budmouthban eléggé boldog voltam. Oh! azok a
budmouthi napok ! De most mér Egdon is fol-
deriil,

— Azt hiszem {6l — monda Wildeve szo-
mortan, — Tudod-e mi lesz a kovetkezése annak,
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hogy visszahittal, régi kedvesem ? I:Tjra. eljarok

latasodra a Blackbarrowhoz.
—_ Ten‘nészetesen.
— Pedig mondhatom neked, migma éjtszaka

ide jottem, azt terveltem, hogy ez utolsé Isten-

hozzad ‘ut{m nem talilkozom veled tébbé soha.
= —d-_Ezt nem koazqnﬁm meg — felelt a leany
elfor uh«:a,, mig a méltatlankodds, mint valami
foldalatti héség, végig jarta tagjait. — A Black-
bar}'o\vhuz eljarhatsz, de engem ugyan n
l.a,ld&lsli;' ott, hivhatsz, de nem hallom meg s:;n
va itoritast to -
tﬁbt,mt'lserthetsz, de bétoritast t6lem nem kapsz

— Mondtad te méar ezt szivem; de az oly

természetek, mint a tied, nem ko

s 1 s onnyen alljak
& 3 o

seﬁ szavukat; a mi azt illeti, a magamformak

— Bz a gyényoriiség lett j ]

; 3 g lett jutalmam biabana-
tomért ? — suttogta a ledny félig maginak, Laé:::
riien. — M.teri'; is igyekeztelek visszacsalni ? Kiilo-
nos 'pl'lla,na_ﬁmm vannak néha, Damon! Mikor
sértéseid utin le:lecsillapodom, elgondolom, va-
Jon nem egy kodképet olelek én? Uhamel';eon
vagy s most legestinyibb szined oltotted fol
Lre%i%'llzgza, gyitilélni foglak. :

‘ildeve merengve bamilt a Blackbarr :
g ) _ Slackbarrow felé,
szélal%?mz is bele telt, mikor kozonyosen meg-

— Igen, megyek : .
kozni velem ? gyek haza. Akarsz-e még taldl-
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__ Ha bevallod, hogy az eskiivibol azért
nem lett semmi, mert engem szeretsz jobban.

__ Az nem igen lenne j6 politika t6lem —
sz0lt Wildeve mosolyogva. — Pontosan meg-
tudnad, mily nagy a hatalmad.

— Mondd meg, kérlek.

— Tudod.

— Hol van most amaz?
— Nem tudom; jobb szeretek nem beszélni

rola elétted. Nem vettem el. Engedelmeskedtem

filszolitasodnak. Hz elég.
 (sak azért gyojtottam tizet, mert unat-

' Loztam. Gondoltam, j6 szorakozds lesz idehivni

téged, 8 diadalmaskodni rajtad, mint & hogy az
endori boszorkany folidézte Samuelk. TFoltettem
magamban, hogy eljosz, s el is jottél. Masfél meért-
fold ide, mésfél mértfold vissza, harom mértfol-
det tettél mega sotéthen értem. Nem mutattam-e
meg hatalmamat?

Wildeve fejét razta.

__ Jol ismerlek Eustacia, ismerlek jol. Nines
egy porezikad se, & mit ne ismernék. K8 aza
forrd kebel nem tudna ily hidegvérnek valo far-
fangos csinyt elkovetni. Sgiirkiiletkor egy hol-
gyet lattam a Blackbarrown, a ki a hazam felé
nézegetett. Elébb kicsaltalak én téged, mint te
engem.

A régi szenvedély foléledt zsardtnoka izzott
méar Wildeveben, s elére hajolt, mintha arczat a
leinyéhoz akarta volna érinteni.
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— Oh nem! — monda az, s a ki i
misik oldaldra ment. — Mit ak’al:-sz ? e
— A kezed esak megesokolhatom talin 9

— Nem, azt sem.
— De kezet fogunk.
— Nem. :
— A]fk@r 10 éjtszakit kivanok. Isten veled.
mesz:m{:eémy }*ifm fe]?llt s Wildeve egy tincz-
thez mélté meghajld int a ir
i e ghajldssal eltiint a mocs:r
Fustacia félsohajtott; nem volt 0
. o f ; ne az k 7
lednyos sohajtis, hanem nehéz és f:ijgg-?l::j:g,
mely megrdzta, mint a forréliz. Mindig igy meg:

reszketett, valahinyszor az ész fénye, villamos

sugirként kedvesére vetddott, s megviligi

annfl.k gyongéit. De a kovetkezd peﬁbeﬁlt&tﬁ
ell].}‘l'llt a borzongis s szerette jra. Tudta, hogy
az jatszik vele s mégis szerette. Szétszorta a félig
elegeﬁt hasdbokat, aztin hement, s vilag nélkiil
lefekiidt. A ruhasuhogis kizé, a mely jelenté
hogy vetk{izik a sotéthen, nem egyszer veg:viili’;
egy-egy mély sohajtds; s néha-néha elévette az a
reszketés is, midén vagy tiz perezczel kisébb
alomba meriilve nyugodott az dgyon. ;

VIL. FEJEZET.
Az éf kiralyndje.

Vye Eustacia jo istennének valé anyag volt.
Kgy kis viltoztatissal bizvast odaillett volna az
Olympusra. Megvoltak benne az indulatok, Osz-
tonok, a melyek a tokéletes istenndt jellemzik,
mas szoval azok, a melyek a tokéletes asszonyra
¢pen nem jellemzok. Ha véletleniil hatalmaba
keriil a f6ld és az emberiség, ha kénye-kedve sze-
rint banhat a rokkdval, orsoval és olloval, keve-
gen vették volna észre, hogy valtozas allott be a
kormanyban. O sem egyforma kézzel osztotta
volna ki a sorsot, az egyik embert kegyeivel
halmozta volna el, a masikat gyalazattal, akkor
is orokos dilemmak kozt élt volna az ember, 8 i

czirégatist nyomon kovette volna a csapas.

TRustacia teit idomu, szépen megtermett alak
volt: nem piros, de nem is sapadt s bére puha,
mint a béarsony. Hajara nézve az a gondolat éb-
redt fo] az emberben, hogy az egész dllo télnek
nines annyi sotétsége, hogy annak arnyéka lehes-
sen. Olyan volt az, homlokan osszeborilva, mint
a nyugati ég alkonyfényét kiolto éjtszaka.

Idegei elhatottak fiirteibe is, s mindig lecsil-
lapodott, ha a hajit megsimogattik. Fésiilkodés
utén tiistént hallgatasba meriilt, s olyan volt,
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mint egy sphinx. Midén Egdon partjai alatt az
Ulex Europ:eus szurds galya megfogta valamelyik
dus fiirtjét, mindig visszalépett nehdinyat, s neki
ment masodszor is.

Poginy szemei voltak, tele éji mysteriumok-
kal. Fol-follobbané s megint kialuvo fényodket
némileg elfogtik szemhéjai és pillai; e szemhéjak
koziil az alsok sokkal teltebbek valinak, mint az
angol lyanyoké rendesen. Iz tette 6t képessé
arra, hogy el-elabrandozzék a nélkiil, hogy valaki
észrevenne, s szinte azt hitte az ember, hogy el
tud aludni is, ha Ossze nem csukja is 0ket. Ha a
férfiak és asszonyok lelke lathaté valami, az Eu-
straciaét langszinilinek kell képzelniink. A szik-
rak, melyek abbol szemébe folszallottak, ngyan-
azt a hatast tettek.

‘Bzéja inkdbb remegésre litszott teremtve,
mint arra, hogy beszéljen, s inkibb arra, hogy
esokoljon, mint remegésre. Némelyek hozzatehet-
ték volna, hogy reszketésre inkabb, mint arra,

hogy esokoljon. Oldalrél nézve ajkai taldlkozo

vonala majdnem geometriai pontossiggal mutatta
azt a gorbe vonalat, a mely a képirdk eldtt cima
recta néven ismeretes. E finom iv a mogorva
Egdonon valdsaggal tiinemény sziamba ment.
Egyszerre atlitta az ember, hogy ez a szd] nem
johetett Schleswighdl egy szasz kalézbandaval, a
kiknek az ajkai gy talalkoznak, mint a muffin
két fele. Az a gondolat ébredt a szemlélSben,
hogy ilyen ajakgérbiiletek tobbnyire csak délen
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talalhatok, a fold alatt, elfeledett méarvanytorso-
kon. Teljesek voltak ez ajkak, s vonalai mégis
oly élesek, hogy a szijszogletek metszése finom-
sagra vetekedett a lindsahegygyel. S éliik csak
akkor tompult el, ha borongis vett a leinyon
er6t, az a sotét elmélyedés, a melyet éveihez
képest nagyon is jol ismert.

Megjelenése a Bourbon-rézsara, tropicus éjt-
szakdra, a napfogyatkozasra emlékeztetett; 1élek-
allapotai a lotosevéket, az «Athalia» induldjat,
mozdulatai a tengerart és apilyt, hangja a violat
juttatta esziinkbe. Homdlyos vildgitasban, hajit
egy kissé megigazgatva, barmelyik istennét sze-
mélyesithette volna; félotte az ujhold sarléja,
fején egy régi sisak, homloka koriil harmatesépp
diadém elég lett volna ahhoz, hogy Athenaenek,
Artemisnek vagy Herdnak tiinjék fol, s bizonyara
lett volna annyira classicus, mint egyik-masik
hires kép istennéi.

De az istenndhéz ill6 parancsolé modor, sze-
relem, gytilolet, szenvedélyesség, némileg karba-
veszett adomdnyok valinak az Egdonon. Korla-
tolt volt Eustacia hatalma, s e korldtoltsag tudata
gatat vetett fejlodese elé, Egdon Hades volt red
nézve, s miota idekeriilt, sok nyomot hagyott rajta
o puszta komorsaga, noha Dbenséleg sohasem
tudott kibékiilni ezzel a tdjjal. Megjelenése jol
illett lappangd, szilajsagra hajlo természetéhez,
szépeégének borongo fénye mélto kiilso volt lelké-
nek emészt6do, elfojtott tiizéhez. Homlokdn igazi

=

Otthon, & szH16f61d0n, i
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tartarusi méltésag honolt, a mely egyitalan nem
ovolt mesterkélt és erdltetett, esztendok adtik azt
neki.

Homloka fol6tt egy vékony fekete barsony-
szalagot viselt, visszaszoritva gazdag arnyékos
hajat, a mely halantékaira omolva nem kevéssé
novelte arczanak sajatszert méltosagiat. « Semmi
sem fehet szebbé egy szép arczot, mint egy kes-
keny szalag a homlokon» mondja Richter.
A szomszédsdg ban nem egy leany ugyan-e czél-
bél szines szalagot hordott, arany, eziist ékszert
akgatott magira, de ha Rustacidanak ajanlott
valaki szines szalagot s ilyféle ékszereket, elne-
vette magit és szo nélkiil oddbb ment.

Miért élt ez a leany az Egdon pusztan ? Sziilé-
viarosa Budmouth volt, divatos iidiiléhely a tenger-
partjan, hisz-harminez mérfoldnyire onnan. Apja
egy ott dllomisoz6 szizad karmestere vala, itt
ismerkedett meg a feleségével. Udiilni jott az e
fiirddeskébe atyjaval a kapitdanynyal. A hazassig
nem igen volt inyére az dreg embernek, mert a
karmester zsebe épen oly kénnyti volt, mint hiva-

tala. De a karmester megtette, a mi téle telt,

letelepedett Budmouthban, nagy gondot forditott
gyermeke nevelésére, a melynek koltségeit ipa
fedezte s boldogult is, els6 muzsikusa volt a varos-
nak egészen neje halaliaig, a mikor kedvét ve-
szitve, italnak adta magat és meg is halt. A ledany
nagyapja gondjira maradt, ki, a miota egy hajo-
torés alkalmaval hirom oldalbordijat osszetorte,
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Iigdon szellés magaslatan élt. Azért szerette meg
ezt a helyet, mert joformén ingyen jutott hozza,
s mert e haziké ajtajahoz odalatszott valami ké=
kes say a latohatar peremén, a halmok kozott, a
melyet a hagyomany a La-Manche csatornanak
tartott. A leany elott gyiiloletes volt a helyvaltoz-
tatds, szamtzottnek érezte magit, de nem volt
miben valogatnia.

Igy tortént, hogy Eustacia agyiban a legkiilon-
félébb ideak keriiltek ossze az elmult napokbol és
a jelenbél. Kozéptavolsag az 6 perspectivajaban
nem volt. Regényes visszaemlékezések a séta-
téren toltott veréfényes délutanokra, katonaban-
dakkal, tisztekkel, gavallérokkal, aranyos nagy
betiikként allottak akordtte elteriilé Egdon sotét
tablajan. A mi bizarrsag a fiird6hely hit ragyo-
gisinak s a puszta magasztos iinnepiességének
Osszeszivesébol kelhet, mind megvolt 6 benne.
Semmit sem latvin az emberi életbdl ez id6 sze-
rinf, annal tobbet képzelt arrél, a mit valaha
latott.

Elokel6ségét honnan szerezte ? Valami nagy-
uri esalad sarja nem volt. Az ég adomdnya volt
az, a természet torvényeinek szerencsés tallko-
zasa. Bgyebek kozott az utolsé években meg volt
tagadva téle az az alkalom, hogy megtanuljon
k6zinséges lenni, mert egyediil volt. A pusztin

valo elszigeteltség majdnem lehetetlenné teszi a

étkoznapiassigot. Epen ugy nem lehetett min-
denna,pi, mint a puszta lovai, denevérei és kigyoi.
T*
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A budmouthi kicsinyes életmdd egészen leala-
esonyithatta volna.

Annak, hogy kirvdlynének lissék valaki, ha
nines orszaga és szivek, a melyeken uralkodjék,
egy modja van : azt a hatdst tegye, mintha elvesz-
tette volna Oket; s Eustaciinak ez csodalatosan
sikertilt. A kapitany hézikéjaban oly kastélyokat
juttatott az ember eszébe, a minéket 6 maga soha-
sem latott. Talan azért, mert folségesebb lako-
helye volt minden palotindl, a nyilt halmok.
Mint a korotte teriild t4) nydron, 6 is megteste-
siilése volt azon szélamnak «népes pusztasign,
latszolag oly kozonyos, iires, nyugodt, valéjaban
élénk és tartalmas.

Szerettetni az Oriilésig — ez volt vagyainak
netovibbja. A szerelem volt szamara az egyetlen
vigasztalo, csak ez tizhette el napjainak emésztd
maganossagat. S gy latszott, inkabb maghért a
szenvedélyes szerelemért sivargott, mint vala-
mely szereté utan.

Olykor-olykor igen elkeseredett, de ez elkese-
redés nem annyira az emberekre irdinyult, mint
képzeletének egyik-masik alkotdsa ellen, a melyek
kozott elsé helyen a végzet dllt; az a homdlyos
gondolat €It benne, hogy ennek a miive az, hogy
a szerelem csupan a tiné ifjusdg tarsa, s hogy
minden szerelem, a miben része lehet, csakhamar
lepereg az ora homokjaval. El-eltiinddve ilyfelol,
mind jobban érezte, mily kegyetlen a sors. Ez
¢rzet hatisa alatt a leheté legszabadosabban
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viselkedett csupan azért, hogy az alatt a rovid
idé alatt, mig ifjusaga tart, akirhogyan szerelem-
hez jusson, ha esak egy évre, egy hétre vagy egy
napra, egy orara is. Mivel ez hianyzott, dalolt a
nélkiil, hogy vidam lett volna, szép volt a nél-
kiil, hogy éromét lelte volna benne, ragyogott a
nélkiil, hogy valaha diadalt aratott volna. Egdo-
non a leghidegebb, leghitvinyabl csékokat is
csupén Oridsi drakon lehetett megszerezni. S hol
talalhatott volna oly ajkat, a mely mélto parja
lett volna az 6vének ?

Hiiség a szerelemben maginak a hiiségnek a
kedvéért, kevesebb vonzo erdvel birt red, mint az
asszonyokra #ltaldban, a szerelem heve volt az,
a mire vagyva-vagyott. A fényesen follobbané s
kialuvé szenvedély beesesebb volt neki, mint az,
a mely pislogva mint a mées, éveken b hinti gyér
vilagat. B téren osztonszeriileg tudta azt, a mit a
legtébh asszony tapasztalasbol tantl meg. Szelle-
mileg bejarta a szerelem orszagit, szamba vette
tornyait, megtekintette kastélyait, s arra a kovet-
keztetésre jutott, hogy csupan fijdalmas gyonyo-
riiség az egész. Igen, epedett utana, mint a hogy |
& puszta vandora halat adna egy korfy sos
vizért is. :

Gyakran imddkozott, de nem meghatirozott
id6ben, hanem igaz hivé modjara akkor, midén
az imadkozas vigya megszallotta. Konyorgése
mindig onkénytelen volt, 8 nem egyszer igy hang-
zott: «Oh szabaditsd meg az én szivemet ettél a



102

gyotrdé komorsigtol és maganyossigtol, adj nagy
szerelmet, mésképen meghaloky. :

Balvanyai Hodito Vilmos, Strafford és Bona-
parte Napoleon voltak, a hogyan abban a térté-
netben megjelentek el6tte, a melyet a nevel6ben
tanilt volt. Ha anya lett volna, fiait inkabb Saul-
nak vagy BSiseranak keresztelte volna, minf
Jakobnak vagy Davidnak, a kik koziil egyiket sem
esodalta. Mint iskolds ledany a filisteusokhoz sze-
g6dott és sokszor eltiinddatt azon, vajjon Pontius
Pilatus volt-e olyan csinos, a mily derék és igaz-
sigos.

Igy tehat némileg koradrett leany volt, s6t
figyelembe véve helyzetét, hogy, a legkisebb sza-
basu gondolkozok kozott ¢lt, igen eredeti ész-
jardsu is. Alldsponjat a tirsadalom dltalanos fol-
fogasdval szemben dissidensnek lehetett volna
mondani. A mi a pihend napokat nézi, ugy volt
velok, mint a legelére kicsapott lovak, a melyek
abban lelik gyonyortiségéket, hogy az orszigiton
dolgoz6 tarsaikat nézegetik.” Csak akkor becsiilte
a nyugalmat, ha koriilotte mindenki munkélko-
dott. S épen ezért halalosan gyilolte a vasdir-
napokat, a melyeken minden pihent. Valésigos
gyotrelem volt red nézve vasirnapi dllapotban
latni a puszta lakoéit, a mint fényesre kent esizma-
jukban, zsebredugott kézzel jartak-keltek a hét
folyamén vagott tézeg és rekettyecsomok koazt,
kiesinyl6leg ragva egyet-egyet rajtuk, mintha azt
sem tudndk, mire valék. Hogy enyhitse e nem-
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szeretem napok undorat, folhdnyta a szekrénye-
ket, melyek nagyapja térképeit s mas ilyféle lim-
lomot tartalmaztak, s kozbe a puszta dalait dudol-
gatta. Hétkoznap azonban gyakran énckelt zsol-
tarokat is, s csak ilyenkor olvasta a biblidt, ne-
hogy valamikép reitaliljon neheziilni a koteles-
ség-teljesités tudata.

Természetes volt, hogy az 6 helyzetében, oly
egyéniség, mint az 0vé, ily életnézetekre jutott.
Pusztan élni a nélkiil, hogy megértésére toreked-
nénk, annyi, mint kiilféldi emberhez menni néiil,
a nélkiil, hogy nyelvét megtanulnok. Eustacia a
puszta finom szépségeit nem tudta élvezni, esak
melancholiajat érezte. Az a kornyezet, a mely egy
elégedett asszonyt koltévé tett volna, egy szen-
vedé asszonyt djtatos hivéve, egy vallasos asz-
szonyt rajongovd s egy komnyelmi asszonyt is
elmélkedévé valtoztatott volna, ezt a szilaj leanyt
komorr tette. _ A

Eustacia nem abrandozott mar tobbé valami
ragyogo hizassigrol, s ambdr érzései most is tel-
jes erében voltak, kozonségeset sem vagyoth
kétni, {gy sajatsigosan isolalt helyzetben taldl-
Juk &t,

llyenformén FEustaciankat — mert volfﬁak
neki szeretetremélto tulajdonsagai is — a folvila-
gosodottsagnak azon a fokin latjuk, hogy érték-

lennek tart mindent, s alkalmasabb targy hijan
ildeve eszményitésével tolti osszes ordit. S egy-
SZersmind ez volt az egyetlen oka annak, hogy
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Wildeve elétérbe jutott, s Eustacia maga is tudta
ezt. Biiszkesége néhancha follazads e szenvedély

ellen, s vigyva-vagyott arra, hogy szakitson vele,
De ezt csak egy kivalobb férfi foltiinése tette volna
lehetévé.

Egyébirint gyakran el-elesiiggedt s ilyenkor
lassi sétakban keresett enyhiilést, a melyekre
magaval vitte nagyatyja litesovét s nagyanyja
homokorajit, az utobbit azért a sajatsagos gyo-
nyoriségért, a melyet akkor élvezett, ha az id6
miildsinak physikai megjelenését nézte. Terve-
ket nem igen szokott széni, de ha szétt, inkabb
valamely kivalé tibornok stratagemajira emlé-
keztettek azok, mint az asszonyok kiesinyes lele-
ményére. Ambar ha nem tartotta czélszeriinek az
oszinteséget, pythiai homalyossaggal tudott nyilat-
kozni. A masvilagon valésziniileg a Heloiseok és
a Cleopatrak kozt fog iilni.

VIIL, FEJEZET.

A puszta sem teljesen puszta.

A szomoru kis fia, mihelyt ott hagyta a tiizet,
Jo_erésen markiba szoritotta a pénzdarabot,
mintha az névelné batorsagat és futisnak ered.
Csakugyan nem sok veszély volt abban, hogy egy
gyermeket egyediil eresszenek haza az Fgdon-
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puszta e részén. A gyermek lakisa nem igen
volt tovabb haromnyolezad mértfiildr_wl; az 6
atyjanak a viskoja s még egy haz egy par yarddal
tovabb egy kicsike kozséghes tartozvin, a melyet
Mistover Knapnek neveztek ; a ha.a‘:lrcqa.dlk és utolso
hiz a Drew kapitanyé és Eustacide volt, a mely
egészen tavol allt az apro kunyhok_tq_l s a leg-
maganosabb vala e gyéren lakott lejtd maganos
hajlékai kozott. ol

A fit szaladt, mig csak 1élekzetébél ki nem fo-
gyott, aztin batorsigra kapvén, csondesebben
ballagott elére, egy régi dalt dudolgatva, valami
matrozinasrol, szép leanyrol s fényes fa.riauyrol.
Egyszerre csak félbehagyta; az elotte 1év6 domb
livegébol vilagossag sziirédott ki, a melyet por is
kisért és puffands hangja. o}ii |

A gyereket e szokatlan latvinyok és hangok
lesztették meg; a pusztai zaj nem aggasstotta,
azt ismerte jol. Az uton itt-ott dlldogalod tovis-
bokrok mar félelmesebbek voltak, mert komoran
fiityiiltek, s olyan kisérteties drnyakat v:at’et't’ek, a
miket tdnezolo hobortosaknak, hempergé oridsok-
nak, utalatos nyomorékoknak nézhetett az em-
ber. Vilagossig volt ez éjtszaka elég, de ilyen
mint ez, nem volt mds; a fin inkabb ovatossag-
bol, mint félelembél visszafordult, a helyett, hogy
elhaladt volna a fény elétt, s foltette magiban,
hogy megkéri Eustacia kisasszonyt, kisérje haza Gt.

Mikor tjra folért a volgy legmagasabb pont-
jira, latta, hogy a tiiz még mindig ég a parton,



106

dmbar hanyatloban van. Mellette Eustacia maga-
nos alakja helyett két személyt latott; a masik
férfi volt. A fia odalopodzott a part mentében,
hogy meggyézédjék rola, mi torténik ott, s vajjon
okos dolog lenne-e egy oly fenséges teremtményt,
mint Eustacia kisasszony, haborgatni, az 6 szegé-
nyes kis tigye-bajaval.

Miutdn egy par perezig hallgatodzott a part
alatt, zavarodottan s habozva fordult meg, s aztén
megindult visszafelé épen oly estndesen, a mint
jott. Szembetiing volt, hogy abban dllapodott meg,
hogy Hustacidnak Wildevevel valo beszélgetésit
teljességgel nem tandcsos megzavarnia ; magara
zuditana a kisasszony haragjat.

A szegény gyermek Scilla és Charybdis kozé
jutott. Mikor a folfedezésiél biztosnak érezte ma-
gat, megallt egy kissé s végre elhatirozta, hogy
a godorbeli tiimeménynyel szall szembe, mint
kisebb bajjal. Egy mélyet sohajtva neki vigott
ujra az ereszked6nek s haladt visszafelé azon az
tton, a melyen el6bb jott. ]

A fény megsziint, a folszallo por is eltiint
mar, remélte ordkre. Elszantan ment elére, s egy
ideig semmi gyantisat sem vett észre, mig egy
par yardnyira a homokgodor elétt valami halk
nesz nem iitotte meg a fiilét; erre megdillott. De
csak pillanatra, mert rajott, hogy a zaj két nyu-
godtan legelészé allat harapdalisa.

— Két vad 16 itt! — mond4 hangosan. —
Sohage tudtam, hogy ezek annyira lejonnek.
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Az dllatok épen az ut irdinydban legeltek, de
a fitieska nem sokat gondolt velik ; sokszor jit-
szott gyermekkoratél kezdve alovak koriil. Azon-
ban koézelébb jutva, némileg meglepetve vette
észre, hogy ez apro joszigok nem futnak el, s
hogy mindegyik egy-egy békot visel az elkoborlas
veszedelme ellen ; ez mutatta, hogy ezek mar ha-
mosak. Most mér belathatott az dregbe, a mely
a halom oldalaba mélyedt, s vizszintes bejarat
vezetett belé. g

A négyszog tulsé sarkiban egy szekér kor-
vonalai tiintek 61, hattal 6 felé. Belsejébol vila-
gossig sugdrzott ki, s ingd drnyékot vetett az
iireg legtdvolabbi homokfalara, a mely felé a sze-
kér volt forditva. ‘

A gyermek azt hitte, hogy egy cziginytaligat
lat maga el6tt, s a cziginyoktol valé félelme csak
kellemes izgalom volt, a mely inkdbb esiklan-
dozta, mint ijesztette.

Mindéssze néhany hiivelyknyi sarfal valaszta
el 6t és esaladjat attol, hogy magok is eziginyok
legyenek. Tisztes tavolsaghan megkeriilte az iire-
get s folmaszott a lejtén, aztin ereszkedett lefelé,
hogy benézzen a szekér nyitott ajtajin s meg-
lissa, ki vetette azt az arnyékot. A szekérben egy
kis kilyha mellett egy tetétél talpig voros alak
ildogélt, az a férfi, a ki Thomasin ismerdse volf,
harisnyat javitgatott. Az is piros volt, mint 6
maga. 86t mi tobb, pipalt a javitgatds kozben, s
VOrds volt maga a pipa is, a szdra is.
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. Ebben a pillanatban az egyik 16 kiint az
arnyékban hallhatéoan megrizta a labara kotott
béklyot. A hang figyelmessé tette a festékest, [6l-
hagyott a munkdval, meggyujta a lampat, a mely
mellette csiingdtt és kilépett a szekérbsl. Mig a
gyertyit igazgatta, arczahoz emelte a lampast, s
a vildg szeme fehérére, elefantesont szint fogaira
esett, a melyek oly ellentéthen alltak voros kor-

nyezetokkel, hogy egy kis gyermeket kionnyen

megdobenthettek. A fii sokkal jobban tudta, kinek
a tanyajara bukkant, hogysem félelme eloszolha-
tott volna. Egdon-pusztin rutabb jelenségeket is
ismertek a eziginyoknal, s a festékes e rutabbak
kozé szamitodott.

— Istenem ! csak czigany lenne — mormogta
a gyermek.

A férfi ekkor mar jott visszafelé a lovaktol;
a fitt attol valé féltében, hogy meglatjik, remegd
mozdulatokat tett, s épen ezzel magira vonta a
figyelmet. Az avarfii oly dus fiirtokben csiingott
le az tireg homlokara, hogy a szélét nem lehetett
latni. A fia lelépett a szilard talajrél, az avarfi
engedett, s erre 6 legurult a sziirke homokolda-
lon, épen a férfi labaihoz. A festékes kinyitotta a
lampat, 8 a f6ldén heverd fitihoz fordult :

— Ki vagy te ? — kérdé.

— Nunsuch Janké szolgalatjara.

— Mit esinaltal odafont ?

— Semmit.

— Engem néztél ugy-e?
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— Igenis, szolgdlatjara.
— B miért néztél?

—— Mert Vye kisasszony oromtiizétél mentem
hazafelé.

— Megiitotted magad?

~— Nem én.

— Meg biz te, véres a kezed. Gyere utdnam,
badd kotozom be.

— Tessék megengedni, hadd keresem meg a
sixpencemet.

— Hat azt hol vetted ?

— Vye kisasszony adta, a miért az srémtiizet
Griztem.

Megkeriilt a sixpence, a férfi a szekérhez ment,
a gyermek lélekzetét is visszafojtva kovette. A fia-
tal ember egy darab rongyot vett elé egy zacsko-
bol, a melyben varré eszkozok voltak, esikot hasi-
tott beléle, a mely, mint minden més holmija,
veres volt, s a seb bekotéséhez latott.

— Ugy kapradzik a szemem, meg tetszik en-
gedni, hogy leiiljek ?

— Ulj le fiacskédm. Nem csuda, ha elbagyad-
tal, iilj le erre a csomora. — A festékes bekototte
a sebet g akkor a fin megszolalt:

— Most mér talan mehetnék haza.

— PFélsz télem tgy-e? Tudod mi vagyok ?

A fiy félénk szemmel méregette a biborvoros
alakot s ¢sak sokédra merte kimondani:

~— Tudom.

— Mi hat?
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— A festékes — rebegte. :

— Csakugyan az vagyok, ambator van tobb
is. Ti apr6 gyerekek azt hiszitek, hogy csak egy
kakuk van, egy rdka, egy orids, egy ordog, egy
festékes, pedig vagyunk mindnyajan elegen.

— Igazén ? De nem visz el a zsikban tgy-e 2
Azt mondjak, hogy a festékes néha el szokta
vinni a gyermekeket, \;

— Dehogy, fiam! — A festékes nem esinal
egyebet, csak veres festéket arul. Latod azokat a
zsakokat a szekér fardn? Nem kis fitkkal vannak
azok tele, hanem festékkel.

— Osztin festékesnek sziiletett ? :

— Nem, hanem az lettem. Csak olyan fehér
lennék én is, mint te, ha folhagynék a mester-
ségemmel ; mér nem épen mindjart, hanem gy
vagy hat hénap milva. Belevette mér magit a
bérémbe, s nem lehet lemosni. Most mar ugye
nem ijedsz meg tobbet a festékestol ?

— Nem én. Orchard Willy azt mondja, hogy
a minap egy piros kisértetet lafott, talin kigyel-
med volt az ?

— Jartam erre a napokban. ]

— Kigyelmed verte azt a port, a mit az imént
littam ?

— En. Egy par zsikot poroltam ki. Szép
oromtiizetek volt-e odafont ? Idelatszott? Miért
kellett Vye kisasszonynak oly nagyon az az trom-
ttiz, hogy pénzt adott, a miért raktal rea ?

— Nem tudom. En el voltam faradva, de a
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kisasszony azt mondta, hogy azért csak marad-

jak még, rakjak a tizre, mig 6 el-elmegy sétalni

a Blackbarrow felé.

— s meddig sétalgatott?

— Mig egy béka nem ugrott a vizbe.

A festékes kozonyos hangja hirtelen megvil-
tozott.

— Béka ? — kérdé. — Béka nem ugral a vizbe
ilyentdjt.

— Ugrik a, én hallottam egyet.

— Biztosan tudod, te?

— Biztosan. A kisasszony elére is mondta.
Osakugyan ugy lett. Azt mondjak, hogy nagyon
okos egy leany, taldn 6 csalta oda a békikat.

— Hat aztén ?

—— Aztan lejottem ide, megijedtem, osztan
visszamentem, de a kisasszonyt nem mertem meg-
szolitani, mert volt ott egy tr is és lejottem ujra.

— Kgy ur is? Ah! és mit beszélt vele a kis-
asszony, fiam.

— Mondta neki, hogy bizonyosan azért nem
vette el a masik lednyt, mert jobban szereti a
régi szeretdjét : meg ilyenformdkat.

— Mit felelt neki az az tr, kicsikém ? s

— Csak aat, hogy jobban is szereti. Hogy €jt-
szaka majd megint eljar a Blackbarrow ala, talal-
kozni vele.

— Hah! kidltott fol a festékes, olyat iitve
tenyerével a szekér oldaldra, hogy az egész alkot-
miny megrengett belé — ez hat a nyitja!



A kis fit nagyot ugrott a esomorol.
— Ne ijedj meg, fiacskim — monda a hdzald
hirtelen lecsillapodva — elfelejtettem, hogy te is
itt vagy. A festékeseknek foljon néha a havok
egy pillanatra, de nem vétenek a légynek se. Haf
a kisasszony mit mondott erre?
— Nem tudom. Festékes tur kérem, mehetek
mar haza ?
— Mehetsz fiam, mehetsz, magam is elkisér-
lek egy darabon.
Kivezette a fiut a godorbol, arra az 6svényre,
a mely az anyja kunyhéja felé vitt. Midén a kis
alak eltiint a sotétségben, a festékes visszatérty
ujra letelepedett a tiiz mellé, s Ujra hozzafogott
a harisnya javitgatasdhoz.

IX. FEJEZET.

A szerelem sorompaiba vezet eqy tigyes embert.

Igazi festékest ritkdan latni mar. Midta vasutalk
szelik at Wessexet, a gazdik el vannak e kisérte-
ties latogatok nélkiil, s a juhdszok mds uton szer-
zik be azt a rikito festdszert, a melybél oly sokat
folhasznalnak, mikor a vasdrra késziilnek birka-
nysdjaikkal. S azok is, a kik hébe-héba még fol-
tiinnek, kezdik elvesziteni azt a koltéi zomanezot,
a mely hajdan jellemzé Oket, mikor még a mes-
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terséggel vele jart az, hogy koronként megjelen-
tek a banydkndl, a hol az anyagot astik, szabad
ég alatt tanydztak az esztendé mindenik szaké-
ban, a a tél derekat kivéve ; sziz meg szdz tanyat
bejartak s noméd életmédjuk mellett is mindig
meg volt az a becsiiletiik, a melyet a jo1 kibéllelt
tircza szerez. .

A vords festék rajta hagyja eleven szinét
mindenen, a mihez hozzdért, s lemoshatatlan,
mintegy Kain bélyeget nyom arra, a ki egy fél-
oraig bant vele.

A gyermekek éltében korszakot alkotott az a
p}]lanat, a melyben eldszor lattak festékest, Valo-
sagos sublimatioja e vérvoros alak mindazon box-
zalmas almoknak, a melyek ifju lelkiiket a kép-
zelem szdrnyra kelte ota rémitgették. «Jon a
festékes» ez volt a wessexi anydk rendes fenyege-
tése emberslték ota. Egy ideig a jelen szazad ele-

- Jén sikerrel helyettesitette Bonaparte, de a mint

4z id6k folytan ez utébbi személyiség is kopottd,
atastalannd valt, a régibb szolam ujra vissza-
nyerte elgbbi hatalmat. Ma pedig a festékes is
Ovette Bonapartét az ereje vesztett mumusok
:;’ﬁz‘;ligaha, 8 helyét modern taldlminyok foglal-

3 tA festékes ugy élt, mint a cziginy, de meg-

Ctette a cziganyokat. Koriilbeliil oly médban élt,
it g vandor gyékénykosar koték, de semmi
e (:)hzl? sem volt hozzdjok. Szarmazisa s nevelése
] volt, mint a hajesiroké, a kikkel wtjdban

Otthon, & seiilétslasn, 8



114

ossze-vissza taldlkozott, de azok esak biczezen-
tettek neki a fejokkel. Holmija értékesebb volt
mint a hizaléké, de azok mds véleményen vala-
nak, s mereven elére tekintve haladtak el szekere
mellett. Olyan fura egy szine volt, hogy a szem-
fényveszték, komédidsok, uraknak latszottak mel-
lette, de 6 nem tartda magihoz valé tarsasignak
ezekét s nem is elegyedett kozéjok. Az orszigub
ez alakjai kozt jart-kelt 6rokké, de nem tartozott
kozéjiik. Mesterségével vele jart a maginyossig,
s magdban is volt 6 lathato rendesen. 3

Koronként félmertilt az a hit, hogy a festéke-
sek nagy biinosok, a kik helyett mdisok szenved-
nek artatlanil, s megszabadulva a torvény kezé-
t6l, nem szabadiltak meg lelkiismeretfurdalasuk-
tol és e mesterségre csak azért adtik magokat,
hogy ¢lethossziglan vezekeljenek. Maskép hogy
tehettek volna ilyen valasztast? A jelen esetben
kiilonosen helyénvald lett volna e kérdés. Az a
festékes, a ki délutan az Egdonon megjelent, példa
volt arra, hogyan viltozott at néha rattd egy-egy
kellemes alak, olyan foglalkozds kedveéért, a
melyre akdrmiféle esif teremtés elég jo lett volna.
Visszataszito nem volt rajta egyéb, esak a szine.
Ett6] megszabaditva olyan szemrevalo falusi
legény lett volna, a milyen esak kell. Eles meg-
figyelé hajlandé lett volna azt hinni, s nem is
jart volna messze az igazsagtol, hogy természetes
életmddjat azért hagyta el, mert nem volt kedve
hozzi. S6t megkocezkiztatta volna azt a foltevés
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is, hogy jellemének alapvonasai a josziviiség és
erdsen kifejlett athato ész, ravaszsig nélkiil.

Mig harisnyijat javitgatta, gondolatokba mé-
lyedt, s areza mintegy megmerevedett. Majd sze-
lidebbé valt kifejezése, s tjra visszatért red az a
gyongéd szomorusiag, a mely ma délutin hazafelé
jovet iilt rajta. Egyszerre csak megallt a tiije. Le-
tette harisnyajat, foldllott, a szekér egyik sarka-
ban volt folakasztva egy borzacsko, azt levette.
Volt ebben egyebek kozott egy durva papirba gon-
gyolt csomag is, burkolatin meglatszott, hogy jo
sokszor kibontogathattak és bepakolgathattak
mir. A festékes letelepedett haromlabu székére,
ez volt egyetlen iilhely a szekérben, s a gyertya-
vilignal megvizsgilva a esomagot, egy régi leve-
let vett ki belsle. Eredetileg fehér volt annak a
papirja, de most mar fako vordssé valtozott és az
ras fekete vonalai ugy tiintek f6l rajta, mint az
esthajnal bibordn a sovény kopar galyai. A levél
két évvel ezelott kelt és Yeobright Thomasin volt
aldirva. {gy szolott :

«Kedves Venn Diggory!

Multkori kérdése, a mit akkor tett, mikor
5 ondcloseb6l hazafelé jovet utélért, annyira meg-
€pett, hogy félek, nem tudtam magamat elég
Viligosan Lifejezni, s maga talan nem is értett
]Toeg- A_km-tam is mindjart tébbet is mondani, de

'8Y nénémmel taldlkoztunk, nem lehetett. Azéta

]l:;md‘g nyughatatlan vagyok, mert hiszen tudja,

BY nem szeretnék fajdalmat okozni maginak s
B
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mégis tartok téle, hogy vegre is azt talalom tenni,
azért vilagosabb valaszt kell adnom. Nem, Diggory,
én nem lehetek maginak a felesége, s nem enged-
hetem meg, hogy kedvesének szélitson. Igazén,
Diggory, nem tehetem. Ugyebdar nem veszi nagyon
a szivére ezt, nem fog bankédni miatta ? Nagyon-
nagyon fajna nekem, ha ugy lenne, mert Clym
utan magat szeretem legjobban a vilagon. Lissa,
olyan sok oka van annak, a miért én nem mehe-
tek magahoz, hogy el se tudnam sorolni egy levél-
ben mindet. Nem is sejtettem, hogy ilyen dolog-
16l akar velem beszélni, mikor utdnam jott, mert
sohase gyanitottam, hogy maga szerelemmel gon-
dolna ream. Ne vegye zokon, hogy nevettem, mi-
kor beszélt : nagyon tévedt, mikor azt hitte, hogy
kinevetem. Csak a gondolatot talaltam nagyon
kiilonésnek, azon nevettem, nem magan. A f6f6
ok, a miért nem engedhettem meg, hogy udva-
roljon nekem, az, mert sohasem éreztem 1ngy
maga irant, mint a hogy olyan leainynak kellene
a ki felesége akar lenni. De ne higyje, hogy azér,
mert mas érdekel ; én nem batoritok senkit, s nem
is tettem eddig se soha. Masik ok meg a néném.
Bizonyosan tudom, hogy nem egyezne bele, még
ha én kivannam se. O is nagyon becsiili magat,
de engem magasabbra akarna férjhez adni, nem
egy kisgazddhoz, hivatalnokot szeretne. Ugy-e
nem veszl rossz néven, hogy ilyen 6szintén irok,
de éreztem, hogy maga ujra taldlkozni probal
velem s én jobbnak tartom, hogy ne lissuk tob-
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bet egymast. Az én emlékezetemben maga mindig
derék ember fog maradni, s szivembél minden
jot kivinok maganak. Ezt a levelet az Orchardék
kis leanydtol killdom.

Maradok, Diggory, mindig hii bardtja, Yeo-
bright Thomasin.» .

Miota a levél megérkezett, sok-sok iddével az-
elott, egy Oszi reggelen, a festékes és Thomasin
nem talikoztak egész a mai napig. Azéta még
messzebb tavolodott t6le, azzal, hogy erre a mes-
terséore adta magat; dAmbdr még mindig jomoda
ember volt. S6t tekintetbe véve, hogy kiadasai
esak egy negyedét tették jovedelmének, vagyonos-
nak lehetett mondani.

Visszautasitott kéroknél épen oly természetes,
hogy bujdosésnak adjak magokat, mint a kas nél-
kiil maradt méheknél ; s az a mesterség, a melyet
Venn oly eynicusan valasztott ki magdnak, sok
tekintetben hozzaillett 1élekallapotdhoz. De van-
dorlisai, a régi érzés hatdsa alatt, sokszor vissza-
vezették 6t az Bgdonra, noha sohasem iparkodott
taldlkozni azzal a leanynyal, a ki odavonzotta.

pusztan lenni Thomasinnal, kozelében, ha
litatlanv] is: a gyonyortiségnek csupan e parinyi
Zsengéje maradt meg szdmébra.
~ Kozbejott a mai taldlkozas. Es a festékest, a
| még mindig szerette Thomasint, arra 6szt6-
Nozte ¢ valsagos pillanatban tett szolgdlat, hogy
tevékeny f5llépésre szanja el mamagit a ledny
ekében, s ne csak tavolrl sohajtozzon, mint
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eddig. A torténtek utan lehetetlen volt kétséghe
nem vonnia Wildeve szandékdanak tisztességét,
De aledny nyilvinvaléan Wildevebe vetette min-
den reményét és Venn arra hatirozta magdt,
hogy elfojtva a sajat fdjdalmait, segitségére lesz.
Thomasinnak, hogy boldogsighoz jusson a maga
valasztotta uton. Igaz, red nézve az 6sszes ttak
koziil ez volt a legszomorubb, de az 6 szerelme
nagylelkii volt. :

Misnap este hét orakar tette az elsé lépést
Thomasin érdekében, s azon a nyomon indult, a
melyet a kis fii mutatott meg neki. Venn a titkos
taldlkozasrél értesiilve, mindjart arra a kovet-
keztetésre jutott, Eustacia lesz az oka annak,
hogy Wildeve olyan kénnyedén veszi a hizassa-
got. Az eszébe sem jutott, hogy Eustacia jeltiize
az oreg kapitdny hirének az eredménye is lehet.
Sejtelme sem volt arrél, hogy ennek régibb jogai
is lehetnek Wildevehez, azt hitte, esak most kezd
askalédni.

A nap folyamdn rendkiviil szeretett volna
valamit hallani Thomasin dllapotérél, de nem
mert betolakodni egy olyan héazba, a hovi nem
volt jaratos, kivalt meg ilyen alkalmatlan idSben.
Ideje abban telt, hogy szekerét és podgyaszit a
puszta egy masik pontjira vitte, kelet felé az
el6bbi tanyitél. Nagy gonddal valasztott itt ki
egy széltol, esot6l védelmezett zugot; az utén-
jéras gondossiga arra mutatott, hogy itt ardny-
lag hosszu idét szandékozik tolteni. Azutéan gya-
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log visszament egy darabon; ekkordra mir be-
esteledett, bal kéz felé tért, mig végre mggallt
egy magyal bokor mellett, egy arok sarkaban,
valami htisz-harminez lépésre a Blackba:rrow‘té__l.

Virta a talilkat, de hiaba varta. Rajta kiviil
senki sem jart itt ezen az éjtszakan. ) _

De a festékest nem bantotta, hogy faradsiga
eztittal kirba veszett. Tantalus helyzetében érezte
magit, s készen volt red, hogy az igazi ere@m'euy
elott hevezetés gyanént egy csapat boszusigot
nyeljen el, a mely bevezetés nélkiil az talan még
kellemetlen is lenne. 37 A0RAA

A kovetkez6 estének ugyanazon Oérdja ismet
azon a helyen taldlta 6t. De Eustacia és Wildeve,
a légyott hosei, esak nem j_t_alentek meg.

Még négy kovetkezd éjjel tette meg ugyanazt
az itat, mindig siker nélkiil. De az otodiken, épen
egy héttel azon elso talilkozas utdn, egyszer cs_;g.k
egy ndi alakot vett észre, a mmtla do__mb ts_z_te:]_(_en
haladt, s egy fiatal embert, a ki a volgybdl jott
folfelé. A két alak talilkozott abban a kis drok-
ban, a melybél valaha az 6s brittek a sirvt hantol-
tik volt. . .

A festékes, a ki gyanakodott, hogy a talalkozis
veszedelmet rejthet magiban Thomasinra nezve,
egy kis csalardsigra szanta el magat. Ott hagyta
a bokrot, s négykézlab feléjok ma'.szott. Mikor
annyira jutott, a mennyire folfedezés veszedelme
nélkiil elhatolhatott, tgy taldlta, hogy a szél
Szembe fuj vele, s a beszélgetés nem hallatszik
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el hozzi. Kérotte szanaszét nagy tézegdarabok
hevertek, ossze-vissza hinyva. Fairway Timo-
theust vartak ezek, a ki majd elhordja Gket, még
a tél beallta elstt. Kettet megfogott, magara hiizta
bket, az egyiket fejére, s villira, a masikat meg
a hatara s labara. Most mar napvilignil se lehe-
tett volna ésarevenni; a tozegek, avarfiives olda-
lukkal f6lfels, olyanok voltak, mintha fél se lettek
volna dsva. A festékes megint mdszni kezdett
elére, s vele a t6zegdarabok is, Valoszinti, hogy
a sziirkiiletben ezek nélkiil se lattak volna meg,
ezekkel egyiitt kozeledve pedig akiresak a fold
alatt lett volna. Igy egészen odajutott, a hol
allottalk.

— Tandcsot akarsz télem kérni? — az hal-
latszott a fiilébe a Vye Bustacia teljes, folindalt
hangjin. «Tandcsot {6lem ? Nem Jarja az, a hogy
beszélsz velem Damon, nem is tlirém tovibh.»
S elfakadt sirva. «Szerettelek s nagy sajnalatomra
ki is mutattam, hogy szeretlek. S most mégis ily
fagyosan adod tudtomra, hogy tandesot akarsz
t6lem kérni, vajjon nem Jobb volna-e elvenned
Thomasint ? Persze, hogy jobb volna. Vedd el,

— Ugy van — felelt Wildeve kurtdn. — U
kell venniink a dolgot, a hogy van. Akir hibis
vagyok benne, akir nem, annyi 4ll, hogy Thoma-
sin helyzete most sokkal rosszabb a tiédnél.
Ugyan takaros esévaba Jutottam.

— De legaldbb ne mondd nekem, Lithatod,
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csak gyotorsz vele. Nem helyesen Jartal el
?)?ﬁun. 8 ﬁm is tudlak annyira nézni, mind
eddig. Nem Dbecsiilted meg az én ﬁgyelmemgt;
hogy uri ledny létemre szerelmes lettem beléd,
- pedig sokkal magasabb igényekkel néttem fol. De
Thomasin a hibas. Elesabitott t6lem s most mél-
tan szenved érte. Hol van 6 most ? Nem mintha
torédném vele vagy akar magammal is. Ah! ha én
meghalnék, hogy megoriilne 6. .. Hol van most ?
— Thomasin nagynénjénél van, hal6-szobi-
jiba zirta magit s buvik minden emberi tekin-
tet elol — felelt Wildeve kﬁzﬁnyﬁsen: :
— Te ugy latom, nem sokat t6r6d6] most mar
vele — sz61t Bustacia, hirtelen éromre lobbanva
— mert ha t6r6dnél, nem tudnal ily hidegen be-
széIni réla. Fin rolam is ily hidegen beszélsz neki 2
Ab, talin igen ! Miért is hagytal te el engem ? Azt
hiszem, soha sem tudnék megbocsatani neked,
esak egy esetben, ha valahanyszor elhagysz, min-
dig visszatérsz s beismered, hogy igaztalanil
bintil velem. :
— Sohasem akarlak elhagyni. 4 9
— Ezért nem mondok kiisziinet:]t. Gryqlolom
8z 6r6kos egyhangusagot. Igazan, t 4n még sze-
retem jg, hgoygv n%ha‘t?léha egy kis idore hiitlen
vagy. Nines szomortibb a szerelemnél, ha a sze-
relem csupg hiiség. Oh ! szégyen is ilyet monda-
1om, pedig vigy van. — Halkan nevetett. — Ne

.a-.lé-nlj nekem gerlicze-szerelmet, vagy kiadok
Tajtad,
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— Csak Thomasin ne volna oly irtézatosan jo
kis leany — monda Wildeve — hogy hii lehetnék
hozzad a nélkil, hogy egy gyongéd lelket meg-
bantsak. Csupin magam vagyok a biinés, egyikd-
foknek sem vagyok a kis njjara sem érdemes.

— Denem kell maga 1 folaldoznod neki csupa
igazsagérzethol — jegyzé meg FEustacia gyorsan.
— Ha nem szereted, akkor leszel leggyongédebh
iranta, ha végképen ott hagyod. Ez a legjobb 1f.
Most azt hiszem, nem tgy beszéltem, mint egy
leanyhoz illik. Mikor elvdlunk, mindig harag-
szom magamra azokért, a miket mondtam,

Wildeve egy péar lépést tett a fiiben, s nem
vilaszolt. A sziinetet egy lecsonkdzott tiiskebokor
galyainak a sivitdsa toltotte ki; lombtalan dgai
kozt tigy bujt keresztil a szél, mint valami szird
nyilasain. Olyan volt az, mintha az éjtszaka 6sz-
szeszoritott fogakkal gyaszdalokat énekelne.

Eustacia jra kezdte félig binatos hangon :

— Miéta a multkor talalkoztunk, tébbszor
eszembe jutott, hogy talin nem is azért vetted el,
mert engem szeretsz. Valld meg Damon, meg-
probalom elviselni. Igazin semmi részem nem
volt abban a dologban ?

— Minden éron akarod, hogy megmondjam ?

— Akarom, tudnom kell. Ugy latszik, nagyon
is konnyedén biztam meg hatalmamban.

— Nos, hat a kozvetlen ok az volt, hogy a
dispensatio nem volt érvényes abban a kizség-
ben, s miel6tt masat szerezhettem volna, Thoma=
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sin mar elfutott. Eddig tehdt esakugyan semmi
részed nem volt benne. Azéta meg a nagynénje
olyan hangon beszélt velem, a mi egyaltalin nin-
csen inyemre.

— Ugy, tgy. Semmi részem benne, semmi,
semmi. Te esak jatszol velem. Istenem ! micsoda
leany lehetek én, hogy ilyen sokat tartottam
rolad.

— Eh! gyerek beszéd! ne indulj ugy fol . . .
Fustacia, hogyan barangoltunk mi tavaly e bok-
rok kozott, mikor a meleg napok hiivosre hajol-
tak, s a halmok drnyékai védéleg burkoltak be
benniinket a volgyekben !

Fustacia boszus hallgatdsba mertilt, végre
megszolalt: -

Igen és hogy ki-kinevettelek, a miért redm
merted vetni a szemed. Bezzeg azdta meglakol-
tattal érte.

— Valoban, meglehetés kegyetlentl bantal
velem, mig egyszer aztén szebb leinyra nem
akadtam. Igazan szerencsés vagyok vele, Eustacia.

— Még most is azt hiszed, hogy szebbre
akadtal ?

— Néha igen, néha nem. Annyira egyensily-
ban van a mérleg két serpenydje, hogy egy pehely
félre billentheti.

— De hat mindegy neked, akér taldlkozol
Velem, akar nem ? — kérdé Eustacia halkan.

~— Azt épen nem mondhatom, de nyugalma-
Mat csakugyan nem haboritja — viszonza unott
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hangon a férfi. — Nem, annak mér vége van. Ra-
jottem, hogy két virag is van ott, a hol csak egyet
képzeltem addig. s talain van hdrom is, vagy
négy vagy akdrhiny, csak annyit éré, mint az
elsé . . . Kiilonos sors ez az enyém. Ki gondolta
volna, hogy ilyeneken kell atmennem ?

A leany visszafojtott tlizzel szolt kozbe, hang-
jaban egyforma erdvel latszott kiizdeni a szere-
lem és a harag:

— Bzeretsz-e most ?

— Ki tudn4 azt?

— Felelj, tudni akarom. ;

— Hat igen is, meg nem is — vélaszolt az,
gonosz mosolylyal. — Az az, hogy a mint épen a
hangulatom magaval hozza. Egyik pillanathan
nagyon is magasnak talallak, a mdisik pillanat-
ban nagyon henyének, aztin nagyon melancho-
likusnak, maskor nagyon barndnak, ismét mis-
kor magam se tudom minek, csakhogy — csak-
hogy nem vagy mdir tobbé egész viligom, mint
voltal hajdanén, édesem. De hat kellemes isme-
ris vagy, a kivel jol esik taldlkozni, s6t mondhat-
nam, kedvesnek is kedves vagy, olyan, mint va-
laha, majdnem.

Eustacia hallgatott, s aztan elfordulva Wilde-
vetdl, elnyomott biiszkeséggel monda :

— Bétalok és utam erre visz.

— Hat miért ne kovetnélek ? :

— Tudod, hogy egyebet nem tehetsz, minden
hangulatod vagy szeszélyed mellett sem — felelf
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Eustacia kihivéan. — Mondd, a mit akarsz, pro-
bald, a mi tetszik, elfelejteni nem tudsz. Szeretni
fogsz életed fogytiig. Elvennél édes Gromest.

— Igaz — sz6lt Wildeve. — Voltak ilyen kii-
l6nds gondolataim egyszer-masszor, Eustacia ; —
s e pillanatban folélednek megint. Te most is
csak gy gyilolod a pusztat, mint valaha,
ugy-e ? ; : ’

— Gy(ilolom — mormold Eustacia elmé-
lyedve. — Atkom, nyomorisigom s halilom is
lesz elébb-utobb. - : x ’

— Magam is irtézom téle — szoltWﬂdeve. —
Mily gyaszosan bug korilottiink a szél.

A ledny nem felelt. Az a hang valéban tinne-
pies volt és hathatos. Osszetett dallam szolt érzé-
keikhez, a melyben follehetett ismerni a kozeli
kirnyék vondsait. A sotét szintérrdl hangtani
képek keletkeztek. Hallhattak, hol kezdédik az
avarfii és meddig tart, merre vannak magas re-
kettyebokrok, s hol irfottak ki mostanaban Sket,
merre esik a fenyGfik esoportja és mily kozel van
az a.mélyedés, a melyben a magyal tenyészik ;
mindezeknek sajat, jellemzd hangjuk volt, épen
igy mint arnyékuk és sziniik.

— Istenem, mily elhagyatott hely! — ;nondé.
Wildeve. — Mit ér nekiink a fest6i vizmosas, meg
a kod, ha sohasem latunk egyebet ? Miért is ma-
radnénk itt? BEljosz velem Amerikaba ? Nekem
van egy pir rokonom Wisconsinban.

— Ezt még meg kell gondolni.
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— Lehetetlen itt élni; vad madirnak vagy
tajkép-festének valo hely ez. Nos 9 '

— Adj id6t nekem — sz6lt Eustacia ligyan,
megfogva Wildeve kezét. — Amerjka nagyon
messze van. Eljosz velem gétalni egy kissé ?

Eustacia e szavak utan megindualt visszafelé

8 végre eltlint az égrél. Ugy tetszett, |
puszta, mint valami esiga, két szarvat nyujtott
volna ki, a melyeket most visszahtiz.

A festékes léptei, a mint a volgyon it szekere
felé haladf, nem voltak elég rugalmasak egy kar-
csii huszonnégy éves legényhez. Lelke fol volt
dilva, s szinte fajdalmakat érzett. A szél, mely
areza koriil fajdogalt, fenyegetd szotagokat vitt
tova.

Belépett a szekérbe, hol egy kalyhdcskaban
tiiz égett. A nélkiil, hogy gyertyat gydjtott volna,
leiilt egy harom labu székre, s tingdett azon, a
mit & még most sem felejtett kedvesrsl latott és
hallott, Oly hang fakadt agz ajkin, a mely nem
volt se s6hajtis, se zokogés, de mindkettnél job-
ban mutatta, hogy lelke fol van zavarva.

— Kedves Thamsin | — suttogta fajdalmasan.
— Mitevé legyek ? Elmegyek Vye Eustaciahoz.
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X. FEIBZET.
Kétségheesett kisérlet a rabeszélésre.

! i még joval
[asnap koran reggel, mikor a nap meg
alacioaxfga,l?h&n allott a Blacllih?el{{ro; G:islllecsg:léi;;
o g mé cv teriile i
még a mélyebben fekvé D iire
ivettengernek litszottak a o_oc 4
::;:it Eirigpett abbol a hokros Zugolyh_fﬁl,:ia.. nﬁ;}a{gﬁ
tanydjanak valasztott, s megindult folfelé Mi
er Knap lejtéjén. : st o
q {:113;1;1 élze{i a eserjés halmok latszolag tlt:}i]:t
sen :elha,gya.tottak voli&k ilyen tli:l ;i%gzlz%?l’ﬁtt "
i, nem egy kerek szemecske ¢

:Zni'::ll;:ms;::-. Olgn madarak llzui};kalt?kae (gat]t.m::g;
melycket masutt megesodd ak volna. Ott e
10211{1; Exzok dcsorgott elére-hatra; egy pa.r Ei‘gﬁ}
ezelstt még huszonotot is lehetett egys::ne o
az Egdonon. Wildeve korcsp:aja melfl‘a.elf lai v Eg;
bél \%rllenyes réti héjak ])&'[nllltf'bk Ott:, ec;lykor-
egy sipadtsarga lile is meg-r.neglatog_ak e
olykor e halmot. A lilék e faja oly rit :1 by
Osszevéve se lattak tobbet egy tuczatn odog =
ban; de egy barbar ember nem n{ufz e
Gjjel se nappal, mig le nem 16tte ez oyt
csavargot s ettél kezdve a halv}a_nya rga Spom
nem littak tobbé czélszeriinek 1jabb vizl
Teéndezni Egdonra.
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Az dtas, a ki ott haladt volna, s ugy meg-

figyelte volna a puszta e latogatoit, mint Venn,

Franklint labai alatt, esupa esodalatos dolgokat.
De tigy tetszett, hogy a madar, a mint a festékes
tekintett, mas boleselékhioz hasonléan, ahban
nézetben volt, hogy a valésdgnak egy kellemes
pillanata f6lér egy évtized osszes emlékeivel.

Ily latvanyok koézt haladt Venn az Eustaci
lakdsa felé, a ki szintén kézsttiik élt, de tgyet se
vetett redjuk. Vasdrnap volt; de ez nem sokat je-
lentett, mert az Egdonon tiinemény szdmba ment
a templomban valé megjelends, s csak az eskiivé-
Jén vagy a temetésén fordilt meg ott a pusztai
ember. A festékes merész lépésre szanta el magit:
talalkozdsra kéri Vye kisasszonyt, s esellel vagy
erbszakkal kiviszi, hogy lemondjon Wildeversi.
E tervben szembeszéké volt az udvariassignak az
a hidnya, a mely a ravasz emberek bizonyos fajat
jellemzi, kiralytol a bohéezig. Nagy Frigyes, a
mint a bdjos kirilyné ellen hadat visel, Napo-
leon, a ki a porosz kiralyné ajanlatait visszauta-
sitja, egy csippel sem voltak érzéketlenebbek a
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nemi kiilsnbség irdnt, mint a festékes, a ki
Fustacia félretolasat vette tervbe.

3 45 az Oreg kapitdiny hazandl t6bbé-
kcvzi[,ﬁ)tl?g aﬂin?erii vsi%llalat vplt alacsonyabbt:or-
stiak részérdl. Néha ugyan szivesen elli;gcsege tu%lz-
oreg, de szeszélyes ember volt és sen; i 'Be[t[;.rtéz-
hatta, milyen kedvében talilja. Eus tacia e
kodo vala, s keriilte a ltfusasé,got. Kivéve egy ek
lérleanyt, a szolgﬁlé]ui_;u,t,’ 8 egy legler_;\]yt,wmki
kiilsé cselédjiik volt, alig tévedt be vala ?{“m ki
a hazukba. Csak 6k voltak az url m{a]p a &lc; x yen
ken, Yeobrightékon kiviil, s noha gaz a%?:lk ngak
nen; lehetett mondani ('ik'et, nem érez ; ; ;3.3 e
sziikségét, hogy oly nyajas arczezal te_u: Dok
minden emberre, madarra és allatra, mint szeg

y ik. 3 >
e egf[bi]fgx? ﬁ?ggséal;es a kertbe lépeti:}, ag togea;gtléigi_
i esovén at azt a kékes savot nez : 1
%:lf::lj: ;éipré, horgonyos gombjai esillogtak a :l:tl:
fényben. Megismerte Vennt, hogy ié__a‘.ﬁmzap o
tirs, de nem tett megjegyzést e korilmeényre,
Lgal‘-rfu}?glltj?rdi?a? festékes ? — Iszik egy pohar
gm%)zxi:n vigszautasitotta, azt ‘mondvé,t%,r h}gigg
korin van még arra, s kijelenté, hﬁgy't_ze M
asszonynyal van l)eszélﬂl va.lt?_]a, A apéhi. ny e
szor a sipkajatol derekaig me;'egeti'sg_g ' feps,zt
lanatig, aztan derekatol a labafejéig, vég
felelte, kertiljon belSl.

Otthon, a szildfsldin.

(J
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Vye kisasszonynyal még nem lehetett De-
szélni senki fidnak; s a festckes leiilt a konyhd~
ban egy loezira. Labait szétvetve, sipkdjat le-
eslingé kezében tartva, varakozott.. '

— A kisasszony talin még nem kelt {519 —
kérdé a szolgatol. ;

— Még nem egészen. Nem szokés ilyenkor
menni latogatoba kisasszonyokhoz.

— Akkor kimegyek — monda Venn. — Ha
Litni akar, lesz kegyes izenni, akkor bejovok.

A Tfestékes kijott a hazbol, s a szomszédos hal-
mon dcsorgott. Jo darab id6 milt el, még mindi
nem kapott izenetet. Mar azt kezdte hinni, hogy
terve fiistbe ment, mikor egyszer csak meglatta
Eustaciat, a ki lassi léptekkel kozeledett felé,
Az jsig ingere, hogy egy ilyen kiilonss alaknak
kell kihallgatdst adnia, elég erds volt ahhoz, hogy
kicsalja ot.

Eustacia, a mint Venn Diggoryra egy pillan-
tast vetett, rogton érezni latszott, hogy ez ember
nem hétkoznapi iigyben jar ndla, s nem olyan
tigyefogyott ember, a minének gondolta. Koze-
- ledtére nem rezzent éssze, nem is tébett-libott
és semmi nyoma sem litszott meg rajta annak a
zavarnak, a mi még az értelmes parasztembert is
meglepi, ha nem épen kizonséges asszonyfélével
- van dolga. Venn kérdésére, hogy beszélhet e most
L vele, azt felelte :
~— Tgen, j&jj6n velem.

Még nem mentek messze, mikor az éleselméjii
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festékesnek eszébe 6tlott, hogy bolesebben jart
volna el, ha nem mutatja magat olyan k'('izonj"os—
nek; elhatarozta, hogy jova teszi e hibat, mihe-
lyest alkalma akad. i

— Azéxt jottem volna &b km&sszony,” mert
kiilonos hireket hallottam arrdl az emberrdl.

— Ah ! melyik emberrdl ?

Venn délkeletre intett a konydkével, a Jdmbor
asszony felé. ’

Eustacia gyorsan szembe fordult vele,

— Wildeve urra ezéloz? $

— Arra. Nagy bajba keriilt miatta valaki; s
azért adnam est tudtira a kisasszonynak, hogy
hitha tudna segiteni rajta. '

— En? Micsoda az a nagy baj?

— Tulajdonkép még titok. Yegre is a lehet
beléle, hogy nem veszi el Yeobright Thomasint.

Eustacia szive nagyot dobbant e szavakra, de
azért mélténak mutatta magit szerepére, mely e
drdméban vart red. Egész hidegen vélaszolt:

— Nem akarok tobbet hallani e dologrdl, s
e virja on, hogy kézbelépjek. }

— De egy szot csak meghallgat a kisasszony.

— Nem lehet. Nem érdekel ez a héza.s_sé.g. 8
ha érdekelne sem kényszeritheiném arra Wildeve
urat, hogy kivansagomat telj esitse. !

~— Ein azt hiszem, hogy 6n, mint egyetlen kis-
usszony a pusgtan, megtehetné — mondéd Venn
Ugyes keriilovel. — fgy all a dolog. Flvemné
Wildeye oy egyszerre Thomasint és mindent jora
9*
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— J6, hit errél ne beszéljiink, de én mégis
bistositom Vye kisasszonyt, hogy van hatalma
arra, hogy nagy jot tegyen egy misik leanynyal.

Eustacia fejét rista.

— Ily szép leany azt teheti Wildevevel, a mit
akar. Azt teheti minden férfival, a ki meglitja.
Mindenki azt mondja: «Milyen esinos ledny!
vajon hogy hivjik ? Mily szép! Szebb, mint Yeo-
bright Thomasiny. A festékes elhallgatott egy
-pillanatra, s igy szolott magaban : «Isten bocsissa
meg nékem ezt a hazugsigot!» S valéban szebb
volt, de a festékes nem vélekedett igy. Eustacia
szépsége némileg elburkolt vala, s a festékes sze-
mei nem voltak gyakorlottak. Téli rubajaban olyan
volt Eustacia, mint az ¢ji bogar, a mely halaviny
viligitas mellett egészen egyszerii kiilsejiinek,
szintelennek latszik, mig a veréfényen vakitoé szi-
nekben esillog.

Nem tudta megallani, hogy ne feleljen, ambéar
J6l éreste, hogy ezzel vesziteni fog méltosdgibol.

— Sok leany van szebb Thomasinnal — szo6-
lott — 5 igy es kiesit hataroz.

A festékes elszenvedte a vagast s folytat:i

— Wildevere ‘nagy hatést tesz a szép arez, s
& kisasszony az ujjan forgathatja, ha akarja.

— A mit az nem tud megtenni, a ki oly gyak-
Yan tallkozik vele, hogyan tehetném meg én, a

i egészen tavolélek tole.
A festékes megfordulf, s szemébe nézett.
— Vye kisasszony! — mondd.

" hozna, ha egy mésik asszonyféle nem volna a
dologban. Azt hiszem, hogy azzal a mdsikkal
véletleniil ismerkedett meg, s hébe-hoba talilko-
zik vele a pusztdn. El nem veszi soha, de az is
megeshetik, hogy e miatt aztin nem veszi el azt a
masikat sem, a ki szivébél szereti. No, ha a lkis-
asszony, a ki annyira folottiink all nekiink, pusz-
tai embereknek, azon lenne, hogy fiatal szomszéd-
javal nydjasan banjék Wildeve ur, azzal a masik
ledanynyal meg szakitson, talin megtenné és sok
gyotrelemtd]l megszabaditand Thomasint.

— Istenem, uram! — monda Eustacia {6l-
nevetve, hogy ajkai szétnyiltak, s a nap belesiititt
szajaba, mint valami tulipan virdgjaba és bibor-
fényt adott annak. — Nagyon is sokat tart maga
festékes az én befolyasomrél. Ha csakugyan
volna oly hatalmam, a milyet maga képzel, fol is
hasznilndm tiistént valamelyik j6 emberem ja-
vara. De Yeobright Thomasin tudtommal nem
tartozott ezek kozé.

— Héat igazdan semmit se tudna a kisasszony
arrél, hogy milyen nagyra tartotta Thomasin
mindig ?

— Egy 826 nem sok, annyit se hallottam réla.
Csak két mérfoldnyire lakunk ugyan egymistol,
de sohasem léptem at a nénje kiiszobét.

A beszéd gbgos hangja tudatta Vennel, hogy
eleddig teljesen kudarczot vallott. Ma.gahan fol-
sohajtott s elérkezettnek litta az idét, hogy eld-
alljon masodik érvével.
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— Miért beszél igy, mintha talan nem hinne

nekem ? — Hangja halk volt, s gyorsan lélekzett.

— Hogy ilyen hangon szolhat hozzim ! — totte

hozzi, gégos mosolygist eréltetve. -— Mi bato-

ritja {61, hogy ilyen hangot engedjen meg magi-
nak?

— Miért akarja velem elhitetni, kisasszony,
hogy nem ismeri ezt az embert ? En tudom, hogy
miért. Wildeve nem mélté hozza, s a kisasszony
szégyelll magat miatta. .

— Csal6dik. Mit akar mondani ?

A festékes arra hatérozta, hogy kijatsza leg-
erdsebb ttojét is.

— Ott voltam a mult ¢ji talalkozdson, s hal-
lottam minden szavukat. Az a ledny, a ki Wildeve
¢s Thomasin kozott all, a kisasszony maga.

A fiiggdny nagyon is gyorsan emelkedett fol,
Elérkezett az a pillanat, a melyben megreszketett

az Eustacia ajaka, mikor elakadt a lehellete, bir-

hogy is iparkodott uralkodni magén.

— Rosszul vagyok — monda sebesen. — Nem
— nem — nines kedvem tovabb hallgatni ont.
Hagyjon el, kérem.

— Beszélnem kell Vye kisasszony, ha fajdal-
mat okozok is. 8 ezt akarom elmondani. Bérmint
tortént is a dolog, akar hibds benne Thomasin,
akdr nem — ma az O allapota kétségkiviil nehe-
zebb az 6nénél. Onnek javara valik, ha Wildeve-
vel szakit, mert hozzd gy sem megy soha. Tho-

masin nem mondhat le ily kénnyen réla, min-
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denki 6t hibadztatna, ha 6ssze nem kelnének.
FEzért kérem ont, nem mert az 6 joga az igazibbh,
hanem mert helyzete rosszabb, engedje at Wilde-
vet neki.

— Nem — soha. Sohasem fogom ! — felelt az
szilajon s elfeledve, hogy a festékes alsobbrendi
lény. — Ki tiirt valaha hasonlé bénasmodot!

Mir jol ment minden; nem hatralok meg senki
elott, s kivalt egy ilyen leany el6tt. Szép ontél,
hogy védelmére kel, de nem maga szerezte-e
bajat ? Hat nekem, ha szeretni akarok wvalakit,
engedelmet kell kérnem egy csomé zsellértol ? Az
a leany kozibiink lépett, s most, hogy megkapta
a mit keresett, ime, idekiildi ont iigyvédkedni.

— Thomasin semmit sem tud errél a dolog-
16l — felelt Venn komolyan. — Csupdn én kérem
ont arra, hogy mondjon le Wildevérdl. Mind-
kettéjiikre nézve jo lenne ez. Rossz hirbe keve-
redik a kisasszony, ha kiderfil, hogy titokban
talalkozik oly emberrel, a ki csifosan bant egy
misik leanynyal. ;

— En egy ujjal se vétettem neki, elébb volt
az enyém, mint az 6vé. Visszajott hozzim —
mert — csak engem szeretett jobban! — felelt
szilajan, — De minden énbecsiilésemet elvesz-
tettem, hogy onnel beszélek. Hova ragadtattam
magamat ?

En hallgatok, mint a .sir — monda Venn
Udvariasan. — Nines mitél tartania. Rajtam kiviil
senki se tudja, hogy onok talalkoztalk, Csak egy
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dolgot akarok még mondani, s aztin tavozom.
Tantja voltam, mikor én azt mondta neki, hogy
gyiloli ezt a pusztat, hogy Egdon bortén onre
nézve.

— Azt mondtam. Van valami szépség benne,
tudom; de nekem biortén. Az a férfi se tudja
massa tenni ream nézve, a kirél 6n beszél, pedig
itt lakik. S észre se venném 6t, ha volna itt nala
kiilonb ember.

A festékes reményleni kezdett: most mar a
harmadik tamadas sikerrel kecsegtetett.

— Ha miér igy beleengedtiink a lelkiinkbe
latni — sz6lt — elmondom o6nnek, hogy mi a
tervem. On tudja, hogy midta festékkel kereske-
dem, sok foldet bejarok.

Eustacia elfordita fejét és szeme az alattuk
elteriilé kodos volgyon pihent meg.

— Megfordiultam Budmouth kérnyékén is. No
ez a Budmouth pompis egy hely — igazin pom-
pas-—a sd8 tenger esillamlo ive, a 6] s ald sétdld
szaz meg szaz Ur és uriasszony — a jatszo ban-
dak — a sétalgato tengerésztisztek, meg szdraz-
foldiek is, s tiz ember koziil, a kivel talalkozunk,
kilencz biztosan szerelmes.

— Tudom — felelt Eustacia gOgosen. —
Ismerem én Budmouthot jobban, mint maga. Oda
valé vagyok. Apam hires muzsikus volt oft.
Budmouth ! Istenem ! Baresak ott lehetnék.

A festékes elesoddlkozva latta, milyen lobbob
vet néha a pislogé tiiz,
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— Ha ott lenne a kisasszony, egy hét mulva
egy mikszemnyit sem torédne Wildevével. En
ki tudnam vinni, hogy odajusson.

— Hogyan? — kérdé a leiny, s almatag
szemeiben a kivancsisag tiize csillant f6l.

— Nagybityam huszonot esztendén at volt
bizalmas embere egy gazdag Gzvegyasszonynak,
a kinek szép hdza a tengerre szolgal. Ez a holgy
eloregedett, béna lett s most tarsalkodonoét keres,
a ki fololvasson és danolgasson neki, de semmi-
képen sem tud kedvére valot kapni, pedig még
az ujsagokban is hirdette s mar probaf is tett vagy
hattal. Hogy megoriilne, a boérében sem férne,
ha a kisasszony ajanlkozna hozza. A nagybatydm
eligazitana mindent.

— Persze dolgom lenne ?

— Igazi nem ; olvasis és efféle. S esak uj esz-
tends napjin kellene beallani.

Tudtam, hogy dologgal jarna —
Eustacia gjra elesiiggedve.

— Jar, annyival, igaz, a mennyi egy oreg asz-
Szony mulattatasahoz kell, de ezt csak a rest
nevezheti dolognak, a munkas ember é16tt jaték.

ondolja f61 kisasszony, milyen mds lenne ott a
Lsasiga, milyen vidam életet élne, mig esak

sz0lt

“’a’laﬂ}i Gr el nem venné. Nagybatyim azzal van
- Megbizva, hogy falun keressen valami joravalo

aﬂfnyt, mert a vérosiakat nem igen szereti az
eg.

— Folyton azzal veszitsem a lelkem, hogy
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tetszését kiérdemeljem ! Nem megyek ! Oh, ha ugy
élhetnék Budmouthban, mint uri leany, kényem
szerint, s azt tehetném, a mit akarok, a felét oda-
adnam ennek a pusztasigos életnek. Telét is,

— Segitsen Thomasint boldoggéd tennem, s
aztan 6non lesz a sor — siirgette a festékes.

— Rajtam, sohasem ! — felelt az biiszkén. —
Ugyan mi telhetnék egy ilyen szegény embertél,
mint maga? Megyek haza. Nines t6bb mondani
valom. Nem ¢éhesek a kend lovai, a zsakjai se
szortilnak javitdsra, vasarlokra sines sziiksége,
hogy itt lopja a napot ?

Venn egy szot sem felelt. Kezét hatratéve el-
fordult, hogy Eustacia észre ne vegye reményte-
len ecsiiggedését. E maganos leany tiszta s éles
esze a talalkozds elsé pillanatatél kezdve bal-
sejtelmeklkel tolté el. Helyzete és ifjusiga eleinte
azt a reményt keltették benne, hogy eljarasaval
okvetlentil diadalt arat. De a csalogatd szer, a
melynek gyongébb falusi leianyok nem tudfak
volna ellentallani, Eustaciat csak visszariasztd.
A Budmouth név altalaban biivés hatast volt az
Kgdonon. E virigozni kezdé kikoto és fiirdo olyan
helynek tetszett a pusztai emberek el6tt, mint &
mely csodalatos mddon egyesiti magaban Car-
thago zajat Tarentum fényével s Baie szépségé
vel és egészséges voltiaval. Eustacia is alig vol
csekélyebb véleménynyel rola, de fiiggetlensége
aran nem akart oda jutni, '
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Mikor Venn Diggory mar messze jart, Bus-
tacia a gathoz ment, s napkelet felé fordulva nézte
a komor és festéi volgyet; arra esett a Wildeve
koresmaja is. A kod foszladozéban volt, s mint
valami orias fatyolbdl, kiiitotték mar beldle fejo-
ket a haz kordal allo fak és cserjék. Nyilvanvalo
volt, hogy Wildevevel foglalkozik lelke most is,
hatirozatlanul, szeszélyesen dleli it meg at; lat-
hatarin az volt az egyetlen alak, a mely koriil
dlmai kristalyosodhatnak. Vagyva-vigyott most
az utdn, ki eleinte csak jatékszere volt, s nem is
lett volna tobb soha, ha nem elég iigyes arra,
hogy a kell$ pillanatban elbagyja. Kozonyossége
szerelmet gerjesztett. Thomasin foltiintére folyovi
mélyiilt Eustacia sekély érzelme. Hajdan gydtérni
szokta Wildevét, de ez akkor volt még, mikor nem
partolt mas lyany oldaléhoz.

— Nem mondok le réla! Nem és nem! —
5261t hevesen.

A festékes czélzisa, hogy jo hire esetleg oda-
Vesz, nem sokd ijesatette. Epen oly kevéssé toro-
0t ez eshetéséggel, mint egy istennd azzal, hogy
meztelen. Nem .mintha szemérmetlen lett volna, |
hanem mert sokkal tévolabb élt a vilagtol, hogy-
Sem a kozvélemény nyomdisat érezhette volna.
Zf{nobia, a sivatagon édeskeveset banhatta, akar-
mit beszéltek rola Romaban. A mi a tarsadalom
Cthikijat nézi, Kustacia a vadnépek szinvonalin

ott, ambar érzéseit illetdleg igazi epicureista
volt. Az erzékiség titkos zugait ismerte mar, de a
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tarsas élet conventioinak még a kiiszibén is alig
jutott keresztiil. i

XI. FEJEZET,
(|

Eqy beesiiletes asszony csalardsaghoz folyamodik.

A festékes Thomasin boldogsiga feldl kétséghe
esve valt el Eustaeiitol; de szekere felé haladta-
ban egyszerre csak szemébe otlott Yoobrightné,
a ki Wildeve koresmajanak tartott, s ekkor ra
hogy van még egy ut, a melyen szerenesét leh
probalni. Odament hozzi és aggodalmas arezd;
tekintve, majdnem biztosra vette, hogy ugyanaz
a czél viszi Wildevehez, a mi 6t Fustacia f6lkere-
ségére birta. '

Yeobrightné nem is rejtegette ezt.

— Jobb lesz, ha folhagy vele a tekintetes asz-
szony, — s8zolt a festékes.

— Bizony magam is majd gy tartom
felelt Yeobrightné — de hat mit tegyek méasty
minthogy hatdrozottan kérddre vonom.

—— Elébb mondani szeretnék valamit — sz6
a festékes szilardan. Nem Wildeve az egye
ember, a ki Thomasint megkérte. S miért
jéhetne szoba az a masik is ? In ma épen o
oromest elveszem Thomasint, mint barmikor
esztendd 6ta. No méar kirukkoltam "vele, nem
mondtam mdsnak soha, csak neki maginak.
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Yeobrightné nem szokta elirulni magdit, de
pillantdsa onkéntelentil végig futott e sajatsigos,
ambar csinos alakon. y

— Nem a kiilsé teszi az embert — szolt a
festékes, észrevevén ezt a pillantast. — A mi meg
a jovedelmet illeti, van mesterség, nem egy, a
melyik nem hajt annyit, mint az enyém, s talin
nem is vagyok olyan sokkal alibbyalé Wildeve-
nél. Nines szegényebb ember ezeknél a félben
maradt uraknal, s ha a szinem nem tetszik a
tekintetes asszonynak, hat én se sziilettem voros-
nek; csak bogér volt ndlam, hogy erre a mester-
ségre adtam a fejem; lehetek én, ha akarom,
mas is, " ;

— Nagyon lekdtelez a hugom irint mutatott
érdeklidése, de félek, hogy nehézségek is meriil-
nének fol. S aztdn szereti is ezt az embert.

— Tudom. Maskép nem is tettem volna ma
regoel azt, a mit tettem. _

~— Akkox kénnyii volna a helyzetiink, s most
nem mennék a latogatasara. Mit felelt onnek

homasin, mikor megmondta neki, hogy szereti?
~— Azt irta, hogy a tekintetes asszony nem
fogadna el, s efféléket,

— Volt valami igaza. Ne vegye zokon, csak

% igazat mondom ki. On nyijas volt iranta, s

ezt nem felejtjiik el. De mivel 6 maga sem akart
]‘:1110_2 menni, el van dontve a dolog én nélkii-
m 1g,

Igh.z, De ma nem tgy 4ll a dolog, mint akkor.



142

Thomasin most szetencsétlen, s én azt hiszem,
hogy ha tekintetes asszony szoba hozna eldtte
¢és joindulattal beszélne rélam, talin hozzim éde~
sednék, s megszabadilna ettsl a Wildevétsl, a
kinek hol kedves, hol nem, s a ki azt se tudja
biztosan, elveszi-e hat vagy nem veszi. :
Yeobrightneé fejét razta. :
— Thomasin azt tartja, s azt tartom én is,
hogy hozzé kell mennie Wildevéhez, ha a johirét
koezkdra nem akarja tenni. Ha most rovidesen
meg lesz az eskiivé, mindenki azt hiszi, hogy
igazin az a véletlen akaddlyozta meg osszekeléso-
ket. Ha nem lesz meg, talan hirbe is keveredik,
de annyi bizonyos, hogy nevetségessé vilik.
szoval, haesak lehet, meg kell eskiidniok.
— En is igy gondolkodtam egy féléraval ez-
elott. De hat miért keveredne hirbe azért, hogy
egy par orat Southertonban toltott Wildevével.
A ki ismeri, milyen szemérmes leany, nem tehet
fol rola semmi rosszat. Ma reggel én is megpro-
béltam eligazitani a dolgokat, igen, én is asszo-
nyom, mert azt tartottam, hogy kotelességem, ha
mér gy beleszeretett abba az emberbe. De Tamds
vagyok benne, jol tettem-e. Egyébirant ugy seé
hasznilt egy szikrat sem. S most 1ijra megkéren
o Thomasin kezét. .
Yeobrightné nem litszott hajlandénak a be-
szélgetés folytatdsdra. u
— Sajnilom, mér mennem kell — mondd.
Nem litom, hogy tehetnék onért valamit.
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Azzal tovablh ment. De ambdr a talilkozis
nem téritette el attol a szandékdatol, hogy beszélni
fog Wildevével, magatartasin nagyot valtoztatott
az. Jol ismerve a férfi szivet, tudta, mily hatist
tesz az a férfiakra, s mennyire megvaltoztatja a
helyzetet, ha ily kritikus pillanatban azt allit-
hatjn eldttik az ember, hogy egy masik kérd
vagyva-vagyik arra a kézre, a melyrél 6k hajlan-
dék lemondani. Kevés eljegyzés bomlanék fol, ha
u férfit avval lehetne meglepni, hogy egy verseny-
tirs ¢desoromest elvenné azt, a kit ¢ épen ott
akar hagyni. Elhatdrozta tehat, hogy megviltoz-
tatja taktikajat. Mikor elindult, Gszintén akart
beszélni Wildevevel, mire a fogadéhoz ért, arra
vegezte, hogy cselhez folyamodik. Nyilvanvalo
volt, hogy Wildevével tébbre lehet menni, ha
ingerli az ember, mint ha nagylelkiiségéhez folya-
modik. Halat adott az Istennek azért a fegyvereért,
melyet a festékes szolgaltatott kezébe.

Wildeve otthon volt, mikor Yeobrightné a
fogadéhoz ért. Sz6 nélkiil vezette be vendégét a
Nappaliba s betette az ajtét.

Yeobrightné igy kezdé :

. Kotelességemnek tartottam meglatogatni

ont. Egy 1j ajanlatot kaptam, a mely megleheté-

sen meglepett. Bizonyira nagy hatassal lesz az
Omasinra is; s elhatiroztam, hogy legalabb is

megemlitem Gnnek.

|y Valéban ? Micsoda ajanlatot? — kérdé

ildeve udvariasan.
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__ Természetesen hiigom jovojét illetéleg. On
talén nem is tudja, hogy egy misik fiatal ember
is nagyon szerette volna elvenni Thomasint. N
ambdr én eddig nem bétoritottam, a tortén
utan jo ielkiismerettel nem utasithattam vissza
kereken. Nem akarok onon tiladni, de méltanyoss
nak kell lennem amazzal és Thomasinnal szems
ben is. 3

— Ki az az ember? — kérdé Wildeve megs
lepve. .
— Olyan valaki, a ki régebben szereti a hus
gom, mint az ont. Két esztendével azel6tt meg
is kérte. Akkor Thomasin kosarat adot neki.

— Nos ? : ]

— Mostandban ujra talalkoztak s a fiatal
ember megkért, engedjem meg, hogy eljarhassor
a hazhoz, s lehet, hogy misodjira nem kap kos
sarat. :

— Hogy hivjak? 3

— Azt most nem mondom meg. Elég az hozzt
hogy Thomasin jo szemmel nézi, s hiiségét leg
alabb is beesiili. Nekem tgy tetszik, hogy m
srommel fogadni azt, a kit a multkor visszau a
sitott. Fonak helyzete nagyon bantja. J

— Nekem sohsem, sz6lt errdl a régi szeretos
jérol. e :
A legszelidebb leinyok sem annyira osto:
bk, hogy minden kartydjokat megmutassik.

— Nos, ha szereti, hit menjen hozzi. -

— Azt kénnyii mondani, de mds a baj. Annak
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a ﬁatal_embernek sokkal jobban tetszik Thoma-
sin, mint Thomasinnak-6, s mielétt ilyesmibe
belemennék, tisztaban kell lennem Onnel, hogy
nem fogja-e majd megzavarni azt a viszonyt, a
mel_\'et én abban a hitben apolok, hogy Thoma,a:in
javara munkalok vele. Tegyiik fol, hogy mikor el
}?EZﬂek jegyezve, on wjra f6llép és ismét jarni fog
Thomasin utén. S ha vissza nem tudja is hodi-
tani, sok kellemetlenséget okozhat.

— Azt bizonyira nem tenném — felelt Wil-
deve némi zavarral, maga sem lévén tisztiban
érzelmeivel. — De még nem jegyesek, s honnan
tudja on, hogy Thomasin hozz& menne ? '

e I kérdésen magam is sokat tiinddtem ;
@,t.;uszhn:—_-n véve azt litom valésziniibbnek, hogy
annak idején igenis hozza megy. Remélem, nekem
l::] ;‘:&1 legy kis befolyasom a hugomra. Thomasin

gedelmes ledn : x j 7
i Kérjénck, ¥, s én buzgd partfogdja leszek

— Iis nekem épen oly buzgd Gesarlom,
nem“—fA felsl valél?zm lljiugﬂdt lehet, hogy diesérni
e ogom — 820t szarazon. — S ha ez esel-
- }tb-‘i’nel{ litszik, ne felejtse, hogy Thomasin
‘E‘OJI?,‘ sagos helyzetben van, s rat bidndsmédban

resze. A hazassig létrehozasaban segitsé-

gémre lesz higomnak az az ohajtasa is, hogy

Megszabadiljon mostani lealdzo helyzetéhél, s
nzmeﬂfetekh?n sokat tesz a noi biiszkeség. Talin
0g kinnyen menni a dolog, de én bizom

| magamh oz, hogy legy6zom a nehézségeket, ha

L Ofhon, o wingwiasn. 10
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6n hatarozottan kijelenti, hogy Thomasin ne 87d-
mitson tobbé red, ez elengedhetetlen foltétel.
Csupa daczbol is hozzi megy.

—— E pillanathan még nehéz nyilatkoznom.
Oly varatlanil jott.

— fgy hat az egész tervem fiistbe megy. Bor-
zaszté, mennyire nem akar on segiteni rajtunk,
még azzal a csekélységgel sem, hogy vilagosan
kifejezze, ha tudni sem akarrélunk.

Wildeve kellemetleniil érezte magit.

— Megvallom, erre nem voltam elkésziilve —
mondda. — Természetesen lemondok réla, ha on
kivanja és ha sziikséges. De azt hittem, hogy én
is elvehetem.

— Azt méar hallottuk.

— Bgyezziink meg szépen, Yeobrightné asszo-
nyom. Adjon idét a gondolkoddsra. Nem akarok
atjaban dllani Thomasinnak, ha jobb szerencséje
akad, de szerettem volna, ha elobb tudtomra
adjéak ezt a dolgot. Egy-két nap alatt vagy irok
snnek vagy meglatogatom. J6 lesz igy ?

__ J6. Féltéve, hogy megigéri, hogy tudton
nélkiil nem érintkezik Thomasinnal.

— Tgérem — monda.

Fzzel véget ért a beszélgetés, s Yeobrightné
atnak indalt haza felé. :

Mint rendesen torténni szokott, Yeobrightné
taktikaja is oly téren tett legnagyobb hatast, &
melyre nem is gondolt, mikor a tervet szotte.
lls6 eredménye az lett, hogy Wildeve még
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nap, mihelyt besotétedett, elment Mistoverre
FEustacidhoz. i

J Ebben az oraban mar fiiggonyok és tablak
védték a magdnos hiazat a kiilsé hideg és sotétség
ellen.

A titkos jeladas, a miben Wildeve és Eus-
tacia megegyeztek, az volt, hogy Wildeve egy esi-
pet homokot szor be a kiilsé tabla felsé nyilasan,
hogy az,'mikor a tabla és az liveg kozé esik, halk
neszt adjon, mint egy egér futasa. Iz 6vatossig
arra valo volt, hogy az Greg kapitany valamikép
gyanit ne fogjon. ;

Eustaciinak elfojtott szavai: «Hallom, virj»
tudaft:&,k Widevével, hogy a leiny egyediil van. :

Bz szokdsa szerint azzal toltotte az id6t, hogy
sétalgatott a gat koril, s a t6 mellett dcsorgott
mert biiszke, noha leereszkedd kedvese sohasem’
hivta be a hézba. Eustacia egyiltalin nem lit-
i{oltt'smtm. Az 'idﬁ miilt, s Wildeve tiirelmetlen-
ti?i];n ke_z‘dett. Vagy hisz perez mulva végre fol-
X Ll a szo'gletl'wl, s kényelmesen kozeledett, mint

1 C;lll}&l] set:']u‘ru. indult.

— Nem virakoztattil volna meg ilyen nagyon,
h:ﬁ tudtad volna, miért jovok POtk Wiliors
i “-‘ﬁ}len. — De hisz megérdemled a varakozast.

atszptt hogy le van hangolva.
go.n;i‘]tMl tortént ? — kérdé Eustacia. — Nem
elég }f: am, hogy valami bajod van. A nélkiil is
edvetlen vagyok.
— Bajom nincs is — felelt az. Annyi az egész,

10*
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hogy forduloponthoz jutottunk, s most mar ha -
rozott utat kell valasztanom. 3
__ & micsoda ut lesz az? — kérdé Fustacia
kivancsian. E
— Tlyen hamar elfelejtetted, mit ajanlotta m
a minap ? Hat azt, hogy elviszlek innen, enyé¢mmeé
teszlek s elmegyiink idegen orszighba. -
__ Nem felejtettem el, de miért veted fol ily
vératlanul ujra azt a kérdést, mikor azt igérted
hogy ecsak szombaton josz el. Azt hittem, les:
idém a meggondolasra elég.
— Igaz, de a helyzet megvaltozott.
_ Hogyan? mondd.
__ Nem mondom meg, miért keseritselek vele
e tudnom kell, honnan a sietség.
— Nagyon szeretlek Fustacia, s most nyitva
el6ttiink az ut. '
— De te miért vagy olyan zdrkoézott ?
_ Miért volnék? — Nem vagyok én. Minder
cendben van. Yeobrightné — de semmi koziink
hozzd.
— Ah! tudtam, hogy igenis van koze a dolog
hoz. Beszélj, kérlek, nem szeretem a titkolodzass
" Mondom, hogy ninesen. Csupin azt ki
vénja, hogy mondjak le Thomasinrél, mert eg¥
mas valaki nagyon vagyik a kezére. Bz az asszony,
most, hogy ninesen ream sziiksége, valosiggd
ajtot mutat, — Hasztalan iparkodott erot venn
magan, meglatszott, hogy boszankodik.
Eustacia sokaig hallgatots.
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—— Bizony félszeg helyzctbe jutottil. Olyan
::ﬁ;; él;l.lnt az a hivatalnok, a kire ninesen torllw
— Nekem is 1 i b i
e negn ta[ﬁ]kozmgtg, tetszik. De Thomasinnal
— 8 ez téged bosszant, tgy-e? Ne is ta
< , f, figy-e? Ne is tagadd,
kiadtg.]]l{. r&;i;g;:-:, zokon esik, hogy ilyen viratlanil

— B aztin ?

. — Aztin idejosz, hogy megkapj engem, mi
zaq amazt nem tudod megkaplrij. Vg;el&;n;m:?

geszen 1] helyzet. Jobb hijin én is jo leszck 1
5 g Ne fele:;‘tsd el kérlek, hogy a mﬁltko'r 18

gyfﬁtlllas:t az ajanlatot tettem.

stacia (jra zsibbadt hallgatasba dlt. Mi

h jra meriilt.

iv E:! kﬁiﬂﬁos érzés, a mely megszillja? Hat t\}gl
vetélked']‘l valo s’zerelme igazan annyira csak a
sy minels er:edxpenye volt, hogy minden dicsé-
: E,zétf(); tin dbrand, mely a férfiut Gvezte, eltiint

Ogyavezlntt" mihelyt legeldszér hire pendiilt
il bintlytara mér nem eped utdna ? Most hit
E5hbe ;\I.?s volt felsle. Thomasinnak nem kell

: e.vé éty megqla?,zé diadal! Elgondolta, hogy
arra, . szereti jobban és mégis — elég esalfa
halk, gy 1l_y !irltlks,t mondjon félétte, barmily
Lo o a8, Mit ér az a férfi, a ki egy oly ledany sem

B -
tlt semmire. Az az érzés, a mely benne lap-

Pang ;i {
:__il . inden lelkes lényben, hogy nem kivin

& mire nem vagyik mas valaki, szi
: vi s 1, szinte szen-
Ylyé volt fejlédve Eustacia elﬁnomggﬁa
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epicureus szivében. Tarsadalmi felsébbsége, a
mely eddig nagy ritkin ha eszébe jutott, most
kellemetlentil nehezedett lelkére, s érezni kezdte,
hogy lealazta magat, midén Wildevét szerette.

— Nos galambom, beleegyezel ? — mondé
Wildeve.

— Ha Budmouthba mehetnénk, nem A
rikaba.

— Budmouthré] sz6 sem lehet. Nem esik elég
messzire.

— Belatom magam is — felelt Fustacia
majd gondolkozom. Sokkal nagyobb dolog ez
semhogy ily rdgton hatarozni tudjak. Oh bar ke
véshbe gylilolném ezt a pusztat, vagy téged szes
retnélek jobban. '

— Bantoéan észinte vagy néha. Csak egy ho-
nappal ezelétt még elég forron szerettél arra,
hogy barhova is elj6jj velem.

— Xs te Thomasint szeretted. s

— S talan épen ez volt az oka — valasz.ol ]
gunyosan. — Ma sem gyiilolom.

— Ugy van, csak az a kis hiba van benne,
hogy mar nem kapha.tod meg.

— Hadd el Eustacia, ne Lsufolodg, vagy 0sszes
vesziink. Ha nem josz velem és pedig hamar;
akkor megyek egyediil.

— Vagy ismét szerencsét probalsz Thomasin
nal. Mily kiilonds az most én eléttem Damon,
hogy neked mindegy lett volna, akar 6t veszed
el, akdr engem s csupin azért fordaltdl én hoz-
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zam, mert engem kénnyebb megkapni. Ugy van,
gy — ez az igazsdg. Volt id6, mikor keserii sza-
vakra fakadtam volna ilyen férfi ellen és haragra
lobbanok, de annak mar vége van.

— Hat cljosz-e szivem ? Gyere el velem titok-
ban Bristolba, légy a feleségem, forditsunk hatat
ennek a rongyfészek Anglianak érékre. No dllj ra !

— Csak itt hagyhassam e helyet ; hogyan, nem
sokat banom — sz61t a leany unoftan — de veled
menni nines kedvem. Adj tobb id6t a gondolko-
zdsra.

— Mair is adtam eleget — va.laszoit- Wildeve.
— De jo, még egy hétig elvarok.

— Varakozz még egy kiesit tovabh, hogy
hatirozottan felelhessek. Oly sok megfontolni
valém van, Ha elgondolom, hogy Thomasin igyek-
szik megszabadilni t6led! Kzt nem felejthetem.

— Sohse térédj vele. Hat hétfohoz egy hétre,

kor pontosan itt leszek.

— Légy a Blackbarrownél — monda }';usta-
cin. — Tt nagyon kozel vagyunk a hazhoz ; nagy-
apim esetleg erre sétal.

—J6 lesz kedvesem. Hétf6hoz egy hétre,
ehben ny oraban, a Blackbarrownal leszek. Addig

ten veled.

— Isten veled.

El I‘stﬁn veled. Nem, nem, ne esokolj meg.
:ga kezet fognunk, mig el nem hatarozom

EU&taciu, nézte a homélyos alakot, mig esak
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el nem tiint. Kezét homlokihoz emelte és nehe~
zen lélekzett. Aztan teljes és gyonyori ajkai
igen hétkoznapi oszténnek engedve szétnyiltak —
dsitott. Egyszerre bosszisag fogta el, hogy bir
csupdn maganak is, elarulta, hogy Wildeve irant
valo szerelme kialudhatik. Nem tudta mindjart
bevallani magénak, hogy Wildevét tilbecsiilhette,
mert az ¢ hétkoznapisagat most elismerni annyif
tett, mint bevallani azt, hogy 6 maga vak volt.

Yeobrightné diplomdczidja valoban megtermé
a maga gyiimoleseit, de nem olyanokat, a miné-
ket ¢ vart volt. Kétség telentil hatassal volt Wil
devere, de Fustaciara még sokkal inkabb. Kedve-
gét nem tartd tobbé érdekes férfiuinak, a kiért sok
ledny eped, s a kit vetélytarsait lekiizdve nyerhet
meg maganak. Nem kellett az mar senkinek.

Abban a kiilénds, nyomott lélekallapotban
ment vissza a hizba, a mely még nem épen banab
és a mely rendszerint elfogja az embert, ha egy
életre nem vald, mulékony szerelem utolsé nap-
jaiban az ész fénye folesillan. Annak a tudata,
hogy almunk foszladozéban van, a nélkiil, hogy
teljesen szétfoszlott volna, egyike a legnyomasz-
tobb, s egyuttal legsajatsigosabb helyzeteknek
azon az uton, a mely a szerelem kezdete és vége
kozott van.,

Nagyapja mar visszatért s a poharszék négy-
8zogll iivegeit toltogette tele abbdl a rumbél, a
mit most hoztak haza. Mikor az otthoni készlef
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asszonyhoz s a tiznél sitkérezve, groggal kezcé-
ben, mesélgetett ott érdekesnél érdekesebD histo-
riagkat, hogyan élt 6 hét 4allo esztendeig a hajéja
fenekében, s mas ilyféle csodalatos dolgokat.
A vendégek pedig sokkal erdsebben reményked-
tek abban, hogy az oreg megkinalja 6ket egy-két
pohar sorrel, hogysem kételkedtek volna a histo-
ridgiban.

Ott volt ma este is.

- Hallottad-e mar az tjsagot, Fustacia ? —
kérdezte a nélkil, hogy iivegeirél folpillantott
volna. — A Jdambor aszszonyban tgy beszélnek
réla, mint valami orszdgos eseményrol.

— Nem hallottam semmit — felelt a ledny.
. — A fiatal Yeobright Clym a jévé héten haza-
Jon, itthon t6lti a kardcsonyt az anyjanal. Azt
hallom, hogy esinos legénynyé fejlett azéta. Fm-
lékszel talan még red ?

— Sohase lattam életemben.

... — Igazsdg! hisz cl6bb ment el, mint te ide-
JOtEl. En emlékszem rea jol, derék gyerck volt.

S fihol lakott azdta ?

. Azt hiszem, hogy a fénytizés és hiusa
fészkében, Parishan. 43 . i
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MASODIK KONYV: A MEGERKEZES.

I. FEJEZET.
Hivek az érkezdrdl.

Az év e szakaban, ha veréfényes napok jartalk,
bizonyos aprolékos munka szokta megzavarni
egy kevés idére az Egdon puszta fenséges nyugal-
mat. Olyan munka volt ez, a mely varoson, falun,
s6t tanyan is csaknem pangasnak, mintegy az
alomkoros test reszketésének tiint volna f6l. De
itt, tavol minden osszehasonlitastol, az orék hal-
mok gytiriijében, a hol egy sétdléo ember is latvi-
nyossag volt, minden nehézség nélkiil Adimnak
képzelhette magat barki, magira vonta minden
madar figyelmét a lithatdron belil s minden
esliszo-maszoét, a mely még dlomba nem n;erii_lt.
Kivanesian vigyaztdk még atengeri nyulak is biz-
tos tavolsagban esé halmaikrol.

Abbol allott ez a dolog, hogy Osszegyijtotték
és kazalba raktik azokat a rekettye kévéket, a
melyeket Humphrey vagott az elmult szép napo-
kon a kapitiny szamara. A kazal a hdz végénél
volt, Humphrey és Sam foglalatoskodtak korii-

:
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lotte, az oreg ur pedig nézte. Szép esondes dél-
utan volt, harom ora tijt. De elérkezett mar a
déli napfordulds, a nap az ég peremén jart s ala-
csony #llasa késébbnek mutatta az idét a valo-
nil. Kevés jelenség volt itt, a mi figyelmeztette
volna a puszta lakdit arra, hogy ordjok, az ég,
nem ugy mutatja médr az idét, mint nyaron. Na-
pok ¢s hetek folytan a napkelte északkeletrél dél-
keletre haladt, a napszillta pedig északnyugat-
rol, délnyugatra hatralt, de Egdon alig vette észre
e valtozast. _

Eustacia a délutant az ebédlében tolté, a me-
lyet inkabb konyhanak lehetett volna mondani,
mert kével volt kirakva, s egyik részét egy hatal-
mas kandallozugoly foglalta el. A levegé csondes
volt s egyszerre csak beszélé hangok zaja iitotte
meg Fustacia filét, épen a kéményen keresztiil.
A kandallé zugba lépett s hallgatozva nézett az
6don, szabalytalan kiirtébe; a fiist iiregrél-iiregre
bukddesolt félfelé a kiesike, négyszegletes égdara-

1g, a honnan sapadt viligossag vetddott akorom-
foszlinyokra, a melyek tgy takartik a kémény
oldalait, mint a tengeri fii a sziklis hasadékokat.

Eszébe jutott, hogy a rekettyekazal nem
messze esik a kéménytél, s a hangok bizonyara a
munkdsoktol szarmaznak.

Nagyapja is beleszolt a beszélgetéshe.

~— Soh’se kellett volna hazulrél elmenni
Annak g fignak. Legjobb lett volna, ha dtveszi az
4PJa gazdasagat s marad az, a mi az apja volt,
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Mire valo ez a szerencseprobalgatis ? Az én

- apiam tengerész volt, annak mentem magam is,

8 ha flam sziiletett volna, abbdl is az lett volna.

— Parisban él — jegyezte meg Humphrey —
azt mondjak ott Gtotték volt el a kirdly fejét. Az
anyamtol hallottam én ezt a histériat. «En, fiam,
kis leany voltam még akkoriban, szokta volt mon-
dani, épen az anyam fejkotdjét vasalgattam, a
mint egyszer esak jon a tiszbeletes ur, aztin azt
mondja: «No Jane, leitotték a kirdly fejét s az
Isten tudja mit el nem kévetnek mégn.

— Jo sokan megtudtuk azt mihamar, nem-
csak 6 szent Felsége — szolt a kapitiny nevetve.
A miatt toltottem két allé esztenddt viz alath
suhanczkoromban, abban az istenverte kérhaz-
ban a Triwmph fenekén; hany embert hoztak le
oda, a ki odafont felejtette a kezét vagy a labat . ..
Hat Parisban lakik ? Valami ékszeres boltban
van, ugy-e ? ;

— Igen, ott. Pompas nagy bolt az. Ugy mondja
az anyja, hogy a kirily palotajiban sines talin
tobb gyémant, mint ott. Draga késontyiik, gyii-
riik marokszdmra ; arany tilak, akkora linezok,
hogy a bikat meg lehetne velok kotni, csupa sar-
aranybol.

— J61 emlékszem rd, mikor ment el hazul-
r6l — veté kozbe Samp.

— Hat jo dolga van — monda Humphrey —
i;zé.zszor jobb gyémantokat arulni, mint itt 6gye-
egni.
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— J6 esom6 pénzt elkdlthet egy olyan boltban
az ember. ' i

— Biz ott j6 csom6t atyamfia — felelt a kapi-
tany. — Nagy rakastél megszabadulsz, a nélkiil,
hogy elinnad vagy elennéd.

— Azt is beszélik, hogy nagyon okos ember
lett Clym trfibél, sok mindenfélét tud. Kordn is
ment iskoldba, mar a milyen iskola itt volt.

— Bok tieskot-bogarat — monda az oreg
ember. — Nagyon is kapnak ezeken az iskoli-
kon mostanaban. Aztan esak a kar van beléle.
Nem mehet el az ember egyetlen ajtofélfa vagy
esiirkapu mellett sem, a melyre illetlen szavakat
vagy képeket ne irkaltak volna azok a gaz tacs-
kok; leanynak szinte lehetetlen mellettok jarni.
Ha irni nem tanultak volna, nem tudndnak olyan
orezitlansagot firkalni mindeniivé. A mi idoénk-
ben nem kaptak igy az iskolikon s bizony nem
vallotta karat az orszag.

— No hat én azt tartom kapitany ur, hogy
Eustacia kisasszony is sokat bujbatta a konyve-
ket s van is a fejében annyi tudomany, mint akdr-
kiéhen itten koriilbe.
~ — Talan jobb is volna, ha Eustacia kisasszony
18 kevesebb regényes ostobasigot szedett volna
a fejébe, valaszolt a kapitiny kurtan s azzal ott
bagyta, &ket,

— Hat a mond6 vagyok Sam — jegyzé meg
Hunlphrey, mikor az oreg elment — hogy Yeo-
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bright Clymboél meg Eustacia kisasszonyboél taka-
ros egy par galamb lenne, mi ?

— Akdrmi legyek, ha nem. Bizonyosan egy-
forma az eszokjarasa, mindaketten sokat bujtak
a konyveket, egyiknek sem jar mdson az elméje,
csak a tudomdnyon, az Isten is egyméasnak terem-
tette oket. A csalidja sem aldbbvalé a kisasz-
szonyéndal. Igaz, hogy az apja gazdaember volt,
de az anyja igazi asszonysig, nem adnim sokért,
ha egy par lenne bel6lok.

— J6l is mutatninak karonfogvist tinneplé
ruhdban, ba ugyan most is olyan esinos legény
Clym trfi, a milyen volt.

— Meghiszem azt Humphrey, én is rémitéen
szeretném mdr latni, hiszen olyan nagy ideje,
hogy utoljira taldlkoztam vele. Ha biztosan
tudndm, mikor jon, elibe mennék harom-négy
mérfoldre és segitenék neki hozni akdrmit,
ambar azt hiszem, wmegvaltozott azdta. Azt
mondjak, Ggy beszél franczidul, mint a folyo viz;
ha ez igaz, széba se all veliink, a kik idehaza
maradtunk.

— Budmouthnak jon a gézhajoval, ugy-e ?

— Annak, de hogy onnan aztin hogy jon
haza, azt mar nem tudom.

— Nagy sor rajtok az a Thomasin kisasszony
dolga, esuddlom, hogy ilyenkor kedve van haza-
jonni. Hej esiaful megjartuk a multkor, mikor
ugy énckelgettiink neki, mintha asszony lett
volna wmir. Biz Isten nem szerettem volna, ha az
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én atyamfiat tette volna gy estffa valaki! Szé-
gyen az az egész familidra. . P

— Az a szegény lesny eleget is emészti ma-
gat miatta. Valosiggal betege, a mint h?,llona_, ki
se jon a hazbél. Soh’se litjuk most rozsapiros
arezczal futkdrozni a rekettyék kozt, mint a,zelott:

— Azt hallom, most mar nem kellene neki
Wildeve, ha ujra megkérné sem. y

— Csakugyan ? En ezt még nem 18 tadtam.

Mig a tézegrakok igy oOssze-vissza be:szeltek,
Eustacia mind lejebb hajtotta fejét, mély dlmado-
zisha meriilt s labaval ontudatlan igazgatta a sza-
raz tozeget, mely eldtte égett. :

3 go?)i:gsztlgeté‘s targya rendkiviil érdekelte. Iigy
eszes fiatal ember tart ez elhagyott puszta ffelé’ 8
épen Parisbol, a vilig e legelevenebb f:i{{)ﬂabol.
Akér a mennyorszaghol. A mi még kiilondsebb, a
puszta lakéi épen tgy beszéltek arrél és rola,
mint a kiket egymasnak teremtett az Isten. :

Ez az 6t percznyi hallgatézas annyl a.bra.m}-
képet keltett £61 benne, hogy ki nem fogyott beld-
lik az egész iires délutdnon. Gyak'ra,n“megtorte:
nik, hogy igy észrevétleniil hene_pesul'a. lélek
viliga. Reggel még el sem tudta képzelni Eusta-
¢ia, hogy szintelen belsd vilaga az ¢ bedllta elétt
Ugy megelevenedik, mint a vizesopp mlk_roskol_)
alatt, és pedig a nélkiil, hogy egyetlen litogato
I8 benézett volna hozzijok. Sam és Hun}pl_:_nrey
szavai oly hatassal voltak red, mu}t a m}noi; a
bard preludiuma tesz a «Henyeség Kastélydban ;
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ezer meg ezer fogva tartott drnyék tdmad fol ott,
a hol nem volt addig csak iiresség.
Ezekbe az abrindokba meriilve Eustacia egé-

szen elfelejtkezett az idérél. Meghajlott a nap,

mire dlmodozasibol folocsudott. A rekettyekazak
mir be volt fejezve s az emberek is hazatértek.
Eustacia folment szobdjiba, azzal a szandékkal,
hogy szokdsa szerint sétil egyet s elhatirozta,
hogy a séta czélja Blooms-End lesz, az ifji Yeo-
bright sziiléhaza, Yeobrightné most is ott lakott.
Nem volt oka méasfelé mennie, miért ne tartana
épen arra felé. Ha tizenkilencz évesek vagyunk,
abrandjaink szinhelyét mélténak tartjuk arra,
hogy odazarindokoljunk. Kiilonés, hogy oly hidba-
valésig, mint azon hazkeritésének megnézése,
annyira sziikséges és fontos dolognak tiint fol
elotte.

Foltette kalapjat s a hazat elhagyva leeresz-
kedett a Blooms-Iind felé es6 domboldalon s
csondesen mendegélt a volgyben vagy mdsfél
mérfoldnyire. Akkor oly helyre ért, a hol a z6l-
dellé volgyfenék szélesedni kezdett, s a rekettye-
bokrok az ut két oldalin mind kijebb-kijebb hi-
zodtak, mig végre esak itt-ott tiint ol egy-egy
magdinos bokor a folyton termékenyebbé valo
talajban. A fi szabalytalan szbnyegén tul egy
fehér kerités dillott, ebben az iranyban az jellte
a puszta hatirat. Ugy tiint ez {61 a sotét szintéren,
melyet szegélyezett, mint valami fehér szalag
fekete barsonyon. A fehér kerités mogott egy kis
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kert teriilt el; a kerten tulrél egy vén, szabdlyta-

lan, nadfedeldi hiz nézett a pusztira, eltekintve
annak volgyei folott. Ez volt az a sotét, elhagya-
tott hely, a mely felé visszatér6ben vala az a
férfi, a ki utébbi éveit a franczia févarosban
tolté, az elokeld vilagnak e kozéppontjdban és
orvényében.

II. FEJEZET.

A Blooms-Enden késziilddnek.

A Blooms-Endet ez egész délutian nagy siirgés-
forgasban tartotta annak a férfiunak kilatasban
lev megérkezése, a ki Eustacia abrandozasainak
targyat képeste. Thomasint révettea nénje, meg
sajat Osztonszerii rokonszenve Clym irdnt, hogy
ez alkalombol oly elevenséget tanusitson, a mely
ezekben a szomort napokban nagyon is szokat-
lan volt nala. Az id6tajt, mikor Eustacia a tézeg-
rakok beszélgetését hallgatta, Thomasin félma-
szott a faskamara padlasira, a hol a teleld alma
volt elrakva, hogy annak szépét-javat kivalogassa
a kozeled6 iinnepre.

A padlas egy félkor alaki lyukon df kapta a
vildgossagot, itt szoktak a galambok ki s bejirni
Ugyanezen a magas ponton fekvé szalldsukra; a
Iyukon 4t széles sirga sivot vetett a nap a leany

Otthon, a sziléf5ldsn. 1
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arezdra, a ki meztelen karjival a barna péfrany-.
csomoéban keresgélve térdelt ott; pafrany biven
termett az Fgdonon, azt hasznaltik mindenféle
esomagoldsra. A galambok a legnagyobb nyugas
lommal répkidtek a ledny feje koril, a feljire
nil, egy vékony napsugar viligitisaban, a Yeo:
brightné arcza tiint fol; a létra kozepén dllott,
tigy nézett be oda, a hova egészen folhatolni nem
batorkodott.

— Még egynehdnyat a pirosabol, Thomasi
Azt épigy szereti, mint a sargikat.

Thomasin megfordult, s a masik sarokban
bontotta meg a pafrinyt, a melyb6l az érett gyii-
moles illata szallt felé. Miel6tt kivett volna bels-
liik, egy pillanatra megallt.

— Kedves Clymom, vajon viltoztal-e sokat —
mondsd, s elmerengve nézett a galamblyuk felé, a
honnan oly egyenesen #éradt a napfény barna
hajara s attetsz6 borére, hogy szinte ugy latszoth,
mintha keresztiil vilagitana rajta. ;

— Ha masképen szeretted volna — sz6lt Yeo-
brightné a létra fokarol, boldog talalkozas lehetett
volna ez a mostani.

— Miért olyat emlegetni, néném, a minek
mir igy sinesen semmi haszna?

— Miért? — kérdé némi hévvel Yeobrightné.

Hirdetni kell a megtortént bajt uton-utfélen,
hogy a tobbi leanyok példat vegyenek rola, s
vigyazzanak magokra.

Thomasin Gjra az almak f61é hajolt.
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— Inté példa vagyok hat én, mint a tolvajok,
iszakosok és kartyasok — szélt halk hangon. —
Hova jutottam! De igazin ezek kozé tartozom-e ?
Az lehetetlen ! Mért banik velem gy mindenki,
mintha esakugyan koézéjok tartozndm. Mért esak
tetteim ntan itélnek meg ? Nézz ram most, hogy
itt térdelek s valogatom az almékat, olyan vagyok,
mint egy bukott leany ? ... Barcsak minden be-
esiiletes leany olyan lenne, mint én — tette hozza
kigyult arezezal.

— Az idegenek nem az én szememmel néz-
nek — felelt Yeobrightné — hanem a késza hirek-
b6l itélnek meg. Hagyjuk el! Kelletlen historia
ez, Magamat is okolom miatta.

— Milyen konnyt is a hibat elkivetni —
felelt a ledany. Ajkai reszkettek, szemét tigy el-
boritotta. a konny, hogy alig tudta megkiilonboz-
tetni az almdat a pafranytél. De azért tovibb
keresgélt, hogy elrejtse meginduldsat.

— Ha majd az almat kivalogattad — monda
nagynénje, a mint a létran lefele indult — gyere
le te is, elmegyiink magyalt szedni. Ma délutdn
nem jarnak a pusztan, nines mit tartanod a bd-
mészkodoktol. Hozzunk egy-két marok magyal-
bogyot is, méaskép el se hiszi Clym, hogy szivesen
vartuk,

_ Mikor az almak 6ssze voltak szedve, Thoma-
Sin le is jtt s kimentek egyiitt, a fehér keritésen
altal, a pusztara. A nyilt halmok szellések voltak,
Orvonalaik tisztak, a tavoli légkéor, mint-telet-

11+
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szaka gyakran, mds és mas szinl rétegeket mutas
fott; az egyik safranysarga volt, a masik ala
mély-kék, a mi mogottok esett, az meg fagyos:
sziirke. :

Elértek arra a helyre, a hol a magyalbokrok
néttek. Kupalaka mélyedés volt az, a benne 16w
fak esticsa alig emelkedett a talaj folibe. Th
sin follépett egy villas dgra, — a régi jo idében
sokszor maszott 6 igy {61 hasonlé alkalmakkor, —
8 a kis olléval, a melyet magokkal hoztak, vag
dosni kezdte a termettebb galyakat. '

— Meg ne karezold a képed — mondd nénje
a ki a mélyedés szélénil allott s nézte a ledinyt
ragyogé lombok s biborszinii bogyofiizérek ko
zitt. — Eljosz-e estére velem Clym elibe ? !

— Szeretnék. Még azt hiheti, hogy elfelejtet
tem — felelt Thomasin eleresztve egy dgat. —
Nem mintha ez valami fontos dolog volna. K
mar misé vagyok, ezen mdr nem lehet viltoz
tatni, s hozzda kell mennem ahoz az emberhez
beesiilethdl. '

~— Attol tartok — kezdé Yeobrightné. g

— Attol, ugy-e, hogy egy ilyen gyinge ledany
bajosan tudja rabeszélni valasztottjat, hogy 6t el
vegye. Engedj meg néném, de Wildeve épen ngy
nem elvetemedett ember, mint a hogy én nem
vagyok tisztességtelen ledny. Szerencsétlen mos
dora van, s nem igyekszik megkedveltetni magit
azokkal, a kik onként nem kedvelik. -

— Thomasin — monda Yeobrightné nyugod:
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tan, szemét unokahugira szegezve —- ast hiszed,
félrevezetsz azzal, hogy Wildevet véded ?

— Hogy érti ezt néném ? :

— Régota gyanakszom, hogy iranta valo sze-
relmed megvaltozott, mitta rajottél, hogy nem
olyan szent, a milyennek gondoltad. S csak fette-
ted magad eléttem.

— Bl akart venni, én meg hozzi akarok
menni.

— No erre felelj hat meg: beleegyezncl-e
most, hogy a felesége légy, ha az az eset nem
tortént volna?

Thomasin a levelek kozé nézett, s nagyon
zavartnak latszott.

— Azt hiszem, néném — monda aztin,
hogy jogom van nem felelni erre a kérdésre.
— Van, fiam.

— Gondolhatja, a mit akar. Sohasem drultam
el, sem tettel, sem széval, hogy most méskép
Vélekedem Wildevérsl, s nem is fogom elarulni
soha és hozza megyek.

— J6, de vard meg, mig ismétli ajanlatat.
Most may esetleg megteszi, mert tudja, hogy . ...
Mert mondtam neki valamit. En is azt mondom,

0gy az a leghelyesebb, ha hozza mégy. Bar-
mennyi kifogasom volt is ellene ezel6tt, most egy
Véleményen vagyok veled. Ez az egyetlen kivezeto
Ut ebbil a fondk helyzetbsl, a mely egytttal na-
8Yon binto is. '
— Mit mondott neki ?
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— Hogy utjaban all egy masik kéronek.
~— Néném — mondd Thomasin kerekre nyil
gzemekkel, — mire czéloz ?
— No, ne ijedj meg, kotelességem volt. Most
nem arulok el tobbet, de ha majd rendben le
dolog, elmondom aproéra, mit mondtam és mént
mondtam.
Thomasin kénytelen volt belenyugodni. '
— Ugy-e titokban tartja egyelére Clym eléth
ezt a félbenmaradt hazassagot?
— Szavam adtam ra, de mit érsz vele ? Csalk
megtudja mihamar. Csak rad kell nézni, tiistén
észreveszi, hogy bant valami. ]
Thomasin megfordult s nagynénjére nézetf
— Hallgasson ream — mondé — s gyon
hangjanak szildrdsagot adott valami erd, mely
nem physikai volt. — Ne szoljon neki semmit.
Ha Clym ugy falilja, nem vagyok mélté, h
rokona legyek, am legyen. De mivel régeb
szeretett, ne okozzunk neki fajdalmat azzal, hog
rogton elmondjuk neki az én bajomat. Tudon
hogy a levegd is tele van mar vele, de egy par
napig legalibb nem mondjak meg neki a fecse-
gok. Epen azért nem jut hamar fiilébe ez a hir,
mert rokonom. S ha egy-két év alatt nem lesz vége
a pletykanak, akkor megmondom neki magam.
Thomasin hangjanak komolysiga minden
ellenvetést kizart. Yeobrightné egyszerien felelf:
— Nem bénom. Clymot tulajdonképen mér
akkor értesitened kellett volna, mikor az eskiivo
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hiz késaiiltetek. Sohse bocsatja meg neked ezt a
titkoldozast.

— De megbocesat, ha megtudja, hogy épen 6t
akartam ezzel kimélni és hogy nem vartam ilyen
hamar haza. S én miattam ne halaszsza el néném
a kardacsonyl mulatsigot. Az csak rosszabbd tenné
a dolgot. Nem akarom, hogy ugy tiinjék {6l egész
Bgdon elétt, mintha kudarczot vallottunk volna,
s mintha oly ember, mint Wildeve, jatékot fiz-
hetne belliink. Elég lesz mar a magyal, s azt
hiszem, mehetiink hazafelé. Mikorra beaggatjuk
vele a hizat, meg a fagyongyot is foélrakjuk, koriil-
beldl indulhatunk elibe.

Thomasin leszallt a farol, s lerazta ruhajarol
és hajarol a reabullott bogyokat. Aztan megosz-
tozva az dsszegyiijtott galyon, lementek a halom-
rol. Négy 6ra tajt lehetett az id6 s a nap mir
hanyatloban volt. A mint az alkony bibora meg-
jelent az égen, a két rokon tjra kijott a hizbol s
bemeriilt a pusztaba, ellentett iranyban az eléb-
bivel, arra felé, a merrdl az orszaguton a haza-
bér férfit vartak.

III. FEJEZET.

Eqy kis hang nagy dlmokat {damaszt,

Fustacia a puszta legszélén allott, szemeit a
eobrightné hazira fiiggesstve. Viligossignak,
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hangnak, vagy mozgasnak semmi nyoma. Az este
esipGs volt, a hely sotét, elhagyatott. Gyanitotta,
hogy a vendég nem jiott még meg, s tiz-tizenot
percznyi varakozas utan visszafordult a haz felé.

Alig lépett néhanyat, mikor beszélgetés hang-
jal itotték meg a fiilét; ugyanazon az osvényen
egy tarsasag kozeledett feléje. Fejik mar foltiing
az égbolton. Lassan, sétalva jottek; és ambar
ahoz nagyon sotét volf, hogy az arczokbol kovet-
keztetni lehessen, jardsuk eldrulta, hogy nem
pusztai munkasok. Eustacia néhany lépésre félre-
vonulta gyalogutrdl, hogy elmehessenek mellette.
Két né volt és egy férfi; a néi hangok Yeobright=
néra és Thomasinra vallottak.

— Ugy latszik, hogy mikozben elhaladtak,:
észrevették az ¢ homalyos alakjat. Egy férfias
hang hatott fiiléhez: «Jo éjtszakat !» )

Eustacia valami vilaszt rebegett, elsurrant
mogottik és visszafordult. Egy perezig se hitte,
hogy csupén a véletlen vetette elibe azt a férfity
a ki utdn jart volf, s a kinek jelenléte nélkiil soha
ra se gondolt volna arra a sétara. _.

Megerdltette szemét, ha még lathatna oOkef,
de hidba. Azonban annyira izgatott volt, hogy
fiile szinte atvette a szem szerepét is. :

Hallotta a tavozoknak minden egyes szavat,
nem titkokrol beszéltek. Csupan élénk csevegést
folytattak, mint az természetes oly rokonokndl, &
kik tdvol élnek ugyan egymastol, de lélekben
koézel vannak. De Eustacia nem a szavakra figyel

169

néhany pillanat mulva mar egyre sem emléke-
zett koziilok, hanem arra a hangra, a mely leg-
ritkibban hangzott fél, arra, a mely neki jo éjt-
szakat kivant. Néha igent moundott ez, néha
nemet; néha a puszta egyik elaggott lakojarol
kérdezoskodott. S egyszer azzal lepte meg Eusta-
ciat, hogy a koriilottok elteriilé halmokat barat-
sagosaknak, deriillteknek neveszte.

A harom hang tovabb haladt, mind halkabba
lett és elhalt. Ennyi adatott meg neki, minden
egyebet megtagadott téle a sors. Semmi sem lehe-
tett volna ennél izgatobb. Egész délutan almodo-
zott, azt festegette maganak, mily kedvesnek kell
lenni azon férfinak, ki egyenest a ragyogé Paris-
bol jon ide, s magival hozza-e annak biibajos lég-
korét. Bz a férfi koszont neki.

Az alakok eltiintével kiesett emlékezetéhol az
asszonyok beszéde is, de azt az egy hangot nem
felejtette el, Volt talan valami rendkiviili ebben ?

em semmi sem, csupan sokat sejtetett. Nyilvan-
Valonak latszott, hogy e j6 éjt kivané hang birto-
kosdnak minden érzelem irdint fogékonynak kel-
ett lennie. Eustacia képzelete kipotolta a hianyzo
teszleteket, csak egy rejtély maradt elétte. Ming
zlése lehet annak az embernek, a ki ezeket a

fg’t!fdﬂn halmokat baratsigosaknak és deriilteknek
ja.

..y alkalmakkor, mint ez, széz meg sziz eszme |

- ian meg egy toprenkedd ledny fejében, s mind-

€Ryik meglatszik az arezén. De e valtozasok, 4m-
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bar valosaggal véghemennek, csak alig-alig észre-
vehetok. Bustacia vondsai egész rythmikus sordf
mutattak ezeknek. Egett az izgatottsigtol, a kép=
zelem esalird voltara gondolva, elesiiggedt, aztan
folélénkiilt, aztan nekiheviilt, aztan lehiilt vjra. Az
dbrindok cyclusat az arczjatékok cyclusa kivette

BEustacia bement a hazba. Izgatottsiga még
most sem esillapodott le. Nagyapja a tiiznél siit-
kérezett, piszkalgatta a hamut és a tozegzsarat-
nokot, mely oly szemkipriztaté fényt drasztott a
kandallézugolyban, mint valami olvaszté ke-
mencze.

—— Mért nem vagyunk mi jo viszonyban Yeo=
brightékkal ? —— szolt Eustacia a tiizhely felé ko=
zeledve s puha kezeit melengetve. — Szeretném,
ha ismer6sék lennénk, kedves embereknek lat=
szanak. .

— Tudja az 6rdog — felelt a kapitainy. — Az
oreggel elég jol voltam, ambdr durva volt, mint
a pokréez. Biztos vagyok benne, hogy sohasem
vagytal volna hozzijuk, még ha mehettél volna
sem, .

— Miért ?

— A te varosi izlésed nagyon is falusiaknak
talilnd 6ket. A konyhaban toltik a napot, méh:
sort és bodzabort isznak, és homokot hintenek &
padlora, hogy tisztdn tartsak. Erdekes élet, de
neked bajosan volna inyedre. ]

— Azt hittem, Yeobrightné uriasszony, ha jol
tudom, papleany volt.
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— Az, de ugy kellett ¢lnie, a hogy férje ¢lt, s
ekkorara bizonyosan meg is szokta mar. Most
emlékezem ra, hogy egyszer megsértettem vélet-
leniil — s azota nem is talalkoztam vele.

Iz az éjtszaka eseményekben gazdag volt
BEustaciara nézve, s nem is felejtette el soha. Na-
bukodonozortol kezdve a swaffhami iistfoldozdig
aligha latott valaki killongsebb almot. Ilyen rész-
letesen kidolgozott, megzavard, folizgaté almob
sohasem almodott még ledny, a ki oly helyzethen
volt, mint Bustacia. Annyi 4ga-boga volt, mint a
krétai utvesztének, annyi hulldmzisa, mint az
¢szaki fénynek, annyi szine, mint a mezének ju-
niusban ; alak is annyi volt benne, mint egy koro-
nizisi {innepen. Seherezade kiralyné elott meg-
lehetésen koznapinak tiint volna {6l ez az dlom.
Oly léany el6tt, ki épen most tért vissza az eurdpai
udvaroktol, esak épen érdekes lett volna. De az
Eustacia viszonyai kozt olyan esodalatos volt, a
milyen csoddlatos alom esak lehet. Mindazaltal a
viltakozo jelenetekbél lassanként egy kevésbbé
extravagans részlet bontakozott ki, a melyben
homalyosan foltiint a puszta is. Téanezolt valami
¢sodilatos zenére és tarsa egy eziist fegyverzetii
Ovag volt, a ki méar az elébbi jelenetekben is ki-
Serte ; sisakrostélya le volt boesatva. Szilajul or-
Venylett a tancz. A csillogé sisak alél halk suso-
848 hallatszott az Eustacia fiilébe, s ugy érezte
MWagit, mintha paradicsomban lett volna. Egy-
Szerre csak ketten kivaltak a tanczosok ziirzavard-
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bél, belemeriiltek a puszta egyik tavacskajab
valahol egy ragyogdé barlangba jottek, a mi
folott szivarvany-iv tiindokolt.

«Ez az», monda mellette a hang, s a mint
elpirulva féltekintett, latta, hogy a férfi fol akarja
emelni sisakrostélyat, hogy 6t megesokolja. E pil-
lanatban valami kellemetlen zorej hallatszott, 8
az alak széthullott, mint valami kartyavar. O pedig
folkialtott: «Oh, csak az arczat meglathattam
volna !» f
Erre folébredt. A foldszinti ablak fiiggénye
zorgott, a melyet a szolgdlé épen akkor nyitoth
fol, hogy a nappalt beeressze. Csak lassacskan
deriilt, az év e szakaban szilken banik mar a fer-
mészet a vilagossaggal. :

— Oh, ecsak az arezit meglathattam volna ! —
szolt ujra Eustacia — bizonyosan Yeobright volt.

A mint csillapodni kezdett, észrevette, hogy
az dlom képei természetesen alakultak az el
nap latomasaibél és dbrandjaibol. De ez keveseb
artott érdekességoknek: kitiing taplalékot nyuj=
tottak most follobbant érzelmeinek. Vilaszto
pontjan dllott a kozonyisségnek és a szerelem-
nek. Azon a ponton, a melyet érdeklédésnek lehet
nevezni. A legoridsibb szenvedélyek utjan is el6-
fordul ez egyszer, s ilyenkor még a leggytngébb
akarat is elég erds arra, hogy elfojtsa 6ket.

E tiizes leiny félig mér szerelmes volt egy
abrandképbe. Szenvedélyének e fantasztikus volta
értelmét elhomdlyosita, de lelkét tisztabba tette.
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Ha egy kicsivel tobb énuralma van, puszta okos-
kodassal elfojthatta, megilhette volna ezt az érzel- |
met. Ha egy kicsit kevésbbé biiszke, elmegy a
Blooms-Endre, barmennyit irtson is maginak, s
mindaddig ott sétalgat a Yeobright udvar koril,
mig meglatja Clymot. De FEustacia egyiket sem
tevé. Az adott koriilmények kozott a leheto leg-
kifogastalanabbul viselte magit; napjaban két-
szer—hdromszor kisétalt az egdoni halmokra és
nézel6datt.

Az elsé alkalom elmult, s Yeobright nem jott
arra.

Masodszor is kisétalt, s megint magaban jart-
kelt a pusztin.

Harmadjara stiri kod takart mindent; ismét
koriiltekintett, de esekély reménynyel. Akkor sem
litta volna meg, ha husz lépésnyire megy el téle.

A negyedik kirdandulasnil szakado eso érte
utol s visszatért.

Otodik sétdjira egy délutan indult, szép id6
volt, s & egész a végéig elsétalt annak a volgy-
ek, a melyen Blooms-End fekiidt. Fél mérfold-
nyirgl latta a fehér keritést, de Clym nem mutat-
kozott. Szinte fajt a szive, mikor hazaért, egyuttal
ﬂf.t"gyelte is gyongeségét; elhatirozta, hogy nem
torddik tobbé vele.

De ha van valami sajitsiga a gondviselésnek,
4 kaczérkodas az; alig hozta meg Hustacia ezt a

atirozatat, onként kinalkozott az alkalom, a
Mely, mig maga jart utdna, folyton elkeriilte.
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IV. FEJEZET.
Eustacia kalandos vallalatba hoesal kozik.

A vérakozas utolsé napjan — deczember
23.ikin — este egyedil volt otthon Kustacia.
Keserii hangulat vett erét rajta. Azt a hirt hal-
lotta tudniillik, hogy Clym latogatasa t:ovul_ lesz
s a jové hét valamelyik napjin mar véget is ér.

" Természetes — gondolta magaban. — Egy
ilyen vilaglatott fiatal ember, a kinek ezer a tenni
valoja, mit is esindlna az Egdonon. Igen valoszi
niitlen volt, hogy e rovid idé alatt cs?,k egysz
is meglathatja azon hang tulajdonosit, ha, csak
folyton a Yeobrightné héza kériil nem kosz_a;!, min
valami vorosbegy; ez pedig nehezen kivihetd 8
egyuttal illetlen vallalkozis lett volna. C

"'\ vidéki leanyok ily koriilmények kozt @
templomba menetelhez szoktak folyamodni. Akidr=
melyik rendes faluban, varoskaban biztosra vehetl
az ember, hogy kardcsony napjan vagy a rijovo
vasdarnap, reménytél, dnbizalomtol ragyogva, uj
ruhaban minden otthon tartozklt:dé f%‘fl m:é](el

i lvik padban, ha esak az1do vagy a4
:;:faf:}x? r:legém liették markedvét attol, hogy lﬁ#'
son, s egyszersmind littassék. lgy a }ta‘mce:
reggeli gyiilekezet valosigos Tussaud-féle gyiijves
mény a szomszédos vidékek hirneves embereibols
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Ide eljohet az a ledny, a ki egész esztendén at
elhagyatva iildogélt otthon, s megnézheti, milyen
ember lett visszatért szerelmesébdl, a ki 6t mar
elfelejtette, s a mint igy imakonyve folétt néze-
geti, abrandozhatik arrél, hogy valaha tin még
visszaédesedik, ha majd az 14j dolgok elveszitik
bijukat ranézve. Eljohetnek ide a kornyék ujabh
lakosai is, a miné HKustacia, hogy szemiigyre
vegyenek egy-egy itt sziiletett ifjut, a ki elébb el-
ment hazulrél, mint 6k féltiintek a szinen, s
elmélkedhetnek azon, vajon érdemes lenne-e
majd tavollétok alatt baratsagot kotni sziildikkel,
hogy mikor megint visszatérnek a fiuk, velék is
kénnyii szerrel megismerkedhessenek.

De az Egdon puszta szerteszort lakosai kozt
nem voltak kiviheték ezek a gyéngéd tervek.
Névszerint egy hitkozség tagjai valanak, de nem
tartostak egyetlen egyhazkézséghez sem; az az
egy par latogato, a ki karacsonykor betévedt egyil
misik maganos hazba, atyafiai kandallozugaban
toltotte az idét, méhsort és mas kellemes italokat
Sziiresolgetve, aztin folkerekedett, s elment orokre.

86, ho, jég, sar koroskoériil mindeniitt; kinek
lett volna kedve két-harom mérfoldon atvergddni,
hggy nedves labbal, fiillig sirosan iildégéljen azok

0zott, a kik némileg szomszédai voltak ugyan,
€a templom kozelében laktak, s ennélfogva tisz-
1, szaraz rubakban jelentek meg. Fustacia
t“‘ltﬁ,_ hogy Clym egy par napi szabadsiga alatt
1em megy templomba, s folsleges firadsag volna
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ponnyjaﬁ a rossz uton atverni abban a remény-
ben, hogy talilkozik vele,

Bealkonyodott s Eustacia a tiiz mellett iil
gélt az ebédlében. Ebben az évszakban job
szerették ezt a szobdt a mnappalinal, mert n
kandallojaban tézeggel lehetett \fiteni, s a kap
tanynak teletszaka ez volt legkbdvesebb tiiz
szere. A szoba butoraibol semmi sem léts
csak az ablakkeret az alacsony égen, az ore
homokéra, s két Gsrégi britt urna, a melyek egy
kozeli sirbol keriiltek eld, s most virdgtartéul szo
galtak ; tiiskés kaktuszok allottak bennok. Val
kopogtatott. A eselédnek kimendje volt, a kapit
sem jott még haza. A vendég virt egy perezig,
aztin belépett, s a szoba ajtajan tapogatodzott.

— Ki az? — kérdé BEustacia. ]

— Drew kapitiny tr — tessék megengedni,
hogy . . .

Eustacia folallott, s az ajtohoz ment.

— Ne j6jjon be, mért nem virakozott ?

— A kapitany Gr azt mondta, hogy csak joj--
jek be bitran — sz6lt egy kellemes suhancz hang.

— Maga az ? — sz6lt Eustacia szelidebben, —
Mi kéne, Charley ?

— A fis szint kérnénk el a kapitiny drtol,
ott szeretnénk a farsangos probét tartani, ma este
hét orakor.

— Hat az idén maga is farsangos lesz?

— Az, kisasszony — a kapitany tr maskor is -
ide adta a fis szint.
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— "udom. Hasznalhatjdk most is — felelt
Eustacia kozonyosen. (U

A farsangosj(r)k valasztisa azért esett mn::dxg
arra a szinre, mert az oreg lakasa koriilbelil a
kizepén allott a pusztéanak. ) ’

A szin oly tigas volt, mint valami magtar, s a
legkivanatosabb hely az emlitett czélra. Azok a
fiuk, kik a jatszotarsasigot alkottak, .gzertc.a_as.s.ét
szorva laktak, s ha itt kellett osszejonniok, koril-
beliil egyforma ut volt mindegyikok elott.

FKustacia szive mélyébsl megveté a farsango-
sokat, s eléadasukat. A farsangosok nem v."olt.t_a:k
ugyan ily esekély véleménynyel miivészetokrdl,

. de nem is lelkesedtek érte.

Az ilyféle hagyoméanyos mulatsigok és fol-
elevenitésok kozt csak egy fontos kiilonbség van,
az tudniillik, hogy foltamasztasuk mgaﬁottgégg_a.l
és lelkesedéssel jar, ellenben az évenként ismét-
1646 szorakozasokat olyan immel-dmmal, olyan
bigyadtan csinaljak, hogy meg nem foghatja az
ember, miért nem hagyjik teljesen feledgsbe
meriilni. Ugy tetszik, hogy a szerepléket, épen
mint Balamot s mas onkénytelen profétakat, va-
lami bens6 oszton készti arra, hogy beggeljenelf,
s végenzék el foladatukat, akdr van kedvok hozza,
akar nines. g

S épen az eléadasnak onkénytelen volta az
igazi bélyeg, mely ilyen foltdmasztiskor a valodi
fossil maradvényokat az utdnzatoktol megkiilon-
bozteti,

2
Otthon, s szilstsldin. 1
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A valasztott darab a jol 6smert Szent (ryor
szinmi volt, s az elékésziiletekben részt ¥
mindenki, az egyes csaladok asszonyai és lean:
is. A nénék, hugok, kedvesek segédkezése né
az Oltbzetek tin sohase lettek volna feloltheté
de misfel6l bajt is esindlt az a sok segits
A lednyokat sobasem lelietett ravenni, hogy
fegyverzetek kitervezésében, diszitésében tisztelet-
ben tartsik a hagyomanyokat. Selyem, paszo-
mant-csokrot tettek 6k mindenik rubédra, a me-
lyikre jonak lattak. Mellvért, nyakpanezél, keztyti=
szar, 4jj, vill, mind olyan pontoknak tiinek fol
ez asszonyi szemek el6th, a melyekre igen‘czél-
szertien lehet egy-egy kis libegé szalagocskat
biggyeszteni.

Megtorténhetett, hogy Joenak, a ki a keresz
tyénségért vérzett, volt egy szeretdje, s Jimnek, a
ki a mozlimek partjan dllott, hasonléképen volt
egy. A kosztiim varris alatt a Joe kedvese egy-
szer csak meghallja, hogy a Jimé pompdis selyem
esipkeszegélyt varrt szeretéje mentéjére, pedig
mdr a sisakrostély is félhiivelyk széles selyem
szalagokbol késziilt. Nosza kapja magit, 6 is
pompas selyem esipkeszegélyt illeszt oda, sét
tovabb megy és villit is beboritja szalagesokrok-
kal. Természetesen a Jimé se hagyja magit s agy
folrozettazza az egészet, hogy alig marad rajta
paraszt.

A vetélkedés vége az lett, hogy a keresztyén
hadsereg Bator bajnoka fegyverzetére nézve egy
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srikrat sem kiilonbozott a Torsk lovagt_()l, g a mi
még nagyobb baj volt, magit Szent Gydrgy lova-
got is konnyen osszetéveszthette az ember hald-
los ellenségiinkkel, a Szaraczénnal. Magok az
alakosok fajlaltak ugyan a személyek e confusio-
jit, de nem sérthették meg azokat, a kik ily nagy
segitségokre voltak, s ennélfogva elnézték az 1ji-
tisokat. ,

Igaz, hogy e téren is voltak bizonyos haté-
rok. A kirurgus vagy Doktor sértetleniil megfaf-
totta jellemsd sajatsagait ; sotétebb ruhdjat, kiilo-
nis kalapjat, s orvossagos fivegét a hona alatt
lehetetlen volt massal osszetéveszteni. Ugyanez
volt mondhatoKaraesony apé hagyoményos alak-
jarol is, a ki oridsi bunkosbottal folfegyverkezve
az éjjeli vandorldsokban oltalmul szolgalt a csa-
patnak s egyuttal viselte a kincstirnoki tisztet is.

Elérkezett hét éra, a préba ideje; Eustacia
esakhamar hangokat hallott a fés szinben. Hogy
némileg menekiiljon az élet sivirsiganak érzete-
t61, a melléképiiletbe ment, a mely szomszédos
volt a fas szinnel. Volt ennek a sarfaldn egy kis
lyuk, galambok szdmiira; ezen keresstiil be lehe-
tett latni a szinbe. Viligossig sziirédott ki onnan
s Bustacia egy székre allott, hogy lathassa, mi
torténik odabenn. A fas szin parkanydra hgro:r‘n
nagy fiklya volt erdsitve, ezeknfzk a fényénél hét
vagy myolez gyerek jart-kelt, dictiozott, zavarta
egymast, azzal a czélzattal, hogy jétékukat toke-
leteshitsék. Humphrey és Sam, a két t0zeg- és

19+
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rekettyeviago, nézte dket, ngyanezt tette Fairwas
Timotheus is, a ki a falhoz tamaszkodott, s e
kezetbol sugott a fiuknak; kizbe-kézbe egy
megjegyzést tett, vagy adomit beszélt el a 1é
1d6kbol, mikor még 6k, vagy mdsok voltak
sangosok az Egdonon. .
— Na hat elég jol megy — mondé. — Am s
a mi idénkben bizony nem igy adtuk ezt. Harry
nak, a Szaraczénnak jobban ki kellene vﬁgni--’
mellét, Jinos meg miért ordit ugy, mintha sdssa
hasogatnilk; a t6bbi mondom, meglehetdsen me nf
- Készen van-e minden ruhdtok ?
— Hétfore készen lesz.
-~ Hétfon este kezditek meg, tgy-e ?
— Akkor, Yeobrightnénsl. o
— Yeobnghtnené,l? . Mit akar veletel?
A hogy én gondolom, az 6 koriban mar belefara
az ember a farsangi kemédiikba.
— Egy kis mulatsiagot akar rendezni, men
mér nagy id6 ota ez az elsé karicsony, a mikor
Clym fia is itthon van. 3
- Persze-persze — mulatsigot! . . . Hiszen
magam is oft leszek. Isten ucscse, majd el .,-
felejtettem.
TFustacidnak megnyult az arcza. Xeobrlghtek
nal mulatsag van késziilében, de neki természes
tesen semmi koze sines ahhoz. O idegenke
az ilyen helybeli osszejovetelektdl, azt tarto
hogy nem igen illenek azok 6 hozzi. De h
ment volna, mily jé alkalom lett volna meglitnig
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azt a férfit, a kinek hatasat oly erdsen érezte
mér, mint nyiron a napét. Novelni ezt a hatast,
#hitott izgalom volt az 6 szemében ; megsemmisi-
tése visszaadhatta volna nyugalmat; tgy hagyni,
a mint volt : tantalusi allapotot jelentett.

A fink és a férfiak tavozni késziiltek s Eusta-
cia visszatért a tlizhely mellé. Gondolatokba me-
riilt, de nem hosszu idére. Néhiny percz mulva
Charley, az a subancz, a ki elébb az engedélyt
kérte, visszahozta a kulesot a konyhdba. Eustacia
meghallotta, hogy ott jar, kinyitotta az ajtot és
kiszolt. — Charley, jojjon be!

A fiu meg volt lepve. Belépett a szobdba s kissé
elpirult; mint sokan, 6 is érezte e leiny szépsé-
gének hatalméat.

FEustacia egy szé¢ket mutatott neki a tiiz mel-
lett 5 maga a kandallo-zugoly masik oldalin iilt
le, Arcza elarulta, hogy kérdéseibsl csakhamar
ki fog tiinni, miért hivta be ezt az ifjut.’

— Micsoda szerepet Jﬁﬁsmk maga, Charley —
aTorgk lovagot, ugy-e ? — kérdeste a szép leany
a fiiston keresztiil tekmtve at a masik oldalra.

— Igen azt, kisasszony, a Toérok lovagot —
felelt ez tartozkodva.

— Hossz1 szerep az ?

— Valami kilenczszer kell beszélni benne.

— El tudna mondani nekem? Szeretném
hallani,

A fiu az izz6 pardzsba nézve mosolygott, s
azzal elkezdte ;



182

«Torok lovag az én nevem,
Bajt vivni csak jaték nekem.»

s aztan folytatta tovabb egészen a katastrophai
mikor a Torok lovagot Szent Gyorgy lesatrja.
Eustacia azel6tt mar sokszor hallotta e
szerepet. A mint a subancz elvégeste, 6 kez
i, s elmondta végesvégig anélkiil, hogy csak
szot is elvétett volna benne. .
Ugyanazt mondta, de mennyire mas volt
Az alak hasonld, de mintha Rafael utin
Peruginét; tokéletesen visszaadja az eredeti b
gyat, finomsigra, bevégzettségre azonban messz
tulszarnyalja az eredeti mivészetet.
Charley meglepetésében kerekre nyitotta 8
szemot. y
— Milyen okos a kisasszony — monda bi
mulva. En hirom 4ll6 hétig tanultam ezt a sze
repet.
— Hallottam méar misszor is — jegyz¢ meg
nyugodtan Eustacia. ']
— Megtenne-e egy szivességet nekem Charley
— Nem egyet, ha’ szizat, kisasszony. ,
— R4 dllana-e, hogy egy éjtszaka én jitszam
el a szerepét ? .
— Oh kisasszony, de maga szoknyit . . . nem
lehet az. )
— Kerithetek én fiu ruhat, legalabb olyat, &
mi a maskarahoz j6 lesz. S mit adjak azért, hogy
ide kolesonzi a holmijat, hétfn éjjel egy-két orara

|
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dtengedi- a helyét, s egy kulkot se szl senkinek
drrél, hogy ki vagyok, mi vagyok. Persze akkor
éjtszaka ki kellene menteni magit, s azt mon-
dani, hogy més, Vye kisasszony egyik rokona jit-
szik helyette. A tobbi farsangos még sohasem be-
szélt velem, bajosan jonnek r, ki }va:gyok, 8 ha
rajonnek, nem sokat binom. No mit }gerjek, hogy
elfogadja a tervem? Elég lesz egy fél korona 2%)

A fit fejét razsta.

— Hat 6t shilling ? o

Charley wjra megrazta a fejet.

— Semmi pénzért sem — monda aztan a vas-
macska fejét simogatva. p X

— Mi kell hat? — kérdé Eustacia csiigge-
dezve, :

— Tudja-e a kisasszony mit nem fangedett
meg a méjusfanal — mormolta a legényke, a
nélkiil, hogy ratekintett volna, s tovabb simogatva
& vagsmacskat. ) ity

— Tudom — felelt Eustacia egy kicsit ratar-
tobban, — Kezet akart fogni velem a tanezban,
ha j61 emlékszem. :

— Fél 6ra, és beleegyezem kisasszony. .

Eustacia erdsen szemiigyre vette a fiut. Ha-
rom évvel fiatalabb volt mint 6, de kordahoz képest
361 megtermett. il dadus

— Mire aza fél ora 2 — kérdé, ambar sejtette,
mirg] van 26.

*) Két és fél shilling, kériilbelsl 1 frt 80 kr.
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— Hogy kezemben tarthassam a kezét,
A ledny hallgatott. iy
~— Engedjen el egy fertalyt — monda ¢
— J6, hat legyen annyi, Eustacia kisasszo
Bgy fertdly, s eskiiszom, megteszek minden
mi t6lem telik, hogy helyemre #llhasson, és sen:
kinek tudtira ne essék a dolog. Nem tart té]
hogy a hangjarél megismerik ? §
— Az bizony megeshetik, de majd kaviesot
teszek a szdjamba. Jol van, mihelyt a ruhdt, k
dot, botot elhozza, megengedem, hogy megfogjs
a kezem. Most nines tobb mondani valém. .
Charley elment s Eustacia mind t6bb-tobb
érdekest f6doz6tt f6l az élethen. Végre akadt va-
lami tenni valéja. Végre akadt valaki, a kit érdes
mes megnézni, s hozza elbajoléan kalandos
mddon. A
— Ah gondolta magaban, czéltalan volt az é
tem, esak ez volt a bajom. '
Eustacia modorit almatagsig jellemezte, szen=
vedélyei inkabb erdsek voltak, mint élénkek. De.
ha egyszer folindult, arra az idére ugy viselte
magat, mintha természettsl eleven vérmérsékle i
lett volna.
Réjonnek-e, hogy kiesoda vagy nem, azzal
nem sokat t6rédott. Hogy a szereplé fiuk el
ismergs legyen, nem volt valészinti. Mar a ven- .
dégekkel szemben, a kik Yeobrightéknal ossze
fognak gyiilni, nem érezhette magat ily bizton-
sigban. 8 ha esetleg rd ismernek is, az se valami
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 borzaszto dolog. A tényt magat folfedezhetik, az

: i tiin¢ slynek
indit6 okot soha. Csak valami tiiné szeszélyne:
lflc:gjlﬁi oa.zt tartani nala, a kinél az efféle kulo’noa
magaviselet gy is megszokott dolog. Az blztl)-
nyira jol elrejtve marad, hogy nagyon is komoly
okbol koveti el, mit voltaképen tréfabol tehetne
meg. ] i

Masnap alkonyatkor Eustacia pontqsan m
jelent a féI;zer ajtajaban, s varta az estét, a r'|_1e}‘y
meghozza majd Charleyt, s vele a farsangos ol't-o-
zefet. Nagyapja ma estére otthon maradt s igy
szovetségesét nem hivhatta be a hézba. :

Egyszer csak jott Charley nagy sebbel-lobbal,
tigy tiint {6l a puszta sotét szegélyén, mint a légy

5% en borén. aub :
" EMEegrfinden itt van - suttogta a kiiszobre téve
a nyalabot. — S most Eustacia kxsi?,sszony_—u—

y_ Virja a jutalmat ugy-e ? Készen vagyok.

Az ajtofélfanak tamaszkodott, s odanyujti
neki a kezét.

Charley mindkét kezével megfogta ezt, oly
gyongédséggel, a melyet le sem lehet irni, hacsak
ahhoz nem hasonlitja az ember, a mivel a gyer-

mek tartja fogoly verebét. i

== HJi.azeE keztyii van rajta — monda mél-
tatlankodva. :

— Bétaltam — felelt Eustacia.

— De kisasszony ! kS

— Igaza van, ez nem volna rmeltz?t}}:os. 38
Lehuzta keztyiijét, s meztelen kezét nyujta neki.
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Nem szoltak tébbets ugy alltak ott; mind
ketté a sotéteds tajat néste s sajat gondolat
mertiilt.

— Nem veszem ma ki az egészet — szl
Charley hat-hét percz mulva. — Kivehetem a ¢ b
bit masszor ? i

— A hogy tetszik, — monda Eustacia a leg:
csekélyebb folindulas nélkil. — De egy hé
tovabb nem virok. Most esak egyet kivinok
magatol ; varja meg mig f6l61t6z6m s aztin né
meg, hogy jol jatszom-e szerepemet. De elészon
hadd nézzek be.

Pér perezre eltiint, bement. Nagyapja aludt &
karszékben. il

— Nos, — mondi Eustacia visszatérve —
sétaljon egy kicsit a kertben, majd szolok, ha
készen leszek.

Charley fordult egyet, s virakozott.

Egyszerre csak halk fiittyentést hallott ; Visgza-
tért a fisszin ajtajahoz. g

— Maga fiityélt, Vye kisasszony ?

— En, j6jjon be — sz6lt az Eustacia hangja
egyik szegletbol. — Nem gyujthatok vilagot, mig

az ajté be nincsen téve. Kilatszana a fénye. A ka-
lapjival dugja be azt a lyukat a moséhag felol,
ha oda tud talalni. {

Charley teljesité a parancsot, Bustacia pedig
viligot gyujtott; gy allt ott mint férfi, talpig
fegyverben, esillogé rubdban. Egy kissé tan meg-
zavarta a Charley erdésen riszegzett szeme, de
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czén volt-e valami nyoma a szégyenke-
]zlgsggei?,r azt nem lehetett latni a s’zalagplﬁtoli. a
melyek az ilyen dlarczos oltozeteknél a kozépkori
sisakrostélyt helyettesitve elfedik az a:r(_:zot.’
— Elég jol all — jegyezte meg veéglg nezve :
ruhdjan, csak az h}jja; %0582;1:1 eg:ydklcslt. De maj
olhaj eléle. Most figyeljen ide. _
mlh%[I(t)g]z‘ﬁb kezdett a szerepéhez. A f@nyegeté
phrasisoknal az alarczosok hagyomanyihoz ._1:@;
gaszkodva meg-meg iiltéftt]e a liq,rddal a lindzsaja
gy léptekkel sétalt fol s ala. )
B na(?l);ulr?e)y esak nagyon szelid kritikai meg]egj;r-
zéseket tett csodalata kﬁ:ben, mert érezte még
tustaci inek érintésct. /
: uStimS& 11:1?5?& maga kimentésére gondolj unk 2
monda Eustacia. — Hol jonnek ossze, mielétt
Yeobrightékhoz indulnak ? :
eoilgﬁg;' gondoltuk, hogy ith t?,lé.lkoznnnk, hzlm 8
kisasszonynak nem lenne kifogasa ellene. h{{yo ez
ora tajban, ugy hogy kilenczre ott lehessiink. ‘
— Jo. Természetesen maganak nem kell %elm
lennie. ¥in vagy ot perczczel késobb fogokhbc:
menni, egészen Ielﬁltﬁzve,‘ g megmondom, hog}
maga nem jéhet. Abban illapodfam meg, logy
legjobb lesz magit elkiildenem _valahom, keg-
alibb igazi mentsége lesz. A mi ’ket lovunknak az
a szokasa, hogy messzire elkoborol a réten s
holnap este maga majd elmegy utinok nézni.
A t6bbit elintézem én. Most elmehet. -
— J6 lesz, kisasszony. De még egy percznyit
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kérgék ahoz, a mit az imént kaptam, ha nem
banja. o
A ledny odanytjtotta neki kezét, mint elébbs

— Egzv Jperczet — sz0lt Bustacia s szamlalta

az egyenld id6kozoket, mig hétre-nyolezra rugott.
Akkor visszavonta kezét, par lépésre tavolodott §°
régi méltosiga mintha tjra visszatért volna.
A szerzédés letelte utdn gitat emelt kettdjok kozd,
athaghatatlant, mint egy kéfal. q
— Végevan; pedig nem is akartam az egészet
kivenni — mondéa séhajtva a fi. :
— Nem lehet panasza — valaszolt a leany
elfordulva.
— Ninesen is, kisasszony. Tul vagyunk rajtay

s most mar megyek hazafelé.

V. FEJEZET.

A holdfényen al.

Masnap este ugyan arra a helyre gyiiltek
ossze az alarczosok, s vartak a Torok lovagot.
— Husz perczezel mult nyolez ora a Jambor:
asszony Ordja szerint, s Charley még most:
sines itt.
~— Tiz perczezel a Blooms-Endin. A Cantle
apo orajan csak lesz, nyolez-tiz percz hija. .
— A kapitinyén elmul$ ottel.
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Az Bgdon-pusztin soha se tudhatta az ember,
hiny o6ra van tulajdonképen. Az idot 1lletbleg a
Liilonhozé hazikok egész esapat kiilon véleményt
ipoltak ; némelyik ezek koziil kozos gyokérbol
eredt, s csak azutin tett szert onallosagra, sok
azonban mar eredetileg idegen tobol indult.
Nyugati Egdon a Blooms-endi idére eskiidott, a
keleti rész csak a Jambor asszonyéra. Hajdana-
ban a Cantle apo ordjanak is sok hive volt, de
miota eloregedett, a benne bizdk szima is meg-
apadt.

Az #larezosok a puszta kilonbozo pontjairdl
érkezve, mas- ¢és mis nézetben voltak a feldl,
hiny az Ora, s mintegy compromissumképen,
tovabb vartak egy kiesit a meghatirozott idomél.

Fustacia a nyilason at nézte az osszegyiilt
fiukat, s latva, hogy elérkezett az alkalmas pilla-
nat, batran meghizta a fasszin ajto madzagit, s
belépett.

Nagyapja a Jambor asszonynil volt.

— Valahdra megjott Charley. Hova maradtal
eddig Charley ?

— Nem az vagyok — felelt a sisakrosteély
alol a Torok lovag, hanem a Vye kisasszony egyik
rokona, a ki kivinesisagbol atveszi a Charley
szerepét. Neki el kellett menni, hogy ntanna

. nézzen a lovaknak; elkoboroltak a réten, s ré-

vett, hogy 4lljak a helyére, mert 6 nem tud visz-

8zaj6nni ma estére. Csak ugy tudom a szerepem,
mint ¢,
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Koénnyed jarisa, elegans alakja, s urias meg-
jelenése mihamar azt a véleményt keltették az
alakosokban, hogy nyertek a eserén, ha 1j tarsuk
61 tudja szerepét. !

— Nem tesz semmit, csak nagyon gyerek-
ember ne legyen — szolt Szent Gyorgy. Az Bus-

tacia hangja tudniillik ifjabbnak, s dallamosabh-

nak hangzott, mint a Charley-é. {}

— Ugy tudom a mondékam, mint a miatyin-
kot, ha mondom — felelt Eustacia hatdrozottan.
Mivel csak biztossig kellett ahhoz, hogy diadalt

arasson, egy perezig se habozott.

— Lassunk a prébahoz fiik, szeretném litni,
ki talal hibat bennem. :

Gyorsan atfutottak a darabon, a farsangosok-
nak erésen megtetszett az 1j lovag.

Félkilenczkor eloltottik a gyertyikat s utra
keltek a Yeobrightné hdaza felé.

Egy kis dér esett az éjtszaka, s a hold ambar
csak félben volt, élénk és biivés fényt vetett a
phantasticus alakos esapatra, a melynek tollbok-
rétii, szalagjai gy susogtak menés kozben, mint
oszszel a falevelek. Utjok most nem a Blackbar-
rown dtvezetett, hanem egy volgy fenekén, a
melytél délre esett az dsi halom. A vélgy alja
vagy tizenot lépés szélességben zold volt, s a fii-
szélakon a dér kis csillagai haladni latszottak
azokkal az drnyékokkal, a melyek kozottiik ingot-
tak. A rekettye csoportok és a puszta épen oly
sotétek voltak, mint barmikor, egy félhold nem
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birt akkora hatalommal, hogy az 6 komor arczukat
eziistre fesse.

Félorai gyaloglis és beszélgetés utan a volgy-

nek arra a pontjira érkestek, hol a pazsit szalag
kiszélesedett, s egy haz homloka elé vitte dket.

Ennek lattara Eustacia, a kit utkézben el-el fogott
a kétség, Gjra megorilt, hogy e kalandra riadta
a fejét. Bljott, hogy talilkozhassék azzal a férfiu-
val, a ki talan 6l tudja szabaditni lelkét a hala-
los csiiggedtség alol. ;

— Micesoda Wildeve 2 Erdekes ember, de arra
nines hatalma.

A mint kézelebb értek a hazhoz, észrevették,
hogy odabenn ugyancsak vigan jarja a ténez és
sz6] a muzsika. Olykor egy-egy meélyebb duda-
hang beljebb szallott a pusztiba, mint a magas,
vékony hangok, s eljutott az § fiilokbe is; vele
jott néha egyik-mdsik tanezos erds dobbantasa is.
Kozeledésokre e toredékes hangok oOsszetartozd
egészszé illeszkedtek, s a «Naney szerelme» pat-
togo ariait ismerték 61 benndk.

O természetesen ott van. Vajon kivel tanezol ?
Ki tudja, nem épen e pillanatban donti-e el sor-
sit ezzel a hathatos esabitdsi eszkozzel v&la:mely
ismeretlen, jelentéktelen ledny ? Ténezolni egy
férfival annyi, mint nehdny perczen it mindazon
fliznek a hevét arasztani rd, a mi mérsékelten
egy esztendére elég lehetne. Tul jutni az udvar-
fson ismerkedés nélkiil, til jutni a hdzassigon
Udvarlis nélkiil, oly ugrds, a mely csak azoknak
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engedtetik meg, a kik e kiralyi uton jarnak. Kles
megfigyelés ala fog venni mindenkit, hogy azon
férfi szivére nézve tisztaba jojjon.

Az elszamnt holgy kovette a farsangos tarsasis
got a fehér palink ajtajan keresztiil, s a nyitoth
pitvar kiiszébén megillott. ‘ol

A hazon bozontos nadfédél volt, a mely egész
az ablakszemoldikig leesiingdtt; a fal, melyen a
hold sugarai jatszottak, eredefileg fehér vala
most azonban jorészét feketére festé egy rengeteg
nagy tiiskés naszpolya drnyéka. )

Egyszerre kitiint, hogy a tdnez ott folyik
kozvetlen az ajté mogott, s nem valami belsobb
szobiaban. Hallani lehetett, a mint a ténczosok
ruhdi, konyokei, s6t néha villai is az ajtodeszkas
hoz surlodtak, iitédtek. Bustacia, dmbar alig
mértfoldnyire élt innét, sohasem latta a belse
ennek a furesa, régi lakéhaznak. Drew kapitén}
meg Yeobrighték sohase voltak valami jo ismero:
sok, mert a kapitainy nem sokkal a Yeobright
halala elétt keriilt oda, s vette meg azt a régota
iiresen allo hazat a Mistover Knapen. Hogy 4
gazda kido6lt, meg a fit is elutazott, ez a fejledezt
baratsag is végkép elsenyvedt.

— Nem a folyoséra nyilik ez az ajto? —
kérdé Kustacia, a mint a pitvarban allingaltak. ©

— Nem — felelt a fia, a ki a Szaraczént
jatszta, — egyenesen a nappali szobaba jutn
innen s a mulatsag ott folyik. §
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— igy hat nem nyithatjuk ki, ha a tdnczot
meg nem akarjuk zavarni.

— Nem, itt kell maradnunk, mig mdr ez a
nota véget nem ér, a hatulsd ajtét mindig berefe-
szelik alkonyat utén.

— Ugy se tart mér soka —szolt Kardcsony apo.

E hypothesist azonban nem igen igazoltdk a
tények. A muzsika sz6 elhallgatott ugyan, de tiis-
tént ujra megzendiilt teljes tiizzel és szenvedély-
lyel. Az a dallam jarta, a melynek voltaképen
nincsen se eleje, se kozepe, se vége: a hires
«Ordég alma». Tan ez a tanczdarab 4d legtisz-
tabb fogalmat a végetlenrél, mindazon melodidk
koziil, a melyek egy ihletett hegediis koponydija-
ban zsibonganak. ;

Olykor, ha a szokottnal is sebesebben 6rvény-
lettek a parok, az ajtot is érte egy-egy rugas, s a
hpld fényében dlldogdlé farsangosok elképzelhet-
ték némileg, milyen szilajul kavarog a téncz a
szilajul esapong6 dallam hatdsa alatt.

A hallgatozas els6 ot percze elég érdekes volf,
de az 6t perezbél tiz lett, a tizbél meg egy fertaly
8 még akkor sem mutatkozott semmi jele annak,
hogy az o vad dlom megsziinik valaha. A puffana-
8ok az ajton, a nevetgélés, a labdobogas csak oly
el_efen volt, mint elébb s a kiint écsorgis gyo-
yorisége rohamosan apadt.
~ — De hogyan lehet Yeobrightnénal ilyen

- Mulatsig  kérdé Hustacia, a kit ez a kitors
~ Vigadozis egy kisgé meglepett.

Ofthon, a sziloesiaon, 13
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— Nem a rendes 1iri tdrsasdiga van most né
egyszerti szomszédait hitta meg, és a mu
| népet minden valogatis nélkil, egy kis jé vacs
- rat, meg egy kis mulatsdgot akart szdmukra re
dezni. Maga szolgalja ki dket, fiastol.

— Ugy? — monda Eustacia.

— Az utolso versszak jarja ha jo! hallom =
szolt Szent Gyorgy, a ki az ajton hallgatozott
Egy par épen most lebbent el itf, s a fiatal embe
azt mondfa a tdnezosnéjanak : «Milyen kir, hogy
mindjart vége lesz, kedvesem.»

— Hala istennek! — mondd a Torok 1
topogva, s {61 véve a fal mell6l hagyomanyos
jat, a milyen minden farsangosnak volt.
esizméja vékonyabb volt, mint ezeké a legén
A deres fii atnedvesitette 14bat és most dider;

— Az ald6jat, megint virhatunk tiz per
— sz6lt a Bator bajnok — betekintve a kules y
kon, a mint a duda megéllis nélkiil j dallamr8
tért at. — Cantle apo épen ebben a ‘sarokban ‘@l
8 varja, hogy rakeriiljon a sor. L0

— Nem tart az sokaig, hatkezes reel — jegya
meg a Doktor. 2

— Mért ne mennénk be, ha tanczolnak is®
Hiszen ¢k hivattak — monda a Szaraczén.

ajto és a kapu kozt, hogy folmelegedjék. —
mi betolpkodnénk kozéjék, megzavarnink a tar
czot s az illetlen dolog volna,

sem, B
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— Hm ! E valakinek tartja magit, hogy mar
egy kiesit tobb iskoldt litott, mint mi — mondd
a Doktor.

— Maga mehet a pokolba! — felelt Eus-
tacia.

Hérman vagy négyen suttogo szavakat viltot-
tak s elikor egyikok a leanyhoz fordult:

— Ha lenne olyan szives, hogy valamire meg-
feleljen — szo6lt udvariasan. — Nem Vye kisasz-
szony maga. Mi azt hiszsziik, az.

— Higyjék a mit akarnak — mondd Eustacia
balkan. — Tisatességes fidk nem #drulkodnak
leanyra. .

— Hgy drva sz6t se szolunk kisasszony. Beesii-
letiinkre mondjuk.

— Koszonom.

I pillanatban elhallgattak a hegediik s a duda
egy utolsot rikoltott, olyat, hogy majd megrepedt
bele a fal. Mikor a zaj csokkenésébol azt kovet-
keztették a farsangosok, hogy a tanezosok letele-

- Pedtek, Kartiesony apé eldlépett, megnyomta a

llincset és bedugta fejét az ajton.
. — Oh¢, a farsangosok, a farsangosok! —
kidltott egyszerre néhdny vendég. — Helyet a
arsangosoknalk !

Czipohatu Kardesony apé akkor egészen be-

- lepett, fiitykosét forgatva helyet csinalt a jatéko-
- Soknak, mikézben pattogé versekben jelentette

%%, hogy megérkezett akir szivesen latjik, akar
eszédét ezzel fejexte be:

13*
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«Helyet, helyet, derék fitk
Hadd jatsza a banda:

Szent Gydrgy lovag szép jhatékat,
Szent Karicsony napra.»

homélyos arcz az asztal tulsé végén, a gyer-
pé;k miigij{t, ez volt minden, a mit litott. Eazalatt
belépett Stark Jim, a Bator bajnok, vadul rame-
redve a Torok lovagra:

Te vagy hat a Torok lovag,
';:l'ﬂ.nta grdot és védjed magad.»

A vendégek a szoba egyik végébe huzddtak,
muzsikus hegediijét hangolta, a dudds szerszam
tisztogatta s megkezdodott a jaték. A kint léve
koziil a bBator bajnok, Szent Gyorgy egyik

Osszecsaptak, 8 & pirviadal eredménye az
lépett be eldszor :

lett, hogy Bustacia egy bamulatosan szabilytalan
d;:ésae%yleterité a Bator bajnokot, Jim pedig, &
ki lelkes hive volt az alakosok 6si hagyomanyai-
nak, ugy vagodott a szoba kozepére, mint egy zsak.
Aztin megint a Torok lovag fogott ont, — egy
kiesit bizony halkan — s egyebek kozb azt is ki-
jelentette, hogy kész viadalt dllani magival Szelnt
Gyirgygyel és egész csapataval is. Eire aztdn e -
lépett nagy méltosiggal Szent Gyorgy.

«in vagyok a Bétor bajnok,
01d6klé a nevem ;»

Beszéde végén parviadalra szolitd a Pogany
ekkor kellett Eustacidnak bejonnie. Eddig a 10
biekkel egyiitt a pitvarban maradtf, a hova b
ozonlott a hold viliga. Teljesen kénnyedén ¢
elfogulatlanul kezdte el:

«8 most jovok én, Szent Gyorgy, rettenthetlen vitéz
Karddal és landzsdval mindenkor vivni kész,

A hétfejii sarkényt harezban ki levertem,

S szép Sabra kiralylany kezét vele nyertem.

Hol az a halandé, a ki szembe széllni,

J6 aczélom eldtt a ki meg mer Allni 2»

Bz a fig ismert rd legelébb Eustacidra s
most, midén a Torok kellden hegyke valasza utin
- & parbaj kezdetét vette, gon(}Ja volt red, hogy
kiméletesen forgnssa szablydjat. A lovag sebet
' kapott s az utasitisoknak engedve térdre rogyott.

Skkor follépett a Doktor, 8 egy palaczkbol, melyet
alatt hozott, erdsité italt adott a lovagnak.

«Tordk lovag az én nevem,
Bajt vivni csak jaték nekem ;
Ezt az embert leteritom,
Tiizes vérit majd lehfitém.»

Szavalata alatt mereven tarta fejét, s olyé
durva hangon beszélt a hogy csak tudott,
altalan meglehetos biztonsdgban érezte
De az erdfeszités, a mit tennie kellett, hogy
ne ismerjenek, a jelenet ujdonsiga, a gyerty
fénye s az arczat elrejtoé szalagok gy megza¥
tak, hogy semmiképen nem tudta volna mé
mondani, hogy kik a Yeobrightné vendégei. B



gins, sem leanyhoz ill6, de gy halni meg,
hogy a Torsk szokott, makacs ellenallas utén,
kénnyt szerep volt. :

Most méir Eustacia is a halottak kizé kerdlf
de nem fekiidt a foldon, hanem félig iilve az 6r
allvanyihoz tamaszkodott és fejét elég magasas
tarthatta. 4

Szent Gyorgy, a Szaraczén, a Doktor és Ka
csony apb tovabb folytattik a jatékot, s Eustacid
nak, a kire t6bb kitelesség nem nézett, alkalm
nyilt arra, hogy szemiigyre vegven mindent 8
kutassa azt, a kiért idejott.

VI, FEJEZET.

Szemtol szemben,

A szoba ténezhoz volt rendezve s a széle
tolgyfa asztalt ugy hétra taszitottik, hogy az
egy mellvéd, allott a tizhely elétt. A vendég
szoba két végén és a kandallé-zugolyban voltal
csoportosulva, tébbnyire neki pirosodott arcz
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i ozt ia folismert nehdny.
al, lihegve; koztik Eustacia folismert /
tlliz‘drllyékbegl‘i' mé(‘iﬁs _embert fo.ltT{J&ﬁ&Sémse}e};%l
int varta is, nem yolu l¢ % ¢
Egngt 1j]rf]ut.cati;, hogy mikor kint al‘lloj;tak, a:,rggglf
felsé ablakbol vilagossag sugarzott ki; aﬁkaszéké-
masiné lehetett. A kandallé:z_ugoly egijﬂl' Aack;
b6l egy orr, all, kéz, térd, laja.b nyult fic_;:,]go 5
szem?igyre véve, Cantle apovi egy_esplhﬁ ; ;;1 )
a ki hébe-hoba kertészkedett Yt‘a‘obng ltm:E i,
ennélfogva szintén a vendégek ko,zt vg k fppe
egy tézeg-Aetnabol ngyancsak szallott folfe
fiist. ; :
mar a szoba masik része V(_mta: magara
ﬁgygli?llgaa A kalyha tulso ’01(‘13.”13.11'541 allotii az
ellenz6, ez a szilkséges kiegészito resze atzi 0 ¥a1n
nyilt tliznek, hol csak erds _leghuzam'tu ja {6 ;
vinni a fistot. Azt a Bzolgal_atot teszl eg: a rzigi_-_
m6di tiizhelyeknél, a mif a szélnek kitett atn{ 5
nil egy kelet felé esé facsoport vagy a kerte tn k
az északi fal. Az ellenzon kiviil rfapl::‘e‘_d a 5{3’2; F(?k
ling, meg-meglebbennek a h&]fl‘lll‘tok“; s;k e bgliil
borzonganak, az oreg emberek :nuszkoln N
paradicsom van, & legkisebb }eghuzgm sem 5
varja’ a levegt; a bentiildogélok hata ’ilie? 5;
meleg, mint arczuk, sake]%en}]fsﬂ}i(‘}merse eb rég
dalokat s régi meséket esal ajkaikra. .
uhl?:lsa;o%ﬁltal nem azok érdekelték Et,;s}a,i
eiit, a kik a padon beliil altek. Egy arcz i;unf "106
éles hatarozottsaggal a sotét csexfa-burkolat fols

| Z6szén. Yeobright Kelemen, vagy a mint a pusz:
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foglalt el, Rembrandt s6tét modoriban festve
ott alldogdld férfi megjelenésének az adott sajat-
sigos erét, hogy noha egész alakjat ki lehetett
venni, tisztin csak arcza volt lathato. .
Kbozépkort ember el6tt ez az arcz ifjunak tiin
volna f6l, dmbar fiatal emberek bizonyara k
férfinak nézték volna. Azok kozé az arczok k
tartozott, a melyek nem annyira arra emlékez-
tetnek benniinket, hogy hény év suhant el felete
tiik, mint inkabb arra, mennyi mindent tapasz-
taltak mar. Jared, Mahalael s a t6bbi 6zon %
el6tt élt emberek megszamlalhatték éveiket pon-
tosan, de a modern ember korat a szerint kell
nézni, hogy mily eleven életet élt.
Az arcz csinos, s6t szép metszetti volt. De @
benne székels 1élek mar arra kezdé hasznélni,
hogy mint valami irétablara foljegyezze re sa jak
vondsait. Fzt a szépséget nem sokira kényorte-
leniil elemészti él6sdije, az értelem, a mely egy-
szertibb kiilsén is megélhetett volna, a hol nem
tesz semmi kirt. Ha az ég megovta volna Yeo-
brightot ett6l a pusatité szokastol, az elmélkedés
t6l, bizonydra azt mondjak ra: «CUsinos ember.s
Ha agya élesebb kirvonalakban fejlédik ki,
mondtik volna: «nagyeszii ember.n De a be
tevékenység rabolni kezdé a kiilsé symmetriajat 8%
igy azt tartottak, hogy kiilonos arecza van. Ennél
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fogva a kik arczat nézni kezdték, végre olvastik.
Abrézata telistele volt olvashaté jelekkel. A gon-
dolkozéis nem nytitte ugyan el, de volt rajta nem
egy nyom a mi szenﬂélc‘idii’ ambe?re p:uta.tott.
Nem ritka jelenség ez oly férfiaknil, ”klk“& nyu-
galmasg didkévek utdn négy-6t esz‘ten(?.ot_ toltottek
méir abban a munkdiban, hogy elére torjenek.
Mar is meglatszott rajta, hogy a gond’olkodﬁa
betegsége a testnek, s nyilvanvald bizonysigot tett
arrol is, hogy az eszményi physikai szépség nem
fér ossze az altruismus novekedésével, 8 a7 élet
ziirzavaros voltdnak tiszta tudatival. Az értelem
viligat az élet olajaval kell taplilni, pe_d:g erre
sziiksége van a testnek is; sitt aza szansilma.s
litvany tarult a szemléld elé, _hqu e kettos fo-
gyasztas nyomai miris gzembetiindk. il
Ha bizonyos embereket nézegetve a bolese
azon sajnalkozik, hogy a gondolkodék veszendd
anyagb6l vannak, a mivészt azon fogja el a saj-
nilat, hogy e veszendd anyagnak __gondo{kozma
kell. Yeobrightot szemlélgetve 6szton__szgruleg el-
szomoritotta volna Oket e szembeszokd Péld-s.ga,
annak, mily emészté Osszekottetésben allanak
égymissal a hus és a szellem. ' fEree
Tekintetén meglatszott, hogy természettsl vi-
dimnak sziiletett 1élek kiizd ott a kiviilrdl jovo
levers hatasok ellen, de nem teljes s?kerrel. Tekin-
ete bizonyos egyediilvalésigot sejtetett, de el-
arult tshbet is. Mint a deriilt lelkeknél rendesen,

L ugy itt s kisugarzott bortonébol az istensdg, a
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mely arra van kérhoztatva, hogy mulé emberi:
testhe legyen linezolva. - i
Eustaciara ez orias hatdst tett. Mar el6bb oly.
fokdra jutott az izgatottsdgnak, hogy a leghétkoz-
napibb ember is hatassal lett volna red. Yeobright
Olym egészen folzavarta lelkét. r
A jaték bevégzddott. Szent Gyorgy gybzedel-
meskedett s fejét vette a Szaraczénnak. Egyetlen
megjegyzést sem tettek, épen tigy, mint nem tet--
tek volna arra, hogy Gszszel sarjadzik a gomba, 8
tavasz kezdetén hull a ho. Epen oly kozonyosen
fogadtak a darabot, mint a hogy magok a farsan-
gosok el6adtik. Ez is alkotorésze a vidimsignalk,
a melyen természetesen minden karicsonkor af
kell esni, & nines mit beszélni réla. Aztin eléne-
kelték azt a panaszos dalt, mely a darabot kivetni’
szokta ; ezalatt a halottak oly esondes és félelmes
modon keltek ldbra, mint Napoleon katondi az
alfjféli szemlébens. Erre kinyilt az ajté és Fair-
way, Keresztélytol és masoktol kisérve, megjelent
a kiiszobon ; kint vartak a jaték végét, mint imeénb
a farsangosok a tanczét. .
— Szabad, szabad ! — mondé Yeobrightné és.
Clym eléjok ment, hogy iidvozdlje Gket. — Hogy
hogy ily késén? Cantle apé mar régesrég itt van,
s azt hittik, hogy vele jonnek, hisz joformdn
szomszédok. :
— Hat elébb  eljottem: volna én — fel
Fairway, itt megallott, szeget kezdett keresni 8
gerenddn, melyre kalapjat folakaszsza, de

m.

talalvin, hogy az 6 rendes szegére fagybngy van
1.::'165itve. a tii&bvlr)i is mind tele magyal agakkal, igy
segitett magén, hogy a gyertyatarto eésiaz ora
626 tette, hadd libegjen ott, — eljottem  volna
clébb, tekintetes asszony — folytaté aztdn nyu-
sodtabban, — de tudom, hogy mikor valahol va-
csorat adnak, nem sok iires hely van olyapkor a
hagban, hat gondoltam, nem megyek, mig egy
kiesit rendbe nem jonnek. nee

—- ¥ is igy gondolkoztam — mqnd_é :komo-
lvan Keresztély, — de az apim mir ugy vagyott,
hogy az illendéséget is elfelejtette, 8 be se sotéte-
dett, mar utnak indult. Mondtam neki, hogy nem
illik ilyen korén beallitani, de neki hidba Dbeszel
az ember. SUed] i

— Az 4m! majd én addig vérok, hogy min-
dentél elessem. ‘A maddr sem  jJar ael_}esebben
nilam, ha mulatsig van valahol, — rikkantott
Cantle apé a kandall6-zugolybol. :

Fairway azalatt alaposan szemugyre vette
Yeobrightot. :

engflggtel sem hiszik — sz6lt a tobbi vendég-

hez, — hogy meg sem ismertem voh_m__ezt’az
urat, ha nem a pusztin latom meg el6szor, ugy
megvaltozott. )

— Kegyelmed is megviltozott Timotheus,
még pedig azt hiszem, javara — felelt Yeobright,

airway erés alakjira tekintve.

~— Nézzen meg engem 18 Yeobright 1ir, ugy-e

~ énis javamra viltoztam? — mondé Cantle apd,
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folallva, & Clym kozvetlen kozelébe torekedve,
hogy a legbehatébb kritika targya lehessen.

—— Megnézziik, meg — szdlt Fairway, azzal
folvette a gyertyat, s jartatta f6l, s le az ap6 dbra-
zata el6tt; a vizsgilat targya pedig azalatt kony-
nyedén és kellemesen igyekezett mosolyogni és
fiatalos hanyivetiséggel viselte magit.

— Kegyelmed nem igen véltozott — mondé-
Yeobright.

— Ha viltozott valamit, hat fiatalodott —
tette hozzé Fairway hatirozottan.

— Nem az én érdemem, nem is biiszkélke-
dem vele — sz6lt jokedviien az ap6. — De ma is
csak olyan mokas ember vagyok, ebb6l soh’se is
gyogyitanak ki. Ilyen volt Cantle apé mindig, tud-
juk. De azért a tekintetes tur mellett eliilhetek!

— El ott mindnydjan — szélt kézbe Hum-
phrey az igazi csoddlkozés hangjin, a mely nem
volt arra szinva, hogy misok is meghalljék.

— Igaz a! Egy lélek se volna itt, a kit maso-
diknak vagy harmadiknak is mellé lehetne tenni,
ha én a nyalka fiuk kézt nem katonaskodtam
volna, mert hogy olyan takaros legények voltunk,
igy hittak benniinket — mond4 Cantle apd. —
Bizony igy sem sokat mutatunk mellette. Bezzeg
1804-ben azt mondtak, hogy egész déli Wessex-
ben nem volt kiilonb legény, mint én, mikor a
szazadommal a budmouthi boltok el6tt elnyar-
galtam. Szaladtunk erésen, mert hire futott, hogy
Boney partra szallott. Olyan egyenes voltam,
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int eov fiatal jegenyefa, karabélyosan, ka.:pé.s—
]]Jiléan, gadzé sjzijja,l, a mi majd leszelte az alla-
mat: minden gy ragyogott rajtam, mint a nap.
Ugy biz fiuk. Takaros fattyn voltam én katona-
koromban. Akkor littatok volnal! '
— Clym az anyjara itott, a mi a termetét
illeti — mondé Timotheus; — jol ismertem a
bityjait,. soh'se csinaltak hosszabb koporsékat
cgész Wessexben, s azb beszélik, hogy szegeény
Gyorgynek wmégis fol kellett hajtani egy kicsit a
terdff Mit, koporsét ? — kérdezdskodott Keresz-
tély, kozelebb huzédva. — Nem jelent meg &
szelleme valakinek ? it A TIOBY
— Dehogy jelent! Ne kengloskodjel mindig
Keresztély, légy férfi! — felelt Timotheus szemre-
hangligz. leszek — monda Keresztély, de most
jut eszembe, hogy a mult éjtszaka ’éper} olyan
drnyékot vetettem, mint egy koporso. Mit jelent
az, szomszédok, ha az ember arnyéka épen olygt},
mint a kopors6? Csak nem kell talan valamitél
félnem ? :
 Félned? — szolt Cantle apd. — Isten
engem, sohase féltem semmitél Boneyt kivéve.
Hej esak nagy kar is, hogy 1804-ben nem lat-
tatok. :
Ekkor mar a farsangosok szedel6zkodni kezd-
tek. De Yeobrightné nem eresztette 6ket, hanem
megmarasziotta Vacesorira,



‘F meghivasra a csapat nevében

apo felelt, elfogadvin azt készségesen.
 Eustacia boldog volt, hogy egy kissé tovib

‘ott maradhat. A zuzos, fagyos éjtszaka odak
kétszeresen hideg volt neki. De az ottmarad
nak is meg voltak a maga nehézségei. A n
gzoba ‘tele volt, s azért Yeobrighiné a kozve
ebbe nyild éléskamraba tétetett egy padot az
kosok szaméra. Ttt telepedtek le egy sorban
ajté nyitva maradt, s igy tulajdonkép 6k is ¢
a nagyszobaban voltak. Yeobrigthné most néhdny
halk szot mondott fidnak, a ki erre a szoban ke-
resztiil a kamrdba ment, horzsolva fejével a fa-
gybngydgakat, a mint belépett, s hozott a farsan
gosoknak hist, kenyeret, siiteményt, pastétomot,
méhsort és bodzabort. O és anyja szolgaltak ki
mindenkit, hogy a kis cselédleany is vendég le-
hessen. A jatékosok letették sisakjokat s hozzd-
lattak az ételhez, italhoz. I

— De esak eszik maga is valamit? — szoli
totta meg Clym a Torok lovagot, a mint a télezd-
val e harczos elé jutott. A leany elutasitotta, &
iilt tovabb #dlarczosan, hogy a szalagrostély mogiil
csak szemei csillogtak ki.

~— Nem kérek semmit — valaszolt Eustacia.

— Még egészen kezds — szolt kdzbe a Szara-
ezén mentegetdleg — ne tessék rossz néven venni
téle. Nem a régi czimborik koziil valé, esak azért
allt kozibénk, mert egyik tdrsunk nem johetett el.

— De valamit esak megkdstol legalabb ? —

giirgette tovabb Yeobright. -~ Na, egy pohir méh-
gort bodzabort. e

; 1&% lesz biz azt megkostolni — tandesolta &
Qyaraczén. — Nem fazik meg haza menet. =

Enni ugyan nem tudott Eustacia a nélkiil,
hogy arezat ki ne kellett volna takarnia, de inni
dlarczosan is lehetett. Tgy hat elfogadta a bodza-
bort, ¢ a pohdr eltint a szalagok 'n}ﬁgdtt. s

T jelenet alatt Bustacidnak iellg-mf;ddlg két-
séze thmadt helyzetének biztossaga felol, de egy-
uttal Grome is telt benne. Erzelmeit rendkiviil
bonyolulttd tették azok a ﬁgyelmesség(ik, a me-
lveket az az ember, a kit életében eloszor lett
volna hajlandé imadni, tanusitott ::minta, 8 Yo‘lta;-
képen nem is iranta, hanem egy kepz‘ele_tbeh sze-
mély irdnt. Bustacia azerette 6t, részint azért,
mert egészen kivételes jelenség volt e helyen,
vészint, mert Osztonszerileg mdr elbre elhata-
rozta, hogy szeretni fogja, f6képen pedig, mert
sziikségét érezte annak, hogy szeressen valakl_i:.
Azt hitte, hogy akar akarja, akdr nem, szeretnie
kell Yeobrightot, s épen ezért olyanforman jart,
mint Lord Lyttleton és misok, a kik azt dlmod-
tik, hogy egy bizonyos napon meg fognak halni,
sa beteges képrel6dés hatdsa alatt ez almuk
esakugyan valora vilt. Ha egy leany egyszer f6l-
teszi magaban, hogy valakit bizonyos heljffn,
bizonyos oraban megszeret, biztosra vehetjiik,
Bogy tigy is lesz.
Sugalita-e valami Yeobrightnak a phantas-
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tikus 4l6lt6zetii lény nemét, s hogy miné hata
van annak érezni és érzést keltenie; és menn
vel magasabban 4ll, mint térsai? Mikor a szere-
lem - Istenndje dloltozetben jelent meg Aen
elétt, valami isteni illat kornyezé, a mi eliru
kilétét. Ha foldi né érzelmei képesek lettek voln
valaha ily mystikus kisugdrzast gyakorolni sze-
relmok tdrgydra, Yeobrightnak most ra kellett
volna jonnie Eustacia jelenlétére. A férfi tiinddve
nézett Eustaciara, aztan almodozisba me iilf,
mintha elfelejtené, mi van elstte. Egy pilla
mulva véget ért ez a jelenet, Yeobright eltivoz
és Hustacia ugy sziiresolte ki a bort, hogy azt sen
tudta, mit iszik. A férfi, a kibe mér el6re szerel-
mes akart lenni, a kis szobaba ment, be egész &
tulsé végéig. .

A farsangosok, mint mondtuk, egy padon iil:
tek, a melynek egyik vége a kis oldalszobgba
vagy éléskamriba nyult, mert a nagy szobiban
nem volt elég hely. Fustacia, egyrészt félénks
bél is a legbelsé iilést foglalta el, a honnan ép
ugy belatott az éléskamra belsejébe, mint a na
szobdba. Mikor Clym a kamriba tivozott, Fusta-
cia szemei kovették 6t az itt uralkodé homalyon
keresztiil. A kamra végén egy ajto volt, a mel 1
épen abban a pillanatban nyitott ki valaki, &
mint Clym is a kilines utén nyult; kiviilrél vila=
gossig 6mlott be. Thomasin lépett be, gyertydval
kezében, arcza szenved$, halovény és érdekes
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volt. Ugy latszott Yeobright megoriilt neki s
kezet fogott vele. i

— Helyes, Tamsie — mondéa derfilten, mint-
egy magahoz térve lattdra -— hat raszantad ma-
gad, hogy lejéjj. Oriilok rajta.

—— Cgitt! nem, nem — mondad sebesen. —
Csak teveled akarok heszélni.

— De mért nem josz kozénk ?

— Nem lehet. Legalabb most nem igen van
kedvem hozzd. Nem egészen jol érzem magamat,
8 ugy is lehetiink még sokat egyiitt, hiszen jo
hosszt ideig itthon 1észsz. : d

— Pedig nélkiiled nem oly kellemes itt lenni,
Igazan rosszul vagy ? !

— Csak egy kissé, édes jo batyam, itt —
mondd s enyelegve szivére mutatott.

— Ah, persze! Még valakit meg kellett volna
hivni ma estére, tgy-e?

— Oh nem, igazan nem. Csak azért jottem
le Clym, hogy megkérdezzem — — Clym kovette
rokonat kifelé a nappali szobaba s az ajté be-

- zarult utinok. Fustacia és kozeli farsangos szom-

8zédai, a kik egyediili tanui voltak e jelenetnek,
nem littak és nem hallottak t6bbé semmit.
Eustacidnak fejébe és arczaba szallt a héség.
indjért gyanitotta, hogy Clym, a ki csak két-
hirom nap 6ta van otthon, még nem értesiilt
Omasinnak kinos helyzetérsl Wildevevel szem-
€D, 8 mivel ez épen tugy élt itthon, mint az &

“Menetele el6tt, természetesen nem is gyanako-

Otthon, & syi1-151d0n. 14
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dott, E pillanatban szilaj féltékenységet ¢rg
Thomasin irant. Ambdr Thomasint még
talin gyongéd érzelmek flizik egy misik f
meddig lehet bizni ezekben az érzelmekbe
itt él ennek az érdekes, vilaglatott unoka
nek a tarsasiagiban ? Ki tudja, nem lobban
mihamar szerelemre egymas irdant, mikor fi
nosan egymds kizelében vannak és semmi sir
a mi figyelmiiket lefoglalna. Clym suhanczk
szerelme Thomasin irdnt talan elesitult mé
konnyen tjra éledhet. Eustacia a sajat haldja
esett. Hogyan tinkre tefte magat azzal, hogy
oltézetben jelent meg, mig a masik hodibo
ragyoghat. -
Ha elore tudta volna e taldlkozds teljes hal
git, eget-féldet megmozditott volna, hogy tern
szetes alakjaban juthasson ide. Arczdnak hataln
teljesen elveszve, mozdulatainak baja végkép €
rejtve, tetszelgésének biivos hatasa tokéletese
kizdrya, semmi mds, csupin a hangja m
meg: az Echo tindérének végzetét érezte :
kige torddik itt velem» — monda. Az nem ju
eszébe, hogy mivel fiuk kozt jon, finképen
fognak vele banni, mint fiuval szokas. Oly
kenynyé tette ez a helyzet, hogy ezt a fol s@
vevest, ambir onmaga szerezte maganak és t@
mészetes volt, szandékosnak tekintette. N6k néi
egyszer értek mar el sikert aloltozetben, Nemy
emlitve azokat, a kik, mint Peachum Polly
bizonyos szép személyesitije a mult szdza
jén, vagy a Languish Lydidé a jelen szazadél

~ herczegi korondt is vittek haza a visirrol a szere-
 lem mellett, egész sereg foljutott arra az elsd lép-
- _esore, hogy szerelmet keltettek, majdnem min-
dig, mikor akartik. De a Torok lovag el6tt ilyen
sikernek még csak az eshetésége is el volt zarva ;
‘elzartak azok a libegb szalagok, a melyeket nem
mert félrehajtani, Yeobright unokatestvére nél-
kiil tért vissza a szobaba, Mikor Fustaciatol két-
‘hdrom lépésnyire volt, megallott, mintha ujra
walami gondolat szdllotta volna meg. A leanyra
‘szegezte szemeit. Fz zavartan nézett masfelé és
¥irta, meddig tart ez a purgatérinm. Néhdny ma-
sodpercz mulva ismét eltavozott a férfi. Némely
nagyon is izz6 vérii holgynek kozos osgtone jat-
8zanl a szerelemmel s ez a vakmeréségok emlé-
keztet azon merész aristokratikéra, a kik a
forradalom elott ast a philosophiat kegyelték
8 8zzal kaczérkodtak, a mely utobb romlasukat
okozta,

A szerelemnek; szégyennek és félelemnek osz-
8z€iitkoz3d6 érzelmei rendkiviil kellemetlen han-
3‘}13{5‘013 keltettek benne, vigyva-vigyott mene-
_k“ innét. A tébbi. farsangosokon épen nem
_-lﬁsz?tg, hogy sietni akarnéanak, s Eustacia fiilébe
SHgvin o mellette iil6 fiunak, hogy majd odakint
Megyirja oket, az ajtchoz lopédzott, kinyitotta és
'hﬁm‘rant rajta.

k udvar csondje, magdinossiga, visszaadta

- BYUgalmgt, A palinkhoz ment s ritamaszkodvén,

& holdat. Alig allt igy par pillanatig, az
14%
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ajt6 ujra megnyilt. Azt hivén, hogy a banda
tagjait fogja latni, megfordult; de nem —
bright Clym jott ki épen oly csendesen, min
bezirta maga mogott az ajtot.

Kézeledett s Eustacia mellett megallt.

— Bgy furesa gondolatom van — mond
—- kérdezni szeretnék valamit magitol. Ne
leany maga, vagy tévedek ? . g

— Leany vagyok. !
Yeobright szemei nagy érdeklédéssel fiiggd
tek rajta. :
— Gyakran vannak a farsangosok kozt le
nyok mostandban ? Bzel6tt sohasem voltak.
— Most sinesenek.
— Hat maga ? ;
— En izgalmat kerestem s szabadulast a 1€
hangoltségtol — vélaszolt halkan a ledny.
— S mi hangolja le? -
— Az élet. g
— Ez oly ok a lehangoltsigra, a melyet sol
embernek el kell viselni. :
— Az igaz.
Hosszas hallgatis. .
— Es talalt izgalmat ? — kérdezte tjra Clyn
— E pillanatban, talan. f
— Akkor tin bantja is, hogy fél van fedez
— Bant; ambar gondoltam, hogy az meg
ténhetik.
— En szivesen meghittam volna a mulatst
gunkra, ha tudom, hogy vigyik eljénni. Ismeret
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gégben voltam én magival valaha, ifjabb korom-
ban ?

— Sohasem.

— Nem jon be tijra? — maradhat a meddig
tetszik.

— Nem. Nem akarom, hogy még jobban f6l-
ismerjenek.

— Nos, feldlem biztonsidgban lesz. — Aztén
egy pillanatig elgondolkozva, udvariasan hozzi-
tette : — Nem haborgatom tovabb. Kiilonos egy
talilkozas s én nem akarom kérdezni, mi birhat
rd egy mivelt leanyt, hogy ily szerepet jatszék,
mint ez ?

A leiny nem mondta meg az okot 6nkényt,
mint Yeobright remélni latszott, jo éjtszakat
kivint hit neki s a haz hata mogé ment, a hol
egy kicsit fol s ald sétalt, miel6tt bement volna.

Eustacia, belsé tiiztél heviilve, nem tudott
tovabb virakozni tarsaira. Félrehajtotta arcza
€l6l a szalagokat, kinyitotta a kaput s egyszerre
bemenriilt, 5, pusztaba. Nem sietett. Nagyatyja mér
aludt s mivel Fustacia gyakran szokott sétalgatni
Boldas éjtszakakon a szabadban, fol se vette a
Jiris-kelésst, 6 szorakozott a maga modjan, s
Bem binta, ha a ledny s szérakozik. A bejutds-
Bal fontosabh dolgok foglaltik most el gondola-

lit. Yeobright, ha csak egy szikrat kivanesi is,
loltétlen i) megtudja a nevét. Mi lesz akkor?
0sz0r szinte ujjongdsra kelt, ha kalandja

- BbOlS6 julenetire gondolt, de pillanatonként szé-
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gyenérzet és pirulds is vegyiilt ebbe az ujje
gasba. Aztdn ez a gondolat is megborzongatt
Mi haszna volt e déreségnek ? A Yeobright-
lidra nézve e perczben is tokéletesen idegen
az oktalan regényes nimbus, melylyel 6 e férf
koriilvevé, a nyomorusdg forrasa lehet szam
Hogyan engedhette meg magdnak, hogy igy b
bolonduljon egy idegenbe. S hogy kesertiség
pohara esordultig teljen, ott van Thomasin, vesze
delmes kézelségben élve rokondval naprol-napra
mert most tudta meg, hogy a hir nem volt
és Yeobright hosszabb idét szdndékozik itth
tolteni. i

Igy ért a mistover knapi kis ajtohoz, de mis
el6tt kinyitotta volna, még egyszer visszafordul
és végig tekintett a pusztan. A Blackbarrow al
kimagaslott a halmok f6l6tt; a hold a Black
row folott dllott. Csend és zuzos hideg telitette ¢
levegtt. Bz a jelenet eszébe juttatott Eustacianak
valamit, a mirél e pillanatig tokéletesen m
feledkezett. A Wildevének tett igérete volt ez,
kivel ma esti nyolcz 6rakor kellett volna taldl!
koznia Barrowndl, hogy végleges feleletet adjon
a sz0kés kérdésében. '

Maga FEustacia dllapitotta meg az estét és a@
orat. Wildeve bizonyosan itt volt, varakozott &
hidegben s keservesen csalédott.

— Annal jobb: ném artott neki — mondé
kénnyedén, 2

Wildeve gy tiint mar 61, mint fiistos tivegen
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' keresztiil a nap sugdrtalan tényéra, s Eustacid-
~ nak egy cseppet sem esett terhére efféléket mon-
~ dani.

- Mély gondolatokba meriilt, s Thomasin !)izal-
mas modora az unokatestvér ivant tjra megjelent
emlékezetében. Ay :

. — Oh! baresak elvette volna Damon! —
sz0lt. — Ll is vette volna, ha én nem vagyok. Ha
én ezt tudom, ha én ezt tudom! .

Eustacia még egyszer folemelte mél_yl*, vibaros
szemeit a holdfényre s aztin egyet sohajtva azon
4z 6 tragikus modjén, a mely annyira hasonlifott
& remegéshes, belépett a hiz drnyékaba. A tor-
niezban levetette a farsangos rubat, oOsszegon-
gyolte s bement szobajaba. :

VII. FEJEZET,

Szévetség a szép és a kilonds kost.

. Az oreg kapitdny rendszerint annyira nem
t6r6dott unokaja tetteivel, hogy Eustacia oly sza-
don jarhatott-kelhetett mindig, mint a m'adé,r;
198y-hogy nem, a legkozelebbi napon mégis érdek-
16dés sz4lita meg az Greget s megkérdezte, miért

etilt tegnap olyan késo éjtszakan ?

~— Csupan kalandvigybdl, nagyapéam — felelt
any, kifelé tekintve az ablakon szokott alma-
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tag modorival, a mely oly sok erét sejtetett
mogott, valahdanyszor igy sarokba szoritottdk.
— Kalandvagyb6l? — az ember azt hi
hogy egy dandyvel beszél azok koziil, a ki
huszonegyben ismertem.
— Nagyon elhagyatott ez a hely. 4y
— Anndl jobb. Ha véiroson laknank, nem
gybznélek szemmel tartani. Biztosra vettem, hogy
itthon talallak, mikor a Jambor asszonybol hass
jottem. 3
— Nem titkolom, hol jartam. Kalandra vagy:
tam, hat bealltam a farsangosok kozé. En jat
szottam a torck lovagot. 3
— Micsoda ? Csak nem talan ? Ha-ha-ha ! J6-
sagos Isten! Ezt mér még sem hittem volna rolad;
Eustacia. .
— Most jatszottam eldszor, s bizonyosan
utoljéra is. Most mar tudod, s ne felejtsd el, nagy=
apa, hogy ez titok.
— J6-jo. De BEustacia — csak nem —
ha-ha-ha! Az 6rdogbe! hogy tetszett volna eg
nekem negyven évvel ezeldtt. De leanyom, tébbet
efiéle ne torténjék! Koszilbatsz felslem éjje A
nappal, a mennyit tetszik, esak engem ne habor-
gass; de ilyet ne tégy tébbet.
— Miattam egy esoppet se aggodj, nagyapas.
Ezzel véget ért a tarsalgds. Egy-egy ilyen-'
forma parbeszéd volt a legerdsebb eszkoz, a mit &
kapitiny Eustacia nevelésénél alkalmazni szo- :
kott, s ha mégis volt valami eredménye, ahhoz

N7

 elég oh;sén jutott az éreg. De Eustacia gondola-

tai messze koboroltak a sajat személyétol; és

telve szenvedélyes, leirhatatlan nyugtalansiggal

valakiért, a ki el6tt 6 még csak egy pusztia
fl?; sem vala, neki indult a vadon fenyérnek,
nyugtot nem taldlva sehol, mint Ahasverus &
bolygo zsido. Koriilbelél egy fél mértfoldnyire
lehetett a lakdsuktol, a mint nem messze t6le
egy vizmosdsbol valami baljoslati yﬁrca_ség emel-
kedik ki eldtte, tompén, fényteleniil, mint a lang
napvilignal. Nem Moloch volt az, nem is Mephis-
topheles, esupan Venn D_iggory. :
Idestova egy hoénapja mar, hogy ha vala-
melyik gazda uj adag vordsfestéket akart visa-
rolni, s azt kérdezte, merre van Vegn, ezt a
vilaszt nyerte : «az Egdon pusztany. ]?![wel pedig
az Egdont nem annyira juhok és juhiszok népe-
sitették be, mint inkébb vad pc:nnyk és t6zeg-
vagok, s azok a lejték, a hol a juhtenyésztéssel
foglalkoztak, Bgdon északi és nyugati reszen
teriiltck el, ennélfogva nem volt egészen viligos,
miért tiboroz 6 e helyen, mint Izrael népe a Sion
tovében. Kézponti és némelykor kivanatos helyfv‘et
volt ez, De Diggory nem azért maradt a pusatan,
hogy festéket adjon el, kivalt meg ily késd szaki-
ban az évnek, a mikor az 6 izlettdrsai mér t6bb-
nyire téli szallasra vonultak. :
Eustacia szemiigyre vette ezt a magénos em-
bert. Wildeve elmondta neki utolso talalkozasulk
lméval, hogy ez az az ember, a kivel Yeo-
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brightné el6hozakodott volt, hogy hajlandé
venni Thomasint, s6t vagyik a kezére. A férfi
alakja szép volt, arcza fiatal és szabalyos, szeme
ragyogo, értelme athato, helyzete pedig olyan, a
melyet konnyen tehet kedvezébbé, ha akarja. De;
mindezek mellett nem volt valészini, hogy Tho=
masin elfogadja ezt a vandorld ifjut, mikor esak
a kisujjat kell kinyujtania olyan rokonért, mint
Yeobright, s mikor még Wildeve sem teljesen
kozonyos irdnta. Eustacia hamar rajott, hogy
a versenytarsat szegény Yeobrightné esak a h
jovéjén aggodva emlitette f6l, hogy elhatarozasrs
serkentse a mdsik kérét. Hustacia most a Yeo-
brightok partjan volt és a maga részérdl is hozzds
jarilt a nagynéne ohajtasihoz. :

— Jo reggelt, kisasszony — sz6lt a festékes,
levéve nyulbor sapkijit és semmi nyomdt sem
mutatva utolso taldlkozdsuk kellemetlen emlé=
kének. r
~— Jo reggelt, festékes — felelt, nagy lassan
emelve {6l red hosszua pillaktol drnyalt szemeit, —
Nem tudtam, hogy maga itt kézeliben tartézko-
dik. A szekere is itt van ? 3

Venn konyokével egy mélyedés folé mutatoth,
a melyben hatalmas, biborinddju szederbokor
iitott tanyat, akkora, mint egy siator. A szeder-
indak nem valami nagyon baritsigosak ngyan;
ha hozzdjok nyil az ember, de igy tél kezdetin
minden mds bokornal alkalmasabb szallis ez,
mert legkésébben hullatja el levelét. Venn sato=

219

rinak fodele és kéménye keresatiil tetszett a bo-
kor bozotos dgszivedékein. )

— Tovabb is itt marad, a kozelben ? — kérdé
Eustacia érdekldéssel.

— Igen, dolgom van itt.

De nem csak festék-drulni ?
- Azzal semmi kéze.

— Yeobright kisasszonynyal ugy-e?

A ledny arezabol és hangjabol ugy_lg,tszofst,
logy fegyveres békét ohajt, s a férfi mégis nyil-
tan felelb:

— TIgen, kisasszony ; azzal.

— Talén a hazassaguk miatt.

Venn elpirtlt a festékszenny alatt.

- Ne fizzon ginyt beldlem, Vye kisasszony,
— mondé.

— Hat nem igaz ?

— Semmiesetre sem.

Fustacia most mar meg volt gy6zddve, hogy
a festékes csupan pis aller volt a Yeobrightne
szemében, s hogy ez maga nem 18 t:}d gemmit
erre n magas dllasra vald el6léptetésérol. — Csak
gy mondtam magamtél — jegyzé meg aztin
nyugodtan; és minden tovabbi sz6 nélkiil inddlni
akart onnan, a mint jobb felé tekintve észrevette,
hogy g kis kigyodzé dsvényen, mely épen hozz-
Jok vezetett, egy alak tovekszik folfelé, a kit a
kesertiségig jol ismert. Hila az ut kanyarulatai-

Ll

Bustacia nyugtalanul tekintett koriil. A talilkozas

- nak, az ember e pillanatban hittal volt feléjiik.
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el6l esak egy médon menekiilhetett. Vennhez for-
dilva kérdé : }
— Megengedi, hogy egy par perczre leiiljek a
koesijaban ? A part nagyon nedves.
— Szivesen kisasszony ; majd belyet esindlo
A ledny kovette a festékest a szedersitor a
a kerekes tanyara, a melybe Venn félhagott s a
hidromlabu széket épen az ajté mellé tette. |
~— Ennél jobb helylyel nem szolgalhatok —
monda leszallva Gjra s visszavonulva az osvényre,
a hol {6l s ald sétalva pipdzgatott tovibb.
Eustacia follépett a szekérre, s leiilt a székre
a hol az ut fel6l nem lithattak meg. Csakham
kozeleds léptek zajat hallotta s egy nem ig
baritsdgos «adjon Istent», melyet a két ember
valtott egymadssal, s aztin az egyik lépteinek el-
halé neszét, a mint az uton tovahaladt. Eusta
kidugta fejét a kocsiajton, s a tiavozo alak hata és
viallai megvillantak elétte; s valami névtelen ¥
tompa fijdalmat érzett, maga sem tudta, miért.
Tlyen kinos érzés szokta megszallani a szivet, ba
nemesebb indulatokra egyaltalan képes, a minf
megpillantjuk azt, a kit egyszer szerettiink, de
t6bbé mar nem szeretiink. it
‘Mikor Eustacia leszallt, hogy tivozzék, a fes-
tékes kozeledett hozz : '
— Wildeve tur ment itt el, kisasszony —
mondd esondesen, s arczan meglatszott, azt varjay

hogy Eustacia boszankodni fog, a mért nem talal=
kozott vele. \
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— Tudom, lattam mikor jott folfelé — vala-

szolt a ledny — miért mondja ezt nekem ?

Merész kérdés volt ez, tekintve, hogy a festé-
kes ismerte Wildevehez valé viszonyat. De Eusta-
cianak elfogulatlan modora képes volt elnyomni
azoknak a véleményét, a kiket maga alatt allok-
nak tartott. .

— Oriilék, hogy a kisasszony kérdezi ezt —
viszonzé kurtan. — S most, hogy meggondolom,
ez egybevig azzal, a mit a mult éjjel littam.

— Ah ! mit latott ?

Fustacia mér szerette volna ott is hagyni a
festékest, de kivanesi is volt.

— Wildeve ur sokaig dlldogalt a Blackbar-
rown, egy kisasszonyt vart, a ki nem jott el.

— Ugy latszik, maga is ott vart.

— Igen, ¢n is ott voltam. Oriiltem rajta, hogy .
csalodott. Ma éjjel megint ott lesz.

— Hogy megint csalodjék. Ugy dll a dolog
festékes, hogy az a kisasszony ma mar a helyett,
hogy utjaban allana Thomasin hazassiganak
Wildevevel, inkdbb nagyon oriilne, ha elosegit-
hetné azt.

Venn elbamilt e vallomdson, ambar nem
mutatta. Az érzéseket akkor arulja el az arcz, ha
akapott valasz csak egy 1épésre jar attol, amelyet
vértunk ; bonyolultabb esetekben, két vagy t6bb
Iépés tayolsagnal mar rendszerint eltitkolja.

— Yortem, kisasszony — felelé. :

— Hogy tudja maga, hogy Wildeve ur ma
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éjjel megint eljon a Blackbarrowra? — kérdezte
Eustacia. : <
~ — Hallottam, a mint mondta magiban, Ugyan
mérges volt. e
A ledny arczan e pillanathan meglatszot
hogy mit érez ; sotét, mély szemeit aggodalom
emelve a festékesre, rebegte : il
~— Istenerr! mitevé legyek. Nem- akarnan
meghantani, de nem is 6hajtom latni tobbé ;
van némi aprosag nalam, a mit szeretnék vis
kiildeni neki.
— Ha ide adna azokat nekem a kisasszony
és irna mellé egy par sort, hogy nem akar
beszélni t6bbé; én elvégezném csondben az eg
dolgot. Ez lenne a legegyenesebb.
— J6 lesz azn — felelt Eustacia — j6jjon el
_ hozzank, én majd kihozom azokat maganak.
Elindult s mivel a puszta bozontos bokrai koat
csak rendkiviil keskeny csapis vezetett, a festéke
nyomon kivette. Fustacia még jo tavolrol észe
vette, hogy a kapitiny az udvaron van, s lites
vével a lathatart vizsgilja. Azt mondta tehat @&
festékesnek, varja meg ift, s egyediill ment be &
hazba. 1
Tiz perez mulva egy kis csomaggal meg leyveéls
lel téxf vissza; ezeket atadva Vennek kérdezte:
— Miért vallalkozott maga olyan sziveseny
hogy ezeket elviszi télem ? o]
— Még kérdezheti ?

— Azt hiszem maga azt gondolja, hogy ezzel

‘g
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omasinnak szolgalatot tesz. Ma is ugy bu%gél—
E{I)Jdik meég a hﬁzalsgsé,ga mellett, mint ezeldtt?
Venn egy kiesit meg volt hatva.
_ Szivesebben elvettem volmais tgag:aéﬁ e;
i cséndes hangon — de most ugy ’
ﬁloo;:clahacs;ﬁ azon f:;nﬁsik nélkiil nem lehet bol:
dog, hat kotelességem mindent megtenni, hogy
segitségére legyek, mint férfihoz ik fotamod niss
" Bustacia érdeklGdéssel nézte ezt a Liilonds
embert, & ki igy beszélt. Mily sajatsagos "szerelszl
az, a mely egészen ment az 6nzest61_, ?ttola.gyhn:
van 16, olykor egyetlen alkotd eleme!6l a szerelmi
szenvedélynek. A festékes onzetlensége annyira
tiszteletet érdemld volt, hogy éppen tilzott mer-
téke miatt nmem nyert tis:zelft;tl: Bustacia eloth
idnem képtelenségnek tiint 1ol _
majiljtﬁdlfgg végre gmiudketten egy véleményen
vagy — mondd a ledny.
g}inglgven __ felelt Venn komoran. — De na-
gyon szeretném, ha @ kisasszony megm{qndané.
nekem, miért érdeklédik most mér ugy J.__}mma—
gin irant. A véltozas hirtelen jott és killonos.
Ugy latszott, Bustacia nem tud hamarjaban
felelni. . '
— Azt nem mondhatom meg maginak, festé-
ks — v - hidegen.
= zilgiz?lgm széglt tobbet. Zsebre tette aleve-
;.'let 8 meghajtva magat, tivozott.
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A Blackbarrowra raborult az éjtszaka, mikor
Wildeve a lassan emelkeddé uton haladva a sir-
domb tovéhez ért. A mint megérkezett, kizvetle-
niil a hata mogott egy alak kelt {61 a {61drél. Eus-
tacia kovete volt az. Az alak vallara esapott W
devenek. A lazas ifju koesmiros és exmérn
osszerendiilt, mint a Satdn az Ithuriel landzsaja
érintésétol. 3

— A talalkozas mindig nyolez orakor van,
itt ezen a helyen — mondé Venn — és itt vagyunk
most ig, mi harman.

— Mi harman? — kérdé Wildeve, gyorsan
koriiltekintve. -

— Igen, 6n, meg én, meg 6. Kz 6. — 8 e sza-
vakkal odanyujtd neki a levelet és a csomagot. |

Wildeve csodélkozva vette el. :

— Nem értem mit akar — monda. — Hogy
keriil 6n ide ? Itt valami félreértésnek kell len

— Mindezt tisztdra megérti, ha a levelet
olvassa. Van lampa is hozzd. — A festékes m
gyujtott egy hiivelyknyi faggyngyertya darabof,
és sapkajaval védte a szél ellen. £

— Kiesoda 6n ? —— kérdezé Wildeve, sze
tigyre vévén r6tvords tarsat a homalyos gyerty:
fény mellett. — On talan az a festékes, a kit ma
reggel a halmon lattam — ej, hisz 6n az, a ki..«

— Legyen szives a levelet elolvasni.

—— Ha 6n a masiktol jonne, nem volnék m
lepetve — mormold Wildeve, mikiozben a leve
folbontotia s olvasni kezdé. Arcza elkomorult.
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Wildeve wrnas. — Némi gondolkodés utén
arra a meggyézddésre jutottam, hogy nekiink egy-
szer és mindenkorra meg kell szakitanunk min-
den tovabbi érintkezést. Mennél tovabb tiiné-
dom, anndl inkéabb belatom, hogy ismeretségiink-
nek véget kell vetni. Ha on az elmult két év alatt
allandoan egyforman hii lett volna hozzam, most
lehetne némi joga arra, hogy szivtelenséggel vi-
doljon ; de ha nyugodtan meggondolja mit kellett
nékem szenvednem, mikor eserben hagyott s mily
néman tdrtem, hogy 6n méisnak udvarol, meny-
nyire nem igyekeztem meghéboritani énoket, azt
hiszem, meg fogja vallani, hogy igazam van, ha
most, midén 6n visszatér hozzdm, a sajit érzései-
met is megkérdezem. S hogy ez érzelmek nem
olyanok az 6n irdnyaban ma, mint hajdandn, azt
talin hibaul réhatja fol, de szemrehanydst e miatt
aligha tehet, ha fontolora veszi, hogyan hagyott
el Thomasinért.

Azt az egypidr aprosigot, a melyet bardtsd-
gunk korabbi szakdaban kaptam ontdl, alevél vivo-
J€re biztam. Igazan véve ezeket mar akkor vissza-
kellett volna kiildenem, mikor elészor hallottam
4z On viszonyarél Thomasinnal. Eustacia.

A mint Wildeve az aldirdshoz ért, a tompa
abultsag, melylyel a levél elsd felét olvasta, le-
Vertséggé erdsbodott.

—— Milyen bolondda tartanak engem — mondé

boszisan. Tudja maga, mi van ebben a levél-

- ben

Otthon, o szilofoldon, 13
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A festékes egy dalt dudolt. {4
— Befagyott a szdja? — kérdezte Wildey
hevesen.
— La-la-la-la . . . dalola a festékes. .
Wildeve a foldre iranyozta tekintetét, Vem
libai mellett, s aztdan végig mérte a festékes alak
Jat, melyet a gyertya fénye vilagitott meg,
— Ha-ha-ha! Nos, azt hiszem, raszolgaltan
ha figyelembe veszsziik, hogy jatszottam mind
kettével — mondh végre féligmaganak, félig Ve
nek. — De a legeslegfurcsabbnak azt talélon
hogy maga annyira elveszifi orra eldl a sajif @
dekeit, hogy ezt a sajit kezével hozza ide nekel
— Az én érdekeimet? L
— Persze. A maga érdeke az lett volna, hog
semmit se tegyen a mivel engem Thomasinhg
visszavezethetne, hiszen elfogadtik magait, vag
legaldbb olyanforméan all a dolog. Yeobrights
mondta, hogy maga valdszintien elveszi. De ig
hat ez nem igaz? ]
— Boldog Isten! Hallottam effélét, de né
hittem. Mikor mondta ? :
Wildeve dudolni kezdett, mint a festékes:
imént. ;

— La-la-la . . . danold Wildeve. i
— Oh Istenem ! — milyen iigyesen tud ®@
nozni ! — monda Venn megvetden. — Nos, meg

fogom tudni. Megyek egyenest Thomasinhoz. 5
Diggory heves léptekkel indult visszales
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Wildeve szeme a megsemmisité giiny kifejezésé-
vel kovette, mintha nem is lenne tébb egy vad
ponnyndl. Mikor a festékes alakja mar nem lat-
szott, Wildeve is leszallt s bele mertlt a volgy
sugir talan homalyaba. Itt szabad folyvast enge-
dett érzelmeinek.

— Igy megaldzva! — mondd magdban, —
Ez egyszer nagyon is messze ment a tréfajaval.
Most én a ketté kozt hoppon maradjak ? De majd
meglatjuk. Nem is almodja, hogy szavan akarom
fogni! — Ezer darabra tépte a levelet, melyet
kezéhen tartott.

Wildeve nehéz foladat eldtt dllott. Elveszi-
teni a két leAnyt — neki, mindkettdjiik kegyelt-
Jének - oly ginynak latszott a sors részérél, a
melyet nem téirhetett el. Tisztességgel csak egy
titon szabaddlhatott : ha Thomasint elveszi. Akkor
majd — gondolé magaban — keserdl és kés
Meghinds kinnyeit fogja hullatni Eustacia. Nem
Yolt csuda, ha Wildeve semmit se tudvan arrél
az 1) férfirl, a ki a hattérben f6ltiint, azt hitte,
h"&Y‘ Enstacia esak jatékot fiz vele. Ahhoz, hogy
Megértse, hogy e levél nem csupin pillanatnyi
f6lindulss eredménye, s rdjdjjon, hogy Eustacia
“8yenesen Thomasinhoz akarja 6t visszavinni,
'31’“-‘_1111& kellett volna, hogyan alakult 4t Eustacia
8ondolatviliga ez 1) alak befolydsa alatt. Ki
“ldlhatta ki, hogy 1j szenvedély onzése tette 6t
e ,leﬁkﬁ\-‘é, s egylk unokatestvér utdn val6
SUVArgas  hikezti adakozéva a mdsik irdnt, s
15+



928

229
hogy csak azért ad, mert minden dron nyep
akar ? :

Azzal az elhatirozissal folytatta utjat,
meghazasodik hamarosan, s meggyotri a b
ledny szivét. 4

Venn Diggory ezalatt visszatért a szekérh
8 megillva, gondolatokba mélyedten nézett
kalyha tiizébe. ligy uj latkor nyilt meg elétte.:
birmily sokat igerd volt is az a kilatds,
Yeobrightné 6t szemelte ki unokahuga férjé
maginak Thomasinnak megnyeréséhez foltétlen
sziikséges volt egy dolog, a lemondds errél
mostani, vad életmddrél. Ebben nem litott sem
nehézséget. Takaros kis dsszeg pénze volt mir}
rakva egy kozeli bankban, s két-harom hé alf
teljesen visszatérhet a régi csapisra, a mely:
esak akkor lépett le, mikor szerelmi ajénla
kudarezot vallott. A tehenészetre adja m _
megtelepszik a puszta melletti rétségen, s €

bizonydra alkalmas otthont tud alkotni vdlass
~ tottja szdmdra. _

Nem tudott masnapig varni, hogy Thomasil
megldassa, s tervét kifejtse elétte. Nagysietve ol
zete rendbeszedéséhez latott, egy rend ruht he
zott el egy ladabol, s vagy hisz perez muls
mar dgy allt a ldmpa el6tt, hogy ecsak az ares
drulta el rajta a festékest; errél nem lehet
czinébert olyan hamar eltiintetni. Aztin lez
az ajtot, s még egy lakattal is megerésitve, il
kelt Blooms-End felé, '

Iipen a fehér keritéshes ért, s kezét a kilinesre

fette, a mint a hiz ajtaja kinyilt, s mindjart hir-
telen be is zaralt. Egy néi alak sl:'m:rant be rajta.
Ugyanakkor egy férfi, a ki valoszintien a pitvar-
ban alldogalt a ndvel, kifelé jott a hazl?ol, 8 csak-
hamar szemt6l-szemben taldlta magat Vennel.
Megint Wildeve volt. 5

— Serény ember, ugyan szaporin jart! —
monda Diggory gunyosan. : ;

— Maga ge% lg;san, a mint latni fogja —
felelt Wildeve. — Asztan halkitott hangon hozza-
tette : — s most mar vissza is fordalhat. En meg-
kértem a leanyt és megkaptam. Ha-ha-ha! J6
éjtszakat, festékes! — Azzal Wildeve eltivozott.

Venn szive nagyon elesiiggedt e szavakra,
fmbir azelott sem volt valami nagyon tele re-
ménységgel. A fehér palankra témagzkodqtt, 8 gy
dllt ott majd egy teljes negyedoraig hatarozatla-
nil. Akkor folment a kerti wton, kopogtatott s
Yeobrightné utan tudakozédott. |

Yeobrightné a helyett, hogy behivatta voln’a..

1jott hozza a pitvarba. Csondes hangon beszél-

gettek aztan egyiitt tiz perczig vagy tovabb is.
. A végén Yeobrightné visszament a hizba s Venn
. SZomorian bandukolt vissza a pusztéba. Mikor
. Ura a szekérhez ért, meggytjtotta a lampat, s
- 18sult arczezal kezdte lefelé hiizgdlni mag!}rél
innepls ruhajat, mig astan vagy tiz perez milva
Ujra elstiing a t6r6]l metszeit és eltagadhatatlan
festékes, o kit ezeltt littunk.
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VIII. FEJEZET.
Egy gydngéd szivedl kideriil, hogy erd is van bey :'

Ez estén a Blooms-End belseje, ambar csing
volt és kényehmes, meglehetisen csondes val
Yeobright Clym nem volt otthon. A karédcsom
mulatsdg utdn néhany napra egy bardtjihoz uf
zott, vagy tiz mértféldnyire onnét. :

Az a homailyos alak, a kit a festékes Wildew
t6l elvalni s aztdn hirtelen elsurranni latott, Th
masin volt. A szobdba lépve ledobta kipeny
mely esak hanyagual fedte vallat, s aztan ot
ment a limpahoz, a hol Yeobrightné munk
asztala mellett dolgozott. Az asztal a tiiz kozel®
volt téve, tugy hogy egyik sarka a kandal
zugolyba nynlt. -

— Nem szeretem, ha ily késon egyed
mégysz ki, Thomasin — mondd nénje nyuge
tan, a nélkiil, hogy munkajarél folnézne.

— Csak az ajtéban voltam. A

-~ Nos ? - kutatta tovabb Yeobrightné, m
kapatva Thomasin hangjanak viltozisatol ; s
készbleg tekintett red.

Thomasin arcza joval pirosabb lett, mink?
laha volt, s szemei csillogtak. -

«O» kopogtatott — felelt Thomasin. 3
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— Gondoltam. '

Azt akarja, hogy az eskiivé hamar legyen
meg.
g._ Valoban! Hit ily fiirelmetlen — s Yeo-
brightné vizsga szemmel nézett unokahugira. —
Miért nem jott be Wildeve ur ?

~— Nem akart. Néném nem szereti 6t, azt
mondja. Szeretné, ha holnaputan eskiidnénk egész
l;magfumsau; az 6 templomnkban, nem a mienk-
en.

-~ Ah! Es te mit mondtal ?

~— Beleegyeztern —— felelt Thomasin hatiro-
zottan. - Most mdir gyakorlati ledny vagyok.
Szerclemben, miben nem igen hiszek. Barmily
kbrillmények kozt hozzé mennék, midta — mi-
6ta Clym levelét megkaptuk.

Yeobrightné kitékosardban egy levél hevert.

- Thomasin szavaira kivette azt, folnyitotta, s né-

man olvasni kezdte, taldn tizedikszer mar a mai

apon.

Mit jelentsen ez az egyiigyfi pletyka, a mit
Wt feesegnek Thomasinrél meg Wildeve trrol ?
al6ban lealizé lenne, hacsak egy hajszalnyi igaz

."1‘.’ @ is benne. Hol veheti magit ilyen vaskos

884g 2 Azt mondjak, ha az ember meg akarja
11 mi djsig otthon, menjen a szomszédba, s
: tszi']:_. én igy jartam. Természetesen én
M mindeniitt, hogy nem igaz, de esakugyan
A0, § nem értem, hogyan tamadhatott.
“€ges beszéd is, hogy olyan leinyt, mint
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Thomasin, a menyegzd napjin cserben hagyhat:
nanak.» :

letéve a levelet. Ha azt hiszed, hogy hozz4 tudsz
menni, hit eredj. 9s mivel Wildeve r azt kivii
hogy ne legyen szertartds, hit ne legyen.
semmit sem tehetek. Most minden a te kezed
van. Az én hatalmam, hogy boldogga tegye
véget ért, mikor a hazbol kiléptél s Budhmouthba
indultdl vele. — Aztdn szinte kesertien
— Joformén azt is megkérdezhetném, hogy mi
kérsz t6lem ebben a dologban tandesot ? Ha m
eskiidtél volna vele a nélkiil, hogy nekem egy 4
sz6t szlasz, akkor is bajosan haragudtam volng
meg s egyszerien azért nem, szegény gyerme:
kem, mert okosabbat nem tehetsz. :
— Ne beszéljen igy néném; még jobban el-
csiiggedek. : '
— Igazad van, gyermekem. y
— Nem mentegetem Wildevét, néném. Min-
denkiben van hiba, s én nem vagyok olyan val
ledny, hogy 6t tokéletesnek tartsam. Valaha hits
tem, hogy az, de most nem hiszem. Ismerem slla=
potomat, s néném tudja, hogy tudom, mit kell ten=
nem. Remélem a legjobbat.
— Ugy teszek én is, s ugy fogunk tenni
utdn is mind a ketten — monds Yeobrightné
kelve és megesokolva Thomasint. — E szerin

menyegzo épen azon a napon lenne, a mikor Clym
megérkezik ?
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— Azon. Elhatéroztam, hogy il kell esni
rajta, mﬁom 6 hazajon. Azutdn neénem 18 p:i;r:;;
nézhet a szemébe,léﬁ i‘; ikkor méar semmi

itkolodztunk.

m\%&b};?gggtzgkhelyeswleg intot fejével s hall-

; aztan hi zolalt : 3
gat-ot_i_: ,Iafr;a;log,‘ r]i?)]g?rl értcllel%ﬁgyek a kiadod ? Tudod,
hogy szivesen megteszem, ha k-ivé‘!lod, mint Ilz;eg:
tettemn  volna a multkor is. Ha mar e:_gyfl;zler = ﬁ?}fh
akadalyoztam a hazassagotokat, ennyivel leg
t&rtozogl‘;m volt szandékom most meghivni Illla%
nénémet — felelt Thomasin vonakodva, de 301;
rozottan. — Majdnem bizonyos, hogy n;%y :
kellemetlen lenne. Jobb, ha esak idegenel esg,
nek ott, s rokonaim koziil seni-u.' E:"zeretnen:i, £
igy lehetne. Nem szeretnén.}, ha nemar:nne];i:1 va aaz-
kellemetlensége lenne beldle, s tudom, hogy =
utdn a mi tortént, nem ereznem jol magnmk
néném jelenlétében. En csak ,unollia.huga; w;a,gly;o '
S nincs' 4 sziikség, hogy tovabb is gondot okoz
% inak miattam, ;

L mlﬁ'ﬁf esakugyan legyéz_titt 'benngnl_slft fglw
monda Yeobrightné. —— Igazan ugy 'tu'lil s
mintha csak azért tizoth volna 11y’en jatéko lz.ﬁt.e :
hogy boszat alljon, a lr)mért gy megalaztam
annak idejé mplomban. : _

n-a—k E()ll?]'ege;;zy,linéném! — rebegé T!lomgalﬁ.
Akkor nem szoltak tobbé a targyrél. Csak-

- hamar ezutin hangzott 61 a Venn Diggory kopog-
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tatdsa; s Yeobrightné visszatérve a beszélgeté
utdn a torniezrol, hanyagil jegyzé meg:
-~ Masik kérdéd jelentkezett,
— Lehetetlen ?
~— Ugy van; a fiatal Venn.
Udvarolni akar nekem ? g
-~ Igen és én azt mondtam neki, hogy elkésett
Thomasin hallgatva nézett a gyertyalin
«Szegény Diggory», mondé, s aztan dolgai uté
latott, 1
A kovetkezd napot teljesen az elokésziile
physikai tennivaldi foglaltik le, mindkét né ig
kezett belemeriilni ezekbe, hogy megfeled
hessenek azokrol az érzésekrél, a melyeket a hely
zet keltett bennok. Néhany 6166 ruhat, mit hoztal
rendbe a Thomasin szamara s gyakran foglalkoz
tak a leendé hastartis részleteivel, csakhogy &
nem épen biztaté jévore ne kelljen gondolniok
A kittizott reggel elérkezett. Thomasin és Wil
deve abban dllapodtak volt meg, hogy csa:
templomban fognak talilkozni, igy legalabb m
lesznek védve a kellemetlen kivanesisagtol
melynek okvetlentil ki volndnak téve, ha a#
orsziguton s egytitt mennének. &
Yeobrightné s unokahuga egyiitt voltak a halé
szobédban ; a mennyasszony 6ltozott. A nap, @
hol esak hozzdférhetett, tiikorré tette Thoms
hajat, a melyet 6 mindig befonva viselt. A kal
dirium szabta meg, hogyan fonja: mennél ne
zetesebb nap, annal t5bb fonat, Kézonséges mus
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‘s napokon hérom dagra, rendes ’vasﬁmg_po‘kon
tzg\_-relz méajus elsején yagy mul a,,tsagokon ot a,[ira.
osziotta. Bgyszer évekkel gzeljdtt azt mon Lr?,
hogy menyegzbje napjan hét agban viseli. Ma

itre fontdik.
hetm--—f%]gy gondoltam, hogy a kék selymet ve-
szem 61 — monda. — Menyegzim ez nekem, ha
talan szomord is egy kiesit. Nem mintha — sietett
hozzé tenni, hogy valamely esetleges rossz be-
nyomast eltoriiljon — a menyegzd maga volna
szomord, hanem az a kellemetienség es zavar, &

e e. o
A I;}zgﬁlr?;]tatné nagy lélekzetet vett, amit'blzyast
sohajtasnak vehetett volna az ember, ha ¢ sml_:_&:r-

ddl {61 nem teszi magaban, hogy ne annak tin-
jék fol. :

— Szinte szeretném, ha Clym itthon volna —
mondi, — Persze az 6 tavolléte miatt valasztot-
fad ezt az idot. p

— Egyrészt. Ereztem, hogy “nem volt szep
télem mindent elhallgatnom eldtte; de m’ert
azért fettem ezt, hogy meg ne bﬁmts:ra,m, ugy
gondoltam, végrehajtom a tervet egeszen, s
akkor adom tudtira a dolgot, mikor az eg mar
tiszta lesz. i

Ugyes kis leiny vagy — mondé Yeobrightné
mosolyogva. — Iin szerettem volna, ha te vele...

. hem, semmitsem szerettem volna. Ime kilencz

- szakith félbe; neszt hallvin és léptek

- Ora
- Znjit o 1épeson lefelé.
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— Azt mondtam Damonnak, kilenczkor indi-
lunk — sz6lt Thomasin kisietve a szobabol.
Nénje kovette. Mig Thomasin az ajtotol a
osvényen at a kertkapuig haladt, Yeobrigh
habozva nézett uténa, végre megszolalt :

— Szégyenlem mégis, hogy egyediil ereszte-
lek el.
— Nem lehet masként - felelt Thomasin,
— De délutén — tette hozza Yeobrightné
erélbetett vidimsdggal — mindenesetre megl
gatlak benneteket és elviszem a kaldesot is.
Clym itthon lesz akkordra, talan 6 is eljon.
akarom mutatni Wildevenek, hogy nem nehe:
lek ra. A mi tortént, megtortént, felejtsiik el. N
Isten dldjon meg. Nem hiszek a régi babonakb
de mégis megteszem. — S azzal egy papu
dobott a tivozd ledny utdn; ez visszanézett, mo
solygott s aztin tovabb haladt. A
Néhany lépés utin ismét visszatekintett Tho
masin.
— Hivott, néném ? — kérdezte remeg han=
gon. — Isten onnel. 4
S aztdn a mint Yeobrightné megviselt, kony
t6l nedves arezara pillantott, valami ellen
hatatlan érzelemté]l megkapatva visszafut
nagynénje elibe jott. 3
~— Oh, Thamsie, — sz6lt Yeobrightné sirva
— ugy f4j, hogy eleresztelek. 1
— En — ¢én - — kezdé Thomasin szintén
sirva fakadva. De aztin elnyomva szomori
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git — Isten onnel, néném — mondd tdjra és
visszament. 1 )

S akkor Yeobrightné latta, a mint egy kis
aluk tovahuzoédik a tiiskés rekettye bokrok kozt
folytonosan kisebbedve, mig végre egyetlen hal-
vinykék pontnak tiinik f61 a volgy semleges barna
6rids szényegén, nem kiséri senki, nem védelmezi
senki, egyediil a sajat reménysége. !

De a legbantébb vondsa a helyzetnek, hogy a
férfi nem jelent meg a szinen. : 1

Thomasin és Wildeve azért ttizték ki a korai
orif, a szertartsra, hogy Thomasin elkeriilhesse
a taldlkozdst Clymmal, a ki ugyane reggel érke-
zett haza. Fajdalmas lett volna megvallani, l}ogy
tészben igaz az a hir, melyet Clym tﬂvollete_l_)efn
hallott, mig ast a lealdzd helyzetet, melybe 6 és
nénje jutottak, a szerencsés kimenetel jové nem
teszi. Csak ha még egyszer s ezittal sikereseb-
ben jirdlnak az oltar elé, akkor emelheti ol
fejét s tulajdonithatja az elsé kudarczot a puszia
Véletlennek. ;

Egy féloraja lehetett, hogy Thomasin elhagyta
Blooms-Endet, mikor Yeobright ellenkezd irdny-

b, az orszagut felol megérkezett és belépett a

hizhg,

— Korén reggeliztem — mond4 anyjanak, mi-
utin kiszont neki — enném még egy-két falatot.
! Ujra reggelihez tiltek tehat és Clym halk, 6va-

* 08 hangoy, kendett beszélni, nyilvin azt képzelve,

198y Thomasin még nem jott le.
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~ Mi van abban a dologban a mit Thomasin
r6l meg Wildeverdl hallottam ? — kérdé.

~— Biz abban van sok igaz - felelt
brightné nyugodtan — de most mér minden
jott —— remélem. S az oérara nézett,

~— Igaz?

~ Thomasin most néla van. I

Clym eltaszitotta magitol a reggelit. —
tehat esak ugyan van botriny; ez a Thom
baja. Ez tette beteggé is ?

~— Nem botrany, szerencsétlenség, minder
elmondok neked Clym. Ne haragudj, hanem hai
gass meg és meg fogod latni, hogy a mit tettinl
a lehet6 legjobban tettiik. i

Aztdn elbeszélte a mi tortént.

Clym esak annyit tudott a dologhél, mi
Péarisbol visszajott, hogy Thomasin és Wil
vonzodtak egymashoz, s ezt a vonzalmat n
nénje eldszor el is tiltotta, azéta azonban
masin siirgetéseinek engedve, jobb szemmel n
Mindazaltal nagyon meg volt lepve és zave
mikor anyja az egyes részleteket is elmondta

— S Thomasin elhatdrozta hogy az esk
nek meg kell lenni, miel6tt te hazajosz — mo
Yeobrightné hogy valamikép ne talilko:
veled, miutdn olyan hireket hallottdl feldle.
ment most Wildevehez ; ugy: allapodtak
hogy ma reggel lesz az eskiivo.

-— De nem értem az egészet — szo6lt Yeob
folkelve. — Ez teljességgel nem vall Thomasi

0
e
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Az vildgos, hogy miért nem irtak azutin a sze-
rencsétlen southertoni eset utan. De miért nem
tudattak velem az eskiivét, mikor elészor akart
meglenni?

Haragudtam akkor Thomasinra. Nagyon
makacsnak tiint £6l eléttem s mivel gy talaltam,
hogy te esze dagiban sem vagy, azt akartam, hogy
0 se legyen neked eszed dgiban sem. Kreztem,

~ hogy 6 esupdn unokahugom s megmondtam neki,

hogy felolem férjhez mehet, de én nem elegye-
dem a dologba s téged sem haborgatlak vele.

~— De hisz azzal nem haborgatott volna,
anydm ; ez hiba volf.

— Azt hittem, hogy zavarhatna tigyeidben,
kizokkenthetne helyzetedbdl, valamikép drthatna
terveidnek, azért nem is széltam semmit. Termé-
szetesen, ha akkor rendesen megeskiisznek, azt
megirom egyszerre.

— Tamsin pedig férjhez megy, mig miitf {iliink.

— Ugy van. Ha esak megint valami véletlen
hem jon kézbe, mint mar egyszer. Nem lehetet-

€n, hisz a vélegény ugyanaz.

— Igaz. 8 én hiszem, hogy gy lesz. Helyes
Volt-e 6t elereszteni ? Hatha Wildeve csakugyan
L0887 ember ? :

-~ Akkor Wildeve nem fog eljénni, Thomasin

~ Dedig hazajon megint.

—— Bizony anydmnak jobban utina kellett

‘T" 4 néznie.

— Hidba valo beszéd az — felelt az anya
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szomorti és tiirelmetlen arezezal. — Te
tudod Clym, mit szenvedtiink mi mar itt
ota. Te nem tudod, mily haldlos kin ilyen &
egy nének. Te semmit sem tudsz azokrél a k
éjtszakakrol, a miket mi e hazban atvirrasztottul
s azokr6l a majdnem banto szavakrol, a mik
november 6todike 6ta egymdssal valtottunk. N
adja Isten, hogy ilyen hét hetet kelljen még vi
laha #télnem. Thomasin ki se lépett az alath
hazbol és én senkinek sem mertem a szemek
nézni 8 most karhoztatsz, hogy meg ha
neki tenni az egyetlen dolgot, a mi az egész ba
jova tehefi. '
~ — Nem - valaszolt Clym csondes hangon. =
Iin nem karhoztatom anyamat. De esak gondol
meg, milyen hirteleni dolognak tiinik fol neken
Itthon vagyok, nem tudok semmirél semmit
egyszerre csak azt hallom, hogy Thomasin @
ment eskiidni. Nos, elhiszem, hogy nem leheté
jobbat tenni. Tudja-e anyam — folytatd par
lanat milva, hirtelen ébredt érdeklédéssel teki
vissza a sajat multjaba - hogy egykor én sz
mes voltam Thomasinba? Igen, szerelmes. Mi
is a gyermek! S mikor hazajéttem és megli
6t, gy tetszett nekem, mintha sokkal jobban
volna indilva, mint rendesen, s szinte fol
tak eléttem azok a régi napok, kivdlt a mula
éjjelén, a mikor rosszul volt. Mi azért csak me
tartottuk a mulatsdgot . . . nem volt ez keg
lenség irdanta ?
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Az nem tett killonbséget. En hozzé késziil-
tem, hogy rendezek egyet, s miért legyen az em-
ber komorabb, mint a mennyire sziikséges. Ugyan.
szép istenhozott lett volna, ha azzal kezd]ulf,
hogy bezarkézunk s a Thomasin szerencsétlenseé-
gét kitalaljuk eldthed.

Clym elgondolkozott. :

Szinte jobb szeretném, ha nem 18 le.tt
volna az a mulatsig — monda — €8 pedig mas
okbol. De egy-két nap mulva majd megmondorn.
Most Thomasinra kell gondolnunk.

Mindketten hallgatasba mertiltek. e

Tudja mit, anydm — kezdé Clym djra s
hangja még most is arult el valami szendergd
érzést. — Nem szép dolog, hogy Thomasint igy
eresztjiilk el az eskiivéjére s egyikiink sines qtt,
hogy batoritand, vagy legalabb egy szikrat torod-
nénk vele. Hiszen nem esett szégyenbe s mast se
tett semmit, a mivel ezt érdemelte volna. El{?_g
baj mdr az, hogy olyan sietve és szertartas nélkiil
kell meglenni az eskiivonek, miért maradjunk
még mi is tavol ? Szavamra, valoshggal szégyen-
lem. En elmegyek. _ ik

— Ezo6ta vége is van -— monda anyja 8O-
hajtva — hacsak el nem késtek vagy Wildeve —
— Oda érek, mire kifelé jonnek. Veégre 1S nem
helyeslem, hogy nem tudatta ezt velem anydm.
8 igazin, félig-meddig reménylem, hogy Wildeve

~ Bem ment el.

=

— Igen és tonkretette Thomasin jo hirét.

Ofthon, u szilGfoldsn. 16



_ Yeobrightné arezan fajdalom tiikrozédott, s n
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— Mesebeszéd ; ez nem tenné ténkre. 3
Foltette kalapjat s gyorsan elhagyta a hdzs

man, gondolatokba mélyedve iilt. De nem sok
maradt egyediil. Par percz milva visszajott Cly
s vele Venn Diggory. )

— Méar nines miért oda mennem — mond
Clym. :

— Megeskiidtek ? - kérdezte Yeobrightné
festékes felé forditva arczdt, a melyben §
ohajtasnak és félelemnek kiilonos vegyiiléh
latszott.

Venn meghajtotta magat: — Igen, asszonyon

— Mily kiilondsen hangzik — mormolé Clyn

— Ezattal hat nem csalta meg Wildeve -
mondé Yeobrightné.

— Nem. S most mar nines arnyék a Thom:
sin j6 hirnevén. Siettem is hirt hozni a tekinte:
tes asszonynak, mivel lattam, hogy nines oft. -

— Maga hol jart ott ? Hogy tudta meg? -
kérdezte Yeobrightné.

— Egy idé ota itt tartézkodom a kozelben, §
lattam, mikor a templomba mentek — felelt
festékes. — Wildeve oly pontos volt, mint
ora. Nem vartam volna téle.

Azt nem fiizte eléaddsihoz a festékes, a ¥
fizhette volna, hogy ez az 6 kézelben valé tar
koddsa nem a véletlen miive: hogy midta
deve 1jra visszatért Thomasinhoz, Venn, kin:
alapossig jelleméhez tartozott, elhatérozta, h
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végére varja azt az episédot, s valoban erdsen
szemmel tartotta e czélbol vetélytarsat.

— Ki volt ott ? — kérdé Yeobrightné.

— Majdnem senki. En félre allottam és Tho-
masin nem vett észre. :

A festékes a kert felé nézve beszélt, s hangja
rekedt volt. :

— Ki volt a kiaddja Thomasinnak ?

— Vye kisasszony.

— (sakugyan. Vye kisasszony. Ezt persze
tisztességnek kell tartanunk. ’

— Ki aza Vye kisasszony ? — kérdezte Clym.

— Drew kapitiny unokahuga, Mistover
Knapen. } )

— Egy kevély budmouthi lediny — jegyze meg
Yeobrightné. —- Nem valami nagyon kedvem sze-
rint valo. A nép boszorkinynak mondja; termé-
szefesen ez egytigyti beszéd. | o

A festékes elhallgatta ismeretségét ezzel a
szép tanuval, valamint elhallgatta azt is, hogy
Eustacia azért volt ott, mert 6 elment érte. Bzt
mar akkor megigérte, mikor értesiilt réla, hogy
2 hizassig meg fog torténni. Csak folytatta a
megkezdett torténetet :

— En a templom keritésén iildogéltem, a hogy
Megérkestek ; egyik egyik feldl, masik masik fel6l;

ye kisasszony meg ott sétalgatott, a sirkbveket

. Dézegette, A mint beléptek, én is az ajtéhoz men-

Yem, vioytam latni, mi torténik, hisz olyan jol
8mertem a kisasszonyt. A esizmdmat lehustam,
16*
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mert nagyon nyikorgott, s ugy mentem fél
karba. Akkor lattam, hogy a pap meg az egyhdz
méar ott volt.

— Hogy jutott Vye kisasszony ahhoz, hog
kiadé legyen, ha 6 csak a‘temetében sétalgatof

—— Mert mds senki sem volt. S 6 is bement
templomba, épen én elbttem, de nem a karza
A pap, miel6tt hozza kezdett volna, koriilnéz
s mivel esak 6 volt a kozelben, intett neki,
Vye kisasszony is odalépett az oltdr elé. Aztd
mikor a konyvet kellett alairni, folhajtotta a fatys
lat és aldirta; s ugy latszott, hogy Thomasi
koszonettel fogadja ezt a szivességet. — A fes
kes elgondolkodva beszélt, mert eszébe jutott hoj
kikelt Wildeve a szinéb6l, midén Eustacia f@
vetette a siirii fityolt, mely teljesen ismeretlen
tette, s nyugodtan szemébe nézett. — Ks akh
— fejezte be szomortan a festékes, <— eljottel
mert Yeobright Thomasin torténete véget ért.

— En ajanlottam neki, hogy elmegyek -
s8z6lt Yeobrightné sajndlkozva. — De azt mond#
nem sziikséges.

— Az mir mindegy is — mondéa a festé
Végre valahara rendbe jott a dolog. Az
adjon nekik boldogsagot. Minden jot ki
kigyelmeteknelk.

Foltette sapkdjat és elment. .

E pillanattél kezdve, hogy a Yeobrigh
hézat elhagyta, sok honapon it nem lattak
a festékest az Egdon pusztan. Tokéletesen nyo
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veszett. A szedersator, melynek indai alatt allott
volt a szekere, a kivetkezd reggelre iires lett, s
alig mutatta egyetlen jel is, hogy valaki tanya-
gott ottan, kivéve néhény szalmaszalat s a t6ze-
gen egy kis vorosséget; az elsé zépor elmosta
azt is.

Diggory hire az eskiivérél az eléadott részle-
fekre nézve szabatos volt ugyan, de kimaradt
belsle egy jelentés pont, a mely elkeriilte figyel-
mét, mivel egy kissé tavol ilt az oltartél. Mig
Thomasin reszketé kézzel irta be nevét az anya-
kinybe, Wildeve diadalmas pillantast vetett
Eustacidara, a mely nyilvan ezt fejezte ki. «Ime
bosszint allottam.» A leany suttogva felelt s Wil-
deve nem is sejtette mennyire 6szintén: «On
téved ; szivembdl orvendek, hogy Thomasin mér
feleségen, :



HARMADIK KONYV: AZ RLBUVOLES.

I. FEJEZET.

« Lelkem kirvalysaqg én elittem.»

Clym képét nézve elképzelhette az ember, mis
lyen lesz idék multin a typikus arcz. Ha a miivé-
szet érne még egy classikus korszakot, Phidi
talin ilyen arczokat teremtene. Hajdan, a miy
16dés tavaszan, mohé élni vagyas toltotte el
embert, ma azt tartjuk, hogy az élet olyan valan
amibe bele kell tor6dni. E félfogasnak végre ugy
at kell hatnia az el6bbre haladt fajok szervezetét,
hogy kifejezését az arczokon 1j miivészi irdnynak
fogjék tekinteni. Mar is érezziik, hogy a ki ugy él,
hogy egyetlen vonésa sem torzul el, s a szellemi
miikddés semmi jegyet nem hagy rajta sehol, sok-
kal tavolabb esik a modern értelmi élettsl, hogy
sem modern typusnak volna tarthaté. A physikai-
lag szép emberek, az ifjii emberiség e dicsdségei,
ma is esaknem anachronismusok mir, s ki tudja,
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' yajon valaha nem lesznek-e épen ily anachronis-

ok a szép asszonyok is. ) .
musﬂgy lﬂ,tagik, hogy a esalédisokkal teljes szd-
sadok sora orokre megdontstte a hellén vildg-

‘nézetet. A mit a gorogok esak sejtettek, mi tud-

juk, a mit az 6 Aischylosuk cs_a,k ké'pzelt, a mi
apro gyermekeink érzik.JAz a régimédi megelége-
dés mindennel, mindinkabb lehetetlenné vafmhk, a
mint a természeti torvények fogyatkozasaira ra-
joviink, s latjuk, hogy miikbdés‘ék kﬁvetkazte?bfan
mily nyomortsigos helyzetbe jut az emberiség.
Azok a vonalak, a melyek az 1] folfogéso?a
alapulé eszményekre jellemzOk lesznek, valo-
szintien hasonlitani fognak a Yeobrightéihoz.
A szemlélé figyelmét ez arez, nem mint valami
kép vonta magéra, hanem mint valami irott lap,
nem annalfogva, a mi volt, hanem annalfogva, a
mit {oltart. Vondsai mint symbolumok “V.(.)ltﬁ'k
érdekesek ; mint a hogyan tulajdonkép l‘iozonse-
ges hangok érdekesekké valnak a beszédben, s
6nmagokban egyszerti alakok érdekesekké valnak
az irdshan., ey
Olyan fit volt, a kitél vartak valamit, Mit, azt
senki sem tudta. Hogy sikert arat a maga ﬁt]a-_n.
vagy elziillik szinte a maga Utjdn, egyformin
Valosziniinek tetszett. Csak az volt bizonyos feldle,
gy nem fog tétlenil maradni a koriilmények
kozt, a melyek kozott sziiletett.
gy tortént, hogy a szomszédos gazdﬁk,_ ha: a
neve veletlendl szoba keriilt elottok, e kérdést
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tették : «Yeobright Clym mit ¢sinal 2» Ha v
kirél osztonszertileg igy tudakozodnak : mit
ndl? nem valészind, hogy mint kozilink le
tobben, semmit se csinaljon. Sejtjiik, hogy jar
lan ttakon halad, akir helyes az, akir nem.
A jémbor remény az, hogy sikert arat. A titkos
hit, hogy kudarezot vall. Ot-hat kényelmes gazdas
ember, a kik rendesen betekintettek a Jdmbor
asszonyba, ha épen arra vitt az utjok, szivesen
megpenditették ezt a tirgyat. Valéban, ambae
nem tartoztak a puszta lakosai kozé, alig eseles
kedhettek volna masképen, mig hossziiszard ese-
réppipdikat szittak, s az ablakon keresztiil ag
Egdonra bamultak. Clym gyermekkoriban any:
nyira hozzitartozott a pusztiloz, hogy bajosan’
lehetett volna erre nézni, hogy 6 is eszébe ne
Jutott volna az embernek. Igy mindig {6l-fol:
meriilt e tirgy : ha vagyonra s hirnévre tesz sze
anndl jobb ri nézve; ha elbukik, anndl jobb &
mesélére nézve. )
Ugy dllott a dolog, hogy tilsdgos messze
szarnyalt a hire, mielétt még hazulrél elkeriilt
volna. «Hiba, ha hired nagyobb a tehetségednéln,
mondja Gracian, a jezsuita. Hat esztendds korfi-
ban azt a bibliai rejtélyt vetette fo1: «Ki vi
el6sz6r nadragot?» Hét esztendds koraban pedi
megfestette a waterlooi esatat, vizfestékek hign
ban tiizes liliom himpordval és ribizlilével. Mire
tizenkettedik esztendejébe fordult, két mértfold-
nyi keriiletben ismerték, mint miivészt és tudost.
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Okvetlentil van egy szikra tehetség abban az
emberben, a kinek a hire hé.rpm-negye'zer yard-
nyira terjed annyi id6 alatt, mig hasonlé helyzet-
ben lévé tarsaié¢ hat-nyolezszdzra jut el. Lehet,
hogy Clym, épen mint Homér, részben helyzeté-
nek koszonhette hirnevét; annyi bizonyos, hogy
ires vala. i
9 Félndvekedett és kilépett az életbe. Nagy kope
a sors, a mely Clive-ot mint iz.'nolfot, Gayt mint
gyolesost, Keatsot mint orvost inditotta el, s ezer
mas embert ezer mds kiilonos uton, .ezt & szilaj,
eleven, pusatai fiat pedig ékszerészinassa tette.
Folosleges részletesen eli:'oa.dpunk, , hogya_l?
kerilt erre a palydra. Afyja halila utin egyik
szomszédos uri ember volt szives magdra vallalni,
hogy majd keres a fiinak alkalmas helyet. S ez
alkalmas hely Budmouth egyik élfszeres boltja
volt. Yeobright nem nagy kedvet érzett ehhez a
foglalkozashoz, de nem volt mast mit t'epme.
Innen Londonba ment, aztin nemsokéara Parisba,
§ ott maradt mindez ideig.

Mivel vértak tole valamit, nem sokiig volt
még otthon, midén mar nagy kivdnesisig vett
ert a pusztin, mi lehet az oka, hogy ilyen soka
1d6zik kogtiik ? A szabadség rendes ideje eltelt,
8 6 még most is ott volt. A Thomasin hazassigat

Ovet hét vasarnap reggelén meg is hé.n'yté.k-
Vetették e targyat, hajnyirds kézben a Fairway
haza elstt, A puszta lakéi mindig ith nyiratték
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magokat s mindig ennek a napnak ebben az
Jiban. Erre kovetkezett délben g nagy vasgr
mosakodds s erre megint egy oraval kés6bb a n
vasdrnapi 6lt6zkodés. Az Egdon pusztén a vas
nap tulajdonképen az ebéddel kezd6dott s biz
akkor is meglehetds gyarlé példanya volt an
az linnepnek. b
Ennek a vasarnapi hajnyirdsnak Fairway voll

a mestere. Az aldozat kabat nélkiil it egy t6
a haz elétt, koriilstte beszélgettek a szomszédok
s tunyén nézegették, hogyan kél g szél 8zarnyara
a lenyisszantott hajfiirt s sz4ll el szem el6l ming
a négy égtaj felé. Télen-nyéron egészen egyforma
volt e jelenet. Csak ha nagyon larmas volt a szél,
akkor hiiztdk a szeglet mellé a tékét,
Ordkre eljatszotta volna minden beesiiletét, a

ki panaszkodni mert volna, hogy & fazik igy,
kabit s kalap nélkil a szabad ég alatt, mig
Fairway valésagos igaz torténeteket beszélt el ag
olléesattogis kozott.
Ha valaki 6sszerezzen, folkialt, vagy egyetlen
grimészt csingl, mikor a szerszim egy-egy kicsib
megesipi, vagy a fésii megkarczolja a nyakat, fa-
Jankonak tartottak volna, a kinek fogalma sines
az illenddségrél, hiszen Fairway ingyen allott
szolgalatjukra. A kinek vasarnap délutin vérzett
a nyakszirtje, egyszertien annyit mondott: «Tudja
kigyelmed, megnyirattam magamy,
Yeobright tigy keriilt szoba, hogy észrevették,

a4 mint & pusztan feléjok ballagott.
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i g jol dolga, nem

— A kinek mésutt j6l megyen a dolga,
marad az itt hetekig hiiba — mqnda. Fairway.—
Meglissatok, valamiben tori a fejét. s

— Boltot nem nyit, az biztos — 8z6 a.ml

— Nem tudndm, miért hozta volna magiva
azt a két irdatlan nagy ladat, ha itt nem atlzla‘;_na;
maradni. Hogy oszt’ mihez kezd, a j6 Isten %a..

Nem igen mertilhettek bele a talalgatﬁg'_gﬁ
Clym kozelokbe ért s meglitva Oket, feléjo
fordult. 5
o Ilill(ry perezre jol azemugqu vettgltarczuka.t,

in minden bevezetés nélkii igy szélt:
Mtaim}l{?ta?zljam—e, mirél beszélgettek kigyel-
metek ? ;

— Tessék — felelt Sam.

— Roélam. i

— .\*g mér azt sohse hittem volna — monda
Fairway — de ha mér rd tetszett jonni, megI;
valljuk, hogy csakugyan a tekintetes ‘urf:pl :l(:a
520. Azon tanakodtunk, hogy ugyan mié déog;;l - o
itthon, mikor olyan dhrégaaﬁf-kereske , hogy
hét orszag vet hatéart a hirének.

i El-szlfiig‘;ﬁagyarﬁzom tiistént — felelt a‘(l)]l!yrle
Varatlan komolysaggal. — Oriildk, h:tgy - ;.nt
Mam nyilik rd. Azért jottem haza, me clll}t:hetek
filgondolva, itt valamicskével tobbet 1e?t; 5
Mint méishol. De ezt csak mostandban léttam -

ikor elészor mentem el innét, a,f,t hl-t't?m, 1:1
€rdemes ez a puszta arra, hogy torodjek Yle: ::z
émber. Azt hittem, nyomortsigos egy ¢le



itteni. Kenni a csizmét olajjal, a helyett, hogy
fényesitenék, kefe helyett sepriivel tisatitani a
ruhdt: esupa nevetség. gy gondolkoztam. '
~— Beh jol tetszik mondani. ]
l — CUsalédnak kigyelmetek. Dehogy jol mon-
dom. 3
— Engedelmet kériink, azt tudtuk, most is
igy gondolkozik a tekintetes tr.
— Idé multdval aztén nagyon elestiggedtem.
Rijottem, hogy oly emberekhez akarok hasonld!
lenni, a kik alig hasonlitanak én hozzam. Olyan
életet akartam élni, a melyik egy szikréval sem
Jobb anndl, a mit gyermekkoromban ismertem.
Csak épen mésforma.
— Igaz a’; joeskan masforma.
— Bizony pompas hely lehet az a Paris.
— Nagy kirakatok, trombitak, dobok, itt m
szélben, zimankdéban, mindig az Isten szabad e
alatt élink.
— Félre értenek kigyelmetek. Mondom : nas
gyon elbisultam. De akkor még jobban, mik
azt is észrevettem, hogy az én foglalkozasomn
egytigytibbet, haszontalanabbat, asszonyokn
valobbat soha sem latott senkisem. Ekkor elhal
roztam, hogy folhagyok vele s valami okos dol
adom magam, még pedig azok kézott, a kiket
Jobban ismerek, s a kiknek leginkabb hasz
valhatok. Haza jottem s itt szandékszom kivin
a tervem. Iskolat nyitok, minél kizelebb az
donhoz, hogy kénnyen atjchessek, mert az anyé
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iziban meg éjjeli iskoldm lesz. De elészir még
It:tiﬁlnom k%llltlagy kiesit, hogy szégyent ne vall-
jak. S most szomszédok mennem kell.
Ezzel jra neki indult a pusztdnak. i
— Soh’sem lesz abbél semmi — sz6lt Fair-
way — egykét hét s més szinben litja a dolgo!;até
— Derék, joszivii fiatal ember ez a Yeobrigh
ir — monda egy masik — de én azzal tartom,
jobban eselekedne, ha a maga dolga utan létpa.

I1. FEJEZET.

Az 4 dsvény csalédashoz vezel.

Yeobright szerettel ‘;t m{:f& f:at.i])i‘.ti.]zi.i'.iL .(e)&lzy v;(l)ll;oa.
megeyizddése, ho egtobb emberne tudo-
méig}!f);a van szﬁksggée, a melylyel nlclké.bb bqlcf;e-
86g jar, mint j6 mod. Inkabb az egyének rovasaérs;

arta, emelni a néposztilyt, mint az egyesexet
2z osztaly rovasara; mi t:iﬁbb, L}o‘églszen allott arra |
18, hogy elsének magat dldozza fol. , ;
Agryr;ezei élettél gaszellemi életig legalabb ket
llomgs van ; gyakran sokkal t5bb is. Bz allomé-
80k kiziil egy majdnem mindig a folfelé valo
rekvés, Alig képzelhetiink oly embert, ki mikor
8 mezej ¢let nyugalmabél ki akar emelkedni, hogy
llectualis életet éljen, kozben valamikor ne
adalmi elémenetelt tartana szem elott.
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Yeobright sajatsiga ¢pen az volt, hogy ebben g
utjdban is ragaszkodott az egyszerti, 86t sok tek
tetben szlikés és vad életmédhoz s nem tagad
meg teljesen miiveletlen felebaratjait. :

Oly keresztelé Jinos volt, a ki inkabb az
prédikilta, hogy nemesedjiink, mint azt, hog
biinbéandk legyiink. Ertelmileg a vidék jovéjébe
élt, azaz sok tekintetben lépést tartott a na
varosok gondolkodéival. Ez ardanylagos el6
dottsig kovetkeztében Yeobright szerencsétle
nek volt mondhaté; a mezei vilig még ne
meg az 6 szaméra., Az embernek csak részbe;
szabad megel6znie korat. Egészen elétte jarni
hirnévre végzetes dolog. Ha Fiilép harczias fis
szellemileg olyan el6l jar, hogy vérontis n
akart volna civilisatiot teremteni, kétszer oly
isteni hés lett volna, mint a milyen volt,
Nagy-Séndor hire soh’se sziiletett volna meg.

A hirnév igazi alapjat a dolgokkal valé bénm
tudds képezi. Szerencsés propagandistak ren
szerint azért arattak sikert, mivel a tan, a mel
formaba ontottek, méar eldbb élt hallgatéik a
ban, a nélkiil, hogy alakot tudtak volna a
neki. )

Azt, a ki az wsthetikai haladésnak hive s @
tarsadalmit elitéli, csupan oly osztily érti meg, &
mely el6tt a tarsadalomban valé el6haladds mar
elveszité vardzsat. i

Talén igazsdgot hirdet, a ki a bucolikus vilag:
gal el akarja hitetni, hogy lehetiink miveltek &
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nélkiil, hogy elébb gazdagoknak kellene lenniink,
de egyuttal megkisérli folzavarni a dolgokna:k azt
a rendjét, a melyhez az emberiség rég hozza szo-
kott. Yeobright azt prédikalva Egdon remetempk,
hogy nem sziikséges vagyont szereznitk agért,
hogy a deriilt boleseségnek részesei lehessenek,
olyan forman jart el, mint ha valaki azt vitatta
volna a régi khaldeaiak elStt, hogy az empy-
reumba eljuthat valaki a nélkiil, hogy az ether
menyorszagan keresztil menne.

Helyes ardnyn volt-e a Clym tehetsége ? N em.
A helyes aranyu tehetségnek nincsenek sajatsa-
gos hajlandoségai. Oly tehetség az, a mely bizo-
nyara soha sem juttatja arra a sorsra az embert,
hogy mint Griiltet elzdrjik vagy mint eretneket
kinozzik vagy mint Istentagadot megfeszitsék.
Misfels]l nem érni el vele azt sem, hogy mint
prophetdt megtapsoljanak, mint lelkipasztort tisz-
telettel kornyezzenek, mint kiralyért rajongjanak.

désai rendszerint: boldogsig, kozépszeriiség.

Rogers koltészetét, West képeit, North éllamfér-
fitii tehetségét hozza létre. Képessé teszi tulajdo-
Nosit arra, hogy gazdagsdgra tegyen szert, jol
Jatszsza végig szerepét, méltosdgosan lépjen le a
Szinrél, kényelmesen dgyaban muljon ki s meg-
kapja azt a titrhetd szobrot, a melyet gyakran meg
18 érdemelt, :

Ez a tehetség soha sem engedte volna meg
Yeobrightnak, hogy paly4jat embertérsai érdeké-
ben félheszakitsa.

L]
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Yeobright csak ballagott elére, nem iigyelt
csapasokra. -

Ha ismerte valaki a pusztat, Clym wvo
Jelenetei, lényege, illatai it meg athatottak. S
az Egdon termékének lehetett volna 6t mond
Az tarult elészor szeme elé, az foglalt el
nagyobb helyet ifjakora emlékei kézt. Az sz
nezte életnézetét is.

Jitékszerei kovaké-kések és nyilhegyek volta
a melyeket rajta talalt. Hanyszor eltinddo
miért «né» olyan furcsa formdjuva a ké ; virdgt
a biborharangok s a sirga rekettye szirmok ; allg
orsziga a kigyok, s vad lovak; tirsasiga a pus
tasdg lakosai. '

Vialtoztassuk szeretetté mindazt a gytiloles
a melyet Bustacia az Egdon irant érzett s
tiink lesz a Clym szive. Mentében elmerengs
nézte a tagas szintért s foldertilt. {

Sok ember elétt olyan hely volt az Egdony
mely emberdltdkkel ezel6tt kicstuszott a mag
szazadabol s durva test modjara betolakodo
miénkbe. Elavult valami volt, kevesen szantal
magokat, hogy tanulmanyozzik. Hogy is t0:
hetett volna méaskép a négyszigletes szantof:
nyirt dsvények napjaiban, mikor a réteket is O
szabalyosan ontozik, hogy a esatornak verdfényl
napokon eziist rostélynak latszanak.

A gazda, a ki {6ldjét megkeriilve, mosolyé
dbrizattal nézte takarmény-vetését s aggodal
mal leste szépen kél-e a gabona, vagy szomort

" Mondtad.
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sohajtott fol, ha a répat valami féreg tdmadta

meg, a puszta dombhatjaira egy-két komor pil-
lantist ha vetett. De a mi Yeobrightot nézi, 6
bizonyos barbar elégtételt érzett, mikor utja ma-
gasabb pontjairé]l széttekintve litta, hogy az a
néhiny ember, a ki a puszta foltorését megkisér-
lette, egy-két év alatt elestiggedt s szantofoldjei-
ket tjra pafrany és rekettye birja.

Leereszkedett a volgybe s esakhamar elérte
a Blooms-Endet. Anyja épen a szaraz leveleket
szedegette az ablak virdgairél. Ugy nézett fidra,
mintha nem tudnd félfogni, miért marad oly so-
kiig otthon s areza nem esak ma tikrozte ezt a
go.ndn]a.tot. Clym észrevehette, hogy az a kivéin-
sisag, a melyet a puszta lakéi az imént tanusi-
tottak, anyjanal aggodalomma erdsodott.

De azért Yeobrightné nem kérdezoskodott
820val, nem, még akkor sem, mikor fia l4dai meg-
Erkeztek s nyilvanvalo lett, hogy tulajdonosuknak
nem siirgls az Gtja. Hallgatdsa hangosabban kért
Mmagyarizatot, mint a szavak.

— Nem megyek t6bbet vissza Parisba — sz61t
A¥m. — Legalabb a régi allasomra nem. F&l-
mondtam,
Yeobrightné kinos meglepetéssel fordult felé.
iy Gondoltam a laddkrél, hogy valami
4] van. (Csodalom, hogy elébb meg nem

Azt kellett volna tennem. De nem tudtam,
YZCs6re lesz-e anyamnak a tervem. Egy-két

L Ofhon, o giigesiacn. "
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részlettel még nem voltam tisztdban: Egészen
utra térek. 4
— Bamulatba ejtesz, Clym. Hogy vigyhat
jobb helyzethe, mint a milyenben voltal ? \
— Konnyen. De nem is jutok jobb helyzet]
86t azt hiszem, rosszabbnak fogjak azt mondai
Gyilolom mostani palyimat s szeretnék vala
érdemeset is tenni, miel6tt meghalok. Tanito ak
rok lenni, a szegény, tudatlan emberek tanito]
a kikkel nem akar bajlodni senki sem.
— Nagy faradtsiggal elértiik, hogy jo o8
pasra juss s mikor mér nem volna egyéh tent
valéd, minthogy egyenesen haladj eldre, akkor
a szegények tanitGjavi akarsz lenni. Tonkrejutte
nak az abrandjaid, Clym.
Yeobrightné nyugodtan beszélt. De a ki olya
J6] ismerte, mint fia, kénnyen észrevehette, mi
ers érzés rejlik szavai mogott. Yeobright ne
felelt, Latszott az arezin, semmi reménye ahho
hogy anyja megértse. Ez a csiiggetegség mind
megszall benniinket, ha ellenfeliink kiviil es
logika hatalman, a mely kedvez6bb koriilmén
kozt is igen durva eszkoz a finomabb érvek ko
vetitésere.
Nem is keriilt f6] t6bbé e tirgy, egészen §
ebéd végéig. Akkor Yeobrightné tgy penditef
meg, mintha a reggeli tarsalgds 6ta nem is t€
volna el idé4. i
— Aggodalom fog el fiam, a miatt, hogy ily@
gondolatok jarndk az eszedben. Nem is almo
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m, hogy a magad jo széntabol hatrafelé fogsz
1ﬁe:ini vgsflahn. ia;t hittem mindig, hogy egyszer
a helyes ttra jutva, te is eldre torsz, mint min-
den férfi, a ki e névre érdemes.

— Nem tehetek maskép — felelt Clym szo-
mortan. — Utdlom ezt a haszontalan mestersé-
get. Elére tor mindenki, a ki a férﬁ_ r_1evet meg-
erdemli? Ugyan ki tékozolhatja qﬁelevql az ide-
jét, mikor latja, hogy a félvilig tonkre jut, mert
nem akad senki, a ki megtanitana, hlogyan nézzen
a szemebe annak a sok nyomorusignak, a mely
ri nehezil. Minden reggel folkelek s litom, hogy
az egész teremtett vilag nyog és jajgat fajdalma-
ban, mint Szent Pil mondja, én pedig, a kinek
mindenre volna ereje, egészsége, csak ar_ulga,tem
a csecsebecséket az asszonyoknak, gavalléroknak.
Bgésy esatendon keresztiil évédtem ezen s most
mir nem birok tovabb ilyen életet élni.

— Mért ne birnal ? Hat mas ember ?

— Nem tudom. Azt tudom csak, hogy sok
olyan dolog van, a mi misokat érdekel, engem
nem. Kevéssel beérem. A finom cse;ue_gek nem
Bekem valgk, nem szereznek semmi elveze!;et.

08, ¢ fogyatkozdst haszmomra kellene _fordltg.-
nom ; s mivel én el lehetek a nélkiil, a mire mis
embereknek szikségok van, egyéb dolgokra kolt-
Betem azt, a mi effélékre elmegy. sl

Yeohright e sajatsagok némely resz‘et épen
atko] o, asszonytol orokolte, a kivel beszélt s igy,
88 érvei nem is, érzései viszhangra taldltak any-
17
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Jﬂ!&l‘l. bérhogy iparkodott is az fia érdekében €
eltitkolni, o4
Kevesebb biztossiggal beszélt. !
— Pedig 1r lehettél volna, esak kitartén
kellett volna maradnod. Vezetje annak a naj
iizletnek. Ki vigyhatna kiilonb alldsra ? Tisztelg
l.?lza,lom _lcﬁmyeztek volna. Azt hiszem, apad
}1_1532: mint @, te is bele kezdesz unni abba, ho
J6l megy a dolgod. -
— Nem — felelt Clym — ebbe nem unta
bele, de abba igen, a mit te értesz rajta. Milk
megy jol a dolgunk, anyim ?
Yeobrightné sokkal eszesebb asszony vol
hogysem hamarjaban késziilt definitiokkal b
volna s mint a Sokrates kérdése: «Mi a b
seg?» vagy a Pilatusé: «Mi az igazsig?» Y@
bright égeté kérdése is felelet nélkiil maradt.
A csondet a kertajto csattandsa, kopog
€s ajtényitas szakitotta meg. Cantle Kere
lépett be iinneplé ruhdban.
Az Egdonon az volt a szokds, hogy be 8@
ment az ember teljesen a hazba, mar a t6
tébe belefogott, gy, hogy a dereka felé j
thtm‘x&D_ah, mire a gazda elott dllott. Keresaté
mig az aj_&é nyilt kifelé, igy szoloth : :
et hM'egis csak furcsa, hogy nekem, a ki oly#
in hizom ki a hazbd i
et iag ;nml 1 a hazbol a labam, ma reggel
— Hat valami ujsigot hoz i1y ? -
Nt oot jsigot hoz, Keresztély?

, brightng.

961
. Azt én, egy boszorkinyrol, mér tessék

" megengedni, hogy ilyenkor dllitok be: «No,
‘ mondtam magamban, mar csak elbeszélem fiis-
tént, tudom pedig, hogy még asztalndl iilnekn.

Isten engem, ugy reszkettem mint a levél, a kita
szé] kerget. Vajon nem lesz-e valami veszedelem
beléle ?
~ No, mirél van sz6 ?
Ma reggel mindnydjan dllottunk a tem-

| plomban, mikor egyszer csak azt mondja & pap:

‘Imadkozzunk v «No, gondolom magamban, mi
a manodért ne térdelnék le?» Hat le is térdeltem,
a tobbi ember is megtette ezt jo szivvel a tiszte-
letes tirnak. Egy perez ha eltelt, hat, uramfia!
olyan sikoltis hallatszott, mintha valakinek a
szive szakadt volna meg. Mindenki folugrik, 1af-
juk, hogy Nunsuch Zsuzsinna szirta meg egy
kitotiivel Vye kisasszonyt; régota fenyeget6zots
mir, hogy talalja csak egyszer a templomban, de
ritkan fordult ott meg Vye kisasszony. Hetekig

\ Virta Zsuzsanna az alkalmat, hogy vért eresz-

szen belsle s levegye a gyerekekrdl a vardzst.
Most oszt4n utdnna ment a templomba, mellé
ult s mihelyt alkalom adodott, beleszirta a tit a
arjaba.

— Istenem, beh szdrnyiiség! — mondd Yeo-
~— Oszt’ tigy beledofte, hogy a leany eldjult;
meg gondoltam : lesz itt czifra dolog; elbuj-
0 hit o hégé mellé s tobbet nem is lattam.
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Azt mondjak, kivitték a kisasszonyt a szabad ley
gbre, de mire koriilnéztek, Zsuzsanndnak hi
hamva sem volt. Mekkorit sikoltott az a szegé
ledny. A pap meg a miseingében félesapta mia
a két karjat, esak mondta, csak mondta : «Ulj
le atydmfiai, iiljetek le!» Ult 4m biz le az ordd
S mit tetszik gondolni, mire jottem rd? Ru it
hord a pap a miseing alatt. Feketéllett a kabaf
ujja, mikor foltartotta a karjit.
~— Mily kegyetlenség ! — sz6lt Yeobright.
— Valéban az — monda az anyja. [
— Bele néghetne az orszagoyiilés — vélek
dék Keresztély. — Azt tartom Humphrey jon.
Csakugyan az jott. -
— Tetszett-e hallani mi az ujsag? Laton
hogy igen. Nagyon furesa, hogy mikor egdo:
ember templomba megy, mindig eléadja magt
valami. Legutoljara Fairway szomszéd volt
koziiliink az 6sz6n s épen az nap szélalt
a tekintetes asszony a kisasszony hézassigl
ellen.
— Aztan haza tudott menni az a szegény
ledny ? — kérdé Clym. :
— Azt mondjik, jobban lett s szerencsé
haza ért. De most mér indulnom kell haza f
— Megyek én is — sz6lt Humphrey. — M
utina jarunk, mi igaz, mi nem, abban a mit bes
szélnek.
Mikor az emberek tjra a pusztin voltak man
Clym nyugodtan igy szolt anyjihoz:
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_ Hiszi-e mér anyam, hogy egy tanité fol-

ine itt?
fém_e —1 Azt egészen helyénvalo dolognak tartom,

: hogy az egyik ember tanitosigra adja magat, a
. masik meg hittéritd

lesz. De hogy te jtﬁjj 1ic}16
i s ezzel tonkre tedd minde‘p tervemet veled,

:.mksiiﬂén ki akartam emelni ebbol a komyezfetboI,

ebbél az élethsl, azt nem tudnam helyeselni.

Késobb henézett Sam, a tozegvagd is.

— Koleson kérni jottem vplpa, a tpk%::ei’;ei
asszonyhoz. Tetszett hallani ugy-e mil tortén
azzal a szép lednynyal ? ;

E Hall%ttuk %:m, elmondtak mar vagy tizen-
ketten. ? i

e—n Szép lenynyal ? — sz0lt kozbel Clym.

—— Az a, takaros lyany — felelt Sg}]:t__. s %‘E
egész puszta azt mondja, hogy soha kiilénosebb
dolgot, mint hogy egy ilyen kisasszony ide mi
kézibiink jojjon élni. o

— Barna vagy szbke ?

= Nu, laitta,gn}crl vagy huszszor, de azt meg
nem tudnam mondani.

~ Barngbb Tamsinnil — mormogta Yeo-
brightné. .
. — Oszt’ nem torodik a senkivel, semmivel a
on.,

' — Hiit csak szomorkodik ? — tudakozta Cly‘;n.
ny ﬁgy mélazgat magiban, nem 18 jar embe-
kg,
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— Taldn valami vallalkozo természetti lyan

~— Nem tudném, hogy az volna.

— Nem szokott-e a fiik kozé allani s
Jatszani, hogy valami mulatségra tegyen
ezen az elhagyott helyen ? A

~— Nem a. '

"~ Teszem a farsangosok kozibe ? '

— Oda sem. Nagyobbra is lit. Inkabb a
tarfom, hogy masutt jir az esze, nagy u
meg uri nokén, a milyeneket sohse fog ismers
kastélyokon, a milyeneket sohase 14t

Yeobrightné ugy vette észre, hogy Clym ng
gyon is érdek 13dni kezd s azért boszisan v

— Sam, maga tébbre tartja, mint a mi. B
azt mondom, hogy a melyik ledny esak lustalko
dik, nem sok kedves lehet azon. Schase hallob
tam, hogy Vye kisasszony, akar maganak, akil
méisnak hasznéra lett volna. A Jéraval6 leanyo
kat nem tartjak boszorkényoknak még az Fgdo:
non sem, 3

— Bah! ez nem bizonyit semmit sz0l
Yeobright. :

— Hét én az effélékhez nem értek — monda
Sam — varjunk, idé multdval majd kideriil, mis
féle. En tulajdonképen egy jo hossaii, erés kotél=
ért jottem volna. A kapitiny vedre belecsett @
kitba, nem tudnak vizet meriteni; ma mindnyé-
~ Jan itthon vagyunk, hat gondoltuk, majd kivesze
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sziik mi nekik. Harom kotelet toldtunk mar Gssze,
m ér fenékig. (AT
3 nﬁ?eobrig‘htné azt felelte, hogy elviheti ’akar-
melyik kotelet s Sam kifordult, "hogy a szinben
utdna nézzen. Mikor mér elmendben volt, Clym

hozzicsatlakozott s elkisérte az utezaajtoig.

Soka marad-e itt az a fiatal boszorkdiny a

- Mistoveren?

— Ugy hinném, jo soka.

- éga-laiza-t, hogy ilyeneketl tesznek vele.
Hogy fajhatott neki... a lglke még jobban, mint
& k( 1] . ?

rﬁaﬂsunya dolog volt biz a’. Olyan csinos

leiny pedig. Be kellene nézni hozzijok. A tekin-

tetes r messzi f6ldrél jott, meg hat mutatosabb
legény is, mint mar ez a mi fajtantk. =
— Mit gondol, vajon 1'0?11::.-(9 annak Lkedve
gyerekeket tanitani ? — kérdé Clym.
Sam fejét razta. ' !
— 1 1gy nézem en ast.
?I?ﬁl;lg}z csak gy eszembe j}t_teht. (Jsz%k-.
Ngyan el Lkellene mennem klmzzu-‘]ok, ﬂ.-]il\({l
megheszélhetnénk ezt is. Ez l.uzn.ny' nem lesz‘
Onnyti dolog, mert nem valami jol vagyunk
velok, ;
-~ Megmondom én, hogy jéhet el a tekintetes
Ur-— folelt Sam. — Ma este hat érakor prub_al.]ruk
Meg kihizni a vedret. Tessék veliink tartani. Va-

BYunk ugyan vagy oten-hatan hozza, de a kit
- Mély, Jegy ot sziikség emberre, ha ngyan nem



tetszik restelni az ilyen munkdt. A kisasszony 18
bizonyosan ott koriil lesz majd. 3

~— Meggondolom — mondé Yeobright s azzal
elviltak.

Sokat is tiinédott rajta, de a hdzban nem vol
tobbé sz6 Bustaciarol. 8 igy egyelore rejtély ma
radt eldtte, hogy egy személy-e a babona re
nyes vértanuja s az a mélabus farsangos, a ki
a holdvildgon beszélgetett.

ITi. FEJEZET.

Egy kopott drama elss falvondasa.

A délutén szép volt, s Clym kiment az anyjd
val a pusztira, egyet sétilni. Arra a magas
rinezre érve, a mely a Blooms-End volgyét @
Shadwater volgyétdl elvilasztotta, megillottak 8
kériiltekintettek. Az egyik oldalon a Jémbor asz=
szony tiint f6l a puszta alacsony peremén, masik
fel6l a Mistover Knap emelkedett a tavolban.

— Elmegy Thomasinhoz, anyim? — kérdé
Clym.

— El, de neked nem sziikséges most velem
jonnod — felelt Yeobrightné. A

— Akkor én itt eltérek. Megyek a Mistoverzé

Anyja kérds tekintettel fordult felé. :

— Segitek kibtizni a vedret — folytata Clyms
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~ _ Nagyon mély a kit, esetleg hasznom’ veszik.

Aztin Vye kisaszszonynyal is szeretnék ta,laiy
kozni; nem azért mert szép, mds okom van rea.

— Hat esakugyan elmégy ?

— Arra hataroztam.

Elvaltak. ! :

— Hiaba minden — mormolta Yeo_hnghtne,
amint Clym eltavozott.— Bizonydra talalkoznak.
Bircsak az a Sam is mas hiznil kedveskedne az
tjsigaival, nem az enyémnél. ] r

Clym tivolodé alakja mind kisebb és l,usebb
lett, & mint az tutjiban esd halmokon fol és ald-

szallott,

— Gybngéd szive van — mondd anyja maga-
ban, mig szemével kisérte — maskép nem volna
semmi baj benne. Hogy’ megy, Istenem!

Valoban Clym oly torony irdnt hatolt at a
rekettyén, mintha haldlos veszedelem ell mene-
kiilne. Anyja mélyet sohajtott, s visszafordilt.
A sziirkiilet kodfatyol-képelké kezdte mér alaki-
tani o vilgyeket, de a magaslatokon még ott jat- -
szottak a téli nap sugarai, s rdestek Clymra is, a

i hosszti arnyékat taposva haladt elore a tengeri
Oyulak és a fenyiirigok kozott, a melyek mind-
Uyijan érdeklédve szemlélgették. ,
Midén kozelibe ért annak a rekettyeboritotta

y %#tnalt és droknak, a mely a kapitiny hazat védte,

angokat hallott, a mirél rajott, hogy a munka
r kezdetét vette. Az oldalajtonil megallapo-
» 8§ betekintett.
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Ot vagy hat tagbaszakadt férfi 4llotta kutnal
egy kotelet tartottak, a mely a kut hengerérél
mélységbe nytlt. Fairway, egy kisebb kotéldarak
bal az egyik oszlophoz kotve, a kut szdja f61é ha
jolt s jobb kezével a lecsiingé kotelet fogta.

— Csondesség fink — szolt Fairway. -

A beszélgetés megsziint s Fairway karikdb
forgatta a kotelet, mintha vajat kopiilne. Egy pil
lanat miulva tompa esobbanas hallatszott a fen
r6l, a kitél mozgasa dtment mar a vasmacskara

— Huzzatok — szolt Fairway, s a tobbiel
kezdték folfelé hajtani a kotelet a hengerre.

— Ugy latszik fog valamit — monda az egyik

— Akkor csak rajta — szolt Fairway.

Gombolyitottak hat a kitelet tovabb, s egyszel
esak hallhatova lett a visszacsepeg viz szabalyo
csip-csupja. A zaj mind erésebb lett, a mint vedes
sulya érezhetébbé valt, s esakhamar szazétven
labnyi kotél volt folhuzva. :

Ekkor Fairway meggynijtott egy limpat, kitélre
kototte, s 6vatosan leereszté a kutha. Clym kozes
1ébb ment s letekintett a mélységbe.

A mint a ldmpa lejebb és lejebb haladt, saj
siigos mohoek és furcsa nedves levelek otl
szembe a kut oldalin ; ezek nem ismerik az
tend6 valtozd szakait. Végre tsszezililt kitélesos
mora esett a fény és egy vederre, a mely himbds
lodzott a nyirkos, sotét levegdben. _

— Csak a szélén fogta meg, vigyazva | — szdl
Fairway.
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Nagy évatossiggal vontdk folfelé s mir alig
egy 611%%:3 volt tolik, ugy Jele‘nve_ megkeélottuﬁi
mint egy foltdmadé jo barat. Két hirom zkl?{é ?
utana, s akkor egyszerre csa.}; me’ghhben a ko 1;':;
a henger megszalad, a két hatulso ember hanya
esik, a kuatbol zuhands zaja !‘Jalla?t_smk, s aztan
egy éles esattands. A veder eltiint Wjra.

" Az brddg kapja el! — mondi Fairway.

— Le azt a macskit megint! — sz6lt Sam.

— I:Tgv megmeredtem mar, mint a.ko&} Sza.l'\:ﬁ:,
miota allok itt, ket rét gornyedve — szélt Fair-
way folallva, s olyat nyujtozkodott, hogy minden

rezikaja recsegett belé. ]
porfkf’;ﬁenjengegy kiesit Timotheus — monda

sobright. Majd odadllok én. ' ;
YLOI:xlnge]:t leer]esztették a vasma.cske!,t. A mint ?z
a mélyen fekvé vizet elérte, egy esokhoz hason :
esobbands iitotte meg a fiiliket; erre ¥eobr1lg_h
letérdelt, a kat f61é hajolt s mint &z'elobb Fair-
way, 6 is korozni kezdett a vasm&cgkavai._ o

" Kossenek egy kotelet a derekdra, baj erl ;—

kisltott egy lagy, aggodalmas hang valahol a fe-
jok folott.

J Mindenki megfordult. Egy leiny. volt, az &
ki megszolalt. A fols6 ablakbol nézte Sket, a Il!:_le]_u.){—
nek tiblii a nyugati ég biborfényében tun_dokott-
tek. A leany ajkai nyitva voltak, s gy latszott,
elfel hol van. S
e Lhtottek hit a Clym derekn kol
8 azzal folyt a munka tovabb. A masodik kisér-
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letnél érezték, hogy a suly, a mit félfelé vonna
osekély ; egy kotelet fogtak ki, a mely val
leesett a vederrsl. Hatra dobtik az 6sszekav
dott kételet, Yeobright helyét Humphrey fog
el, s megint leboesdtottik a vasmacskat.
Yeobright tiinédve hizodott vissza a kil
szott kotélesomo mellé. Egy pillanatig sem
kétségben a feldl, hogy a leany font egy és ugyan
azon személy az 6 mélabus farsangosival, =
Milyen j6 & szive! — mondi magaban.
Eustacia, a ki elpirilt, midén észrevette
vai hatisit, behuzédott, s Yeobright hidba néze
gette sovaran az ablakot. Mig 6 ott alldog
Humphreyék szerencsésen folhuztak a vedre
Egyikok aztan bement, hogy megkérdezze a kaph
tanytol, mit esinaljanak vele meg a kitelekkel. Ki
deriilt, hogy a kapitiny nines otthon, ennélfogy
Eustacia jelent meg az ajtoban. Ekkor mar mél
tosigos nyugalom o6mlétt el rajta és semmi je
sem mutatott arra az eleven életre, a mely azok
ban az aggodalmas szavakban ugy eldrulta ms,
* — Lehet-e ma este vizet meriteni? — ké
— Nem, kisasszony, kiesett a veder fe
Ma mér nem is tudunk rajta segiteni, hat
gytink baza, de holnap majd elnéziink m
— Hat nem lesz viziink — mondd ha
Eustacia, s elfordult. -
— Kiildhetek én a Blooms-Endrsl — gzol
Clym elére lépve s megemelve kalapjat, mig#
tobbiek atnak indultak,

'1.,!
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Egymésra pillantottak, s uigy, mintha mind-
kettelﬁa a npéhé,ny perczre gondq}nﬁnak, a mit
a holdfényes udvaron egyiitt toltttek. A ledny
arczan a nyugodt szilirdsagot kellem és melegség
viltotta fol: olyan volt, mint 'IIEl.kOl' a ragyogo
dél egypar pillanat alatt méltésigos alkonyattd
valtozik. s

— Koészonom, nem igen lesz ri sziikség —
felelt Eustacia.

— De ha nines viziik ? i fing

— Csak én nem tartom annak — sz6lt fol-
piriilva, s ugy vetve fol hosszi pilliktol arnyékolt
szemét, mintha e foltekintés meggq?ndolast. kivino
eselekedet lett volna.— De nagyapam azt mondja:
J6 az! Itt van ni. ;- X

Néhany lépést haladt elére, Clym kovette.
Mikor a git szogletéhes értek, oly konnyedséggel
szokott fol, a mely bagyadt mozdulatai utin
sajitsagosnak tetszett. Konnyd volt észrevenni,
hogy latszolagos lankadtsiganak nem a gyonge-
8€g az oka. % )

Clym is follépett, s ott 4 gt tetején egy fekete
kor 5tlott a szemébe.

— Hamu? — kérdé =

— Az — felelt Bustacia. — November 6t6di-
kén mi is rakiunk egy kis tiizet, annak a nyoma.

E helyen lobogott volt az a tiiz, melyet
Wildeve elgesalogatisira gerjesztets. [ _
_ — Ilyen a mi viziink —folytatd Eusj:acla, S egy
80vet hajitott a toba, a mely tugy teriilt el a gat
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tilsé oldalan, mint egy nagy szemfehér;
esillag nélkiil. A viz megesobbant, de most
jelent meg Wildeve, mint akkor. — Nagya
azt mondja — sz6lt 1jra a leAiny — hogy-6 h
esztendOneél tobbet toltott a tengeren, kétsz
rogszabb vizen, s azt tartja, hogy meg lehet e:
inni sziikség esetén. i

— Annyi bizonyos, hogy ebben az évszak
ban tiszta e tocsak vize. Csak most toltotte meg
Gket az esd.

Eustacia fejét razta.

— Meglenni esak megvagyok valahogy ebbet
a pusztasigban, de poesolyabdl nem iszom.

Clym a kuat felé tekintett, a mely mér el vol
hagyva, minthogy az emberek hazamentek. '

— A forrds messze van — szolt kis vartatva
de mivel 6n ezt a vizet nem szereti, meg proba

~ tudng tartani egy perezig, vagy kialtsak a cse-
~ lédnek ? :
ledni Meg tudom — felelt a leany. Clym a.tz:ulta
neki a kotelet, maga pedig keresni kezdte a végét.

__ Ereszthetem ? — kérdé Eustacia.

__ Megsziré nem igen — monda Clym. —
Sokkal nehezebb lesz, meglatja. ,

Kustacia azonban nmem fogadott szot.-S' egy-
szerre csak, mig Clym a megkotéssel bajlodott,
folkialtott: g b 4

- Nem tudom meglogni. ’ ;

Clym odafutott, s 6 is esak ugy Pud.ta mc{i
megé;fiita.ﬁi a vedret, hogy a kotél egy részét egir
oszlop koré csavargatta; & veder zokkent egyet, 8
nem haladt tovabb. _ gt

— Megsértette a kezet? — kérde.

>

- — Igen.
lok meriteni egy kicsit. Azzal a visszament @ ﬁgagyon? Y v st A
kuthoz, — Azt hiszem, sikeriil, ha ezt a dézst — Nem hiszem — kinyitotta a tenyeret. A%
leeresztem.

egyik vérzett; a kotél lehorzsolta réla a bort.
Eustacia zsebkendébe polydsta. s

S— —cﬁlziellett volna eresztenie. Miért nem
tette 2 : g

— On azt mondta tartsam addig . . . Mam
masodszor kapok sebet. 4

— Oh; haﬁottam réla. Szégyellem is magam
sziilhelyem miatt. Nagyon megszirta az az ass-
8zony Vye kisasszony ? ) ‘
. Oly {'éazt-.vevii volt a hangja, hogy Eusta,]fl'a
san folhajtotta a ruhdjit s megmutatta fehér

g 18
~ Ofthon, a sziiloioldon

— De ha mar az embereket sem akartan
farasztani, 6nnek se engedhetem meg jo'lélekkel
hogy bajlédjék vele.

— Nem faradsag ez nekem. 3

Bzzel a dézsat egy hosszu kotélre erdsiti, 8
tjjai kozt estsztatni kezdi lefelé. De esakhama
megallitotta. ' en L L

— El6bb oda kell kétnom a végét vatahoval
kiilonben kotél is, dézsa is odaveszhet — mondi
Fustacidnak, a ki mellette -allott. — Me a0

A

X
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karjat. Mint péroszi mdrvanyon a rubin,
tiint 6l rajta egy eleven piros foltoeska.
— Ime — sz6lt, s oda tette az 1jja heg
— Czudarsag volt téle — mondd Clym.
Nem biinteti meg a kapitany ? '

—— Epen ezért ment el hazulrél. Nem is tt

tam, hogy ilyen hirben &llok.
— S elajult? — kérdé Clym gy tekint

arra a kis biborszin foltra, mintha szerette vol

egy esokkal meggyogyitani.

— El: nagyon megijedtem. Régota nem ve
tam a templomban. Most mér megint nem m

gyek, Isten tudja meddig, talin soha. Nem mer
tobbet eléjok keriilni. Ugy-e borzaszto szégyen
ilyen eset? Akkor szerettem volna meghalni,
mar nem térédém vele.

— BEn épen abban jrok, hogy ezeket a

haldkat eltisztitsam — sz6lt Yeobright, —

volna-e kedve segitségemre lenni, a lednyok tal

tisdval. Sok hasznot tehetnénk itten.
— Nem igen van kedvem. Nem nagyon 8

| retem felebardtaimat. Néha épen gyiilolom
\ — En mégis azt hiszem, hogy ha me
| gatnd a tervem, érdeklédnék is iranta. Gyiilsli
- népet, hasztalan dolog; ha mir gyiilsl valam
| azt kellene gyiilolnie, a mi létre hozta dket. '
— A természetet érti ? Mar is gyilolom.:

a tervét szivesen meghallgatnam akarmikor.
A helyzet mar most véget ért s vilnio
lett. Clym éreste ezt s Eustacia épen bucst
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akart: a fiatal ember mégis ugy nézett rea,

mintha volna valami mondani valoja. Talin ha
Parisban nem 6l egy ideig, sohasem ejtette volna
i azokat a szavakat. : it
3 qf—o ’?{h mér taldlkoztunk — szolott kelle{;enel
jéval nagyobb érdeklédéssel szemlélve a lednyt.
- Nem ismerem be — felelt Eustacia.
De hihetem a mit akarok.
Igen. e
- On elhagyatottnak érzi itt magat. i
Nem dllhatom ki a pusztit, csak mikor vi-
ragzik. Kegyetlen zsarnokom. ’ :

— Km%ilyan beszél ? Engem fﬁh:ldéumlt, erds-
bit, s megnyugtat. Szivesebben laknam e dombo-
kon, mint bér hol a kerek ég alatt.

— Miivésznek tetszhetik, de én sohase bol-
dogultam a rajzolassal. \

— Snem niessze innen van egy érdekes druida
k6 is; — erre egy kaviesot dobott abba az
irinyba, — Jér-e gyakran oda ? :

" Hirét se hallottam. Azt tudom, hogy Bud-

“mouthban van egy szép sétiny.

Yeobright elgondolkozva nézett a foldre. —
sokat jelent — monda. :

— Valéban sokat — felelt Eustacia.

— Emlékszem, én is épen igy epekedtem a

- Varosi zaj utan. Ot év Londonban vagy Parisban
teljesen kigyogyitana ont ebbdl a bajbol.

— Tstenem, beh j6 orvossig lenne. De most
‘megyek be uram, s beragasztom a karomat.

18*
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Elviltak s Eustacia eltiint a mind siiriis
arnyékban. Ugy tetszett neki, j életre é
Miltja kopar volt, most kezd élni. Mily haté
tesz e talilkozds Clymra, azt csak késébb el
észre. Yeobrightnak leghatérozottabb érzése ha
menet az volt, hogy terve mennyire megszépi
Egy bajos leany szovidott belé.

Haza érkezve, félment a szobdba, a mely dé
gozdja volt, s azzal toltotte az estét, hogy lads
bél kiszedte a konyveket, s a polezokra
Oket. Aztin egy ladikibol egy lampat és olaj
korsét vett eld; meggytjotta a lampat, rendl
szedte az asztalt s igy szolt: — Most méar hozs
lithatok. ]

Misnap mar hajnalban kelt s reggeli eléth k
orat olvasott lampavilagnal ; olvasott egész reg
gel, egész délutin. Napszalltakor faradtnak 6t
a szemét, s hatradélt a karszékben. _

A szoba a héz homlokén volt, s a vélgybe nf
zeth. A téli nap hanyatlé sugarai a keritésen fi
a puszta gyep-szegélyére vetették a hiz drnyék
J6 messze el a vilgy fenekére, a hova a kéménye
korvonalai s a lakot szegélyezd fak esticsa hosss
80tét czik-czakkokat rajzolt.

Mivel egész nap dolgozott, elhatirozta,
Jar egyet a balmokon alkonyat elétt; s a
elhagyva neki vagott a pusztianak Mis
felé.

Mésfél 6ra milva jelent meg ismét a
ajtéban; az ablaktabldk mdr be voltak za

| kaig vart rea,
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(Oantle ap6 is haza ment, a ki a nap folytén tra-
gyt talieskazott szét a kerthe.

A szobéba 1épve, latta, hogy anyja, a ki so-
mar megvaesorazott. . :

—_ Hol jartdl Clym? — kérdé qubrrghtne
fiistént, — Miért nem szoltdl, hogy mégy vala-
hova ? . 4

— Sétdltam a pusztan.

¥ Gssze&kadsg Vye Eustacidval, ha arra ko-
szdlsz. )

Clym egy pillanatig hallgatott.

— Igen, ma is talalkoztam vele.

Minths csak azért szélalt volna meg, mert a
beesiilet gy kivanta.

— Gondoltam. R

— Nem légyott volt.

=y Ift:?aze;gya,z ilyen talalkozasok sohasem
azok. ’

— De nem haragszol tigy-e anyfm ? )

— Valami j6 kedvem sincsen. Es,‘rs!.gudm
nem haragszom, de ha meggondolom, miféle ko-
lonez szokta akadalyozni utjokban a sokat igérd
embereket, aggodalom fog el. o o

— Szép téled anyim, hogy igy érzel. ;
biztositlal, hogy miattam nines miért aggodnod.

— Ha rad s uj bogaraidra gondolok — foly-
tak Yeobrightné egy kicsit élénkebben — termé-
8Zetes, hogy nem lehetek olyan nyugodt, min
EEY esztendivel ezelott. Hihet-etlen!}e}i tetszik
Otem, hogy ilven konnyen elazéditsen egy
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pusztai ledny téged, a ki Parisban annyi szép a8
szonyt, leanyt lattal. Epen gy sétalhattal voln
méasfelé is. : Y

— KEgész nap tanultam.

— Helyes — felelt Yeobrightné deriilte
ben. — Végre is, azt hiszem, hogy mint tanitd
viheted valamire, ha méir foltetted magadbal
hogy meggyiil6lod mostani palyadat. '

Yeobrightnak nem vala kedve ezt a vélem
megingatni, &mbar épen nem az volt a szind
hogy az ifjisig mnevelését csak lépesének has
nalja a {6ljebb-f6ljebb emelkedéshez,

Nem érzett semmi ilyen vagyat, Az ifjd
nak arra a pontjara jutott, a melyen dltal
az ember, mily vigasztalan az emberiség helyzete
§ épen ezért a becsvagya egy idére kialuszik.

Franeziaorszégban ilyenkor nem egy ifji o8
gyilkossilesz, Angliiban sokkal helyesebben, vag
esetleg sokkal helytelenebbiil jarnak el.

Bajatsdgosan észrevehetetlen volt most az
szeretet, a melyet Clym és anyja taplaltak
mis irdant. A szeretetrdl el lehet mondani,
minél kevésbbé foldi, annal tartézkodobh. 1
elmulhatatlan, olyan mély, hogy mindenféle
vanitasa valosiggal kinos. Igy volt nalok is.

Ha valaki beszélgetésoket hallotta vo 1

bizonyéra igy szélt: «Mily hidegek egy
irant».

hatds nélkil. Hogyan is lehetett volna méskép,

hiszen Clym egy rész volt 6 beldle ? s
L (lym kétségbeesett aﬁelo_l, hogy anyja 3 ::ﬁ o
kel megindithatja, s szinte fo!Iedezesn_ek ztis-
elotte az, hogy megilndi'tha,t.]fq,‘ lv"[:’i:?jl ﬁﬁiéd—

1] va, a mely ugy I0lo 1 ;
zleli“:%ixfgga beszéd az dvoltésnek. Ugy er_e'ztei
kénnyebb lesz anyjaval, legbensdbb b'a.ré.tjava.-
' elhitetni, hogy az ardnylagos szegenyseg narr}:t
sebb palya lesz a mosta.nn;_\al fia smn.n_ara; mi
magit rabirni, hogy ezt elhitetn pleg_hsér seit ’

Gyakorlati gzempontbol annyira 1gaza v(i) . a
anyjinak, hogy elfogodott a szive, arra gon %v;:;
hogy mas nézetre teritheti. Yeobrightné mebylé
latott az életbe, pedig sohasem elegyedetjn le :
Akad oly ember, a kinek a’zokrul a dolgokro ; a:
melyckrol itéletet alkot, mines ugyan tiszta u
galma, de tiszta iogalmtlti vannak e dolgok egy

ishoz vald viszonyairdl. 4
masll;ﬂ:clzﬁgk, e va}gon sziiletett -kolto, pontosan
le tudott irni lathaté tirgyakat. Sanderson faa.n:ri
a ki szinte vilagtalan volt, kitiin fololvasasoka
tarto inrél.

Attt-;r::zlilmi téren az asszonyok _rendelkuiz:
nek ilyféle tehetséggel. Ok meg tudjik ﬁgﬁl:]:
* A vildgot, o melyet nem lattak soha. S f6l {:lu“ h

Dbecsiilni oly eroket, a melyekrdl csak hallotiak.
2 8 ké : intuitio. '

. héﬁ};zsls:eg& af:la,gyvilé,g Yeopri_ghtnenak-?' Eﬁy
¥ tomeg, a melynek iranyal észrevehetok, de

Fia elmélete s az a vagya, hogy jovendojé
tanitdsra szentelje, Yeobrightnéra nem maraf
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geretnék egy hizban aludni veltk. ]i‘:é.ny::::;
megesik, hogy a halott fogja magit és ut ,
me?fv. a 'caontj ainak. A tekintetes 31’ i8 lfsai}potmigg
r6 karta hozni, de az Isten -
' cserép csontot, haza a L i
" kép rendelte. Bizonyosan megteiszik Orul
!kligx}e:;e;gondolm a dolgot 8 e]_a_,,mndeko::a, ;Ze
edényt is, a csontokat is. Még jol tetszett v
jél-ni, tekintetes agﬂ]?;onf. 4
at elajandékozta . .
%ﬁtﬁ’ey?kiaasazonynak. Az él-hal az ilyen
| sontokért. _
. Vye kisasszony is ott volt?
— Azt hiszem ott. e
('-ls':;z m:msokzim hazaérkezett, s anyja kiilo
65 hangon igy sz6lt neki:
b E&%%z?a;%fékoztad azt az urnat, melyet ne-
= o ) 9 . :
Lethi:?:;tig}ui: nem felelt; sokkal jobban llfgsl’t.a,
mily iranya az anyja érzelme, hogfsem igenldleg
Ja i dcsosnak tartotta volna. :
b lgﬁgigit:;naz esztendd elsd hetei. ,Y'EO])I“I‘gl']t
. tanilt is ugyan otthon, de sokat is sétalt s g}?ﬁa:
| mindig a Mistover és Blackbarrow kozt esd ta)
. egyik pontja felé vezetett. .
eﬁYEhI':rkeiett a marezius hava, s e.gynemel-y ig;g
Jel arva mutatott, hogy a puszta ébredezni :
t€li 4lmahol. Bz az ébredezés szinte mfmska-az?rtt
It, olyan lopva jott. Az Bustacidék haza u{el lii-
Tils {6, o mely teljesen elhf;gya,totltnﬂ, K, i
ak 14tszott, oly szemlélé eldtt, a ki mozgot

lényege megismerhetetlen. Mintha tavolbél 144
volna, olyanformdn, a hogy mi azokat a eso
tokat latjuk, a melyek Sallaert, Van Alsloot
mas képirok vasznait boritjik : tomérdek a
taszigalodva, ide-oda folyva, bizonyos irdanyokbg
haladva; vondsaikat azonban nem veheti ki @
szem, oly sok minden &tlik elébe. g

Konnyii volt észrevenni, hogy erds hajlandd
siga van a reflexiora. Mozdulataibél szinte ki
hetett olvasni, mily sajatsdagokat kapott a te
szettl, s hogyan médosultak, csenevésztek
ezek a kedvezétlen korilmények kozott.

E mozdulatok alapjokban méltésagosak
lénak, dmbar valésdggal tivolrél sem voltak m
tosdgosak, s volt valami bennék a biztossag
is, a nélkiil, hogy igazin biztosak lettek vol
Valaha rugalmas lépteit ellankasztd az idé
mostoha viszonyok nem engedték, hogy kiv
jellemvonasai kialakulhassanak. 5

Egy pir nap milva ismét tortént valami, a mi
egy vonassal hatirozottabbs tette Clym sorsa nak
korvonalait.

Egy sirt dstak a pusatin s ott volt Clym is, &
ki néhdny ordra folhagyott a tantldssal. Délutd :
Keresztély arra felé jott haza, valami utbél, 8
Yeobrightné kikérdeste. '

— Hat dstak egy godrot s abban talaltak eg
par edényt, olyat, mint a virdgeserép, heg
voltak lefelé ; oszt’ mindegyikbe esontok vol £
Az emberek széthordtik éket, de én ugyan nem
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8 barmily kis zajt keltett, nagy elevenséget dru
el, ha egy darabig csindesen nézegette az em
Egy félénk dllat-vilig kelt létre benne.
esike ebhalak, gyikok bukkantak 61 a viz szi
s uszkaltak versenyt; mintha apro ruczdk hé
tak volna, hallatszott mir a békak tihmgetés
a melyek parosan, harmanként igyekeztek a
raz felé. Font poszméhek csapongtak az é
kiil6 viligossagban, ziimmogésok tigy hallatsz ot
f6l, s halt el, mint a gong hangja. _
Egyik ilyen este épen e t6tol ereszkedett all
Yeobright a Blooms-End vélgyébe. Sokaig dllot
ott esdndesen egy mas valakivel, s hallhatta volni
a természet foltamadasinak halk neszét, de nes
hallotta.
Gyorsan haladt lefelé s léptei rugalmasal
voltak. Miel6tt anyja udvarira bement volna
megillott, s mélyet lélegzett. A vildgossag, 4
mely egyik ablakbol épen ra esett, eldrulta, hog;
arcza neki van pirtlva s a szeme ragyog. :
De valamit nem 4rtlt el, a mi pecsétként yol
az ajkdra nyomva. Annyira érezte e pecsétet, hog
alig mert belépni a hizba, gy tetszett neks
anyja megszélithatja : — Miért ég vigy a szaja
fiam ?
De azért csak bement. A thea mdr készel
volt és 6 letilt szemben az anyjaval. Yeobrights
nem sokat beszélt, s a mi fiat illeti, ott a haln
épen most tortént valami s épen most hangz
tak el oly szavak, a melyek képtelenné tetté
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arra, hogy valami henye targyat megpenditsen.
Eyi& hgaﬁlgatagséga baljoslata _vo_lt, de 6 nem
| Jitszott torédni vele. Tudta, mi az oka, de nem
~volt médjaban, hogy tegyen rola.

Nem egyszer megesett mosta;nébanr, hogy alig
egy-lét sfo'); szélva,gﬁldiigéitek egymds ;nellett.
Vigre Clym megszélalt, gy tetszett, végére akar

nni a dolognak. 2%,
men—t—lj (d:)td napgj]s: mér, hogy joformén szé nélkiil
filink az asztalndl. Mi ennek a haszna, anyam ?

— Semmi — felelt az rezgé hangon — de jo
OLOT— Vb:‘::elrrll’elisz, ha mindent tudtodra a,d'ok. Max
el6bh szerettem volna szoba hozni e targyaf, 8
oriilk, hogy most folvetédott. Az az ok termét;-
szetesen Vye Eusticia. Megvallom, hogy taldl-
koztam vele s j6 sokszor, |

jl 'i“l;ilbm ]s aggodom is, Clym. Te esak tékoz-
lod itt az idédet s egyedil 6 miatta. Ha ez a
leiny ninesen, eszed agiba sem jut tanitésagra
adni magad. 5,

Clym mereven néilzett anyjara : sbhid 44 by

— Tudja anydm, hogy nem ugy van — 3

— éliz‘flisdgm, hOgégy;Y mar elébb is forga:tt:il
effélét a fejedben, de nem hajtoftad volna végre
Soha. Beszélni rola megjirta, megtenni igazdn
Hevetséges, Hin bizonyosra vettem, hogy egy-keét

":lg’lﬁep alatt belatod, mily oktalansag volna igy

dozni magad s ekkordra mar rég Parisban
Z § egy vagy mas dolog utén latsz. Azt értem,



| ahhoz a szandékomhoz, hogy paraszt gyereke
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hogy az ékszerészkedés nem tetszik, m
azt tartottam mindig, hogy nem olyan embe
valé foglalkozds az, a milyen te vagy. De m
mikor latom mennyire félre ismered azt a 1
kétség fog el, vajon egyéb dologhan tudsz-e helys
sen gondolkozni. I

— Mi tekintetben ismertem félre ? '

— Nem littad meg, hogy lomha s elégede
len. De ez még nem minden. Ha még oly
ledny volna is, hogy pérjat kellene keresni, p
egyitalin nem olyan, miért akarod te most b
kihez is lek6tni magad ? s

— Vannak gyakorlati okaim — kezdé Clym
s esaknem abban hagyta, mert érezte, mily Gssae
zuz0 érveket lehetne félhozni ez dllitds ellen. -
Ha iskolat nyitok, egy miivelt asszony meg
becsiilhetetlen lesz ream nézve. '

— Miesoda ? hit valéban el akarod venni.

— Korai dolog volna még errél hatiarozottar
nyilatkozni. De gondolja meg anyém, mily szembe
sz0kd elénydkkel jarna az Eustacia . . . i
— Ne hidd, hogy pénze van. Egy drva fillérje
sinesen. |

— Kitiiné nevelésben részesiilt, kitiiné h
asszony lenne bel6le az iskolaban. Az igaz
megvallva valtoztattam egy keveset a tervem
épen anyamra valé tekintethl, s azt hiszem, m
lehetne elégedve vele. Nem ragaszkodom tob

szimdra elemi iskolat nyitok. Okosabbat is tehes
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tek. Inkébb a gazdafiik részére allitok egy jo is-

kolat, akkor a tanitds mellett magam is lavizt-}-
gazhatom. Elérhetem, hogy folszentelnek. Ily mo-

don oly asszony segitségével, mint 6. . .

— Oh Clym ! : } :

— Remélem végre olyan iskoldm lesz, a mely-
nél nem igen akad kiilonb & kérnyéken. :

Yeobright oly hévvel ejtette "kl ezt az «6»-t,
a mely egy anyaval szemben eros me_ggqndola,ja-
lansig volt. Bajosan van olyan anyal szlv az eg
alatt, a mely az érzelem ez id6szerttlen elaruld-
git zokon ne vette volna. s

— El vagy vakulva Clym — mondé Yeo-
brightné hevesen. — Szerencsétlen nap volt az
reid nézve, a melyen el6szor meglittad azb a
leinyt. Tervezgetésed csak kirtyavar, azért épi-
tetted, hogy igazold azt az esztelenséget, a mely
erdt vesz tajtad s oktalan helyzetedben megnyug-
tasd magad.

= N%ncs igaza anydm — felelt Yeobright ha-
tdrozottan. S

— Van lelked azt allitani, hogy én itt hazu-
dozom neked, mikor nincs egyéb vigyam, mint
8z, hogy a késé banattol megmentselek. Sgegyald
magad Clym. S mindez csak azért a lednyért van,
azért a haszontalan fruskéért. {ive

Léng csapta meg a Clym képét, folallott. Ke-

26t anyja, vallara tette, s oly hangon, a mely sa-
- Jitsigos vegyiiléke volt a parancsnak és kérésnek
gy szolott
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— Hagyjuk el. Olyat taldlnék mondani, a
lyet mindketten megbdnnink, i3
Anyja mar folnyitotta a szédjat, hogy val
keserti igazsiggal vilaszoljon, de fia arcz
kintve, jobbnak latta elhallgatni, a mi ajk
begett. Yeobright egyszer-kétszer végig sé
szobdn s aztdn sz6 nélkiill kiment. Tizenegy
volt, mire visszakeriilt, Ambar egy lépésny.
tavozott a kerth6l. Anyja méar lefekiidt. Az
meg volt teritve, s lampa égett rajta. Clym
se nyudlt az ételhez, bezdrta az ajtokat, s fo me
a szobajdba.

IV. FEJEZET.

Deriire boru,

A kovetkezé nap meglehetés komoran telf
a Blooms-Enden. Yeobright folytatta tanulm
nyait; a kényvek folnyitva hevertek elétte ; de
érakban vajmi nehezen haladt a munka. El 16v€
hatdrozva, hogy anyjival szemben tgy fof
magat viselni, mintha semmi se tortént vol
koztok, alkalmilag megpenditett egy-két hé
napi targyat elétte, s nem akarta észrevenni, h
a valaszai nagyon is kurtak. Este hét ora ta
ismét megszolalt, ezittal is igyekezvén egésne
természetes tarsalgds szinét adni szavainak:
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— Ma éjjel holdfogyatkozés lesz. Kimegyek,

megnézem.

Azzal magara vevén fololtojét, elrpeut.

i-\ hold afly alacsonyan #llt még, hogy az
ndvarrél nem volt lathato, Glym'tehit_t folkapasz-
kodott a volgy menedékén: ot mdr teljesen koriil-
szonlotte a holdvilag. De akkor sem dllott meg s
léptei a Blackbarrow felé irdnyaltak. )

Félora muilva a tetére ért. Az egb:olt_tmzta
volt egyik szélétol a masikig, s & h?]d azethu_ltette
fényét az egész pusztan, a nélkiil, hogy eszre-
vehetéen megvilagitotta volna azt; cf,ak a gyalog-
osvények fehér kovdi, s a vizn%osaso}i cs}llogo
homokja valt ki itt-ott az dltalinos arnyékbol.
Pir pillanatig 411t ott, s aztén lehajolt, megtapo-
gatta a gyepet. Szdraz volt az, s Clym lehevert a
Blackbarrowra, arczaval a hold felé fordulw}, a
melynek apré kis képei oda festédtek szemébe.

Gyakran jott mar ki Yeob}ught 1gy, hogy
mvjfl.'na,k nem sz6lt szandékarol, de' e vo}t az
elsé eset, hogy tiintetén nyilt volt, a mig tulaj do?t—
képen titkolédzott. Olyan moralis hf:lyzet‘r{e jutott, :
& minét hiarom hopappal ezeldtt ahgl:la. hitt v9lna
el magarol. Azt képzelte, hogy ha e félreesd zigha
vonulya, munkénak adja magét, mentve lesz a
tarsadalom zaklaté koveteléseitél; s ime, azok itt
is itt vannak. Jobban mint valaha, megszé.}lta L
8Ovirgas valami mas vilig utén, a hol az elghala- |

- disnak nem a személyes becsvigy az egy etlen
~ ismeretes alakja, s talan ilyen vildg lehetett valaha
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dia; a szavak csupén egy elmilt barbér kor-
$a%& rozsdas mﬁazsrei, s csak alkalmilag tir-
heb?}\--ek[ér tiin6dtem, hogy vajon miért nem
josz ? — szolb Yeobright, mikor Eustacia kissé
visszabb huzédott karjai koziil. )

— Azt mondtad, tiz perczczel azutan, ,mlkfor
az drnyék széle eldszor megjelenik a hold tanyér-
- jin; most van. :
- gfﬁ, ne is gondoljunk méasra, csak hogy itt
v k.

i aggu:kkor, kéz-kézben, elhallgattak ismfzt, 8 8%

~ drnyék a hold korongjin nott tovabb-tovabb.

 Hossztnak tetszett neked az idS, midta
nem lattal ? — kérdeste a ledny.

' — Szomortunak. :

— 8 hosszinak nem ? Ez azért van, mert
dolgozol, s az én tavollétem mem jut eszedbe.

. De én semmit sem tudok csindlni, s tgy éreztem
magam, mintha megdllt volna folottem az idé.

' " Bér unatkoztam volna inkabb, minthogy
olyan dolgok roviditsék az iddmet, a milyenek
Yoviditették. ;

— Mik voltak azok ? Talin arra gondoltal,
hogy jobb volna, ha nem is szeretnél‘:’ _ q

— Hogy lehetne az, hogy ilyet kivénjon egy
férfi és mégis szeressen ? Nem, Eustacia.

— Férfi képes arra, ledny nem. ;

— Nos, akédrmit gondolhatok is, egy _lllzogyos,
2, hogy sgeretlek, szeretlek hatértalantl, leirha-

9
Otthon, o szfildfoldon. 1

azon az eziistgdmbon, a mely ott fénylik feje f6
Szeme sorra jarta e tavoli tajkép résale
Szivarvany 6blét, a szomorn Valsagok teng
Viharok dezeanjat, az Almok tavat, a re
Sotét ronakat, s a esoddlatos Gyiiris hegys
ket — mig szinte gy érezte magit, minth
siaggal ott jarna-kelne azokon a vad tajak
s folkapaszkodva behorpadozott halmain,
gyalogolva pusztasigain, leszallva volgyeib
tenger fenekére vagy folhagva a kraterek p
kdnyaira. 1
Mialatt e tavoli vidéket szemlélgette, egy 80
folt jelent meg a tanyér alsé szélén : a fogys
zas kezdddott. Bz jel volt szdmdra ; mert agz |
tiinemény ezuttal foldi dolgok szolgalatdba W€
szegbdtetve: a légyott idejét jelolte. Yeobrig
gondolatai e latvanyra visszatértek a foldhe
folkelt, megrazkddott és figyelni kezdett. P
muilt percz utén, eltelt talin tiz is, s az arnyék
holdon folyvist nétt. Egyszerre ruhasuhogdst
bal kéz feldl, s a domb aljaban egy képe
burkolt, félfelé tekinté alakot vesz észre. T
indul, s az alak egy pillanat alatt karjai kézt ¥
és ajkaik taldlkoznak.
— Eustaciam !
— Edes Clymom ! ;
llyenné lett a helyzet nem egész harom M
nap alatt. i
Soka maradtak igy egyetlenegy hang né
mert nines nyelv, mely ez allapotot kifeje
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Az lehetetlen. Anyam mar tudja, hogy
lalkozunk. ;
- __ 8§ beszélt ellenem, ugy-€ ?

—— Nem mondom meg. RS ey
— Iﬁz?csa,k eredj. Légy szu‘{og&ldjo. En ;cf)nkle
juttatlak. Ostobasig t6led, hogy 18y ]&1’8% ut ;;1:;1_1: :

(sokolj meg, s aztin men) el orokre. Oro
hallod — orokre !
Lt ;
= gfxincsenﬁéa valasztasod. Sok férfira volt
ir atok a szerelem. ol o5
,mal_a t;:51étségbeeset’c-, képzelgd es onfejii vagys;

azért folreértesz, Mas okom is van még, a miért

ma, folkerestelek, azonkiviil, hogy szeretlek. Mert

] i qoy érzem, hogy

imbar 6n, mem ugy mint te, ugy & gy

| B::ar:{miink srokkeé fog tartani, meglg‘s egy ;eél.illll;, g
tethen egyiitt érzek veled : hogy ebben &
pothan nem maradhatunk sokaig. i

__ Oh! igen, anyad. Bz az, ez az, tuc am.

—_ Sohse bandd, akérmi. Hu}d el, hn%y“nlf:ﬁ
hagynam elvalasztani magamat toled. E:.ﬁg){u s
lenned velem mindég. Ma ]:;B gzteizrtla:; aent:;ajnalz
L b kellene elvalnunk. | 5
u:akn:; gyogyszere van, feleségemme kell 1&nned:

A leany ssszerezzent; aztan igyekezett nyu
gOle E Z;zxfil]?;;ok azt mondjak, & hﬁmsségbglzml
gyogyitja a bajt, hogy kigyogyit & s:zgrelﬁm b

— De valagzod varom; Pla__gker_;ele vala
~ kor? nem ugy értem, hogy rogton.

tatlanul. Szeretlek halalba, én, a ki ezel
kozelében egy atfuté kellemes izgalomn
soha nem éreztem. Hadd nézem azt a holdfés
arczodat, 8 hadd dézs6lok minden vona
minden szépségében. Csak egy hajszdil a k
ség ez arcz kozt és azok kozt, a melyeket val
lattam ; és mily kiilonbség! — az a mi a min
és semmi kozott van. — Csak egy érintés ez a]
még | itt, meg itt, meg itt. A szemed borusn
szik, Eustacia.

. — Nem a, mindég igy nézek én. S ez
attol a gyilkos fajdalomtol van, a mit néh
érzek a miatt, hogy sziilettem.

— Most nem érzed ?

— Nem. Pedig tudom, hogy nem fogjuk
dég igy szeretni egymést. Semmi se biztosi
a szerelem allandésagat. Elparolog, mint egy
csepp, s azért van mindég félelemmel tele aszi

— Nines ra okod ! _

— Ah, te azt nem tudod. Te tobbet latté
mint én, megfordultal olyan varosokban, s o
népek kozt, a melyeket én esak hallomdasbél i
rek, 8 tobb esztendét is éltél, mint én, de én
iddsebb vagyok ebben te nalad. Ezel6tt mast sat
rettem, és most téged szeretlek. '

— Az Istenért, ne beszélj igy, Eustacia!

— De azért azt hiszem, nem én leszek, &
elészor belefarad. Attol tartok, a vége az
anyad megtudja, hogy talalkozni szoktunk, s ¢
rdvesz, hogy mondj le rélam.

19*
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— Meg kell gondolnom — rebegé Eus
Most beszélj nekem Pdrisrél. Van ahhoz h
hely a fold szinén ?

— Péris igazan szép. De akarsz enyém lens

— Senki masé a vildgon, elég ez neked ?

— Igen, mostanra. 5

— Beszélj a Louvrerél — folytatd a led
kitéréleg. §

— Gytiloletes nekem Parisrol beszélni. Ne
Louvreben emlékszem egy napfényes tere
mely mélté lakohely volna a te szamodra. A

‘ rie d’ Appolon ez. Ablakai majd mind
nyilnak, s kora reggel, ha szép id6 van, az
teremsor valésagos fényozonben tszik. Az
burkolatokrol visszaverddik és szerteszét
napsugar a pompas kirakott szekrényekre,
rényekrdl az arany és eziist talakra, a talakrols
ékszerekre, dragakivekre, ezekrdl a zoméaneczoke
mig oly kapriztaté vilagossig keletkezik, hog
gzinte szemefényét vesziti benne az ember. I
most a mi hdzassagunk — — i

— Hat Versailles? tgy-e a kirdlyi Galerie!
valami pompéas terem.
— Az. De mihaszna beszélgetiink itt a pon
pas termekrdl ? Mellesleg szélva a Kis Trian
ban gyonydriien ellakhatnank s ha holdvi
éjtszakdkon kisétdlndnk a kertjébe, azt hinnét
angolparkban vagy; a terve egészen angolos.
— Akkor r4 se szeretek gondolni. %
— Hit mehetnél a pazsitra a Grand Palaisvé

{gy folytatta Yeobright tovabb, s mivel kedve-

| cinek mindez 1j volt, leirta elétte Fontainebleaut,

gent Cloudot, a Boist és sok mas kedves helyét

3 parisiaknak, mig Eustacia kozbe szolt: i
__ Mikor szoktal ezekre a helyekre menni
— Vasérnap.

— Oh igen. Be kiallhatatlanok is ezek az

' angol vasdrnapok. Milyen jél talélném én magam

' ; i ’ int?
4t — Tdes Clym tigy-e visszameégysz Mmegi
°daglym fejét raata s a fogyd hqldg.t_nezte]; i

— Ha megint visszamegy, én 18 lesze 51 a
mid — mond4 gyongéden Hustacia, fejeb ygl
keblére nyugtatva. — Ha meglgéred, akkor min 3
jiirt igent mondok és nem varakoztatlak egy per

- ezig sem.

i iilono tekintethen
— Mily kiilonos dolog, hogy e tel T
mennvire ey véleményen vagytok anyamma
8z0l% %mﬁﬁha — Megfogadtam, Eustacia, hogy
nem megyek tobbé vissza, mem & helyet nmem
. a foglalkozdsomat. ; ;
BZGI.im:]ge gisg gvé.laszthatné.l mas elfatmodot.
— Nem. De meg az zavarnd 18 a_fervemet.
Ne siirgesd ezt, Eustacia. Hat hozzém josz ?
=~ tudom. . e
= IIST:H;;&S 1;’é\.risrél szot se tﬁbbfsd! Nem! kiilonb
hely az mint a tobbi. Igérd meg edesem: =~
el)_a?l’\f;g]b:leunsz teg még abba & m_avelosdlbs,
biztos vagyok benne; 8 akkor aztén minden ked-




295
294

. = . o int 1ép £61 oly leanynyal szem-
g:gr;i ::e;;x_gi issz § igy igérem, hogy a tied lesze 'i‘;;g’e;d]ff:;ﬁlﬁﬁzg:lncsaﬁ ritka ¢s kevés ponton
) LS00 5 : shod irintkezik az dvével. : t6 leg-
le&n?i?e%oggjg;séioozliebb e o ' Eugta:cia esztevetteai gg:éiﬁi&;‘gr:h ¢ .
— Ah! te magad sem tudod, kit vettél a myasf meggy0z6bb Bangon faa e o fgynam is Périsba,
kadba — mond4 Eustacia. — Néha m — Ne ert;df’ire zeg:ﬁ’flk‘ Feleségeddé lenni 8
elgondoltam, hogy egy szig sines Vye Bustaciaban | té_ge_de“ TRAEAES :nn orszig volna nekem, de
abbol, a mi az igazi j6 hézias feleséget teszi. | Parisban eu{l' llnd : it remete itt, mint elve-
lesz, a hogy lesz; nézd csak -az id6 hogy ti inkabb 18“8.1‘ shor gt t is csak nyereség reim
tiinik elfelé. — S a homokdrdra mutatott, a szitfselek-‘B‘“',’:':‘ﬂly1 it reség. Bz Oszinte vallo-
koztik és a hold kozott allt egy kovin; a fi né:'we, s igazdn nagy nye > =48
része ma 5 i ' masom. 14 I most m
(e s " onyhon 18 el N o o
— Nem én. Csak hogy félek mindentdl, a haza kell mennem-menﬁ:d kell mar? — kérdé
tilesik a jelenen. A mi van, azt tudjuk. s dsakngyan d van, latom, hogy 2 homok
egyiitt vagyunk, de ki tudja meddig lehe Pussatine == Ig&m] fol t. s a fogyatkozds is mind
igy; az ismeretlen mindig rémité eseménye csaknem egeszen °¢ 0-y,£1é Varjal legaldbb, mig
népesiti be elmémet, még akkor is, ha voltaké erselib lesz. Ne mer{g n%;:ﬂ tartoztatlak tovabb.
csak jot lehetne okom vérni. .. Clym, a m a homok l?pereg‘ alié;ra,lazol édesden, én sohaj-
fogyott hold fényénél valami killonés szin Te hazamégyss, 8407 o oktil dlmodni rolam ?
csillog az arezod s az egész olyan, mintha ars torni fogok a"-m?l?log alomra nem emlékszemn.
bol volna kimetszve. Ez azt jelenti, hogy jobb — Valami ‘:11 zg ielenetben litom arczodat, s
hivatdst is valaszthatndl, mint a mit mondtal. S En minde Jt hangodat hallom. Bar ne
— Eustacia te nagyravigy6 vagy, nagyon i minden:haoghan a8 élyen érezek. Azt mond-
nagyraviigy6. Azt hiszem, nekem is abbol a fitbo Yolug tgy. Nagyon % om tart soké, pedi tar-
kellene lennem, hogy boldogga tehesselek. P jhk, azilyen szer ;
én el tudndm tolteni egész életemet itt reme
kedve s csupan a munkdnak élve. — Clym ha
jdban volt valami lappangé aggodalom, ]
talin nem is helyesen cselekszik, mikor ilyel

i ; 1t el6t-

ar-ti mint az utezan ellovago
1’:1!?15 Bﬁrutillgfgitt:hahan, nem beszél’te_m vele sohaé?
teljesen idegen volt elottem, MEgLS annyira meg

=
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ahhoz Ohajtana torvényesen hozzaftizve lenni,
.ﬁ‘i};t egy olly emberhez, a ki annyira é}'dta_kea mﬂt-
jival mersben ellentétes utra akar térni. A talal-
kozdsoknal egy véletlen sz6 vagy sohaj gyakran
hagyta el kedvese ajkait. Ezek azt jelenték, hogy
noha nem kototte ki a visszatérést Franczia-
orszdgba, titokban ez az, a mit a hfn.zas_sfigtél vﬁ‘rg
§ e kortilmény sok, killonben édes érdjat keserité
meg Clymnak. Bhhez jarilt még a naprol-napra
tigilo szakadis kozte és anyja kozott. Ha vala'ml
kis esemény a szokottnal jobban emlékezetébe
talalta idézni, hogy miként idegenité el magatol
anyjit, akkor komor, maganos sétakra menekiilt
ki a pusztaba, vagy dlmatlanil hénykolodott az
¢ nagy részén at. Ha Yeobrightné képes lett
volna #ltallitni, hogy milyen életrevalé és érde-
mes szandék volt a tanitéskodds 6 nél:_a,, 8 n;ul;g
kevéssé volt azzal kapesolatban Eustacia irdnti
1?:ﬁzﬁeralme, mennyivel mas szemmel nézte volna
k!

Yeobright, a mint szemei jobban-jo})ba:n
hozziszoktak a fénygloridhoz, a melyet szépség
68 szerelem képeztek korile s a mely el6szor ugy
elvakiti, éresni kezdte, mily tomkelegbe jutott.
Néha azt kivanta, hogy bar soha se ismerte volna
Eustaciat, s mindjart ra brutalisnak nevezte ezt a
kivinsigat, Harom ellentétes czélt tiizott maga
€lé : hogy megorizze anyja bizalmit, hogy tanitéva
legyen, s hogy boldogga tegye Hustacidt. Heves
ermészete egyrsl sem tudott lemondani ezek

szerettem, hogy majd meghaltam utdna, de
csak nem haltam bele, s végre tikéletesen
tettem. Mily iszonyd volna, ha valaha té
tudndlak szeretni, édes Clymom.
— Ne beszélj ily balgasagot, Eustacia ;
valaha megérnénk azt az idét, azt monda
«Nines t0bbé miért élnem» és meghalnink
az ora lejart, indulhatunk. i
Kéz-kézben haladtak a keskeny csapison M
tover felé. A mint a hazhoz értek, Yeobrightd
8z0lt : '
— Mdr nagyon kés6é van arra, hogy ap
megliatogassam. Mit gondolsz, -ecllenezni
hazassagunkat ?
— Majd beszélek én vele. Annyira szok
vagyok hozzd, hogy magam ura legyek, eszem
se jutott, hogy 6t is meg kellene kérdezni.
Azutan habozva, lassan elvaltak, s Clym me
indult lefelé Blooms-Endnek.
S a mint messzebb-messzebb haladt olympt
istennéjének bilivos 1légkérébsl, arezan mind jo
ban erdt vett valami ujfajta szomortsig. Telj
vildgossigban tiint {6l el6tte tjra az a dilemm
a melybe szerelme helyezé. Ambir Eustacia 14
szolag belenyugodott abba, hogy szerényen val
melyik kis viskéba huzodva virakozzanak addi
mig 6 megszerezheti a kellékeket, melyek 1j
lyijahoz saziikségesek, mégis egy-egy pillan
ugy sejtette Clym, mintha inkabb a nagy v
varos képviselGjét szevetné KEustacia benne
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koziil, noha legféljebb kettének a bey
remélhette. S bar szerelme oly tiszta volt, m
Petrarcaé Laura irdnt, mégis bilinescsé tette
ami el6bb csak nytig volt. S helyzete, mely a
sem volt egészen egyszerii, ha egészen sz
szivvel dllott, Fustacia kozbejottével rend
bonyolulttd lett. Epen mikor mar anyja ke:
beletorédni tervébe, egy Gjabb, az elsénél
bantobb vonast illesztett belé s ez mar tébb
mint a mennyit az elviselhetett.

V. FEJEZET.

Eles szavakat valtanak s valsag all be.

Mikor Yeobright nem volt Eustacidval, akke
rabszolgaméd gornyedt konyvei folott: mik

nem olvasott, akkor talalkozén volt vele. B ¢

végbe.

Egy délutin Thomasintél jétt haza anyja, @

hol litogatoban volt. Arezérol lathatta Clym,
valami tortént.

— Egy képtelen hirt hallottam — kezdé
Yeobrightné szomortan. — Drew kapitany aal

mondta, hogy te elveszed Vye Eustaciat.

— Igaza van — felelt Yeobright. — De a#

még csak j6 sokdra eshetik meg.
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— Nem gondolnam, hogy ’valam1 nangé)on-
gokdara. Parisba akarod vinni, ugv-e?él—t—
brightné faradt, csiiggeteg hangon beszélt.

__ Nem megyek vissza Périsba. =

__ Akkor mit csinalsz egy asszonynya A

— Iskolat nyitok Budmouthban, mint mar
morimﬁgl;:t:dﬁgg%nﬁgmouth telistele van iskola-
mesterekkel. Semmi Bzak_szarﬁ képesitésed '511]3](‘.;;
Micsoda jové néz ott ilyen emberre, min
vagy_? (Grazdagsdg bizonyosan nem. De neveléa{
médszeremmel, 8 mely épen annyira uj, & m?nl;;
nyire helyes, sok job fogok tenni szegény Ie
= M—?H_&ﬂgﬁ{d, abrand ! Ha lett volna még vaéguml
folfedezni valé modszer, az egyetemeken bizo-
nyara rajottek volna mar regen.

4 8t Tgsljességgel nem, anyam. Nem ]ollzetnze;
ri, mert az 6 tanitoik sohasem erm_tkezni ki'h:é.n
a néposztalylyal, a melyik ilyen rqods:_ze); lké '
tudniillik azokkal, a kiknek semmi eléze esl : 1;1
zettségok nines. Az én tervem olyan, a r;le yﬂy;es
becsopogtethetem a magasabb 1§mereteke: ez s
elmékbe a nélkil, hogy eloszor telegyorq(_)szoki
ném ket afféle dolgokkal, a miket aztdn tujrz.l -
kell szedegetni beldliik, mikor az igazl tall
kez‘}idﬁ;s ilyen kolonczot nem vettél volna a nyz,-
kadba, talan bizndm benned, de ez a leany, meg
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ha derék leany volna is, akkor is elég rossz lenng
ez pedig — !

— Eustacia derék leany. !

— Te annak tartod. Egy katona karmester
nek a lednya. Hogy viseli magat!

— A nagyapja kapitany. Hs sziiletett 1iri né;

— Kapitanynak hivjik, de hisz minde
kapitany. Nem kétlem, hogy a tengeren is
egyik-masik tekgnén. De miért nem néz utan
unokajanak ? Uri né nem csatangol éjjel-nap
orokké a pusztan, mint Vye kisasszony: d
még nem minden. Thomasin férjével is volt va
lami viszonya egyidében ; olyan bizonyos vagyok
benne, mint a hogy itt dllok.

— Mondta Eustacia. Wildeve udvarolga
neki egy évvel ezel6tt; de hisz abban semmi
rossz sinesen. Kin csak anndl jobban szeretem.

— Clym — mond4 Yeobrightné hatarozottan
— szeren csétlenségre nincsenek adataim ellenes
De ha 6 jo feleség a te szamodra, akkor nines &
viligon rossz egy sem.

— Anydm valésaggal elkeseriti az embert —
viszonzé Yeobright hevesen. — S én épen a mai
nap akartam Osszehozni kettsjiiket. De anyam
nem hagy békét; mindig csak arra torekszik,
hogy meghiusitsa minden vagyamat. ;

—— Irtézom gondolatatol is, hogy a fiam rosz=
szul hézasodjék. S te mégis, ugy latszik, arra
szantad magad. Béarcsak sohsem értem volna ezt
meg; nagyon sok, nem birom ki. — Yeobrightné

az ablak felé fordult. Gyorsan 1élekzett s halvany
lkai szétnyiltak 8 resmkettgk. o
a]ka.:f mBéﬁtggt tesz is anyam — felelt C]gm =
mindig édes anydm lesz én elbttem, azt tudja. >
ppyet jogom van megmondani, azt, h}c;gy alfo
k%ﬁlzomban mar elég idos az ember ahhoz, hogy

j i neki a legjobb. i :
tua]%:a:{);iléhtné néhany pillanatig mig‘:)%n;ii;ze-
4llt, s hallgatott, mintha nem tudna e

{ s azutdn felelé : |
lanl_iaiﬁegrjlobb? Hat a legjobb az nﬁked,0}.110‘?;:l
osszes kilatasaidat halomra d’ongog, iggr é%en
tetszelgd, rest lednyért? Nem lato e]:m %3; Spen
e vﬁl&szté.so%%&l bﬁzgngliojﬁlﬁ:?laszlminden

mia legjobb neke 1
223‘?;1&:5,1 oda?ljubud egész lelkedet, s mindent
ony kedvéért. '

egy f‘“fgeny és az az asszony : anyam. i

— Hogy tizhetsz igy tréfat bel6lem ? — 1;!10 o8
Yeobrightné kinnyes szemmel fordalva éila, oz.%t
Nem fitthoz ill8, a hogy te beszélsz, Clym,

; t6led. :
nem—vag:l:zvgzjiehet, __ felelt Yeobright szo-

; j in6 meértékkel
‘ian. — Anyam nem tudja, mino me
Egi?a:ekem, sjggy nem tgld]a., miné mérték az, a
issza kellett mernem.
mEI}—’l—y%}eE:; felelsz, de csak O ra gondolsz. Csak
a fejed. :
: wili ‘Eznk:izlfnyitji, hogy derék leany. Soha.ggn?i
Szenvedhettem azt, a mi roSSZ. fig nem esupd
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vele tor6dom. Toér6dom anyimmal, maga;
és mindennel, a mi j6. Ha egy asszony nem
ret egy miasikat, akkor konyortelen.

— Oh édes fiam! ne tudd be hibadl n
azt, & mi csak a te csokényos makacssagod.
mér valami haszontalan személyhez akartad ki
magad, miért kellett azért hazajonnéd? Mi
nem tetted azt Parisban? — ott inkabb divat
ilyen. Csak azért j6ttél haza, hogy engemet s
gény magéra hagyott anyadat busits és napjain
roviditsed. Jobb lett volna, ha magad is ods
mégysz, a hovd a szivedet vitted.

Clym rekedt hangon vilaszolt : E

— Anyémhoz jottem. Nem mondok egyebet
csak még azt, hogy bocsinatot kérek, a mié
helyet otthonomnak gondoltam. Nem akar
tovabb szdlka lenni a szemében ; elmegyek.

S konnyekkel szemében kifordalt a hézbél.

Veréfényes kora nyari délutén volt sa pusz
nedves, barna halmai mér zoldilni kezdtek. Ye
bright a volgy szélén haladt, a mely Mistover
Blooms-End kozt elteriilt. B pillanatban nyugo
volt s szemlélte a tajat. Az apré teknskben, me-
lyek a volgy korvonalait élénkits kis halmoes-
kik kozt fekiidtek, bujan tenyészett a-fiatal paf-
riny, a mely néha 6t-hat 1ab magassagot is elért.
Clym lefelé ment egy kis darabon s aztin
helyen, a hol csapis vezetett fol egy keske

volgybél, lehevert a fiire és varakozott. Ide igér
Eustacidnak, hogy elhozza anyjit ma délutén ; ith

| meleg parak telitették s 2
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majd taldlkoznak s aztén joO ba.:ﬁt:l]fnéesznek.
I kisérlet nyilvénvaléﬁdkgg:::;ge 1: o iy o
jshgos eleven z0 5 i
A V:;l 0;3:5;6 koriilotte dus volt ugyan, dehtBh:z
ranye emii : mintha gyﬁrilag_keszuy; vc]nl na .
Zeﬂﬁvggnl;zet, egész vil:ikgl csipkeiielt.;gzolg ;:::gﬁt
sz6gekbdl és sehol egyet enisggndet g A Z::v}a:ta
deskeé ik voltak az
i. A gyikok, szoeskék és hangya _
?m;:il:ili élg a kornyéken. Ugy tet.:sszett,t mg:};g l:
kgéy az Oskor szénalkoté penod}lsa,kfoz ar vir&.g'
a II:JikOI még nem volt sem bimbo, sem i da.:
csupin egyhangt lomberdd, a melyben ne
& ;g&c‘ligl;big hevert mar itt komor gont_lolati)k:)nal
mertilve, mid6én a pé.fré.nyokol} tal ‘:iell:e_:_r ;1;: d?; .
kalapot vett észre, & mely balkéz felél , oz .Eusta.z
Yeobright azonnal folismerte, lllog% :dz?ji Sy
iaé. Szive azonnal heves izgalom o
gﬁ?’akeﬁgﬁégébﬁl s folugorva lig_pfoaan mondi
— Biztosan tudtam, hogy eljon. s
A 1?&1;5' i?éhé,ny pillanatra eltiint _eg%tha,,]‘l:::_
ban, s azutin mindjart egész alakja kivall &
thﬁ]: (sak magad vagy?— kialtott f6l Et’lstaciﬁ
csal_édott hangon; plirulégata ha%toi;‘?:st:s; ﬁfi -
irulta t 6szinte. — . }
am]t—&kl’\‘[}?a?ngng&mefo—— 22’1.1&35011‘. Yeobright elfoj-
tott hangon.

— Baresak elére tudtam volna, hogy egyediil
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lészsz — sz6lt Bustacia komolyan — s hogy ilye
kellemesen, kényelmesen tolthetjiik el az idét. A
elére nem sejtett gyonyoriiség esak félgyonyé
ség: elére képzelni, annyi mint megkétszer:
Nem is 4lmodtam ma, hogy egészen az eny
lészsz ma délutan és a jelen oly gyorsan @
repiil. 3

— Valdban. !

— Szegény Clym — folytatd gyongéden ném
red. — Szomort vagy. Valami tortént otthon. N
torédj azzal, a mi van, csak azt nézziik, a m
latszik. &

— De kedvesem, mit fogunk tenni ? — mond
Yeobright. gt

— Folytatjuk, a mit most tesziink, éliink talé
kérél talalkéra és sohase gondolva a holna
Te mindig azon tiindol, tudom, latom is ra
De ne tedd ezt, ne tedd, édes Clymom.

— Igazi asszony vagy te is. Akar mie
bizonytalan pont elég nekik ahhoz, hogy raépits
az életoket, mig a férfi a foldgombot szeretn
alapil vetni a magéénak. Hallgass ram, Eustacis
Van egy dolog, a melyre nézve elhataroz
hogy nem halogatom tovabb. A carpe diem
a mit te vallasz, ma nem hat redam. Mostani élet
modunknak rovidesen véget kell vetni.

— Anyad, persze.

— Igen. En nem kevésbbé szeretlek azzal, €&
megmondom neked ; esak annal jobb, ha tudo

— Nem hisba aggédtam boldogsigomért -
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monda Eustacia, 'alig mozditva meg ajkait. —
. Nagyon is erds

volt, nagyon is emészto.

— Még van I‘Glt];ény. Hala Istennek, muntlfa-
biro vagyok, miért esnél kétségbe. Ke_llem% 0111
forduloponthoz jutottam, ennyl az egesz.b rs:k
azt ne vették volna tugy a fejokbe az emhet 5
hogy haladni esupdn a megszokott uton lehet. -

"__ Ah! te mindjért philosophusi SZGI!:I.T
nézed. Nos, igy még haldsak lehetiink ezel;ir ka_.
kiilénben elszomorité és kétségbeejto akad kzoa-
ért ; legalabb képessé tesznek® arra, }:_mg_y é.ka,oi? E
nyosen szemléljiik azokata kegyetlen satir b &
melyeket a végzet oly szivesen hoz azmre}.{ik !
mondjik, hogy voltak olyan emberek, & L t;é
mikor hirtelen boldogsaghoz Jgfoottak, _megdl
aggodalom, hogy nem lesz idejok azb e'lve_mtl: .
is ebben a. hangulatban voltam az __nnen't;,lnja
most mér folszabadiltam alola. Menjiink sé - %

Clym megfogta. Eustacia kezét, a melyr elj'!;
keztyii "mar le volt hiuzva es epen azért — qlté.l—
kedves idétoltésiik és szorakozasuk volt igy se 1
gatni - gy haladtak kézen fogvist a pﬁfréi:‘;}y;o

kozitt. Tgazén csinos képét mutattik a tel]..l en
levé szerelemnek, a mint otf Bfatalgatpak a volgy-
ben e késg délutanon; a nap jobb kéz fel6l ﬁ
hanyatiohan volt s vékony szines arn-yekt ke
Mint valami karesi jegenyét, messze v(?glg;: _zo 4

8 rekettycken és pafranyon. Eustacia hitrahay

Vel haladt, szemei deriilten és kéjesen ragyog-

~ taka digdalts], hogy egymagira képes volt egy

Otthon, 20
.
: # szilof8ldon. ]
1 e '




306

férfiit hoditani maganak; a ki mélté tarsa miivel
ségre, kiilsdre, korra egyarint. A fiatal emberes
is kevésbbé latszottak most meg a Parisbol hozof
sipadtsig s az idének arczdra vésdott nyomai
mint el6bb, egészséges, erdvel teljes természet
lassankint visszaszerezte régi uralmit, .
Csak mentek elére, mig a puszta also sz
hez értek, a hol mér szittyés, mocsaras tajék
dédott. i
— Itt el kell valnom téled, Clym — mond:
Eustacia. : 4
Hallgatva alltak meg és késziiltek a biiecst
zashoz, — Teljesen egy szinben fekiidt el
minden. A nap, a lithatar peremén pihenve, viz
szintesen arasztotta feléjok sugarait, rézviros és
lila fellegtakardi koaiil, a melyek széles lapokhan
helyezkedtek el a halviny, bigyadt zold szind €
alatt. Minden sotét targy, mely a napfelé né
bibor kidbe létszott burkolva, a kédben p
apré musliczak serege ropkodott, tanczolt, min
megannyi kis szikra. 9
— Oh! oly nehéz téged elhagyni!-— kialtos
fol Eustacia, hirtelen aggodalomtol kapatva
— Anydd igen is nagy befolyist fog gyakoroln
redad; nem igazin itélnek meg engem ; azt moné
jak ‘majd, hogy nem vagyok joravalé ledny 8
hozzifiizik a boszorkany histériat is, hogy meég
feketébb legyek.
— Az ne aggaszszon, senki sem mer tiszt
. nelkiil beszélni rélad vagy rolam.
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—— Oh! mennyiért nem adndm, ha bizonyos
lehetnék abban, hogy sohasem veszitelek el, s
hogy te sohasem szakitod el magad télem.

Clym hallgatott egy pillanatig. rzelmei tetd-
pontra jutottak, a pillanat szenvedélyes volt, s &
ketté vagta a esomot. '

— Bizonyosan az enyém lészsz, édesem —
mondé, karjaiba zérva Eustaciat. — Megfogunk
eskiidni tiistént.

— Oh Clym!

— Beleegyezel ?

— Ha — ha lehet. |

— Okvetleniil lehet; mindketten na.gyqu:uf.k
vagyunk. En azalatt a hét esztendd alath gy@ijtot-
tem Gssze egy kis pénst; s ha belenyugszol, hogy
valami kis viskéban huzédjunk meg a pusztin,
mig Budmouthban iskolanak val6 hazat szerzek,
kevéshgl kijohetiink.

— Aztan meddig élnénk a kis viskéban, Qlym ?

— Vagy hat hénapig. Akkordra én befejezem
tanilmanyaimat; igen, ez lesz a legjobb s vége
lesz ennek a szivgyotrd allapotnak. Természete-
sen egészen elzdrkozva fogunk élni s hizas éle-
tiink o vilaggal szemben akkor kezdddik, ha hézunk
lesz Budmouthban, a hova mér irtam is ebben
az tigyben ; vajon beleegyezik-e ebbe anagyapad?

— Azt hiszem bele, {6ltéve, hogy tovabb nem
tart hat honapnal. sAyaghid

— Ezért jétallok, ha csak valami baj kozbe
nem jén,
20*
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— Ha csak valami baj kézbe nem jon -
ismétlé Fusacia csondes hangon. L

— A mi nem valészinii. Edesem, tiizd ki hé
a napot. :

Aztén tandeskoztak és megéallapitottik a na
pot. Méhoz két hétre.

Ezzel beszélgetésok véget ért s Eustaci
tavozott. Clym kisérte szemével, a mint a
felé visszavonult. A fénysugarak egészen bebu
koltak tdvolods alakjat s ruhéjinak nesze lassan
ként elhalt a pazsiton. A mig igy nézett Clym, 8
jelenet halotti siksiga egészen hatalmsba keri
tette, ambar 6 élénken tudta érezni a korai nyd
z6ldjének tideségét, a melyet ezuttal minden i
kis fiiszdl viselt. Volt valami ebben a nyoms
vizszintességhen, a mi az élet kiizd6 porondjé
emlékeztette 6t ; tigy éreste, egyenlé minden
lénynyel a nap alatt, s nem 4ll f616tte egynek

Eustacia nem istenné volt mér tovabb el
hanem asszony, a kit istdpolni, segiteni ke
kiért kiizdenie, tiirnie kell. Most, hogy egy k
csillapodott a vére, jobb’ szerette volna, ha'
eskiivé nem lesz oly hamar; de a koezka el
vetve, s Clym elhatdrozta, hogy a jatékban
héitrdl. Hogy vajon Eustacia azok sordba v
szamithato, a kik nagyon is hevesen szere
ahhoz, hogy soké és hiven szerethessenek, ann
az eldontéséhez a legkozelebbi események b
nyira a legalkalmasabb probakovet szol
tattilk, ' -

VI. FEJEZET.

Yeobright elkollozik s a szakadas teljes lesz.

A Yeobright szobajabol egész este élénk Psko-
lis zaja hallatszott le a foldszintre, anyja fiilébe.
Miasnap reggel Clym kilépett a hazbol s ijra neki
vigott a pusztdnak. J6 egy napi jaro fold yolt-
elétte; azzal a szandékkal indult el, hog;s_' haz_at
bérel, a hova elvihesse Eustacidt, ha m?l]d ‘hlt-
vese lesz. Az el6tt egy honappal latott mar vélet-
leniil egy hazikot, félreesd helyen egy falu szom-
szédsagaban, vagy 0t mértfoldnyire, a felé vette
ma, utjat. y

A Jl)uszta egészen mas képet mutatott, mint
eltte valo este. Az a sdrga, pards naplement, a
mely Eustaciat szeme elél elfodé, idévaltozash
i6solt. Bz a juniusi nap, mint Anglidban gyakran
megesik, oly nedves és szeles volt, mintha novem-
beri lett volna. A hideg fellegek egyetlen tomegge
verédve siklottak tova. A szél, a mely kp.r'tﬁt:e
szallongott, lihegett, mas szarazfoldek parajat is
elhozta magaval.
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Végre elérte Clym a szélét annak a bikk ég
fenybesoportnak, a melyet az 6 sziiletése évé
hasitottak ki a pusztibol. A fak, a melyek
voltak friss és nedves levelekkel, t6bbet szen
tek most, mint a tél leghangosabb viharai
mikor a galyak, hogy a zimankéval szembe sz
hassanak, leszérjak minden lombjukat. A
amputalta, elnyomoritotta a fiatal eséverte bii
fikat, oly sebeket ejtett rajtok, a melyekbél
sokdig folyni fog a nedvék, s a melyeknek @
helye lathato lesz azon a napon is, a midén tiizre
kertilnek. _

Meglégatott a tovében minden torzsckot 8
tdmadasaira gy nyoszorogtek az dgak, mintha
fajdalom gy6torné Gket. Egyik kozeli esipkebokor:
ban egy pinty6ke énekelni probdlt, de a szél tol-
lai ald fajt, kis farkit koril esavarta s erre fol
hagyott a notdzassal. .

Egy pdr lépéssel odébb a nyilt pusztasidgon
mily hatastalanil szaguldott a vihar. A f;
Osszetorte, a rekettyét, avarfiivet csak czirogatte
gyongéden. Az Egdon épen ily id§ szamdra volt
teremtve. :

Déltajban ért el Yeobright az iiresen 4116
hoz. Majdnem olyan elhagyatott volt az, min
Eustacia nagyapjaé, de az a fenyéfa-6v, a mely
csaknem egészen koriilzarta, elfeledtette, hogy
puszta kozelében fekszik. 3

Még egy mérfoldet gyalogolt a faluig, a hol &
haz gazddja lakott, aztin visszajott vele, meg=

a1l

. egyeztek, 8 a tulajdonos megigérte; hogy legaldbb

egy szobdt rendbe hoz misnapra. Clymnak az
volt & széndéka, hogy egyediil ¢l, mig Eustacia
lakodalmuk napjan hozza nem csatlakozik.
Azutan haza felé indult a szitalé esGben, &
mely annyira megviltoztatta a tdjat. A pafranyok-
6], a melyek kozt tegnap olyan kényelmesen
heverészett, folyton hulldogaltak az eséeseppek
s csupa csatak lett, mig koztok el]_:a,lg.dt. A kozotte
ugrindoz6- tengeri nyulak prémjét is nedves gu-
banczokba ragasztotta dssze a lucskos novényzet.
Meglehetésen atazva s faradtan érkezett haza
tiz mérfldnyi utjarol. Nem valami szerencses
kezdet volt ez; de 6 mér megvalasztotta utjit s
tétovazasnak nem volt helye. Az este s a kovet-
kezi reggel az elvilds elkésziileteivel telt el
Erezte Clym, hogy ha mér egyszer glha.tarozt-a.
magat, egy perczezel se maradhat tovabb Ottﬁ:;gl

* mint a meddig sziikséges a nélkiil, hogy va

szoval, tekintettel vagy tettel uj fdjdalmat ne
okozzon az anyjanak. P

Fogadott egy szekeret s két orakor elkiildte a
holmijat. Azutan egy par butort kellett szereznie,
a melyek hasznalhatok legyenek nemesak a kuny-
hoban, hanem majd a budmouthi hizban is. Uj
lakdsatol egy pdr mérfoldnyire volt egy tagas
rakodé szin, ott szandékozott tolteni az éjtszakat.

Most mar csak anyjiatol kellett bucsut vennie,
Mikor lement, Yeobrightné szokésa szerint az
ablaknal tildogélt.
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- — Indul6ban vagyok, anydm — sz6lt kezeif
feléje nytjtva.
— Gondoltam, hallottam, hogy pakolsz —

felelt anyja oly hangon, a melyben érzés
nyoma sem volt.

~— Nem valunk el, tugy-e ?
— Nem, Clym.

— Huszonotodikén meghdazasodom.

— Gondoltam, hogy meghazasodol.

— 8 akkor eljon anyam, ugy-e s meglatogat
benniinket. Késobb majd jobban megtér, s hely:
zetiink nem lesz olyan kinos, mint mostan.
— Nem tartom valésziniinek, hogy meg fog-

lak latogatni. 8
— Nem rajtam milik s Eustacidn sem, anyam

Az Isten aldja meg. -
Megesokolta anyjat s elindult. Szive ossze~
facsarodott s idébe telt, mig valamennyire le-
lohadt fijdalma. Ugy dllott a dolog, hogy hidba
valé minden beszéd, mig egy git le nem dél ko=
zottiik, az pedig lehetetlen vala. ‘g
Alig tavozott el Yeobright, anyja arczén két-
ségbeesés valtotta fél a fagyos nyugalmat. Nem
sokdra sirva fakadt s a kénnyek enyhitették faj-
dalmét egy kicsit. A nap folyamén nem csinalb
egyebet, csak kabultsaggal hatiros lélekallap
ban jart f6l s ald a kert 6svényein. Elérkezett
€j, de nyngalmat keveset hozott. Masnap Oszton-
szertileg azon igyekezve, hogy bédultsiga szomo-
rusaggd szelidiljon, folment fia szobajaba €8

3

* Jendbeszedte, hogy készen dlljon, ha Clym vala-

ikor vissza talalna jonni. Bibel6dots ma;.g.mval

Eﬁﬁa nem sokaig; elvesztették ra nézve ba]uggf.

Nagyon megkonnyebbedett, mikor kora dél-
atin  varatlan latogatéja érkezett: Thomasin.
Nem els6 talalkozasuk volt ez a leany férjhez
menetele 6ta; a milt tévedései jrala.hogy_s_a.::_t_ el
valanak mar igazitva z allsa.gynenfz‘es huga Grom-

ugodtan johettek 6ssze 0)ra. _

mel}fzng h%.réntélgos veréfény-sav, a mely a nyilo
ajton keresaztiil kovette, jol illett a fiatal asszony-
nak. Megyildgitd, mint a hogy O megvﬂn.gi_tottang
pusztit. Mozdulatai, tekintete azokat a kis tolli
teremtégeket juttatta eszébe 8z embernek, a me-
lyek otthona korill tanydztak. Hasonlitani is
madarhoz lehetett. Mozdulatai oly Yélt’oza’eoaak
voltak, mint azoknak a répte. Ha ela.l?ra.ncjlozo'tt,
olyan volt, mint a vércse, a mely szar?yat lat-
szolag nem is mozditva csiing a levegdben. Hal
magas kedve volt, konnyi teste ugy libbent fito
fihoz, partrél parthoz, mint a koesag. Ha meg-
ijedt, olyan nesztelenil siklott tova, minta jeg-
madar.

Ha deriilt 1élekallapotban volt, esapongott
mint a fecske ; s most ilyenek vol'tak mc')_zdula.t:'n.

— Igazan Thomasin nagyon jokedviinek lat-
8zol — monda Yeobrightné, gzomornan Inoso-
lyogva — hat Damon hogy van?

— Nines semmi baja. ;

— § jél banik-e veled, Thomasin? — Yeo-
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brightné erésen szemiigyre vette a fiatal
szonyt. 8
— Jol. b3
— ()szinte vagy? i
~— Az. Megmondangm, ha nem jol bénnék =
azutdn pirilva s habozva tette hozzd: — nem
tudom, j6l tenném-e, hogy elmondom, de n
vagyok tisztaban, mitevé legyek. Egy kis p
volna sziikségem, néném. Kgyet-mast akar
venni magamnak, Damon nem ad egy krajezér
sem. Nem szeretek kérni tile, pedig 6 talan azés
is nem ad, mert nem tudja, hogy kellene.
mondjam-e neki, néném.
— Persze, hogy meg. Sohse szolottdl meg
err6l neki ? i
— Tetszik tudni, volt egy pér fontom =
5261t Thomasin kitérdleg — s mostandig n
szorultam rd. A mult héten emlitettern, hogy
fogytam a}pénzbdl, de ugy latszik, nem emlék
szik red. 4l
— Hszébe kell juttatni. Tudod, hogy van egy
kis skatulya guineam. Nagybatyad bizta kezen
hogy mikor jénak latom, oszszam el kozte
Clym kézott. Talan most itt az ideje. Akdarmikos
61 lehet valtani sovereignekre. s
— Bzeretném, ha ki tetszenék adni, néném
ha nénémnek mindegy.
— Ha sziikség lesz rd, megkapod. De e
mondd meg az uradnak vildgosan, hogy ni
egy filléred sem, hadd lassuk, mit esindl.

- fiamnak  sz6litok,
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i dol-
__ 36, megmondom. Hallottam 2 Clym
gt néJném. '%udom, hogy busil miatta néném.

" Tzért jottem most be.

"eobrightné elfordilt, s-meg-megré.qdulo i
nésgie;érflté.k, hogy igyekszik er6t venni magin ;
de aztan folhagyott ezzel & kisérlettel sirva
fakadt: i

— omasin, mit gondolsz, gytilol-e en-
gem Ggl:nrghﬁogy van lelke ilyen ba’m'a.tot hozni
redm, mikor annyi esztendd ota esak _erttra éltem.

— Dehogy gyiiloli nénémet — szolt Thoma-
sin vigasztaléan. Csak magyon SZ.?IEtl azt &
ledinyt. Vegye nyugodtan a dolgot. Valami nagy
hibat nem kovetett el Clym. En azt hiszem, hogy
rosszabbul is hézasodhatott v_o_lna.. Jo qaa,lf.-dbol
vald Vye kisagszony, ha az apjat nem nézzik, ez

ig ember. ;
Pedl—? G;Iﬁlfﬂ)eszélsz Thomasin, hidba beszélsz.
A szandékod jo, de kar erre szot 18 vesztegetni.
Félgondoltam én mar gzZAZszZoYT Meg 3§ﬁz§zor az
egész dolgot minden oldalrol. Clym és én ]:.‘:JGPIQ
haraggal valtunk el egym#astol. Sokkal rosszabbul.
A heves ezivodds nem torte volna meg a SZIVEIR,

4z f4j, hogy makacsil ellenem szegiil s megatal-

Oh Thomasin! olyan jo fia

kodik a hibdjaban. f
e olyan gyongéd, olyan jo-

volt gyermek koraban,
szivii.
— Tudom én is. )
— Meg sem #lmodtam volna, hogy & kit
valaha igy bénjék velem,
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mintha azért lettem volna ellene a hdzasss
mert rosszat akarom. Mintha akarhatném
neki rosszat. &

— Vannak a vilagon haszontalanabb lednyol
is Vye Eustacianal. e

-~ Hat kiilonb leany ninesen? S épen ez fa
nekem. O volt az, Thomasin, egyedfil 6, a ki a
uradat ravette, hogy azt tegye, a mit tett. Hite
tennék rea. 4

— Nem, nem — felelt Thomasin gyorﬂan..f

ik Bzvegy megtudja magit oltailmazni a sebek
g{gﬂ? a glyekg{g:i J1'(5):3156.1'-6'11 é}'hetlk. Mé.ja ferﬁna:k
adja a szivét s ujra kezdi az életét. De én n:uﬁdlg
gyarlo, rovideszi Isten teremtése voltam. Nem
volt elég tag szivem, véallalkozo kedvem ehez 1&
dologhoz. Folyton-folyvist 9lyan.elha,gyatva 8 ﬁi -
kibulva iildogéltem itt, mint mikor az uram Xi-
lehelte a lelkét; sohse probaltam valtoztatni .
sorsomon. Akkor még fiatal asszony voltam;
* ekkoraig mér misik csaldadom lehetne és az meg-
Nem ismert még engem, mikor az utin jirk vieasztalhatna most, hogy az egyetlen fiam cser-
S esak mulo szerelmeskedés volt az. 4 b6 hagyott.

— J6 no, hagyjuk ezt. Hidba is fenyegetnénl ~ Nemesebb dolog volt nénémt6l, hogy nem
most mar. Csak vak a férfi mind. Kozelrol se 1a tette.
a mit az asszony tavolrol is észrevesz. Te __ Minél nemesebb, annal oktalg.n&bb° ik
Clym, a mit akar, reim semmi dolga nem fa __ Telejtse el, kedves néném § vigasztalodjek.
zik t6bbé. S ez az anydk sorsa; folaldozzuk él Tn sem hagyom sokiig magaban. Minden nap
tiink javat, odaadjuk legforrobb szeretetiinket €8 benézek hozzd. : ;
azért, hogy megvetés legyen jutalmunk. S egy héten at szoszerint beV_'a-ltOtta Thoma-
— Néném engesztelhetetlen. Miel6tt annyir sin a szavat, Igyekezett konnyedén venni ’C].YI?{
szivére venné ezt a dolgot, gondolja meg, hogy hizassagat, el-el ujsagolta, hq’gy.nn keazulbdr.;fl
hany meg hény anya van, a kinek fejére igazk red & hogy 6 is a meghivottak koze tartozik. 'Al O-t
biinoklkel hozott szégyent a fia, vetkezt héten gyiﬁngélkedett § egyszer sem Je e‘f;
, — Ne leezkézz engem, Thomasin. Nem birom  meg. A guinedkkal még nem esindltak aem{g;’t—
‘ hallgatni. A esapast az a kiilonbség tenné sulyossé, Thomasin félt © térgyat szoba hozni ura &0
a mivel varakozasunkon tul halad; s ez talan Yeobrightné ragaszkodott ahhoz, _hOgY G_Ba‘h }egy 2
! nem volt nagyobb az 6 esetiilkben, mint az enyém-= meg. B tajt valamelyik napon Wildeyeis a 00 -
ben, 6k talin el voltak késziilve a legrosszabbras bor asszony ajtajaban alldogalt. A__Bh,"ckba‘n?ﬁ
i . . . Szerencsétlen természetem van, Thoma- és a Mistoveren dtmend meredek osvényen kivil
gin — tette hozzd banatos mosolylyal. — Néme= volt egy masik is, a mely & foga,détél Do Me3850
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ildeve sajatsagosan sajgé szivvel ment be
a2 ?rles szobﬁ%m. gKényﬁkét a kandallo parka-
nyéra timasztotta, arczat a kezébe temette. _Mxkor
Thomasin belépett, nem beszélte el neki, micsoda
hirt hallott. Lelkét Gjra elfogta a vagy Eustacia
utén, s ennek fékép az volt az ok{a, hogy_egy
maisi’k férfi el szandékozott venni a'le_z_a.nyzt. _.l.h.lt?.l,
a mi nehezen elérheté, unni, a mi énként kmal'-
kozik, vagyakozni a tavollevé utdn, nem aze_ret:_n,
a mi kozel van: ez jellemezte Wildevét mindig.
llyen az érzelmes ember. Wildevét pedig az Egdon
Rousseaujanak lehetett volna nevezni.

agazott ki az orszdgutbol és kanyarogva, sze
emelkedve vezetett a Mistoverhez. Szekerek
ezen az uton juthattak el a kapitiny mag
hajlékdhoz.

A szomszéd védrosbol egy konnyd szekér.
lefelé az Gsvényen s a legény, a ki hajtotta,
allott a korcsma eldtt, hogy igyék egyet. "

— A Mistoverrél jon? — kérdé Wildeve.

= Onnat. Van ott draga dolog. Lakodalomss
késziilnek. — Ezzel a sords kancséba
abrazatat. :

Wildeve, egy sz6 nem sok, annyit se hallok
a dologrél, s most fajdalom torzitotta el az are
Egy perczre befordult, hogy elrejtse folinduls
Aztan kilépett jra.

— Mér a Vye kisasszonyéra, tgy-e? hog)
lehet az, hogy ilyen vératlanil megy férjhez?

— Mert az Isten is tgy akarja, meg a fiata
ember is.

— Yeobright urat érti ? i

— Azt. Hisz az egész tavaszszal jart utdng

— A leany persze szereti erdgen ? :

— Szereti-e ? bolondil érte, a hogy mindene:
siik mondja. Az a legényke meg, Charley, azt
tudja, hovi legyen banatdban. Belegabalyodo
tokfilké a kisasszonyba.

8 a kisasszony jokedvii-e ? oriil-e, hogy il
hamarosan f6kété ala keril ?

~— Nem is olvan hamarosan.

— Persze, hogy nem,

VIL. FEJEZET.
Egy eredményekben gazdag nap reggele és alkonya.

Az eskiivé reggele elérkezett. Kiilso jelekbol
itélve nem is Almodta volna senki, hogy a Blooms-
Endet ¢rdekli ma a Mistover. Unnepies: esond
uralkodott az Yeobrightné héza koriil s bent sem
volt clevenebb az élet. Yeobrightné, a }n ‘nem
akart jelen lenni az eskiivdn, az asztalnail 'uldo-
8€lt a régi szobaban, a mely a plt?{ﬂ'ha nyilott s
elmerilve nézett a nyitott ajto felé. Az g.sz_oba_,
87, 8 melyben hat hénappal elébb a karacsonyl
fﬁraaszi,got fogadta s a melybe Eustacia titkon s
- Ismeretlentil 1épett be.
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Most esak egy veréb vetdott oda s nem v
észre semmi aggaszté jelenséget,  batran
dozott 61 és ala, igyekezett kijutni az ablak
ott repdesett a virdgeserepek kozott. Ez f6lébr
a merengd asszonyt; folallott, kibocesatotta a
darat 8 az ajtéhoz ment. Varta Thomasint,
tegnap este azt irta, hogy most mar sze
megkapni a pénzt s ma, ha teheti, ellatogat.

De Thomasin csak kis mértékben fogla
tatd a Yeobrightné lelkét, a mint a pusztian
tekintett, a volgy tele volt pillangékkal és til
kokkel, melyek rekedtes hangja valami suso
chorust alkotott. Azt a esaladi dramat, a melyh
két mértféldnyire onnan épen akkor késziild:
majdnem olyan tisztan latta, mintha a szem
el6tt ment volna végbe. .

Iparkodott eliizni e latomanyt, sétalgatobt
kertben, de szeme mindig visszatért abba &
iranyba, a melybe a Mistover temploma es
folizgatott képzelete athatott a halmokon, a nié
lyek tekintete elott allottak. L

Elmult a reggel; az 6ra egyet 1itott; val
folyna mér az esketés ? Ugy kell lenni. Aztan
képzelte azt is, mily jelenet jatszodik le a
plom el6tt, a melybe Clym menyasszonyéat
Lefesté a kis gyermekek csoportjat, a mel
ajtoban dllongal, midén a ponny-fogat meg
zik. Thomasintol hallotta, hogy azzal teszik
azt a rovid utat. Latta, hogy lépnek be, tartan
az oltar felé s térdelnek le s rémlett eldtte : foly
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a szertartas. Kezébe temette arczat. — Oh! Na-
gyot tévedett — nyogte. — Valaha meg fogja
bianni s akkor eszébe jutok.

Mig igy balsejtelmektl elfogva évédott, a régi
ora odabent fizenkettot iitott. Nemsokara azutan
halk hangok széllottak fiilébe meésszirdl, a dom-
bok fell.

A szél arrél a tajrol fujt s elhozta magaval
a4 tavoli harangok hangjit, a melyek vigan szd-
lottak eskiivére. Bimbam, bim-bam. A Clym és
Eustacia lakodalmat jelentették azok.

— Alkkor hat vége — mormogta. — Mindegy,
az életnek is vége lesz nemsokara. Miért sirn¢k?
a ki egy dolgon sir, sivhatna orokkon orokké is.

gy a szine az egész szovetnek. i

. Alkonyat tdjan eljott Wildeve. Thomasin eskii-
VOje dta azzal a mogorva szivességgel volt iranta
Yeobrightné, a mely az ilyen kelletlen osszekot-,
tetésekben is folfakad végre benniink. Belefaradva
annak az elképzelgetésébe, hogyan is kellett volna
18azan torténni a dolognak, a kudarczot vallott
emberi torekvés igyekszik beletorédni a ténybe.
Meg kell vallani, hogy Wildeve a maga részérél
'8en udvariasan viselte magit felesége nagynénje
ént 5 Yeobrightné egysltalin nem volt meg-

Pve, mikor belépni litta.
— Thomasin nem valthatta be igéretét —
ielelt Yeobrightnénak, a ki aggodott, mert tudta,
t:ﬁj’ hugénak nagyon kellene a pénz. — A kapi-

Yy tegnap este atjott és unszolta, hogy menjen

Othon, « sziilstsidon. a

-
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el a lakodalomra. {gy, hogy udvariatlan ne’ ik 'lwcﬂiilet?.mben —- szélt‘nevetve, ambar a
engedett; a ponykkal vitték at s vissza is | poszisig arezdba kergetteaverk. oo
hozzéak. Z al ~ _ Folosleges eﬁelfaket'h}nnle- Bgy Sﬁeluendef
" Akkor hit megtértént — monds ‘NGEE is érzem, mint az egéss vilag, hogy vannak dol-.

" brightné. — Uj lakdsukra mentek ? t ok, o melyeket jobb, ha ez az ember tesz meg,
mint amaz.

— Nem tudom. Semmi hirt se hallottam : ; .
Mistoverrél, a mi6ta Thomasin elment. — A hogy tetsuik, a hogy tetszik — t\];a.luszollt
— On nem tartott vele? — kérdé kurtan Wildeve. — Nem érdemes vitatkoznun
brightné. - ~ pola. Most mar indulnom ]{;ell_ haza fele;, nem
— Nem tehettem — felelt Wildeve egy } - hagyhatom sokaig a legényre €s szolgilora
elpirulva. — Nem hagyhattuk iiresen & haze koresmat. T : 1t

sok dolog volt ma reggel : most van a nagy Kazzel eltavozott s bacsazasa !m;osan ;0
Southertonban. Ugy hallottam, néném olyan udvarias, mint a bekqszoptesq." De Yeo-
brightné ekkordra teljesen  tisataba jott vele s

gzandékszik Thomasinnak valamit. Ha tgy te ; ; :
szik, én elviszem. % nem sokat torédott a modoraval, akér szives volt
az, akar nem. :

Yeobrightné habozott s tiinédstt, vajon tudjas A oo
et s Mikor Wildeve eltavozott, Yeobrightné gon-

Wildeve, mi az a valami. 4 e o
— Szblott réla Thomasin? — kérdé. dolkodéba esett, mit kellene csinalni a guineak:
— Nem, nem. Csak eczélzott ra, hogy va kal, a melyeket Wildevére bizni nem akart. Nem
at akar hozni innen. ! volt valoszind, hogy Thomasin mondta rolng
— Nem sziikséges elkiildenem. Majd 1 neki, hogy kérje el; hisz épen azért wolt sz.uk;
kapja, ha 4tjon. sége rijok, mert az urtol mem tudott penz
— Abbol mostanaban bajosan lesz va L. ; ;
Olyan egészséggel, a milyen éz 6vé, nem _ Misfelol Thomasin nem lehetett mar el nl-
hat annyit, mint az elétt. — S némi gianyny !‘_“lok 8 megeshetlkL hogy legalabb egy hétig nem
hozzitette: — Micsoda esodalatos portéka @ JOhet el a Blooms-Endre. .
hogy én rém nem lehet bizni ? 5 - A korcsméba vinni vagy kiildeni a resu®t neus
—— Semmi olyas, a mivel érdemes lenne 0 Yolna helyén valo. Wildeve is ott lenne valo-
farasztanom. _ - BZiniien, vagy legalabb rdjonne a dologra s ha —
" Azt hinné az ember, hogy néném kételRSRIR Mint Yeobrightné sejté — nem oly gyongéd a

21
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felesége irant, mint az megérdemelné,
kezébol kicsikarhatnd az egész osszeget.

De ma este a Mistoveren lesz Thomasin
barmit el lehet juttatni hozza a nélkiil, ho
ura tudomdst venne rola. Egészben véve
mes lesz megragadni ezt az alkalmat.

Ott van a fia is, a ki mar feleséges e
Jobb idét keresve sem lehetne keresni a
atadasdra. Yeobrightné busongo szive folder
arra gondolva, hogy most modjaban 4ll dte
neki a maga részét s igy bizonysagot tenni
hogy egy esoppet sem haragszik reé. |

Folment s egy bezart szekrénybdl egy |
skatulyat vett el6. Abbdl egy rakas ép
ontott ki, a melyek sok-sok év ota hevertek off

Szaz darab volt Gsszesen. Yeobrightné
egyenl6é részre osztotta Gket, aztin vaszon
koba kototte, lement a kertbe s eldszolitotta Ca
Keresztélyt, a ki épen ott 6gyelgett abban
reménységben, hogy meghivjik ebédre, a @
voltakép nem szolgalt red.

Yeobrightné rabizta aénzes zacskokat, B
vigye el Mistoverre, de oda ne adja senki fi
csak Clymnak és Thomasinnak. Jobban n
gondolva, czélszertinek latta megmondani
azt is, mi van a zacskéban. 1l

— Ne siessen. Legjobb lesz, ha csak 1
alkonyat utin ér oda, akkor nem veszi
senki sem. Vacsordra aztdn jojjon vissaf,
nagyon késé nem lesz. :
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Kilenez oéra koril jarhatott az idd, mikor

" Keresztély a volgyon fol Mistover felé tartott, de

apok most voltak a leghosszabbak s az est
:rlllaygkai meég nem nagyon homalyositottak el a
tijat. Utja e pontjin Keresztély egyszerre hango-
kat hallott: egy férfiakbol s asszou_\:okh(ﬂ' allé
tirsasag mendegélt clbtte, egy mélyedésben,
lozzi csak a fejok latszott.

Megdllott s terhére gondolt. _

Olyan koran volt még, hogy Keresztély nem
farthatott komolyan a kiraboltatastol, de azért 6
most is alkalmazasba vette azt a rendszabalyt, a
melyhez gyermekkora ota Fni_udjg’ folyamodo_tt,
valahényszor két-harom shillingnél tobb talalt
nila lenni (a mely emlékeztetett némileg a Pitt
gyémint tulajdonosdéra). : :

Lehtizta a csizmajat, kibontotta a két zem’chqt
s az egyik tartalmat a jobb esizmajaba, a ma._sﬂurat
a balba toltotte ; csak ugy nyelték azok a guinea-
kat, jo, tagas lakdsai voltak a Keresztély két libi-
nak. Aztan elegyengette benndk a pénzt, 0jra fol-
hiizta Gket s megkonnyebbiilt szivvel és megnehe-
zedett labbal mendegélt tovabb. § '

Utja a zajos csoport felé vitte, kozelebb ér-
kezve megkonnyebbiilten vette észre, hogy egdoni
emberck azok, a kiket ¢ jol ismer; kozbik van
Fairway is Blooms-Endrél.

— Mi a mano! te is josz, Keresztély — 8201t
Fairway, mihelyt red ismert — hiszen nines ne-
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ked se szeretod, se feleséged, ha jol tudom, a'l
a ruhdval megajandékozhatnal. -1
— Hat hova igyekeznek ? — kérdé Keresz

— Hova te ? Koczkazni. Te is oda tartasz?

— Bgy 826 nem sok, annyit se hallottam rél
Olyan azis, minta . . . valami véronto jaték? Eng
delmével Fairway batydm, mar oda nem m

— Nem ismeri azt Keresztély, pedig j
mulatna rajta, — vetette kozbe egy piros-poz
asszony. — Nines abban semmi veszedel
Keresztély. Betesziink egy-egy shillinget s valak
nyer egy 06ltoz6 ruhat a feleségének vagy a kedve
sének, ha ugyan van neki.

- Nekem nincsen, hét rdm nem tartozik
jo mulatsag lehet, szeretném ldtni, ha Is
van és ha végig nézheti az ember a nélkiil, hog
valami bajba keverné magat. ;

— Nem fenyeget ott semmi veszedelem =
valaszolt Timotheus. - Tarts veliink, Keresz
a hajad szala se gorbiil meg.

— De nem lesz talin valami tisztessé
dorbézolds ? Mert latjdk kigyelmetek, nem
nék valami rossz példat mutatni az apam
most is nagyon kénnyiivéri ember. Egy shi
ért egy 6lt6 ruha, veszedelem semmi, hat e
ugyan érdemes lesz benéznem, tigy se tart vi
egy félorara se; hat elmegyek, ha kigyelm
meg elkisérnek majd egy darabon Mistover

mar ha riank estelednék és senkinek se ¥
arra utja.
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Igynéhanyan megigérték és Keresztély letérve
az egyenes utrol, jobb felé fordult tarsaival a
Jambor asszony, felé. e

Midén a nagy ivoba beléptek, ::_nﬁr vagy tiz
azomszéd ott volt s a thrsasagot az ijonnan jovik
megkétszeresték. A legfdbben k('iriiﬂ_]ml'l}l a fal
mellett iildogélbek, iiléseiket konyoklok valf_mzﬁ?t-
tik el egymastol, mint & templomban. A k_ol}yok-
16kén hires-neves iszakosok monogrammjal vol-
tak lathatok, a kik ezek kozt élték le éjjeleiket
és nappalaikat s most mint alcoholikus hamu he-
vernek valamelyik temetében. Az asztalon 9:16{1-
tok a korsok kozt egy csomo kibontott vilagos
szinii szovet hevert — a ruba, a mint 6k __moud- -
4ik — erre ment a koczkazds. Wildeve a tiizhely-
nek hattal szivarozott; a koczkas e'mber pedig,
egy messzirdl jott hazalo, azt magyarazgatta, hogy
micsoda pompas nyari ruha lesz abbol a matbé-
riahol, 3 2

— Nos, uraim — folytatd, a mint az uj ven-
dégek is az asztal koré gyiltek ~— dten mar van-

nak s még négy szamot kellene megtenni. En

latom az arczukrél azoknak az urakna.k,_a kik
most jottek, hogy sokkal okosn’bbn};, mintsem
ilyen ritka jo alkalmat elmul’asztana.nak potom
dron kisltoztetni az aszszonyaikat.

Fairway, Sam s még egy embe:r kitettek egy-
egy shillinget az asztalras a hazalo ekkor Keresz-
télyhez fordult. _ ‘

— Nem, uram — mondd Keresztély gyana-
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kodo tekintettel hizédva vissza. — Yin szewé
ordog vagyok, esak nézni jottem, ha nem b
Azt se tudom, hogy megy. Ha tudnam, hogy
‘rek, akkor tennék be egy shillinget én is. De
nem teszek. -
-~ En azt tartom, uram, hogy csaknem biz
lehet benne - vilaszolt a hazalé, — ha jol sze
ligyre veszem a kigyelmed arczat, biztosra
mondhatom, hogy nyer; vilagéletemben so!
littam egy arczot sem, a mely tobb szerencsé
igért volna. '
— Legaldbb annyi kilatdsod lesz, mint mne
kiink -— mond4 Sam.
— To6bb is, 6 jott utoljara.
~— Burokban sziilettem s lehet, hogy az
csak a megfulistol oltalmaz meg, hanem a tonk
jutdstol is — ftette hozzd Keresztély engedn
kezdve. 4
Végre 6 is kiszirta a maga shillingjét, a j
elkezd6dott s a koezka korbe jart. Mikor Keres
télyre keriilt a sor, reszkets kézzel fogta me
poharat, aggédva rizta meg s ime harom ha
vetett. Harman kisebh parokat vetettek, a té
hiek pedig esak egyeseket.
- Mondtam tgy-e? - jegyzé meg a hiza
nyajasan. — Tessék uram, a magaié a szivet.
— Hahaha! - nevetett Fairway.
ordég kapjon el, ha liattam valahol fure
histériat. ‘S
— Az enyém — kérdé Keresztély egyiigyiier
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mulva halszemeivel. — Nines nekem se szere-
Eg::, se feleségem, se dzvegyem. Attél tartok, ki-
nevetnek, vandorlé uram. Sohse'hlttem volna,
hogy igy jarok. Mitevé legyek mér most ezzel a
ruhaval, hogy csuffd ne legyek. aby

~ Mit? hat megtartod - felelt Fairway. —
Csak vedd el, hatha még szerencsét hoz. KI' tudja,
nem szeret-e beléd valami lydny, a ki rad sem
nézett, mikor nem volt mit kindlnod neki..

— Persze hogy tartsa meg - monda Wildeve,
ki csak egy par lépésnyi tdavolbol kozonydsen
nézte a jelenetet. .

Az asztalrél leszedték a koczkat mind s az
emberek inni kezdtek.

~ Istenem uram - monda Keresztély magé'.-
ban. - Ha elgondolom, hogy milyen SzZerencsés
embernek sziilettem s csak most jovok rd. Milyen
esudilatos kis portékak ezek a koezkdk — urai
mindnyijunknak, pedig milyen konnyen lehet
velok banni. Mar ezutan, tudom Istenem, nem
kell tartanom semmitsl. — S gyongéden eziro-
8atta a koczkdkat.

.~ Tetszik-e tudni — monda bizalmas sut-
$0g6 hangon Wildevenek, aki balkeze feldl allott
~ tefszik-e tudni, hogy micsoda nagy job tm}-
N6k én tenni most a tekintetes wr egyik rokoni-

- 1ak, hy est 4 tehetségemet kihasznalhatndm, mert

Yolna mivel hozzafogni. — S toppantott egyet

| Sizmgjival o padlén.

= Volna ? Hogy hogy ?
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— Azt nem mondhatom meg. De most n
indulok s aggodalmasan tekintett Fairway felé
— Hova igyekszik ? -— sz6lt Wildeve,
~— Mistover Knapre. Thomasin ifiasszonyn
kell beszélnem. o
-— Magam is oda késziilédom a feleségemé
menjiink egyiitt. i
Wildeve gondolatokba merilt s megesillar
szeme. Pénz volt hiat az, a mit Yeobrightné ne
mert rd bizni. De erre a ficzkora ra merte
mondd magdban. — Hat a férjnek nines jo
ahhoz, a mi az asszonyé ? Szolt a fiinak, he
hozza el6 kalapjat.
— No, Keresztély, készen vagyok.
~ Wildeve 1ir — monda Keresztély félénke
a mint megfordult, hogy elhagyja a szobaf.
nem lenne szives kolesén adni azokat a esoddlal
kis portékdkat, a melyekben olyan szeren
van, hadd probalgatnék velok jatszani egy kies
Sovar pillantast vetett a kandalloparkany
heverd koczkdkra és pohdrra. '
— Vigye, vigye — felelte Wildeve kozony
sen; — késsel faragta valami legény, nem érné
gsemmit.
Keresztély visszament és zsebre rakta ok
Wildeve kinyitda az ajtot és kitekintett. -
éjtszaka sotét volt és felhis. J
— Isten ucese sotét van — mondd
esak nem tévesztjiik talan el az utat. ;
— Bizony nem jé dolog lenne, ha elteve

nénk -
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sz6lt Keresztély. — Csak egy lampa segi-
tene rajtunk.
- Lampat vigyiink is mindenesetre.

- Elshoztak az fistallolaimpét s meggyujtottak.
Keresztély osszepakolta a szovetet s azzal neki
indtltak a dombnak.

Bent a szobdban csendesen diskuralgattak az
emberck, mig egyszer csak érdeklédésdk a kan-
dallézugoly felé fordalt.J6 tagas volt az, s egdoni
szokis szerint volt benne egy benyulé iiléhely is.
Egy ember teljesen észrevétlentil eliilhetett benpe,
ha nem égett tiiz a kandalloban, a mi megvild-
gitea. S most és dltalaban nyaron ez volt az eset.

A zugolybol esak egy bibor-vérds szinii agyag
pipa nyult ki a gyertyak vetette fénybe. A beszélge-
t6k figyelmét egy férfi hang vonta red, a mely vild-
got kért, — Uesesegén ! A hatam is meghorsodzott,
mikor megszélalt — monda Fairway, odanyijtva
egy gyertyat, - Hisz ez a festékes 6 kigyelme.
Aros lehet oda 4t a sz, fiatal ember !

— Nem volt mondani valém - jegyzé meg
Venn. Yigy par pillanat mulva folallott s csendes .
J6 éjtszakat kivint a tdrsasdgnak. Azalatt Wil-
deve és Keresatély jol behatoltak a pusztdba.

Szélesondes, meleg, piras éjtszaka volt. A le-
Yegi telistele az tide novényzet illataval, a melyet
hem perzselt még le a veréfény; s kiilondsen a
Pifrinyokéval. A lampa, mely a Keresztély kezé-
ben himbalédzott, minduntalan sirolta a galya-

at, leveleket s folzavarta a lepkéket és mis szér-
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nyas rovarokat, a melyek folrepiiltek s a lantor
ablakokra szallottak. L

— lgy hit maga pénzt visz a feleségemnek -
sz6lt Wildeve, megtorve a esendet. — Nem tartja
furcsanak, hogy nem nekem kell atadnia ?

—— A férj s feleség egy test, egy léle
mindegy lett volna, gy gondolnam — felelt
resztély. — De nekem eréskegyetleniil megh
a tekintetes asszony, hogy esak az ifiasszony
adjam’oda a pénzt. A mit rank biztak, meg ke
azt tenni.

~— Ugy van — vilaszolt Wildeve. .

A ki a koriilményeket ismerte volna, tiistél
észreveheti, hogy Wildevét boszantja az a
fedeiés, hogy a széban levd kiildemény p
nem pedig, mint hitte volna, valami aprosd
mi esak a két asszonyt érdekli. Yeobrightné
jarasa arra mutatott, hogy nem tartja &t elé
kifogdstalan karakternek arra, hogy a Thomas
tulajdondat kezére lehessen bizni.

~— Milyen meleg van ma éjtszaka, Ke
- tély — sz6lt lihegve, mikor esaknem a B
barrow ali jutottak. — Az Istenért, tljiink le
pir perczre.

Wildeve levetette magit a lagy pafranyle:
lekre, Keresztély pedig letevé a lampit és a ¢80
magot, s kozvetlen mellette gy Gsszegérnye
tilt le, hogy a térde majdnem az allit érte. E
szerrve csak egyik kezével a kabdtja zsebébe nyt
8 oft motoszkalni kezdett. "3
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- Mit riz maga? — kérde Wildeve. §
- (Csak a koezkakat - felelt Keresztély, hir-

~ felen visszakapva a kezét. — Milyen 6rdongds

kis portékak ezek, Wildeve tr, soha bele nem
tudnék faradni ebbe a jatékba. Nem' tetszenék
megengedni, hogy kivegyem, s megnézzem, hogy
vannak csindlva. Otta tobbiek elétt nem fa.ka.r-
fam megnézni, hogy majd illetlennek taléljak.

Eloszedte a koezkakat, s ltenyerében tartva
szemlélgette a lampa vilaganal.

- I%ogy ezekblnjan a kis portékakban akkora
szerencse legyen, olyan biibdjos erd, akkora hata-
lom . . . soha meg sem almodtam volna - foly-
tati megbiivolt tekintettel nézve a koezkikat, a
melyek mint falun rendesen, fabol vplthk faragva
§ & pontokat drotvéggel égettél beléjiik. 13

— Azt tartja, hogy nagy a hatalmuk azért,
hogy olyan kicsinyek. ] sl Te 1

' Azt. Csakugyan az ordog jatékszerei vol-
nénak, Wildeve iir ? Mert akkor ez jot jelent, hogy
ilyen szerencsés vagyok. L s i

Nyerni kellene veldk egy kis pénzt, ha mdr
igy hozz#jok jutott. Hozzé menne akkor magihoz
akdrmelyik leany. 1tt-a j6 alkalom, ajanlom, ne
szalajtsa el. Egyik ember szerencsésnek gzuletlk:
& Mmisik - szerencsétlennek, én az utobbiak kozé

0Z0om.

- Tetezett ismerni valaha olyan embert, a
ki az elssk kozé tartozott ?

~ Oh igen, hallottam egyszer, hogy egy olasz
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ember mindossze egyetlenegy Louisval — 1
hivjak ott w guineat — {lt le jatszani. Hu
negy oraig jatszott, tizezer forintot nyert,
kopasztotta a bankokat alaposan. Volt egy m
ember is, az meg veszitett ezer forintot, ma
elment a tozsérhez eladni a papirjait, hogy k
fizethesse az adossagat. Vele tartott a nyerd
kocsiban mentek. Hogy teljék az id6, kivetetté
hogy ki fizesse meg a koesibért. A tonkre jute
ember nyert, a misik nem akarta abban hagy
a jatékot s az egész tton koczkaztak. Mikor
koesis megallott, azt mondtik neki, hogy csé
- forduljon vissza. A vesztes visszanyerte mind ¢
ezer forintot, i

=~ Hahaha. Nagyszerti! — kialta fol Keres
tély. — Tessék még mondani egyet. i

~ Volt egyszer egy ember, tgy hittak Rums
bold, pinczérkedett egyik klubban; eleinte
korona tételekkel jatszott, aztan mind na
bakkal ; teméntelen pénzt Gsszeszedett, el
hivatalnoknak Indiaba, s Madras korman
lett. Ledanya képviselohoz ment férjhez, s g
mekeinek Carlysle piispok lett a keresztapja.

~ Csodalatos, csoddlatos ! L

~ Asztén volt egyszer Amerikiban egy fiafe
ember, a ki addig jatszott, mig az utolso doi
jat is elvesztette. Akkor kiment, eladta az
€s a ldnczat; elveszitette azt is. Megint kimi
eladta az esernydjét; tdjra veszitett. A nadrig
lehtizdsahoz latott, mikor egyik nézo adott nek
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' valamit, hogy megjutalmazza a batorsagacrt:

ezzel mar nyert. Visszanyerte a kabatjat, vissza a

i kalapjat, esernydjét, vissza az Orajat, pénzét, s

mint gazdag exnber hagyta ott a termet. s (610

— Milyen szerencse, Istenem. Ha mér én is
ezek kozé az emberek kozé tartozom, azt gon-
dolndm, Wildeve ur, tegyiink probat még egy
shillinggel. Baj nem lehet beldle s a tekintetes
tirnak van vesziteni valé pénze.

Nem bénom - felelt Wildeve folallva.

A lampavildginil csakhamar akadt egy nagy
lapos kére, azt kozikbe tette s leilt ujra. A lam-
pat folnyitottdk, hogy erdsebb fényt vessen, es
sugarait a kore iranyostak. Keresztély is kitett
egy shillinget, Wildeve is, s dobtak. Keresztély
nyert, Két shilling lett a tét. Keresztély nyert
megint,

- Legyen négy — ajanla Wildeve. Négyre
Jitszottak. Most Wildevének kedvezett a szerencse.

— Ilyen apré veszteségek persze a legszeren-
esésebb embernél is eléfordulnak.
. — Kifogytam a pénzbél — kidltott Kgresztély
lzgatottan. — Pedig ha folytathatndm, visszasze-
fezném s nyernék is hozzé. Baresak ez az enyém
Yolna. — Rugott egyet, hogy a guinedk megesor-
diiltel,
~ — Mi? Hat oda tette a feleségem pénzét?

— Oda. Biztonsag okaért. Ugy-e, nem kove-

fek e] hibat, ha jatszom vele ? Ha nyerek, csak a
- Dyereséget tartom meg, a tobbit odaadom neki,
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ha meg veszitek, akkor is ahhoz megy a péng
kinek tgy is jussa van hozzd.

— Dehogy is kivet. -

Wildevének, miota csak elindiltak, ming
azon jart az esze, milyen kevésre beesiilik 6t ne
rokonai, nagyon zokon esett ez neki. A perea
multival a nélkiil, hogy pontosan tudta va
mikor, lassanként az a szandék vett rajta e
hogy boszit all. Elhatarozta hogy egy kis 1
két ad Yeobrightnénak, azaz, ha teheti, mej
mutatja neki, hogy higa pénzének iga ura @
igazi ore.

— No, Isten neki — monda Keresztély
" majat lehtzva. — Tudom, nem egy éjtszaka
almodom, de azért majd bizonyozok, hogy ner
féltem egy makszemnyit sem. -_

Belenyilt a esizmaba s kihuzott egyet a sz€
gény Thomasin becses guinesi koziil. Wildev
letett mar a kire egy sovereignt. Folyt a jate
tovabb. Eldszor Wildeve nyert s Keresztély ismé
szerencsét probalt s ové leth a tét. A szerencs
ingadozott, de dltaliban Wildeve felé hajloth
Mindketten gy belemeriltek a jatékba, hog
iigyet se vetettek semmire, csak azokra az ap!
targyakra, a melyek épen szemok elétt voltak s
lapos ko, a nyitott lampa, a koczkik s egy
megvildgitott pafrany-levél, a melyekre raeseth
fény, volt az egész vilag rajok nézve, Y

Végre Keresztély gyorsan kezdett veszteni
egyszerre csak elhiilve vette észre, hogy elles
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fele elnyeré Thomasinnak mind az otven gui-
nedjat. . e
. — Binoemis én, binjaa ki — nyoszorogte s le-
hiizta o masik csizmajat, hogy eldvehesse a tobbit
is. — Tudom, hogy megszenvedek ezért az éjt-
szakaért; haromagu villajaval tiizbe 16k az 6rdog.
De talin nyerek, akkor majd kapok egy leanyt,
a ki éjjelente virraszt velem, s nem félek, nem
akkor. Thol egy arany. — Ujra kivetett egy gui-
nedt a kére s a koezkak ismét porogni kezdtek.

Telt az idé. Wildeve lassanként épen oly izga-
tott lett, mint Keresztély. Mikor a jatékhoz hozzd
fogtak, csak az volt a szandéka, hogy alaposan
megfréfilja Yeobrightnét. Szépen vagy esunyan
elnyeri a pénzt, aztan megvetéleg atadja Thoma-
sinnak a nénje el6tt: ez volt a tervének homalyos
korvonala. De gyakran eltér az ember a szindé-
katol, még a kivitel folytan is s folotte kétséges,
mire a huszadik guineare ment a jéték, volt-e
€gyéh szandéka Wildevének, mint az, hogy a sajit
Javira nyerjen. Mi tobb, mar nem is a neje pén-
Zére jatszott, hanem a Yeobrightére, ambar Ke-
tesztély, a kin az izgalom végkép erct vett, esak
késébhen vilagositotta fol errél.

Tizenegy ora koriil jart az 1d6, mikor Ke}-esz—

ély csak nem sikoltva, az utolso esillimlé guineat

& kére dobta. Negyven percz alatt az is elment a

sai utdn,

Keresztély megfordult s kétségbeesett biin-

nattal vetette magat a pafranyokra :

99
U“hunr n sziilofoldon. : e
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~ Mitevé legyek? — nyogte. — Mitevo legyel
Kényéril-e a jo Isten az én biinos lelkemen 2

— Bah! Elj tovabb, mintha semmi sem 01
tént volna. )

— TIgen is, nem élek tovabb. Meghalal
Maga . . . maga .. . L

— Jobban tudok a jatékhoz, mint mas.

< Az! A hamis jatékhoz.

-~ Otromba vagy, szép Hesém.

- Ahhoz én nem értek. Maga az otrombs
Olyan pénzt nyert, a mi nem a magié. Fele szé
gény Clym uré.

— Hogy hogy? ]

~— Mert dtvenet neki kellett volna odaadnot
A tekintetes asszony azt mondta. 1y

— Ah! Szebb lett volna, ha Eustacidnak
ajandékozza. De most mar az én kezemben va

Keresztély folhnuzta a csizméjit s erésen
szogva dsszeszedelozkodott, folallott és elbotor
kalt. Wildeve a lampa becsukédsdhoz fogott, haz
akart térni, litta, hogy mdr hidba menne a Mis
toverre, mire odaér, mar a felesége utban lesz !
kapitiny koesijdn a fogado felé. Mig a lantorn
ajtoval bibel6dott, egy ember emelkedett {61 egyl
kozeli bokor magiil s oda lépett a vilagossagha
A festékes sugdr, voros alakja volt az.
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VILI. FEJEZET.

Kellemetlen tanu,

Wildeve meghékkent. Venn hidegen tekintett
red s egy sz0t sem szolva, nyugodtan letelepedett
a Keresztély helyébe, zsebébe nyalt, kihnizott egy
sovereignt, — Maga a bolkor mogott volt, ugy-e ?
— kérdeé Wildeve. — A festékes raiititt a fejével.

-~ Ki a pénzzel — mondd. — Vagy talan
nines mersz ?

A jaték oly faja a szorakoziasnak, a mit elkes-
deni konnyebbh tele zsebbel, mint félbeszakasz-
tani, Wildeve nyugodtabb lélekallapothan talin
bélesen visszautasitotta volua a kihivdst, de most
a diadalaval jaro izgatottsag teljesen magaval ra-
gadta. Kitett egy guineat a festékes aranya mellé,

— Az enyém guinea — monda.

~— Guinea, a mi a masé — felelt Venn gu-
Dyosan,

— A miaz enyém — szolt Wildeve gégosen —
& feleségemé 8 a mi az 6vé, az az enyém is.

— Jo, lassunk hozza. — Megrazta a koczka-
kat o nyolezat, tizet, kilenczet vetetf, a harom
dobas huszonhetet tett ki. i

Bz fslbatoritotta Wildevet. Atvette a poha-
Yab 5 az § harom dobdsa negyvendtre rigott.

Lhapk
-
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A festckes masik sovereignt huzott elé
alkalommal Wildeve otvenegyet vetett,
egyforma sziamot nem. A festékes mogorva
vagott, dszokat dobott s zsebre tettc mind a
aranyat.

— Rendben van — sz6lt Wildeve m
leg. — Legyen kettds a tét. O két guineit,
tékes két sovereignt vetett a koére. Megint
nyert. Ujra két-két aranyat tettek ki s
folyt tovabb. Wildeve ideges, ingerlékeny
volt s a jaték hatni kezdett red. Tzgett-m
mérgeskedett, fészkel6dott s csaknem
lehetett, hogy vera szive. Venn kézonyosen 0
csukott ajakkal ilt, a szeme csillamlo vonal
kiilt s ugy tetszett, nem is létezik. Olyan
mint egy arab, vagy egy automata s ha a
koezkdkat nem razza, voros homokkészobo
nézhette volna az ember. A jaték hullamze
majd az egyikhez, majd a méasikhoz hajlott &
rencse, de nem pértolt egyikéjok mellé |
Majdnem hisz perez telt el igy. A ling v
akkordra oda vonzotta a puszta legyeit, a lepkéls
s az éjtszaka tobbi szarnyas teremtményeity
melyek ott szillongtak a lampa kériil, bele
tek a langba, vagy hozza-hozzdiitodtek a két jd
kos arezdhoz. .

De egyik férfi sem vetett sok iigyet redjo
szemoket a kis lapos kore szegezték, n mely épe
oly hatalmas és fontos kiizd6tér volt § eldottol
mint egy csatamez6. Ekkorira megvaltozoth
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i4ték menete. Allandéan a festékes nyert, Végre

hatvan guinea volt mar a kezében, a Thomasiné
mind s a Clymébél tiz. Wildeve diihés lett s el-
keseredett.

— Visszanyerte a' kabatjat —
ravaszul.

. Uj dobds és a tét a tobbi utan ment.
. — Vigsza a kalapjat — folytatta Venn.
. — Oh! oh! - kialtott Wildeve.

— Vissza az Orajat, a pénzét s mint gazdag
ember hagyta ott a termet — mondd Venn, a mint
a guinedk egymdsutan az 6 kezébe keriiltek.

-~ Itt van még ot — kialtott Wildeve, a kére
osirditve a pénzt. — 8 6rdog vigye a hirom do-
bist, dontson egy. : _ ’

A virds automata nem szolt, bélintott s ko-
vette tirsa példajat: Wildeve megrazta a kocz-
kikat s két hatost meg egy otost vetett.

Hurrah! - sz6lt tapsolva — megnyer-

gzolt Venn

tem |
~— Ketten jatszunk s még csak egyikiink do-
bott - felelt a festékes, nyngodtan leboritva a
Poharat. -
Mindegyikok szeme a -kére volt szegenve,
Szinte latni vélte az ember a sugaraikat, mint a
kédben a napéit.
Venn folemelte a poharat s ime harom hatos
t a szemokbe. Wildevét elfogta a dith. Miga
festékes o tét utdn nyalt, megragadta a koczkdakat
8 borzasztoan karomkodva, poharastiil egyiitt be-
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hajitotta a sotétségbe. Azutan felszokott s ori
ten futkosott 6l s ala. 1A
— Hiat vége?  sz6lt Venn. i
~ Nem! nem! kialtott Wildeve. —
gzerencsét probalok. Meg kell probalnom.
Jo, jo, de hol a koczka, atyamfia ?
Elhajitottam, pillanatnyi follobbané.
Milyen szamér vagyok. J&jjon, segitsen kere
rajok kell akadnunk. Félkapta a limpat s aggods
kezdett kutatni a fi és pafrany kozétt.
—— Ott bajosan talalja meg - szo6lt Vi
utdana menve. - Hogy is esinalhat ilyen osto
sagot. Itt a pohar. A koezkak sem lehetnek mes
Wildeve gyorsan oda vetette a lampa fén:
a hol Venn a pohéarra riaakadt s kutatishoz i
Néhény pillanat mulva egy koezka megkeriilt, 8
tobbinek azonban nyoma veszett. iy
— Mindegy — mondja Wildeve. - Jatszunk
egygyel.
— Nem banom - valaszolt Venn.
Ujra leiiltek s jatékhoz lattak, de egy
guinea téttel ; a szerencse ma éjtszakara ha
zottan a festékes mellé dllott. Venn folyton-fol
vast nyert, végre mar hetvenkilencz guinesja volk
s Wildevének esak huszonegy maradt. A kéte
fél most sajatsigos latviny vala. Mozdulatai
nem tekintve, szemékben is latni lehetett a jét
hullamzasat.
Mindegyikok pupillija egy pavanyi gyerbys=
viltgot tiikrizott s kivehette benndk az embery
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reménylenek-e vagy csiiggedés vesz rajtok erdt.
Allott ez a festékesre is, moha az 6 yondsai meg
ge vezzentek, Wildeve kétségbeesett gondatlan-
siggal jatszott. i

— Mi az? — kialtott egyszerre, valami sutto-
gist hallva. Mindketten folpillantottak. ¥

A lampa vilagan tul néhény lépésnyire, k&ru}-
belsl négy lab magas, homalyos alakok vették
gket koril. BEgy percz alatt rajottek, hogy a puszba
lovai allanak ottan, fejoket a jatékosok felé for-
ditva s figyelmesen szemlélédve.

—— Alo! — sz0lt oda Wildeve s a negyven-
stven 16 tiistént megfordult s elvagtatott. A jaték
pedig folyt tovibb. o genli

Tiz perez telt el. Akkor egy nagy halalfejes pil-
langé vetddott elibok az drnyékbol, kétszer koxtil-
repiilte a lampat, aztdn egyenesen a gyertyanak
szallott és eloltotta.

Iipen Wildeve dobott volt, de még nem emelte
f61 a poharat, hogy megnézze, mennyit vetett;
most pedig mér lehetetlenné vilt ez 3

— Hogy az istennyila ! — rikoltott. —- Mi az
brdiogot csindljunk ? Taldn épen hatot dobtam.
Van-e gyufaja?

-~ Nines — felelt Venn.

- Keresztélynek volt egy par, vajon itt van-e
még ? Keresatély !

Kigltasara senki sem felelt, csak a volgy
fenekén fészkeld gémek kurjongattak szomorian.

Tangestalanil tekintettek koril. Midén sze-
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mék hozzészokott a sotétséghez zoldes, bi
fénypontokat vettek észre a pafrany és a fii ki
Mintha apro esillagok fénylettek volna, szé
a domb aljan. i

~~ Ah! fénybogarak —— szolt Wildeve. — Vi
jon egy kiegit. Tiistént jatszhatunk megint. &

Venn iilve maradt, tarsa pedig négy-ot pert
alatt tizenhdrom szentjanos-bogarat szedett
egy soskalevélre, a melyet ¢ czélra szaki
A festékes halkan nevetett, midén ellenfelét
folszerelve litta visszatérni. ;

— Hat folytatni akarja ? — kérdé szarazon.

—— Azt én mindig gy szoktam ily esetben =
vilaszolt Wildeve haragosan. Aztan lerazta
levélrdl a fénybogarakat s reszketé kézzel ko
rakta Oket a kovon. Kozépen a koezkak szam
egy kis szabad helyet hagyott, a hova sipp
phosphoros viligot vetett a tizenhdrom piez
lampa. A jiték megujult. Epen abban a szakd
voltak az esztendének, a melyikben legeleven
a fénybogarak ecsillogisa; ilyen éjtszakdko
kett-harom viliganal a levelet is el leh
olvasni; a Wildevéi akkora fényt adtak, ~hog
kényelmesen eljatszhattak nala. Megkapo volt
ellentét e férfiak tettei és koérnyezete koz
A mélyedés puha, leves novényei, a melyek halka
susogtak a langyos levegében, az emberte
magényossig, a guineak csongése, a koezkak z0-
reje s a jatékosok folkidltasai oly bizarr szovevé~
nyévé egyesiiltek a koérilményeknek, a milyet
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sohasem lattak e halmok, a miota a tenger mélyé-

1ol kiemelkedtek.

Wildeve rogton folemelte a poharat, n_nhelyt
vilagossaghoz jutottak, a maginos koezka is esak
azt mutatta, hogy a szerencse ellene van.: -

— Nem  jatszom tovabb - kidltott fol —

nem igazin jatszik !
maga_ Hogyg-?jzogy I‘? Hisz' a koezka az 6né.

_ Viltoztassunk a jatékon. Nyerjen a leg-
kisebb dobé ; igy talan partomra dll a szerencse.
Elfogadja ? ) /

— B, folytassuk -~ felelt' Venn.

~ Méar megint itt vannak, verje meg az
Isten! - kialtott Wildeve, féltekintve. A lovak
észrevétlentl visszatértek s ismét rajok szegezték
félénk szemoket, mintha esodalkoznanak, hogy
ember s gyertyafény mit kereshet ilyen szokatlan
oraban ez elhagyatott tajon. - -Bossz':a.ntbk.g'ﬁek
a dogok a bamulasukkal - folytatta €s egy kovet
dobott arra felé; o mely szétriasztd Gket; aztan
folytattak a jatékot. ORI

" Wildevének most mir csak tiz gumeaja volt
s mindketten otot tettek ki. Wildeve harmast
vetett, a festékes kettdst s beseperte a pénzt.
Tirsa megragadta a koczkit s dithében belehara-
pott, mintha darabokra akarnd szaggatni.
© - (sak azért sem engedek, itt az utolsé 6t —
kidltott, ledobva a guinedkat. — Az Isten pusz-
titsa ¢l ezeket a fénybogarakat, elalvé félben



U6

vannak. Miért nem vilagittok, ostobik 2 Pi
meg oket valami tiiskével. :
Fogott egy kis galyacskat, ngy forditotta
szentjinos bogarakat, hogy fénylé oldalukkal &
janak folfelé. .
— Van mar vilag. Dobjon — sz6lt Venn.
Wildeve leboritotta a poharat a megviligit
kérbe és sovér szemmel nézett a koczkdra.
vetett. 4
— Ez mér igen! Mondtam, hogy megfordul
Jaték s meg is fordult. |
Venn nem felelt, de a keze egy kiesit remegeff
0 is egyet vetett.
— Oh! — monds Wildeve.
A koczka masodszor koppant a kovén.
dsz. Venn elborult arczezal dobott, a koezka

darabra szakadt s a most hasadt oldalak yoltal
feliil. d

— Csak tartsa meg. {8

-+ Fogja, ba’ mondom. Az émé. — S a festé
kes melléhez dobta a tétet. Venn osszeszed
folallott s elindult. Wildeve elkdbulva iildogélt a
mélyedésben. Mikor magahoz tért, folalloth 8
kezében a kialudt lampaval az orszagit felé
tott. . Oda érve megallott, Az éjtszaka esi
uralkodott az egész pusaztdn, esak egy irdnyban
nem: a Mistover felé, Onnan halk kerékzirej
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hallatszott s egyszerre ket kocsilampat latoth

Vildeve lefelé jonni a halmon. Egy bokor mellé
gpﬂett 8 vﬁ.rakojzott. A koesi odaért s elhgla@;i
A kocsis mogott két ember iilt, a kiket 6
B ia Ve ik Yeobright, &

Az egyik Eustacia volt, a masik leo ight, a
ki atolelve tartd az asszonyt; Shac’lwa.te’r Weirné
elfordiltak, a felé az ideiglenes lakas felé, a melyet
Clym onnan vagy hirom mérfoldnyire, keleten
bém\}'?"ilde\‘re elfelejté, mennyi pe‘gnzt elveszitett
ma, szeretbje lattara, kinek értéke geometrial
haladvinyban nétt eltte minden alkalommal,
mely a kozottik levé athidalhatatlan mélységet
eszébe juttatd. Telis-tele azzal a finom fég.dalom—
mal, a melyet & érezni tudott, ellenkezd irdnyba
fordult, a fogado felé. : :

Kﬁ;ﬁ?beﬁﬁ abban a perczben, a melyba_x_l}VLI-
deve az ttra lépett, vagy sziz yarddal foljebb,
Venn is elérte azt, s meghallva a kerekek neszét,
6 is varakozott.

h‘i?ﬁf réismert a koesiban ilékre, csalodott-
nak latszott. Bgy-két pillanatig tinédott, az alatt
a koesi elrobogott, 6 pedig @tment az'uton,ts
torony irant az orszigit oly pontja felé mul.'.l:()ti;
a hol az egy dombra kapaszkodva kanyar to
esinglt. Most megint elétte volt a koe_sm&k, a
mely lépésben haladva esakhamar odaért. Venn
elilépett.

IPE}:J‘:lt:a,cia megdébbient; mikor a-limpafény a
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festékesre vetbdott, Clym is énkénytelentil leves
a karjat felesége derekardl. 7l
=~ On az, Diggory? Sétalgat maginosan?
~— Igen, engedelmet kérek, hogy mega
tam onoket — monda Venn. — Wildey
nagysagat varom. Yeobrightné tekintetes a
kiildott neki valamit. Nem lennénelk  szi
megmondani, haza ment-e mdir ? :
— Nem még. De mindjart jénni fog: A ford
16nal taldlkozhatik vele. sl
‘Venn meghajolt, visszatért elébbi helyére, @
liol 'a mistoveri ut az orszagutba futott. Itt allof
csaknem egy félora < hosszaig, akkor ismét )0
két lampa lefelé a dombon. A kapitiny régi n
bérkdja volt az, Charley hajtotta s Thomasi
benne. A festékes lassan elejokbe kerilt.
— Engedelmet kérek, hogy megallitom
tekintetes asszonyt — szolott — Yeobrightn
tekintetes asszonytol hoztam volna valamit. o
Egy kis esomagot nyuajtott at, a szdz guines
volt az, hevenyében papirba csavarva. e
- Thomasin magahoz tért meglepetésébdl s ab
vette a csomagot. {i ' i
.~ Ez az egész — jo éjtszakat kivanok, —
mondd s eltiint szem eldl. 1
" Igy Venn abbeli buzgdsdgaban, hogy a dolgo¥
rendbehozza, nemesak azt az Gtven guineat adtd
oda Thomasinnak, a mely valéban az o6vé
hanem azt az otvenet is, a melyet Yeobrig
Clymnak szant. Tévedését Wildeve okozta, a ki &
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jitek elejen méltatlankodva utasitotta vissza azt

s vadat, hogy az elsd guinea mem az OVC. ‘Azt
:e:']a: tudta sf; )ffestékes. hogy a jaték kog.bgn 11}1_(1-
masin pénze elfogyott, s Wildeve a maseval jat-
abb. 8
Bmt%gt\,? vuly csalodasha esett, a m.ely kesobbeg
tohh szerencsétlenséget hozott: mint a mennyl
hiromszor annyi pénz elveszitése lett volna.

Az ¢j mar elorehaladt; Venn melyel?ben mt,t
rilt bele a pusztdba, s végre elérte a Vizmosast,
a hol szekerével tamyazott. Csak vagy kétsziu
vardnyira allott az a hely attol a mélyedésto, a
hol Wildevével megmérkozott volt. Belépett mozgo
hajlékaba, vilagot gyujtott, s miel6tt az a;tqt',b'c-
zirta volna, tinédott egy darabig az e¥mu1’f. 0 b
eseményein. Mig igy elmerilve a}ldqgalt, laﬂi&”k
lett a hajnal az égbolt keleti reszen. A fel 16k
eltisztaltak s noha még csak egy €8 !;et' ora
kozott jart azidd, a mennynek azb & résuét €l
imtotte mar & nyar derekanak lagy fénye.

Venn, a ki holtra volt faradva, bezarta

az
ajtot s lefekiidt aludni. )

1
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~ inden dologra; oritltek, ha ase_t-t az 80 olyan
;g'lir:'triigyﬁk vgolt ilyenkor egesz allo nap JGtc:v*at;::itm
maradni oriiltek, ha sitott a nap, egyw il uk
gélhettek a halmokon. Olyanok vo]L,ta.k,"rq:mt a%o
a kettos csillagok, a melyek egymas koriil {(m?g-
nak, ¢ tavolrol tekintve egygye olvadnak ps:me.
A teljes maganossag, & melyben éltek, 1;;:{
sivebbé tette egymisra vonatkozo gondolat ;
De azt mondotta volna az emb’er,"hogy ugyanez
talén félelmesen tékozolja kolesonos f'sze}'elmtctk?it.
Yeobright nem tartott ettiil.'-tt mi 6t i}lete., e
ha eszébe jutott Bustacia régi megjegyzese & 815'?;‘
relem mulékony voltarol, a mquet a%, ugy at-
saott, mar elfelejtett, kétség szallotta meg; meg:
débbent arra gondo]]l:a, hogy & mulandosag a
radi ban ig otthon van. g3

9 E{;z?xrluvagy négy hét telt igy el, aztan Yeo-
bright tjra neki fekiidt a tanulasnak. Hogy mitat-
lasztasat helyrepotolja, faradhatatlantl dolgozoth,
szeretett volna a lehetd leggyorsabban ralépni az
1j ttra. R

: Er‘a;stwi& ellenben mindig arrol a,lquozot:t,
hogy ha egyszer felesége lesz Clymnak, ra t:a%]a
majd venni arra, hogy térjen vissza Pg.ng .
Yeobright ugyan ovatosan tartozkodott eﬁt}le}ge];
rett6l ; de ellen tud-e allani az o }.uzelgqsejnek
és rabeszélésének ? Bustacia oly falbszmun?i
tartotta a sikert, hogy nagyatyja elétt nem Bu ;
moutht, hanem Parist szokta emlegetni, min
leends lakhelyoket. Ez az alom volt minden re-

[ 4
NEGYEDIK KONYV: A ZART AJTO.

1. FEIEZRT.
Talalkozds a (6 partjan. o
Julius napja ragyogott az Egdon foloth
scarlatta festette a karmazsinssinii avarfiivet. .
évnek esupan ebben a szakiban volt pom
puszta, s ebben a szakban is egyediil ak
ha ilyen idé jart rea. Bz a virdgzo iddsz
masodik vagy déli szakaszt képviselte az
a jelentéktelen valtozasoknak a cyclusab:
melyekre a puszta képes volt; megelézdje &
vagy ifja pafrany korszaka volt: a reggel
utana a barna korszak kovetkezett, mikor
avarfii harangjai s a pafrainyok az este rét.
nébe oltozek ; ezt aztin a téli korszak sotét mi
valtotta fo], az éjtszaka.
Clym és Eustacia alderworthi hazikojukbam
teljesen egyhangt, de eléttiik biibdjos életef
tek. Egyelére épen nem torédtek a pusztiv
az id6jaras valtozdsaival. Valami fényes kodp
vette Sket koriil, mely elrejtett eléttok mindent,
# mi szemoket sérthette volna, s fényt drasstott
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ménysége. Hazassaguk ota azokon a csdnd,
pokon, mikor Yeobright ajkait, szemét, ar
nasait esudalta, mind esak ezen tiinédotd
akkor is; midén ura pillantasat viszonozta;
a- konyvek, a melyek légvarait lerombo
fenyegették, kinos érzésecket keltettek benne
mélte volt, hogy lesz idd, mikor Pairis vala
kicsi, de esinos boltjanak trndjeként a
vilighan, vagy legalabb annak a szélén
napjait, s eljut hozzi egy-egy kosza - csil
azoknak a varosi gyonyoriségeknek, a
élvezésére volt teremtve. Yeobright azon
szilardan ragaszkodott ellenkezd szandé
mintha a hazassig inkabb taplilnd a pk
tropikus dbrandokat, mint elhervasztand.
Aggodalma magas fokra hagott, de volb
lami Clym hatarozott-modordban, a mi habo
tette, megpenditse-e ezt a tirgyat, vagy sem? E
kor: azonban segitségére jott egy véletlen .
A lakodalom: utian korilbelil bat -héttel to
ez, 8 oka egyedil az volt, hogy Venn tud
kiviil rosszul helyezte el a Clymnak szant 663
guineat. Thomasgin néhany nappal azutin,
a pénzt megkapta, koszono levelet irt nagynén
nek: az ajandék nagysiga meglepte, de mb
Yeobrightné dsszeget sohasem emlitett, n
batyja bikeztiségében talalt magyarazatot. Y
brightné erésen meghagyta neki, hogy urdr
semmit se szoljon ez adomanyrél, Venn pedig
természetesen soha egy hangot se ejtett arrolw

BiR)

onkai jelenetrol. A Keresztély nyelvét is meg-
ilat:g:lt(.; uj rettegés, remélte, hogy egy Vagy mat:
modon rendeltetési helyére ‘?utott a pénz, ﬁstlfz
allitotta is a nélkil, hogy res?letel':be bocslm c;i
zott volna. Ennélfogva egy par hét 'elmu vﬁ,‘d
Yeobrightné esodalkozni _kezdett, miért nem &
arrol semmi hirt a fia, eljutot.tak—e_hozza a,ttgtll:.-
nedk, s csodalkozasa szOMOTUsAZgEA vdlto_zrc;; h, 11%
arra gondolt, hogy talin haragszik, 8 eze ?..ért
gat, Fz szinte lehetetlen; de hat _akkor mi :
nem ir ? Faggatni kezdte Kere:sf?,_telyt 8 e?ln_e
zavaros feleleteibdl csakhamar rajott volnahulo'g_y
nines minden rendén, ha Thomasin ezé 'a'];t
részhen meg nem erdsiti kﬁ!dbtt]enek el&aidasa :
Ily kétségek kozt volt, mikor egy regge wni}eg
hallofta, hogy menye Mistoveren van lé,tggaE gt::
Elszanta magat, hogy folsétdl, talalkozik .us_k
cidval, s megtudja tole, hogy & esaladi ggmeg :
a melyek Yeobrightné eloth olyanqk_volt’a ) n:nit:
gazdagabb asszonyok flzgfitt a csaladl?gyema,n ok,
vaion i6 helyre jutottak-e vagy nem? — :
] Mi{;or Kzresjztély megtudta, hogy ieobnghgne
hové késziil, zavara tetépontra hagott. Az indu-
lis perczében astin nem birt tovabb tettet}rlzn 5
megvallotta, hogy kocz'ks',zott, elmondotta, hogy
a guinedkat elnyerte Wildeve. sttt
~ Talan meg is tartja magénak ? — Kialt
{6l Yeobrightné. __
jo}_'}lisfzem az Istent hogy nem — nydgte Ke-

~ resztély, — Jo ember & tekintetes tr, s talin

23
Otthon, a sealdfildin.
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nem tesz masnak kart, Azt mondta akkor,
Bustaciinak kellett volna adnunk a Clym
szét, s talin oda is adta maga. -
Nyugodtan fontoléra véve a dolgot
brightné is valoszintinek hitte ezt; azt még se
tehette f61 Wildevérsl, hogy megtartja a Cly
pénzét. De azért harag szallotta meg a szive
hogy végre is a Wildeve kezébe keriiltek a g
neik, 6 osztotta szét s a Clym részét Eu
nak adta, mert szeretéje volt valaha, s I
most is az. E gondolat oly zaklato f
mat okozott neki, a minél erésebbet sohases
erzett.
A boldogtalan Keresatélyt tiistént elboesatoth
a haztol, de késébben tehetetlennek, - gyimol
talannak érezve magat nélkiile, megengedte, hogl
egy idére még ott maradjon. Aztén sietett Eus
ciahoz; az érzés, mely ¢ latogatasra késateté, s
kal kevésbhé volt menye irdnt szives, mint a mel}
féloraval azelétt eltoltotte. Akkor az volt a szén
déka, hogy baratsagosan megtudakolja, nem
lodtak-e el véletlentil a guineak, mogt azt o
kereken megkérdeni, hogy Wildeve titokban n
adta-e it azt a pénzt, a mi Clymnak volt szdnvé
szent ajandékl, 294
Két érakor eredt ttnak, s osszetaldlkozasus
kat sietteté az a koriilmény, hogy Eustacia a
mellett dllott a gaton, mely nagyapja tellkét 0
riilvette, s onnan nézdelte a tajt, s talan azokrs
‘& regényes episédokra gondolt, a melyeknek @

ha
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hely az elmilt napokban tanija volt. Mikor
Yeobrightné kozelebb érkezett, Bustacia olyan
kozonyosen nézett végig rajta, mintha sohase
litta volna azeléts. Fast

Yeobrightné szolalt meg eldszor.

— Onhoz jottem — mondd.

— Valéban — felelt Eustacia m'ugleptitv?.
mert anyésa, az 6 nagy bosztsagira, visszautasi-
totta meghivatasukat a lakodalomra. — Egyilta-
lin nem véartam ont.
an_u Egy kis dolgom van onnel, csak az hoz

idle — sz6lt Yeobrightné szérazabban, mint
elobb, — Kapott-e ajandékot a Thomasin uratol.
— Ajandékot ?
— Pénzt! |
— Pénzt ? En!

— On titkon; igy értettem, _ftmbs’tr nem volb
szandékom egyenesen kimondani. ;
— Pénzt Wildeve turtol? Nem sohasem. Mire
czéloz ezzel asszonyom ? — Hustacia hu'teler.l-
haragra gyuladt, mert az \:fillant o_asz_ebe, hpg;yl
Yeobrightné is tud a Wildevével valo viszonyiro
§ most talan vadat emelni jott, hogy becstelen
ajindé adott el attol. : ]
mn—d? k%ﬁﬁg‘ kérdezéskodom — szolt  Yeo-
1.‘ : Sa 1 En st e - .
h igﬁiinJe‘;bb véleménynyel kellene lennie rélam.
Tartok téle, on ellenem volt eleitdl fogva.
— Oh nem. Csupin mellette vo'lta)m Clym-
nak — vilaszolt Yeobrightné egy kissé nagyon
23
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is nyomatékosan. — Termégzetiinkben van, hog
iigyeljiink a hozzank tartozokra. b

— Clymot hat oltalmazni kellett ellenem ? =
kialtott fol Eustacia, s szenvedélyes konnyek
ritottak el szemét. — En nem drtottam neki
zal, hogy a felesége lettem. Miesoda biint kivet:
tém el, hogy on ilyen rossz véleménynyel van fe:
lélem ? Semmi joga sem volt engem kisebbitni
elétte, sohasem vétettem én 6nnek.

— CUsak azt tettem, a mi azok kozt a koriil
mények kozt természetes volt — felelt Yeo-
brightné szelidebben. — Jobb szerettem volna
nem feszegetni mostan a dolgot, de 6n kénysze-
rit red. Nem restellem megvallani az igazat. Szi-
lardal meg voltam gyézddve, hogy én nem vald
neki, ennélfogva megtettem mindent, a mi ha-
talmamban allott, hogy hézassiagukat meggitol-
jam. De most mar ez befejezett dolog, s eszem
agaban sines panaszkodni tobbé, s kész oromm
tekintem 6nt menyemnek.

— Oh igen, csakugyan helyes ilyen gyakor.
szempontbol nézni e dolgot — mormolta Eu
cia, s magatartisa arra mutatott, hogy haragj
épen nem enyhiilt. — De miért hlBZl, hogy Wil=
devével viszonyom van? En se vagyok fabol. El-
fog a boszisag ; s bizonydra elfogna helyemben
minden asszonyt. Kngedje meg, eszébe juttatnom,
hogy leereszkedtem, nem pedig halot széttem
mikor hozzimentem Clymhoz. Nem akarom
hogy gy banjanak velem, mint ecselszovive

kit mar tieni kell, mert befurakodott a esa-
ladba.

— Oh — monda Yeobrightné, hasztalan ipar-
kodva erdt venni haragjdn. — Nem is gyanitot-
tam, hogy a fiam esalddja nines oly eldkelé mint
Vyéké ; talan kiilonb is lesz ! Mulatsagos beszéd :
hogy on leereszkedett.

— Igen leereszkedtem — vilaszolt Eustacia
tiizesen. — S ha tudtam volna, a mit ma tudok,
hogy egy teljes honappal a lakodalmam utéin e
vad pusztin fogok élni, kétszer is meggondoltam
volna e dolgot.

— Jobb, ha nem mond efféléket; nem épen
valoszintien hangzanak. Nem tudnam hogy Clym
riszedte volna, meg vagyok gyézédve, nem is
tette, az aztdén mas kérdés, hogy a masik részrdl
hogy 4llott a dolog.

— Bz mér tiirhetetlen — vilaszolt az ifjab-
bik asszony rekedten ; arcza bibor szinre vélt s
szeme szikrdkat szort. — Hogyan mer igy be-
szélni velem ? Ismétlem, hogy ha tudtam volna,
mily élet var reim, nemet mondok neki. Nem
Panaszkodom. Clymnak sohasem ejtettem errdl
¢gy hangot sem, de azért igaz. Remélem, hogy
aztin nem fog on cselszovenynyel vﬁ.dolm S ha
most sérteget, a sértés visszahull onre,

— Sértegetem? On azt hiszi, hogy valami
gonosz indulati asszony vagyok.

— Béntott a hézassig elétt is, most meg az-
zal gyanusitott, hogy mist szeretek pénzért.
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— Kénytelen voltam azt gondolni. De a haz
mon kiviil sohasem beszéltem 6nrél. 4
— Bezzeg beszélt a hazban s épen Clymnak
Rosszabbat nem is tehetett volna. '
— Kotelességem tettem.
— En is azt fogom tenni. y
— Az on kotelessége bizonydra részben abbat
fog 4llani, hogy ram haragitsa Clymot, a miéx
kérdezgskodtem. De miért me tiirném el, min
masok is mar én eléttem. g
— Ertem 0nt — sz6lt Eustacia félindulisabar
pihegve. — On szerint kitelik én t6lem minc
gonoszsig. Mert ki lehetne mar rosszabb an
az asszonynal, a ki szeretot tart, s férjét fol
ingerli atyjafiai ellen. Ilyennek fest 6n engem
Nem tor-e be hozzénk s nem menti-e ki Clymol
a kezem koziil ?
Yeobrightné szeget szeggel torolt vissza.
— Ne diihongjon asszonyom. Art a szépsé
nek, s biztositom nem vagyok mélté arra, ho
miattam kdrt tegyen magiban. Szegény éreg
szony vagyok, a ki elveszité a fidt, semmi :
— Ha tiszteségesen bant volna oén velem
oné volna most is — valaszolt Eustacia s ég
kinnyek peregtek szemébdl. — On balga
Jir el s oly szakadast idézett el6, a melyet s
sem lehet megsziintetni tébbé. _
— Semmit sem tettem. Kzt egy fiatal asszony-
t6l lehetetlen eltiirném.
— Riszolgilt. Gyaniba vett és én az ok
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annak is, hogy tgy beszéltem az uramrél, a
hogy nem akaﬁa;m. On nyilvan tthara adja, mit
mondtam, s bajt hoz mind a ketténkre. Hagyjon
el. On ellenség, nem barat.

— Megyek, de még van egy szavam. Ha
valaki azt mondja, hogy alapos ok nélkiil jottem
onhoz kérdez6skodni, az nem beszél 1_gazat. A ki
azt mondja, beestelen eszkozdkkel igyekeztem
megghtolni a hdzassagukat, az sem jir az igaz-
siig utjan. Gonosz idéket kell megérnem. Igaz-
sigtalansdg az Istentdl, hogy megengedte, hogy
on igy sértegessen. Meglehet a _boldogsé-g nem e
vilagon jut fiamnak osztdlyrésziil, mert balgatag
ember 4m az, a ki sziiléje tandesat nem fogadjs_t.
On, Fustacia, a nélkiil, hogy tudnd, érvény szé-
lén 4ll. Csak felényire mutassa ki fiam el6tt a
természetét, a mint ma én elﬁtten} kimutatta, s
gy talalhatja, tgy fogja taldlni, hogy most
ugyan gyongéd on irdnt, mmja egy gye?nlek, de
tud olyan kemény is lenni, mint az aczél. .

Tzzel a folheviilt asszony elindult, Eustacia
pedig lihegve bamult a téra.

II. FEJEZET.

Clymot baj évi baj utan, de 6 azért dalol.

B szerencsétlen talalkozasnak az lett az ered-

ménye, hogy Eustacia nem t6lté nagyapjival a



délutant, hanem sietett haza Clymhoz ¢ hdro
oraval eléblh érkezett meg, mint az varta. K
rult orezaval lépett be, s a szemén mé
is meglatszott a nagy félindultsag. Yeobrigh 8
ddlkozva nézett f6l rea. Soha sem litta eddi
még esak hasonlo lélekallapotban sem. Eu
elhaladt mellette s sz6 nélkiil félment volna,
Clymot annyira megkapta a nyugtalansag, hog
nyomon kovette,
~— Mi a baj, Bustacia ? — kérdé.
Felesége a haloszobiban a kandallo elétt dl
lott s kalappal a fején, osszetett kezekkel néztesd
padlét. Nem felelt rogton, azutin halkan ig
sz0lt: 1
— Taldlkoztam anyaddal. S nem akarok téb
bet taldlkozni vele. it
Mintha k& nehezedett volna a Clym
Aznap reggel, midén Eustacia nagyapjahoz ke
sziilt, Clym azt az ohajtasat fejezte ki, hogy haj
tasson 4t Blooms-Endre s tudakozodjck anyosil
rél, s egy vagy mas alkalmasnak litszo modor
hékiiljon ossze vele. E
Felesége vidaman indult utnak, s az § szivéb
16 reménység toltotte el.
— Mi tortént ? — kérdeste.
— Nem tudom, nem emlékszem. T'aldlkozts n
az anyaddal és nem akarok tébbet talalkozni vele.
— Miért ? _
— Mi kozom nekem Wildevéhez ? Engem ni
rigalmazzon senki sem. Oh! mily megalizo

361

| Azt kérdik, kaptam-e pénzt tﬁlg, laf’[,t{)ritnt,mm-e
| affélékre; nem is igen tudom mdr mit.

— 8 hogy kérdltetett ilyet ?

— ig kérdett. '

— ii(%:grléka volt red. Mit mondottmég anydam
ezer!ﬂmln."] tudom, nem emlékszem red; esak
annvit tudok, hogy mindketten olyan s‘qu-kat
mondottunk, a miket nem lehet meg!:ocsutapl."

— Oh, valami félreértésnek ke!l itt lenni. Ki-
nek a hibaja az, hogy anyim czélzata nem lett
ulﬂgc—’ﬁ?:)ib szeretném nem mondani. Enge}?fl
meg, hogy ne mondjam el. Talan a kol:ulmenj;'l?a l(:,
a melyek legalibb is nagyon vm.sza.sa.k vlt:' £
Oh, Clym, nem tudom megillani, hog.? 1;1 n:
mondjam ; nagyon kellemetlen egy helyaqtaaz,a
melybe engem hoztil. De meg kell JaY;“I?een.
Igen, meg kell, mert most mar meggyiiloltem.
Igen, igen, Clym, vigy engem Pirisha s tér vg;lz-
sza. régi foglalkozisodhoz. N(‘ar_r%_ ton-idonil .vtée,
akirmilyen nyomorusigosan éljiink is e en:;l lr:,
esak egyszer Pdrisban legyiink s ne az Fgdon-
l)llﬂ_ztanDIB hisz én mar egészen lemondtam er-
r5l, — mondé Yeobright meglepetve. — Bizo-
Ilyé.ra nem is batoritottalak arra, hogy effélére
Bzanﬁs;kz igaz. De vannak olyan go'ndola'_tok, 1
melycket soha sem lehet kivetni elménkhdél, s ez
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nekem ilyen. S miért ne legyen beleszolasom
dologba, mikor feleséged vagyok és osztilyo

— Nos, vannak dolgok, a melyekrsl ne
het vitatkozni ; s azt hittem ez, kélesonos
egyezésiinkbdl, kiillonosen ilyen. ’

— Clym, boldogtalanna tesz, a mit mon
dasz, — vilaszolt Fustacia és elborult arczeza
félre fordult.

Eustacianak ez a viratlanuil folszinre keriil
reménye zavarba hozta {érjét. Elészor taldlt
magat szemkozt azzal, hogyan térekszik egy asz
szony keriilé titon czélja felé. De szandéka
diiletlen maradt, noha Eustaciat igazan szeret
S a beszélgetés eredménye az lett, hogy 6l
magaban, hogy még jobban nekilat a munkanak,
mint eddig. Hadd legyen modjaban mielébh
anyagi eredményekre hivatkozni Fustacia sze
szélyével szemben.

A kovetkezé nap folderitette a guinedk rej*
télyét. Thomasin egy rovidke latogatast tett nde
lok és sajétkeziileg atadta a pénzt Clym
Bustacia ekkor épen nem volt otthon. ik

— Kz volt tehat az, a mire anyam gondolt!
— kidltott f61 Clym. — Thomasin, tudod-e, mis
lyen keserti dsszeszélalkozis volt koztiik ? 1

Thomasin modora mostandban tartézkodébb
volt egy kicsit unokatestvérével szemben,
azelGtt. A hazassig hatisa az szokott lenni, h
bizonyos iranyokban noveli azt a tartézkodast
melyet egy irdnyban eltiintet.

]
1
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_ Mondta néném, — felelt nyugodtan. —

| i hozzink jott azutin.

— Megtortént a legrosszabb, a mitél féltem.

|l volt indulva nagyon anyédm, mikor hozzétok

ment, Thomasin ?
— Fol bizony. .
— Nagyon, csakugyan ?
— N n. n ’
L'.lym&ggo kert kapufélfdajara tamaszkodott 8
A ité arczat. X ) :
keni}ie li*ij busulj e miatt, Clym. Meég jo baritok
lehetnek. U iy e
‘eobri ejét razta. . :
EoKzltg ilyefl szenvedélyef{l természet! Soha.
Nos, j6jj0 inek jonnie kell. ;
anio‘ﬁg :igla:al;talg még van benne, & guinedk
{ k l- - r -
nemnie]gztevezztek volna el kétszer inkdbb, mint

hogy ez tortént.

¢ szott Yeobright
Fme ziirzavaros események kozu?t iy
egy dolgot érzett elengedhete_tl_ennek’ $ -v:lart::ﬂl}l:n
ladist kell folmutatnia mn}FOSkOdasl'teﬁaaott
minél elébb. Bz okbol sok t?Jtamké.n i “0} i
tanilt, s virrasztisal benyultak a késo ha)
orikba. asi
%}gy reggel, a szokottnt?:l ”ng.gyol’)h megtezgiﬁt
tés utan, folébredéskor kiilonds f?]dah_na; ke
a szemében. A nap fénye a f1.1;ggongr'm-_.=(:1 elma;; g
mint elgszor folpillantott, oly éles fijda :
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zett, hogy kénytelen volt pillait lehunyni. Val
hényszor szét akart nézni, az a beteges érzéken
sége a viligossig irdnt mindig nyilvanult, s a
czan a fijdalom konnyei peregtek le. Kénytel
volt bekotni a szemét, mig feloltozott, s a kitd
egész nap ott kellett tartania. Fustacia majdner
kétségbeesett. Mikor a baj més napra sem javul
elhatiroztak, hogy orvosért kiildenek Souther
tonba. '
Este felé¢ megjott az orvos s kijelenté, hogys

baj szemgyuladis, a melyet azzal idézett el
Clym, hogy éjjeli tantilminyait akkor is folytatts
mikor egy elézetes hiilés mir némileg meggyons
gitette a szemét. i
Clym munkaképtelenné lett, s majdnem meg:
dlte a tiirelmetlenség a miatt, hogy ezt az aggo:
dalmasan siettetett munkdajat félbe kellett szaki
tania. Olyan szobdban kellett tartézkodnia, @
honnan minden fény ki volt zdrva, s nyomori:
saga valoban tokéletes lett volna, ha Kust
nem olvasgat 6] neki egy ernyds lampa vil
mellett. Remélte, hogy baja nem tart sokaig, d¢
az orvos harmadik litogatdisa utin elesiiggedve
értesiilt, hogy dmbar szemernydvel egy hénap
mulva kimehet a szabadba, — arrol, hogy muns
kéjat folytassa, s akdrmiféle nyomtatist ol vasson
hosszu iddre le kell mondania. j
- Hét tiint el hét utin és semmi sem latszotk
viligot hinteni az wj par boralt egére. Eustaci
el6tt ijeszts képek meriiltek f61, de gondosan Gv

|
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{ attol, hogy ferje elott ezeket sz0ba,
ﬁﬁg:ﬁ ... Meg is gglkﬁlhat; az meg §Z}nte bu{)o
nyos, hogy mar nem lesz oly erds latisa toli: ?;s
hogy az Bustacia érzelmének megfelelé pa yak
valaszszon, s Ot ezek kozil az elhagyott halmo
:ziil kiszabaditsa. .
Lozgivléﬁznyomaszté viszonyok kozt nem l_al';szutt'a
valoszintinek, hogy a szép Parisrol szét a.l'ma,l
valora valhassanak. A mint nap nap utan multbs
€lym baja nem javilt, Eustacian mind gyakrab-
ban vett erét a komor hangu}:{.{s - ,Elgenkor ki-ki-

nt a kertbe s keservesen sirdogalt. ) 0038
e \'cfobright azt gondolta, hogy el fog kiildeni
anyjaért, s azutin ismét azt, hogy mnem. AI&)'FJII:
esak boldogtalanabb lesz vele, ha ezt is megh‘; ja;
sannyira elkiillonitve éltek egyn_:_lastél, hogy bajo-
san vesz hirt errél, ha esak kiilon meg nem 1zeni
neki. Azzal az elhatarozassal, hogy olyan phlllo-
sophikusan viseli a bajt, a mint__ cx?_ak lehet, v_a,rt
a harmadik hétig, a mikor elészor ment ki r;
szabad levegore Detegsége ofa. Az orvos mog-
ijra meglatogatta, s Clym siirgette, hogy mlon
jon hatarozott véleményt. Fajdalmas meg epe-
téssel kellett hallania, hogy az az id6, a mikor
betegsége megsziinik, épen oly tavol van, mint
valaha, Szeme oly sajatsagos é.}lapotbsm van,
hogy ambar a setalgatdshoz eléggé lat, megt-t
eréltetnie nem szabad; valaup ha}arozo
tirgyra valo szegezése ujra élessé tenné a gyu-
ladést.
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Clym nagyon elkomolyodott erro az érte
lésre, de nem erett kétségbe. Valami nyugo
szantsag, sot deriiltség vett erdt rajta. Meg
lis nem fenyegette s ez elég volt. Arra itéls
lenni, hogy a bizonytalan ideig sziirke ivegenk
resztiil nézze a vilagot, elég rossz volt, sét vé
zetes is mindenféle haladasra, de Yeobright
letes stoikus volt olyan bajjal szemben, a
tarsadalmi allasat érinté. S ha Bustaciira
tekintett volna, a legszerényebb életpalya is K
elégitette volna 6t, ha esak azon valamennyil
az 6 civilisdloi terveinek megfelelén lehet mi
kédni. Tarthatott példaal egy éjjeli iskolit vala
melyik viskoban, s épen ezért baja nem verl
tigy le, mint maskilénben tette volna. -

Elment sétilni a meleg veréfényben napnyt
gat felé, azokon az dsvényeken, a melyek a
jobb ismerései voltak; ezek voltak legkézel
régi otthonahoz. Egyik vélgyben aczél esillog
jutott a szemébe ; mikor kozelebh jutott, ki
hogy a fényt egy rekettyevagoé ember szerszamjé
szorja. A munkas folismerte Clymot s Yeobright
hangrol rajott, hogy Humphreyval beszél. :

Humphrey sajnalkozott Clym allapotan s a4
utan hozzitette : : .
— Hat ha ilyen alacsony dologgal foglalko#
nék mint én, most is esak ugy folytathatna.
~— Abban igaza van, — felelt Yeobright ti
nédve, — Mennyit keres ezzel a munkival ?
— Egy fél koronat kapok sziziért, s ilyes
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hosszii napokon igen tisatességesen megélhetek

elole. :

? Yeobright haza felé menet Alderworthba, az
egész uton gondolatokba volt merfilve, 5 ¢ gon-
dolatok nem voltak kellemetlenek.

A mint megérkezett, Eustacia a nyitott ablak-
bol kiszolt hozza s Clym egyenesen oda ment.

—— Kedvesem, — monda; — sokkal boldg-
gabl vagyok, és ha anyam kibékiilne velem ¢s
veled, azt hiszem, egésa boldog lennék.

- Pélek, hogy ez soha sem lesz meg, — felelt
Eustacia, a tavolba mélyedve, szép vibaros sze-

" mével. — Hogy mondhatod : «Boldogabb vagyok»,

mikor semmi sem valtozott ?

Annyi valtozott, hogy folfedestem vala-
mif, a mivel foglalkozhatom, s a mivel xqegkeres-
hetem kenyeriinket ezekben a szerencsétlen na-
pokban.

— Nos 2 ¢

— Megyek rekettyét vigni, ‘ .

—— (sak nem, Clym, — szolt Eustacia, § arozi-
1ol hirtelen eltiint a reménységnek az a csillima,
mely egy pillanatra folderitette, s most meg csug-
gedtebl lett, fiabul

— De bizony megyek. Nem igazi oktalan-
sig-¢ téliink, hogy itt tékozoljuk azt a kis peén-
ziinket, mikor tisztességes munkival megkeres-
hetem, a mire sziikségiink van. Szabad levegon
fogok dolgozni, s ki tudja, egy-két honap mulva
nem folytathatom-e tantilmanyaimat.
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— De nagyatyam azt mondta, hogy segité
giinkre lesz, hogy ha rdszorulunk.
~ Nem szorulunk red. Ha rekettyevigé 1
szck, egész szépen megéliink.
— Egy gyékényen a rabszolgikkal, az
tomi zsidokkal s mas effélékkel. ~
Keserti konyii gordiilt le az Eustacia arez
de Clym nem vette azt észre. Yeobright bizonye
nonchalance-szal beszélt, mintha mutatni akarn
hogy az az elhatérozis, a mely feleségében val
sagos borzalmat ébresztett, neki egyaltalan nel
okoz fajdalmat.
Misnap Clym elment Humphrey kunyhojib
s kamaslit, keztyit, fenkovet és sarlét kért tél
koleson, mig maga szerezni tud. Akkor nutnal
eredt 4j bajtarsdval, régi ismerésével, s kiszemel
magéanak egy teriiletet, a hol mindjirt meg
az elso vagast.
Latasa épen mint Rasselasban a szar
bar magasabb czéljaihoz nem tudta hasznit ven
ehhez tokéletesen elég volt, s gy taldlta, ho
egy kis gyakorlat megkeményiti a tenyerét s
holyagzik majd fol, egész kényelmes dolga le
Naponként egyiitt kelt a nappal, folko
labvédsit s ment a talilkozora Humphreyh
Reggeli négy oratol délig dolgozott, akkor
ment, aludt egy par oriig, midén legégetébh
stitétt a nap; azutan kijott ismét és dolg
sotét estig. 3
Bér ruhadarabjai, fekete papaszeme, a melye€
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nem szabad volt letennie, ugy kivették formdja-
b6l ezt a parisi embert, hogy legbensbb baratja
is elment volna mellette, a nélkiil, hogy rmsp::art
volna. Egy barna pont volt csupin az olajzold
rekettyés kozepében és semmi egych.

Ha nem dolgozott, sokszor eszébe jutott az
Bustacia helyzete s anyja elhidegiilése, és csiig-
gedtség szallotta meg, de ha tele volt munkéval
a keze, folderiilt és megnyugodott. !

Mindennapi élete sajitsagosan mlkllr.oskoplk}m
volt, egész vilaga egy par lr_’tbnyl'ter_qletbfil al-
lotf. Pajtasai a pusata gyikjai, kigyoi, szocskéi
voltak, s gy tetszett, hogy az a tarsasag“befogad_!_a
ot. A mchek bizalmas notikat ziimmogtek a fii-
lébe s akkora esoportokban szallottak meg mel-
lette 2 hanga- és rekettye-virdgokat, hogy azok
egészen a foldig hajoltak belé. ; b

Az Egdon furesa, masutt nem talilhato an}br_a.-
szinti pillangoi ott libegtek ajka lehelletében,
meggorbedt hatdra szallottak s jatszadoztak a ft?l
8 ala suhand sarlé csillimlo hegyéve{. A libanal
egész sereg smaragdzold tiiesok szokdécselt, egyik-
nek-misiknak nem sikeriilt az ugras, q]c'llalalara,
hitira, vagy fejére pottyant, mint valami igyet-
len akrobata; azutan hangosan udvarolgattak a
Pifrinylevelek hiisében, csindes egyszerii Glto-
Zetii tirsaiknak. Kamardt, 1égyfogot hirokbél sem
ismerg, teljesen civilisalatlan dongo-legyek du-
dolgattak korotte, nem is sejtve, hogy 6 is em-
ber. A pafranylombok kozt ragyogo kék vagy

Dlhon, » sgiltfaldin,
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sarga kigyok siklottak ki s be; esak a
vedlették le régi boriket, s most jartak
pasabb ruhaban. A halmoeskakon fiatal &
nyulak siitkéreztek, a forré sugarak atsiitott
kony fiiliikon, vérpirosakks festették azokat, fig
hogy az erek is meglatszottak rajtok. ;
Foglalkozisanak egyhanguisaga, egyform
megenyhité s gyonyoriiség volt neki. Az
tilalma igazolta ezt az egyszert életmodot; x
nagyravigyoé nem volt ugyan, de ha ereje tore
marad, lelkiismerete nem hagyott volna
neki, mig magasabbra 6] nem kiizdi magd
tortént, hogy Yeobright néha danolgatott is
Humphreyvel elindultak indat keresni, a miv
rekettye nyaldbokat Gsszekossék, nem egyszer
zolgatta a parisi életmdédot, hogy gyorsabban
jék az id6.
Egy ilyen meleg délutan Eustacia kisétal
a hol Yeobright dolgozni szokott. Clym b
apritotta a rekettyét, hosszi sor vesszén
volt eldtte, s mutatta, mennyit végzett az na
Nem vette észre, hogy a felesége jon. Eust
egészen mellé ért s hallotta, hogy halkan d
risz magaban. Bz megdébbenté. Elgszor siroh
eredt, mikor igy litta szegény beteg emberii
ki arcza verejtékével szerzi meg kenyerét, de
hogy danol, s nem kél ki e foglalkozds elle
mely neki jo lehet ugyan, de feleségére, n
miivelt asszonyra nézve, lealdzé, ez lesujto
Clym még most sem vette észre, s danolt tovabb
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«Te puint du jonr :
A nos bosquets rend toute lenr parure:
Flore est plus belle & son retour;

T/ oiseau reprend doux chant d'amour:
Tout célébre dans la nature
Le point du jour.

Le point du jour y
Cause parfois, cause douleur extrée,
Que V'espace des nuits est court
Pour le ‘berger bralant damour,
Tored de quitter ce qu'il aime

Au point du jour.»

Vilagosan latta Fustacia, ez _kesen'meg_ga}
toltotte el, hogy ura nem sokat ban_!a akdrminé
allast foglal el a tarsadalomban. b # .bu:szke,
szép asszony meghajti a fejét ¢és mrt._kets?ghe-
esésében, arra gondolva, hogy mennyire tonkre
teszi életét Clymnak ez az észjardsa. Azutan
eléhbre 1épett. 8

— Enlink&bh éhen vesznék ! — kialtott f61
hevesen. — Te meg még danolsz. Itt hagylak s
Vissza megyek nagyapamhoz.

-z-L Eusg{acia, lﬁaymplﬁttalak, ambar hallottam,
hogy mozog valami, — sz6lt Clym szelldeq:

Kézelebb ment hozzi, lehtizta iromba borkez-

tyiiit s megfogta a felesége kezét.
d e l\pﬂ[liégrt %t;izélsz ilygen kiilonos modon ? Az
a kis nota Parisban kapott meg, s jol illik hely-
Zetemhez. Végkép kialudt volna a szerelmed,
hogy nem litszom tobhé eldtted finom uri em-
ernek ?

24
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— Ne kérdezz ilyen kelletlen dolgokat, k
vesem, vagy csakugyan elmulik szerelmem,

— Lehetének tartod-e, hogy azt koczks
tegyem ?

— Nos, te csak a magad tutjan jirsz, s ng
teljesited azt a kivansagom, hogy hagyj fél e
gyenletes munkaval. Mi az, a mit nem szerel
bennem, hogy igy ellenemre jarsz? Feleség
vagyok, mért nem hallgatsz meg ? Igen, feles
ged vagyok. l

— Tudom, mit jelent ez a hang.

— Miféle hang ? 4

— A melyiken azt mondtad, hogy felesége
vagy. Koriilbel6l ezt : az vagyok, elég baj az neken

— Nem szép t6led, hogy ilyen erds probi
tészsz. Azért, hogy sziviink van, lechet esziink
S ha nugy éreztem, hogy elég baj az nekem, e
pan természetes volt az az érzés. Lathatod, b
legalabb Gszinte vagyok. Emlékszel-e, mondtar
még menyasszony koromban, hogy nem vagye
én feleségnek valé.

— Csufolédni akarsz ? Természetes lehetel
az az érzésed, de nemesen esak akkor visel
volna magad, ha errél legalibb hallgatsz. Mert B
meég most is kirdlyném vagy nekem, Eustacid
noha én talin nem vagyok tobbé kiraly a b€
szemedben.

— Férjem vagy. Nem elég ez?

— Nem, esak gy, ha te meg jo szivvel
o feleségem,

" ! t-

__ Prre nem felelhetek. .Emle}%zelm(; (fl\lrléllzt;n .
tem elotted, hogy nem lesz kénnyi dolg

- ittam 1s. x

2 f&glfl?c’n'lﬁ:jtagyon ig éles volt a ?lzem;(;t.; Ifoag;

agerelmes nem latott volna meg 1 yé?vm b

sém Nagyon szigori vagy irantam, Clym, 8 14

v igy. beszélni. £

‘ 1‘:0g!g,&0t;1 d?:] 1f1égis elvettele‘la,,;; :1'ennll é‘{;‘:;tirzll

v hideenek latszol ma deluta :
Eitgéﬁ:hg }l;]e:reignég alatt sinesen melegebb sz1V &
tied?(_élllgen, félek tole, hid-e%iiiﬁnk m;gga?&ﬁtefgi
i i ép ngy, mint te, — A
E:n;:oigﬁm,— % kgé{ honappal ezlel?:z:mn;élry;ti;’i
briilten szerettiik egymast, goha :)_e debe o
tal a nézésembe, s én sem a tiedbe.

- ily kis 1 ] i
‘l;zlrﬂaie:zoge{éégé ragyogo a tle!i‘llelérkﬂ a j;e aj!
nem lesz elég édes az enyémnek. by
pocska . . . lehetséges €z 9 Igen, nagy
sége_s_' Te sohajtasz, kedvesem, mintha binkéd-
ndl miatta, 8 ez remén)tft 16{;311;. bennem.

__ Nem. Nem azért soha)
a ﬂéhajlté‘sra-, g lenne minden qagzonyn

hel}f_mkznﬁgy-e hogy sebtiben egy szerencsétlen

ibé ; 1.
emberhez kotve magad, elhlbazta(bfz ;h‘zﬁg{gy o
Miért keényszeritess arra, GV 000 oo
““Tﬁ_le'gyek fin is megérdemlem a SZARATEED
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csakigy, mint te. Csakigy? Azt hiszem, jobl
is, Hiszen te danolgatsz. Kiilonos egy ora len
az, a mely engem dalra birna, mig ilyen
alatt élem az életet. Hidd el, kedvesem, ngy
nék sirni, hogy a te rugalmas lelked elam
zavarba jénne belé. S ha mar a magad baja
sem hederitesz, irdntam valé szanalombol
tozkodhattal volna a danolistol, Istenem ! Ha
férfi volnék, kiromkodném inkibb, mint h0g
danolgassak.
Yeobright felesége karjara tette a kezét, |
— Ne hidd, naiv kis feleségem, hogy
te tudsz tamadni az istenek és a sors ellen t
prometheusi stilben. Ertek ehhez ¢n is. Va
tobb géz és fiist volt én bennem, mint a m
r6l te viligéletedben hallottal. De minél i
belelitok az élethe, annal jobban &tlatom, hog
legragyogobb palyaiban sines semmi diesd,
ennélfogva az én rekettyevigd voltomban sir
csen semmi szégyenletes. Ha, érzem, hogy az 08z
talyrésaiinkiil juté legnagyobb alddsok sem ér
sokat, hogyan tartaniam valami nagy csapds
elvesztésoket. gy hat danolok, hogy teljék
id6. Valéban, oda mér minden gyongédsé
irdntam, hogy ezt az egy-két deriilt pillanatom
is megsajnalod,
— Még nines oda egészen. :
— Szavaid nem oly édesek tobbé, mint hajda
nin. A szerencsével im elszall a szerelem is. __
— Nem tudlak tovibb hallgatni, Clym, keserl

a5

' vége lesz ennek, — mondd Kustacia megtort

hangon, — Megyek haza.

III. FEJEZET.

Kiizdelem a esiiggediség ellen.

Néhany nappal késdbben, augusztua vége felé,
Yeol)right)és ll)illzlstacia egyiitt iiltek korai ebéd-
joknél. ¢
g FEustacia modora tjabban 9saknem api;tt:;k-
kussi valt. Szép szemei olyan csiiggetegek voltak,
hogy joggal vagy jog nélkiil, de résavétet ger-
jesztettek volna mindenkiben, a ki akkor ismerte,
mikor a Clym irdnti szerelme ::a'gg'te!jeg virag-
zisiban 4lloth. A fér és feleség érzesel bnzonyri;s
tekintethen helyzetokkel ellentétesen véltoztak.
Clym, a szenved férfi, derilt vala, s6t vxga.if-
talni igyekezett neji:t,da 1k1 :oha egy pillanatra
sem érzett physikai fajdalmat,

Em_szejI:'t ng{fﬂj fol, kedvesem ; jora fordul még
minden. Valamikor taldn megépiil a szem?yit,
S iinnepélyes igéretet teszek, hogy tllstét{')tb &)O-
hagyok a rekettyevagassal, mihelyt oliosa b 'anf
logha foghatok. Azt esak nem ?gw_;‘.nglq koin&lohs;, n,
hogy egész 4llé nap tétleniil ildogélje i eh za].

— De oly borzaszté. az — reketty lvéégzl g

8 épen neked, a ki a nagyvilighan forgolodtal,
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__ De hogy juthat eszedbe ilyesmi. Boesass
o vedd el ezt a kis kedvem is. ;
% I-11“'r\?ilé.ge'art gem, inkabb & mﬂgamgt vesm(iﬁien;
¢l édes szivem. Eredj, a hova tet-ﬂz.lk,é ls :18 e
mit jonak latsz. Ki tudna megtagadni tt' ed : i
milyen szeszélyes k]izﬂ:fqgott i—tg{zii 1:;e l::zd Ay
f ¢gzen, 8 halaval 1s ta 3 ?
gs;tt‘?rgse: dmbar tulaj donkependc:ia}{ teinﬂge;;gajgy}gﬁ
! j il és r :
— 8 ime, most egy szegény barna-bérnadrd a nya,kad()n. Igen, menj egyte tﬁvé‘ebb Olyanféle
gos drdog vagyok. ) : pedig viselem & kergaszt.fmn.:.;ne}i s iolig
-DieiNg gt’lnYolj, Clyrn. De eleg ebbdl. Ner g}rﬁlekeze!;ben ne’m l?‘nizl?im i béIPOklos
akarok tovabb rosszkedvii lenni. Ma délutin el mel. Az én sarlom, t'ezi\' em‘bereket, gt 1
megyek hazulrél, ha nines ellenedre. Nyugat esorgetyiije, elore “i'lt i:i b A
Egdonon valami mulatsig lesz, oda megyek. jenek ki, mert olyat litn ;o 1ni megesomort
R o g0 ' tand Gket. -—_Meg;zsokolta a feleségét,
— Miért ne ? Ha te danolsz. labyéddit és kiment. b SOTVEPL (0%
— A hogy tetszik. Firted mfinjek ? 3 A mint Yeobflght ?}lnent;@}?(;?fama' fejé
s clég kordn haza j6ez a munkibol. DE zére tdmasztva, igy sz0lb mag .
miattam ne zavartasd magad. Tudom az utat, |

ta eg i — Két tonkre ment élet! Az ivé 8 a; 2{13;%1:‘;
i j N -¢ ez Ort ?
A puszta egyaltalin nem félelmes redm nézve. Fare a sorsra jutottam ! Nem hajt-e

S gy vagyakozol a mulatsag utén, hogy

Ezerféle utra-modra go.ndo-lti h 2111?:}';(};132&
gyalog is elmégy oddig ? _ csak egy hajesiluyit is, Juviter? (LIRS gnyug-
+~— Nines talin kedvedre, hogy egyediil mes jelen dllapotin ; de egy F}g iak majd mondani a
gyek? Csak nem vagy féltékeny, Clym ? vst. Elképzelte, hogyan ! g)rsfmrél ‘hirt vesznek:
- - — Nem. De veled mennék, ha dromedre szol budmouthiak, mikor az o Sot L ki valaha olyan
galna; noha attol tartok, ream is untdl mar. « me, nézzétek ezt a.t éeﬁ:t{ ﬁ:i:i helyzetok nem
igazat megvallva, szeretném, ha nem vagy: valogatos volt!» Ugy tetsz isszﬁji’t hajdani remé-
oda. Nos, igen, talin féltékeny is vagyok ; s | egyéb, esak esufondaros tv 4ia még sokaig tart,
volna t8bb oka féltékenykedni, mint nekem, f nyeinek, 8 ha a végzet S{Lolrer]nvhﬁlethez: a haldl,
vak embernek, oly asszonyra, mint te vagy. . cgyetlen (it vezethet meg en

franczidul is beszélsz, s a classikusokat is ig me
red. Nem ilyen munkéra vagy te hivatva.

— Azt hiszem, mikor el6szor lattdl, s ha lo
tal feldlem, valami aranyos kodpéara vett koril’
szemedben, oly férfinak tiintem f&1 elétted, al
dies6 dolgokat tud, ragyogd életet élt; egy széva
imidando, biibajos, elragadé hésnek. Tgy van?

— Ugy, — felelt Eustacia zokogva. '
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 Hirtelen folriadt s hangosan monds :

o De !erz’lzom. Igen, le akarom razni
tudja senki, hogy én szenvedek. Vidam les
keseriien vidam, jokedvid leszek egész a cs
kodasig és ginyolddva fogok majd kaczagni
kezdem azzal, hogy megyek tinezolni a zo

_ Szobdjaba sietett s aprolékos gonddal oltd
kodni kezdett. A ki szépségét latta volna, az eld
esaknem természeteseknek tiintek volna ‘ol dng
sei, Az a komor zugoly, a melybe véletlen
meggondolatlansig juttati, azt az érzést kel
volna még mérsékelt pirthivében is, hogy Et
ciinak er6s oka volna azt a kérdést vetnie |
legfébb hatalomnak : mi jogon dob egy ily té
letoise]]:; finom lénytk oly korilmények kiiz. a
melyek szépségét inkabb dtokkd dndui
mint é,ldé:ssg ?g S
Ot 6ra volt délutdn, mikor sétdra ké 1
jott a szobabol. Olyan biibdjos volt alh;sgs;eﬁ 59
ij hoditast tebetett volna konnyti szerrel. Kim
rubgja, a melyben mindig volt yalami kidsze

elburkolta, szelidebbé tette azt a kitérsfélben 1
szomorusagot, a mely a szobiban meglehetd
szembeszoko volt; mintha felh6bél nézett volna
ki, szinte bajos volt megkiilénbéztetni, hol 1
hatdrvonal oltozete és arcza kozott. A ual; me
még alig hanyatlott, s Eustacia kényelmes las
siggal haladt tova a veréfényes halmokon
hisz volt ideje béven. El-eltiint a magas pi
nyok lombozata kozt, a mint utja kozéjok vezette:
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yalosdgos miniature erdt képeztek most ezek,
nolia egyetlen egy szér sem fog belolok ujra ki-
hajtani a jové nydron.

A tanezmulatsag helye pazsitos térség volt, a
minok elé fordalnak itt-ott, ha nem is gyakran,
a puszta magasabb pontjain. Magyalbokrok és
pifriny vették koviil, s bent a gyep teljesen tisata
volt. A puszta allatai csapast vertek a pafranyok
kizt e tér kozelében, 8 Eustacia ezt a csapést
kivette ; innen a levelek oltalma alatt szemiigyre
vehette a tarsasagot, miel6tt még hozzajok csat-
lakoznék. A kelet-egdoni banda vig dallamai ju-
fottak filléhe s csakhamar meglatta magokat a
muzsikusokat is. Bgy voros kereki, kékre festett
szekéren iiltek ezek; a szekér oly fényesre volt
esiszolva, hogy vadonatijnak latszott. Zold lom-
bokbol, viragokbol egész sator volt vonva folibe.
Fzzel szemben jarta a tanczosok zome, tizenot
vagy hisz par, szaryakként csatlakozvin hozza-
jok az alsébbrendil egyének esoportja, a kiknek
ugrandozasa nem mindig respectalta eléggé o
dallamot.

A legények kék és fehér csokrokat viseltek, s
nekipirulva porgették a lednyokat, a kiket a tancz
és izgalom pirosabbra festett megszamlalhatatlan
szalagjaiknal. Hosszu fiirtos szépek, rovid firtos
szépek, szalagba font haji szépek, 8 hosszura
eresztett haju szépek lebegtek koroskoriil a tanez-
téren, s a nézd méltan csodalkozhatott volna,
hogyan tndott Hsszegyiilni annyi hasonlo termetii,
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korti és természetii szép leany itt, a hol csak eg

két falubdl lehetett vilogatni

A battérben egy boldo ji 4
g ember jirta magy
ban, lehunyt szemmel, tkéletesen mé'gfeléi:l!:e'

minden mésrol a vildgon.

Néhany lépésnyire egy tiiskebok
L S . - or al i
cgett, s a folott harom iist esiing6tt sogjt;,b’

A kozelben volt egy asztal is
n vol - , & hol theat kés:
tett egy par idésebb asszony, de Fustacia lfli

kereste kozottiik azt a ku . ; W
. pecznét, a ki ra
hogy ide j6jjon, s megigérte, hogy ﬂZiV&gl fl{')mre

tasra talal. :

_ Bgyetlen ismergsének tivollét
t?nkretette azt a tervét, hogy gzil:j ?i?i%l;fgﬁ
t91tse 'el a délutant. Igy mar nem volt ‘-':
tarsgagghoz csatlakoznia, ambdr ha elslép, a 568
a yldam gsszonyok bizonydira megkinéljﬁ,k
csésze (theav‘ral, 8 nagyra lesznek vele, mint nal
szebb és rpﬁ'Veltebb idegennel. Két ;'agy hérom
ténczot_veglg nézett, s azutin elhatdrozta, hogy
ofthagyja ket s elmegy egy kunvhéhoz, a hi
kaphat valami frissitét, s onnan majd haza indul

az este arnyékaban.

Ugy is tett, s mikor visszafelé jovet ismét od

ért a mulatsag helyére, a mely mellett lle
haladgm, a nap méar ha,nyatld‘}mn volt. ei i(eevu
oly esondes va'la, hogy miér a kunyhéhol kilép
hallotta a zel;et; ugy tetszett, a banda most

elevenebben jatszik, ha lehetséges, mint azel
Mire a halomra ért, a nap letiint egészen,
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sem Kustacia, sem a mulatok nem torodtek vele,
mert kelében volt méar a kerek, sargd hold, noha
gugarai nem gyozték még le az alkonyat fényét.
A tanez épen ugy jérta most is, de azota 1j ven-
dégek érkeztek, kik gytriit alkottak koril, ngy,
hogy Eustacia batran kozéjok allhatott, nem kel-
lett attol tartania, hogy folismerik.

Mint valami gyujtopontba, ide gyiilt most

dssze a kozség minden érzése, a mely az egess
éven 4t szerteszét volt szorva.

Fzeknek a hullamzé paroknak a szive ugy
vert, a hogy nem vert tizenkét honap ota, mikor
legutoljara itt mulatoztak. Egy idore ujracledt
benndk a poginysdg, az életkedy 4t meg athatotta
oket, s most nem imidtak genki mast, esak ma-
gokat.
Hogy ezek koziil a szenvedélyes, de mulo
tlelések koziil hany volt arra rendeltetve, hogy
folytatasa legyen tovibbra is, azon épen ugy el-
tiingdtek magok, a kik élvesték, mint Eustacia, a
ki csupan nézte. Irigyelni kezdte ezeket a vigado-
zokat s vagy szallotta meg azutén a reménység
és boldogsag utdn, a melyet, ugy latszott, a tincz
biibaja keltett ezekben.

Halalba szerette a tanczot s Parisba is azért
vagyott oly nagyon, mert azt remélte, hogy oft
alkalma nyilik erre a kedves szérakozasra. Sze-
rencsétlenségre ez a reménység kialudt a EVARES
ben orokre.

Mig elmeriilve néate, hogyan pereg és hullam-
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gsak természetes, & mit tesz. Mikor azutin minb
dlsé par szakadatlanul perdiiltek, siklottak ide
s tova, ttderei sokkal gyorsabban vertek, hogy-
sem barmin is tinédhetett volna.

Huszonot par mellett guhantak el, s azalatt
ij élet szallott tagjaiba. Az est sappadt vilaga
valami biibajt adott a jelenetnek. Van a fénynek
hizonyos foka és tonusa, & mely konynyen meg-
savarja az érzékek egyensilyat és veszedelmesen
elosegiti a gyongédebb  érzelmek folébredését.
Fracseinket foktelenné teszi, mig az ész megfor-
ditott avanyban bagyadt és dlmos lesz. S most az
a fény hullott redjuk a hold korongjarél.

Minden leany éreste e tiineteket, de legjob-
ban Bustacia. Labuk letaposta a fiivet és a mene-
| dékes talaj ugy ecsillimlott a hold fényében, mint
egy fényesre esiszolt asztal.

Szells sem fuajt, a zdszlo a szekér folott, a
melyben & muzsikusok iiltek, radjara esiingott, a
jitekosoknak csak korvonalai latszottak.

Osak a trombita kerek szaja, az ophicleid és
a vadaszkiirt esillogtak ki az arnyékalakok koziil.
A leanyok csinos ruhdi elvesztették élénk szinii-
ket, s tobbé-kevésbbé kodfehérnek latszottak.
Fustacia koroskoriil lebegett a Wildeve karjan,
arcza atszellemiilt, szoborszerii volt; lelke el-
repiilt, otthagyta vonasait, a melyek iiresen ma-
radtak, szunnyadozni latszottak, mint mindig, ha
| az érzések nagyon magas fokra emelkednek.
Milyen kozel van most Wildevehez, borzaszto

zik a tinez az eroshiilé holdfényben, egyszen
csak nevét hallotta suttogni a hata mogatt. Meg
lepetten fordult vissza, s olyan valakit pilla
meg, a kinek latdsara filig elpiralt.

: Wildeve volt az. Nem littak egymdsta h
sag reggele 6ta, midon Fustacia a templom
folvetette a fityolit és eldlépett, hogy mint
aldirja az anyakonyvet. De hogy miért kerge
arczdba a vért ez a talilkozas, nem tudta volni
megmondani. '

Magihoz sem tért, midén Wildeve ezt susogta
a fiilébe:
— Szeret-e még ugy ténezolni, mint hajdan
- Azt hiszem, igen, — felelt Eustacia halkan:
— Ténczol-e egyet velem. '
— %;er?fﬁék. De nem lesz-e foltiing ?
— Mi f6ltiiné volna abba Y
- egyiitt tdnezolnak ? e el
- %h, igen! ;okonok. Valéban, talan semmi.
— Ha nem akarja, hogy lassik, ereszsze le &
fatyolat. Ambar ennél a \gégnéfl bajosan ismer-
nek {eé.; van itt annyi idegen, hogy ... '
Eustacia megfogadta a tandcsot, s ezzel eg -
szersmind hallgatagon elfogadta Wildeve ajé
tit. Wildeve karjat nyijtotta neki s a gyt
kiviil bevezette a tanczhelyre. Két perez m
mir 6k is a pirok koézt voltak s haladtak folf
Az 1t elsé felében Eustacia nem egyszer kivinteé
hogy bér ne engedett volna Wildeve kérésén
a masik felében éreste, hogy mivel mulatni jotk

]
i
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volt elgondolni. Erezte lehelletét, bizonyara g
is' az Ovét. Milyen gyongédteleniil bant haj
vele, 8 most mégis egy rhythmusra tinezo
A tanez biibajos volta egészen bamulatba
Hatarozott vonal valaszbotta el érzékelheté vo
ként azt az életet, a mit most él, attol, a mit
desen szokott. Mikor tanezolni kezdett, tigy
szett neki, mintha éghajlatot viltoztatott vo
Az elébb az északi sark fagyos levegdje v
koriil, most mintha a-tropikus égalj alatt jé
volna. Ugy lépett a tanezba utolsé napjainak ke
mor orai kozil, mintha éjjeli séta utin erdd
mélyébol ragyogd terembe nyitna be. Wildey
magaban esak izgatottsigot okozott volna, a tdnez:
czal és a holdviliggal egyiitt gyonyoriiséget ke
tett benne. Vajon 6 ¢breszté-e nagyobb részét e
¢desen vegyilt érzésnek, vagy a tancz és a kor
nyezet, olyan fogos kérdés volt, a melylyel Eusta
cia nem tudott tisztaba jonni.

Itt-ott mar kérdezéskodtek: kik ezek 2 DN
bantd kérdést nem tett senki. Ha mas, kézonsé:
ges alkalommal vegyiilt volna a lyinyok kot
Eustacia, bizonyosan mostohiabban binnak vele
Igy nem részesiilt valami kiilonds figyelemben,
mert ez az alkalom minden leanyt a legkedve:
z6bb szinben mutatott be. Mint a hogy Merkus
bolygo alig tiinik ki az alkonyat vilagabol, igy
6 allandé ragyogisa nem keltett nagyobb fols
tiinést a helyzet dltaldnos fényében. .

A mi Wildevét illeti, az 6 érzéseit konnyii el
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taldlni. Minden akadaly érlelé nap volt az 6 sze-
relmének, s e pillanatban kimondhatatlanul bol-
dogtalannak érezte magat.

Iigy férfi sem fogta volna fil jobban Wilde-
vénél, mit tesz az, hogy esupdn Ot perczre zar-
hatja karjaiba azt az aszszonyt, a ki az egész
esztenddn keresztiil a masé. Rég ideje sohajtozni
kezdett méar ujra Eustacia utéin, s6t azt lehet
mondanunk, hogy annak a szereplése a hazas-
sigl anyakonyv aldirasandl természetes jeladasul
tint fo1 Wildeve szive el6tt, hogy visszatérjen a
régi csapasra. Fustacianak a férjhezmenetele meg
olyan 1jabb bonyodalom volt, a mely sziikségsze-
riivé tette red nézve ezt a visszatérést.

Ty kiilénb6z6 okokbdl e parra nézve jaték volt
az Orvény szélén az, a mi a tobbiek elétt puszta
mulatsagszamba ment. A téncz ellendllhatatlan
rohamként hatott a tarsadalmi rend irdnti érzé-
kokre, hogy visszahajtsa Gket a régi osvényekre,
melyek most mar a tilosba estek.

Harom ténezban vettek részt. Ekkor Eustacia,
a ki mar elfaradt, megfordult, hogy ott hagyja a
kort, melyben kissé sokaig is maradt. Wildeve
egy pazsitos parthoz vezette. Eustacia leiilt; tén-
czosa megallt mellette. Attol kezdve, hogy tan-
czolni kezdtek, egész mostanig egy szot sem vil-
tottak egymdssal.

— A tinez meg a séta kifarasztotta, ugy-e ? —
kérdé a férfi gyongéden.

— Nem, nem nagyon.

Otthon, s sziléfaldsn. 2
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— Kiil6énos, hogy épen itt kell talalkoznu
miutin oly régen nem lattuk egymast.
— Valdszintien azért nem littuk, mert
gunk is olyanformén akartuk. i
— lgaz, de on kezdte : megszegte igéretéts
— Nem igen érdemes most mar errdl beszél
Azéta mind a ketten mas kitelékekbe léptiink.:
épen gy, mint én. P
— Sajnalattal hallottam, hogy a férje befi
— Nem beteg, csak munkaképtelen. ;
— Igen; tgy értem én is. Oszinte részvé
érzlink on irant. Mily kegyetleniil bant dnnel
sors! :
Az asszony hallgatott egy kissé, azutan hal
borus hangon megszolalt : :
— Hallotta, hogy férjem rekettyevigasra ad
magat ?
— Emlitették eléttem, — felelt Wildeve hi
bozva, — de nem igen adtam hitelt neki. 4
— Pedig igaz. Mit tart rélam most, mike
ennyire jutottam. :
— Ugyanazt, a mit eddig, Eustacia. Sem
efféle nem alacsonyithatja le ont, 6n megneme
siti férje foglalkozasat. '
— Bar csak én is igy tudnék érezni. b
— Van-e kilatas, hogy jobban lesz Yeobrigh
ur? ; b
— O azt hiszi, van. En kételkedem.
— Igen meglepett, midén hallottam, hog
valami kunyhot bérelt ki. En azt hittem, de mi

i, mindenki,

- jovonek néz
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hogy & mint az eskiivd meglesz, viﬁz}
ont haza, Parisba. «Milyen vidam, milyen ragyogo
elibe ez a leany», gondoltam. De
vissza fog térni megint, ugy-e, ha a szeme meg-
ygyul ?
gyo%zitvé,n, hogy az asszony nem felel, sgorosal?-
ban szemiigyre vette. Eustacia csaknem sirt. A fé-
nyes jovo képe, melyet 6 soha sem fog élvesni,
keserd csalodasanak felujuléd érzete, a szomsze-
dok titkos gunyolédasa, a melyet Wildeve szavai
sejttettek, mindez nagyon sok volt a biiszke Kus-
tacia nyugalménak. ) LI
Wildeve alig tudta féken tartani hqvea_erzeset,
mikor az Bustacia zavart hallgatdsat latta. De
figy tett, mintha nem vette volna ész’re,_ s Eusta-
cia csakhamar visszanyerte nyugodtsagat.
— (Csak nem maga akar haza menni? — kérdé.
— De igen, — valaszolt Eustacia. — Ki ban-
tana engem a pusztan, hiszen semmim Sincsen.
_ TFele ttunk kozos ; orvendek, ha a Throope
Cornerig elkisérhetem. _
Minthogy Eustacia habozott, hozza tette:
— Talan nem tartja helyesnek, hogy egytt
lissanak benniinket az utédn, a mi a malt nyiron

- tortént 2

— Eszem agaba sines efféléket gondolni, —
vilaszolt Eustacia kevélyen. — Azzal megyek, a
kivel nekem tetszik, barmit beszéljenek is az
don nyomorult lakoi. )

— Akkor indulhatunk, ha ugy tetszik. Annak

5%
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a sotét arnyékt magyalbokornak kell menn
melyet amott lit. 1
TFustacia folallott és utnak indultak a ned

— Bgyik a férjem. Megigérte, hogy elémbe jou.
__ S a masik az én haldlos ellenségem.
__ Mintha Venn Diggory lenne.

avarfii és pafriny kozott, kisérve a még folyw — Epen az. ) d4 Bust
hangzé muzsikaszotol. — Tonak egy taldlkozas, — mon ‘ﬂ. ustat-
A hold ragyogéva, eziistossé valt mar, ¢ia, — de ilyen az én szerencsém. — Ez az em

pusztat nem volt olyan kénnytd dolog megvila
tani. Megkapo litvany volt ez a sotét, sugartal
folddarab, a zenittGl a nadirig a legfehérebb fén
nyel telt athmosphwera alatt. A folilrél letekis
szemnek tgy tiint volna 5] haza felé tartd J
arcza mint két gyongy egy ébenfa tablin.

Az 6svény hepe-hupai ennélfogva nem I
szottak, s Wildeve olykor meg-megbotlott, m
Fustacia kénytelen volt egy-egy kecses mozdulé
tal lehajolni mindannyiszor, a hanyszor egy
avarfii-csomo vagy rekettye-gydkér, a mely a ke
keny csapis pazsitja folé nyult, beleakadt
lababa. Az ut e pontjain mindig elére nytlt e
kéz, a mely szilirdan tartd 6t mindaddig, a m
tisztabb talajra nem értek; ekkor a kéz tiszt€
tavolba vonult vissza.

Az 1t legnagyobb részét hallgatva tették mé
s mar kozeledtek a Throope Cornerhez, a hon
néhany szaz lépésnyire egy rovid osvény &,
el az Eustaciaék haza felé. Lassanként két embé
alak bontakozott ki eldttiik. Feléjok jottek;
lehetett ismerni, hogy férfiak. A

A mint egy kissé kozelébb értek, Bustacil
szavakkal torte meg a csendet :

Lovon sokat tud rolam, bar csak még tob-
?}g ]‘21:(%3., akkor latnd, hogy a Emt 6 tud,
még az semmi. No mindegy, kisérjen el hoz-
24 OE; Gondolja meg kétszer is, megtegyem-e csa.ki
ugyan. Az az ember még semmit sem fele]tfel-:t e
O kbarrowi talalkozésainkbol, s a masik az
on férje. Ha igy egyiitt litnak, melylqu hiszi elﬁ
| hogy csak véletleniil taldlkoztunk és tanczoltun
egyrffﬂlégi-m van, — suttoga elb};}rﬁltau Fustacia.
= ‘on el, mieldtt ide érnek. ;
E[\%ﬁﬁ]éve komolyan bucstzott c,jl, 8 ’azutan be-
meriilt a pafrany és rekettye kizé, mig Eustacia
lassan sétalt tovabb. Két-harom percz mulva dssze-
éxt férjével és utitarsaval. Nl
— Az ¢én utam csak eddig tart, festékes,
mondi Yeobright, mihelyt feleségét es:?revette. —
Visszafordulok e holgygyel, ]O.BthZﬂ,kat.
— Jo éjtszakat, Yeobright ur, — monda Venn,
— és jobb egészséget!
L; lﬁﬁﬁjﬁzg égen az arczira e_sett Vennek s
Eustacia minden vondisat tisztan hi:thi_ltt?. A fes-
tékes gyanakodva nézett red. Valészintinek tet-

.
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szett, hogy a Venn éles szeme észrevette a
mi a Clym gyonge litésa elétt rejtve maradt, i
egy férfi épen akkor tavozott Eustacia olg
mellol. :

Ha Eustacia kovethette volna a festékest, og
hamar kétségtelen bizonyitékdra akadt voln
sejtelemnek. Alig nyujta Clym a karjat, s
vezette el onnan, a festékes visszafordilt, jol
nydjtotta hosszi labait, s arra felé indult az
talan pusztin, a merre Wildeve tivozott v
J61 hozzi kellett szokva lennie az éjjeli kobord
sokhoz annak, a ki ebben az 6raban olyan gyors
le tudott menni azokon a bozétos lejtékon, a n
kiil, hogy valami gédorbe zuhanjon, vagy vala
Iyukba lépve, labat torje. Venn minden baj nélk

haladt tova s utja a Jambor asszony felé vi

Koriilbeliil fél 6ra alatt, ért oda, s tudta jol, ho
nem elézhette meg senki sem, a ki a Throo
Corner kozelében volt, mikor § elindilt.

A magénos koresma még nyitva dllott, nol

alig volt benne valaki; litogatoit tudniillik tobl

nyire azok a gazdik tették, a kik hosszi utjoke

erre felé haladtak, s ezek azéta mar hazafé

jartak. '
Venn az ivéba ment, kért egy korsé sorb
kézényss hangon megkérdezte a ledinytol :
— Itthon van-e Wildeve ur?
Thomasin egyik belsé szobdban iilt, s mel
hallotta a Venn hangjat. Ha vendégek volta
ritkdn mutatta magat, de most, mikor észrevett

- :
{‘dlg,llott és kiment.
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o festékesen kiviil egy lélek sines odabenn,

— Ninesen még, Diggory, — gz6lt nydjasan.
_ Flment lovat venni Keleti-Egdonra.
__ Nem fehér kalapban volt?

- E]il:gre nl‘ﬁ,t.tam a Throope Cornernél. Csak-

) — da Venn
an volt vele egy szép allat, monda Vel
:zg;:.ltlalzs:]i — Feh%ljj pofaju, fekete Bo_reélxui; mint
az éjtszaka. Biztosan haza é}:kem‘g min t‘_r]m- .T}m-
Azutan folallott, s egy pillantast vet le P‘ta,lé,l—
masin tiszta, bajos arczara, a mely:re uto :(:iytat&°
kozisuk 6ta némi szomorusig porult, igy foly . :
— Ugy latszik, Wildeve ur gyakran nin
bt _lﬂelﬁ?;gﬁy nines, — sz0lt Tho_masin _pljian
hangon, a mely vidim akart lenni. — Hutflaéi:l-
a férfi ;va]ahftﬁy van. Szeretném, ha ti.u,inta_&l,hon
lani valami titkos fogést, a mivel esténként 1
tarthatnam. ' : :
‘-‘th_a g-?a?d gondolkozom, hatha tudok, — vﬁg-
szolt Venn épen oly kénnyei;l hangon, a mi v
jak n is komoly volt. :
3 m;zﬁ?ﬁggoa festékes a ma%a fr%l;f&lalminmﬁgfﬁ
shajolt, & indulni készilt. Thomas
?ll;l%]]ézmneki, s Venn, érzéseit visszafojtva, egyet-
len sohajtas nélkiil tavozott. lo
b ;fil]];%]r%i’ildeve egy negy:ed oraval !{eti.?;}abtzt;
visszatért, Thomasin egyszeruen, mostani ald
maodjan igy szolt hozza:
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— Hat a 16 hol van, Damon ?

— Nem vettem meg, nagyon sokra tartottd
— De yalaki litott a Throope Cornernél,

vezetted. I:Tgy hallom, szép éllat volt. Fehér pd

faju, s fekete sorényti, mint az éjtszaka.

— Ah! — 5761t Wildeve, raszegezve a
mét, — kitél hallottad ?

— Venn, a festékes mondta.

Wildeve sajitsigosan kifejezé arczot oltott.

— Téved, valaki mas lehetett az, — mond
lassan és rosszkedviien, mert észrevette, hogy @
ellenjaték ismét kezdetét vette.

IV. FEJEZET.

Durva erdszak.

Thomasinnak azon szavai, a melyek oly jelen
tékteleneknek latszottak, de tulajdonképen o
Jelentdsek voltak, folytonosan fiiléhe hangzo
Diggorynak: «Segitsen itthon tartanom estén
kénty. i

Ez alkalommal Venn esak azért jott az Egdon:
pusztdra, hogy athaladjon rajta; most mér e
len szal sem fiizte a Yeobright csaladhoz: d
is volt, a minek utdna kellett latni. S mégis
€rezte, hogy visszatérében van a régi utra, s
cselt kezd sz6ni a Thomasin érdekében.
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Beiilt a szekerébe s gondolatokba merilt.
Thomasin szavaibol és magaviseletébol tisztira

' litta, hogy Wildeve elhanyagolja. S kiért hanya-

golnd el, ha nem Eustacidért? Annyira jutott
volna mér a dolog, hogy Eustacia tervszertien
batoritsa 6t? Ezt bajos volt elhinni.

Venn elhatdrozta, hogy gondosan szemmel
tartja azt a maganyos dsvényt, a mely Wlldev’re
lakdsatol a halmokon 4t Clym alderworthi hdzi-
hoz vezetett. .

ZE: idében Wildeve, a mint lattuk, minden
elozetes cselszoveéstdl teljesen 'é,rtatl,a,n volt, s
Eusticidval hizassiga 6ta nem is talalkozott, az
egy mulatsag estéjét kivéve. De hogy a cselszovés
szelleme nem volt egészen tavol tole, megtetszett
egy ujabb regényes szokasabol. A}kqnygt utan
rendszerint kiszokott menni, s elkoszalni Aldf:r_-
worth felé, s ott a holdat, a esillagokat nézi,
Eustacia lakasat nézi, s azutin nagy lassan haza
sétdalgat. i 1

Igy az iinnepély utin valé napon a festckes
litta, a mint a kis osvényen folkapaszkodik, ri-
timaszkodik a Clym kertajtojara, sohajt és vissza-
fordul. Nyilvanval6 volt, hogy Wildeve cselszd-
vése inkdbb csak idealis volt, mint valosigos.
Venn lejott elGtte a halmon arra a pontjara az

~ litnak, a hol az csupan egy mély barazda volt az

avarfii kozott, itt titokzatosan leguggolt a foldre,

~ azutan oddbb ment.

Mikor Wildeve odaért, a bokaja beleakadt
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valamibe s félbukott. Mihelyt magahoz tért, f
és hallgatozott. A sotétségben semmi hang
volt alomhéan szallongé ny4ri szell§ neszén k
Az akadalyt keresgélve, két rekettye dgat
osszekotve az uton, a melyben a jarékelének ok
vetetlen el kellett buknia.
Wildeve lebontotta a zsineget, a mely ssze
kototte Gket, s meglehetés gyorsan haladt tovab
Hazaérkezve latta, hogy a zsineg voroses szimi
Epen ezt varta. Ambar a physikai félelem épe
nem tartozott gyengeségei kizé, a Coup-de-Jai
nacnak ez a neme olyan embertél, a kit jol is
mér, aggodalomba ejtette. De szokdsait
nem valtoztatta meg. 9
Egy par nap mulva tjra folment a halmol
Alderworthoz, de vigyazott magdra, s nem 1épe
az dsvényre.
A veszedelem nem volt valami félelmes, s ig
annak a tudata, hogy lesik, hogy ki akarnak f
rajta, bajt kolesonzott e koszalasoknak. Azt ké
zelte, hogy Venn és Yeobrightné szovetséget ko:
tottek, s vigy érezte, hogy bizonyos joggal kiizd
het e coalitio ellen. R
A puszta ma éjtszaka teljesen elhagyatottnal
litszott, s Wildeve szivarral a szdjiban, egy
ideig-nézte a kertet. Azutin a vardzs, mel
csempészetnek ez érzelmi médjaban rejlett, ki
tetbe hozta, hogy kizeledjék az ablakhoz, a m
lyet nem zirtak be egészen s a fiiggony is csal
félig fodott el. Belatott a szobaba, Eustacia egye
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Qi iilt odabenn. Wildeve virt egy ft;tgzz]ga:vaai-
atan visszatért a pusztéra, :rneghl_zg{;tt T
fiivet, a melybol erre néh{u{y megriac hza?ment v
lott els. Bgyet elfogott koziilok, 'VI'I'SShOZ ol
ablakhoz, s a lepkét az ablaknyilas zta,lhoz,
eleresztette. A pillangd beﬁzzﬂlott. az ?38 azutfn;
Létszer-haromszor kortlrepiilte a 1ango e
bele esett. Bustacia folrezzent. Jol l_ﬁillel' a:}Misto-
ez a végi id6bél, mikor Wildeve tit on .
verre szokott jarni. Egyszerre tudta, hogy i
odakint van, de még ideje sem volb I;If?g:’ 7 csiin,.
mit tegyen, mikor az ura jott lefele ¥ eiemé-
Fustacia arcza pirosl-.llctg m1nt a lang,
ok e véletlen talalkozasara. A
11_\,(]:(3 Nagyon eleven a szined, _edes;mi; ;észg';t
Yeobright, a mint elég ki?ze]: .]'Fltot c{mii'
Nem valnék kirodra, ha mindig ilyen Yo g3
— Melegem van, — felelt Eustacia.
megyek taldn egy perczre & szabadba.
~_ Kikisérjelek ?
— Oh, folosleges, e
Folallott, de még ki se 8
bol, hangos kopogtatis hallatszott az ajtﬁ;tacia
v Meglyek megy?;:al_; firkészd pillantist
dla szokatlan gyorsasaggal, ¢ :
]\l'gtl:t: az ahlakg felé, a hol a lepke beszallot
semmi sem ldtszott ottan.
__ Nem lesz az mér jo ilye

Bmlélf;ger.negelézte < Rustacia virakozozott, al-

a kapuba megyek. g
il jtll)thatott a szoba-

n késé este, —




396

matag modora ald rejtve belsé hevét és izgatof
sagat.
Hallgatédzott, Clym pedig kinyita az ajtot.
Kiviilr6l egy hang sem hallatszott; az ajti
esakhamar bezarult s Clym visszajott. :
— Nines ott senki; nem tudom, mi lehetet
Nem is tudta meg egész este, mert se
magyarazat nem mutatkozott; Kustacia sem ad
folvilagositast. Az a tény, a mit 6 tudott,
titokzatosabba tette a dolgot.
Azalatt odakinn egy kis drama jatszodott 1
a mely legalibb erre az estére megmentette Eu
stacidt attol, hogy compromittalhassa magat Wil
devével. ]
Mig az a lepkével bibelddott, egy masik férf
is oda érkezett az ajtohoz. Puska volt a kezébenj
egy darabig nézte, mit csinil a masik az a
ndl, akkor a haz elibe ment, j6l megverte az aj:
tot, azutdn eltiint a szogletnél. |
Mikor ez a hangos kopogtatas hiibavalove
tette a faradtsagat, Wildeve visszahuzédott, kis
lépett a kapun s gyorsan sietett lefelé az Gsvé:
nyen, semmi egyébbel nem torddve, csupin azs
zal, hogy észrevétlentil tavozhassék el. A lej
kozepén az Osvény egy esomé lebotolt magyal
bokor mellett ment el.
A mint Wildeve e ponthoz ért, lovés hangja
iitotte meg fiilét s korilotte néhany faradt
hullott a lombok kozé. ;
Kétségbe sem johetett, hogy ez a lovés neki
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volt szanva; Wildeve a magya-lbo]gok kozé ro-
hant, s dithdsen verdeste azokat botjaval, de sen-
kit sem talalt. Ez a tdmadas komolyabb volt az
elébbinél, s id6be kertilt, mig Wildeve vissza-
nyerte nyugalmat. Uj és modfolott kellemetlen
fenyegetési rendszer indult meg ellene, a mely—_
nek ezélja szemmellathatéan az volt, hpgy testi
épségében is kart tegyen. A Venn elsd tamadasab
egyszerien durva fréfinak tekintette, a melyet
csﬁp:in azért kovethetett el a festékes, mert‘ok(,}-
sabbat nem tudott kieszelni. De most mér at
volt 1épve a hatar, mely a boszantos elvilasztja
a veszedelmestol.

Wildeve még jobban is megdobbenhetett
volna, ha tudja, hogy Venn mennyire komolyan
veszi ezt a dolgot. A festékes majdnem elkesere-
dett, a mint Wildevet a Clym haza mellett meg-
litta, s mindenre elszanta magat, az egy agyon-
lvést kivéve, hogy a fiatal koresmdrost elret-
tentse errdl a tisztességtelen wutrol. Hogy ilyen
durva erdszak alkalmazisinak a torvényes volta
egy kissé kétséges vala, az egyiltalaban nem za-
varta 6t. Efféle embereket ilyen esetekben nem is
igen szokott az haborgatni; s akdrhanyszor nines
is rajta mit banni. *

Valami egy fél mértfoldre Clym maganyos
lakasatol allott egy kis hiziko; abban lakott az a
két rendér, a kik Alderworth békéjére tigyeltek.
Wildeve egyenesen ide tartott. A mint ajtot nyi-
tott, eldszor is a renddr botja 6tlott a szemébe, a
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 Mivel este menni nem batorsigos, —
mondé — megyek nappal.

Ezalatt Venn elhagyta a pusztat s a Yeo-
prightné haza felé indult. J6 viszonyban voltak,
' miota Yeobrightné megtudta, mily gondviselés-

gzeriien lépett kozbe a festékes a guinedk iigyé-
ben. Kései latogatisan esodalkozott, de semmi
kifogdsa nem volt ellene.

Venn teljes folvilagositist adott a Clym bajé-

r0l, az életmodrol, melyet folytat, azutan Thoma-
sint hozva szoba, gyi'mgéden czélzast teth arra is,
hogy talin neki sem telnek valami dertlten a
napjai.
__ Higye el atekintetes asszony, == mondé —
legjobban tenné, ha azon igyekeznék, hogy ott-
hon legyen mind a két hézban, még ha eleintén
talan gorbe szemmel néznének is red.

__"Se Thomasin, se a fiam nem hajtottak a
szavamra annak idején. Nines is a csaladi életok-
hiz semmiféle kozom. A mi bajuk van, magok
szerezték magoknak.

Yeobrightné szigorian igyekezett beszélni de
o mit fia allapotarél hallot, jobban megindita,
semhogy el tudta volna titkolni.

__ Az on latogatasai egyenesebb utra térithet-
nék Wildevét, mint a milyenen jarni szokott, s
talan elejét venné a boldogtalansagnak odafont
& halmon.

__ Mit akar ezzel mondani?
— Ma éjjel olyan valamit lattam odafont,

mely szegen fiiggott; ime az eszkoz, a
megoltalmazza. d
De mikor azutin kérdezéskodott, a konstablé
felesége azt valaszolta, hogy az ura nincs idehaz
Wildeve azt mondta, hogy virakozni fog. 1
| A pillanatok tiintek, s a rendér csak nem K
rilt vissza. Wildeve csitulni kezdett, s erds é
tﬁ.tlankodgsait kellemetlen elégiiletlenség v
f6l, boszis volt magdra is, erre a helyre
konstabler feleségére, s a koriilményekre &
ban. Folallott s elindalt. A mai este leh
ha ugyan meg nem fagyaszta rossz helyen a
mazot gyéngéd érzelmeit, s egyiltalan nem
tobbé kedve ahhoz, hogy éjtszakinak idején Al
derworthra menjen, csupan azzal a reményn
hogy Epata:cla esetleg vet ra egy pillantast.
dig tehat siker korondzta a festékes abbeli t0
véset, hog}j esékkentse Wildeve hajlandosagab @
éjjeli 1_:6lszalga,taism, Ma éjtszaka csirdjiban meg
semmisitette azt a tervet, hogy Wildeve tjra ta
lalkozzék régi szeret6jével. De azt nem va
hogy ez a beavatkozds nem allitja meg Wilde
csak maés iranyba tereli.
masAagumizikra val6 koezkdzds nem volt a
rra, hogy szivesen litott vendéggé tegye ¢
Clym_ elétt; de abban, hogy feleség,tga roglg;?
Eneglatogassa, semmi foltiiné nem lehetett, s
Eeve c_s_&kugya-n el is hatdrosta, hogy elm
ustaciihoz. Valami alkalmasabb id6t kellett
nézni az esti tiz oranal. 3
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a mi egyiltaliban nincsen inyemre. Bér sg
mértfoldre volna inkabb az o6n fidnak a laka
Wildevétil, ne kettére vagy hiromra. .

— Akkor hit csakugyan egyesek voltak
Clym feleségével, mikor Thomasint bolond
tette.

— Reméljiik, hogy most nem egyesek.

— 8 ez a reményiink valoszintien csaldrdn
bizonyul. Oh, Clym ! Oh, Thomasin ! )

— Még semmi baj sines. A dolog gy dll, €
megérttettem Wildevével, hogy a maga haza el6
seperjen.

— Hogy, hogy? £

— Oh, nem széval ; egy olyan modszerrel,
mit néma rendszernek nevezhetnék.

— Reménylem czélt ér vele.

— Fogok érni, ha on kibékiil fiaval.
modjaban lesz a maga szemével latni.

— Nos, festékes, ha mdr ide jutottunk, =
mondé szomortan Yeobrightné — megvallon
maginak, gondoltam red, hogy meglito
oket. Sokkal boldogabb lennék, ha kibéki
A hazassigon gy sem lehet valtoztatni, az
életem mihamar véget érhet, szeretnék békesseg
ben halni meg. Egyetlen fiam ; s ha a fiuk m
ilyenek, nem is banom, hogy nincsen tébb. A
Thomasint illeti, 6 t6le soha sem véartam soka
e tekintetben nem is esalodtam. De neki

meghbocsdtottam régen, s elmegyek, meghocs
fiamnak is.

Ugyanez idében, midén a festékes a Blooms-
| fnden Yeobrightnéval beszélgetett, egy masik,
nehézkesen halado, ugyanilyen targyt beszélgetés
folyt Alderworthban.

Clym egész nap ugy viselte magat, mintha
elméjét sokkal jobban elfoglalta volna a sajab
baja, hogysem réérne egyébbel is torédni, s sza-
vaib6l most kidertilt, min jartatta az eszét. Epen
ama rejtélyes kopogtatis utan vetette fol ezt a
targyat.

— Ma, mig oda voltam, Eustaeia, mindig
azon tiinédtem, hogy valamiképen meg kellene
sziintetni azt a borzaszté szakadast koztem és
édesanyam kozt. Nagyon bant.

— Mi a szandékod? — kérdé Eustacia szo6-
rakozottan, mert nem tudott szabadilni az izga-
lomtol, melyet Wildeve kozeledési manoevere éb-
resztett benne.

— Annyi bizonyos, hogy te nem latszol va-
-~ lami nagyon érdeklédni a szandékom irdnt, —
jegyzé meg Clym kissé hevesen.

— (salodol, — valaszolt Eustacia e szemre-
hinyasra folélénkilve. — Csak elgondolkoztam.

— s mirél ?

~ Egyrészt errdl a pillangérol, a melynek
holt teteme mindjart elég itt a gyertya belén, —
felelt csendes hangon. — De tudod, hogy mindig
érdekl3dom az irant, a mit te mondasz.

— Tudom, lelkem. Hat azt gondolom, hogy
| Meglitogatom . .. — s gyongéden folytatta to-

Ofthon, & sziléfGldon, 26
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Par pillanatig hallgatott s azutdn hozzatette :
__ Ha soha sem tértél volna vissza szilo-
f5ldedre, Clym, milyen szerencse lett volna az
read nézve ... Hany ember sorsit megvaltoztat-

viabb. — A biiszkeség nem akadalyoz ab -
ezt megtegyem ; ha nem félek tgle, ho?p;ul; 5
sigot szerzek neki, régen elmentem volna h
De valamit tennem kell. Hiba volt télem,
eddig ennyiben hagytam ezt a dolgot. A | tad ezzel !
— EII; s:em}'ehé.nyii,st tehetsz magadnak? — Héromét.
iy c{ja;];né(;iegsmk, elhagyatottan él, s nin — Otét, — gondolé Bustacia, de hallgatott.
— Oft van Thomasin.
— Thomasin nem lednya, s ha az volna is,!
nem mentene engem. De ez nem tartozik ide..
hatar(_)ztam,' hogy meglatogatom, s azt ak
megkérdezni, segitségemre lészsz-e ebben
mennyire médodban 4all, azaz elfelejted-e a :'-'
tat? S ha 6 hajlik a békiilésre, szivesen litod
vagy elfoga_a,dod-e a meghivasat ? E
_ Bustacia eldszor Gsszeszoritotta a szt
mintha akdrmit szivesebben megtenne az ég a "
mint a mit az ura ajinlott. De lassanként szelt
debb kifejezéstivé valtak ajkai, bar nem -f:-
a mennyire valhattak volna, és igy szolt: '
mi t_(‘;téiltnr?eink?gggh&i byrrroh o o ol
meg azSelst')' lépést. e
— Soh il i tor
Bl tzkf}em mondtad el vilagosan, mi hox
Néh;_ Mert_nem tudtam, s nem tudom most &
emberigﬁogepgggzél?tgg o lgegerﬁség
talan akkor is gigy tﬁrtén’zn i 91f91ejt9_ I".

V. FEJEZET.

A pusztan keresztil.

Csiitortok, aungusztus 31-ike azon napok so-
riba tartozott, midén a kényelmes kis hazakban
majd megfal az ember s a léghuzam valosigos
gyonyoriiség; midén az agyagos kertek talaja
megrepedezik — «bizonyosan foldrengés volt»
vélik a tudésabb gyerekek ; midin a kocesik, sze-
kerek kiilldi meglazulnak; midon csipkedé rova-
rok jarnak égen-foldon s szillanak meg minden
kicsike tocsit.

A Yeobrightné kertjében a puba, nagy leveli
n_ﬁvények reggeli tiz orara méar mind ellankadtak,
tizenegyre lehajlott a rabarbara is, déltajt pedig
kékkadt volt a merev kaposzta maga is.

Tizenegy ora koriil volt az 1do, mikor Yeo-
brightné neki inddlt a puszténak. A fidhos késadlt;
be akarta valtani a festékesnek adott szavat, az

26+
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volt a szindéka, hogy a mi esak téle telik, mil
azt megteszi a békesség kedvéért. — — Azt hil
hogy jo messze elhalad, mire nagyobb meleg l¢
de alig kelt utra, belatta, hogy esalatkozott. A n
az egész pusztasigra risiitotte bélyegét, még
biborszin avarfi-viragoeskakat is barnava v
tatta a perzselé veréfény. A vilgyekben oly
volt a leveg6, mint a kemenczében s a vizmo
sok tiszta kvarcz-homokjain, a melyek nyarg
szaka Osvényekil szolgaltak, szinte nyomot b
gyott mar a nap égetd heve. 1

Hiivis, szellés id6ben nem lett volna terhé
Yeobrightnénak az Alderworthbe menetel,
ilyen szdraz rekkend napon nagy dolog volt id
asszonynak akkora utat tenni; s alig haladt K
mérfoldnyire, mér szerette volna, ha Fairway 82
kerén indul el.

De onnan, a hova elérkezett, a Clym hiza €
esett tAvolabbra, mint a magéé. Igy hat mend
gélt tovabb, koriilotte lomhdn hullimzott a le
s bigyadtsig latszott borulni a féldre. Folteki
tett az ég boltjara s latta, hogy a tavasz és kot
nyar zafirja eltiint teljesen és érezes violass
valtotta f6l. :

Néha-néha olyan helyre jutott, a hol eph
mer lények élték vilagukat szilaj vigalombs
egyik csapat a levegGben jarta tanczit, a mas
a meleg foldon s lombokon, a harmadik a e8
nem kiszdradt moesar langyos, hindros viz
A sekélyebb tavak g6z6lgé pocsolyikkd zsugort

tak Ossze, a melyben szdmtalan szeszélyes alakd
teremtmény szokdelt, hengerg6zott nagy vigan.
Yeobrightné hajlott az elmélkedésre s igy nem
egyszer leiilt napernySje ald pihenni s elnézte
boldogségukat; nem bizott latogatisa sikerében,
épen ezért nyugodt volt a lelke s fontos gondo-
lataitol meg-megszabadulva, eltiinédott barmily
végtelentil kiesiny térgyon is, a mi szeme elé
akadt.

Sohasem jart a fia hazinal s nem is tudta
pontosan merre esik. Hol az egyik, hol a misik
menedékes dsvényen indult el, s ugy taldlta, hogy
egyik sem arra vezet. Visszajott a nyilt sikra, ott
j6 messzire egy dolgozd férfit vett észre. Felé
tartott s megtudakolta az utat.

A munkas megmutatta, merre tartson s hozza-
tette : «Latja azt a rekettyevagot a tekintetes asz-
szony, a ki amott folfelé igyekszik ?»

Yeobrightné odaszegeste a szemét, s végre azt
~ felelte, hogy latja.

' — No, ha azt az embert koveti, nem téved-
het ¢l. Oda tart az is.

Yeobrightné utnak indalt abban az irinyban.
Az elotte jaro férfi rot szintinek latszott, s épen
olyan kevéssé valt ki a kornyezetbél, mint a her-
ny6 a levelek kozil. Ha ment, gyorsabban haladt
‘mint Yeobrightné, de azért lépést lehetett vele
tartani, mert valahdnyszor szederbokorhoz ért,
- Mindig megillott egy-két pillanatra. Mikor aztin
0 is odajutott, 14tta, hogy ot-hat hosszi szivos
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hajtds fekszik az tton, minden cserje
Bizonyosan a rekettye-nyaldbok 6sszek
valok s visszafelé jovet majd folszedi ket @
sieté alak. {

Az a hallgatag lény, a ki tgy munkalkod
nem latszott fontosabb teremtésnek egy
garnil. Az Egdon parasitijanak tetszett, a
épen oly jelentéktelen pontocska ott, mint
moly a ruhdn, csak a puszta termékeivel tor6e
s nem ismer a viligon semmit a pafrs Ny
rekettyén, avarfiivon és mohdn kiviil. 1

A rekettyevigot gy elfoglalta a dolga, he
nem fordult vissza egyszer sem; s végre
brightné olyan szemmel nézte, mint val@
labrakelt utmutatot. Egyszerre azonban bizon;
sajatedgokat vett észre a jarasdiban, s érdeklde
kezdett iranta. Ilyen jarast latott ¢ mar va
mikor.

— Epen olyan a jarisa, mint az uramé
— mondd, s hirtelen az villant az eszébe, he
az a rekettyevago az 6 Clym fia. r

Alig tudott hozzaszokni e kiilonds tényhe
Hallotta ugyan, hogy Clym rekettyét szoke
vigni, de azt hitte, hogy csak hébe-héba fog
toskodik ezzel a munkdval, hasznos idété
képen; s most litta, hogy kozonséges reketty
vigé s semmi egyéb, a ki oly 6ltézetet visel, mi
tobbi tdrsai s mozdulatairél itélve gondolatvi
is épen az, a mi azoké. Egész csomo tervet s
hamarosan arra nézve, hogy fidt és Eustacisit me
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mentse ettél az élettdl, folindalt 1élekkel sietett

elore. .

A Clym hiza mellett az egyik oldalon egy
domb emelkedett, rajta skot fenydk allot’tak, a
melyek oly magasra folnyiltak, hogy tavolrol
nézve lombjuk egy fekete pontnak litszott a leve-
gbben a halom orma felett. Ide érve Yeobrllghtne
gy érezte, hogy izgatott, firadt és rosszdl van.
Folkapaszkodott s letilt az é.rpyrékba,, hogy fel-
idiljon s fontoléra vegye, miképen k_oze}ed.]ek
Eustacidhoz ugy, hogy fol ne mgerelle. __JTuElta
mir jol, hogy annak litszolagos kézonydssége
alatt az ovénél is erdsebb és hevesebb szenvedé-
lyek lappanganak. i

A fak, melyek alatt iildogélt sajatsagosan meg-
tépaszottak, nyomorékok és komorak voltak s
Yeobrightné egy-két percare megfeled]vse'zett a
maga bajarcl, lankadtsigarcl, hogy az 6 dllapo-
tukkal foglalkozzék. 5 x

Egyetlen egy 4g sem volt azon a kilencz fan,
a melyet valamelyik diihos zimanko ketté ne
hasitott, meg ne csonkitott, el ne nyomoritott
volna. Egyik-mésik kiszdradt, el volt L:epedve’s
az oldala feketéllett itt-ott, talin villamesapas
érte ; a f61d alattuk tele volt hintve olyan galyak-
kal és tobozokkal, a melyeket az elmilt esztendo
viharai tépdestek le réluk. ;

Az «Ordég Fujtatéja» volt ez a hely s a ki
méreziusban vagy oktoberben vet6dott 1dg,’ csak-
hamar észrevette, hogy a puszta lakéinak jo okuk
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van erre az elnevezésre. A mai forrd délu
folytonosan séhajtoztak e fak, noha szelld i
fuvintott; alig tudta elhinni az ember, h
levegé adja nekik ezt a hangot.
Ith iilt Yeobrightné nusz perezig vagy t
is és még akkor se tudta rdszanni magit g
hogy lemenjen, lankadtsiga zérus fokra sz
totta ald batorsigat.
Ha nem anya lett volna, taldn lealdzénak fi
szett volna elétte, hogy 6, az oregebbik,
meg az elsé lépést a kibékiilésre. De Yeobrigh
mar jol fontolora vette mindezt, s most mar e
pan azon torte az eszét, hogyan tiintesse fol
gatisit Eustacidnak ugy, hogy az ne megaliz
dés, hanem béles eljarasnak latszodjék. Eme
dett helyzetéhdl lathatta a hétsé haztetét, a ki
tet s a telket egészen. S most mikor folalloth
észre vett egy férfiut is, a ki a kapuhoz kozel
dett. Magatartisa sajatsagos, habozé volt s el
ardlta, hogy se keresete ottan, se meghiva nin
csen. Figyelmesen nézegette a hazat, aztan ko
Jjarta a kertet, olyanformén viselte magat, min
Shakespeare sziilhelyét, Stuart Maria borto
vagy a Hougomonti kastélyt litogatns meg. i
Mikor ismét az ajtéhoz ért, belépett. Yeos
brightné boszus volt e miatt, mert arra szami
volt, hogy magukban talalja Clymékat; de
pillanatnyi elmélkedés utan eszébe jutott, h
egy latogaté jelenlétében nem lesz olyan foni
az elsd talilkozis, 4ltaldnos targyakrol folydl

. a helyzethes.
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520, 8 ez alatt lesz ideje hozzdszokni
Lejott a dombrol az ajtéhoz, s be-
i forrd kertbe. ol
teklitﬂggska ott fekiidt az Gsvény puszia .f.(’ld]::’
mintha az dgyak, pokréezok, az'onyeg"ak tml-he tla ;
lenek volnanak mostan. A ma,lgva,l_*'ozsa ei\fe ei
felig csukott esernySkként csiingdttek a ?Jl,ge lat
névényszarakban, torzsekben cg&}'mem“mgtfiﬁltek
a nedvesség 8 a sima levg_lek ugy tiin oko ;
mint megannyi kis éreztitkor. Kozvetlen ? ’tapft;
nil egy torpe almafa allott, az egyetlen fajta 1=,

mely a laza talajban élni tudott s a._rioldo_n a
hullott alma kozt a gyﬁmiilcsned}rtol ’ma];nom]s:
darizsok hengergéstek vagy ott mészkilta Eiuk
koriil a kis oduk koriil, a meljfeket ma}guk vai:] &
volt ki, mig az édesség pityokosakka nem tette
Okei héz ajtajanal Clym sarléja fe}{ﬁdt, mellette
az utols6 marék nyalabkotd hajtds, melyet az
imént szedett anyja szeme lattira; bizonyosan
akkor dobta oda 6ket, mikor bement.

egy darabiga

VI. FEJEZET.

Fondak helyzet, s hatasa a latogatora.

i haté-

Wildeve, a mint mér mondqttukr,' arra
reztz? lh:;y mivel a festékes miatt 'e]szaka nen?
hittor,ségos az ut, titkolozas nélkiil, fényes nappa
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s rokon képében litogat el Eustacidhoz. A fig
asszony ott a hold fényén tdnecz kozben olyan k
béjos hatast tett red, hogy minden igazi erk
erének hijaval 1évén, lehetetlenség volt red
e haztol tavol maradnia.

Az volt a szandéka, hogy egészen termés
modon beszélget egy kicsit vele s az uraval, ¢
elbuestizik.

. Teljesen illendd, természetes lesz az egé
latogatds, de latni fogja Eustaciat s ez neki elég
Még csak azt sem kivanta, hogy Clym ne legye
otthon, mert megeshetnék, hogy Eustacia, bd
hova hajoljon is a szive, nem menne bele oly:
helyzetbe, a mely 6t mint asszonyt rossz hinl
keverhetné. ¢

Tervét ki is vitte és igy tortént, hogy megjot
véletleniil Osszeesett azzal az id6vel, a melys
Yeobrightné a héz kozelében a dombon t51t0f
Mikor koriilnézett, a héz ajtajihoz lépve kopog
tatott. Hgy-két pillanatnyi esend utin a kull
megesikordult, az ajté kinyilott s maga Eustael
allott Wildeve elétt.

Magatartisibol senki sem sejtette volné
hogy ugyanaz az asszony, a ki a mult héten olya
szilajul tanezolt vele; ha esak a fiélszin ala nel
tudott volna hatolni az ember s mélyébe nel
meriil ennek a eséndes folyamnak.

— Remélem szerencsésen haza tért ? — ké
Wildeve. -

— Oh igen — felelt Eustacia kézényosen.
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— 8 nem volt-e firadt masnap ? Attol tartot-
tam az lesz.

— Egy kicsit. Beszélhet hangosabban is, senki
se hallgathat ki benniinket. A leanyt elkiildtem a
faluba.

— Hét Clym sines idehaza ?

— De igen itthon van.

— Ugy. Azt hittem, 6n talan azért zdrta be
az ajtot, mert maga van s fél a vindorlo legé-
nyektol.

— Oh nem, itt az uram.

Az elbszobdaban 4allottak. Eustacia bezarta a
kiils§ ajtot, kinyitotta a masik szobaét s {6lszdli-
totta Wildevet, hogy menjenek beljebb. Wildeve
engedett, mivel a szoba iiresnek latszott, de alig
lépett egyet-kettdt, visszahokkent. A tiizhely elott
a pokréezon aludt Clym. Labvéddje, vastag esiz-
mija, bérkestyiije s az ujjas, a melyben dolgozott,
mellette hevertek.

— Csak lépjen be batran, nem kolti fol —
mond4 Eustacia kovetve 6t. Azért zirom be az
ajtot, hogy ne zavarhassa meg az uram almib
akarki, ha én véletleniil a kertben vagy a felsd
szobaban vagyok

— S miért aluszik 2 — kérdé Wildeve halkan.

— Nagyon ki van firadva. Fél 6tkor ment ki
8§ az6ta szakadatlanul dolgozott. Rekettyét vig,
mert az az egyetlen munka, a miben nem erél-
teti meg szegény a szemét. E pillanatban Fusta-
cidgra kinos hatast tett az a kiilonbség, a mely
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Wildeve és az alvé kozott volt. Wildeve t.
gans, Uj nyiri ruhit és nyari kalapot viselt.

— Oh! 6n nem is képzeli, milyen mds embe
volt 6, mikor elGszor littam, pedig alig egy
hénapja annak. A keze olyan fehér és puha
mint az enyém; s nézze most milyen bar
hogy eldurvultak. Az arczszine is szép volt, s h
most ilyen rozsdabarna, mint a bérruhdja,
csak a nap heve okozza.

— Miért jar ki tulajdonképen? — suttogt
Wildeve. L

— Mert gyiiloli a tétlenséget, ambar a kere
sete nem sokra megy. Azt mondja, hogy azok
a kik t6kéjiikbél élnek, minden eszkozt meg
ragadniok, kisebb kiaddsaik fedezésére.

— A sors nem volt kegyes on irdnt, BEustacia

— Nines neki mért kdszonetet mondanom.

— Clymnak sincs — csak egy becses ajam
dékért.

— Mi az?

Wildeve a szemébe nézett. Eustacia elpirul
most el6szor az nap. En kétes értékii ajandé
vagyok — felelt nyugodtan. Azt hittem, eléged
ségére czéloz; mert 6 az, én pedig nem vagy

— Ily helyzetben miért ne lenne? Am
hogy kiilsé koriilményei hogyan lehetnek
vonzo erével, el nem tudom képzelni.

— Nem, mert nem ismeri. Clym az eszmék
rajong, a kiilsé dolgok nem érdeklik. Sokszor:
apostol jut réla eszembe.
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_ Orvendve hallom, hogy ilyen magasztos
jemE‘Csak az a baj, hogy Pal a gzentiré,sban
Kkivalo alak, de a vald életben bajosan allotta volna
o a helyét. Bt 11 Al
mebﬁf:aztﬁr?;zerﬁleg meghalkitottik hangjaikat,
noha eleinte épen nem tigyeltek arra, hogy fol ne
£ 'J 'k C]- moto E h
Ebrejislzfa ezgel azt akarja mondani, hogy hazas-
shion szerencsétlenné tette, jol tudja melyikiink
6ve hibat. ' )
komﬂ;e];;:)as;égom nem tett szerel:lf:setlenne -
felelt Bustacia élénkebben, mint elébb. Boldog-
talansagomnak csupan az a velgtlen az oka, a mi
azota tortént. Fiige helyett bogdnesob kap_t_a’m}i)ag
bizonyos de hogyan lithattam volna bele a joviobe
—~ Néha azt gondolom Eustacia, hogy az Isten
biintetése ez onon. On tudja, hogy voltakép az
enyém volt, s én nem 18 almodtam, hogy elveszi-
tem.
ﬁm_ Engem nem érhet vad. Ketten nem lehe-
tiink az oné; s jusson eszébe, hogy eszre se v;t-
tem joformén, mar mas leanyhoz hajolt. Ez ke-
gyetlen csapoddrsag volt 6ntol. Nekem eszem ?cgl:t
ban sem volt ilyen jatékot {izni, mig on pe
nem—adAO;t z:;,k tréfa volt — valaszolt Wi}dev}i.
Egy kis kozjaték. Sokszor megesik veliink férfiak-
kal, hogy mialatt igazdn szeretiink valakit, egy
kis idre mas leany felé fordulunk, de azutin meg




- doztam hajdandn, de dlmaim nem valtak valokkée
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mélyebb lesz a szerelmiink. Az on biiszke mod
kisértetbe vitt, hogy tovabb menjek, mint a m
nyire szindékoztam, s mikor nem hagyot
azzal, hogy gyotorjon, még tovabb mentem, 8 ¢
is vettem Thomasint,
Ujra az alvé Clym felé fordult.
— Tartok t6le, hogy én nem becsiili elé
azt a kineset, a mit kapott. Egy tekintetben 1
alabb boldogabbnak kellene lennie ndlam. Az
tudhatja, milyen csapds, ha az ember aldsiilye€
8 ha nagy baj szill a fejére, de azt valoszintiex
nem tudja, mit tesz elvesziteni az asszonyt, a kik
szerettiink. "
— Nem haldtlan azért, hogy megnyerte —
suttogta Eustacia — s a mi azt nézi, j6 ember
Nem egy asszony nagy utat megtenne ilyen féxj:
ért. De hat oktalanil sokat kivanok-eén, miko:
élni vagyom, mikor zenére, koltészetre, szenves
délyekre, haborira vagyom s mindarra, a mi 8
vilig nagy iitéereiben hullimzik. Ilyesmirol almo=

Pedig azt hittem Clym 4ltal elérem Gket.

— Csak azért ment hozzé ugy-e ?

— Csalatkozik. Azért mentem hozzé, mert szes
rettem ; mivel dbrindjaim beteljesitését remél=
tem td6le. i

— Ujra a régi, szomora hangot iiti 6n meg.

— Nem, nem akarok tébbé elesiiggedt lenni
— kidltott Eustacia izgatottan. — A multkor,
ddn elmentem tanczolni, j életet kezdtem s azzal

~ boesit ugy-e, ha nines erdm arra,
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pem is akarok folhagyni. Clym Elg,lolt viddman,
ért ne tettem volna ugyanaz A
£ D%?ildeve gondolatokba meriilten tekintett red.
— Kénnyebb mondani, hogy d:alol', mint d]g,-
lolni, 4mbar én ha tudnam, b;é,topta.nam red. De
mivel az életnek egy dolog ne]l{u.lhsErElml 'I;ﬁ:;e
i 6 7 mar elérhetetlen, -
sincs elottem, s az az egy il
0 Mi baja, hogy igy beszél ? — k;'srdezte Bus-
acl sly arnyékos szemét red emelve. .
tauimOel;an vsﬁami, a mit vilagosan tudtara gdr;:
sohasem fogok, ha pedig rejtélyekben beszélek,
tin nem lesz kedve hozza, hogy taldlgassa.
Fustacia egy pillanatig hallgatott, azutan igy
valaszolt : . 5
— Kiilénos viszonyban va_gyunk mi ma. Or;
szérszalakat hasogat. Azt akarja n}ondam ugy-t
Damon, hogy most is szeret. Sajndlom ezt, mer
a hazas,ség nem tett oly tokéletes boldogga, l?qgér
hajland6 legyek megvetni ont e_nynlatkozataelr;,
pedig ez volna kotelességem. De nagyon eleg

- e targyrol. Meg akarja varni, mig az uram

fe]kfﬂl?(?rond-alt:arn, beszélek vele is; de fﬁlﬁst;lleges
lenne. Ha sérti Eustaciat, hogy nem f?%e :e;?;-
joga van tudtomra adni, de megvetésrol n
széljen. AL Hik

j JE(‘?ll:llsta,cia, nem felelt. Eltinddve ng_ztek
a ki abba a mély alomba volt meriilve,

Clymot,
a mit a
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int folébreszti Clymot — folytata Bustacia — 8
rﬁmmajd beereszti. ﬁl ﬁg}re}jen csgk_. — H:_allot-
tik, hogy Clym mozgolédik a misik szobaban,
mintha a kopogtatds zavarnd s ezt mondja :

ram ! )
An}# Igen, folébredt s kimegy — szolt Eustacia
megkonnyebbiilve. — J6jjon_erre. Rossz hn:ben
illok eltte, nem szabad ont itt latnia. Titkolodz-
nom kell, nem mintha vétkes votlué};, hanem mert

! nak kegyeskednek tartani. )

masﬁﬁkiﬁira a gh?é,tsé ajtohoz vezette Wildevet,
az nyitva volt s tul rajta egy dsvény latszott, a
mely a kert laibjaba vezetett. : -

—_ Még egy szot Damon — mondi Eustacia,
o mint Wildeve az utra lépett. — Ez az on elso
litogatisa nalam, ez legyen az utolso 1s. Valaha
rajongtunk egymasért, de annak mar vege van.
Isten dnnel. \

—_TIsten onnel is — felelt Wildeve. — Meg-
tudtam mindent, a miért jottem s elégedett vagyok.

— Miért jott ? P

— Hogy ont lathassam, s lelkem idvosségére
| mondom, esak ezért. — Csokob intett neki s el-
| indalt, Kustacia utana nézett, mig végig haladt
| 4z wuton, s a pafranyok kozé jutott, a "111“813:81{
oldalghoz dorgoloztek, s végre elh.‘:nt kozqttuk.
Aztin lassan megfordult s a hazrra.fordd.otta
figyelmét, aszt varta, hogy beszglgeteat fog hal-

ni. Bizonyosan suttogva beszélgetnek — gon-
dolta, — mikor semmi neszt sem hallott.
27

testi munka mindig el6idéz, ha kiilonben nyuge
kériilmények kozt folyik. 1

— Istenem, hogy irigylem téle ezt az éd
almot! — szolt Wildeve — én nem aludtam
gyermekkorom o6ta, annak pedig sok éve ma

Mig igy Clymot vigyaztik, megesikorda
kert ajtaja, aztan kopogtatas hallatszott. Eustael
az ablakhoz lépett és kitekintett. Egészen ki
a szinéb6l. Eldszor piros lett, aztin sapadt, vég
az ajkai is elhalvanyodtak.

— Elmenjek? — kérdé Wildeve folallva.

— Nem tudom. -

— Ki jott ?

— Yeobrightné. Oh! hogy rigalmazott akkol
Nem értem, mit jelent e latogatas. Mi a szand
S gyanakszik rank.

— Paranesoljon velem. Ha azt hiszi, h
Jjobb nem taldlkoznunk, dtmegyek a masik
baba.

— J6, menjen at. g

Wildeve rogton engedelmeskedett, de alig
hogy tavozott Eustacia is kivette.

— Nem — mondé. — Ez nem lenne mé
hozzim. Csak hadd lassa meg 6nt, ha bejon. Ni
tettern semmi rosszat. De hogyan nyissak én ajto
neki, mikor nem én hozzém j6n, hanem a fidh
Nem is nyitok. i

Yeobrightné megint kopogtatott s hangosak
ban mint el§szor.

— Bz a kopogtatis minden valdsziniiség

Otthon, a sziiloféldsn,
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Lehet, hogy az § jelenléte elsé talalkoz
e pillanataban nem is kivinatos, mindene
azonban folosleges. Elhatarozta, hogy var,
Clym érte jon, s visszaosont a kertbe. Itt ba
gatott egy par perezig, s mikor esak nem ke
fol senki, ujra visszatért, s a fébejarathoz k
ledve figyelt, nem hall-e beszélgetést a nappa
gzobaban. Semmi neszt sem hallva, kinyitotta @
ajtot és belépett. Elesoddlkozott, midén latts
hogy Clym ép tugy fekszik ottan, a hogy eldbk
A kopogtatés nyilvin megzavarta, almokat latos
s mormolt is hatisuk alatt, de {6l nem éb
Fustacia az ajtohoz sietett s noha semmi k
sem volt beereszteni azt az asszonyt, a k
keser(i szavakat mondott volt neki, kinyito
kinézett. Egy lelket sem latott. A kapardvas m
lett ott fekiidt a Clym sarléja s az a marok ko
1ék, a mit most hozott haza ; az 6svény iires ¥
s a kertajto egy kicsit nyitva allott, azon tul
avarfii-viragtél biborszinti pusztasig tertilt el
verdfényben. Yeobrightné mér eltiint szem elok

ny areza, a ki az ablaknal kitekint. Ajkai eso-
fi?ﬁafosan megvékonyodtak 8 reszkettek, a mint
ezt mormolta: — Kzt nem virtam ﬁfa.pll Hogy
vitte ¥4 a lelke! Otthon van, & elnézi, hogy a
felesége ajtot zarjon elottem. :}zou igyekezve,
hogy miel6bb eltiinjon eloliik, letévedt a hazavivo
trol s mig az utin nézelédott, egy kis gyerekre
akadt, a ki szedret szedegetett. Nunfauch Janko
volt s,t-z, Tustacia kis tizrakoja. A fid IIll]‘ld_]ﬂ:l‘t
csatlakozott Yeobrightnéhoz, s ot ba.lla'-gott aztin
mellette tan nem is tudva tulajdonkeépen, hogy
mit cselekszik. Yeobrightné, mintha delejes
4lomba merilt volna, tigy beszélt vele:
__ Hosszti ut all eléttiink fiam, rank estele-
dik, mire haza érkeziink. TN )
— Tin r4m nem, mondta a kis 1'113}’&&1’5, én még
kapozok vacsora elott, mi pedig mar hatkor vai
esoralunk; apam akkor qjﬁn haza, a kegyelmec
apja is akkor megy haza?
ma— Az mar negrz jon haza tobbet, a fiam sem
Boha,—sﬁii osi?i:n szomort ? Tén kisértetet latott ?
__ Rosszabbat littam. Egy asszony arczat a
ki az ablakb6l ram nézett.
— Olyan csunya volt? e
— Olyan. Mindig csunya latviny az az asz-
szony, a ki a holtra faradt utast észre veszl, 8
nem boesajtja be.
m—— Ufil?g?r;']i»:er mikor halat fogtam a Throope
toban, lattam, hogy egy masik képem ugyancsak

27

Clym anyja az alatt egy olyan tuton hal:
el6re, a melyet egy domb elrejtett Eustacia e
A kertajtotol oddig gyorsak és hatarozottak vol
léptei, litszott, hogy most szeretne elrej
mint a hogyan az el6tt bejutni vagyott.

Lesiitotte fejét; szeme el6tt két kép lebege
Clym sarloja s a vessz6k az ajtonal és egy
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néz engem; ij
e gem; ugy megijedtem, s olyat ugrotts
_— Ha csak egy lépésnyire elibem jonne
m{lyen gzépen Osszebékiilhettiink volna. 1
mir ennek vége. Kicsuktak. Bizonyosan rédm
ragitotta Clymot. Hat lehet olyan szép test |
nélkil ? Ugy litom lehet. En a szomszéd
macskijaval sem tettem volna ezt ilyen rekken
napon.
— Mit beszél kigyelmed ? '
— Soha, soha tobbé. Még ha értem kiildenel
akkor sem.
— Furecsa egy asszony ki
Sy ay y kigyelmed, hogy i@
— Nem vagyok én fiam, egy szikrat sem
gyok. Legtobb ember igy hesz(g, a kinek gye
van. lgy beszél majd az anyid is ha te megndsz
— Nem a! esak nem beszél ostobasagoka’s.:
— Igazad van fiam, magam is azt hiszen
ostobasiag ez. Nem faradtal ki ebben a hd
ben ?
— Ki én. De nem olyan nagyon, mint kigyels
med. ]
— Hogy tudod ?
— A képe sippadt oszt’ izzadt is, a feje meg
esak gy esiing lefelé. '
— Ah! nem a meleg az én bajom.
— S mikor lép, miért tesz igy ? y.
Iis a gyermek santitott, mintha nyomorék lek
volna, ;

aat

__ Mert olyan teher szakadt rdm, a mit nem
birok. { .

A fitieska elhallgatott s tiinédni latszott. 1gy
mendegéltek még egy fertaly oraig, alkor Yeo-
brightné, a ki szemmel lathatolag gyongiilt, igy
szolb = {

— Le kell iilnom.

Mikor leiilt, a gyerek sokdig nézte s aztan igy
gzolitotba meg:

— Milyen furesén lélekzik kigyelmed. Mint
a bardny, mikor megkergetik, hogy majd ledob-
ban bele. Mindig igy szokott lélekzeni ?

— Nem mindig. — Olyan halkan beszélt,
hogy csaknem suttogott.

— Nagyon dlmos ugy-e? Mér is behunyta a
szemét.

—_ Nem. Nem sokat alszom én mar addig.
Akkor remélem, nagyot aluszom — igen nagyot.
Meg tudnid mondani, kiszaradt-e az idén a Bot-
tom ?

—_ A Bottom-té igen, de a Parker nem, az na-
gyon mély, nem is szdrad ki goha. Itt van az is
mindjart.

— Tiszta a vize.

— RElég tiszta, csak ott zavaros, a hol a lovak
inni szoktak.

— Nesze, siess, hozz nekem egy kiesit a tisz-
tajabol. Nagyon rosszul vagyok. ‘

A kis vesszOkosarbol, a melyet kezében tar-
tott, egy régimadi, fiiletlen porezellancsészét vett
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el6; két ilyen findzsat 6rzott gyermekkora ofs
most esekély ajindékul elhozta magaval a Cl3
és Fustacia szamara.
A fia atnak eredt s esakhamar hozta is a
mér a milyet kapott. Yeobrightné megizlelte
915'9:11 meleg volt, hogy megundorodott téle és
ontotte. Szemeit behunyva tilve maradt azutani
A gyerek varakozott, jatszogatott mellette, @
fqgott egy part azok koziil a barna pillangok k¢
ziil, a melyek koriilottiik repkedtek, aztan vara
kozott megint s végre igy szolt: |
— Jobb szeretek menni, mint itt maradm
Indulunk nemsokéra ? |
— Nem tudom.
— Hat magamban elmehetek ? — foly
Nyilvan attol tartott, hogy valami kelleme
szolgalatot ronak red. Tetszik még valami kig
mednek ? ;
Yeobrightné nem felelt. i
_ — Mit mondjak az édes anydmnak ? — kérde
ismét a fia. .
. — Mondd meg neki, hogy littil egy meg
szivii asszonyt, a kit a fia eltaszitott magatol.
’ h'!leliitt tavozott volna, még egyszer topreng
red pillantott, mintha balsejtelmei volnanalk, hog
nem nagylelkii dolog, a mit cselekszik ; bizony
la:pul, esoddalkozva nézte, mint a ki valami k
nos, régi kéziratot vizsgal, a melynek a kule:
nem tud rdajonni. Nem volt mar egészen gyern
érezte valamennyire, hogy részvétet kellene tan!

4

sitania,
legyen a félelemtol, a mely mindig elfogja a gyer-
mekeket, ha nyomorusigban latnak nagy embe-
reket, a kik ¢ elottok
f5l. S nem tudta eldonteni, hogy ez asszony és
baja vajjon szanalomramélto-e vagy félelmetes.
Levette rola a szemét, s sz6 nélkiil tavozott. Egy

‘gyaboly 6zonloth

Siirognek mar a hangyak,
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de nem is volt elég érett arra, hogy ment

addig sérthetetlennek tintek

mérfoldet sem haladt, mar teljesen megfelejthke-
zett utitarsarol, esak azt tudta, hogy asszony volt,
a ki leiilt pihenni.

Az izgalom s a testi erdfeszités csaknem vég-
kép kimeritette Yeobrightnét, de azért vonszolta
magat tovabb, hosszan meg-megpihenve minden
egy par 1épés utin. A nap mar délnyugaton allott,
s cgyenesen az arczara siitott, mint valami ko-
nyoriletlen gydjtogatd, a ki faklyaval kezében
virja az alkalmat, hogy elhamvassza. A fiu tavoz-
tival minden ¢let eltint a tajrol, ambar a him-
tiicskok meg-megszakado rekedt szava arekettye-
bokrokban eléggé mutatta, hogy mikor a nagyobb
dllatfajokon csiiggedtség vesz erdt, egy lathatatlan
rovarvildg viddm, eleven életet él.

Végre a hazavivé utnak koriilbeldl kétharma-
déin egy lejtohdz ért, a hol egy folt démutka illa-
tozott az osvény mentén, itt ismét lepihent.

Elstte egy véget nem érd, jol megterhelt han-
az uton at. Olyan latvanyt nyuj-
tott az, mint egy népes utcza toronytetérél nézve.
Eszébe jutott, hogy azon a helyen esztenddk Ota
s a hajdaniak nyilvin




424

6sei voltak ezeknek, a melyeket most szemlé
Hatradélt, hogy kényelmesebb legyen a he
s a keleti ég enyhe fénye ép oly jol esett
nek, mint fejének a démutka vankos.
nézelodott, egy kocsag szallott fol az égne
a tajékan, s a nap felé fordulva repiilt tova
ron vizesen repiilt f61 a volgynek valamel
csarabol, s a mint szallott, a szarnya sz
czombja, a begye, tugy folfogta a veréfényt, hog
tiindokolt belé. A zenith odafont, a hol a m

volt, szabad, boldog helynek litszott, a 1
semmi Osszekottetésben sines azzal a fold
val, a hova 6 lanczolva van, s vigy fogta e
6 is folemelkedhetnék a talajrol, s repiilhe
mint az a koesag repiil. De mivel anya volt,
hamar {61 kellett hagynia azzal, hogy a sajdt 50
san toprenkedjék. Ha gondolatai, mint a meted
csikot rajzoltak volna a menny boltjara, elle
kezé irdanyban futott volna az a kdcsag ropteve
s keleten a Clym hazinal ért volna véget.

VII. FEJEZET.

Anya és fine talilkoznak.

Ezalatt Clym folébredt, folilt és koriltel
tett. Bustacia ott iilt mellette egy széken, kon
vet tartott a kezében, de egy id6 ota mar Dek
olvasott. :

495

— Ej! — szolt Clym, megdorzstlve a sze-
mét. — Mily nagyot aludtam. S oly rossz almom
volt, hogy sohasem felejtem el.

— (rondoltam, hogy dalmot latsz. )

— Ugy is volt. Anyamrdl dlmodtam. Elvitte-
lek hozza, hogy békiiljetek ki, s mikor odaérkez-
tiink, sehogy se tudtunk bemenni, pedig anyam
folyton segitségért kialtozott. No de, alom, esos
id6 ! Hany ora, Eustacia ?

— IPél harom. : |

— Olyan késg van. Nem volt szindékom ilyen
sokiig itthon maradni. Mire eszem valamit, ha-
rom is elmulik. )

— Anna nem jott még vissza a falubél; gon-
doltam, nem koltelek fol, mig 6 idehaza nem 1?53.

Clym az ablakhoz lépett, s kitekinteft. Fgy-
szer esak elgondolkozva igy szolt: — Hét mulik
hét utan, s anyam még sem jon. Azt hittem, ek-
korara rég hirt hallok feldle. 2

Balsejtelem, megbdnds, félelem, e]ha‘l;urqz:\g
villantak 4t gyors egymasutinban Kustacia sotet
szemein. Borzaszto nehéz foladat volt az, a mi
red vart, hogy megmenekiiljon tole, elhalasztotta
a megoldast. :

_” Tl kell mennem hozza mielébb — foly-
tatta Clym — s azt hiszem, legjobb lesz, ha egye-
diil megyek. vy

Folvette labvédojét s a keztytiket, aztan ujra
a foldre dobta Oket: — Mivel ma mér jo késén
ebédeliink, nem megyek vissza a pusztira, a kert-
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ben dolgozom, s este, majd ha hiivisebb lesz,
sétalok Blooms-Endre. Biztos vagyok benne,
csak egyet kell lépnem feléje, s anyam elf
mindent. Meglehetés késé lesz, mire haza,
Megtart harom ¢rit az ut oda és vissza. De
kimaraddsomat nem veszed rossz néven,
kedvesem? Mire gondolsz, nagyon elmer
latszol. '
— Nem tudom — felelt Eustacia komora
Baresak mids valahol laknank, Clym. Itt balul i
ki minden,
— Igen, ha magunk is segitiink. Vajon vo
Thomasin mostanaban Blooms-Enden ? Re
lem, igen. De mégis bajosan lehetett, hisz
hénap se igen telik bele, megsziiletik a kie
Miért is nem jutott ez elébb eszembe ! Szegén
anyém, mily elhagyatottsigban folynak napjai..

— Nem szeretem, hogy ma mégy el. |

— Miért ?

— Olyat hallhatsz, a mi engem tinkretesz
te szemedben. .

— Anyim nem boszidllo — felelt Clym egy
kiesit folpirulva.

— Szeretném, ha itthon maradnal — ismét]
Eustacia halk hangon. Ha beleegyezel a kéré
sembe, igérem, hogy holnap meglitogatom én, }
is bekiilok vele, s nala maradok, mig te ér
nem josz. 3

— Miért épen most lettél erre kész ? Hany:
szor kértelek ra és sohasem tetted meg. '

. gzeretnék talalkozni
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0 ndhatok, mint azt, hogy
ol Ig'gle, mielétt te meglatogat-
nad — szolt Bustacia tiirelmetlen mozdulato 13?1:{03
a fejével. Tekintete aggodalmas V”’Olt, a :t'lll]_:’l &k-
vérmes természeteknél flirdul elg, mint olyano

i oveé volt. ) ’
né.l,__a_. g;léﬁeé,{!a?:s, hogy épen akkor vagy haglapdo
megtenni, a mit mar ozy"régen ajanlok, m’ﬂz?{r
litod, hogy én is késziilédom. Ha holnapig vlva.;en:,l
egy nap megint elvész, 8 tudom, hogy e Lo
birnék aludni az éjtszaka, ha itthon mara i .
Fl akarom igazitani végre s el is }gaZ}tor_n ez rs;
dolgot. Azutin ellitogathatsz te is, ngyis egy
megz; Nem vihetnél legalabb el magaddal ? )

__ Tin nem sokdig maradok, s te aligha t];lfl‘
nad megtenni azt az utat nagyobb pihenés ﬁeﬁu :

— Legyen hat akaratod gzerlut — fele usn
tacia oly ember nyugadtaégavs}l, a ki ke(s.z’ qgga?,
valamicskét tenni a kivetkezmények t'alhzn 1tasa.1?,,
de inkabb bevéarja az eseményeket, ml}lth?gy mas
irinyba terelje ¢ket, ha mar nem egesz konnyen |
meggiym azutdn kiment a kertbe, Eustacia p?t;l;g-
egész délutan gondolatokba mélyedtnek El e o
gyadtnak latszott, a mit ura a nagy melegn
ml&ﬁﬁ;ﬁé}i utra kelt Yeobright. Noha a.kuygx
heve még most is tikkaszté volt, a u&Iii? Cllmzi
jelentékenyen megrovidiiltek, s alig haladt Cly
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egy mérféldnyire, a puszta bibora, barn
foltjai teljesen egyszintiekké valtak, esak
szott egy-egy fehér pont, a hol a tengeri
tanydk elott egy kis kvarcz-homok csomd
vagy a hol a kovakives gyalogutak fon
futottdk it a lejtékon. Majdnem mindegyik
diil dllo, lebotolt bokorban zérgott egy-egy
gém, mint valami szélmalom, mig csak sz
gydzte, aztin elhallgatott, meglebbenté 8241
koriilropiilte a bokrot, wjra letelepedett, s
kiesit hallgatva, megint zorogni kezdett. Lépl
fehér molndr-lepkék szallottak {51 a levegd
napnyugat ldgy viligossiga rdesett szarnyai
Yeobright azzal a reménynyel haladt a z
galmas tijon, hogy nemsokéara jora jon min
Végre egy olyan helyre ért, a hol enyhe illa
longott az ut folstt. Itt egy perczre meg
hogy beszivja azt az ismerds j6 szagot. Az a
volt az, a hol négy éraval azelGtt anyja kime
iltle a démutkis halmoeskira. A mint 4lld
hang iitotte meg a fiilét. Félig sohajtas volf
félig nyogés.
Oda tekintett, a honnan a hang jott, de s
mit sem latott, csak épen egy kis domb kérvo
lait az égen. Kozelebb lépett s most egy
alakot pillantott meg esaknem a libai elétt. )
Sok emberre gondolt, de az csak meg g6
lant az eszében, hogy a ki ott fekszik, az 6 8
Jibol valé lehet. Hihetének latszott, hogy
valaki szantszindékkal maradt ki haz

4 it toltottek sza-
evagok nem egy éjtszakat tqlt_-qtte :
’%aﬁelgglatat?{att gz idétajt, hogy ;negklmel‘]ekc ]?;?Elos
Lat attol a faradtsagtol, a mibe & hﬁmlﬂ'lkezett :
a visszajovés keriil. De Clym vmszae?l ];eo{-. o
g Szemﬁhgoyrrzi;egtit: Elf?l?o'?ﬁ z'l.t’ rajta,
litta, hogy asszony; 5
i ivos fuvallat esapta volna meg
-rl:llslgi-ms}elfnviudta biztosan, hogy az az q.:tgg;z
épen az 6 anyja, mignem I?haai]:;‘l;,t 8 megl
unyt szemii arezot.
- i:f.g]}{azi:; };]i};gagatdt, mintha rogton _me% k:{l}_
e fulladni, 3 b vals, onndatt
en clveszité az 1dorol s te : at
1’1gy tetszett neki, hogy még gyert[llgk,_ignﬁ::ﬁﬂ
kisetalt a pusztara, s az 1d0 estefelé ] i o
magahoz tért, még lejebb hajolt, s észreve x1ogy
anyja még lélekzik s lehellete gyong_e{{ ugyan,
szabalyos, esak olykor-olykor akadozi i
' __"Az Istenért! Mi bajod anyam : ag_yki-
rosszal vagy ? De nem halsz meg ugj}::l,-e g
| dltott ajkat anyja arezdhoz gz?rltva:. n : Bi;ﬁl‘:‘
Clym ! Hogy jutottal ide ! Mit ertseh,mmtniv b
E pillzmad';ban megfeledkezett arrél az Oﬂ,sztott
| 161, 2 melyet Eustacia irdnti szerel}:nett:a,tnl ke
kﬁz’.fc‘)ttiik, g a jelen hozzﬁkapesolocil;o 1t2r1é a0
multhoz, a melyben még nem volt e

mtt%]zl)bﬁghtnénak megmordult as ajka; gy
litszott, raismert fidra, de szglamyn;;nﬁg : ei
Clym igyekezett fontolora venni, hogy y:
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fe n dllott, agyat vetett, s anyjat arra
-i;lei?tze&;ba;i?a:in, a hogy ggsak birt, szaladt a Fair-
| way hiza felé. ,
mylv?ajdnem egy negyedé;:t t:l{s) efég%%i:ggggﬁ
gemmi se torte meg a csendet, a i
lélekzetén kivill, akkor mozgd alakok :
ﬁl:geﬁleveniteni a puszta s az égbolt ha.ta:;vgrll?ﬁ].té
Néhédny pillanat mulva mar megérke%e ’21 i
' vele Fairway, Humphrey €s I{unguch Fsu:zs?.a o
- Dowden Olly, a ki véletler{ul. épen Fairw 5];:9..
'~ volt, Keresztély és Cantle apo siettek rt}egtnys?, -
fore utanuk. Lampat, kéngyajtokat, vize ,kP:iil :
hoztak magukkal, s még egyet-mast azon lkﬁid-
mi hamarjaban esziikbe jutott. Samot vissza s
ték brandyért, egy gyerek pedig Fairway p'oraygl :
hozta el, a ki ezen a legkozelebbi orvoshoz %}'lde:
azzal az utasitassal, hogy dtkdzben meg 1'tse
veékhez is beszoljon, s Thomasint is értest
énj égérol.
nenJSea.}J)netehg:mga.r megérkezett a brandyvel Zﬁ E
limpavilagnil adtak beldle a b'etegnek, a L'“te’m‘%kfe
kissé magahoz térve, jelekkel igyekezett e;r 9516 e
" adni, hogy a labanak van baja. Dowd en]'bfity
végre megértette s vizsgalgatni kezdte a ?bs-.
Voros volt az és dagadt. Mialatt nézték, ]fiuvor »
8ég olomszinbe kezdett dtmenni, § a gzesm—
egy bibor pont jelent meg, kisebb a bors s;i: ;
nél, s észrevették, hogy vércsepp a}z,bmelyk(}t
| boka lagy husdbol serkedt ki s felgomb ala
Olt6t,

onnan, mert ott nem maradhat, a harmat o
Jart leszall. Izmos ember volt, az anyja
sovany. Korilolelte, folemelte egy kiesit s
— Nem fdj ?
A beteg fejét rizta, erre Clym folvette s I
Iéptekkel elindult. A levegé mir egészen 1
de ha olyan helyre jutott, a hol a homokos
semmi névény sem fodte, érezte arczén
meleget, a melyet a fold a nap folyamén mi
szitt. Mikor anyjit a karjara vette, nem is
gondolt arra a tavolsigra, melyet a Blooms-
meg kell tennie, de most, noha délutan p
mégis csak firadni kezdett. fgy haladt elére,
Aeneas az apjaval, f5lotte keringtek a dene
a kecskefejok szarnya csaknem az arezat ért
embernek nyoma sem volt sehol.
Még majdnem egy mérfoldnyi ut vilas
el Blooms-Endtél, midén anyja nyugtalankot
kezdett, mintha kellemetlen volna fia karjai k
fekiidnie, Clym ekkor térdére fektette s k
nézett. Ut ugyan egy sem volt kozelben, de
8 blooms-endi kunyhék, a melyekben Fai
Sam, Humphrey, s a két Cantle lakott, egy
foldnyire sem estek. Aztdn mindéssze tven
nyira dllott egy valyogbél, t6zeghdl épitett kal
Ez elhagyott kunyho korvonalai odalatszott
Clym elhatdrozta, hogy lépteit arrafelé irany:
Mihelyt odaért, anyjat gondosan letette a b
nal; aztin elfutott, zsebkésével vigott eg
szdraz pafranyt, abbol a hazikéban, a mely eg
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— Tudom mér, mi ez — kialtott Sam. Vipe
csipte meg.

— Csakugyan — monda Clym hirtelen.
lékszem, gyermekkoromban littam egy épen
esipést. Oh, szegény anydm !

— Az én apimat csipte volt meg —
Sam. Csak egy médon lehet meggyogyitani.
kell dorzsolni a sebet viperazsirral, s ahhoz
ugy jut az ember, ha megsiit egy part. Az ap:
mal is igy tettek. 1

— Régimddi orvossag az, s én nem igen bizom
benne — monda Clym elgondolkozva. De
bet tigy se tudunk tenni, mig az orvos meg ne
érkezik,

— Biztosan gyogyit az — vigott kozbe nyo
matékosan Dowden Olly. Magam is hasznAltam,
mig dajkasagba jartam. 4

— Akkor napvilagért kell imadkoznu
miskor nem foghatunk — jegyzé meg Cl
komoran. ) 3
— Majd utdna nézek én mindjart — mondd
Sam. _

Azzal folvett egy zold mogyoroagat, a mel
setapilezaul szokott haszndlni, az egyik vé
behasitotta, a hasadékba egy kicsike kaviesot
gott, s a lampaval kezében neki indilt a pusz
nak. Clym ezalatt egy kis tiizet gerjesatett, s Nun
such Zsuzsinnat haza kiildte serpenysért. M
vissza se jott Zsuzsinna, Sam mdr hozott vi
rat, hirmat is; egy, a csipteté dgai kizé szoritvay
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hevesen esavargatba farkit, fejét, ketto pedig dog-
Jotten csiingott le a botrol.

- e, frissen, a mint kellett volna, csak
egyet tﬂ:am fogni — mondéd Sam. Fzt a kettot
ma Oltem meg, hogy itt dolgoztam; de a kigyo
sohase doglik meg napszallta eltt, hat valami
nagyon megromolva nem lehetnek. B

Az eleven vipera apré fekete szemével baljos-

| latiilag nézegette a tarsasdgot, s gy tetszett, a

méltatlankodds szinesebbé teszi azokabt a szép

| fehér és fekete pettyeket, melyek a hatat diszi-

‘k. Yeobrightné ranézett a kigyora, a kigy6 o
t?até’fe:‘ka. }}eteg ii%szehorzadt, s elforditotta a szemét.

— Nézzétek ! — mormola Cantle Keresztély.
Ki tudja, szomszédok, nincs-e'ezekben a viperik-
ban egy csepp abbol a kigyébol, a melyik a para-
dicsomban almat adott annak a mem‘teien_ﬁ’atal
asszonynak, Nézzétek csak a szemét, vilagra
olyan, mint valami mérges ebszdld. Csak nem
tud taldn elatkozni benniinket. En tudok egy pir
embert itt a pusztdn, a kit a vipera megvert a

~ szemével. Vilagéletemben meg nem dlnék tobbet

€ kigyot sem.
gy-ﬁ—a’He%es, j6 is félni, ha mé.skép nem tepret
az ember — mondé Cantle apo. Hf:. én ezt idején
tudom, sok nagy veszedelmet elkerul{hettem volna.
—_ Mintha valamit hallanék a félszer fel6l —
mond4 Keresztély. Ha mar I?ﬂ.jnak kell lenni, leg-
alabb jonne napvilagon, mikor az ember kimu-
tathatnd a batorsagat s nem igen rimdnkodn

28
Otthon, a szil foldsn.
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legvénebb boszorkanynak se, ha ugyan v
benne egy kis mersz, s jol meg tudna oldax
kereket.

— Anndl mar okosabbat tudna tenni:
olyan egytigyti ember is, mint jo magam —
meg Sam. !

— Hat bizony a baj akkor jon, mikor K
kevésbbé varjuk. Mit gondolnak kigyelmetek,
Yeobrightné asszony meghalna, perbe fog
nak minket vajon, és vadolhatnanak benniin
azzal, hogy megoltiik ? ‘i

— Nem, oddig nem vihetnék a dolgot’
mondd Sam — hacesak azt be nem tudnak biz
nyitani, hogy valaha vadorzok voltunk. De hisa
esak megépiil szegény.

— No engem ugyan csiphetett volna
kigyo is, azért egy napi dolgomat se mulaszi
tam volna el — mondi Cantle apd. Olyan vagy
¢én, ha egyszer sarokra kell allani. De hat ne
esuda, hiszen hadra-hdborira neveltek
Bizony sok mindenen mentem keresztiil, de
se néztem semminek se, a miota katondanak
tam. Fejét rizta az oéreg s mosolygott, a
sajat, egyenruhas képe megjelent emlékez
Mindig elsé voltam én fiatal koromban, a
galansabb esapatban is.

— Talan azért volt az gy, mert mind
a legnagyobb bolondot szoktak legeldl alli
szolalt meg Fairway a tiiz melldl, a melyet ®
den dllva fuvéeskalt.
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Azt hiszed Timotheus? — kérdé Cantle
apo hirtelen megnyul abrazattal, Fairway felé
kozeledve. Igy hit megeshetik az emberrel, hogy
esztendokon at joravalé, ép elméji embernek
fartja magit, s egy szikra igaza sincs benne.

Sohse t6rdjék kend most azzal, apo ! Mo-

| zogjon csak, hozzon még egy kis galyat. Elment
" falin o kend esze, hogy itt locsog-fecseg, mikor
glet, halal van kérdésben.

— Igazad van — mondé Cantle ap6 mélabus

onmegadassal.

— Bizony ma éjjel nem jol megy a sora azok-
nak, a kik a maguk idejében voltak valamik, s ha
még szazszor ugy értenék is az obodhoz meg a
kisb6g6hoz, tudom nem volna lelkem ma este
esak egy notab is jatszani rajtok. .

Tzalatt megjott Zsuzsinna a serpenyével; az
66 viperat megolték, s a fejét mind a haromnak
leviotik. Testiiket darabokra szabdalva s fol-
hasifva a serpenytbe dobtik, a hol az mindjirt

| sustorogni és serczegni kezdett. Mihamar tiszta

olajeseppek fakadtak a tetemekbdl, s Clym bele-
mirtva a zsebkendGje sarkat, megkente vele a
sebet,

28%
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VIII. FEJEZET.

Euslacia jio szerencsérdl hall hirt, de rosszat lat

Eustacia bizonyosra vette, hogy nem marg
hat kivetkezmények nélkiil az, ha Clym megtud
hogy anyja ma nem tudott bemenni hozzaj
Félelmeseknek nem latszottak elétte a kiovetk
mények, de kellemetleneknek igen, s épen a ké
lemetlen volt az, a mit 6 az ijeszténél nem }
véshbé gytilolt.

Hogy az estét egyediil kell toltenie, az ba
milkor is bantotta volna, épen ma meg, az elo
orak izgalmai utan, még boszantobb volt e
nézve, mint valaha. A két latogatis- nyugh
lanns tette. Nem annyira aggodalom szallo
meg arra a gondolatra, hogy a Clym és
kozti beszélgetésben valoszintien rossz vild
ban fog f6ltiinni, hanem inkabb bosszusig, s tul
donképen most mar szerette volna, ha kinyito
volna az ajtot. Kétségkiviil azt hitte volf, h
Clym folébredt, s ez egészen tisztességes me
ség, de nem teljes, mert semmi sem mentheti
a megrovas aldl, a miért az elsé kopogtatast
hallgatta. Mégis a helyett, hogy magit kédrh
tatta volna a torténtekért, az egész hibat val
hatarozatlan, colossalis Teremtének a ny

tolta, a ki az & helyzetét a vilaghan kijelclte
sorsat kiszabta.

&5

' bb volt éjjel
Tbben az évszakban li:ellemese olt éjjel
aétill.;ni, mint nappal, s mikor Clym mar koril

| pelol egy Ora Ota tavol volt, Bustacia hirtelen el-

i End felé s eset-
arozta, ho lumegya]?)looms ind f el
{l:cf ‘\%i?;smtérﬁ%};n talalkozik vele. __A__ml}lt alh‘{;?
téshez ért, koesizorgést hallott, s koriilnézve latia,
ry N ia jon a kocsijan. A
i _n tiﬁ? ][::éy perczre allhatok meg, k9slzot-'
nom — felelt Eustacia ﬁdviizlti: szavsim;;aimllx.glg;
i -a sietek, s esak azért i‘.'e tem ezt a ,
Eg:}i) n;lamondia,m neked az ujaagot. Tﬁl%‘n 1:?30t
tad is mar, micsoda szerencse érte ‘F\.l.l( eyet?
= Nen:,l — valaszolt Bustacia kozon}-osen‘; .
—_ Hat vagyont orokolt, fizenegyezer fon oeri
meghalt valami na.gyhdtyje?, _Kanada.lgan, ‘é,(;g,l 3
mikor hirét vette, hogy esalidja a G[!.SBIU'[)EEII i
tengerbe siilyedt. Igy minden a Wﬂdfiwe ett, ¢
nélkiil hogy esak almodott volna 18 rola. o
Eu,staci;i meg sem mozdult egy _klsr i t’g.
Mikor tudta ezt meg Wildeve? — kérdé aztan.
__ Hat ma reggel, mert én tizkor hallottnn‘:\;
mikor Charley visszajott. Bz aztin 2 izeye::mse
ember ! Milyen bolond is voltal te, Eus a,cmt. o
—_ Mi tekintetben ? — kérdé a-z‘itmsszony, ette
- Ive fol szemet.
" EI ‘i:%oﬁé;mr;‘;i el:gﬁﬁtted le, mikor a kezedben
volt. ! i
— Dehogy is volt:
— En c%gk nagysokdra tudtam
volt valami koztetek; 8 8ZAVAITE,

meg, hogy
ha tudom,
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tiizon-vizen elleneztem volna; de azéta ugy
szik, hogy mégis jartatok egymas utin. Mier
ordogért nem tartottad hat meg magadnak ?

Eustacia nem vilaszolt, de gy nézett, ming

6 is ilyen véleményen volna, ha hozzé akas
sz6lni a dologhoz.
— Hs hogy van a szegény vak urad? —
tatd az 6reg. Nem rossz fin ez sem, a mi azt ille
— Nines semmi baja.
— Az unokahuga bezzeg jol jirt most. ;
ebadtit, lyanyom! neked kellene most azon
helyen lenni. No, de mar mennem kell. Van val

mire sziikségetek ? Tudod, hogy a mi az enyin

az a tiétek is.

— Koszonom, nagyapim, most semmire sin
sziikségiink — monda Bustacia hidegen. — Clyi
rekettyevagni jar, de esak gy idétoltésbél,
egyebet tigy sem tud esindlni, !

— Az idétoltésért fizetik is, nem? Hiror
shillinget kap szaziért — gy hallottam.

— Clymnak van pénze — monda az asszon

folpirulva; de szeret keresni is valamicskét.

— Nagyon jol teszi; jo éjtszakat! Fs a kap
tany tova hajtott.

A mint nagyapja elment, Eustacia gépsze
haladt elére a maga ttjan; de gondolatai n
anyo6sdval és Clymmal foglalkoztak tébbé. V
devét minden panasza daczira, a melylyel
zete ellen kifakadt, szdrnyaira vette a sors, s még
egyszer a veréfényre helyeste. Tizenegyezer fonfi
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Minden egdoni szeml?onhtjﬁtb{'ml E:z?jgﬂgﬁg;niﬁ:l :0;:

jacin szemében 1s hatalm 1t az,
El?.it:ilraé, hogy betﬁlthessebml?lc}am]::sz :a}u]gi}i?g:

niket Clym az 6 ridegebb pillanataiba

?-:{}:ksak, Sf!énvﬁziiknek nevezett. A pe_?zt' ];1:;:
s‘zu-i-ette Fustacia, de szer!atte__ azt, a mit pe i
rnr; lehet szerezni; 5 az 1] kornyezet, ?k]ﬁza% 2
ké ",g?glete Wildevet helyezé, nagy érdeke "f o
zh’%t‘ ennek. Visszaemlékezett ra, hogy mi yN%n ;
dosan volt oltozkodve ma reggel: valdszintien ¢

] 0 orodve azzal, ha
]| 1jat vette fol, nem_‘tom _
lrnitlg;.]:lix r;;ht:i tiiske, a tovis. S aztin modorira
. 7 ben. ’ ,
gmldo}t()‘glelgtzoelli ?:i-tom! — mondé. 1&.1enn3;u:e
eped uté,r’mm most, hogy teljesitsen mindent, a
it kivanni tudok. - ke )
mlt\lf;;::;?dézve a részleteket, 1)111&1‘51;{’1,39411;,,515;;&
vait ;llilil'e akkor alig vetett:, 'ug‘yet,"nltal;gossa;n -
eit'jt’tc, mily hatdrozottan uz] 1) 1111(-) lle:)a\:eﬂ-h ek?:lmmk); d
ak azok. Ha olyan ember vond,
:{:itz:k ﬁggv tuladtak rajta, qllf;sekedﬁelerziega:ﬁ
volna fol elottem a szerrﬂ]f:ic_-:g}ft l 8 ete ; {ia'mt -
ig 5] az én nyomorult helyzevem 1rant, €a)
Sgy\?;?:[gguzgﬂozott rd, 8 csUPAN A% vnlagxtott ]1:;
II?;;Juden szavabol, hogy még mindig szeret, m1
ralami maganal felsébb lényt. o3
mmﬂl(: njr{%’illdeve ma elhallgatta, mino sz:rer}c]::?
érte ai} egyenesen kiszamitott dolog "?0111 nl:: sz’
tud:c‘-s, hogy az ilyen asszonyra hgf_ﬂl,fsz Ieun’nei
A tnll-:inta&uk e finom vonidsal a masik 1




szemben, dltaldban erds oldalat képezték. Kill
nos sajatsiga volt, hogy mig egyszer szenved
lyes, zehernye, érzékenykeds volt valamely ast
szony irant, maskor oly péaratlan gyéngéd
bant vele, hogy el6bbi elhanyagolisa nem fir
fol udvariatlansignak, sértései nem béantalomnal
szakitasa csupdn kilonos figyelemnek tetszett,
beesiiletének elrablisa kivalo lovagiassignak. B
a férfi, a kinek csodalatit ma Bustacia fol ser
vette, a kinek jokivanatait alig tartotta érdeme
seknek arra, hogy fogadja, a kit a hatulsé ajton
vezetett ki a hazbol, ez ma tizenegyezer fontnal
a birtokosa, s a mellett szép szakszerii nevelés
ben részesiilt. 3

Eustacia gondolatait annyira lefoglalta Wil
deve szerencséje, hogy elfelejtkezett arrdl, me
nyivel kozelebb van az 6 palyafutisihoza Cly:
s a helyett, hogy tovabb sétalt volna, egyszer
csak leiilt egy kire. Almodozasibdl egy ham,
riasztotta fol, s folemelve fejét, hata mogott, koz
vetlen kozelében a régi szeretét és gazdag orok
pillantotta meg.

Ulve maradt, ambir az arczian mutatlk
zavar barki el6tt elarulta volna, a ki tgy ism
6t, mint Wildeve, hogy ¢ réla gondolkozott.

— Hogy keriilt 6n ide ? — kérdé Eustacia
6 tiszta, halk hangjén. — Azt hittem, otthon v:

— Hogy az 6nik kertjét elhagytam, a fal
mentem, s most visszajottem; ennyi az e
Hova indult 6n, ha szabad kérdeznem ?
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Fustacia a Blooms-End felé intett a kezé-

vel. — Az uram elébe megy_ek. Alighanem baj
lesz beléle, hogy 6n ma meglatogatott.
— Hogy-hogy ?

— eresztettem be Yeobrightnét.

— %:ié%;ﬁm, az én latogatisom nem volt
i onnek. j
kellin_n%{i:msz az on hibdja volt, — monda
P’ ulga(f:ﬁn'fala,ut s astin onkénteleniil ballagtak
tovabb egymds mellett szotlanul, két vagy hm:;n%G
perczig. Hustacia tiir;eun}eg r}; csendet: — Az
187 ilnom kell onnek.
hmijin i\flgirhaé?‘;ﬁlgk?, igen, a tizenegyezer rfonthoz
ugyebar ? Hat bizony, miutan valami méast nem
nyertem meg, be kell érnem azzal, hogy ezt meg-
1 eie%:gy latszik nagyon kozonyosen veszl. Miért
nem mondta nekem, mikor ma nalunk volt 2 —
mondd Eustacia az elhanyagolt asszony hang-
jin. — Egész véletlentil értesiiltem rola. i

— Volt szdndékomban megmondu‘m, — xam:1 -
Wildeve. — De — nos, beszéljink nyiltan, — de
nem volt kedvem folhozni, a mint tpeglatltam:
hogy az on csillaga, Eustacia, nem all kva ami
magasan. Mikor littam, hogy az ura a er;lleny
munkaban elfaradva fekﬁszEk, ereztgm, . ogy
idétlen dolog volna szerencsémmel kerkekrﬁnﬁ
S mégis on ott mellette dllott, éreznem ;,1 e
azt is, hogy 6 sok tekintetben gazdagabb ndlam.
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— Bizony nagyra. Szerintem az a legszebb
hely a vilagon. 1

— Tin szerintem is. Ks Thomasin vele megy ?

_ Velem, ha kedve lesz hozzi. De lehet, hogy
szivesebben marad itthon.

— fgy hat on elmegy utazni, én pedig itt
maradok.

— Azt hiszem, igen. De tudjuk, hogy ki ebben
a hibas.

— Tin nem karhoztatom ont, — szolt Fusta-
cia ¢lénken.

__ Oh én az ellenkezét gondoltam. Ha valaha
mégis hajlandd lenne karhoztatni, jusson eszébe
bizonyos este a Blackbarrowil, a mikor meg-
igérte, hogy eljon a talilkozéra és nem jott. Egy
levelet kiildott nekem ; s a szivem ugy fajt, mig
olvastam, a hogy, remélem, az oné sohasem fog
fijni. Bz volt az elsé tivolodisi pont. Aztan én
tettem valamit sebtiben . . . De hisz Thomasin
jo asszony és nem is mondok tobbet.

— Tudom, hogy a hibas akkor én voltam, —
mond4 Eustacia. — De nem mindig gy volt az.
Mégis csapas ¢n rajtam, hogy nagyon hirtelen
ébrednek az érzelmeim. Ne tegyen tobb szemre-
hinyist nekem, Damon, nem tudom elviselni.

Szétlanul haladtak vagy egy mérfoldet, mikor
Eustacia hirtelen megszolal: — Nem tért on le a
rendes utjarol, Wildeve ?

— Ma éjjel minden ut jo nekem. Elkisérem
addig a dombig, a melyikrél Blooms-Endet meg-

Erre Eustacia lappangé gonoszkodéssal ké
- Of_ia. ;ulné neki a vagyonit én értem?
— Foltétleniil, — felelt Wildeve. :
o —.IOIy tl'olgokrdl_ébrdndozunk, a melyek
e enr-,'eg.?k és nem is teljesedhetnek be;
megvaltéztatnok a targyat. ,
_.— Nagyon helyesen ; és én elmondom &
a jovot illets terveimet, ha ugyan nem
n}eghallgatni. Kilenczezer fontot allando be
lzlt;ibz; ie_e_létle.tek, egy ezeret megtartok kés
. a tobbi egy ezerhd ig utazni fi
s esz{endeigy zerbél pedig utazni fogok
— Utazni? Mi j
szandékszik m(:nnIill?y peripis. el
 — Elészér Pirisha, a telet meg a tav
toltom. ()npan, mig a nagy melegg be nem
l])]@g}‘e].( Italidba, Gﬁri)’gorélzzl,r:hn Egyptom
I:Ll:)vstméha. Nydron aitmegjfek’ Amerikéb
aztin, magam se tudom még, hogy rendezem
d1e el akarok menni Ausztraliiba as koriil Ind
E'kl(orzu'a mar korilbeliil meg is eléglem a m
sigot. Aztin valészintien visszajovik tjra
rizsba, :ji_ott leszek, a mig pénzemben tart.
s — Ujra vissza Parisba, — mormolia E
t‘,:a_. oly hm},gon, a mely csaknem séhajtas
'Vﬂdevc el6tt sohasem emlitette ¢, mily vig
ubyesztettek benne Clym elbeszélései P
Pirist, a;:gy-lg ;Eg]then. ik o e =
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latjuk, mert kés6llom az idét ahoz, hogy egye
hagyjam.

— Ne faradjon. Tulajdonkép semmi ok
hogy kint legyek. Inkabb azt Ghajtandm,
ne kisérjen tovabb. Az efféle dolgokat rends
rossz szemmel nézik, ha megtudjak.

— Igaza van, elhagyom ont. Micsoda fén: y &
ott a halmon ? F

Eustacia folnézett s lobogé tiizvilagot ve
észre, a mely nem messze télik, egy kunyhobo
jott. A kunyho, melyet 6 miskor mindig iiresne
talalt, most népesnek latszott.

— Ha mar eddig eljott, elkisérhetne mé
ezt a kunyhét szerencsésen elhagyom ? — s '

Eustacia. — Azt hiszem, Clymmal talalkozott i
valahol, de ha nem jonne, akkor sietek Blooms
Endre, hogy még ott talaljam. i

Haladtak tovibb a tézegkunyho felé, s a mini
kozelibe értek, a tiizvilag és egy lampa fé
mellett elég tisztin ki lehetett venni, hogy
csoport pusaztai férfi és asszony kozott, paf
bél rogtonzott agyon egy néi alak fekszik. B
cia a fekvé alakban nem ismert rd Yeobright
sem a korildllok kozt Clymra, mig egész

nem ért. Akkor élénken tette kezét Wildeve k
jira, s intett neki, hogy jéjjon vissza a nyilt aj
bol az drnyékba.

— Az uram és az anyja, — suttogd izga
hangon. — Mi lehet itt ? Lesz szives megn
és megmondani nekem ?

5

mogé ment. Kgyszerre

Wildeve a kunyho hata gt o

Tustacia észreveszl, hogy

oy 0> itt, — mondd Wildeve.

— ly baj van 1 e
Innlzzn:ﬁinydent hallhattak, a mi bent tortén

__ Tl se tudom gondolni,_ hol Jarlh:t(:ﬁ;t;’

d4 Clym valakihez. — Minden arr i
e utat tett meg, de ha megMi i 5
}t]l?gi\;a.,n :fy mondana meg nekem, hova.
véleménge 05 | sbbial lehet, tarteni, — felsl
k —i an eggrjf hang, a melyben Eﬁstac}gt il
'Omoty a vidék egyetlen orvosanak aillg_l, b
ﬁui:'}r eécsipéstél is szenvedett ugyan Av eargsz, gs
a h*flmgy;ulyoaabbik része a k1mqrules.‘mz ﬁgta,t i
a h;ag:lyomflst teszi ram, hogy igen nagy
‘o Eeli‘itﬁlnd’.]ig mondtam neki,
sokat ebben az iddben, — m{ﬁl
hangon. — Vajon helyes volt,

A s bet ? f ’ SR
P }}})eéf;z?;l helyes, 6srégl Orvossag az.a = ;E)th
s 8 kigyoszeliditok talaltak ki, _'f cmildls
Diset i+  “Hoffmann, Mead, s ha jo e
- orvoFS;mmna abbé is caalhatathﬁ: uﬁ_ﬁt ;:ahet-
g legjobb volt, &
9. Katséotelen, hogy & 1€g] gl < em
i(i'-gé?r?ﬁg kérdés, hogy valami mas olajin
¢ ; lyan jo. .
volna-eI ;ge?d: Iyi i;nondé. gyorsan egy 12*53'; 1‘,(;?;
han;s hallatszott, hogy Clym ¢8 a2 orv .

hogy ne jarkaljon
da Clym szomoru
hogy kigyozsirral
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I | : lattam 6t, és hogy
1 P elic djam meg, hogy }la i
mennek a kunyho hatulsé részébél, a hol edd .'n;h[i'n::’wgt?;;t ]& poive, e g
e n't 5 és akkor én haza jottem. e
4 OF‘; férfihang goresos zokogasa ' k& oy
fnvl Fustacianak csaknem elaka R
belu s Ez Clym — be kell mennem —
zete: — 7= Ran
jek-¢ ¢ ! fink innet. e S
L Ik int s kunyhotol tivolabb intk, vr;;‘?gﬁ
han:ml; megszélal'Eustacia: = Em:gia&rf :
| ka. Gonosz dolgom lesz még € 1 o 1
P ‘a.Utéli 4ra se eresztette be a hazu
rudakozta Wildeve. 5 *
. tudf:]?;_zt:?o ?égen ebbol ered mmt'ien.l"(l)i}-l’ Ir;lét
k ll‘t:a;nem’! Nem akarok ta-la]komg veoon ot
e"l‘ eovenest haza. Isten ve_le, amon.
lg:;tdl; voglglék kép% totm!)b baesrz;filt%f i"E1iegki:'n:e:eleb'ni
Alvaltak, s Hustacia, 5 o
h 151:?;{:“3{95 visszanézett. Egy muld.hl?sn;%rtlél
k‘a vt ;Jdott lampavilag mel‘letit,, alt"nt B
ﬁ;gg;gs-End felé. Wildeve végkép eliu
elél.

— Oh, mi az? — susogta Eustacia, 3

— Thomasin hangja volt, — monds
deve. — Talédn jobb lett volna, ha bemegyek .
mégis esetleg zavartam volna Sket. 1
Hosszt ideig teljes némasag uralkodott
t; akkor Clym térte meg a csendet, ké
beesett hangon fordulva az orvoshoz :

— Oh orvos tir, mi lesz ebhdl ? -

Az orvos nem vilaszolt mindjirt ; végre meg
szolalt:

— A beteg rohamosan gyengiil. A szive
elébb meg volt tamadva, s a phisikai kime
meghozta a végsé csapist.

Aztan asszonyi sirds hallott, aztin vérako
aztén elfojtott felkialta sok, aztén egy kiilén
fuldoklé hang, aztén kinos esénd.

— Mindennek vége, — monda a doktor.

Hatul, a kunyhébelsejében susogtak :

— Yeobrightné meghalt. il

Majdnem ugyanazon pillanatban a két hall-
gatédzo egy vézna parasztgyereket vett észr
mint a kunyhé nyilt oldalan belépett. Nunsuch
Zisuzsinna elibe ment, az § fia volt az, s intetl
neki, hogy menjen vissza.

— Azért jottem, hogy megmondjak valamit
maginak, anyim! — kisltott éles hangon 8

az asszonynyal, a ki itt alsz
ma egyltt jottink egy darabon: s azt mon




V. KONYV: A FOLFEDEZES.

L. FEJEZET, .
«Miért adatik vilagossig annak, a ki nyomorusagha
vagyon ?»

Egy este, koriilbels] harom héttel Yeobrightn
temetése utan, mikor a hold eziist abrazata
sugarkévét vetett Clym alderworthi hazikéidn:
ajtajara, egy asszony jott ki a lakésbol. Mintl
tidiilést keresne, a kert kapufélfajara tamasak
dott. A halaviny sugarak, a melyek a boszorkan
is széppé teszik, ezt a bdjos arczot valosge
fenségessé avattak.

Alig pihent még meg itt, mikor egy férfi
oda az uton, s némi habozds utin igy szolitot
meg : :

— Hogy van a beteg ma éjjel, teinsasszo ny,
ha nem alkalmatlansig kérdésem.

— Jobban van, de még mindig nagyon beteg,
Humphrey — vilaszolt Eustacia.

— Magdnkiviil van, teinsasszony ?

— Nem. Most egészen magéinal van.
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— Még mindig ugy kiabilja az anyjit, sze-

gény ? — folytata Humphrey.

i i ‘ggem  egeész
— Bizony, csak ugy, hanem megse g
olyan helavesgn — felelt csondes hangon az asz
gk i i ny, hogy az a
—N baj volt a, teu:sasszo y, b _
Janesi g;geiek glmondta. elottertaz a;%ﬁ ;Zs?i?:,
zért halt volna meg, mert me SELvE,
Eogﬁx’é; fia eltaszitotta magatol. chs] ?ﬁ a éllétet
lélek, a kit az ilyen szo le ne verne a a,i 1;:; o
Eustacia nem valaszolt, esak a le_he} e tg .
dott el egy pillanatra, mintha beszélni szere ;ln ,
de nem tudna, s Humphrey latva, hogy nim Bzfelé
dékszik tobbet mondani, vissz;iffrdtﬁléijlési.g%ﬁba.
tacia bementa,hé,zba-: s fol a | ba,
a holfj tgimyés lampa vilégltott.({kz ag};'i);af:i-tzﬁ
i A ;&
Clym, megsappadva, lesovanyodva; bosmpes
hanykolodott egyik oldaldrl a masikra,
Bza;ieoﬁgy tiizelt, mintha egesz anyagjukat most
egyszerre fel akarndk égetni. iy
— Te vagy Eustacia ? — kérdeé,
iilt. i
asszf)]ri‘fuhlym. Lent voltam a kapunal. Allholg
gyiinybriién ragyog, § egyetlenegy falevél s
moz-(il 1ﬁ&gyog? Mi koze a holdhoz ilyendelnzl‘ne::-l-1
nek, mint én? Hadd ragyogjon — had - (;ﬁy];&'
ﬂké;:mi, csak én ne lassak tobbé napo !

Nines nyugtom, i

a mint az

i int az
Eustacia ; gondolataim, mint
éles tor, ugy jarjak altala lelkemet. Oh, ide j6jjon

29
Otthon, & sziléf5ldin.
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az, a ki igaz, eleven képét akarja megfe
emberi nyomorisagnak. Istenemre, halh
sagot arathat.

— Miért beszélsz igy? 8

— Nem tudok megszabadulni attél a g
lattél, hogy mindent megtettem arra, hogy
gyilkoljam anyamat.
— Ugyan, Clym ! i
— De igaz az, ugy volt; hidba engem ment
getnil Gyaldzatosan viseltem magam vele s
ben — egy lépést se tettem a kozeledésre
nem tudott megboesatani nekem. S8 most
halott! Ha legalabb el6bb adtam volna jelét,
szeretnék kibékiilni vele, helyre allt volna
viszony koztiink, s ha akkor halt volna meg,
fijna ilyen kegyetleniil. De sohase kiozeledt
hizéhoz, s igy ¢ se az enyémhez és nem tudhathi
meg, mily szivesen litott vendég lett volna ith
ez emészti gy a lelkemet. Nem tudta me
hogy ép az éjjel voltam a hizdnal, mert mar ne
volt annyira eszméletén, hogy megértse a sza:
mat. Ha legalabb meglitogatott volna! S meny
nyire vagytam erre. De igy volt ez elrendelve.
Eustacia keblébdl mély, megrazo sohajtas s:
kadt f6l, egy azon séhajok koziil, a melyek 1
megremegtették 6t, mint valami pusztité sz
roham. Még 6 mindig nem beszélt.
De Yeobright annyira el volt foglalva a lelk
hasogaté gondolatokkal, hogy észre sem vette e
Miéta beteg, mindig ezeken évidott. Természetes
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fajdalmat kétségbeeséssé fokozta a kis fiu szeren-
csétlen kozbelépése, a ki anyja ut01§0 szavait, a
félreértés egy keserii pillanatiban sziilemlett sza-
vakat, tudatta vele. Aztdn végkép leverte a szo-
morisig, s ugy sévirgott a halal utin, mint az
eltikkadt mezei munkds az arnyck utan. Igazan
szanalomramélto latvany volt ez a f.er,ﬁ, a kit
valosaggal elboritott a banat. Fol_ytorg a}tankozoift
azon, hogy oly késénment el anyja }rla,zaho_z, mert
¢ hiba helyrehozhatatlan volt, s allandéan azb
beszélte, valami ellensége iszonytian félrevezette
0t, azért nem jutott eszébe azeldtt, hogy neki ko-
telessége anjadhoz menni, ha az nem _10tt ‘hozzg-.
Folhitta Eustaciat, segitsen neki onmagat vadolni,
s mid6n az, a kinek lelkét égette egy titok, a me-
lyet nem mert elmondani, azt felelte, hogy 6 nem
tud ehhez hozzészolani, igy kialtott fel : — Mert
nem ismerted az anyam természetét! Mindig ke'sz
volt arra, hogy megbocsdsson, de én sohase kér-
tem meg, s ugy tintem fol elotte, mint egy ma-
kacs gyermek, ez tette engesztelhe‘tetle?ne. Nem,
engesztelhetetlen nem volt, csupan biiszke, tar-
tozkods, semmi tobb ... Igen, tisztira 'urtefn,
miért tartotta ki velem szemben oly sokd. Virt
engem, Tudom elmondta szézszor is banataban :
uI:“l[jogy fizeti vissza a sok aldozatot, a mit érte hoz-
tam !» Sohase nyitottam ajtot rea! Mikor egyszer
elindultam, akkor méar késé volt. Csak a gondolata
is majdnem elviselhetetlen. ii;
Néha tigy megszallta az onvad, hogy a tiszta
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banat egyetlen konyje sem enyhité fajdal
aztan nyugtalanul hanykédott dgydn,
égve, a melyet nem annyira testi szenv
mint inkibb gondolatai idéztek elé. — Ha
arrol nyerhetnék bizonyossagot, hogy nem azz
a tudattal halt meg, hogy én gyilolséggel ¥
tetem iranta — monda egyszer e hangulata
az Orék tidvosségemért nem adndm. De soh
tudhatom meg. ; )

— Nagyon is afengeded magad ennek @

emésztd kétségbeesésnek — szolt Eustacia.
Més embernek is halt meg az anyja.

— Bz nem teszi kisebbé az én veszteség
S a vesateségnél még jobban fijnak a kori
nyek, a melyek kozt tortént. Vétkeztem ellene,
e tekintetben nincs enyhtilés szamomra.

— L azt tartom, 6 vétkezett te ellened.

— Nem. O nem. En voltam a biings ; s szall
Jon az egésznek sulya az én fejemre.

— Kétszer is meg kellene gondolnod, a m
ilyesmit kimondasz — valaszolt Eustacia. — M
ganos embereknek bizonyéra van joguk elath
magukat, a hogy nekik tetszik, de a kinek fel
sége van, az két személy fejére vonja vele a
hozatot.

— Nagyon nyomorult allapotban vagy:
ahhoz, hogy szépitgetéseidet méltanyolni tud
— mondd az Gsszetort ember. — Ejjel-napp:
kidltja valami a fiillembe: «Te is segitetté] me
Olni!» De megvallom, hogy magamat utélvé
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:'-':igazsécrta,lan vagyok irintad is, szegény felesé-

em. Bocsdss meg érte, Bustacia, hisz alig tudom,
it cselekszem. t )
mltEc;‘;taci& mindig aggodalmasan kertilte férje
tekintetét ily esetekben, mint ez; ugy el:ezte n%a-
gat, mintha 4rulé volna, a kinek esupan Judas

' Tskariotes lehet mélto tarsa. Egy oreg, torodots

szony képe jelenik meg ilyenkor szemel falot_t: a
i?gﬁgpggtaf e;y ajton, a melyet 6 nem nyit ki; si
¢ latvanyra Gsszeborzad. Pef‘hg Yeoht:1ghtmé 1:;1_3'.
gira nézve jobb volt, ha nyiltan 1')esz§1 mar6 faj-
dalmarol, mert ha hallgatott, meg tobbet sz::ﬁ;
vedett ; s ha olykor-olykor hogszasahban mlafia ¢
fesziilt, toprengé elmélyedésében, gr_mﬁo’aé in
rigodva, akkor parancsolo sziikségge val rd
nézve, hogy megszolaljon s ez a h%ﬂi’kt Illeml
tekintetben magat fogyaszsza az erdlkodéssel.

Nem sokkal azutan, hogy E:'.u‘_s.tacm bejott a
holdvildgos udvarrél, konnyed lépések nesze lﬁl
latszott odakint, s a cseléd Thomasint jelentette.

— Ah! Thomasin ! I{iiazii'nizm, hog.}r{ér;eglgg-

atsz — monda Clym, a mint a venc -
%‘{:11;:3: lépﬁt. - Lﬁtf)d, mivé lettefzm! Ny{_n'noru_lt
egy latvany vagyok, s irtozom attol, hogy jo bard-
taim igy lassanak! még te veled is majdnem
11}‘Ei0r1ﬁp;mt‘ésll§£f 1bnincss okod irtézni, kedves
Clym — felelt Thomasin komolya}n, s édesen
cseng6 hangja ugy hatott a s§envedore, mint egy
iide légaram valami sotét iireghen. — Semmi
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sines benned, a mi engem bantana v. '
riasztana. Voltam mar én itt elébb is, de te ;
emlékszel ra.

— De igen, emlékszem ; nem vagyok én 14
Thomasin, és nem is voltam egyaltalin. Ne
el, ha még allitandk is. Csupdn mély banat
redm a miatt, a mit tettem; s ez, a testi gyo
séggel egyiitt, olyanna tesz, mintha 6riilt vo
De azért az eszem egészen rendben van. Azt
szed, fudnék emlékezni mindenre, a mi an
haldlakor tortént, ha magamon kiviil voln
Bz6 sines rola. Harmadfél hénapig élt szeg
anyim, Thomasin, a legutolsé harmadfél hé
pon at egyediil, elhagyottan, szomorisigban
miattam ; s én ajtot se nyitottam ra soha, pedig
mérfoldnyire laktam hozzi. Harmadfél honap
Hetvendtszor latta folkelni és leszallani a na
oly allapotban, a minél egy kutya is jobbat é
melne ! A szegény emberek, a kiknek semmi kizil
sem volt hozzd, azok is térédtek volna vele,
keresték volna, ha tudjak, hogy beteg és elhagyot
de ¢én, egyetlen fia, elég czudar voltam ahhos
hogy felé se menjek. Ha van igazsig az Istenbe)
akkor megil engem. Félig mar megvakitott,

az sem elég. Csak ha tobb kinnal litogatna m
akkor tudnék hinni benne 6rékre.

— Csitt, esitt Clym, az istenért, ne mo
ilyeneket! — kérlelte Thomasin kénnyekbe ¢
zokogisba torve ki; Eustacia pediga szoba mas
felében, bar halviny areza nyugodt marads, ide-
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‘gesen Ossze-Osszerezdiilt gzékén. Clym nem is

nokatestvérére, folytatta tovibb.
ﬁgye—h?[): még arra sem vagy(?k érd?mes,- hogy
megprobaltatasokat kiildjon redm az eg. Mit l?‘::m-
dolsziThomasin, folismert-e anyam, s nem abban
a rettenetes balhitben halt-e meg, hogy nem
bocsitottam meg neki? Csak errl tudnal blmf’-
nyossa tenni. S te mit gondolsz, Eustacia ? Felelj,
keﬂ.e_k.Azt hiszem, biztosithatlak réh?, hogy vegul
més véleményben volt — m_c;nda E:&%naﬂm'
iny Fustacia semmit sem 2

i ha_lc)iﬁ;zgal?gfm jott el hozzdm ? Szivesen fogad-
tam volna, s megmutattam volna neki, hogiv
mennyire szeretem most is. De nem latogatott
meg soha; ¢és én sem 6t és tigy halt meg a pusz-
tdn, mint egy kivert allat; genki a k:{ seglttselé
rajta, csak mikor mar késo volt. S ha ugy latta
volna, Thomasin, mint a hogy én lé:t_tam — oth
fekiidt szegény félholtan, a sotét e‘]szakitbialn a
csupasz foldén, kozelében egy lélek sem, ogly
azt kellett hinnie, az egész vilag elha.gyta — el-
facsarodott volna a szived, megszinta volna ka
poghny is. Nem csuda, ha azt mondta a gye;‘;l-
nek: «egy megtort szivii asszonyt lattaly. ;y
allapotban kellett lennie, hogy ilyen szaval rg
fakadt: S ki mas volt enqe'k az gka,, 1’mnt én
Borzaszté arra még gondolni is, s bar meg sulyo-
sabban binhédném érte! Mennyi ideig voltam
én magamon kiviil, a mint mondjatok ?
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— Azt hiszem, egy hétig.
— 8 akkor nyugodt lettem ?
— Igen, négy napra. '
— s most ujra elhagyott az a nyugalom.
— De igyekezz erét venni magadon, kérl
felépiilsz nem sokdra, ha ezektsl a gondolato
meg tudsz szabadulni. :
— Lehet, lehet — monda tiirelmetleniil
De semmi kedvem ra, hogy folépiiljek. Mi hasa
abbol, ha meggyégyulok ? Jobb lenne ram né
ha meghalok és bizonyara jobb lenne Eustae
is. Itt van Eustacia ?
— Itt.
— Ugy-e Eustacia, Jjobb volna neked, ha én
meghalnék ?
— Hagyjuk ezt, kedvesem. g
— No de ez csak olyan foltétel, a mi sohse
teljesiil; mert szerencsétlenségre én megélek
rzem, hogy javulok. Thomasin, meddig marad=
tok még a koresmiban, hogy most az urad oly
nagy orokséghesz jutott ? 1
— Bgy vagy két honapig, valészintileg. Miga
betegségen tiil nem leszek. Azt hiszem, az egy
hénap mulva lesz, vagy valamivel kés6bb. i
— Igen, igen. Természetesen. Ah, Tamsie
hugom, te tul esel a bajodon, egy rovid héna p
véget vet neki, s hoz valakit, a ki vigasztaljon;
de az enyémnek soha sem lesz vége, s vigaszta-
list soha sem nyerek.

— Clym, te igaztalan vagy magad irdnt. Hid “

néném jé szivvel gondolt redd. Tudom,

]il(;gl;rofg tovabb tJ%l, kibékiiltél volna vele. “1

—_ De nem jott el hozzam, pedig még vole-
génykoromban kértem, hogy 1f§,toga.sson meg.hlglat
eljott volna, vagy ha én meglafogatom, nem 3
volna meg e szavakkal: «Megtort szivi assgé)py
vagyok, a kit a fia eltaszitott magatélr. Aj (;;n
- mindig nyitva volt elétte — egy «}g_tenl;ozflo »
* mindig készen varta 6t. De sohasem jott el, hogy
ng—}T l}{)ﬂﬁb lesz, ha nem beszélsz most mar t6b-
bet, Clym — monda Fustacia bzig_yadtan, a szoba
mésik felébsl, mert a jelenet elviselhetetlen kez-

- i rd nézve. !
detthl_e ?E]lié.r{’)’b én hadd beszéljek Iiozzéq addig a
kis ideig, a mit itt t61tok — szolt kozbe lhoma.qn;
esillapitélag. — Gondold meg csak, menﬁgﬁrr
egyoldalian tekinted te az egesz dolgot. kko
azt mondta annak a kis g}'ern}eknek, te a _101'
nem talilkoztal vele, nem szorltha.tottf karja],: 13,1,;
keseriiség fogta el egy pillanatra, s ugy faka
azokra a szavakra. Termész_'etehe_n is vglt, hogﬂ
' hevenyében ilyféléket mondjon. Velem !sﬁ)eszgd
ligy egyszer-masszor. S ambdr nem jott hozzad,
meg vagyok gybzddve, gondolt rd, hogy f.‘-le_}]ElEl:
Lehet-e képzelni olyan anyit, a ki ket’-haﬁlion’: 0
napig tavol tud lenni a fiatél, a nélki ’-‘toﬁjz
meghoesatisra gondolna ? Nekem meghboesatott ;
neked miért ne bocsitott volna meg?

— Te rajta voltal, hogy visszanyerd a szere-
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tetét; én semmit se tettem. Fn a ki m 0
akartam beavatni a boldogsig legrejtettebb
kaiba, nem tudtam kivergédni abbél a mély &
morisaghbo6l, a melyet a legtanulatlanabb
konnyedén kikeriilt volna.
— Hogy jottél most ide Thomasin ? —
Bustacia.
— Damon tett le az uteza végén. A véro
kellett mennie koesin, visszafelé erre jon, s ak
ujra felvesz.
Csakugyan nemsokara koesizorgés hallatszol
Wildeve megérkezett s gigjével odakint van
kozott.
— Légy szives megiizenni neki, hogy ké
percz alatt ott leszek — szolt Thomasin,
— Lefutok magam — valaszolt Eustacia.
Azzal lement. Wildeve lova elétt allott, m
FEustacia az ajtot kinyitotta. Egy pillanatig
ge fordult, azt hitte, Thomasin jén. Aztéin
nézett, kissé megiitodott, s ez egyetlen sz6
ajakira :
— Nos?
— Még nem mondtam el neki — felelt ama
suttogd hangon.
— Alkkor ne is mondja, mig jobban nem
végzetes lenne. On, maga is rosszul van.
— Ossze vagyok torve... oh Damon!
monds, mikozben konyekbe tort ki. — Kn
én nem is tudom kimondani, milyen bold:
talan vagyok. Alig tudom tiirni. Senkinek 8

panaszolhatom 2 bajomat, senki se tud arrol,
csalk——? nS-zegéuy asszony! — mou@é, Wildeve, észre-
vehetéen megindulva, s végre lgezenfogvg Ekzﬁ?&
dat. — Kegyetlen sors, hogy 1_ly hindrba -l
feriilnie, mikor nem ezek koze a gzorﬁol:'u ::n 7
nyok kozé valo on. Kn érden?.lek leginkabb sze ek
hanyast. Baresak mindetté] meg tudtam v
smlb_a:i %2,?111.011 kérem, tandesoljon, mib ﬁegyek?
Ott iilni me]fette orarol-ordra, 8 ha}lff.m,k hgjg{i
vidolja magat, mintha anyja ha.la-la.na]; oks
volna, s tudni, hogy a biinds én vagyolt _ta' i
ber egyatalan biinos e dologban, ez a k¢ seigie -
esésbe visz. Nem tudom mit kellene tennm‘:;n]; 'rd%-
mondjam, ne mondjam ? Folytonosan ;z ké o
zem magamtél. Oh, vigyom megmondani I'ltbei’:
de folek is. Ha rajom, megdl, 'mer’t: kGVPSell :
pem lehet varni akkora indulattol. «Egy tq_r;a mge
ember 6érjongése miattr, ez hfmgmk ]: fillem
' minden nap, a mint mellette virrasztok. e

— Nos, varjon, mig jobban lesz'es 1._ e
véletlenre a dolgot. S ha,’elbeszeh, csak egy rés
beszélje el, a Clym’javé,ert. P

— Melyik részét ::e mozidsjs?ém

/i ott e 5

Y—ﬂg:z,eh}?;jl'ggz is aggé,zban voltam akkor —
moniallézg?];nnak titokban kell magadnia, hlﬂlz
ngr is szf)b;m keriiltiink. Mennyivel kénnyebb el-
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mest kikeriilte e targyat s épen ezért 6 sem be-
azélt rola. Mig elméje gydngébb volt, kibeszélte
Clym, & mi szivén fekidt, most, hogy értelme
joforman helyreallt, zarkézott és sziikszavu lett.

Egy este a kertben alldogalt s elmeriilve gyom-
Jilt kifelé botjaval egy szal gazt, midén egy czin-
gir alak fordult be az udvarra, s jott oda hozza.
. — Te vagy, Keresztély ? — kérdé Clym. —

Orvendek, hogy ram akadtal. Nemsokara sziik-
ségem lesz rid Blooms-Enden. Rendbe szedjiik a
hazat. Zarva van, ugy-e, a hogy hagytam ?

— Tgen is, tekintetes ur.

__ Folastad a burgonyat s mit ?

__ Fol. Hala Istennek, jo szaraz id6 jart ra.
De tujsagot hostam volna. Az & gazdag urasig
kitldott & Jambor asszonybol, a kit azelott kores-
mirosnak szoktunk volt hivni; azt izeni, hogy a
feleségének semmi baja, lydnya sziiletett pedig,
épen délben tizenkét érakor, vagy hat kozel
hozzé, s azt mondjak, erre a kis gyerekre vartak,
. azért nem néztek el ide, midta azt a sok pénzt
~ jussoltak.

__ § Thomasinnak semmi baja ?

— Semmi. Csak Wildeve ur boszankodik egy
kiesit, hogy nem fiu lett. A konyhaban legaldbb
igy beszélgetik.

— TFigyelj csak ram, Keresztély !

— [genis, tekintetes ur.

__ TLattad-e anyamatahaldla el6tt valo napon?

— Nem, nem lattam.

hamarkodott tetteket vé jtani, mi
taaé,lnilf; kimentéstkre, Sl
— Ha meghalna — mormola Wild

b gondoljon'al-ra. Ily gyivin 1?1‘:;.
?;3 ohajttanek téle megszabadulni, ha il
De most mir megyek fel Thon;a,qi i

; a . sin kiild

megm?ndam, hogy egy par percz a,lat;? itf
Isten énnel ! g

Fustacia visszatért, s Tl in i

; 5 ) 101MAE indjs
meg]elent. A ?l‘mnt feliilt a gighe ;c]égjélvﬁrelmls -'}
]r:ﬁgmdxlt, Wildeve foltekintett a halészoba ]
: lirim. z egyﬂ_;ben egy sdpadt, tragikus s
ehetett kivenni, a mint a tdvozoé koesi utén
Bustacia volt. ik

IL. FEJEZET.
Lgy homdlyos kérdésre fény deriil.

A Clym banata lassanként kifiradt ¢ '
euyl}ult.) Ereje visszatért s egy EgigitlJ;leim
maifm latogatisa utin néhanéha mxi,rI le-lem
1; ertbe. Arczan sajatsigosan vegyiilt a mi
kgf;ﬁ:gges ffts'?g:)eeSéB, az egykedviiség és b

rsag, az élet szine s a haldl sa 1
gilfuftr(é]_, a menn,yiben az anyjat ;Elfé)&dt;
" t(:;o alatos gyéren emlékezett meg; Fus
1a tudta nagyon, hogy sokat gondol reé.,,de
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A Clym arcza esalodast tiikrozott,
— De littam aznap reggel, mikor meghal
Clymnak félvillant a szeme. 4
— Igy még jobb — monds.
— Biatos vagyok benne, hogy aznap latta
Azt mondta, hogy : «Elmegyek, Keresztély,
latogatom, ma ne is hozz befézeléket az ebéd
— Kit akart meglatogatni ?

; kefélni. Oftt
; : jam sem birfam meg
b D ovari it kozepén, i
fekintetes tr anyja, sippads, min
— Mikor volt ez, f-ﬂ_? b
_ A mlt nyﬁron,?almom an.
: ber ;

i %} &TJI?‘; :.nf::asiékes. Azeldtt valo eﬂtf, hggg_
alm;;t ﬁgglé.fogatta a teki:z{;eltes ?sizosiérib egn
3 S o itt dolgozia :
— Hiit a tekintetes urat. Odakésaiilt a teliflfl] darabig nila ortpa i s s
tetes tir hazdhoz. mikor megérkeze kell Vennel . . . Bircsak el6b

Yeobright kimondhatatlan meglepetéssel né= | — Beszelnemt — monda Clym agquva. %3
zett Keresztélyre. tudtam ‘fffhla es ‘5tt el hozzam, s miért nem

— Miért nem széltal errél soha ? Biztoss Vaj‘}“ miért ne:f aldolgot- ; ;
tudod, hogy én hozzim inddlt? _ emlifette meg ezt & O s ont & pusztabsl s bajo-

— Biztosan. Szélani meg azért nem szdle — ATy oee hogy a tekintetes Ur beszélni
tam, mert nem talalkoztam mostaniban a te san tt“dhag':‘ 0 I {
tetes trral. Meg astin ugy se jutott el od T aresutély — sgolt Clym — indulj el
tekintetes asszony, hét nem volt miért megmo K _"dlfiflrggge‘]gyt N:i(;m mas dol%om t‘tm':, ;‘{‘ﬁ
danom. : okeh I -nnék. Keresd fol tistént,

— S én csak tiinddtem rajta, miért sétalt agol ] lonben magam mennck. K

o : ' van Vele. " .
a rekkené napon a pusztan. Megmondta azt i tudtara, hogy beszédem k ra, hogy folkajtassak
miért lato — Nappal szer vagyo

gat meg ? Fzt nagyon szeretném tudni valakit — vélaszolt Keresztély, s habozva néze-

Keresztély. gette a hanyatlé napot — de igy, ¢jnek idején

— Ertem, tekintetes ur. Nekem nem, de a2 e veszi a tekintetes ar.
neyun ! bnsanom v & K00

tartom, egy-két embernek megmondta.
R dyan auben ¢ esak hond ide mielobb. Hozd elé mar holnap, ha
tudod.

— Kgyet igen, de ne tessék megmondani B 7
Keresztély aztan eltavozott. A holnap elérke

a nevem, mert kiilonos helyeken lattam én Esten-
il zett, de a festékesnek hire-pora sem yolk e

gy éjtszaka vigy meredt
mint maga az 6rdog, s ugy megijedtem, hogy vagy
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den megjott Keresztély, nagyon faradtnal
szott. Egész 4ll6 nap kutatott, de a fes
senki sem tudott hirt mondani.

— Kérdez6skodj holnap is, mikor esak
god engedi — monda Yeobright. — Ne
vissza, mig r4 nem akadtal.

Masnap elindult Clym a Blooms-Endre
héz felé, a mely most mar az 6vé volt a ker
egyiitt. _

Hogy olyan nagy beteg volt, nem is késziilé
hettek arra, hogy ide koltézzenek, de mos
elérkezett az ideje, hogy altal menjen, s fo
zen mindent: ennél fogva elhatirozta, ho
kévetkezo éjtszakat ottan tolti.

Nem gyorsan és hatdrozottan haladt eld
hanem lassan ballagott, mintha most ébreds v
fol valami lankaszté alombol. A tdj arcza,
6ra_hangulata épen olyan volt, mint sok-sok @
- mult napon, s e hasonlésigok taplaltak azt &

illusiot, hogy anyja, a ki t6bbé mér nem lakik
elébe jon, hogy tdvozolje. A kertajto zarv
fiiggényok leeresztve, minden ugy volt, a h
temetés estéjén hagyta. Kinyitotta a kaput, s 14
hogy egy pok maris halét szétt oda, az ajtot a
fahoz kotozte, talan abban a hiszemben volt, he

palogatott tervét, ha ugyan erre valaha sor
’ker!jli mint a szobdkat bejarta, 'eré'nsen idegen:
edni kezdett attol a gondolattol, ’hogyt Ilfl.g'j’n
giileinek ¢és sziileinek tisztes butorai koz odya,
viltoztatasokat tegyen, a melyek Eustacm.ln;? :r::
eszméinek megfeleljenek. 1.? ilsolg{'f?,m;ﬂg; (?dgla,:oé
| gjtajin a Mennybemenetellel, aljan |
;Jalzis{slzattal, nagyanyja ﬁvggaljtos ]Si;r?;sggk;:;ﬁ,
ttyes porezellan edényewe , a kis tal,
Eefsﬁiflcfé,k, a fiiggonyok rezkapcsagkk&lr-— m‘:ae;‘;
volna szamiizni mind e tiszteletremélto targya
Tsarevette, hogy a virgok, a melyeket blieil
volt a ki meg-meglocsoljon, lrusz'amdtak az am;.é
ban : kitette a cserepeket a parkéanyra, ht(;;gykint ja
elvihessék oket. Mig igy foglalatoskodott, =
fovényen 1éptek hallatszottak, s valaki kopogh 'lloti
Yeobright kinyitotta az ajtot, s Venn &
elOttj. Jo reggelt — szolt a festékes. — Itthon
van a tekintetes asazony? e
i i foldre szegeste AtE
}?0&;{;2&1%&1‘ talalkozott se ’Keresztelylyel,
i i emberrel 2 — kérdé. :
1 Hfsggi?ni{zst jottem vissza egy JO hosszt
ttrol. Az utolsé estén voltam }tt.
— 8 nem hallott semmi hirt.
ket, elégetett egy pir levelet-mit, aztdn az utds — Semmit. halt
. i i ; — Anyam meg : T
mirs, g e ol loos vt —= Mrglmlt —— ismétle Venn geplesen.
30

Otthon, a sgilofoldin,
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— Az § otthona mar méshol van; bér ¢
volna az enyém is.
— Ha az arczdt nem latndm, nem hinnék
szavaban. On is beteg volt ?
— Igen, az voltam. )
— Mily véltozas ! Mikor egy hénappal ezeld|
elmentem, minden arra litszott mutatni, hog
anyja 1j életet kezd. !
— S az a latszat valéra valt. - .
— Igaza van kétségkiviil. A banat mélyeb
gondolatokra tanitotta ont az enyimeknél, En
foldi életre czéloztam. Rovid életet élt.
— Taldn azért, mert az én éltem hosszabbs
nyult, mint kellett volna. A mult hénapban kes
tapasztalatokat tettem e téren, Diggory. De jé
be, beszélni akartam énnel. E
A nagyobbik szobaba vezette a festékes
mely a mult kardesonykor tancztermiil szo
8 leiiltek a kandallé zugolyba. ,
— Ime a hideg ttizhely — monda Clym. -
Mikor ez a megszenesedett tuské lobogott,
hamu parazs volt, anydm még élt. Kevés valto
tortént itt azota. Semmihez sem tudok fogni. Fle
tem gy mdszik, mint a esiga.
— 8 hogyan halt meg? — kérdé Venn.
Yeobright elbeszélte anyja betegségét és halds
lat s folytata : .
— FEzutdn a legnagyobb fijdalom is csal
gyongélkedés szdmba fog menni eléttem.
mondtam az imént, hogy kérdezni akartam on

it, de folyton elkészdlok a targytdl, mint a
ﬁli’;zeg. Azgtgzeretném' tudni, mit mondott
anyam onnek, mikor utoljara talilkoztak. Ugy
hallottam, jo sokaig beszélgettek.

— Féloranal tovabb.

— Rolam ? gl

— Igen. S bizonyosan ez a beszélgetes volt
. az oka, hogy ttra kelt. Kétségkiviil on]noz 1]‘1(11:1113.

— De hogyan indult volna hozzam, ha gy
el volt keseredve ellenem ? Kz a jaltok. ’

— ¥n pedig tudom, hogy teljesen meghocsi-
tott onnek.

— De ha teljesen megboesatott volna, mond-
hatta volna-e, mikor hazatérében rosszul_ lett,
hogy megszakad a szive, mert rosszil bantam
vele. Soha! ;

ele—sﬁ‘m csak annyit tudok, hogy a,"tekmtete_.s
asszony egy csoppet sem karhoztatta ont. Magat
okolta a torténtekért, csak ononmagat. Ezt a sajit
szajabol hallottam.

za-}jt-m(f')ril aIht':‘ile magatol azt hallotta, hogy nem
bintam rosszil vele, s ugyanakkor mas téle ma-
~ git6l azt hallotta, hogy rosszuil ’bantr&m.' Anydm
nem csereberélte ok nélkil a véleményét. "How
torténhetett az, Venn, hogy olyan rovid idé alatt
ily kiilonbozéen nyilatkozott?

— Nem tudom. Bizonyéra sajatsdgos dolog,
mikor onnek is, a feleségének is megbocsatott, s
épen a hazukhoz indult egyenesen azért, hogy ki-
békiiljon onokkel., )
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— Fz a kibékithetetlen ellenmondas az, ¢
végképen megzavar . .. Oh, Diggory, ha
kik életben maradtunk, beszélgethetnénk a
takkal, csupin egyetlenegyszer, egy kurta
czig, ha vasrdcson 4t is, mint a rabokks
mennyi mindent megtudhatnénk. Hanyan
tenék arczukat, a kik most vidaman lovage
nak. S e titok is . . . a fenekére jutnék egy s
pillantds alatt. De a sir bezarta 6t 6rokre,
gyan fejtsem meg most ezt a rejtélyt ?

Tdrsa nem felelt, nem is felelhetett, s m
egy par perez multan elbuestzott, Clymot a b
elébbi egyhangusaga helyett az emészté
talansdg izgalmaban hagyta.

Az egész délutant e lélekallapotban tol
Az egyik szomszéd dgyat vetett volt ott neki, ha
ne kelljen hazamennie, s mikor az elhagyat
hdzban lefekiidt, rakon &t virrasztott, s forg
fejében ugyanazokat a gondolatokat. E titokza
haldl megmagyarizisa fontosabb dolognak
szott eldtte az élet legmélyebb problemédinal. B
lékezetében volt egy eleven kép: egy gyerm
arcza, a ki szintén bejott abba a kunyhdba, a }
anyja fekiidt. Kerek szeme, kivanesi nézé
vékony hangja, a melylyel azokat a szavakat

mondta, gy hatottak az agydra, mint mega 1y
tor.
Eszébe jutott, hogy fél kellene keresni azb#
fint, talin tudhatna meg téle egy-két uj részlet
noha az is megeshetik, hogy hidbavalé lesz az ttj8
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.;[at hét mulva kutatni egy kis gyermek lelkében,

' oly tények utin, a melyeket latott és meg-
zrltl:t]i ha)rrlem i;lya,nok utan, a melyeket Eermeszet-
szeriileg nem foghatott fol: meglehetdsen kleve-
set igéré vallalat volt; de ha minden kényelmes
it el van torlaszolva, akkor a sziikon és homaljfo-
gon is igyeksziink elére hatolni. Nem vo_lt mast
mit tennie ; ha ezzel sem ér czélE, a foldentpeltet-
len dolgok érvényébe hagyja mertilni ezt’a re;telyt.

Virradat tajt jutott erre az elhatdrozasra, s
rogton folkelt. Bezarta a hsiz_at és kilépett arra a
z6ld phzsitra, a mely valamivel oddbb ravarfuhe
ment 4t. A kapun til az dsvény harom dgra ol
kadt. A jobbrdl es6 a Jambor asszm:ayhoz és kor-
nyékére vitt; a kozépsé Mistover anpre, a b_a,l-
felsli a halmon at Mistover egy mésik részébe
vezetett, a hol a gyermek lakott. Mikor Yeobright
e legutobbi osvényre fordult, egyszerre borz’oe-
gis futott 4t rajta, a melyet valosziniien a csIpos
reggeli levegd okozott. Késobben kiilonosen jelen-
tés dolognak tiint az fol elStte. Dk, 7

A mint a Nunsuch Zsuzsinna kunyh(}Jn-i}oz
ért — ennek a fia volt az, a kit keresett — ugy
taldlta, hogy a, hazbeliek még aluaﬂzna;k. De a
pusztai falvakban a folkelés r_negle"poen gyors f;:i
konnyii szokott lenni. Nem &ll elotte akadilyu
egy jO sor dsitis és jo hosszu oltozkod(';a. Yeo-
bright megkopogtatta botjaval az ablak B_zetn}-
oldokfajat, s harom-négy percz alatt mar kint is
volt Zsuzsanna.
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Clymnak esak most jutott eszébe, hogy ez
asszony az, a ki Eustacidival szemben olyan
bar médra viselte magit. Ez lehetett egyik
hogy vendégét nem valami szivesen fogadta.

Aztén a fiu is betegeskedett megint, s mi6k
a kis Janko az Sromtiizet 6rizgette volt a kap
tanyéknal, azéta gyongélkedését Zsuzsdnna mi
dig annak a boszorkiny Eustacidnak tulajdom
totta. Azon érzelmek kozé tartozott az ové,
melyek gy lappanganak a magaviselet folszi
alatt, mint a vakondok, s a melyet még taplalhg
tott az, hogy Eustacia megkérte volt a kapitdny
a ki annak idején fol akarta jelenteni Zsuzsanng
hogy hagyja annyiban a dolgot, a mit nagyapj
meg is tett azutan. .

Yeobright lekiizdé idegenkedését, hisz anyj
irdnt nem volt rosszakarati ez az asszony. Ny4j
san kérdezéskodott a fiu utdin, de Zsuzsanna ner
lett bardatsagosabb.

— Beszélni szeretnék vele— folytatta Clym
azt akarom megkérdezni téle, emlékszik-e mé
valami olyan dologra, anyamat illetGleg, a mi
nem mondott el.

Az asszony sajatsdgos fiirkész6 tekintetet
tett red, a mely minden ép szemii ember elétt e
jelentette volna: «Még egy esapas kell? Mar &
le vagy verven.

Aztin behivta gyermekét, Clymot folszolitotts
hogy iiljon le, s igy szolt: i

— No Jancsi, beszélj el Yeobright tirnak mix
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dent, a mire csak emlékszel. Nem felejtetted még

el, igy-e fiam, hogyan mentetek azzal a szegény
asszonynyal azon a tikkaszté napon.
— Nem — felelt a fiu.
— 8 mit mondott 6 neked ?
A fiu szorol szora ismétlé azokat a szavakat,
a melyeket a kunyhéban hasznalt. Yeobright az
asztalra konyokolt, s kezével be:irnye_’akolta a.rezé:t :
az asszony pedig ugy nézett red, mintha csoda}-
koznék, hogyan ohajthatja valaki, hogy még
tobb sebet ejtsenck rajta, mint a mennyi mair
sujtotta. 3
— Alderworthnak ment tgy-e, mikor Gssze-
talilkoztal vele ?
— Nem a; jott onnan.
— Az lehetetlen. ’
— Pedig gy volt; velem jott, s én haza felé
tartottam.
— Hat hol lattad eloszor ?
— A kigyelmed hézanal. )
— Vigydzz, igazat beszélj — szolt Clym szi-
goruan.
— Igenis, a kigyelmed hazandl lattam meg.
Clym folallott; a Zsuzsinna arczian mosoly-
gis futott dt, a mi épen nem szépitette meg, s a
mi ezt latszott jelenteni: «Ennek még nem jo
vége leszn.
— Mit esinalt a hdzamnal ? _
— Leiilt az Ordog Fujtatdjdndl a fak ala.
— Istenem ! nem is sejtettem.
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— Bzt nekem se ' -

kozbe Zsuzsinna, Kl mondiad Haug P
— Nem, anyim, mert féltem

! ) , meghar

ga énegtudod, hogy olyan messze o%la. vol

=0 retssze'(:tem, az meg nem terem kozelébb,

: — S mit csinalt 7 3 )

kérdé Yeobright, alt ott az a szegény asszony?2-

hM}; Nézett egy embert, a ki odajott s bement

— Egy reke evt r r : - e
vitt kezében ; éntgltaarg?t e B E T

) — Nem a, nem kigyelmed volt. F i+ 7ol
Kigyelmed elébb menﬂ)e. ot

— Hat ki?

— Nem tudom.

— izté.u mi tortént ?

— Az a szegény asszonysig odament
kopogtatott. A fekete haju aa%zonysign r’mf;z
olda;ablakon kinézett ra. 2

A fiu anyja Clym felé fordult és i

1 1y és igy szoloth:

Y—e %zt ﬁim varta a tekintetes 1r, fgv-e ? E
obri, i 6hé :
by ght, mintha kébél lett volna, iigyetse :
ﬁun:k. Tovibb, tovabb! — monda rekedten

— Mikor oszt’ az ore ig 14

; g asszonysig litta, h

g fiatal asszonysig kinéz, meggnt gkopogta -
mxk’or oszt' senki se jott ki, félvette a sarlof
?egn'ezte,_ ‘meg letette és a vesszéket néate m
zutdn eljott onnan oda én hozzam, s olyan nehe
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sen lélekzett, igy ni. Egylitt jottiink hazafelé, én
peszéltem & hozzé, 6 is beszélt egy keveset, de
nem sokat, mert nagyon libhegett.

— Oh! — mormolta Clym halk hangon, 8
lehajtotta fejét. — Folytasd — monda.

. Beszélni sem igen tudott, menni sem tudott,
s az arcza, oh ! olyan furcsa volt.

— Milyen volt az arcza?

— Mint a kigyelmedé most.

Az asszony ranézett Yeobrightra és latta, hogy
viaszsapadt, s hideg verejték lepi az arczdt.

_ Kiilonds, ugy-e? — szolt alattomosan. —
Mit tart a feleségérol?

_ (sbnd! — szolt Clym indulatosan. Sa fin-
hoz fordult : — és azutan ott hagytad, hogy hadd
haljon meg.

— Nem biz az! — vagott kozbe Zisuzsanna
gyorsan ¢és felbuzdulva. — Nem hagyta ott.
A tekintetes asszony kiildte el. A ki azt mondja,
hogy ott hagyta, nem igazat beszél. _

__ Jo, ne torédjon azzal — felelt Clym, s ajaka
reszketett. — A mit tett, semmiség ahhoz képest,
a mit latott. Az ajté zdrva maradt, mondod ?
Zarva, s 6 kinézett az ablakon. En Istenem! mit
jelentsen ez? : i

A gyermek visszaborzadt kérdezdje tekinte-
tetol.

— Ha pedig Janesi mondja, ugy van — sz0lt
Nunsuch Zsuzsinna — istenféld gyerek az, s
nem hazudik soha.
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_ — «Eltaszitott a fiam !» Nem, ked
:dgo;sefﬁmre, nem! Hanem el a eﬁaflensall:na'
fiadnak a ... Az I 1 illj
gyﬂ]ﬁ}os s sten dtka szilljon minde
szavakkal Yeobright elhagyta a kis h4
fS’zeme asemmibe meredt, pupillajan vallill:li je
fg?y 1'e:=:tzl§’etett, s a szdja olyan gérbﬁletetJ
(;)11 a mindt a Laokoon szoboresoporton 1a
ydh_at_l’gpla.t vett erét rajta, a melyben a
rEen kiviilibb tetteket is elkovetheti az em
lus]a:acla halaviny arcza, s egy ismeretlen fé
i ;; aih:(ljjl'te;i c?s_a:ﬁ a puszta megzavarhatatlan
i oltak eldtte ; s az Egdon, a mel 17
dithét dllotta méx ki, sebhelyes, Garég) dbrds
é : ki, sebhelyes, dsrégi 4 L
val jelentéktelenné tette egyyeml)(;irlegkgbrizl
viharosabb zajlisat is. e

III. FEJEZET.

!:nstaf:_ra. secomorit kovillmények kizt oltizkadik.
Az az 6riasi kiozonyosség, a me i '
r6l koriilvevé, hatést. fott g{nég g:ﬁi?gdlf;s? 11
mint Alderworth felé sictett. Egysser mir éreztdl
ﬂ]ggyan birja 1e' a lelketlen a forrong6 érzést
b-enor sokkal edqsej)b szenvedélyt esokkentett az
” ne',d:mnt a minG most eltsltotte. Alkkor volf
, midén egyszer, Eustaciatol elbuestzva, til
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halmokon, a koéroskoril eltertils tajék kietlen
vizszintessége hatott zsibbaszto hatalom mal red.
De most, elfizve minden kiilsé benyomast, haladt
tovabb, s végre haza elibe ért. Felesége haloszoba-
janak fiiggonyei meg le voltak bocsatva, Eustacia
nem szokott koran kelni. Az életet csupan egy
magénos rigd képyiselte, a mely egy kis csigat
tirt Ossze a kiiszobon reggelire; kopogésa szinte
larmanak tetszett az altalanos esondben, a mely
uralkodott, de az ajté nyitva volt, az Eustacia
kis szolgaloja mar folkelt, s valahol a telek labja-
ban foglalatoskodott. Yeobright belépett s egye-
nest neje szobajanak tartott.

A 1éptek nesze bizonyira f5lébresatette Eusta-
ciat, mert mikor Clym ajtét nyitott, a tiikor elott
allott halo-kontosben, fiirtei egyik kezébe voltak
gyiijtve, épen a kontyat tette fol, mielstt 6160%-
kodéshez fogott volna. Nem tartozott azok kozé
az asszonyok kozé, a kik szeretik, ha ovék az elsd
sz6 a talalkozaskor. Fejét sem forditva vissza,
sz6 nélkiil varta, hogy ura odaig érjen. Clym a
héata mogé jutott, s Eustacia meglatta az arczit a
tiikkérben. Hamuszind, f51dalt és borzaszto volt
az. A helyett, hogy aggodalmas meglepetéssel for-
dult volna felé, a mit hajdan, mig titok nem
nyomta lelkét, bizonyara megtett volna, barmily
tartozkodé asszony volt is — mozdulatlan ma-
radt, s csak nézte a tiikkorben. s mig nézte, az a
biboros pirossag, & mely a meleg és egészséges
alvés kovetkeztében nyakat és arezat elontotte :
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tinedezni kezdett s az ura halalsipadtséga
szallott 6 rea is.

Clym ésarevette ezt, s ez a litviny megoldot
nyelvét. '

— Tudod, tgy-e, mi a baj? — szélt reked
ten. — Az arczodrél latom, hogy tudod. -

Eustacia eleresztette hajét, keze lehanyatlof
s fiirtei holléfekete csikokban omlottak le fejérd
villdra és fehér halokontosére. Nem felelt.

— Beszélj! — sz6lt Clym parancsoléan.

Eustacia mégmind sapadt, sapadt s most
az ajka is olyan vértelen volt, mint arcza. A
cus philosophia valamelyik hive szinte
volna, hogyan szabaditja ki magat a lélek a test
bél, a mely aztin egy csomé hideg agyagga valik
Eustacia visszafordult s igy felelt: -

— Igen, Clym, beszélek. Miért josz haza ilyen
kordn ? Kivinsz télem valamit? J i

— Csak azt, hogy hallgass meg. Ugy latszik,
az én kedves feleségem nem valami jol van.

— Miért?

— Az arczod, galambom, az arczod. Vagy
talan ez a sipadt reggeli vilagossig rabolja el &
szined ? Egy titkot akarok foltarni el6tted. Hahal

— Oh ez borzaszto!

— Micsoda ?

— A nevetésed.

— J6 ok van rd, hogy borzaszté legyen. Te a

tenyeredben tartottad a boldogsigomat s éssze-
torted, mint a gonosz lélek.
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Fustacia visszahokkent ai 611:6?:8?’?6&&23?1?;::1,
thi épett s szembe nez ' 4
neh&nyﬂ] h?:raile%e akarsz ijesztenl — 3:31'9 h:;al?
kan—;tilne’vetve. _ Nem sajnalod a faradsag
Bgyediil vagyok s védtelen.
— Csodé,la.t(;s;m ’
i csodéalatos 3
28 ¥;§ E?dg béven, hat megmondog{,la.?&lgr
jol _tudod. Az a csodalatos, hogy egye ukérlek:
Jo'kor én odajarok. Nem mo_nd_anaa'i n;::’eg,g o
ﬁlvolt veled augusztus 3‘1I-d1kef1_1_ c}}e;ukzg ;ényben?
T 1% eg magat? Vagy lon e
Mmﬁﬁ:{ﬁiﬁ %orzongég futott 4t, mely megrazia
cnnyt haloruhajat is. 1
klmnyt}glﬁalsz; tjudom olyan pNontoszx;l Ié]]ﬁ?;%tisa;
iy — felelt. — Nem ,
tani a datumokat — fe ey
e 16;1;: O;nza;%lte nf':rzef:}r? » rl]:londé. Yeobﬁlggt;
§ ha;-gja erésebb és keményebb lett ~B—0 1? rgze gor-
w22 i i mtegéllfz&a?}‘g‘s:taci; felé, az
5. — Fay pillanatra, hattal & folé,
z_aszt;: .tﬁmasﬁo%ott, aztin foleql’elkeélett 32}?} o
i‘gjlrrl' felelj, ha mondom — kidltott, s c{) T
Ee etél,;:ié,hoz és megragadta 'pongyolaja 8
uSEzzel attorte a félénkségnek azt amﬂ fédi
mely a bator és daczos BfliWketei;e%y?n 125
i gzivhez, m : _
:"?Ei::otte m:gvtk:'orzusghajnal}ott Fustacia arczan,
a?mely az el6tt olyan halovany volt.

Mit akarsz? — kérdé halkan, kevély mo-
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solylyal nézve rei. — Meg nem ijesztesz
de a ruhdm eltépned kir volna.

Clym a helyett, hogy eleresatette volna,

szorosabban vonta magihoz. — Mondd el, mo

el, hogy halt meg az anydm — szolt éles, sz
dozott suttogdssal — vagy...v

Yo,
— Clym — felelt Kustacia lassan — azt

hiszed, mersz te olyat tenni velem, a mit én n

merek eltiirni. De hallgass meg, mielétt keze
vetnél rdm. Megiitni engem hiaba iitsz, ha bele
halok, azt sem bdnom. De talan nem is VAZYSE
te arra, hogy beszéljek, csak arra, hogy megdlj.

— Hogy megdljelek ? Varod ?
— Virom.
— Miért ?

— Akkora bdnatot anyidért csupan ekkora

dith valthat 5.

— Bah! Meg nem 6llek — vélaszolt Yeohrigh"'
megvetGen s mintha hirtelen megviltoztatta volna:
szandékat: — Gondoltam ra, de nem bantalak

Igy martyrra tennélek, oda kiildenélek, a hova

kedves anyim folment, pedig ha hatalma,mb

allana, vilag végeig sem eresztenélek hozza.

— BSzinte kivinom a haldlt — sz6lt Eustacia

komor kesertiséggel. — Nem nagy kedvem van,

biztositalak, ahhoz a szerephez, a melyet mos-

tandaban jitszottam a foldon. Nem vagy valami
ritka istenalddsa.

— Ajtot zartdl elStte . . . az ablakon 4t néz:

ted . . . egy férfi volt veled . . . anyamat eleresz-
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jo .. Mily ember-
: hadd haljon meg .
:ﬁiﬂs’égh ogy Mily csaldrdsig . . . Bgy uﬁdiirz
¢rintelek . . . allj oddbb . . .8 vallj meg

— a! Néma leszek, mint maga a sir, &
el 9?10: képe nem rettent meg. Nem va,llé',.}:r ;?1;%
m ynit bar félig kitisztdzhatnam magam € e
s?'ximll, en hang utén ki ne sajnalnd a fara ot
a {; ha {art magérél valamit, hogy egy ddre _g{:] o
- rirol pokhalokat tisztogasson. Ereflzsdz; o
?gga kotoljon padarsigain tovdbb, s ha S
]jzn a fejével a falnak. Nekem egyéb gondo

van;_ Ez sok, de megmondtam, hogy kimélni

foglak. Ueny
— iny nemes lélek ! i
— ?:ti%ieengre vérig sértesz. V1gyé,zz£ q.nii?;
sines galamb epém. Nos, asszonyom, azb
m hallani!
akmf’_ Télem soha meg nem hallod. i
__ Qiirfin leveleztek ? Hova rejti a le dod-.e
Hol taldlkoztok ? Ah! A levelek! Megmon
mar a nevet?
— Sohasem.
g Mt 5t16tt a szemébe, &
keskeny szekrényke 6t10 .
mel?egg Eustacia,ylevéltartﬁnak szokott hasznalni
— (Oda lépett. — Zarva volt.
— Nyisd ki. 3 . e
hes jogod ezt kovetelni. Az &
ayblﬂn:;ﬁloégzét sem szolt tobbet, megragadta
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a kis szekrényt s foldhoz v
a. A Slp
tant, s ;Igybcso:né levél 6m16’§ﬁ:i belg?;ka 8
. — Ne bantsd — sz6lt Eustaci il v
izgatottabbnak latszott, mint eddf;.l -
EJEE]:E@J e'lt'i'llelm. Létnom kell 6ket
Eustacia rapillantotta f61don heverd 1 :
elfojtotta érzését, s kozdnyosen félrelép:tielél
dsszeszedte az irdsokat s vizsgdlni kezdte,
A leggyanakvobb szem sem vehetett azok
eszre semmi gyants dolgot. Az egyetlen ki
zgly bontekaolﬁ a Wildeve irasdval, Eustacid
mezve. Yeobright eli y , i
o hallgatott.g elibe tartotta. Eustacia ma
— Tud olvasni, asszon
Tud olvasni, yom ? Né
ko;ﬁ. Kétségkiviil rda akadunk arra is,zﬁ.ert?i};)i
Iréa; ﬁ tS meg}esz__az a gyonyortiségem, hogy me
! atom, mily iigyes az én feleségem egynémely:
ologban. i
— Nekem mondod ezt k .
Bty Uvn conkh Eriaiokt ds o e
. utatott, de ha
— Mi volt ebben? — kérde. g
— Kérdezd meg attol, a ki irta. { i
gyok, hDogy Ig]y beszélsz velem ? * S
— Daczolsz, szembeszillsz az uraddal =3
lliofn ? Felelj ! Ne nézz ram tigy azokkal a ;E:I?:;;;
Iek,,f)mbmt'ha megint meg akarnal boszorké.nyozni:
nka g:lasztanér? Ia halalt. Nem felelsz ?
~ — Nem, nem felelnék akkor sem, h
artatlan volnék, mint az e i quan-.'
e el vagyg.y napos csecsemao,
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— Igaz, nem vagyok az teljesen. Azt nem
kovettem el, a mivel vadolsz, s ha te elotted
esak az artatlan, a ki semmi hibat sem kovetett
el, akkor szdmomra nines boesanat. De nem i8
vagyom red.

" Daczolsz, csak daczolsz? Ha megbannal
mindent, a mit tettél s megvallanil mindent, azt
hiszem, nem gyiilolnélek, gy#szolndlak inkabb és
megszanndlak. Megboesatani sohasem tudok.
A szeret6drsl nem beszélek, hadd maradjon ez a
régi homalyban, ez csak ram tartozik. De a mi-
sik . .. ha engem Olsz meg félig, ha elveszed e
gyinge szemek vilagat, meg tudnék boesatani. De
azért nem, nem tudok.

— Flég. El leszek szanalmad nélkiil is. De
szerettem volna meggitolni, hogy olyat mondj, &
mit majd meg fogsz bianni.

— 8 most én megyek innen. Elhagylak.

__ Nines miért menned, én megyek el. Ha itt
maradsz sem lesziink mi egyiitt tobbé.

—_ Tdézd fol a képét, gondolj red ... milyen
jo lélek volt; mindenik vondsa mutatta, hogy az.
A legtiobb asszony arezén folvillan a gonoszsag,
ha csupin boszuség éri is 6ket. Az én anyfimnak,
ha legjobban folharagitottak is, akkor sem volt
az arczén, csak josag. Hirtelen haragu volt, de
épen oly konnyi helyen allott a boesanat is néla,
s biiszkesége oly szelidséget takart, a miné a
gyermeké. Hit aztan o Mit torédtél te azzal ?

Gyiilolted akkor is, mikor 6 hozzad kezdett volna

Otthon, u szilé15ldén. 31
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mar édesedni. Nem lattad, mi valnék javad:
ram atkot, § rea gyotrelmet, halalt kelle hc
azzal a gonosz tettel? Hogy hivjak azt
got, a ki veled volt s arra késztetett, hogy
lenséggel tetézd az én gyaldzatom ? Wildevé
Szegény Thomasin ura volt a tarsad ? Mily el
temiiltség, Istenem ! Elhalt a hangod ? Nem
ily nemes eselekedet napfényre jéttekor .
meriilt {6l elétted az anyad képe s nem
zott arra, hogy légy gyongéd az én anyim
mikor haldlosan firadt ? Egy szemernyi szana
sem tudott belopdzni szivedbe, mikor az a
gény asszony visszafordult? Gondold meg, 1
szerencsés alkalom nyilt volna akkor, hogy o
békiilj a tieiddel s egyenes utra térj. Miért n
dobtad ki azt az embert, miért nem bocesdto
be anyamat s nem szé6ltal igy magadban : «E
lanattol kezdve derék, becsiiletes asszony lesze
Ha azt mondtam volna, oltsd ki mindérd
utolsé esillandsit annak a reménynek, hogy v
még boldogok lesziink, akkor sem tehettél vo
gonoszabbat. De mindegy, anydm mar aluszi
ha szaz gavallérod lesz is, se te, se 6k nem ba
hatjatok meg ezutin.

— Irtéztaté, mily tulzdisba mégy —
Eustacia halk, bagyadt hangon ; — de nem m
tegethetem magam, nem érdemes a farads
Nem lessz tobbé semmi sem rdm nézve, s a
ténet masik fele hadd maradjon elmondatlan
Mindent elveszitettem dltalad, de panaszomat
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senki sem hallotta. Kudarczaid, balszgreneséd
szomorisagot okozhattak neked, de én ‘reé.m
sérelmesek voltak. Minden miivelt ember vissza-
riadt tolem, miota e hizassag posvinyaba siilyed-
tem. Bz a te beczézésed, hogy egy rongy kalyi-
biba rejtess, s oly életre kényszeritesz, a milyet
egy napszamos felesége él? Megesaltal, nem a
gzavaiddal, hanem egész valoddal, a mi nem
olyan atlatszo, mint a szavak. De innen 18 Gﬂ’ak
tigy el lehet koltozni, mint akdrhonnan . . . mas-
hové . .. & sirba. — A hangja elakadt, s feje le-
cstiggedt. _ )
~" Nem tudom, mit akarsz ezzel mondani.
En vagyok biind oka ? (Eustacia kozelebb lépett.)
Hogyan, sirsz és kezed nyujtod? En 1atem_a_m!
képes vagy red? Nem, én nem vagyok. Nem kove-
tem el azt a hibat, hogy elfogadjam. (Az oda nyuj-
tott kéz lehanyatlott, de a konyek ppregtek tovabb.)
J6, legyen, elfogadom: hdny esokot pa_.zaa:'oltg,m
réd dérén, nem tudva még, hogy ki az, kit én ugy
szeretek. Hogy meg voltam boszorkanyozva ! El[ogy
is lehetett volna egy szikra jo is abban a ledny-
ban, a kit mindenki csak 6csirolni tudott.
— Oh, oh, oh! — kidltott Eustacia, vegre
megtorve. Zokogistol reszketve, térdre esett: —
Oh fejezd be. Oh nincs benned egy csoppnyl 1rga-
lom, a vad emberek kegyetlenségének is van
hatira. Sokdig kiallottam ... de méar a foldre
stjtasz. Konyorilj, konyorilj rajtam, . . . nem
birom tovabb . ..embertelenség folytatnod. Ha

gl
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valéban megoltem volna az anyadat, . .
kezemmel, . . . akkor sem érdemelném meg,
igy halalra verj. Oh! Oh! Isten legyen irga
szegény fejemnek. Gyéztél, elismerem, s es
zem, szanj meg. Bevallom, hogy mikor eld
kopogtatott, nem akartam ajtét nyitni eldtte, .
de . . . misodjira mar beeresztettem volna, .
de azt hittem, magad mégy elibe. Mikor é
vettem, hogy nem keltél fol, 6 mar eltint. B
egész biiném. A legjobb ember is kivet el vé
nugy-e ? En azt hiszem, igen. Ks most elme
orokre. ,

— Mondj meg mindent s akkor szdanni fog
lak. Wildeve volt veled ?

~— Nem mondhatom meg — sz6lt kétséghe
esetten, konnyektdl elfojtott hangon. — Ne erd
tess, nem mondhatom meg. Tavozom e hazbol
Mind a ketten nem maradhatunk itt. {

— Nincs miért menned, megyek én. Te itt
maradhatsz,

— Nem, fel6ltozom, s aztan elmegyek.

-— Hova ?

— Oda, a honnan jéttem, vagy mashova.

Gyorsan 6ltozkodni kezdett, Yeobright ped
azalatt komoran sétalt a szobaban 6] s ald. Vég
készen allott. Mikor a kalapjat is foltette, szegé
kis keze ugy reszketett, hogy nem tudta csoko
kotni a szalagokat az dlla alatt. Clym meglétta
ezt, oda lépett s szolt:

— Hadd kétom meg én.
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Tustacia sz6 nélkiil bolintott s folemelte az
allat. Legaldbb ez egyszer életében teljesen meg-
feledkezett arrol, hogy milyen bajos a magatar-
tasa. De Yeobright latta azt jol s félrefordult,

7 el ne lagyuljon.
ho,gi szalago%ylrln]eg voltak midr kétve,
elfordult az uratol. ’

— Még most is a mellett vagy, hogy te megy
el ? — kérdeste jra.

— eft.

— ?g,nlilglyen. S ha megvallod annak a férfi-
nak a nevét, talan megszanlak.

Fustacia magira vetette shawljat, s lement a
lépesén, Yeobright pedig csak allott ottan a szo-
baban.

Fustacia

Nem sokéra azutén, hogy Eustacia eltavozott,
kopogtattak az ajton s Clym kiszolt: — Szabad !

A szolgalo jott be. ' H

— Egy ember volt itt Wildeve uréktol. Azt
mondta, hogy a tekintetes asszonynak sincsen
semmi baja sem, a kiesi is j6l van. Bustacia Cle-
mentine lesz a neve. — Azzal a ledny kiment.

— Mily ginyja a sorsnak — sz6lt Yeobright —
hogy az én boldogtalan hazassigom e gyermek
nevében meg legyen orokitve.
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IV. FEJEZET.
Egy felig elfeledett alak szolgalatokat tesz.

Az Eustacia ttja eleinte é .
_ i pen oly czél
volt, mint a szélkergette ordogszekéré. %em f
mitéve legyen. Szerette volna, ha nem reggel
hanem e__]tszalrm. akkor elrejtheti fajdalmat em
szem el8l. J6 darabig haladt, semmivel sem °
i(')'dfitf, a haldokl6é pafranyok és fehérlé pokh
0z0tt, mig végre na, ja hdizs B
gt gr gyapja hiza felé irinyozt
Odacérve, a féajtot zarva talilta. Gépi
( e, a féajtot z . Gépiesen le
ker&lt a l:y:z tulsé végéhez, a hol az ieﬁ;&lié Vol
s ott az ajtén betekintve ; k
Ll b , meglatta Charleyt, a K
- Eincs ilt{ﬁhon Drew kapitany ?
_ — Nines kérem — sz6lt a legényke dobo
szivvel. — Elment Southertonhags );)em is
haza, majd csak este. A szolgalénak is kimen
van, azért zarva a haz.
Az istalloban homalyos volt, Eustaci
3 = I > a hé
allott a vilagossagnak az ajtoban, s igy Charl
nem h’t!:'hatta arezat, de izgatottsigat tiistént é
vette. Bustacia megfordult, az ndvaron at a kap
hoz ment, aztan elrejtette a git. -
) 1\';{;;01‘:} ";tt elté‘iint, Charley lassan kilopodzoth
istallobol s a gat egy misik tja ASZ"
kodva, altal tekintet% S
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Fustacia a part kiilsd oldalihoz volt délve,
arczit kezébe temette s feje a harmatos avarfiivon
fekiidt. Ugy latszott, egyaltalan nem torodik azzal,
hogy kalapjat és ruhajat benedvesiti a kemény és
hideg parna. Bizonyira valami szerencsétlenség
érte.

Charley mindig olyan szemmel nézte Eusta-
ciat, mint Eustacia nézte volt Clymot, mikor elo-
szor taldlkoztak. Valami regényes, béjos, szinte
testnélkiili latomasnak. Biiszke tekintete, kevély
beszédmédja olyan lehetetlenné tett minden koze-
ledést, hogy Charley alig tudta foldi asszonynak
tartani, a ki szarnyatlan, s ala van vetve a hazi
gondoknak és bajoknak.

Tilete belsé részleteit csak sejtette. Mikor ott
a nedves, bozétos parton ily gyémoltalanuak,
kétségbeesettnek latta, bamulds és borzalom
fogta el.

Nem tudott tovabb helyén maradni. Keresz-
tiil ugrott, oda ment hozz#, megérintette s gyon-
géden igy szolt:

— Rosszul van,
esol valamit?

Fustacia folriadt.

— Ah Charley, maga utdnam jott? — monda.
A nyéron, mikor elmentem, nem gondolta ugy-e,
hogy igy jovok vissza ?

— Nem, nem. Szolgalhatok valamivel ?

__ Félek, semmivel. Szeretnék benn lenni.
Szédiilok, ez az egész.

tekintetes asszony? Paran-
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— Tamaszkodjék a karomra, kérem,
pitvarba jutunk. Megprébalom kinyitni az
Bevezette a pitvarba, ott leiiltette egy 16
azutin a haz hata mogé sietett, egy létra
lyével bemiszott az egyik ablakon és beli
kinyitotta az ajtét. Azutin bevitte Bustacid
a szobdba, a hol volt egy régi moda szél
divan is. k.
Eustacia lefekiidt, Charley pedig betakarta eg
nagy kabattal, a melyet a pitvarban lelt,
— Hozzak valami enni és inni valét? — ké
dezte azutin, B
— Ha gy tetszik, Charley. De azt hiszem
nines tiiz. o
— Gyujtok mindjart, tekintetes asszony
Kiment, s Eustacia csakhamar fahasoga
fuvészuszogist hallott. Nem sokara jott Cha
8 igy szolt: 0
— A konyhdban mar van tiiz, gytjtok tistént
itt is.
Gerjesztett tiizet ottan is, mig Bustacia elme=
riilve nézte fekvGhelyérsl. Mikor aztin lobogott &
ling, megint megszolalt Charley : ;|
— Ne forditsam a kandall6 elibe a divanyt, &
reggel hiivos.
— Oda fordithatja, Charley.
— Hozzak reggelit ? -
— Hozzon — felelt Eustacia bigyadtan.
Mikor kiment s a konyhdbél tompa hangok:
hallatszottak be a szobéba, Eustacia elfelejtette,

hol van, 8 egy
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pillanatig gOndo.l_koznia kellett,
k okaval tisztaba jojjon.

hogyE ayh?élfig Omﬁlva,, a mi eldtte, a kmek- gond'o-

latai E%:lné.ﬁthol jartak, rovidnek tetszett, visszatért

| Charley egy talezdval, a melyen thea és piritott

ir parolgott. ]
keny_ell]]-?:;;eg(;z asztalra — szolt Kustacla. —
lindjart folkelek. , ; '
%/‘Il;;].rlley letette, s kifelé indult, 'de n_:\}kor 'la.!atﬂ.,r
hogy Fustacia meg sem mozdul, visszajott néhany
lépéf}%?éedje meg, hogy tartsam, ha nem a}mr
folkelni — monda. Oda vitte a ’té,lcmt a divany
elibe, letérdelt. — Majd tartom én.

Fustacia foliilt. — Maga nagyon SzIVes,
ley — sz6lt halkan, a mint sziiresolgette. o

Legalabb annak kellene lennem — fe eh az
elfogodva s teljes erejébdl azon 1gygkezve,kuog_yt
ne Hustacian pihenjen a szeme, a ml Nem otrlly
nyen ment, mivel a fiatal asszony _k,ozve'a en]l
elotte iilt. — A tekintetes asszony 18 JO BZIVVE
volt én hozzam.

— Hogyan?

— M?lggr még leany volt, egyszer megengedte,

fogjam a kezet.

hogiﬁegizo ga.Jza: miért is engedtem meg? Eszembe
sem jut. Nem akkor volt az, mikor a farsangl
jatékra készilodtek ? ,

— De akkor, a helyemet kérte.

Char-
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— Emlékszem mar. Emlékszem, nagyon
jol emlékezem.

Végkép elestiggedt megint s Charley
hogy nem eszik s nem iszik tiobbet, kivi
talezat.

De azutian is be-bej6tt, megnézte ég-e jo
tiiz : megtudakolta nem parancsol-e valamit, m
azt hozta hirdl, hogy a szél mar nem délrdl
hanem nyugat felél; ajanlkozott, hogy szed
kis szedret; KEustacia pedig mindig tagadolag
vagy kiozinyosen vilaszolt. '

Még egy darabig fekve maradt a divanyom;
azutan folkelt s folment az emeletre. Lednyk
héalészobdja alig valtozott valamicskét azota, h
elhagyta ; s e koriilmény tjra eszébe juttatta

jesen megvaltozott, végtelentil rosszabbra v
helyzetét s arczat ismét elboritotta a hatérozaf
lan, alaktalan szomorisag, a mely csak az imént
kezdett oszladozni. ,

Benézett nagyapja szobajiba, a melyet a nyi=
tott ablakon at elarasztott az tide dGszi levegd.

Oly latvany otlott szemébe, a melyet
elétt jol ismert, de most nagyon megka
figyelmét. i

Két pisztoly volt a nagyapja dgya félott. A ka=
pitiny mindig téltve tartotta ezeket, hogy k
tigyben legyenek, ha valaki be talalna torni e
a maginyos lakasba. Eustacia hoszszan néz
két fegyvert, mintha oly konyv lapjai volndnak,
melyben 1j és sajatsagos dolog akad a szeme ele.

. Agztan gyorsan,

AN

mint a ki fél magé.téi:it vissza-
fldszintre s gondolatokba merult. ;
meét_aBgr megtudnéam tenni ~—'_szolt. = Mag?m.
nak is sok jot tennék vele, enyéimnek 1s 8 V€ e:; ‘
senkinek sem vétenék. Ugy latszott, hogy ez az |
; re er6shodik benne. ’
eEmI:El?c%Eem tiz perezig legydkerezve a.llt;:t g:afﬁi
alkor a habozast hatirozott kifejezés valto
9 aif:;f?);dult, fslment masodszor i8 — {)Ig_ }?}oa’;
halkan, lopva, belépett a nagyapja 820 aial aok
szeme tiistént az agy folibe villant. A pisztoly
fintek. '
eltu'];eivének rombadélése ugy hatott aigy?::z
mint hirtelen tamadt légiires tér valami escgal.;
csaknem elajult. Ki tette ey_s_t?kAz zldlva,{olna e
by - L e L3 nu >
ey ember van rajta kivil. On”eny tla ?1 P
ot k felé fordult, a melybdl be lehetett
:l{-)tl\'heir(}f, egészen a gatig. Enpek a’tetel’en 'allt():lst
Charley, fiirkészo, aggodé pillantasa 0 T8 ¥
irg va. } :
nan}gﬁitacia lement s oda intette a legényt.
— Maga vitte el?
__ Tin, tekintetes asszony.
— Miért ? s
__ Lattam, hogy sokaig nezl.
— Hat aztén? ) |
s Il;[gaésg:z reggel olyan szomord volt, mint &
kinek innes kedve tovabb élni.
— %s?
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— Bs én nem tudtam ott kéz alatt h
Az arczardl littam, mi szandéka volt velok

— S hova tette ?

— Bezartam.

— Hova?

— Az istalloba.

— Adja ide, kérem.

— Nem adom, tekintetes asszony.

— Nem ?

— Nem. Sokkal jobban szeretem, sem h
odaadnam.

Fustacia elfordulf, arcza most valt el
egy kicsit szelidebbé, vondsai nem voltak mia
oly szoborszertien mozdulatlanok, mint reggel §
szdja szegletin is Wjra megjelent az a finom
szés, a mely a kétségbeesés pillanataiban mi
eltorzult. Végre szembe dllott Charleyval. i

— Miért ne haljak meg, ha 6hajtom a ha-
141t ? — kérdé remegd hangon. — Elhibaztam
életet s bele is faradtam, nagyon belefaradt
5 maga most megakaddlyozta, hogy megszab

duljak téle. Oh miért tette ezt, Charley ? Mi teszi
kinossd a halalt ? Csupdn a gondolat, hogy mé-
soknak banatot okozunk. S errél az én esetemben
nines szo. Engem egyetlen sohajtds sem kovetne.

— Ah, milyen baj érhette a tekintetes asz-

szonyt! Ha gilyikra visznek is érte, lelkemb8l
kivanom, pusztuljon el s rothadjon, a ki okozta.

— Ne tovabb, Charley. Elmondja-e valaki-
nek, a mit latott, vagy nem ?
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; it sem szolok
— arva szO nem sok, anny1t sem B
Hla hEginegigéri, hogy nem gondol 1'ea'{§b;)e}'.:
i Ne féljen. A cselekvés perc]:edilmu . 1gé
o fekiidt.
' el bement a hitzba.,.a le t.
T g jott a kapitiny. Elosior aa volt
sindéka, hogy kategorikusan kikérdezl Eusta
ii;ﬁdr:ie mikor jobban megnézte, nem szolt egy
szdt_s_e 1I]:;-en jobb nem beszélni rola — fgllel’t.taéhz—
ifju asszonj’r halkan, mintegy a kapitany pillan
I:]Lim vAlaszolva. — Rendbe lehetne ‘h{‘)'im' I;nrz
?’z‘itsza.ké,ra a régi szobdmat, nagyapa? Szikseg
lumfzri?;eg ember nem tudakolta, miért, (?gz; ;_e::llﬁ:
r akadt el az uratol, banem‘ megpe ;
lésé,g:n hS:gy készitsék el saamara leanykori 8z0

bajat.
V. FEJEZET.
Egy régi szokas véletlendil folujul.

i arndje irant nem

tharley figyelme eg_ykon’urno']e ir .

ismgﬁalhagart_gySajé.t fajdalmanak egyetle: ;:I;i-

hitészerét abban t.alsllta.t hilgy_;s;;l;a%tg:ﬁ ot
s4b Nap mint nap leste kiva , 8 biz

fsilhaél::gttel gondolt arra, _hogy Eust?cla ’lt;.llllzll:l(

kénytelen tartozkodni, 8 mM1g boldogta zgfgaﬁ ‘volt
okozojat atkozta, az eredmény maga aldo
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elgtte. Talin most mir végleg itt marad, gond
s akkor 6 ujra olyan boldog lesz, mint
Félt, hogy vissza talil menni Alderwortht
ebbeli félelmében gyakran vigydzta fiirkéss
Eustacia arczat, a szerelmes inquisitori sze
vel, mikor az nem vette észre; épen gy vig
hatott volna egy vadgalambot, vajon nincs-e 8
dékdban elrepiilni. Mivel talin mar egyszer
zan segélyére volt, s a legelhamarkodottabb
lekedettél menté meg, mintegy érangyalnak te
tette magdt, a ki partfogoltja joléteért felelds.

Ezért nagy buzgalommal kutatott mindig dj
meg ujabb szérakozasok utin Eustacia szdm
haza hozta neki azokat az érdekes dolgoka
melyet a pusztan talalt, fehér, trombita a
mohokat, vorosfejli zuzmokat, ké nyilhegyek
melyeket Egdon 6slakéi hasznaltak, soklapu ke
talyokat s mas ilyfélét. Ezeket a hazban, udvs
helyezgette el, hogy szemébe otiljenek Eustas
cianak.

Egy hét telt el ugy, hogy az ifju asszony nem
ment ki a hazbél. Azutin ki-kisétalt a kertbe,
apja tavesovével nézegetett szét, mintha visss
akarna térni régi szokasahoz. Egy nap az ors
uton, a hol az a tivoli volgyet dtszelé, egy sily
san megterhelt szekeret vett észre. Butorfélékk
volt megrakva. A mint tovibb nézte-nézte,
ismert a sajat butoraira. Este nagyapja azzal
hirrel jott haza, hogy Yeobright ma atkolto
Alderworthbél a vén blooms-endi hézba.
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i : nyt latott a
asik alkalommal két asszony
61:;'%};;.“831%1), tiszta id6 volt, s az alfmko]%'qeni
;ehettek tavolabb egy félmérfﬁl;tinel A,L tg:;sb 33;;:6
i c set is folismerte. A 8

a kisebh részleteket is f0 e
387 fehér csomagob t-artoti". arjal kozt; /
ﬁ:iiﬁigy :ggyyik végérol hosszi, feheir r}:hl%:;ile }fggy

0 \: s a mint az alakok megfordulia®, 198
gozta;gilgarak kozvetlenil .rfﬁjoy estek, Eusgﬁﬁ
Livehette, hogy az 6lében 16v6 targy egy gyermex.

Odakialtotta Charleyt,‘tslplltegkérdezte tole, kik
smbar maga is kitalalta.
MUE&I&Tﬂdevené tekintetes asszony, meg &

jka — d4 Charley. {LE; ¢!
dajlf&— A?(:l{z:,?ka viszi a gyermeket? — kérdé
Eustaciﬁ.em —_ felelt a fiu — a tekintetes gri‘szony
o » - - al'
;iszi. a dajka utdna megy, semiml SINCS N
nszgha;,ﬂely ma egéss nsﬁp jo hanﬁglli::g?tn zott;
ember otodike wjra elOX 3
Eiﬁg,{iozarlal.ogeki egy 1j szorakoztatasl terve EOIE;
Urndje, ugy latszik, mar két a.lkﬁlog:_lmal ke le’.
t&lfxlta‘ abban, hogy prombiizet gfru]&mo; gv bgen
jé elyet az egész volgy ural; de ez ov
zziejifr?eln;étﬁatélag megfelejtkezett a naprol 1_::::
hagyomanyos gzokasrol is. A fiu gondt(;smgo v?é,bb
kodott emlékeztetni red, s caak’:_folyt.abs? e
titkos elGkészilleteit a meglepetes:nez, uzgdében
anndl nagyobb volt, mert a il esztei u
nem lehetett itthon, s nem 18 seglthgt::st. keﬁ 3
egy perczet tudott szakitani, mindjart reketty
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torzseket, tovisfa-tonkéket, s mas kiting
valokat gyiijtogetett ossze a szomszédos 1
r6l, aggodalmasan eldugva Gket idegen
elél.

Az est bedllt, s Eustacia, ugy latszott, n
mindig nem eszmélt az évfordulora. Szétnéze
telescopon, aztén bement, s azéta nem mu
magat. Mihelyt egészen besiotétedett, Cha
hozzifogott a méglyarakashoz, pontosan ugyi
azt a helyet szemelve ki, a hol Eustacia szo
volt égetni azelGtt.

A mint a kérnyéken mind fellobbantak
tiizek, Charley is meggytjtotta a magaét, s tgy
rendezte a tiizrevalot, hogy egy darabig ne ke
jen igazitani. Akkor visszament a hézhoz s
tébett-libott az ajté koriil meg az ablakok kér
ha Eustacia vagy egy vagy mdas mddon nes
venné a dolognak, s kijénne megnézni a tiiz
De a fiiggdnydk le voltak eresztve, az ajté is zar
maradf, s az 6 kedveskedése irant a figyelem-
nek nyoma sem mutatkozott. Hirt adni széval
nem akart, 8 megint csak visszament élesztgetn
a tiizet, a mit folytatott is tovabb egy féloran

készlete, akkor ment vissza az ajtohoz s iize
be Yeobrightnénak, hogy hiizza fel a fiiggonyt, 8
nézzen ki, mi van ott. |

Eustacia, a ki elmeriilten iildogélt a nappall
szobdban, folkelt, s folhtizta a figgonyt. Szem=
kozt vele, a git tetején ragyogott a tiiz, mely
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tistént voros fénybe boritotta az egész szobdl, 8

{ ita a gyertyakat. s g
dhOEaIl\T};ﬁ;tazerﬁg,y Ghrbgrley | — mond4 I_irew k;.g;l
tiny 2 kandallézugolybol. — De reme err;,szmn-

s én famat égeti ... Ah, ¢pen ma elg}; P
?i ‘o, hogy azzal a festékessel, V_'erme a i
t:aj:lf’ a gnt Yeobright Thomasint hozta haza

" felé — biz Isten, épen ma! Lam, ki gondolta

i k a dolga
hogy annak a leanynai .

gl{;}:r? i(?lki}':so:én ki.ggiilyen ostoba is voltal te akkor,
fustaci { urad ? , \
maticl;;éér tin ?zlzlzt Eustacia elmgrulten n{-};\;:
a tiizet, a mely e pillanatban annyira quoi i
gondol&tait, hogy észre seflcwlflettf yna;‘glgt}néaa E:u e

j sg6t. Oda latszot arley alakja, 8 ming
ﬁ:ieagtf:f 1::a;kossga.tta a maglyat, s e isimt;r{any :;glelf;lt
villant képzelete ellfitth efy masik alak, a

i idehivhat. ; ”

¥ EI'Etlll:;za esi?:lef lszobx’at, folvette kerti k_al’a:ﬁ;a{f,
kipen é?és kiment. A githoz érve, sgilag e1me;n ;'
16£éas§1 és ba.lsejtelemme:l nezzéelttt fol, a
) onelégiilten igy sz0lt : I
bhal—le};&n?eggintetesg asszony kedvéért csinaltam
én e—zf‘Kﬁszﬁnﬁm — mondd gyorsan. — De sze-

£ ost mar kioltand. 1 sty
l'etnim ’Ulgg; I{ls elalezik ez mindjart malgagﬁl =
felelt Charley csalodott hangon. — Ne r

7 s17el smorni ? ' sz il
o s‘zl?aln tudom — viszonzd Eustacia tiinddve.

32
Ofthon, & sedlifdldon.
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Némén éllottak, a eséndet csak alango
gasa zavarta, mig Charley belatva, hogy
kivannak tobbé beszélni vele, habozva eltd

Eustacia a giton beldl maradt, szemeit a
szegezve; be akart menni, s mégis csak nem m
dult. Ha a helyzet kozonyossé nem teszi min
irant, a mi istenek és emberek eldtt tiszteletl
ill, bizonyira bemegy. De allapota anny
reménytelen volt, hogy jatékot tzhetett bel
Az, hogy veszitettiink, nem annyira 1élekgyd
mint azon tiin6dni, hogy hatha nyertiink vo
¢ Kustacia most, mint més ember is ilyen es
ben, magin kiviil valaszthatott nézé ponto
mint érdektelen nézd, innen figyelhette meg n
gat, s elmélkedhetett azon, mennyire jatéks
volt az istenek kezében ez az asszony, Eustacia:

Mig itt 4llt, egy hang iitotte meg fiilét. K
csobbandsa volt a moesdrban. _

Ha az a ké egyenest Eustacia keblére esik,
szive akkor sem dobbanhatott volna nagyobb
Gondolt 6 arra, hogy ilyen véilasz johet Charle
ontudatlan jeladdsara; de ily hamar nem va
Mily serény volt Wildeve! De hogy tarthatja
6t most képesnek arra, hogy szantszandékkal {6
akarja ujitani a régi légyottokat? Egy oszton az
stugta, tdvozzék, s egy vigy, hogy maradjon ; kiiz=
dott magdval, s a vagy folilkerekedett. Ott ma=
radt, de tobbet nem tett, nem még azt sem, h
a gatra menjen és f6lnézzen. Mozdulatlan ma
radt, egy izom sem randult meg arczan, s szeméf
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0  folteki vilaga
elte f61; mert ha foltekintene, a_tﬁz ilag
:(:‘It:lzé?rl: vet6dnék, s Wildeve taldn lenéz a gatrol.
A mocsir fel6l masodik esobbanas hallatsgpht.
Miért 4ll az ott oly soks, a nélkil, hogy komi-
litene és szétnézne? A kivzincmgﬂg __gyo‘znth : f% -
jebb hagott a gitoldalon egy-két foldlépesovel s
coriiltekintett. _ !
Lor%?ﬁd;re el6tte allt. A mint az ui;olso. kavms?t
a toba dobta, elébb jott, s mosta tiiz mmdlﬁe_!:::_)-
joknek arezdba sitott a gatrol, mely mellokig
YV a1t £61 kozottok. _
Lrve;ny;?em oén gyujtottam — kiéltqﬁi_a_?lugtama
4lénken. — Nem is tudtam rola. Ne j6jjon it, ne
j6jjon at hozzém. sl
JUJ](E a]‘&ﬂért ¢l itt annyi id6 ota, a nélkiil, hogy
hirt adott volna nekem ? Elhai‘gyta otthonat.
slek, hogy taldn én is oka vagyok.
Fe]e—— Ne%:j; eresztettem be az anyoésomat, ez az
ka. o :
§ a-— Nem érdemelte meg, a mire jutott, Eusta
cia ; nagyon siralmas helyzet ez; litom a szemeé-
bol, a szajarol, egész valojarol. Szegény, szegeny
lodnykim! — Wildeve follépett a gatra. — On
végteleniil boldogtalan. e
m, nem; nem e —_—
— 1Igzgyuan messze ment a dolog — ez meg-
5li ont: én azt hiszem. ’
5 (‘)E]Jli:stacia nyugodt lélekzése hevesebb lett e
gzavakra. — En — én — — kezdé, s aztdn gor-
csos zokogasba tort ki, szive mélyéig megrendiilve
39



a szdnakozds vératlan hangjatol; eszébe
otlott addig, hogy az 6 allapota szdnalmat ébres
hessen,

A sirds e kitérése magat Eustaciat is anny
meglepte, hogy nem is tudott félhagyni vel
szégyenkezve fordult el Wildevetsl, bar
semmit sem rejtett el eléle. Kétségbeesetten z
gott tovdabb, mig lassanként nyugodtabba lef
Wildeve szo nélkiil allt.

— Nem itél meg? Sohasem voltam én
el6tt ilyen pityergd teremtés — monda bég
suttogé hangon Eustacia, szemét toriilgetve.
Miért nem tavozott? Ohajtanam, hogy ne lith
volna mindezt, nagyon sokat elarultam. .

— Csupdn azért 6hajthatta volna, mert @
épen ugy elszomorit engem, mint ént — mo
folindult s tissteletteljes hangon. — S hogy vals
mit eldrul, arrél képtelenség beszélni ketténk
kozott.

— Nem hivtam 6nt — ne felejtse el, Damonj
kinos helyzetben vagyok, de nem hivtam ént.

— Ne gondoljon arra, eljottem magambtél
Oh, Eustacia, bocsdsson meg nekem minda
szenvedésekért, a melyeket 6nnek az utobbi ki
év alatt okoztam. Mind jobban-jobban belatom,
hogy én juttattam tonkre 6nt.

— Nem 0n, ez a hely, a hol élek.

— Ah, nagylelktisége mondatja ezt vele.
én vagyok a biinés. Vagy tobbet kellett vo
tennem, vagy egyatalan semmit, '
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— Mi tekintethen? hakk:

— Vagy nem kellett volna 6n utan jarnom;
vagy ha mir jartam, el is kellett volna vennem
akarmi dron. De természetesen errrél most mar
nines jogom beszélni. Csak egyet kérdezek még :
lehetek segélyére valamiben? Van-e v'alalm a
kerek vilagon, a mit ember megtehet omért, hogy
boldogabb legyen, mint most? Ha van, én meg-
teszem. Parancsoljon bar mit, Fustacia, a mib
végrehajtani moédomban all, s’ne_ieled;e, most
mar gazdagabb vagyok. Valamit Dbizonyara lehet
tenni az on megmentésére. Faj, la:tqogn ilyen
vitka virdgot ilyen sivar talajban. Kivinja, hogy
vegyek valamit? Ohajt elmenni valahova? Egy
sz6t szoljon, 8 megteszek mindent, hogy folszarit-
sam a konnyeket, a melyek, ha én nem vagyok,
sohasem hullotfak volna. 0

— Mindaketten hézasok vagyunk — 8761t
bagyadtan Eustacia — s az on anyagl tamoga-
tasa, barmily correct lenne is, 1088z hirbe kever-
hetne. : :

__ Nines moédunkban elejét venni apn&k,
hogy a ragalmazok idétoltésrol gondoskodjanak
magoknak ; de mivel ez ajinlatban semmi rossz
nines, 6nnek nines oka félnie. Azt h}szem, I_J_aost
méar megallapodott férfi vagyok, s én beesiilet-
szavamra igérem, hogy bérmint _erezzek is, soha-
sem beszélek tobbet arrol, a mi lehetett volna.
Thomasin most mér teljesen tolem fiigg, tudom,
mivel tartozom neki, de épen oly jol tudom azi is,
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mi a tartozdsom oénnel szemb i '
D ) en, oly
kegyetlentil bantak. Segiteni fogor: i}i‘:;e]
masin kdra nélkiil. Miben lehetek segitségére 2
— Azzal, hogy elvisz innét. :
- gom 6hajt menni ?
~— Van egy hely, a melyre gondolok
;13111 Budmouthig eljuttatna, a 16bbit meg ol
feil‘f:'l;l i::u’nagaan. Onnan sok gézhajo indul. Igen
_ot} ) ]; komoly, siirgeté hangon — segitsen
,};{ Im udfuopthbs, nagyapam és férjem tudta )
il, s a tobbit meg tudom tenni magam. .
})e batorsigos lenne-e ott egyediil hagy
i Agj:a]f, igen. Budmouth-t j6l ismerem.
i ﬁr mondja meg, mikor szeretne ind
aztdn g?tlllthegg niﬂaédtll;lk g
Azt onba koltozi i
zék velem tetszése szerin{:ﬁfunk' s
— Meggondolom mé
g — felelt =
qulldolkodn_?m kell rola, igénybe ve%igéznafa.b.
:su eti};fl az 6n barati szivességét. Ha arra ha.tﬁr"
a;in{;r ogl;y megyek, s az On segélyét elfogado
s b_vs,ni?elyik este, pontban nyolez érakor je
onnek; s az on dolga az le
izonl éjjel, éjfélkor, varni fog engse;z(glgfg :
ocswaﬁi'a a reggeli hajohoz Budmouthba visz i
k’_' inden este kint leszek nyolez éra té,'i.i 8
a Mmlﬁ[o ]:ltl észre fogok venni. "3
~_— Most legyen szives tdvozni. Birming ko=
2éme'pyek kozt, csupan egyszer talzi.fkl?zlll:&t]:
g onnel, akkor, ha e szokésre rdszanom mas-
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m. Bzutan sohasem litom ont viszont; s On
meg fog tenni mindent, bogy elfelejtkezzék egy
boldogtalan szamtzottrol. Tavozzék, nem tudom
tovibb elviselni. Tavozzék — tévozzék.

Wildeve lassan leszillt a lépesokon, 8 bele
mélyedt a sotétségbe a mésik oldalon; s a mint
haladt, vissza-visszatekintett, mig a gat elfodte
elsle Bustacia alakjat.

vI. FEJEZET.

Thomasin vitatkozik Clymmal s ez egy levelet ir.

Yeobright ez idd tajt Blooms-Enden lakott, s
azt remélte, hogy Eustacia visszatér hozzd. A bu-
torokat csak ma szallitottak ide, noha 6 mar
t5bb mint egy hét ota it élt. Tdejét azzal toliotte,
hogy a kis kertben dolgozgatott; sepergette a fa-
leveleket a kert utjairol, metszegette a viragagyak-
bol a kiszaradt szalakat, kotozgette folfelé a futoé
novényeket, a melyeket levert az sz szél. Kiilo-
nbs orome nem telt ebben a babralgatasban, de
paizs volt ez ra nézve a kétségbeesés ellen. Aztan
meg hitvallisava lett, hogy jO allapotban Orizzen
meg mindent, & mi anyja kezébol szallott az
ovére.

E foglalkozas kozben allandéan vérta, vigydzta
FEustaciat. S hogy az tévedésbe ne taldljon jonni
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a lakasa felol, Alderworthban egy hirdeté
zzggezt'etgtt ki, a melyen fehér betiik
Bu ﬂf;ua:sul, ’hova koltozott. Ha egy-egy
lzpteik:i{il zla :k fﬁ}gre, megfordult; azt hitte
tei suhognak. aegymadﬁrka,fé ta
:dw:;:agagyak puha féldjében, épen rgftalriu
kﬂ(i)nés;nmtha H-;ii: fogta volna meg :f ks |
; 8 a __onyatkor, midén 14 iiloni
E%lfl'gk szallt “fele_]e a puszta gﬁdreia];gt;% :zul
n?:; ;} ﬁl;él, s];zbosiazesodrédott SzATAZ levelékb{il
egekbdl, a melyekben dongol
vagy rovarok zsibonghattak, azt gép(;%fé{ , Eflfl it
cia %z, a ki ott kiviil eped, sévirog a ]iibé];iil y
) znz:rizlg' megallt azon hatirozata melle
gy nem hivja vissza. Egyuttal azonb ,
;T]l%c;u;qgltprmdtzﬁfel feleségével bl';;t atr(lm:?;
1 a‘ . = 4 i
dolt Eustacié,raj oA
Erés érzelmek erds cselekvé
; elvésekr 8
iazei_w:mzont, az e?llenha.ta'.s torvénye es:;rzi?nﬁ:ne;"
I&?l éfk az érzéseket, a melyekbél sziilette I
E;z tovibb elmélkedett, anndl jobban szelidiil
I Ensz drtatlannak tekinteni a feleségét e dolo'
m‘onnené 1i::{;udta,, bar magat is kérdére vonha i,
ne} lfl ott-e IEekl_eleg id6t az oOnigazolisra
m lépett-e 61 kissé nagyon is hirtelenk ds :
Mm]lﬂ a szomoru reggelen. e
ost, hogy haragjanak elsé tii :
har i ;
:(f:akt T}z vplt a kifogasa felesége ellenz.,eh;;ylfﬂil:g;: '
ret baratsdgot tart Wildevevel, mert becstelen- -

gég jeleit nem 4rulta el magatartasa. S miutan
egyszer iddig jutott, az anyjaval gzemben valo
eljarasat sem litta tobbé annyira sotét szinben.
November otodikén este kiilonosen élénken
foglalkoztatta elméjét Bustacia. Mint tavoli ten-
er halk moraja, UgY hatott lelkéhez a Vissz-
hangja annak az elmalt idének, mikor egész Na-
pon ab gyongéd zavakat suttogtak egymasnak. —
Természetesen — monda — fol kellett volna
engem keresnie mar elébb, 8 elmondania, mi
koze volt neki Wildevehez.
Arra hatérozta magat, hogy azonnal meglito-
gatja Thomasint ¢és férjét. TIa alkalom nyilik,
majd czélzast tesz red, miért viltak el egymastol
Fustaciaval, de arrol hallgatni fog, hogy egy
harmadik személy is volt jelen, mikor anyjat ki-
zirtak. Ha Wildeve artatlansiga kétségtelen,
akkor bizonyara nyiltan kijelenti maga. Ha pedig
van valami a dologban, akkor Wildeve, & ki élénk
természetii ember, valoszintien fesz majd valami
megjegyzést, a mib6l kovetkeztetni lehet, meny-
nyire van compromittalva Fustacia.
De a mint megérkezett, csak magat Thoma-
sint talalta otthon; Wildeve tutban volt a felé
2z Gromtiz felé, a melyet Charley oly drtatlantl
gyujtott a Mistoveren. Thomasin, mint mindig,
nagyon megoriilt, hogy Clymot meglatta; meg
mutatta neki alvo kis gyermekét, kezével gondo-
gan elharitva a gyertyafény.t a cseosemd szemétol.
__ Hallottad mar, Tamsin, hogy Eustacia
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most nines velem ? — i
e em ? mond#,
— Nem — felelt Thomasi litkozve.
= omasin megiitkozve.
i AAz: sem, hogy eljéttem Alderworthbél
: ~ Azt sem. Alderworthbél én esak akkor hg
ok g}rt, hfa,lte hozol. Hat mi a baj ? |
ym folindult hangon beszélte el
Eak __lat_ogatslgsi}: Nunsuch Zsuzaanlféégl}:gl
ﬂ‘u ni]"ti)é:;]a,gosltasait, s azt, a mi beldle kﬁvei’ik'
' » hogy 6 Eustaci i ja
rotta f6l anyja ha.liilé,t.acm eivelen o
— Istenem ! s én minderrdl i
i 5 semmit s
dok - mormold Thomasin mintegy }éle‘im
En:uagszsfllm.1 — Borzaszt6 ! Mi vihette rd!
ust::(lua! S mikor ezt megtudtad, rogton h
rc;len li ? Nagyon kegyetlen voltdl 2 — vagy
zZén o yﬂnhr(;sszle%kg; mint a milyennek lits
— Lehet-e v 1 na
|t alaki nagyon kegyetlen az anyjé
— ?Ip azt hiszem, igen.
— Jo6, megenged
= iegyﬁnkg? gedem, hogy lehet. De most
— Beékiilj ki vele uj i )
; . ele ujra, ha ugyan ilyen haldlos
batl:ltglom utdn még ki lehet békﬁlni.ySzint: :
ie ém, h(.).gy_ne mondtad volna meg. De igy
ezz kibékiilni vele; végre is lehet médot talalni,
ba wind a keffen Ghajjitok.
— Nem tudom, ohajtjuk-e mind a k
_ ) etten —
lﬁn?}nda Clym. — Ha kivinta volna Eustacia,
allgatna-e olyan hosszu idé 6ta? K

a mint js
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— Ugy latszik te kivanod, és te is hallgattal.

— Igaz, de engem mindig hanyt-vetett a két-
gég, hogy ilyen megbéntds utdn szolhatok-e hozzd.
Ha most latsz, sejtelmed gines rola, mi voltam
én ; hogy e néhany utébbi nap alatt mind mély-
ségeken jartam. Ah! gyalazatos dolog volt, anyi-
mat tgy kizdrni. Elfelejthetem én ezt valaha, 86t
beleegyezhetem-e csak abba is, hogy Eustaciat
tjra lassam ?

—_ Fustacia taldn nem is tudta, mily komoly
kovetkezménye lesz annak, a mit tesz, s falan
nem is volt szandékaban igazin kizarni szegény
nénémet.

—_ & is azt mondja, hogy nem akarta. De a
tény tény marad.

— Hidd el, hogy most bustl, kiildj el érte.

— Hat ha nem akar visszajonni ?

— FEazzel elarulja, hogy binos, mert nyilvan-
val6 lesz, hogy a haragtartas szokasa. De ezt nem
hiszem.

— J6, megteszem. Virok még egy vagy ket
napot; két napnal tobbet semmi esetre; s ha
ezalatt nem ad hirt, én killdék el 6 hozzi.
Azt hittem, Wildevet itthon taldlom. KElment
hazulrél ?

Thomasin egy kissé elpirult.—Nem, mondé.—
(sak sétal a pusztan.

— Miért nem vitt magival téged ? Az este
gyonyorii. A friss leveg épen oly jot tesz neked,
mint neki.
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— Oh
iy én nem vigyom sehova; meg bal
— lgaz, igaz. Azt go j 4
urat_idal is beszélni e dgollggroéfa& s
hatérozottan. mond
— En nem beszélné 1
felelt Thomasin gyofﬂal,ls.k’—h aNnekeld e
Bemém haszna. i
lym erésen szemii
J ; 82 gyre vette unok
if.ﬁz?.t.h chg _kefcﬂeg, Thomasin nemn?skﬁfxfo
délut" ogy fer:]e is szerepet jatszott azon tragi
. m:ll’esen}enyeiben: de magatartasa at
fﬁnnﬁﬁ 31;};;, éliiogy a Wildeve és Eu:sta-cii k
e géd viszonyt maga is némi gyanu
: mﬁ{;ggaﬁil;;}lz%iy?ﬁelﬂmit sem tudhatott
” G A x =1
erosebl;ﬁvolt, mint ideji{iite,kf;.z i
b _wgykv"agy'f két nap muilva tehat fogsz frni
T lerde a fiatal asszony komolyan
o Fme em, ez aszerencsétlen elvilas vétre.t éf
Potomha{;ggg)fzi—l-tiﬂelt o miceler
ol alin nines valami nagy gyényd-
Eltavozott, s a halm i -
1 % okon it haza ieloth
lefei:%]dit volna, lei}!t s a kivetkezd 122?1121.3 ?f;:{d 3
- au;teé.i Eust-i’a.clﬁum! Kovetnem kell sziv'em
kégdezn i, a 7rlzllelku}_, hogy elmémet nagyon ki-
mader ém. Visszajosz hozzam ? Tedd azt, kér-
, 8 a mult legyen eltemetve koztiink. N;mgyoﬁ

grigort valék,
| jelyzetem is. Te nem tudod, sohasem fogod tudni,
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de lasd, Eustacia, kegyetlen volt

mit allottam én ki azokért a haragos szavakert,
a melyekre a te magaviseleted inditott. A mit
esak beesiiletes ember igérhet, mind azt igérem
neked most, tudniillik, hogy sohasem fogsz tobbé
ilyenfélét gzenvedni télem. Fogadasokat tettiink
mi egymémsna.k, Fustacia, s azt hiszem, jobb lesz,
ha hatralevd napjainkat abban toltjiik, hogy azo-
kat megtartsuk. J6jj vissza hozzam, ha taldn
<zemrehanyast tészsz is. Lattam én szenvedésedet
akkor reggel, mikor elvaltunk ; Oszinte volt az és
természetes, tudom. qzerelmiinknek tartania kell
tovabb. Oly szivek, mint & mieink, sohasem kap-
esolodtak volna Ossze, ha nem igaz érdeklodés-
bol. Elobb mnem tudtalak visszahivni Eustacia,
mert nem voltam képes meggy6zni magam, hogy
a ki veled volt, nem mint szeretéd volt ott.

De ha eljosz, 8 kimagyarizod a banto latsza-
tot, nem kétlem, hogy tudod igazolni hozzam
valo hiiségedet. Miért nem jottel eddig ? Azt gon-
doltad, nem foglak meghallgatni ? Bizonyosan
nem gondoltad, ha eszedbe jutottak azok a foga-
dalmak s esOkok, melyeket a mult nyér holdfényes
éjtszakain valtottunk egymassal. Térj vissza hat,
var a szives istenhozott! Nem tudok tobbé kar-
hoztatassal gondolni rad, s azzal foglalkozom

inkabb, hogy eljarasodat igazolgassam.
Qzeretd férjed Clym.»
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— Ime — mondd, a mint fickjaba tett
levelet — ez helyes dolog volt. Ha holnapy
estig nem jon, akkor elkiildom neki.

Ezalatt Thomasin, a kit épen most h
ott, nyugtalanil, sohajtozva iilt szobéjaban. Fé
hez valo hiiséghél minden gyantjat elhallgatts
ma este arra nézve, hogy Wildeve érdekléd
Eustacia irint nem sziint meg a hazassagaval.
nem is tudott semmi bizonyost; s noha Cl
kedves, szeretett unokatestvére volt, ez a
mégis kozelébb allotthozza. ‘_

A mint egy kis id6 milva Wildeve vissza
keriilt sétdjibol, Thomasin megszolitotta : '

— Hol voltal, Damon? Mir egészen m
ljedtem miattad, hogy a folyéba estél. Nem sze
retek egyediil lenni a hazban. !

— Megijedtél ? — monda Wildeve, megvere=
getve arczat, mintha valami hazi dllat volna.
Azt hittem, te semmit6] sem ijedsz meg. Bizo=~
nyosan nagyralaté lettél, s azért nem szere
itt lakni, midta egy kicsit rank deriilt az idé.

lgaz is, hogy boszanté dolog ez az j hizvétel,
de hit gyorsabban esak akkor hozhatnék rendbe
ha nem tizezer fontunk volna, de szazezer, § 8%
ovatossigra nem kellene sokat adnunk.

— Nem, én nem arra czélozok, sét inkabb
maradjunk itt egy 4116 esztendeig, minthogy &
babit valami veszedelemnek tegyiik ki. De nem
szeretem, hogy esténként el-eltiinsz. Valamit for-
gatsz a fejedben, tudom, hogy forgatsz, Damon.
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i inteteket vetsz a
n mégy ki, s olyan tekintetek
stzitoﬁﬁ:af;, mingtyim az valakme!i a _tomlocze volna,
edig hat egy kedves vadon sétatér. S
£ Wildeve szénakozo meglepetéssel néze rgié
_ Micsoda! Te szereted az Egdon pusz’iila:‘
— Szeretem, mert itt Bziile.t::)erfn ag:omsze ja-
dalom mogorva, vén abrazatat.
h&n._c SI(’)iha(!} édeseﬁn. Azt sem tudod, mib szeretlsz.
— Légy nyugodt, tndom én. Csak egy dolog
nem tetﬁf‘fzik az Egdonon.
- iaz? : i
— Sgh!::;em viszsz magaddal, mikor 'Seta‘];l
mégy. Miérb barangolsz te tl?la?g&d annyit rajta,
gyon nem szereted ? e
s %yizdgigz'ﬂdﬁs, 4mbar magiban vev%v ill%fall_l
artatlan dolognak lé.tszott,lzg;r:,rba hozta e
¢ ielétt felelt volna, letilt. e
?et,ir]?:rs hiszem, hogy valami gyakran lattal
i. Mondj esetet ré. }
m}nibl?iroa;:ldg:llni; — fellc]alt Thomagin d:ad&lmaﬁi-
kodva. — Mikor ma este kimexrxtel, a’zt go:Ldo:
tam i’lgy is alszik a baba, utina 'DBZEkig ;)z?t
mé’ te oly titokzatosan, hogy még csa 4
gye'tesz rola eldttem. Kifutottam s uténgl
iﬁ::ll]tein A hol az ut elagazik, ott Tegéllggﬁ s
té oromtii tan azt mon 7
koriilnéztél az oromtiizeken, s az meman
«Az drdogbe is, megyekn, s akkor gyorsan
fé}g (f);r(;.)lglzltail. Tin aztdn megallottam és ne”zltil;elt?aliiﬂ.;
Wildeve homlokat ranczolta, s aztan erdlte

mosolylyal kérdé :
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— Nos, hat még micsoda esodilatos folf
zést tettél ? '
— Ugy litom, boszus vagy, hat ne beszé
rola tobbet; — azzal odament mellé, egy :
molyra ilt s gy nézett {6l az ura arczara.
— Ostobasig — mondd Wildeve. — Min
igy huzédnal te vissza. De most mar folyt
ha egyszer megkezdtiik. Azutan mit lattal ?
letesen ohajtom tudni.
— Ne beszélj igy, Damon! — morn
Thomasin. — Nem littam semmit. Eltiintél a
mem eldl, s aztin koriilnéztem az drombiize
¢és bejottem. \
— Taldn nem is esupan ez egy esethen kovel
tél igy. Talan valami rosszban akartal utole
— Teljességgel nem. Ezel6tt soha sem is te
tem, ma sem tettem volna, ha olykor-ol
egyet-mast nem hallottam volna rélad besz
— Mire czélzasz ? — kérdé Wildeve fi
metleniil.
— Azt mondjik — azt mondjék, hogy esténs
ként Alderworthba szoktdl menni, eszembe jufs
tatja, a mit arrél hallottam, hogy — — 1
Wildeve haragosan fordult meg, s egyenesen
felesége elé allt :
— No, esak ki vele asszonyom, mit hallott 2—
mondid kezeivel hadondszva. — Tudni 6hajtom,
mi az, a mit hallott. : 3
— Hat azt hallottam, hogy nagyon szerel-
mes voltal Eustacidba — semmi tobbet, csak ezt
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- gmbar egy piczikével tobbet is beszélnek. Nem

szitkség haragudnod.
Wildeve észrevette,

o e labadnak. ot
konfleb Jos — mondd — ebben semmi 1j 8IS, 8

% - - - - - - rrt
agaban sines gorombgskodm,”nu}’cs mié
§?f§$1. l\glost pedig ne beszéljiink (En:ol tobbet.
Aztan nem beszéltek tobbet, EpomaS}n még
Griilt, hogy van ok, & miért Clym litogatasit es
torténetét elhallgathatja.

hogy felesége szemei

VIi. FEJEZET.

A november hatodiki ¢jtszaka.

x : sl fo
Miutén Eustacia elhatdrozta, hogy sz'okml g,
olykor-olykor ugy latszott, nyugtalansag gtzall:::
meg, hogy valami megzavarhatni tervet.
egyetlen esemény, & mi he]yz'etet igazan n}eg-
viltoztathatta volna, Clym meg_]elenese leth vé) Eg,:
Az a gloria, & mely eleinte, mint szerelmest, c{
ritette 6t elétte, most mar szétfoszlott ugyan, de
néha-néha eszébe jutott Clym egy vagy mas egy-
szer(i jo tulajdonsaga, s az & remény ébredt beg;:e,
hogy talin meg fog jelenni elotte. Iﬂngt_)_ a.}?
megfontolva azonban nem latszott valészinunek,
hogy ilyen szakads, mint ez, valaha mgg:zun-‘
jék : neki tovabbra is ugy kell élnie, mint egy

33
Otthon, & szilifildon.
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elitéltnek, magdra hagyatva. igazi otthon nél
A pusztat mindig gy szokta tekinteni, mint
az 6 egyéniségéhez il16 helyet ; most az egész
got ilyennek érezte.

Hatodikan este ismét foléledt az az el
rozasa, hogy elmegy. Négy ora tajt ujbol oss
szedte kicsike podgydaszat, a melyet Alderwor
rol valé futdsakor magival hozott, s hozz
még egyet-mést idehaza hagyott régi holmijab
az egész csomag elég kiesiny volt ahhoz, he
kezében egy par mértfoldre elvihesse. A
mindinkabb sotétedett, sarszini fellegek cs
gottek ald az égrél, mintha orids ponyvak let
volna keresztil vetve rajta, s az éj haladtd
viharos szél timadt: de esé még nem esett.

Eustacidnak semmi tennivaloja sem lévén
mar, nem tudott benn maradni, s halomrol ha-
lomra jart-kelt a haz kérnyékén, a melyet min:
jart itt fog hagyni. E ezéltalan készaldsa kozben
egyszerre o Nunsuch Zsuzsanna viskoja elétt ha
ladt el, a mely kissé alacsonyabban fekiidt, mint
a nagyapjaé. Az ajto félig nyitva volt, s a belil

ég0 tliz ragyogo savot vetett ki rajta a puszta
A mint Eustacia a fénysivon dthaladt, ugy
tint f6l, mint valami sugarbél szétt angyal, egy
vilagité alak sotét szintéren: a pillanat elmult 8
0 ismét bemeriilt az éjtszakaba. iy
Egy asszony, a ki bent a hazikéban ilt, meg-
latta s f6l is ismerte e pillanatnyi megvilagitis-
ban. Zsuzsinna maga volt az; épen herbathedt
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készitett a fianak, a ki sokat betegeak:d&tt,;ktzg:tj
komolyan rosszil volt. Zsuzsanna le 86 e g
lat, megfenyegette oklével az elttp;b amunlgﬁt.
am‘:a’m tiinodve, mélﬁm‘foa‘.) foéyt:ztt% 113.(::‘:; ; a.a e
Nyolez orakor, abban & n, .
\\'ildgvenek Kkitiizott a jeladasra, h?l eg{]ﬂ:ﬂ:; aﬂ
telt. koriilnézett az udvaron, megtP ni, s o0
'E ts';'ék aztan oda ment, & hol a tuzreva.’l re r
‘ttve jvol;; folhalmozva, 8 kivé._lasztot?lbeldqe :ﬁg ’min
hosszi dgat. Kb clvitte a git sarka wti,e oy
hitratekintett, hogy le van-€ ere;-s_zt i
fiiggony, tizet gerjesztett ¢s megayw) ofii;'végét s
az ag langra kapott, megfogtaraz qgjé s elége’tt.
addig esovalta a feje folott, mig eges s
" (sakhamar megyolt az sfz__o_r'omial, i o
olyan hangulatban lehet 520 orom_rt() = Egﬂﬁnni
sorezczel késobb hasonlo fényt l'a: 0 e
I\\'ildeve haza mellett. A koresmaros d]}])l‘egog -
volt, hogy ez oraban minden este o'rkt?i, o ;gat%:sat,
tala’n Eustacia csakugyan kivinna ta e
ez @ gyorsasig bizonyitd, tr.l_et_mmlek’ nak
?llt Négy ora mulva, azaz ¢jfélkor, Kesz fnint
iliucimouthbﬁ vinni koesijaval BEustaciat, a
- Ejgéjaﬁfle%:;:;t?éﬁ. Vacsora u’t:éml lforanans;i:
szavonult, 8 haloszobajiban Pld?g(?}:’ yaxfx:; yeget.é
czet, mikor indulhat. Az €) gotg tes o 23 e
lévén, Drew kapitany nem kos_zal kn’:okereani 4
hs'l,zik’ék kozt, csevegni, Vagy tarspka

korcsmaba, mint a hogy hebe-hoba szokasa volb

33%
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ezeken a hosszl Gszi estéken
. - ; Ot i .
gi?iﬁ}?tf;}}og‘%ﬂgl Asz1’ircsu‘:ilf:'{ethvt(t1 0;:3;;1
i - A mint a szolgilé kin
5 é]k‘.f)t, a gyertya sugarai Fairway alakj
— Alsé Mistover felé volt uta sijoll
' » . m :
Eﬁﬁﬁ? g’eeobrlght nur megkért, h:lg; 23':‘81’
1de; gravamra mondom !
E::tle;;elegfhe dugtam, oszt’ egés;erl:oggeaf'
o ;o al,) esak akkor jutott eszembe .:-
vy I’e vében voltam, s a kertajtot be :;k
rrﬁ.g ygl'za vheslattvu:{mtaéazaladtam még egyszera
4 velet ado at, s elment '
& ot ent. Al ean
Bzg{hﬁ vgtte, a k_l_ ugy taldlta, hogy Eusytaz
gya,r;a,kodolf:'ig ﬁokalg1 forgatta kezében a levele
e ogy Cl}:mtél johet, de bizonyo
el megillapitani. Mindazaltal elh
szé,nd'ékkogly 3116111;(51 hamarabb dtadja neki;
suindékkal folment hossi, do saobija ajtajdh
S aa uleslyukon benézve, észrevetf]e Jho’
nem ég a gyertya ; Eustacia tudnillk minde
. kisséagyms{,“vetetfe_e magit, igy akart pihenn
S s erdt gyijteni a kiiszobon 1évé ttas
aisra. Nagyapja abbol, o mit loth st kovetk -
s ggrb r volna hiborgatnia; s tjra lesétal
@ tirsalgoba, o kandallopirkinyra tefte  lovel
g% i];ﬂﬂ;]d re]a‘ggel atadja. T
. Tizenegykor maga is lefekiidt i
i e
le)l opﬁz%t?;ottl?,z. dgyban, aztdn féltizexgx{eﬂ%ril; %
a limpat, s mint rendes szokésa volt,

~ mihelyt a szemét

4 alr

lefekvés elott fslhazta a figgonyt, hogy reggel,
folnyitja, tudomast vehessen &
gz6] jarasarol, mert ablaka eldtt egy szélzdszlo é8
vitorla allt. A mint agyara dolf, hirtelen meg-
lepetve latja, hogy & zaszlo fehér arbocza meg-
villan, s mint valami phosphoros sav hasitja végig
az éjtszaka sotetjét. Csak egy magyardzat lehe-
tett, a haz feldl hirtelen fénysugar vetodott az
arboczra. Miutan mar mindenki pihenni tért, az
oreg gziikségesnek latta folkelni, oOvatosan ki-
nyitni az ablakof, ¢ kitekinteni rajta jobbra és
balra. Eustacia haloszobdjaban vilag volt, ennan
jott az a fény, mely az drboczra esett. Tindodve,
hogy miért kelhetett most fol Eustacia, hatarozat-
lanal allva maradt az ablaknal, s arra gondolt,
hogy folveszi a levelet s ajtaja alatt becstsztatja,
a mint egyszerre ruhasuhogast hall & szomszéd
szobaban, mely a folyosora nyilt. 2
A kapitany arra & kovetkeztetésre jutott, hogy
Fustaciat nem fogja az 4lom, s konyveért ment ;
nem is torédott volna tovabb a dologgal, ha sird-
sit egész viligosan nem hallotta volna.
_— Az urdn jar az esze — monda magaban. —
Ah, kis egytigyt liba, nem kellett volna hozzé
mennie. Kivanesi vagyok, e levelet csakugyan
Clym irta-e?
Folkelt, begongyolte magat tengerészkope-
nyébe, s kiszolt: — Tustacia ! — Semmi valasz. —
Fustacia ! — ismétlé hangosabban — €gy leveled
van itt a kandalloparkanyon.
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: : -
"¢l skor, miutan a haz telj't?sen e .

' I*eltiz?{nkf;;g;m‘ Fustacia megg){gttit::ébi
nmnul;l;ameleg ruhat 61toth, kis esom g
=iy . wiva kioltva a viligot, lement & Ez i
e zabadba ért, észrevepte, h?g{r) o
A mint & Shngy megillt egy kisse az ajto fae;n,y i
S?‘.It'f?l’ e kezdett esni, s az 1dq egészen ayeee:
S},‘mbbre“ De ha mir egyszer rnszg.ni_‘.a mag S
s vtﬂt' : em lehetett meghs'l.t.ra:lma. aﬁossezém
; _lepesre,'hnhisz Wildeve 18 tudfimtw volt, Ek o
ml_a.‘st! ]{l‘el iniileg varta is. Azéj gyaszosgmb& e
s ?s:ha az egész természet bakacsin o
\':'_tlil., o A fenyéfak tiskés ormal h.a]zdastmm
?10‘; ‘;gtl::géltek az ég felé, mint ‘;ag&mllivellet{i h

: i é nyal mi sem volt ki )
f%‘:ﬁf’;rfs t?s?:}p?ﬁ gin; Lls t1{z vilagitott ki a
\l}unsuﬁh Zsuzsanna ,hamkc;]a‘l.{q i

 Fustacia folnyita esc_arnyo_|eh,01 g gt 1

bol, a lépestkon fel a gatra, ﬁ-"i usr Dol

il tte a folfedezés. Megkerl vek‘_ L

lll%};zgﬁbarrownak vezetc’j eﬁsc‘;?)tgglmgfké,ké,bokor-

i e(iyﬁ-sezg\?a (:lz Eﬁsos gorclbau‘se}epeliiltzlnliJ

o 4 m?h?evertek gzetszorva a pusztaﬁl_, I :

iy e 4llat tiidejének rohadt dameﬁhhih-

A holdnak s & esillaguknak n}'lm;l%ksﬁ iy
' intha teljesen kioltotta voin s A
Flﬂmt:;,sr. ]:11?1 esé. Oly éjtszaka vol.tl le,; ;}niﬁa e
: tait 6sztd riien & vild !
gfn;‘eoillagili gg::éﬁitzﬁi}euteerelte; tgegjcle.nt elotte

UJJG H

De felelet senkitél sem jott erre sem,
a szélt6l nem, a mely mintha le akarta w
harapdalni a hiz szigleteit, vagy egy-e
es6t0l, mely meg-megkopogtata az ablakoka
Az Oreg kiment a folyosora, s ott 4llt y
kozva vagy ot perczig. Fustacia még se
vissza. A kapitany vissza ment gyertyaért, 8
sziilt, hogy kovetni fogja, de elészér is h
szobdjaba nézett be. Itt, az agy egyik oldala
meglitszott a fekvésének a helye, a mi elar
hogy az nem is volt megvetve ; de meég jele
sebb .volt ennél az, hogy a gyertyatartot nes
vitte le magaval. Az 6reg most mér egészen
ljedt: sietve magdra szedte rubdit s ment J
féajtohoz, a melyet maga zart és lakatolt be
ajto nyitva volt. Nem lehetett tovabb ké :
Eustacia elhagyta a hazat az éjféli oraban; ¢
hovd mehetett? Kovetni szinte lehetetlen vo
Ha a hdz rendes titcziban all, akkor még két sz
mélyt kildve ki, egyiket egyik, masikat mas
irnyban, bizonyosan ra lehetett volna talalni;
de a pusztin keresni valakit, sététhen, teljesen
reménytelen villalat volt, mert itt minden pont-
bol annyi irdanyba lehetett haladni, a hany dél-
kor dgazik ki a polusbol. Teljes zavarban affelol,
mit kelljen tennie, benézett a tirsalgoba s meg-

itédve latta, hogy a levél még érintetlentil oth
van. i
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minden, a mi szoérnyii és sotét volt valaha
toridban és legendakban: az utolsé egy
csapis, Senacherib hadseregének pusatulis
kinhaldl a Getsemane-kertben.
Végre a Barrowra ért, s megillt gondolko
Soha tokéletesebb harmoniat, mint a milyen 4
lelkének chaosa és a kiilvildg chaosa kozt e pi
natban volt. Egy gondolat villant 4t agysn e
lanatban : valami hosszi utazasra nincsen e
pénze. Az elmilt nap hinykodé érzelmei ké
sohasem merilt {6l az 6 gyakorlatiatlan elm
ben annak atudata, hogy a nagy tutazashoz
pénz kell, s most, hogy viligosan belatta ezt, ke
servesen sohajtott f6l, nem tudott oly sugdregye
nesen dllani fovablb, gérnyedt-gornyedt lefe
esernydje alatt, mintha valami kéz hiizna alu
le-le a Barrowba. Hat lehetséges az, hogy n
még tovabbra is fogolynak kell maradnia ? Pénz
sohasem érezte még a becsét eddig. Hogy inne
eltiinjon, mar ahhoz is pénz kellene. Wildevetd:

' ik alak-

hadozo csontjait kivéve: de azért :6 t,c]‘illﬁigpig .
i b an omorusignak, a mely tetot N
jier .j"b yhozta, tagjait. Eszrqvehetg& vgi 'i;ijzben
“‘_,ngm?ﬂ boldogtalannak érm__maga.t. R ; e
:;Zg%zécseppek esernyﬁjérélzkg:::gﬁgﬂfr&, ik o

jé arfiire 8 @ [

n}'f*glﬁﬁlk ’%agon hasonlo hangok "hag);ael;t :1];
csa;t;g' ; ’a az 6 arczdn is olyan stirin pk it
a;ﬂ_im i:?,n ek, mint a kiilvilagen. Lglkfzni e
ah‘l it 1o%r€re e,z a mindenfeldl elébe allo 5:1 ’?.1 e"ljyu;‘.
2{::tm?ég azt latta volna ilal, hoglal,{g:;ln%i (; o b
] j gzall, s : ugati
Buqu"]tha?kai’ ﬁijbirdaire vitorlaz m1_nden u:th:f)tlsz;
\'il;gy__f_]szé akkor is nagyon kgﬁlressel .le sy
ﬂ?’_lku ’1:2 Eiza,lommﬂl nézni a jovo .ellg, :;lr; ny -
e sek voltak a tobbi yiszonyal. eln " l:;g‘m
flt}jggftg%eszélni. Ha egy aa;lzonyﬁ 11:3; ;:;yyezmews,
QX oreg, o ort, halalra v 168,
Zf;:d?ilﬁllgtféigéﬁ ﬁ?&m kezd és hangosan beszélni,

kérni anyagi tamogatist, olyan biiszke asszony- — Nem mebefﬁn’cﬂ pénzem ; nem mehetek !
nak, mint 6, lehetetlen vala: mér az a sege fajdalmasan. — 1

delme is, hogy Budmouthba elviszi, illetlennek
és lealizonak tiint ol eldtte az utébbi érakban.
S ha az maga nem ajanlotta volna, és pedig any-
nyira siirgetéen, soha igénybe nem veszi.

Senki sem nézhette volna e pillanatban szd-
nalom nélkiil, s nem azért, mert igy ki volt szol-
géltatva vésznek-viharnak, vagy mert tivol vala
mindentdl, a mi emberi, a Barrow lakéinak kor-

< hetnék is, mi jo lenne beldle ? Si;ltj;lr(:(}ﬁ
b:na men iovendore is, mint 2z 1:}31_1, eztt orsi
Sets 1? Jmint ezelott. Hogy Pr 'ba}glaénii o
fﬂﬁmf ’préba!gattam ra;%{‘?go m;‘II:;n érde;nal—
b o men:l ay :;Eise(}é?]iﬁrgiﬂlté. elkeseredett kétﬂe%;
s Ljneglez_ ~ Oh, mily kegyetlenség volt '%f‘gle?llen
pi:éi?)srfi' ebbe ;1. rosszal rendezett, tokéle

1
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vilagha! Sok tehetség i
! hetség volt bennem; suil
gﬂi’ 1;1egsemm1sltettek, szétn;g;;g(’)lfekm
mil;;r keg?gﬁfk folott nem volt hnt:lmo

tegye n az ég, hogy il i :
ket mér ream, hiszen soha%ﬁolhizg vclé(;:tizeejl?

Az a tavoli fé
mikor ::-]13‘?"?1'1 fény, melyet Eustacia é :
. Nunsuclj;myml k’lJOiu‘t, mint jol sejté chzm
De a miti?[:;ﬁ:g:n?“ hizikojabol eredt .
: cia nem sej :
i}l?:g:} foglal_a:tosséga volt. EezJ t:;ta:!:zzsuzs
ranni ;Ra?;&;]élft O'Ifl_liel‘cﬁcml azutin ioéi]t:;’ elst
Anva , mikor beteg fia i . y
i S sl g by i
Wmiyid ogy bizonyara az 6 ko iy gy koy
w0 hatdst a gyermekre zelléte gyak
méskﬁrﬂi;l;zlkﬁtstuzsapna‘ most nem fekiidt le mi
Hoey el , mihelyt dolgaival készen w
Paatacia i dézeat‘t %z?gzzi,]am mit szerinte szegg :
S da, a bs ;
zzg;t;??ﬁ :.'szkijzéhez i’olyamzdl;:éjo?ﬂ?il; Egyk
: jaras arra volt hivat ! s
am ’ atva, I s
gglbel?iltl?annu legyen & me%-‘iemnll?sf‘;{se‘;mu'enné&
ismert d {1yt, a ki ellen irinyul. Az Egd mindey
e dolog volt az abban az idsb gdonon jOL -
P Alz elé-elékeriil hébe-héba en, s még mai
szobébaaf:islze(:::;y, gyertyival keuében, egy bel é
hatalmas b s h?l egyéh edények ko tes ;
arna fazék foglalt he‘}‘-et. csol?gatkiz 1
£ et ot

méz volb
nyiri gyt

puha, sarga viaszdarab allt.

B T ]
henniik, koriilbeliil szaz fontnyi, egeéss
itése a Zsuzsdnna méheinek.
ezon foldgomb alaku
Zguzsanna levette ezt

snéhany vékony azeletet metszett le belble. A sze-
leteket egy nagy vaskanalba rakta s azzal Visszas
térvén a lakoszobiba, & tiizhely meleg hamujira
helyezte 2@ kanalat. Mihelyt a vinez annyira
lagyult, hogy alakitani lehetett, osszeragaszta az
egyes darabokat. 1is most gokkal ﬁgyelmesebb lett
Alakitgatni kezdé viaszh, 5 82 eljarasho
valami elore elgondolt format akar
forma emberi volt.
Addig-addig melengette, tapasztgatta, szét-
metszette, meg sszeragassti, le-levagott egy ta-
got, meg visszaillesztett, hogy végre, vagy negyel
ora mulva, az alak meglehetosen hasonlitott egy
asszonyhoz s hat hiivelyk hosszu volt. Most az
asztalra tette hilni és keményedni. Maga pedig
kezébe vette a gyertyit folment a 1épesin, beteg
kis fiahoz.
__ Fmlékszel-e 14, kedves fiam, mib viselt
Fustacia ma délutan még a fekete ruhan kiviil ?
— Bgy piros szalagot a nyaka koral.
_ Hat még?
__ Semmit, csak szandal czipot.
__ Piros szalagot és gzandal ezipot — mondad

magaban az asszony.
Nunsuch Zsuzsanna addig keresgélt, mig va-

Jami rikito veres pﬁntlikada-mbm akadt, a melyet

A fazekak folott egy pol

a7 arczi.
kitiint, hogy
neki adni. B
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levitt és az alak nyakdra kotott. Aztan tind
meg ludtollat keritvén eld az ablak kézébé
tére festé a viaszszobor labait, korilbeliil |
ameddig a czipé fodte volna ; s aboka kornyék
egymast keresztezd vonalokat huzgilt, a mely
nek amaz id6k szandal szijjait kellett képyi
nisk. Végre egy darab fekete rongyot kotitt 4
fejére, a mely homalyosan emlékeztetett az ass:
nyok hajkotd szalagjéra. :

Zsuzsinna kinyujtott kezével eltartotta ma
t6l az alakot s megelégedéssel, de mosoly nélk
szemlélgette. A ki a puszta lakéit ismerte vo
annak bizonyosan Yeobright Eustacia 6tlik es
e viaszbab lattara.

Az asszony most egy tuczat gombostiit v
elé az ablakparkinyon levé kosirbol, régi
hossz1, sérga tiket, a melyeknek a feje elsé ha
nilatkor le szokott hullani. Ezeket aztin egye
ként az alakba kezdi tizdelni, minden iranyb
s szemmel lathatéan kinozas czéljabél. Valami

tizendt volt madr igy beleszurkdlva, némelyik a
fejébe a viaszalaknak, mésok a vallaiba, a tor-

zsébe, vagy folfelé a talpaba, gy, hogy az egéss
bab telistele lett tivel.

Zsuzsinna a tlizhoz fordult. Tézegbol volt az;
s bar a nagy hamurakds, mely a tozegtiizzel min-

dig egyiitt jar, kivilrsl sotétnek s kihaltnak lat-
szott, ha a vaslapattal félre kaparta a szinét az
ember, belilrll izzé zsardtnok voroslott ki, Az

asszony néhény darab friss tézeget vett elé &

\

1

kandallozugolybol
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g az eleven parazsra helyezte.

ia-alakot,
Aztén a csiptetovel megfogva az Eustacia-ala

i { ssanként olvadni, csepegni
i:zudze:ﬁ tgr%ig ?zzﬁ foglalat?skodva 4llf, ajkal
folytonosan mormoltak valamit. N o

Kiilonos értel;:netla:ir o%?r:zsa;okﬁsos ek
atyank vlgfggige}jl’eszakart valaki segitqéget k;:;nr::
E;l?kor;jm haromszor ismételte el a g}’&ﬂi‘?‘; o
dsﬁii g mire befejezte, a szobor mar ch{?_ lahosszﬁ

i Bl;edett. A tiizhelyre csepego Viaszt o"l-kﬁriil-
ree tamadt, melynek gorbe nyglve korii il
- mi:] az alakot, s mind melgebben-ml y i
S a‘lt belé. Néha-néha a vn{gzsgz_d 'ee& ;
‘:g eg;totii is, a melyet aztan yorossé izzito

zsaratnok.

VITI. FEIEZET.
Esd, sitétséy, aggodd utasok.

i i {ymisa semmive olvadt: 8

Mla.latt Iilrlftacn:llig:.eg%lackbmrown ﬁllldogalt

¢ Bzie?k:s ::Zelgagya.tottaég 'drvé:_:u;,fének egesziznai

fo i're meriilt, a hol kevesen jartak mfalg (_)_]if .

f?nele fével mint 6, Yeobright e:gyeiut t::i e

i g-Knden. Bevaltotta Thomasinnak € tﬁlg .
?it?éimlevelet kiildott feleségének Fairwayiod
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intha a halottak lathatatlan drnyai jarnanak-
]?]nének ott az 6 lﬁtogaﬁ;_tsﬁra._ i o
i Tiz és tizenegy ora kozt, mivel se¢. 'lomba: i
4s nem jott, lefekiidt, s mihamar & e
mgl-ﬁlt noha az ‘a.ggodalom egy pergz?ﬁla s
m‘btt. ﬁeki békét. Alma azonban nem tlstsiara vy
gy sindiart folserkent arra a kopogta st juiy
H“no eJy sraval késobb hangzott fo} aj lia,dt o
;iiftys !%inézetl: az ab:akpn.h:li ‘;Sz(;s::;é dp e
stte elteriild pusztasag Dats - ;
ﬁlﬁﬁf aem'mporb:m. Nagyon sotét volt ahhoz, hogy
valamit lathasson.
i itt — kialta. .
i%ftiy‘:ﬁanléptck hallatszottak a 'tto'rnaczou 8
tisztan kivehette egy néiehg:% :::ﬁ;a;b.e :
—— Oh, Clym, gyere ! el e
A v(é:'] fejgrbe szokott az }zgal@g}i‘;{;l.ﬁ \fB;;i}t,
nyosan Fustacia — 1_1101'mol_a. _k i g
e mindenesenet mlﬁ?a{:?%ﬁ;itgzétt.és lement.
rsan vilagot gyu)tott, it
A n?izx?;li{itaﬁa gaz ajtot, a gyert.'\,'_g -Su%attil aeg}gri
;,;ondosa,n beburkolt asszony alakjara estek,
- lé}‘)ﬁg}mﬁinl — kialtott fol Cly‘mileg:hial;a;t;
il : — Thomasin !
4] esalodott hangon. :
}'f'l?}:slak‘i'a.n! Oh, hol van Bustacia? Juh
3 t!Va,lt')l:na,n Thomasin volt, esuron-vizesen,
Ami s pihegve. ) S ’
remnlteﬁtﬁsstaziae?gvlqem tudom, Clym; de st:,]lf::
sejt;;l — felelt az folindaltan. — Bogesi ]

most folyton novekvé nyugtalansiggal les
szajottének valami jelét. Ha Eustacia
Mistoveren volt, akkor legalabb is valaszt
kiildenie azon nal a levélvivétél, ambar,
teljesen szabadjara hagyja, Clym azt mon
Fairwaynak, ne kérjen feleletet téle. Ha mé
kapna, j6jjon vissza egyenest; ha pedig ne
akkor esak menjen haza, s ma éjjel mar ne fér
jon a Blooms-Endre.

De Clym titokban tébbet remélt. Aat,
Eustacia nem fog irni — hiszen gy is az vol
természete, hogy tett szo nélkiil — hanem
szer csak megjelenik maga.

Nagy bénatira alkonyatkor megeredt az e
s heves szél tamadt. Horzsolta, surolta a vihar &
hiz zegzugait, s a zapor dreg cseppjeit, mint
lami borsészemeket verdeste az ablakhoz.
bright nyugtalandl jart 61 s ala az iires szo
ban, apré forgicesokat dugdosott az ablakszdrny
ald, a kiiszob és az ajto kozé, 6sszébb nyomkod
az 6lmot az ablakkarikdkon, hogy elhallgattas

majd itt, majd amott tamadtak. Azok kizé az éjt-
szakik kozé tartozott ez, a midén az 6 templomok
falan kiszélesedik minden repedés, midén a ros-
katag udvarhizak mennyezetén kiujulnak a régi
foltok, s egy tenyérnyibél sok labnyira megnove-
kednek. A kerités kis ajtaja a hdz elstt folyvast
ki-kinyilt, meg bezarult, de a mint Clym sévé-
rogva kitekintett, nem litott egy lelket sem,
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hadd pihenjek meg, majd megmagyarazon
gyon rosszat forralnak — férjem és BEusta

— Mit? az Isten szerelméért ! .

— Azt hiszem, az uram el akar hagyni, va
valami borzasztot tesz — nem tudom, mit. E
mégy ugy-e Clym, s utdna nézel. Senkim
rajtad kiviil, a kire tamaszkodjam. Eustaci
jott még haza ?

— Nem.

Thomasin lihegve folytatd: — akkor
akarnak elszokni. Damon ma este nyolez 6ra
bejott hozzam, s egész hirtelen igy szolt: « Tan
épen most jut eszembe, hogy el kell titaznom
«Mikor ?» kérdém. «Ma éjjel», felelt, «ho
ujra itthon leszek». Aztan elment, késziilédni
dett, s tobbé iigyet sem vetett ram. Vartam, ho
meglitom, mikor indul, de nem indult, hanem
orakor bejott, s azt monda : «Jobb lesz, ha I
szel». Nem tudtam, mit tegyek, hat szot fo
tam. Talin azt gondolta, hogy elaludtam,
egy fél 6ra mulva feljott s kinyitotta azt a tolg
szekrényt, a melyben a pénzt tartjuk, ha sok van
otthon, s valami csomét vett ki, a mely azt hiszem,
bankjegy lehetett, ambar én nem is tudtam, hogy
most pénz van ott. Ezt akkor kellett kihoznia &
bankbol, mikor a minap bent jart. Mire kellettel

neki a bankjegyek, ha esak egy napra akar el-
menni? Mikor lement, Eustacia jutott eszembe
és az, hogy a milt éjjel talalkoztak — igen,
tudom, hogy talilkoztak, Clym, mert egy darabon

; kartam megmon-
s ottem Damont; de nem a! -
-ﬁi‘xﬁ, mikor kérdezted,dhogy ﬁ'osszaai: ({1{:}1020?1(;%13
feléle, meg sem dlmodtam, hogy ool o
 Aztdan nem tudtam tovabb az agy 5
?ﬁgtllf]i: folkeltem, s mikor hallottam, h_p]fyh(l)c;_
ment az istalloba, azt gt_mdolt’s_a.m, eljoslfo_ﬁttem
| ;4 s hirt adok neked. B igy csondesen le)
| a lépesén és kiszoktem. / :
; IEIESdAI;df:r rlnég bizonyosan otthon volt, mikor
54419 ’ :
El}o#tflotthon. Leszel oly szives, Clym, hogy nil?
mégy 8 megkisérted rabirni, hpégy rie mzeg]flr; ;kﬁ-
‘n szavamra nem sokat ad, s 1eraz i
ﬁ’)zl ;ﬁ:istoﬁéjé.val, hogy _{-;1 kfilil ’u:{z-n(liaé, é\;} I}:;ln
| visszajon, meg mds 1lyenielevel; ©F =
E?s};em azﬁl. Te bizonyo;a% ltuélaz ha(t)rll]l r]gi;g 0
__ Megyek — monda Glym. — Uh,
Thc?lifaggin egy nagyoeska ;iaoglragkqié }i&;%oﬁ
' kariai kozt, s most, hogy leiilt, ezdé kifele |
k'?fylmet{r?immignem egy gyermek tiint eld a}:;uvely
{;ﬁag%é.ul,, — gzarazon, melegen, s’er{mrrgx 2:;1;
tudva az utazisrol va,g}i;r :. m::tzétldg?ﬁl.it id?f;::lm:ra
megesokolta a gyermeket, 8 AZHAD 55
is %ogy sivva fakadjon, a mint igy szolt}.l i
TSk Elhoztam a babéf, mert fel’tem, ogy
Jami éri. Taldn bele is hal g.Taz_egenyke, de nem
v kem Rakhelre hagyni: ) e
‘Oltéf;xrf sietve megigazga.t;a ta tus]:?;iai éz E:in
f51 piszkalta a parazst,  m g
?ﬁlﬁinﬁi teljeien, s a fujtatoval lingra gj;lftotta.

Otthon & sziildfilddn.
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. — PBzaritsd meg magad —

és hozok még fit. A mondd. — )
s Nem, nem — e miatt :

eredj ; eredj, kérlek. istt ‘ne: mazay

Yeobright folszaladt 6ltozékét befejezni.

oda volt, ujabb kopogtats

» U] gtatas hallatszott
Most semmi sem kelté azt a latszatot, hog?z i
?i johet : gkop_ogtntﬁst nehéz, lassu lépések
I*?ai:;eag. Eeobrlght azt hivén, hogy valoszin
5 a,jtéz ozott valaszt, ujra lement és kinyi

— Drew kapitany ? — monda egy csuronvizél

alakhoz.

— Itt van az unokdm ? — kérdezte a kapitan

— Nines.
— Hat hol van?
— Nem tudom.
— I?e tu’dnia ‘kellene — hisz on férje.
i — Csupin névleges, a mint litszik — fels
ym novekvé izgalommal — Azt hiszem

éjjel meg akar szokni Wildevevel. Epen abb

jarok, hogy uténa nézzek.

— Az én hédzambol elment, korilhelél egy fél=

oraval ezelott. Ki dl itt?
— Unokahugom, Thomasin.

A kapitdny szorakozottan haj atal
C ajolt m al
asszony elott. — Csak még 1'ossjza,bb Ege aie%;'

heldle a szikésnél — mondi.

— Rosszabb ? Egy feleség tehet mar rosszab i

bat anndl ?
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__ Bizony, nekem kiilonos dolgot beszéltek.

' Hogy induloban voltam: Fustaciat keresni, fel-
kiallottam Charleyt, a koesisomat. A minap el-
tiintek a pisztolyaim.

~ A pisztolyai ?

__ Akkor azt mondta 2 fiu, hogy tisztitani
vitte. Most megvallotta, hogy azért vitte le, mert
Fustacia nagyon is irdeklédve szemlélgette oket,
s késobb maga is bevallotta Charleynak, hogy
magat akarta elemészteni velok; & fiuval titok-
tartast fogadtatott, s megigerte neki, hogy sohase
gondol ilyesmire tobbé! Xn nem igen hiszem,
hogy legyen valaha bitorsaga hozzd, de latszik,
hogy motoszkalt valami a fejében, s @ ki egyszer
erre az utra botlik, ratéved az arra MAssZOY i8.

— Hol vannak & pisztolyok ?

__ Elzarva jol. Oh nem, azokhoz bizonyosan
nem jut tobbé. De nem esak golyoval lehet meg-
szabadulni az élettol. Min tudtak onok olyan kese-
riien osszekapni, hogy ilyenek jussanak az eszebe?
Nagyon meg kellett 6t bantania. Nos, nekem
sohasem volt inyemre ez a hazassig, és igazam
volt benne. L

__ Jon velem? — kérdé Yeobright, figyel-
men kiviil hagyva a kapitany utébbi megjegyzeé-

séf. — Ha igen, majd utkézben elmondhatom,
min poroltink ossze.
" Hat hova?

__ Wildevehez — biztosra veszem. TFustacia

is oda indnlt.
34+

[ ——


file:///Vildevevel
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Thomasin is kiézbe '

s szolt, még mindig sirt:
e h]?inion azt mondta, esak valami grt?vui.({;.
i 1613 gn; de akkor mire kellett neki an
el 1 f)_rm, mi lesz ebbdl? Szegény

Ilf&:?l,mfﬁlek nem sokdra nem lesz a.pl:i.dl

— — 8261t Clym, kilé

— Nagyon szeretnék émn calesi:

" el menni — i
?._;1 rgre% habozva. — De tartok téle, lilogy ;2. :
Nemo:vla ga;oa];li ts:lﬂszolgélatot e kegyetlen éjtsz
Nen ) r az, a ki hajdan volt :
kit tarvok meghisi, Bustais haonyosan
) am, 8 otthon ell lennem, h

'E(Tg't deﬁ?r;lxnt legyen is, nem tt]:]d,né(l}{gghfn
hor a ; : ;
e haza..’ sszonyhoz, s ezzel vége. Megye
— Talén legjobb is le '
; leg sz — felelt :
;I‘homasm, szaritsd meg rubdidat s t dglym.
embe magad. -
embﬁzall bezirta maguk utén az ajtét s az o
i rl:i_ egyiitt elhagyta a hézat. A kapitan
" ]ie]]:l iv{ul elvalt téle s a kozépsd dsvényre té
- y Mistovernek vezetett. Clym a jobb ké
s6 ris‘iapasrg fordult, a korecsma felé ! -
e rﬁﬁ_a::m egyediil maradva, levetette viz
e ﬁ'al ,la_gyermeket- folvitte Clym agyaba, 8°
s z:];? - :Ji?)ii a n&ppalikszobéba, a hol hatal
' t rakott és szdritkozni kezdet 1
igfssg a kéményig fol-folesapott, s kéﬁl?i]tlﬁﬁlbﬂ‘ %
neblag(;s szint a,dot't a szobanak, a mit mé el'ewe:
é tett az odakint diihongé vihar, amegly mag-;-
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mesrazta az ablaktablakat, a kéményen at halk,
kiilonos sohajtasokat hallatott, a melyek ugy hang-
sottak, mint valami tragédia prologusai.

De Thomasinnak csak legkisebb része volt
jelen a szobaban, szive odafont tanyazott alvo kis
leanykaja koriil, elméje pedig Clymot kovette t-
jiban. Mikor mar jo darabig folytattaest a kép-
zeletbeli ntazast, tiirhetetlentl kezdte érezni, mily
slomlabon halad az id6. De esak ilt tovabb.
Aztan eljott a pillanat, midén alig tudott mar
tovabb ilni, s ginynak tiint fol elotte a sajat
tiirelme, ha arra gondolt, hogy Clym még aligha
érte el a korcsmat. Végre folment gyermekéhez.
A kis leanyka mélyen aludt; de Thomasin kép-
zeletét annyira elfoglaltdk azok a remes esemeé-
nyek, @ melyek most odahaza torténhetnek, a
nem-latottak annyira foliilkerekedtek a latottakon,
hogy nem tudott tovabb bent maradni. Le kellett
mennie és kinyitnia az ajtot. Az esd meg foly-
vist esett, s a mint a gyertya vilagitott a kozeli
cseppekre, 1gy tiintek azok fol a sotét hattéren,
mint valami ecsillogo nyilvesszok. Ebbe a me-
diumba bemeriilni ugyanaz volt, mint levegével

higitott viztengerbe mertilni. De a nehézség e
pillanatban csak még kivanatosabba tette elotte &
hazamenetelt ; akdrmi jobb volt, mint ez & fesaiilt-
ség. — lde 18 milyen jol eljottem — mondd ma-
giaban — miért ne tudnék vissza is menni? Hiba,
hogy otthon nem vagyok.

Gyorsan lehozta a gycrmeket, bepolyilta, ma-



534

gat is beburkolta, gy a mint elébb volt, a
elfédte hamuval, hogy valami baj ne lehe
beléle, s aztan kijott a szabadba. Egy pillan
megallt, hogy régi, megszokott helyére, az ajt
parkany mogé tegye a kulesot, aztin hatiro
tan fordult szembe az eget-foldet boritd fe
éjtszakaval, s a masik pillanatban mar koze
meriilt. Képzeletét mas dolgok foglalvin le,
az ¢éj, sem a vihar nem volt félelmes eldtte, sk
zetét csupan kényelmetlennek talalta.
~ Csakhamar leért a blooms-endi vilgybe
haladt a domb hullamos oldalan. A szél futyolve
nyargalt végig a puszta folott, mintha orom
taldlnd benne, hogy ilyen magihoz ill6 éjtsza
talalt. Utja néha mély hajlisokba vezette Thomd
sint, a hol lueskos paifranybozétok kizt kell
elhaladnia, a melyek teljesen kiszaradtak ugy:
mar, de még egyenesen allottak, s ugy fo
koriil, mint valami t6. A hol nagyon is magas:
voltak, magasra emelte a csecsemdt, hogy fo
legyen vizes lombjaikon. A halmok ormain er
sen, akadalytalanul fijt a szél, s az eséeso
vizszintesen ropiiltek, minden észrevehets h
nélkiil, uigy hogy lehetetlen volt elképzelni,
szakadtak le a felhé kebelérgl. Itt gondolni
lehetett Gnvédelemre, s egyes cseppek gy hato
tak rubdjaba, mint Szent Sebestyén testébe
nyilvessz0k. A moesarakat folismerhetivé te
elotte valami jellemzd kodos, halaviny szin, 1
ki tudta keriilni azokat, noha kevésbbé feke

wrepnr

- kornyezet mellett ezek magok is bizvast képvisel-
_hették volna a sotétséget.

S Thomasin még sem banta megl;; lh:gy]l; eela
indult. O elfitte/ne?it vggk ‘gé:nniont:]oekn akis e
( sz szellem !
Li?g(glg;zrgl)ggl?(ﬁ', mint Eustacia elott. Az e}?gﬁs?g];
pek, a melyek arczéba Esa,podt.a]f, neaﬁg ?1 - gem
voltak, esupén prozal esocsg‘ppek ;8 A% Sosiriy
volt valami ismeretlen gzornyeteg, csak € ﬁa,nﬁl
ketlen nyilt mezé. A mit6l félt e }nelyeg, Jkokbél
1t. s a mit nem szeretett rajta, ert,hlelt‘:;i 0 e
el::1 szerette. Most nedves, viharos t&)é ;Jlansé =
{61 elotte a pussta, a melyen s_ok kel}emet_a eaz ﬁgtat
kell atélni a gys&ﬂog!f’mha.’l’sl,l atln hozza meg
i és meg is hilhet. ATAL.
3 egit?gfli:;eri %.z devényt az erpber, ily 136:;2
nem igen nehéz megmaradni rajta, mert : ;Jeszi-
<zokik ¢s megérzi a lab, )de ha egyszer edolatai
totte, meg mem leli tobbeé. Minthogy glf'?;vilﬁgra
min(‘lig a gyermekén jé_.rtak,' s igy & t.‘.lél Aers
nem igen figyelt, végre 18 ﬁlte_rt a cs_sa,imm s
haleset egy nyilt lejton tortenf-, antegyzt .
madén az utnak. Meg sem kiﬁerlet‘e .3 rriox.
ménytelennek latszo vallalatot, hogyk nd% iore
bolyongva € vékony fondlra ujra y;tta 12{};:) : ;ue].y-
nem ecsak haladt tov{):-:)b a,et):(fl‘y Agl? i
E;?Eteéﬁmﬁgt:ex? Sen milta felil, s talin ma-
6 i é sem.
guk%gg{');?gt; lvz?gyggngfkezett, g az esOn keress-
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tdl gyonge, halvany vildgossagot vett é
melynek alakja egy nyitott ajté hosszukas fos
jat mutatta. Azonnal rijott, hogy hiz e
ninesen, s az ajté magassiga a fold
csakhamar egészen tisztiba hozta elétte a tiin
ményt. ~ i
— Nini! ez bizonyosan Venn Diggory k
csija — monda. Tudta, hogy Venn, ha e §
tartozkodik, gyakran szokott egy bizonyos félr
sarokban meghuzodni a Blackbarrow kozelé
s mindjirt sejté, hogy most erre a mys
tanydra bukkant. Elméjében az a kérdés m
fol: vajon kérjen-e Venntdl utbaigazitist
nem. Aggodalma, hogy hazajuthasson mar, 1
birta, hogy segélyiil hivja, nem térédve az
mily kiillonos dolog lesz ily helyen, ily id
keriilni szemei elé. De a mint e szandéka
szekérhez ért s benézett az ajton, észrevette, h
senki sines beliil ; kiilonben kétségtelen volt, ho
a kocsi a festékesé. A kalyhdban égett a tiiz, 8
limpa egy szegen fiiggott. A padlét, az ajto b
rill, beeste az esd, de csak kevéssé, a mi nyi
mutatta, hogy nem rég lehet nyitva.
Mig itt allt, bizonytalanul nézegetve befe
hata mogott a sotétséghbol feléje halado lépt
hallott; megfordulva egy jol ismert alakot p
lantott meg, gyapju ruhiba oltéave, vorosen teté=
tél-talpig; a limpa sugarai siirii es6fatyolon ke=

resztil hullottak red.

— Azt hittem, hogy lement 6n a lejtén

onda a nélkil, hogy & né arezara tekintene. —
m . -’ - t?
megin )
e J(1!){'? “1::'; 1?51??‘ moEdé Thomasin palka?r.;din
- Ki%goda on? — kérdé Venn, n‘lﬁ?g mindig
: Jegeniil. — S miért sirt ugy az imén  Fhiniany
1 Lg__ ()i, Diggory, hat nem xsxr_lercz?ﬁa e
' v. — Kiilonben nem 18 . s
i;gz;is!fagglyﬁlva. Mit mond ? En nem sirtam
e is voltam itb elobb. ]
] M\?terﬁl ‘l?:i;lztglehb jott, miga lampandl szemugyre
- r 3 t- :
what&\\%ﬁﬁtﬁgt — kialtott me]gﬁle_pelisvlsj.j cﬁﬁi
16 a tald zésra! Ks a gyerme igho
1ll%rt;?ilais§g:§;; hozhatta ki ont e rettenetes
B4
i AR 1 14 7. Jenn
tJ]tB?l?i]:‘(:?‘;rll:elasin nem tudott mlndj_art feh_aln;‘ :)?:a\ii?ill]) -
a nélkil, hogy engedelmet kcrna’ra,vonta Jaoh
izékﬁtb, ; karjanal fogva maga utian

masmt.}.{i tortent 2 — folytatd ujra, a mint belil

wlmk'Blooms-Endbél jovet el‘févet_lten:}, 8 gaﬁyag
siet;i hazafelé. Legyen szivelal ;ldtgf:)gn&z;teﬁ“;udom
i so tolem, hogy 8z 1hgdonc :
\;g.);‘t:g:‘:‘l sG:;gnem is értem, 1_.1’0gy tévedhettem el
Kérem ’igazitson utba mindjart. pad
— Azonnal, természe%s_jél.li‘m “Sa:zony‘?
0 t it az imént, devene 7
a ?2 ;ﬁﬂ épen e perczben arkezt:iaﬁé i
— Kiilonds. Ot percxczcl ezelgtt 1!
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az ajtot bezartam a rossz idg miatt, s eg
csak asszonysirast hallok. Kinyitom az aj
tartom aldmpat, s egy asszony 6tlik a szeme
félre fordult, mikor a viligossag ra esett,
lesietett a domboldalon. En folakasztottam
limpét, rubdaimat hirtelen magamra szedte
kivinesian probéltam kovetni egy par 1é
de hidba, nem tudtam megldtni tGhbé !

— Talan valamelyik pusatai asszony
hazafelé ment.

— Nem, semmiesetre. Nagyon késé van. A
haja, mikézben ment, gy suhogott, a hogy @
selyemruha szokott.

— Akkor én nem lehettem. Az én ruhdam nem
selyem, a mint litja ... Nem a Mistover és
koresma kézti vonalba esik ez a hely 2

— De igen, kériilbelél abba.

— Ab, talin § volt! Diggory, régton men:
nem kell.

S azzal leszokott a koesibol, mielstt Ve
észrevette volna; Venn aztan leakasztotta a lam-
pit és utina ugrott. e

— Viszem én a gyermeket — monds. — On
bizonyara kifaradt mar belé. i

Thomasin habozott egy pillanatig s aztan
Venn kezébe tette a gyermeket. A

— CUsak meg ne szoritsa, Diggory — mondd
vagy meg ne sértse a kis karjat; s a kendst fogja

hozzd feszesen, igy ni, hogy az esd be ne menjen
rajta,
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Jo, jo — felelt Venn k’?molys}i.z—ﬁ—nge[intha
6k 6o trteni akdrmit, a mi as AT
tudn_e?: gislal?%ggs? geondolta.m, hogy véletleniil
mondﬁf E;gﬁgi& nem igen,éri az ea;(‘i,tglf:ssen;
gn alaposan megazott — jegyzé mlei n,t gf‘f; ésm’:e-
] ';w behuzvan az ajtc':t,‘hogy be &'I?hoflmisin e
I\T:altte a padlon a vizgyftirit, mely a
. . x . 1{1“ ’ '
hajarol esorgott a RIDIAT, Pecoi
j i omon kovette ! nt
1 lT'l{;(;)ﬁ-{:lmﬁmliybalra ki-kitért, hogﬁl;ﬂ,l]ﬁ:t;lg: 2
o boktokal i B it hatratekintett
] o g o0
[rlt&k?"rgk:zzla,mz]ﬂgﬁt 2 Blackbagrq\\f he{{zt(;tzggli,
EE}; aagga.k pontosan & hatuk m:_;gott kelle 5
1 eoyenes uton akartak haladni. <ot o4
i gyBizonyos benne, hogy a gyerm
1 g6 ? R
esh%t—lk;;é:zen bizonyos vagyok. Sza;)a,d kérde
. hany éves a fiucska, asszonyom : i
P IB"{lcskal — mondda Thomasin Isl fee:
ha —'c_'m,nl __ Hisz lathatja, hogy 1ean€f.m;£itél?
11d;1f1 'na. os lesz. Mennyire vagyunk & y 0 éfftjldnél.
i Vglamivel tavolabb egy negyec m e
= Nem mehetnénk egy l;:f_sse lgg%rsa 7
b 51 fé , hogy terhere lesz. %
2 ié:a% fsei?ses]t?l?nk, El;n'u' mielébb ott lehetnék.
ot v i ablak vilagib. o, 4, .
Ah’ffhlgzgt:lgla-k lesz az. Bgy gig-lampa, haesak
nagyon nem esalodom.
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— Oh! — sz6lt Th : '
5 omasin kétsé

E:lﬁt e]l;b b tudtam volna haza érniﬂig—b;c? 's!: t:d
i I_IIEQOT.Y — most mér visszamehetJ '
% _f:fa ke{l kisérnem egészen g f
i fény kost és kostiink egy moesd

s » 8 00 bizonydra bele esnék, ha ¢é o
zetném mellette. ; ha én el nem
— De a vild AAGIE
CSen Mocsar. dg a koresmibol jon, & az el6tt nin=
— Nem, a vila th " 8!
& komeumitil ilag néhiny szdz lépésnyire van

o I Mindegy il ‘,-' 5 Pl

C ~ viszonza sietve Th i
Ba»l_i_tﬁbl;gsnlinll;'a vildgnak s nem a kol.c(;rlﬂzf::l;
kedve, s e l?inom__'—' monda Venn engedelmes=
b . gj’ s sziinet utin hozzitette : — Sz
oShion: A‘-‘Ztr;}lisgncsmla. nagy baj van most a leve :
bennem. em, azt mar tudja, hogy bizhatik®
— Vannak dol ;
gok, a melyeket :
E:g:;dltftgei‘; eimond?‘“i e Thﬂmu.::iflmhf[}: e'ta.. 'l.{'
es egy szénak sem volt ura tobbé e

IX. FEJEZET,
Saliaitasok b4 .
ohajtasok és hangok dsszevezérlik a bolyongikat
Wi A s A
Vildeve, a mint nyolez érakor Eustacia jel"%. I

addsat a halomrol ész
st a ha zrevette, tiistént hozzaf, 3
a késziiletekhez, hogy segélyére lehesseniz;l;g[lfg: B
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ben. Bgy kissé zavarban volt s az a mod, a hogy
Thomasint utazasi gzandékarol értesitette, maga
elég volt arra, hogy feleségében gyanut ébresz-
azen. Mikor Thomasin lefekiidt, oOsszeszedett
egyet-mist, & mire sziiksége lehetett, s aztin fol-
ment a pénzes szekrényhez. Tadta, hogy Tusta-
cia sehova sem mehet pénz nélkil, s gyanako-
dott, hogy titkolvin utra késziilddését, nem igen
lithatta el magat ezzel, azért elbatdrozta, hogy
annyit ad neki, & mennyit csak nélkiilozhet. Taka-
ros kis Osszeg volt az bankokban, a melyet az
irokségbol az atkoltozés esetleges koltségeire vett
magahoz. .

Aztan benézett az istalloba és a koesiszinbe,
hogy személyesen gy6zddjek meg, vajon a 10, a
gig é8 4 gzerszamok elég jo dllapotban vannak-e
egy hosszi atazashoz. Kozel egy fél ora telt
ebbe, s mikor a hazba visszatért, esze dgaban
gem fordult meg, hogy Thomasin talan még nem
fekiidt le. A koesisnak azt mondta, hogy ne keljen
£51; 6 harom vagy négy srakor fog indulni. Bz is
elég szokatlan ora volt, de mégis kevésbbé fol-
iing, mint a megallapitott éjfeli ido. Wildeve
gondolt ra, hogy az egész dolgot elmondja a fele-
ségének, de félt a Kkivetkezményektsl, s abban
allapodott meg, hogy nem is 826l réla visszajot-
téig, akkor ugy is el kell beszélnie, de egyuttal
tl lesz mar mindenen. S magok a tények fogjak |
bizonyitani, habar kiilonosek lesznek is, hogy
egyiittszdkésre nem gondoltak.
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Végre minden elesondesedett s neki nem
mas dolga, mint varakozni. De semmiképen
tudott szabadulni a levertségtél, melyet Bus
val valé ntolso taldlkozisa ota érzett. Bz volt
6 helyzetében az, a mit pénzzel nem lehetett m
gyogyitani. Elhitette magaval, hogy tisztesség
jarni el sajat szelid kis feleségével szemben
lovagiasnak lenni egy masik asszony irant, nes
csak lehetséges, de konnyii is elhatdarozta, ho
magatartisit teljesen az erény kanonjai szer;
intézi, elfelejti szerelmet, segiteni fogja Kustaej
abban, hogy eltivozzék, de mig ezzel foglalato
kodott, tulajdonképen mind erdsebben vette h

talmaba a varazs, melyet ama ng gyakorolt re
Az volt ugyan a terve, hogy teljesen az Eustacia
utasitisaihoz tartja magit, leteszi, a hol kivénj
s ott hagyja, a hol akarja, de azért szive hey
sebben dobogott, a mint arra a gyonyoriiseé
gondolt, hogy taldlkozni fog vele,

Nem akarta engedni, hogy elhatarozisa
remeényei még tovibh is folytassik e kiizdelm
lelkében, s hiisz percaczel tizenkét ora el6tt 1)
kiment csondesen az istalléba, folszerszamoz
lovat és meggyujtotta a limpdkat ; s zablajanal
fogva a lovat, a fedett koesival, kivezette az
udvarbél egy helyre, az orszdagut mellé, valami
negyven-otven lépésnyire a koresmatol, 3

Itt virakozott, a hol egy magas téltés védte
némileg a szaka

dé esé ellen. Az ut szinén, &
limpa fényében a laza fovényt s apré kaviesokat

543

5 o aztan ott
i , zorogtette a szel, .mlg Sares
tancz:itaﬁtﬁt apro ha.lmokpan, a b{}kr{;l;qnh:u&tt-
h_ag{ tt a sotétségbe. Csupm} Eagyet eln ] S
B“(;ltt? még a szél zugasin kwull e ]iu_ab_ysn;)ttg}; s
v Shi Apé odabb, A
ip bombolé hany lépésse % !
e gzri?g(;(l;::lélll)% hajlott ah‘l:;z, a fl?é} 6hoz, mely
- Al ezte.
ird szta hatarat kepezte.
* mﬁﬂi:;: E;?;lzdben ftlldogalt_ itt W 11f1_?\_r{a ;iyr
.TI?' ; mignem‘azt kezdte hinni, hogy e’ilﬂ ::sta.cia.
llz1Lm’ 1ltg’Er6s kétsége tamadt, hogy vajon S
;Luf.:ﬁe ilyen idében; mégis, 1SMEIVe
mésaetit, at hitte, hogy igen. tho ill6 id6 | —
— Szegényke, épen az O SOrsd
11101'110153; a lampa felé fordult, s megnézt?l ?ij;?::i
M Ye g;tésére ejfél csaknem eg.v{] ’n.eﬂ(:m i
el&gﬁlg Most mar kiv:linta,h Il};%j‘fr er?;le s
i Iment volna Mis ) s
Qrszéigé:}{)ﬁ;)rsi;érh nem tartott ]onf_mk, mfirt ﬁ;gﬁ(; B
i u volt a halmon ﬁtvgzetq gya oggt i
l??sszst s mert a 1ora még ugy 18 nagy e
Lep(}aﬂ I’Jillanatban kozeledo fl_ept:.e_k ﬁi?$ban i
: ( a lampafeny 1r '.
v e vﬁ%%&hﬁiﬁ A gyalogos megallt s aztan
nem

megint konelltol, o o hérds Wildeve.

Az alak ellépett s a lﬁmpafién{'})eg Vi%g’;‘g
e i csillogvl? ab negge:’si?t: 1,=imPa. mo-
et te, ellenben ot, d Ay
r?i%toé?ﬂ?lli?;eismerte {5l egyszerre Yeobright

g 3



Megallt egy kissé, mi

. , mintha azon tiinGdné

g;ig.ﬂy yzla(g‘pn enmfk a varakozo fogatniﬂnlé(‘al :
o ll)]]_l hoze‘_ az O felesége szokéséhez vagy ne
idzﬂﬂngt_fo%tul}tese egyszerre szamiizte Wild
] bb érzéseit, s ama halilos ellensé ;
:ﬁii?}i lllljl'é&, a klt‘?\li Eustacidt meg ke]lt::;;ﬁfa.td

ron. Wildeve tehdt nem be‘ ;

- l :
rg)(:{n‘élve,' hogy Clym minden kﬁlﬁnﬁsebﬁzfutéa
70 i;'nle}:i‘.UI fog elhaladni mellette i

ialatt mind a ketten igy habozva 4
:E}r] 'tqm'pa: hang iitétte meg fiileiket, :: 3illr]1:,r
. ,tet zfz}gafi’an keresztiil. A hang eredetét nem 1
fgl ’l;alree_rtem — emberi test zuhant a kéz
yoba s ugy tetszett nem messzi a zsiliptol ..
Mln[;lkiatten megdobbentek o
— Ur Isten ? talin Eustaei'a ? |
b ta — mondd Clym.
e Miért lenne Bustacia? — kérdé V?ildlevé'
i} i Nfﬁl e_!feledve, hogy eddig titkolta kilétét 1
e on az, gazember ? — kidltd Yeobriéht-‘ '
<3, tt.e enne §? Mert a mult héten méar vé t
v ett volna az életének, ha médjaban lett volna.
vigyazni kellett volna ri. Vegye a masik 14 it
€8 J%]]on velem. - 4
a.zzalez?;iiftiit?e‘ﬁfsﬁigm a feléle esé limpat s
etett ; ldeve annyi idot
ﬁ;{;%é); akzliglkl l:implat kiakassza, hanenie’n]?éhvgg'
s késedelem
me:‘g,é};;ln g zai]i;l?el g:tzina eredt Clymnek az it
. Shadwater-zsilip 1lébandl : 0
alaka medencze teriilt el, m]mn?gt-slfz:jgieﬁilfg:
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mérsiti s a vizet tiz hatalmas ajto eresztette belé,
a melyeket fogaskerekekkel lehetett folemelni és
leereszteni. A part téglaval volt kirakva, hogy ki
ne moshassa a viz; de télen néha akkora volt a
folyé ereje, hogy igy is pandalt dsott a falba, a
mely aztdn mindenestdl bedmlott a mélységbe.
Yeobright a zsiliphez ért, a mely tetejétol alap-
jaig rengett a rohano arban. A medenczében esu-
pén a hullimokon tanczolo tajték volt kivehetd.
A padlora lépett, mely a folyon atvezetett s a
korlatba fogézva, hogy & szél le ne dobja, dt-
haladt a masik partra. Itt a falhoz dslt s leeresz-
tette a lampat, de semmit sem latott azon az oOr-
yényen kiviil, melyet & visszatéré dradat okozott.

Wildeve ezalatt az elobbi parthoz ért. Yeo-
bright lampéja lobogd, rezgd fényt vetett a zsilip-
medencze folé, s & koresméaros szeme elott meg-
vilagitd a zsilipajtokon 4tozonlé kavargo hulld-
mokat. E szakadozott, fodros tiikron keresztiil egy
sGtet test uiszott lassan folfelé az egyik visszatérd
arral.

" Oh kedvesem ! — kialta Wildeve kétség-
beesett hangon ; s a nélkiil, hogy elég lélekjelen-
léte lett volna, csak téli kabdtjat is ledobni, bele-
veté magat a forrongod mélységhe.

Most méar Yeobright is észrevette a vizen
lebegd testet; s Wildeve ugrasabol azt kiovetkez-
tetve, hogy emberéletet kell megmenteni, maga
is utana akart szokni. Hirtelen azonban jobb
gondolatra tért, egy gerendahoz tamasztotta a

Otthon, & sziléfslddn. 35
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lampit, hogy egyenesen dlljon s lefelé sza
medencze alacsonyabb széléhez, a hol nem
kifalazva, belengrott, s gazolni kezdebt fd
a merre a viz mélyebb volt. Itt tiistént elkap
dr, s vitte koriil a medencze kozepe felé, a
Wildevét méir kiiszkodni 1atta a habokkal.

Mindez néhany pillanat miive volt, s Ve

Thomasin ezalatt mar a puszta alacsonyabb s
kin, a fény irdnya felé tartottak. Ahhoz n
voltak elég kizel, hogy a zuhanist halljik
lattak, hogy a koesilampat tova viszik, s vigy
tak annak haladasat az ut mentén. Mihelyl
koesihoz értek, Venn mindjart sejté, hogy val
viratlan dolog torténhetett, és sietve indulbs
mozg6 vildg utdn. Gyorsabban haladt, mint Tho
masin, s igy egyediil ért a zsiliphez.

A lampa, melyet Clym a gerenddhoz ta
tott, még vilagitott, s a festékes valami mozd
lan, lebegé targyat vett ésare a viz szinén. M
hogy a gyermek nala volt, tiistent visszafutot®
Thomasinhoz. ]

— Kérem, vegye el a gyermeket — monda
sebesen. — Szaladjon vele haza, koltse fel a
csist s kiildje ide, meg mist is, a kit esak e
Valaki beleesett a medenczébe. &

Thomasin elvette a gyermeket és futott. Mik
a fedett koesihoz ért, a 16, ambér egészen pihen
volt, mozdulatlantl allott, mintha sejtené a sz
rensétlencséget. Thomasin észrevette, hogy ez .
6 fogatuk. Csaknem elijult, s egy lépest sem

DRI

lett volna képes tovabb tenni, h_a esa'k aza t‘ud;at,
hogy kis leanyat kell oltalmaznia, bamulatos on-
araimat nem ontott volna lelkébe. Tlyen kétség-
beesett allapotban lépett be a ha-zba,’bmtos_ helyre
tette a gyermekeh, felkoltotte a'ﬁu_t ésa gzolgé:lot,
s kiszaladt, hogy & szomszéd viskokba hirt adjon.
Diggory visszatérve a med_enczehe'z, észre-
vette, hogy a keskeny felsé racsok ki vannak
gzedve. Bgy kozilok ott fekiidt a gyepen, S azt
hona ald véve, lampajaval kezében belépett @
medenezébe, épen 1gY, mint eldbb Clgm. A mint
mélyiilni kezdett a viz, folvetette rqagat & YACSTR,
s igy felszinen maradhatott, a'm_eddlg akart. Bgyik
Lezoben a lampat tartotta, s labaval korminyozva
magatb koriil-koril keringett a mgdencze_ben: hol
folfelé vitetve & visszatérd aramtol, hol ismét le-
olé az orvény kozepébe. i
hJIEl’gleil:\t*.e shmmitpsem latots. Aztdn a csﬂlogé
pryény tetején, a fehér tajték kozott egy ga.z.d?t-l
lan no6i kalapot vett észre. Most a baloldali fa
mellett akart kutatni, mikor cs'akngm SZOY0SAN
mellette valami bukkant fol & melybql. Nem asz-
szony volt az, & mint véarta, hage?;_ierﬁ. A festé-
kes fogai kozé vette alampa gyuru_]e!s,‘megragadta.
az tszo ember galléxjat s szabad karjaval a rarcsba,
kapaszkodva, belevetette magit a 1eger953bb g,rbsj.,
a mely aztin az élettelen fe_'artlt, a ricsot es ot
ma,gslﬁ nyilsebesen vitte lefelé. Mihelyt }:neg_c_ar}azte,
hogy laba a sekélyes fovényhez surlodik, folz!:ﬂﬁls
gazolva indult a partnak. Itt, a bol a viz koril-
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beldl melléig ért, kihaji

: I jitotta i 1
béalta szarazra vongzolni az e:iif;i?og's i
hezen ment a dolog, s a festékes nagy maegﬁ'
;.u-al vette észre az okot. A boldogtalan e :
abait, a kit ki akart menteni, egy misik sze
esétlen tartotta szorosan atkarolva, a ki eddig

_]988:1511 a viz alatt volt. ; 4

pillanatban megdobbant a sziv )

22'1; :.:ia,}‘a, r{l_e]ylek feléje kézeledt:eke 2 E:,ltr(:{e :
2 86 szélén két ember jelent m 2
kiildte ¢ket. Odaszaladtak Vennhezegé’s Esoi
Eek? k:ep]e]m a halottnak latszo szerencsgét'l
Aet,_ eh:'alasztottaik Gket és lefektették a gye
]S'I fe]_u] _volt koziilok, Yeobright vala a.g}Y

a ki tel_l]\fsen lemerilt, Wildeve i
— Most még &t kell kutatni az egészet ]
gonda Venn. Eey asszony lesz l)flf;iEtvI;-}r
ozﬁz‘atok egy rudat! 7
loyik ember a palléhoz ment ;
o] 4 T 4 1 : l : -
kmliton. A festékes akkor harmad inaég;z‘;aal? B
]i.-:ftnt a vizbe; alél, mint el6bb s egyesiilt ergv
: atni kezdtelf_a medenczében, befelé halad
a egmélyebb tdaj felé. Venn nem tévedt, m
l:ngy okask?dott, hogy a ki a vizbe esik, vi’mgra id
ossa az r, mert alig haladt fele titjara a tor
valam1ﬁkadt a rud elibe. a
= uzzatok errefelé ! — b zok
huzi{{tk, egész kizel, a l&baikkﬁgndﬁ bt
~Vemn eltiint a hullimok kozb; mikor
folbukkant, egy 6l vizes ruhdit ta.l"toltl.zll;mkalijj

kozt, a mely egy asszony
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hideg testét fedezte. 072
yolt minden, a mi & czerencsétlen és kétségbe-
esett Bustaciabol megmaradt.

Mikor a partra értek, otb talaltak Thomasint, a ki
leirhatatlan banattal hajolt a mar ott fekvé két
sntudatlan alak folé. Kozel vezették a lovat, a
mennyire csak lehetett, s mindharmukat foltették
a szekérre. Venn eldl ment, karjaval tamogatta
Thomasint, a masik két ember hatul, igy értek a
koresmahoz.

Az egyik cseléd, a kit Thomasin felrazott volt
almabol, gyorsan feloltozott, tiizet gerjesstett; a
masik horkolhatott békén & hiz hatuljaban. Aztan
behoztak szegény Fustaciat, Clymot, Wildevet,
lefektették ket a pokroczra, labaikkal a tiiz felé.
Probalgattak élesztgetni dket, & koesist pedig el-

<zalasztottak orvoseért. Ugy latszott azonban, hogy
¢ szerencsétlenekben egy szikraja sem maradt az
cletnek. Végre Thomasin, & kinek kabultsagat
egyelore izgatott tevékenység valtotta fel, egy
iiveget tartott a Clym czimpaihoz Fustacianal ¢és
Wi devenél is probalta mar, de hiaban. Yeobright
felsohajtott.

11! — kialtott Thomasin.

Clym esakhamar egész fisztan 1élekzett, s Tho-
masin tdjra meg Ujra ismeételte férjénel élesztge-
tosi kisérleteit, de az nem adott életjelt. Igen valo-
ezintinek latszott, hogy 5 ¢s Bustacia mar kiviil
vannak a foldi ébreszté szerek hatasan. De azért
kisérleteikkel nem hagytak fol, mig az orvos nmeg
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613;{32: :;:kezett, akkor aztin egyenként folho
Lo :mel_.oiltre 8 me:_leg agyakba fektették

i tové.bin'l amar folmentve érzé ma.gé,t'
Szinte nehe;é:ggflis]iiz\?:ltﬁ]’ s
cat_.astr?phé.t abban a cs(z;,]ll:(]l{b:,irtgmaf k'l'ﬂ
ggéxt‘gl:dekel_te. Biztosra vette, l’log;n %goﬁ ]
- i{m I:l ']Jll'telel;l és borzaszté szerencsétle
mﬁ; hosz eardlelku, okos Yeobrightné nem
sze]i,d kigth nf'l.g?' megprobaltatishan tdmoga
1ugat, elfogulatlan nézé ugyan
o w;lolrfa valam; nagy Etzerencséfslensh ]
kétSég:;jel alalat, a miné Wildeve volt, de
e .enn'e_knlé,-tszott. hogy Thomasint ez a o
et él,lﬁ sujtja. A mi 6t magat illeti nek? )
s Jolfa :::1. ho,f;y félmenjen hozza 8 igy :11
Hlalis s vuslybon folienen iaar - ol
£, 2 ; en 1dae, X
nem¥ :Eel;lzda,ttirzt a pusztin it Bzekeré%ig: A tiiz még
o Eszébel’ s tmmden ugy volt, mint
olyan nehéz, Jnlzlli(r:ttt’azhglggm nihé‘ja facsard viz §
tette a kialyha mellé, aztin iefgggflitt%l;ai’lolﬁea -

hogysem jott szemé i .
m )6k re, mind csak az js ishenil

gcllﬁznylie follvan most fordulva a-: ?ﬁﬁ i ebe!_l,;:_
ruhﬂ%ygett i; kﬁrhoztat-ta magat, a miért e’]jaé:};l erlgz;?
1t vett, bezirta az ajtot s ismé Gami
iei‘gaﬂlleétetgi Az esé 6mlott akkor ii?ls:ikaork: icsma?' 2
pett. A ttizhelyrdl ragyogé fény dradt g:éyﬁ:-‘-: ¥

Hal

< kot asszony bett-vett kérillotte, az egyik Dowden

Olly volt.
— Hogy vannak

mas suttogassal.
— Yeobright ur jobbacskin van, de Yeo-

brightné meg Wildeve sohasem ébrednek fol tob-
bet. Az orvos azb mondja, mire kihuztak oOket,

mér végok volt.

— Bizony gond
tetes asszony ?

— Meg van szegény valahogy. Az Orvos jol
bepolyaltatta pokréezba-mibe, majd is olyan vizes
volt, mintha ot is @ folyobol huzbik volna ki.
A kigyelmed yuhaja sem latszik valami szaraznak.

’ Nem tesz semmit. Ruhit viltottam azoéta.
Csak most dztam meg egy kiesit, hogy jottem.

—— Alljon oda a tizhoz. A tekintetes asszony
azt mondta, hogy mindenben kedvére tegyiink
kigyelmednek, a mit esak kivan, oszt’ igen saj-
nilta, hogy itt hagyott volt benniinket.

Venn kozelebb lépett a tiizhelyhez s elmertilve
nézett a langokba. Ruhéja parolgott, s a gbz a
fiisttel egyiitt szallott folfelé, 6 pedig azokra gou-

dolt, a kik oda fént az emeleten voltak. Ketto
azok koziil halott, egy alig szabadult ki a halal
torkabol, a negyedik beteg és ozvegy. Utoljara
akkor jart ¢ itten, mikor a koczkajaték folyt,
mikor Wildeve élt és viragzott, Thomasin deriilt
16lekkel tett-vett a szomszéd szobaban ; Yeobright
és Eustacia épen az idétt keltek oOssze, s Yeo-

9 — kérdé Venn aggodal-

oltam magam is, Hat a tekin-
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brightné a Blooms-Enden tolté napjait. Ug

szett akkor, hogy ez az allapot legalibb vagy
| esztendGre sz0l. S ime, az egész tarsasaghol |
| egyetlen a kinek viszonyai nem valtoztak
. lényegesen.

Mig igy tinddott, léptek zaja hallatsz
lépeson. A dajka jott, egy esomoé nedves papi
tartott a kezében. Ugy el volt foglalva vele,
alig vette észre Vennt. Egyik szekrénybol ma
got vett eld, aztin kijebb hizta a tiizhelyen a
macskit, a madzagot hozzakotozte, s ratereget
a nedves papirdarabokat.

— Mik azok? — kérdé Venn.

— A szegény tekintetes ur bankoi. A zs
ben talaltik, mikor levetkeztették.

— Akkor hat hosszabb ttra késziilt — mondd
Venn. '

— Azt esak a jo Isten tudja.

Vennek nem volt kedve eltavozni, hisz e fod
fedte mindazt, a mi 6t a vildgon érdekelte. Miv
az ¢jjel nem aludt a hédzban senki sem azon a ki
emberen kiviil, a kik orokre elaludtak, n